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Forord

tt skriva denna bok var en av de
A mest tilltalande uppgifter jag

haft, men kanske ocksi den sva-
raste. Det tilltalande bestod 1 att tillsam-
mans med goda kolleger skriva om ett
imne som, overraskande nog, behandlats
ganska knapphindigt i finlindsk forsk-
ning — dtminstone med min frigestill-
ning. Den utgdr frin att sprakfrigan i
Finland var en kulturkamp med (minst)
tre parter.

Dirav foljde, enkelt sagt, att mitt per-
spektiv utgick fran att sprdkfrigan var
oupplésligt invivd i samhillsstrukturer-
na. Hirav foljde dter att infallsvinkeln
krivde en brett upplagd behandling av
imnet. Jag upptickte ocksd att jag i né-
gon mening skrivit pi denna bok under
en stor del av mitt historikerliv, d.v.s. fér-
sokt tillimpa rén frin den livliga inter-
nationella forskningen om nationalism
och etnicitet pd férhillandena i Finland.

Detdrsjde emellertid en tid innan jag
kunde dgna mig 4t arbetet pd heltid, bl.a.
pé grund av en gistprofessur vid Séder-
torns hogskola och en period som ord-
forande for Svenska litteratursillskapet.
En styrgrupp utsdgs for forlagsprojektet
Finlands svenska historia bestdende av pro-
fessorn, biskop Gustav Bjérkstrand, fil.dr,
arkivchef Mikael Korhonen, docent Hen-
rik Stenius och professor Clas Zilliacus.
Liksom forfattarkollegerna, professorer-
na Henrik Meinander, Kari Tarkiainen
och Nils Erik Villstrand, liste de delar
av manuskriptet och gav virdefulla kom-
mentarer. Manuskriptet listes ocksd i sin
helhet av SLS:s ordférande, professor Fred
Karlsson, av professor Marika Tandefelt
samt ytterligare av fil.dr h.c. Rainer Kna-
pas och fil.lic. Henry Rask.

Kommentarerna var positiva, men ing-
en kunde rd pd problemet att manuskrip-
tet med den uppliggning och empiriska



niva jag valt var flera gdnger for 1angt.
En sddan felbedémning var naturligtvis
oprofessionell, jag kan bara skylla p4 att
imnet tog mig 1 sitt vald. Svirigheterna
med en férkortning framgick av att lekts-
rerna hade olika &sikter om uppliggning
och niva. Det som var centralt for en lek-
tor var umbirligt f6r en annan.

I detta skede drabbades jag av en hel
uppsittning sjukdomar, som periodvis
gjorde mig ofsrmdgen att slutféra och for-
korta manuskriptet till ett format som
passade fyrabandsserien Finlands svenska
historia.

SLS:s forlagschef, professor Liisa
Hakamies-Blomqvist, samlade emeller-
tid en arbetsgrupp for att bistd vid redi-
geringen och férkortningen. Gruppen
leddes av fil.dr Jennica Thylin-Klaus
som inte bara har hallit redaktionspro-
cessens minga tradar i sin hand, utan

dirdll gjort en lysande kreativ redige-
ringsinsats. Den samlade kompetensen
pé forlaget, Niklas Labart (datorteknik),
Nora Ervalahti (bildarbete), Antti Pokela
(sittning och layout), Ida-Lotta Lind,
Ville Lindholm, Jenny Sandstrém och
Evelina Wilson (vetenskaplig apparat), vi-
sade sin styrka och varfor SLS betraktas
som det ledande svenska fackboksforla-
get 1 Finland. I slutskedet listes det for-
kortade manuskriptet ytterligare av fil.dr
Johanna Wassholm och Henry Rask
(en andra gdng, vilket mdste anses lig-
ga “"above and beyond the call of duty”).
Jag riktar ett varmt tack till alla nimnda
och anonyma personer som bidragit till
att boken kunnat ges ut.

Ett sirskilt tack till Katri Tuori, som 1
dratal tvingades dela bostad med sprik-
kidmpar och killmaterialet rérande dem.

Helsingfors den 12 augusti 2016

Max ENeMmaN
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Arv och miljo

ir tidningsmannen August

Schauman skddade dagens ljus

1826 hade Finland varit férenat
med ryska riket i sjutton &r och Helsing-
fors site for landets styrelse 1 sju ar. Uni-
versitetet fanns innu i Abo. I hans tidi-
gaste minnen spelade “kriget” en central
roll som vattendelare, det var vanligt att
siga att ndgot hiint fore eller efter ”det
ryssen kom ilandet”. Den “svenska tiden,
d& Finland och Sverige voro ett, sdsom
de frdn urminnes tider varit, var alla kir,
mycket kir”, skrev Schauman i sina hig-
komster. Slikten hade rotter i Aboland
och var hemmastadd i den svenska litte-
raturen och historien. Schauman medgav
att forhdllandena trots det ryska inflytan-
detimanga avseenden hade blivit bittre.!
I sjilva verket stirktes svenskans stillning
—finskan var dnnu inte mogen att Gverta
ett storre ansvar i Finlands styrelse.

Foér Finland innebar &ret 1809, 6ver-
gingen frin svensk riksdel sedan sex sek-
ler till sirforvaltat storfurstenddéme 1 ett
virldsrike som striickte sig ”fran Alands
skir till Sitkas”, pa ett plan den storsta
forindringen i landets historia. P3 siitt
och vis var det bérjan pd Finlands hi-
storia bdde bakat och framit i tiden. Den

finlindska historieforskningen tog form
d4 Finland etablerats som en politisk en-
het. Finland inom 1812 irs grinser blev
den finlindska historieskrivningens geo-
grafiska rum. Detta Finland blev fore-
malet fo6r Finlands historia, trots att sto-
ra delar av norra Finland fére 1809 hade
hort till Uppsala stift och forvaltats fran
Visterbotten, och Viborgs lin hérde till
Ryssland 1710/1721-1811. Kexholms lin,
de nordéstliga delarna av Viborgs lin,
det s.k. Ladoga-Karelen, hade 6ver hu-
vud taget aldrig hort till "Finland” fore
1812. De hade i stillet riknats till pro-
vinserna, som saknade representation vid
riksdagen — ndgot som Finland haft se-
dan medeltiden.

Aret 1809 innebar den storsta skilsmiis-
san 1 det svenska rikets historia. Det fak-
tum att den vistra riksdelen behéll nam-
net och huvudstaden (dock inte dynastin
eller konstitutionen) har éverskuggat det
faktum att ocksd Sverige av dr 1809 i po-
litiskt avseende var en nyskapelse. Samti-
digt har omvilvningen i den 6stra riksde-
lens stillning 6verskuggat det faktum att
man behéll lagarna och hela den sociala
ordningen. Dirmed levde ett svenskt arv
vidare under dubbelérnens vingar.
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intog Finland emellertid nionde
rang i rickan av tsardémen och
storfurstendémen, strax innan
titulaturen upplostes 1 “etc.,
etc.”. Fér Finland inne-
bar 1800-talet en spin-
ning mellan en national-
statlighet baserad pd det
svenska arvet och till-
horigheten till virldens
storsta landbaserade im-
perium. Som autonom
riksdel kunde landet inte
riknas till de skandinaviska
kungadémena och inte heller
till ett etniskt definierat Skan-
dinavien.

Perioden 1809—1920 idr en
central etapp pa den vig som forst {6r-
de Finland ut ur det svenska riket och
drygt hundra ir senare ut ur det ryska

Ryska rikets stora rikssigill fran 1857. Finland var fére 1809 en
integrerad svensk riksdel. | det ryska riket hade Finland en
autonom stéllning, men i kejsarens titulatur med de olika riks-
delarna kom storfurstendémet Finland pa en undanskymd
plats. Finlands vapen nere till hoger.

imperiet. Perioden inramas av tva riks-
springningar, 1809 och 1917, som resulte-
rade i ett autonomt storfurstendéme res-

Seklerna fore 1809 hade Finland ut-
gjort en knapp tredjedel av ett integre-
rat och centralstyrt svenskt rike. Efter
1809/1812 bildade Finland en autonom
enhet inom ett mingnationellt imperi-
um, dir finlindarna utgjorde knappt
tvd procent av befolkningen. Skalan och
scenen var efter 1809 helt annorlunda. I
det svenska riket kom Finland hégt upp
i kungarikets titulatur, efter ”Svea, Gote
och Vende”. Dessutom férekom land-
skapsvapnen bland de 6vriga landskapen
som en pdminnelse om hur territorierna
oster om Bottniska viken var integrera-
de delar av riket. I det ryska kejsarriket

pektive en sjilvstindig republik. Aven om
bida perioderna vid en nirmare gransk-
ning uppvisar en betydande kontinuitet
var riksspringningarna foérenade med pe-
rioder av turbulens, osiikerhet och f6rind-
ringar. Det dir dirfor motiverat att tala om
dvergdngsperioder 1808—1812 respektive
1917-1920.

Om man beaktar bide inrikes- och
utrikespolitiken blir 6évergdngsperioder-
na lingre. For Sveriges del priiglades dren
1809—1812 dnnu av en viss osiikerhet om
huruvida man skulle n&ja sig med am-
putationen 1809 eller om man genom ett
revanschkrig skulle forsoka dterta Fin-
land. Stédet for det senare alternativet var
starkt och 14g bakom valet av den frans-
ke marskalken Jean Baptiste Bernadotte



till tronféljare 1810. Denne drog som ru-
tinerad militir emellertid en helt annor-
lunda slutsats. Ifall man mot f6rmodan
lyckades dterta Finland skulle detta bara
leda till ett nytt krig. Finland var inte virt
det, utan det var biittre att finna ett modus
vivendi med den 6stliga kolossen och vin-
na Norge som kompensation. Detta led-
de till métet mellan Alexander och Ber-
nadotte i Abo och ”1812 4rs politik”, som
1 korthet innebar att Sverige avstod frin
revansch och accepterade avgérandet 1809
i utbyte mot fred och stéd {6r att forviirva
Norge. Dirmed blev det ocksa klart att
svenskhetens historia 1 det svenska rikets
ostra del efter 1812 skulle utspela sig 1 en
separat politisk enhet, Finland.

Hur detta Finland skulle se ut och hur
det skulle styras var diremot inte klart.
Det nya storfurstendémet hade 1809 f6r

Arv och miljo

avgrinsade "Nya Finland” frin “Ryska
Finland” och Ryssland inte var slutgiltig.
Genom beslutet i slutet av 1811 att férena
”det fordna Wiborgska gouvernementet”
med storfurstendémet, en anslutning som
forverkligades frin borjan av 1812, fick
Finland sin territoriella form. De grinser
som drogs 1809 och 1812 blev med tv4 un-
dantag (Systerbicks gevirsfaktoris omri-
de och Petsamo) bestiende till 1940/1944.
Det innebir att dessa grinser ir de sta-
bilaste och lingvarigaste 1 Finlands hi-
storia, dtminstone sedan Noteborgsfreden
1323. Det geografiska rum och den insti-
tutionella sfir dir svenskheten i det nya
ldget efter 1809 skulle finna sin plats tog
definitiv form 1812 och fick sin stillning
slutgiltigt bekriftad 1 fredskonferensen

Till 200-&rsminnet av Alexander I:s och Karl Johans méte i Abo
1812 avtacktes ett monument 6ver kejsaren och kronprinsen,
utfort av den ryske konstndren Andrej Kovaltjuk (2012).

forsta gngen fitt en vistgrins, men det

skulle visa sig att den 6stgrins som di




i Wien 1815. Avgorandet 1811-1812 och
den vixande offentligheten pd svenska
innebar att Finland blev bide stérre och
“svenskare” dn 1809.

P4 samma sitt som 1809 trots all po-
litisk turbulens innebar en betydande
kontinuitet, &tminstone p3 kort sikt, blev
mycket vid det tidigare d& Finland forkla-
rade sig sjilvstindigt 1917. Till kontinui-
teten horde frigor av for denna bok si
central betydelse som samhillsstrukturen,
forfattningen, rittssystemet, forvaltning-
en, skolsystemet och sprikférhillande-
na. Overgingen till sjilvstindig republik
hade givetvis sina foljder, men deras ful-
la tyngd kom p& de flesta sektorer till sy-
nes forst senare. Nir det svensksprikiga
Borg4 stift grundades 1923 hade forfatt-
ningen, den nya spriklagstiftningen och
den svenska kulturautonomin tagit form.
Alandsfrigan och den éstkarelska fragan
hade fatt en 16sning som stakade ut repu-
blikens geografiska rum och institutionel-
la ram pd samma sitt som skedde med
storfurstendomet 1809—1812.

Svenskt i Finland

Vad ir d& svenskt i Finland under pe-
rioden 1812—1922° De tvi tidigare de-
larna i serien "Finlands svenska historia”
har de programmatiska titlarna Sveriges
Osterland och Riksdelen. Den forsta ti-
teln markerar att boken handlar om hur
Finland blev svenskt. Den andra delens
titel pekar pd att dess tema ir hur Fin-
land var svenskt. Temat i den hir boken,
Sprdk frdgan, dr pd sitt och vis hur Fin-
land upphérde att vara svenskt, men 4nd3
inte gjorde det. Tyngdpunkten ligger pd
svenskhetsrorelsen och svenskans still-
ning.

Mycket av Finlands 1800- och 1900-tal
handlar om det svenska arvet — hur det
torvaltades, forkovrades, forskingrades
och skiftades. Vem fick eller ville drva?
Vad dterstdr av arvet? Det siiger sig sjilvt
att problemstillningen méste spaltas upp
och preciseras. Med ”det svenska” eller
“svenskt” 1 Finland kan man avse olika
saker eller ta fasta pd olika dimensioner:

Gammal eller odelad svenskhet, de svens-
ka traditionerna. Finland blev en integre-
rad del av det svenska riket under tidig
medeltid. Oster om Bottniska viken gillde
istora drag samma lag, forvaltning, ritts-
system och beskattning som 1 det 6vriga
riket. Efter 1809 kan man se detta som
den gemensamma traditionen frin det
gamla riket. Gammalsvenskheten fanns
1809 och avser ndgot icke-etniskt, som
svenskar och finnar skapat tillsammans
under sex gemensamma sekler. Finsk och
finsksinnad forskning har emellertid an-
sett sig redan 1 historiens morgondunkel
kunna urskilja tvd enheter och har dir-
for konstaterat att “Finland” var under-
trycktav ”Sverige”. Konsekvent och full-
stindigt har det hir synsittet emellertid
inte tillimpats, vilket kan illustreras med
att det i Abo pa ett relativt litet omréde
finns tre byggnader som kunde symboli-
sera “det svenska vildet” i Finland: Abo
slott for militir erdvring och kontroll, Abo
domkyrka for kristnande och andligt un-
derkuvande och Akademihuset for in-
skolning i svenskhet. Byggnaderna kun-
de ses som symboler f6r mdlmedvetet och
hirdhint underkuvande med svird, kors
och bok. De flesta finlindare (oberoende
av sprik) ser dem ind4 som delar av en
inhemsk finlidndsk tradition som repre-
senterar finlindarnas band till den vis-
terlindska civilisationen.



Arv och milji

Influenser, regionalism och kontakter
med kungariket Sverige efter 1809. Den
svenska traditionen, den geografiska nir-
heten och ett gemensamt sprak innebar
att varor och innovationer efter 1809 fort-
satte att rora sig éver den nya vistgrin-
sen och att det {61l sig ldtt och naturligt
att 18na idéer och modeller frdn Sverige.
I friga om t.ex. jirnmalm och bécker var
Finland beroende av import frn Sverige.
Omvint var de svenska férlagen beroen-
de av den finlindska marknaden. Stock-
holm hade traditionellt fitt en stor del av
sin forsorjning frin Finland.

Sverige och Finland som faktorer i varand-
ras politik. Ryssland och Sverige har f6rbli-
vit de viktigaste faktorerna i finlindsk ut-
rikespolitik. Planer p4 ett svenskt militirt
ingripande i Finland har inte saknats, men

1 detta avseende maste den svenska aktivis-

men betecknas som en sirdeles impotent

J.J. Wecksells dikt “Svenskan och Finskan” (1860) dramatise-
rad. Den finske ynglingen (t.v.) och den beprévade svenske
krigsmannen for en dialog som avslutas i en forsoning i det

politisk rérelse. Forsoken i samband med
valet av Jean Baptiste Bernadotte till tron-

foljare 1810, de polska upproren 1830 och
1863, Krimkriget 1853-1856 samt forsta
och andra virldskriget ledde ingen vart.
Lingst kom man med Oscar Iis opera-
tionsplan mot Petersburg under Krimkri-
get, som emellertid aldrig forverkligades
eftersom Sverige kopslog s linge om pri-
set for att intrida pd vistmakternas sida
att kriget avslutades innan planen kun-
de sittas i verket. Den svenska Alands-
expeditionen 1918 var ett konkret f6rsok,
vars frimsta resultat blev en forsimring
av relationerna med det sjilvstindiga Fin-
land. Hur menlés den svenska aktivismen
an var gjorde den sin kanske frimsta in-
sats genom sin blotta existens, som tjinade
som en piminnelse for den ryska ledning-
en om nddvindigheten av att ta hinsyn
till den svenska opinionen och avhilla sig

gemensamma fosterlandet.

fran atgirder i Finland som kunde skapa
oro 1 Sverige och driva landet 1 vistmak-
ternas eller Tysklands famn. Ifall Sveri-
ge hade varit eller upplevts som en sabel-
skramlande revanschistisk makt, skulle
ocksd spelrummet f6r Finlands autonomi
i motsvarande grad ha blivit mindre. Sve-
rige spelade ytterligare en roll i finlindsk
politik som tillflyktsort f6r politiska flyk-
tingar och exilpolitiker.

Svenska spriket i Finland. Ar 1809 bi-
behélls det svenska rikets majoritetssprak
som forvaltnings- och bildningssprik i
Finland, men svenskan var nu ett minori-
tetssprik som talades som modersmal av
omkring 15 procent av befolkningen. I det
svenska rikets kirnomride, det omride



som 1 stort sett motsvarar dagens Sverige
och Finland, hade ca 22 procent av befolk-
ningen fore 1809 talat finska. I det autono-
ma Finland 1812 (inklusive Viborgs lin)
talade 87 procent av befolkningen finska.
Finskan hade blivit majoritetssprik, men
den var ett talat bondesprik som anvin-
des i ringa utstrickning i skrift. Ryskan
var forvaltnings- och bildningssprik i det
rike som Finland tillhérde sedan 1809.
Tyskan var ett starkt sprak i Ryska Fin-
land och i den ryska lutherska kyrkan,
franska behirskades av samhiillseliten 1
bdde Ryssland och Finland. Latinet hade
4 sin sida en stark position vid universite-
tet och som de lirdas sprk.

Finlandssvenskheten. Under de forsta
decennierna efter 1809 ir det inte sir-
skilt meningsfullt att tala om de svensk-
sprikiga eller “finlandssvenskarna” som
en enhetlig grupp eftersom de splittra-
des av flera djupgdende klyftor. Regio-
nalt tillhérde en del den bottniska och en
annan del den baltiska regionen, vilket
bl.a. innebar att de omvirldsekonomiskt
och mentalt orienterade sig at olika hall.
Detta kom till uttryck i Amerikaemigra-
tionen i Osterbotten och urbaniseringen
(Petersburg, Helsingfors) i séder. Dessut-
om fanns det djupgdende sociala skillna-
der mellan den kosmopolitiska 6verklas-
sen med en etniskt brokig bakgrund och
karriirmobilitet i hemlandet och Ryssland
och stidernas borgerskap som likasd hade
en blandad bakgrund med starka tyska
och ryska inslag i Viborg och Helsingfors.
Som ett tredje element tillkom allmogen,
kustbandets bénder och fiskare.

De svenskspriakiga grupperna hade
relativt litet att géra med varandra, sir-
skilt éver regiongrinserna. [ nationalism-
forskningen talar man om " frestillda ge-

menskaper”, d.v.s. skapandet av ett "vi” av
personer som aldrig haft personlig kon-
takt med varandra.’ Det skedde genom
en l&ngsam mobilisering, som till en bér-
jan hade svirt att hiivda sig mot libera-
lismen. Liberalismen var stark bland de
svensksprikiga, men liberalerna féredrog
att se svenskhet och sprakval 6ver huvud
taget som en individuell indamélsenlig-
hetsfriga.

Finlandssvenskheten var en konstruk-
tion, men den konstruerades givetvis inte
ur intet. Det behévdes en medveten mo-
bilisering genom vad samtiden kallade
”den svenska nationalitetens 1 Finland
samlingsrérelse”, en benimning som ka-
noniserades med Axel Lilles stora verk
med denna titel som utkom 1921. Till en
del handlade mobiliseringen om ett in-
tensivt politiskt arbete, till en del om en
uteslutningsmetod, likartad den travesti
av den syllogism som felaktigt brukar till-
skrivas A.I. Arwidsson: “svenskar ir vi
inte (lingre), ryssar eller finnar vill vi inte
bli, 14t oss alltsd vara finlandssvenskar”?

Svenskhet 1 finsk kultur. Finskhetsrorel-
sen strivade efter att bygga upp en (en-
sprikigt) finsk kultur och ett finskt sam-
hiille. Det gjordes 1 dvertygelsen om att
den finska stat som konstituerats 1809
inte skulle kunna hivda sig utan majo-
ritetens aktiva stod. Det ledde till att den
finska majoriteten mobiliserades bakom
den “svenska” samhiillsordningen. Mobi-
liseringen innebar den stérsta demokra-
tiseringen i Finlands historia.

Mobilisering

Om man beaktar att den moderna fins-
kan skapades av min som fitt sin bok-
liga bildning p4 svenska (och latin) och



att spriken existerat parallellt och pdver-
kat varandra i sekler dr det uppenbart att
det finns starka element av kontinuitet
ocks3 1 de uttalat mest finska samman-
hang. Anda in pa 19oo-talet var svenskan
dessutom bildningsspriket for majorite-
ten av medlemmarna i den bildade klas-
sen. Sammanstillaren av Kalevala, pro-
fessorn i finska Elias Lonnrot, som sjilv
hade svenska som bildningssprik, kons-
taterade att modersmaélet hade en under-
ordnad betydelse jimfort med bildnings-
spriket. Skolspriket var helt avgérande
for elevernas formaga att uttrycka sig i
tal och skrift.” Ocksa skoldimensionen
hade sin egen logik, som gick ut pd att
behélla den svenska samhills- och ritts-
ordningen, till vilken det inte egentligen
fanns nigra alternativ. Samtidigt beto-
nades kulturella drag utanfor och i op-
position mot “det svenska”. Det skedde
genom spriklig purism riktad mot “sve-
cismer”, betonande av det finsk-ugriska
slikttridet, Yrjo-Koskinens finsknatio-
nella historiesyn, namnférfinskningar
och karelsk folklore. Dessa former av av-
stindstagande frin det svenska ir ocks3
en del av svenskhetens historia 1 Finland.

De svenska inslagen spelar olika rol-
ler i olika sammanhang. Det ir inte alltid
ldte att skilja mellan stillningstaganden
till Sverige och till svenskheten i Finland.
Finskhetsivrarna kunde férhélla sig nega-
tivt till ndgot (gammal- eller riks)svenske,
inte s& mycket fér saken 1 sig utan for att
de svensksprikiga 1 Finland framstillde
sig som birare av denna tradition och be-
tonade sin roll som kulturbirare (Kultur-
triger), formedlare av visterlindsk kul-
tur till ett barbariskt, éstligt eller rent av
“mongoliskt” finskt folk, som var of6r-
méget att bygga och uppritthilla en stat.

Polemikerna kristalliserade sig kring ut-
tryck som "vikingar” och "mongoler”, var-
med avsdgs att de svensksprikiga var sjo-
rovare och révarbaroner instillda pd att
underkuva och plundra finnarna. Dessa
betecknades iter av svenskarna som ett
underligset folk.

Hirtill kommer att det fanns ett bdde
dialogiskt och dialektiskt férhillande mel-
lan sprikgrupperna och deras politik.
Finskhetsrorelsen inleddes i etniska teck-
en; i takt med dess framgangar skedde en
differentiering och splittring av rorelsen. I
finskhetsrorelsen fick medborgarnationa-
lismen ett allt starkare fotfiste vid sidan
av den etniska nationalismen, medan ut-
vecklingen bland de svensksprikiga gick
1 motsatt riktning. Nir de svenskspriki-
gas stillning forsvagades skade behovet
av att lyfta fram det egna spraket och kul-
turen. Det innebar samtidigt att imbets-
miin, byrikrater och liberaler fick en mera
undanskymd stiillning.® Samtidigt bér
det framhillas att “etatismen”, statscen-
treringen, har varit stark i Finland obe-
roende av sprak. Man kan diskutera om
detta beror pd J. V. Snellmans budskap el-
ler p4 att en 6vermiktig granne har éver-
tygat finlindarna om det kloka 1 att sitta
still 1 baten. Bida sprikgrupperna har i
alla fall med {3 undantag identifierat sig
med staten och den lagliga ordningen.

De flesta minoriteter eller etniska grup-
per betonar att de ir unika, vilket ofta har
uteslutit eller oméjliggjort anliggandet av
jimforande perspektiv. Emellertid ér re-
dan betonandet av det unika i sjilva verket
ett gemensamt drag fér nationaliteterna
under 18oo-talet. Samhillsforindringar-
na, vergdngen frin ett samhille av korpo-
rationer till ett medborgarsambhiille, forut-
satte nya sitt att organisera samhiillet och



nya former att knyta medborgarna till sta-
ten. Till dem horde folkskolan, virnplik-
ten och féreningslivet. Mobiliseringen av
medborgarna tog sig av naturliga skil oli-
ka former. I gamla etablerade stater i Viist-
europa dir samhillsintegrationen hunnit
langt fore den moderna nationalismens
framvixt blev nationalismen en "medbor-
garreligion”, som 1 huvudsak tog sikte pd
att stiirka och integrera en existerande stat.
I de méngnationella kejsardémena i Cen-
tral- och Osteuropa var utgingsliget ett
annat. Dessa konglomeratstater var inte i
hogre grad integrerade eller centraliserade
utan bestod av delar och folk med olika
relationer till centrum, “autonomier” om
man s vill. I dessa férhallanden blev na-
tionalismen ett verktyg for att 6ka detta
spelrum, att skapa en stat. Nationalismen
blev en befrielselira. Indelningen mot-
svaras av andra kategoriseringar i stats-
nationalism och kulturnationalism. Den
ska inte uppfattas som entydigt geogra-
fisk — Irland ir ett gott exempel pd den
”6stliga” typen. Indelningen idr grov och
aven omstridd, men kan belysa det fak-
tum att Finland framst&r som en mellan-
form och uppvisar inslag av bida typer-
na. Vid Borgd lantdag 1809 skapades ett
statsembryo, som svensk- och finskspra-
kiga under 1800-talet omhuldade med en
medborgarkinsla och glod som vil svara-
de mot de teologiska nyanserna i begrep-
pet medborgarreligion. Samtidigt férde
finskhetsrérelsen en kamp som upplev-
des och framstilldes som en befrielse frin
svenskans och den svensksprikiga éver-
klassens dominans.

Om man bortser frin det kulturspeci-
fika innehillet genomgick finskhets- och
svenskhetsrorelsen en likartad utveckling
under den s.k. mobiliseringsprocessen.

Det dr ett monster som i ritt s hog grad
dverensstimmer med de faser som Miro-
slav Hroch kommit fram till i sina stu-
dier av minoritetsnationaliteter. En fas
da folket uppticks av ett fital stdndsper-
soner, forskare och intellektuella (fas A)
overgdr 1 en politisk fas, dd man formu-
lerar krav (B) och en massfas, di en ro-
relse organiseras och bérjar agera i po-
litiken (C). Hroch tillimpade sina faser
pd “smai folk”, ofta i ett lige av konflikt
majoritet—minoritet, men schemat ir s3
allmint att det kan tillimpas pd grupper
av olika storlek.”

Finlandssvenskarna som minoritet

De ovan nimnda utvecklingslinjerna och
faserna diskuteras mer utforligt senare,
men det finns skil att fista uppmirk-
samhet vid ndgra drag dir finlandssvens-
karna i dagens perspektiv skiljer sig frin
andra minoriteter — med mélsittningen
att den historiska framstillningen kunde
ge svar pd varfor sd dr fallet. En renodlat
etnocentrisk forklaring ar inte tillriacklig.
Minoriteters kultur kan inte {6rstds bara
utifrdn grupperna sjilva utan som reak-
tioner pd och anpassning till samhillets
forindring. Reaktionerna och beteende-
na inom en grupp — eller om man beak-
tar det historiska utgdngsliget grupper —
som de svensksprikiga i Finland kan inte
forstds utan att man ocksd beaktar den
finsksprakiga majoriteten och andra re-
lationer mellan majoritet och minoritet.
I sjilva verket kriver forstdelsen att man
relativiserar och historiserar t.ex. mino-
ritetsbegreppet.

Sociologen Erik Allardt har fist upp-
mirksamhet vid att ett karakteristiskt

drag f6r finlandssvenskarna ir att de be-



hirskar den egna gruppens sprak. Det-
ta dr ingen sjilvklarhet — som exempel
kan nimnas att bara ca 15 procent av bas-
kerna i Spanien kan tala baskiska. Bak-
grunden ir att finlandssvenskarna kan
fa hela sin skol- och utbildningsging pé
svenska — detta ir inte fallet f6r manga
andra minoriteter, och férklaringen kan
endast sokas 1 historien. Ett annat kom-
parativt sett intressant faktum ir att fin-
landssvenskarna riknas med ett slags mi-
nimiprincip, som bl.a. tvingar ocksi dem
som inte kan identifiera sig eller av andra
identifieras som svensk- eller finskspriki-
ga att ange huvudsprik vid folkrikning-
en. Genom att anvinda metoder som till-
limpas pd andra hill kunde man nd en
nirapd dubbel folkmingdssiffra for fin-
landssvenskarna; omvint skulle manga
andra minoriteter mer eller mindre utra-
deras ifall man anvinde de kriterier som
tillimpas i Finland. Ifall kriteriet att 15
procent behirskar ett sprik ir tillriick-
ligt, kunde finnarna efter 1809 betraktas
som svenskar, vilket de historiskt sett hade
varit i sekler. En annan ndgot paradox-
al konsekvens av Finlands utbredda tv3-
sprikighet ir att de tvdsprikiga synbarli-
gen ir och linge har varit betydligt fler dn
personer med svenska som huvudsprik.
Finlandssvenskarna ir en minoritet bland
de tvdsprikiga, vilket innebir att icke-fin-
landssvenska tvasprikiga —d.v.s. personer
som inte betraktar sig som medlemmar
av en finlandssvensk etnisk gemenskap —
spelat och spelar en viktig roll for att bira
upp svenskan i Finland.?

I dag uppvisar den sociala samman-
sittningen bland finsk- respektive svensk-
sprikiga inga storre skillnader, likheter-
na ir s stora att forskare diskuterar om
grupperna skiljs 4t av nigot annat dn spré-

ket. Detta forstirks av att spraken trots de
lingvistiska skillnaderna har i hég grad
gemensam semantik eller ett gemensamt
betydelsesystem; det finns inga pdtagliga
tecken pd att grupperna ser virlden pd
visentligt olika sitt. Historiskt sett intog
den svensksprdkiga 6verklassen, stads-
befolkningen och kustallmogen emeller-
tid vissa nischer som de dominerade.’ Det
vore 6verraskande om dessa sociala skill-
nader inte gett upphov till vissa skillna-
der i sittet att greppa viirlden.

Om finlandssvenskarna ir en grupp
som behirskar sitt sprak i ovanligt hog
grad, skiljer de sig frin manga minorite-
ter ocksd genom att de saknar ett gemen-
samt sammanhingande territorium och
genom att vara spridda 6ver hela den so-
ciala skalan. A andra sidan har finlands-
svenskarna andra resurser:

Finlandssvenskarnas resurser bestdr i att de
har en férmedlaruppgift i férhéllande till
Norden, att de ir jimforelsevis vil utbilda-
de, att de dger jord och att de har kapital.
Det ir krasst sagt, men det dr ocksé en ut-
gdngspunkt som ir nddvindig, fér att man
skall forstd vissa drag i den finlandssvenska
befolkningsutvecklingen.!”

Det ir inte friga enbart om en kinslo-
sak, utan ocksd 1 stor utstrickning om
gemensamma intressen, att genom sam-
manhillning uppritthilla institutioner.

Elitens val

De flesta framstillningar rérande sprak-
frigan eller nationalitetsrorelserna i Fin-
land beskriver 18oo-talets historia som
historien om nationalitetsrérelsernas
frammarsch. Det ir frestande att skri-
va den som en historia om tillvixt och



Arv och miljo

"De tre gustavianerna” gjorde mycket for att bevara de gustavianska traditionerna i Finland
- J.F. Aminoff inom militarvdasendet, J. A. Ehrenstrom som den nya huvudstadens skapare och
G.M. Armfeltinom administrationens omrade.

framging dir man negligerar eller ned-
virderar de alternativ som historien eli-
minerade, men som i sin tid var lika be-
aktansvirda. Ett sddant synsiitt betonar

hur nationalitetsrérelsen bryter fram med
oemotstindlig kraft. Nationalandan for-
verkligar sin mélsittning eftersom det idr
dess bestimmelse. I modern forskning



betonas emellertid s.k. konstruktivistiska drag starkare in ti-
digare: nationer skapas i minst lika hog grad som de uppstdr.

I historien forekommer stindiga vigval. Alternativ viljs
bort, ofta sidana som samtiden uppfattade som lika realistis-
ka, patriotiska eller viirda understéd som det forverkligade al-
ternativet. Nir ett alternativ valts ir historiens aktérer vanligen
bundna vid detta val och dess konsekvenser (path-dependence).
Nir de som viljer ir historiska kollektiv, sprakgrupper, klasser
eller motsvarande, innebir valen ocks4 alltid en forindring av
kollektivet eller gruppen. Nir en del av gruppen viljer ett al-
ternativ, kan dterstoden g en annan vig. Flera sidana val kan
reducera gruppen till betydelselssa spillror, men gruppen kan
ocksé rekrytera, “mobilisera”, medlemmar ur andra kollektiv
eller helt nya grupper som tidigare stitt utanfor.

Nir det giller sprakfrigan si utgick stringt taget alla alter-
nativ ldngt fram i tiden ur den 1 bérjan av 18oo-talet svenskspra-
kiga sociala gruppering som sammanfattas i termen “stinds-
personer”. Gruppen kunde betecknas som stindssambhéllets
ytskikt. Det centrala idr att det var frigan om en — givetvis
med kejsarens bemyndigande — styrande elit. De nya grupper
som 1 politik och samhiille eftertridde sidana eliter brukade
forlgjliga eller se ned pd dem som férsvinnande relikter frin
en forgdngen tid, men det var knappast en realistisk beskriv-
ning, utan snarare en del av kampen. Gary Cohen konstaterar
att historiker alltfér ofta tenderat att betrakta styrande eliter
som misslyckanden eller ”déende klasser”, medan underord-
nade majoriteter kategoriserats som “progressiva”. De gam-
la eliternas envisa vigran att d6 ut priglade sambhiillet och de
nya uppstigande grupperna definierade sina gruppvirderingar
och sociala relationer 1 ett dialektiskt forhillande till de gam-
la styrande eliterna.

Gruppen stdndspersoner genomgick under 1800-talet en be-
tydande f6rindring — frin ett av historiska skil svensksprikigt
styrande skikt till ett bildningsborgerskap och en sprikbase-
rad minoritet, som utgjorde en andra nationalitet i en tvispra-
kig stat. Fram till 180o-talets andra hilft var det den svensk-
sprakiga stdndspersonsgruppen, eller snarare grupper inom
den, som tog initiativen. Under den senare delen av seklet for-
sokte olika grupper inom det ledande skiktet stirka sin posi-
tion och trygga sina val genom att mobilisera stod frin bre-
dare finsk- respektive svensksprikiga sociala skikt. Man gick
pa bade finskt och svenskt hall in for att skapa en samhérig-
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hetskinsla bland minniskor som aldrig
triffats, men upplevde att de hérde sam-
man utifrdn hirstamning, sprik eller re-
ligion."" Samtidigt dndrade bade politi-
ken och aktérerna karaktir. Det berodde
bdde pd samhillsutvecklingen i form av
bredare utbildning, snabbare kommuni-
kationer och pd évergdngen till ett po-
litiskt system dir rosterna inte lingre
vigdes som 1 fyrastindslantdagen utan
riknades som i enkammarlantdagen frin
1907. Med masspolitiken var det inte ling-
re den svenska eliten som tog initiativen,
utan den tvingades pd olika sitt reagera
pa finskans frammarsch.

Under decennierna efter 1809 provade
den svensksprikiga bildade klassen flera
alternativ, som kan betraktas som reaktio-
ner pd den nya situation som uppstitt efter
riksdelningen. Alternativen eller strate-
gierna var ett sitt f6r stindspersonerna att
forsoka behdlla sin stillning under sam-
hillsférindringarna eller tminstone att
anpassa sig till dessa forindringar. Som
Gary Cohen konstaterar i sin undersok-
ning rorande tyskarna i Prag: styrande
eliter ldgger sig inte bara ned och dér, de
gor motstind.!?

Den svensksprikiga bildade klassens
reaktioner och strategier innebar inled-
ningsvis ett byrakratiskt fasthallande vid
det gamla och att genom lojalism styra
som kejsarens tromin. Under 18o0-talets
forsta hilft vixte tre andra alternativ
fram. Medlemmar av eliten mobilisera-
de bredare folklager kring landets tvd in-
hemska sprak, medan en del av eliten s6k-
te sig till en liberalism som ville tona ned
sprikfrigan. Liberalismen eliminerades
som organiserad kraft pd 188o-talet, me-
dan finskhets- och svenskhetsrérelserna
utvecklades till partier.

Finskhetens frammarsch, hotet fran
Ryssland och det svenska bildade skik-
tets detronisering i masspolitikens tide-
varv gjorde att delar av den svenskspraki-
ga eliten retirerade fran politikens arenor
ien stimning som inom litteraturen gitt
under namnet dagdrivarlitteratur, medan
en annan del engagerade sig genom att
delta i det aktiva motstindet mot Ryss-
land. Frustrationerna éver utvecklingen i
Finland i bérjan av 1goo-talet ledde ock-
s till en germanistisk instillning som sig
tvd raser 1 Finland. Det innebar en retriitt
till aprioriska positioner. Den sjilvstin-
diga republiken och dess stormiga fodel-
sedr stillde ter de svensksprikiga infor
nya utmaningar.

De olika forhallningssitten 1 sprakfra-
gan kan ses som strategier for att behilla
eller férvirva makt, ibland som ett medel
att dverleva. Aven om initiativen kom frin
stdndspersonsklassen betyder det inte att
eliten agerade som helhet, tviirtom utgick
olika strategier frin och stéddes av olika
grupper inom eliten. Nationalitetskonflik-
terna utkdmpades till stor del inom eliten.
Forst masspolitikens framvixt kring 1goo
dndrade pd detta férhillande.

Det alternativ som utkristalliserades
som ett acceptabelt alternativ fér majo-
riteten av de svensksprikiga var integra-
tion i republiken som en av tvd national-
spriksgrupper med kulturautonomi. Det
innebar en paradox som blivit allt mera
uppenbar med tidens gidng. De svensk-
sprakiga var en jimbérdig folkgrupp vars
sprak blev ett av republikens national-
sprak. Samtidigt var de svensksprakiga
ende facto-minoritet med alla de problem
som en sddan stills infor.



Bokens uppliggning

Den hir boken handlar i hog grad om
idéer och ideologier, men den kan knap-
past kallas idéhistorisk. Den ir heller inte
ndgon strukturanalys, iven om den gir in
pa samspelet mellan idéer och organisatio-
ner. Bokens huvudperson kan sigas vara
just “sprakfrigan”, men frigan ir ingen
sjalvstindig faktor, trots att den har bade
en intrig och aktorer. Intrigen dr det som
kallas mobilisering, uppbyggnaden av en
folkrorelse och organisationer for att f6r-
svara och stirka nationaliteten. Om man
inte granskar dessa vigskil och vigval
gdr man miste om viktig information; de
oférverkligade alternativen siger myck-
et om de forverkligade. Historien skri-
ven som de stora nationalitetsrorelsernas
framgangshistoria tenderar att éverskug-
ga de mindre grupper som initierade dem
och ledde dem.

Bokens uppliggning foljer de frige-
stillningar som aktualiseras genom reso-
nemanget om svenskhetens dimensioner
och elitens roll. De f6rsta huvudkapitlen
tar upp det svenska arvet och omvirlds-
kontakter, sirskilt Finlands kontakter
till Sverige och Ryssland. Hiir behandlas
ocksa elitens forsta alternativ: byrikra-
tins fasthillande vid den svenska dmbets-
mannastaten och elitens nirmande till
Ryssland. De f6ljande kapitlen behand-
lar finskhetsrérelsen samt upprittandet av
liberalismen och svenskhetsrérelsen som
alternativ fram till 1860- och 1870-talen.
Dessa decennier har valts som skiljelinje
dirfor att tre nationella idéer i en mening
d4 ndtt sin forsta utformning. Samtidigt
erbjod lantdagen frin 1863 en arena dir
de kunde féras fram. Politiken bérjade £3
ett nytt innehall. Trots Kalevala och Abo-
romantiken hade all finskhet en ”full-

komligt teoretisk pragel” inda tills Johan
Vilhelm Snellmans Saima bérjade utkom-
ma 1844. Med tidningen togs steget frin
teori till praktik. Finskhetskinslans mu-
tation till full medvetenhet inleddes 1844
men tog ling tid.

Motsvarande steg tog svenskheten un-
der decenniet mellan August Sohlmans
Det unga Finland (1855) och nationstid-
ningen Nylands Dragon kring 1860 och
tidningen Vikingen 1870. Kring 1860
var nordisten och den blivande profes-
sorn A.O. Freudenthal den enda i den
lilla kretsen omkring honom som var en
overtygad medveten nationalist. Kapitlen
5 och 6 behandlar den finska och svenska
mobiliseringen, konflikterna kring sprak-
frigan och sambhiillets klyvning i finskt
och svenskt. Direfter behandlas fin-
landssvenskheten och de alternativ som
dppnade sig fér den allt mera tringda
svensksprikiga eliten samt den politis-
ka utvecklingen i Svenskfinland. Avslut-
ningsvis behandlas republiken Finlands
forsta &r och den utveckling som ledde
till spriklagstiftningen och den svenska
kulturautonomin i bérjan av 1920-talet.

Sprikfragan har varit sd central i Fin-
lands 1800-tal att det finns en omfattan-
de litteratur pd omrédet. Till en {6rva-
nande stor del dr denna litteratur priglad
av samtida perspektiv och stillningsta-
ganden till vem som "hade ritt”, liksom
dven av en Overbetoning av sprikstrids-
perspektiv. Diarmed har frigor som spré-
kets ssammanvivning med andra socia-
la dimensioner, tvd- och mangsprikighet
samt rorligheten inom och mellan sprak-
grupperna kommit i skymundan. Under
de senaste decennierna har forskningen
ocksd 1 Finland tagit intryck av modern
forskning kring nationalism.



Man brukar ibland dela in forskning-
en rorande nationalitetsrorelser och mi-
noritetsfrigor 1 tvd grupper. Den ena ser
rorelsernas 6de som bestimt inifrdn, rent
av som inprogrammerat i ifrdgavarande
enhets 6de. Enheten har sitt 6de som den
forverkligar. Den andra gruppen beto-
nar 4 sin sida att enheten inte forverkligar
ett 6de eller en inre logik, utan reagerar
pd normala patryckningar och orsaker.
Lisaren torde i detta skede ha insett att
jag hor till den senare typen av forskare.
Man kan enligt min mening hivda att
den réda triden 1 Finlands historia, sir-
skilt den som ledde till sjilvstindighet,
dr att Sverige levererade “redskapen”, den
svenska samhiillsordningen och riittsord-
ningen, medan Ryssland stod for tillfil-
let genom att ge Finland spelrum genom
autonomi. Viljan och beslutsamheten fick
finlindarna std for sjilva, men det vikti-
gair att alla tre behovdes. I dispositionen
kommer detta till synes som flera under-
kapitel om ”det svenska arvet”, om han-
del, migration, ett férindrat urbant system
och regionala system samt en distansering
fran Sverige.

Under "Finlands imperiella decennier”
fran 1840 till 1870 bérjade finskans infly-
tande 6ka, medan svenskans ldngsamt
minskade. Finlands tre sprik uppnid-
de jamlikhet genom sprikférordningen
1902, men knappast pd ett sitt som till-
talade svenskar och finnar. Frigan om

vad man ska kalla en grupp som befinner
sig i stark férindring dr intrikat. Benim-
ningar ir forinderliga och innebir ofta
ett stillningstagande till gruppens natur.
S4 kallade "etnonymer”, benimningar pd
etniska grupper, har ofta varit omstridda.
Termer som “finlandssvensk” och sirskilt
“finlindare” har varit hiftigt omdebatte-
rade, och denna kamp var en del av natio-
nalitetskampen. Jag har valt en pragma-
tisk linje och fore nationalitetsrorelserna
1 huvudsak talat om “svensksprikiga” for
att markera att de skiljelinjer och grins-
dragningar som behévdes for att skapa
en sddan kategori som “finlandssvensk”
dnnu inte foretagits. Nir det giller poli-
tiska aktorer har jag anvint termer som
“svensksinnad”. I mdn av méjlighet har
jag undvikit termerna fennomani respek-
tive svekomani eftersom jag inte omfattar
tanken att nationalismen var en sjukdom
eller sinnesrubbning.

Termerna “fosterlindsk” eller "patriot”
vore utmirkta om det inte i ett tvisprakigt
sambhille litt blir sd att om den ena (ofta
ocksd egna) gruppen betecknas som pat-
rioter, framstir motstindarna som opat-
riotiska. [ avsnitten om uppbyggnaden av
svenskheten i Finland har jag anviint or-
det “finlandssvensk”, som introducerades
i slutet av undersokningsperioden. Man
boér da observera att termens genombrott
var ett resultat av nationalitetskampen,
inte en apriorisk kategori.



Frdan Svenska till Nya Finland

o
1809 forlorade Sverige mer dn
r en tredjedel av sin areal och

befolkning. Det var den tyngsta freden i

mer dn en fjirdedel av sin

rikets historia, och den blev dinnu tyngre av
att det gillde en del av rikets kirnomrade,
de sedan sekler integrerade landskap som
var representerade pd riksdagen. Det var
inte friga om provinser som de baltiska,
Ingermanland och Kexholms lin och dn
mindre Svenska Pommern, som hoérde
till det tysk-romerska riket, varigenom
den svenske kungen var tysk riksfurste.
Finland var Sverige i minga centrala
avseenden. De nya grinserna drogs inte
enligt lingvistiska eller etniska kriterier.
Ryssarna var mera intresserade av Aland
med dess svenska befolkning dn av Torne-
dalen med dess till stor del finsksprikiga
befolkning. Alexander I var angeligen om
att siikra sin huvudstads férsvar och d& var
sydkusten av intresse, inte 6demarkerna
idetinre.!

Frigan om Finlands stillning 1 det
svenska riket fore 1809 har varit ungefir
lika omdebatterad som frigan om lan-
dets konstitutionella stillning inom det
ryska riket efter 1809. Finland var helt in-
tegrerat 1 den svenska statskroppen, men

betraktades samtidigt som ndgot mer dn
en riksdel. I Finland var invinarna mot-
stindare till centralstyrning sdsom det
bottniska stapeltvinget, som dock kin-
des lika tryckande 1 Sundsvall och Ume3
som 1 Vasa och Nystad. Finlands specifika
vikt hade 6kat i riket. Finlands befolkning
viixte snabbare dn Sveriges, medan finlin-
darnas andel av de hégre imbetsminnen
i1 Finland viixte; r 1808 var silunda samt-
liga 15 professorer vid akademin i Abo
fodda i Finland.? Allt detta utspelade sig
ien miljo dir rikslojaliteten dominerade.
I den man Ryssland fére 1809 utévade ni-
gon lockelse var det som en stor, kosmopo-
litisk stat, dir manga, inte minst militira
karridrméjligheter stod 6ppna; speciellt
for adelsslikter som ville ge sina barn en
stdndsmissigt god start i livet.

I det hir kapitlet behandlas bytet av
overhet och dess konsekvenser for forvale-
ningen, lagstiftningen och befolkningen
1 storfurstendémet. En réd trdd utgors
av den ryska riksledningens strivan ef-
ter att fora Finland niarmare Ryssland och
samtidigt 6ka avstindet till Sverige. Rent
konkret tog detta sig uttryck 1 t.ex. beslu-
tet att lita Helsingfors ersiitta Abo som
centralort.



Séirforvaltning och
administrativ autonomi

Det som skedde i Finland frin 1809 fram-
it innebar grundandet av ett sirférvaltat
omrdde. I ett efterhandsperspektiv kan
vi tala om statsgrundande tgirder, men
for samtiden stod det ingalunda klart att
slutresultatet skulle bli en stat. Fragor
som miste {4 en 18sning var inriittandet
av en beslutsprocess och féredragnings-
ordning, d.v.s. vilka regler som skulle till-
limpas och vilken kanal som skulle upp-
rittas till kejsaren. Vidare behovdes en
(central)férvaltning med underlydande
organ for att bereda och implementera
besluten. En férutsittning var att den nya
enhetens grinser drogs upp sdvil p4 kar-
tan som mellan minniskorna. Var 16pte
Finlands grinser och vem hérde till denna
enhet och var underkastad dess lagar och
beskattning, vilken lag skulle tillimpas?
Vidare behévdes regler for hur kejsaren i
det ortodoxa Ryssland skulle administrera
ett lutherskt land och hur riket skulle f6r-
hélla sig till en stindsindelning som skil-
de sig radikalt frdn den ryska. Grundan-
det av det ryska storfurstendémet Finland
implicerade ocksd den storsta territorie-
utvidgningen i Finlands historia; de 16s-
ningar man gick in for i friga om Viborgs
lin kastade sin skugga langt fram i tiden.
Alla dessa frdgor har en svensk dimen-
sion: hur mycket av svensk lag, ritt och
forvaltning levde vidare och vilka trans-
formationer genomgick den tidigare in-
tegrerade riksdelen?

Den gemensamma historien resulte-
rade 1 att Sveriges och Finlands grund-
liggande ritts- och forvaltningsstruktur
samt den dirtill hérande terminologin ér
gemensam om in inte identisk. Det gil-
ler frigor som den stora andelen dren-

den som avgors vid regeringens plenum,
inte i starka ministerier, och riksdags-
utskottens viktiga roll. En viktig del av
det svenska administrativa arvet, som
bevarats i princip likartat, dr de centrala
dmbetsverken. Ett “svenskt” drag dr ock-
s& det domstolsliknande forfarande som
utmiirker beslutsfattandet pd regerings-
nivd och inom den centrala statsférvalt-
ningen. Gemensamma ir dven invecklade
system for férvaltningsrittsskydd. Lins-
styrelserna med sin tradition frin 1634
4rs regeringsform, ir 1 bida linderna de
viktigaste regionala statsorganen med en
till senaste tid nistan identisk uppbygg-
nad och kompetens.
Foredragningsordningen och central-
forvaltningen var nyskapelser utan direk-
ta férebilder 1 det svenska riket, men fran-
sett ganska uppenbara férordningar och
regler, nirmast av polisidr karaktir i tra-
ditionell vid mening (pass, handel m.m.)
och dikterade av ockupation, krig och su-
verinitetsovergdng, féretogs till en bérjan
nistan inga forindringar under central-
forvaltningens niva. Det var till en del
givet 1 och med att stindsprivilegierna
och 1734 4rs lag forblev 1 kraft, men inte
heller i 6vrigt gjordes nigra djupgien-
de ingrepp 1 den svenska forvaltningens
strukturer. Generalguvernoren hade om-
fattande polisidra och andra befogenheter,
men han utévade dem genom landshév-
dingar, kronofogdar och linsmin. Nir
forindringar senare vidtogs var det sna-
rare ett resultat av en intern utveckling i
Finland (ibland inspirerad av reformer i
Sverige) eller av nirmast kosmetisk na-
tur sdsom att landshévdingarna 1841 fick
yinstebeteckningen guverndér.
Kommunalférvaltningen uppvisar sto-
ra likheter med den svenska, trots att en



modern kommunalférvaltning uppstod
forsti mitten av 180o-talet. Likheterna gir
tillbaka p& en gammal gemensam tradi-
tion av stads- och sockensjilvstyre, samt
pé att kommunalreformen i Sverige led-
des av den frin Finland 6verflyttade ju-
risten J.J. Nordstrém. Hans forslag fick
stor betydelse ocksd i Finland. Exemplet
kan siigas vara typiskt sitillvida att lik-
heterna p4 lag- och férvaltningsomridena
bygger direkt pd en vidareutveckling av
en gemensam tradition eller p4 att inno-
vationer ldnats frin det andra landet. Det
skedde med en ldtthet som bara kan for-
klaras med kontakter och tradition samt
en likartad samhillsstruktur. Det har
gjort acceptansen och inplaceringen me-
ningsfull och Litt.?

Man kan sidga att det centrala i Fin-
lands anslutning till det ryska riket var att
landet férenades med, men inte inkorpo-
rerades i riket. Atgirder vidtogs omedel-
bart for att skapa en ny centralférvaltning
och en féredragningsordning. Det var helt
enkelt nédvindigt for att uppriitta kon-
troll och siikra beslutsfattandet. Kontak-
terna med riksledningen, d.v.s. kejsaren
och kejsardémets myndigheter, ordna-
des genom Kommittén for finska édren-
den (upplost 1826) och en statssekreterare
(frin 1826 chef for statssekretariatet, frin
1834 ministerstatssekreterare).!

Kejsarens representant i Finland var
generalguvernéren, som bitriddes av ett
kansli. Generalguvernoren var normalt
befilhavare éver de i Finland férlagda
trupperna och hégsta ordningsmyndig-
het, en funktion som han utévade ge-
nom landshévdingarna, som iven var
underordnade senaten. Han var samti-
digt ordférande i senaten, men utévade
sillan denna funktion, inte minst dir-

for att férhandlingarna fordes pa svenska.
Generalguvernérerna kom fran kejsar-
démet, iven om endast en minoritet var
etniska ryssar. Under linga perioder be-
fann sig generalguvernérsinstitutionen i
viss min pd sidan om idrendenas ging.
Samtliga drenden som férdes till kejsa-
ren gick via generalguvernéren, men ofta
som ren rutin.

Sammantaget innebar ministerstats-
sekreterar- och generalguvernérsinsti-
tutionerna och sirskilt det under linga
perioder vil fungerande samarbetet
mellan innehavarna av dmbetena att
Finland isolerades frin den ryska for-
valtningen, vilket bidrog till att beva-
ra svenska strukturer. Ryska ministrar
och andra myndigheter kunde 1 princip
endast kommunicera med finlindska
myndigheter genom ministerstatssekre-
teraren och generalguvernéren; direkta
kontakter férekom dock 1 rutinmissiga
handrickningsirenden. Det fanns hel-
ler inga karridrvigar f6r tjinstemin mel-
lan Finland och Ryssland, utan det var
friga om olika tjinstemannak&rer. Skol-
visendet och tjinstemannautbildningen
13g likas4 till stor del i finlindska hinder
och bidrog till att inplantera en pd stor-
furstendémet inriktad patriotisk anda.

Regeringskonseljen, frin 1816 Kejser-
liga senaten f6r Finland, var ett imbets-
verk som fattade beslut i kejsarens namn
och verkade 1 tvd enligt svensk modell
kollektivt arbetande departement. Eko-
nomiedepartementet utvecklades under
1800-talets gdng i riktning mot en reger-
ing for Finland; dess underavdelningar,
expeditionerna, utvecklades i riktning
mot ministerier (vilket de ocksd déptes
till 1 det sjilvstindiga Finland 1919). Jus-
titiedepartementet utvecklades i riktning



Frin Svenska till Nya Finland

Som en f6ljd av 1808-09 ars krig forenades Finland med vérldens méktigaste landbaserade imperi-
um, som styrdes av Alexander | (1777-1825), kejsare fran 1801. Litografi av Gerhard von Kiigelgen.




mot en higsta domstol. Centralforvalt-
ningen var av avgorande betydelse; dittills
hade Finland pa nivin ovanfor linsstyrel-
serna styrts frin myndigheterna i Stock-
holm. De enda dmbetsverk som inrittades
for Finland eller med Finland som dm-
betsomride var lotsdistriktet och strém-
rensningsdirektionen.

En intressant friga ir varfér Finland
fick denna administrativa autonomi. Paci-
ficeringsbehovet och den traditionella rys-
ka kooptationspolitiken spelade in, men
en viktig faktor var att den ryska férvalt-
ningen var relativt underutvecklad. Man
saknade helt enkelt utbildade tjinstemin
som kunde ha tagit 6ver och hade dirfor
fa alternativ till att utnyttja den existeran-
de forvaltningsapparaten. Nir den ryska
forvaltningskapaciteten byggts ut i slutet
av 1800-talet blev klimatet ocksa betyd-
ligt kiirvare for storfurstendémet.”

Upprittandet av centralférvaltning-
en utgjorde bérjan pd en utbyggnad som
med tiden gav Finland en frin Ryssland
separat administrativ struktur som om-
fattade nistan alla samhéllssektorer utom
diplomati och férsvar (dock till den del de
inhemska trupperna krivde forvaltning)
samt telegraf. Snart grundades en upp-
sittning verk bérjande med intendents-
kontor 1810 (allminna byggnader), post-
direktion och collegium medicum 1811.
Fram till 1826 grundades 18 verk med
totalt 212 nya befattningar. Forsta hilf-
ten av 18o0-talet var en gyllene period f6r
lojala imbetsmin, som egentligen fann
det ganska behagligt att ha hand om re-
geringsmakten i storfurstendémet utan
inblandning av lantdagar och impulser
frin vist.’

Stillningen som tjidnsteman var be-
kvim och gav en socialt tryggad posi-
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Frin Svenska till Nya Finland

Till aminnelse av den deputation fran Nya Finland som besok-
te kejsaren i november 1808 for att framfora de nya undersa-

tarnas 6nskemal slogs en medalj.

tion. Adlandet fortsatte 1 snabb takt och
de hogsta posterna var reserverade for
adelsmin. Aren 1800—1840 steg andelen
adliga tjinstemin frin 5,4 till 22,5 pro-
cent av hela jinstemannakéren. Andelen
adelsmin kulminerade kring 1870. Un-
der perioden 1800—1870 vixte den tota-
la statsgjinstemannakdren frin 2 650 till
3166, vilket innebir att skningen inte ens
héll samma takt som folkokningen. Detta
forklaras frimst av att militirforvaltning-
en inskrinktes starkt.” Delvis 4r det fra-
ga om ett perspektivfel. Motsvarigheterna
till en del av officerarna i de indelta och
virvade svenska trupperna dterfinns ef-
ter 1809 i rysk militirtjinst.

Till linjef6rvaltningen kom med tiden
egna statsjirnvigar, en egen virnpliktig
armé (1879—1901) och egna verk pd ideo-
logiskt viktiga sektorer som statistik och
fornminnesférvaltning, till och med en se-
parat tiderikning, den gregorianska nya
stilen, som inte dverensstimde med den 1
Ryssland gillande julianska gamla stilen.
Statssekretariatet och generalguvernérs-
kansliet dubbeldaterade sina handlingar,



men 1 6vrigt levde linderna i olika tid; den
gamla ordningen avskaffades i kejsardo-
met i februari och 1 Finland i mars 1917.

Sveriges och Finlands statsfinanser se-
parerades omedelbart efter 1809. Enligt
en berikning hade hilften av de i Fin-
land uppburna skattemedlen anvints
inom landet, medan den andra hilften
overforts till Stockholm. Genom den nya
regimen fick Finland betydande forde-
lar. Samtidigt triffades ett viktigt avgo-
rande: skatteinkomsterna fran Finland
skulle anviindas i1 Finland. Storfursten-
domet fick egna statsfinanser och egen
statsbank. Finland betalade inga bidrag
till rikskassan (nog till kejsarens finska
handkassa — som anvindes f6r finlinds-
ka dindamal), inte ens for férsvaret utéver
de inhemska trupper som uppstilldes vid
olika tillfillen. De separata statsfinanser-
na mojliggjorde i sinom tid egna statslin
och eget mynt.

I kyrkligt hiinseende blev Finland ar
1809 en del av ett ortodoxt rike som forst
relativt nyligen fatt katolska och pro-
testantiska undersatar. Av rikets sjilv-
uppfattning f6ljde ocks3 att t.ex. luthe-
ranernas religionsutévning visserligen var
tolererad, men i form av rittigheter av
privilegiekaraktir for lokala grupper. Fri-
gan var kiinslig, sirskilt {6r pristestdndet
och bondestadndet. Finska deputationen
anholl 1809 sirskilt 1 Petersburg om att
kyrkan i Finland skulle forbli oberoende
av andra statsorgan in monarken sjilv,
vilket kejsaren “huldrikt” accepterade.®

En ny kyrkolag for Finland stadfis-
tes 1868. Till dess hade man allesd fatt
klara sig med den tvihundra 4r gamla
svenska kyrkolagen med tilliigg och sepa-
rata bestimmelser. Kyrkan fick en unik
position, dir den ensam hade initiativ-

ritt och kyrkométets beslut endast kun-
de godkinnas eller forkastas i lantdagsbe-
handlingen. Staten hade alltsd endast en
negativ ritt, d.v.s. mojlighet att forhind-
ra lagstiftning. Kyrkan i Finland kunde,
som Gustav Bjorkstrand har konstaterat,
“under den ryske kejsarens 6éverinseende
utvecklas till en friare folkkyrka dn i nd-
got annat nordiskt land”.9

Den administrativa grundstruktur
som upprittades 1809 och dren diref-
ter blev 1 huvudsak bestiende. Utbygg-
naden stoppades efter att ryssarna upp-
tickt utbyggnaden av Finlands autonomi
och genom den konstitutionella konflikt
som brét ut kring 18go. Den rullades i
ndgon méin tillbaka genom férenhetli-
gandet av post och tullar (endast parti-
ellt) samt lotsverket och indragningen av
den separata inhemska virnpliktsarmén,
men i huvudsak blev de administrativa
arrangemangen bestiende. En orsak till
att de dldre strukturerna fanns kvar —och
dirmed vann det hivdvunnas auktoritet —
var finlindarnas lojalitet och att systemet
fungerade.

Aven om en 6ppen kris i de rysk-fin-
lindska relationerna brot ut forst i slutet av
1800-talet var Krimkriget 1853—1856 res-
pektive 1860-talet viktiga vindpunkter. P4
1860-talet vixte den finlindska statstan-
ken snabbt, men det skedde i stort sett
samtidigt som doktrinen om ett enhetligt
och odelat Ryssland vixte fram som en re-
aktion pd det polska upproret 1863. I ling-
den var en sammanstétning oundviklig
och det ir ett uttryck for den smidighet
som de ansvariga pd bda hdllen lade i
dagen att den kunde uppskjutas si linge.



Undersitar och medborgare

Overgingen frin en dverhet till en an-
nan skedde genom erliggande av tro-
och huldhetsed. Undersétskap i1 Finland
innebar efter 1809 nigot annat in un-
dersdtskap i det ryska kirnomradet. Det
framgick av det administrativa sprik-
bruket som anvinde uttryck som “vdra
undersitar 1 Finland”; termen medbor-
garskap forekom, men bérjade synbar-
ligen anvindas genomgdende och kon-
sekvent i juridiska sammanhang relativt
sent; "medborgare” och “medborgare-
ritt” forekommer dock redan i handling-
ar frin 18ro-talet. I rysk text anvindes
vanligen 1 officiella sammanhang termen
“finljandskie urozjentsy”, som i motsva-
rande svenska texter éversattes med “in-
fodda finlindare” eller med en russicism
“finska infodingar”. "Urozjenets” avsdg en
person som hirstammade frdn, var juri-
diskt "inskriven” 1, ett visst omrade.
Avgrinsningen av ett finlindskt under-
sdtskap skedde stegvis och stdndsvis som
foljd av fredsslutet och flyttningar. I Ryss-
land var man benigen att ligga fodelse-
orten till grund f6r vem som skulle be-
traktas som finlindare 1809: de som var
fodda 1 Finland var "finska infédingar”.
Finlindarna var inte 1809 instillda p4 att
utestinga svenskar, en kategori som de
sjilva tillhore alldeles nyligen, utan argu-
menterade for att i Sverige fddda officera-
re vid de finska trupperna skulle komma
1 dtnjutande av de férdelar som kejsaren
beviljat de inhemska officerarna. Detta
innebar samtidigt att de blev kejsarens
undersatar 1 Finland, vilket i sin tur led-
de till att en del dtter med rétter i Sverige
blev bofasta i landet. I 6vrigt ledde freds-
fordragets bestimmelser om att man inte
kunde iga fast egendom i det andra landet

till att m&nga personer efter en ursprung-
ligen tredrig frist, som forlingdes till 1817,
tvingades att vilja fosterland. Detta led-
de i en del fall till att slikter delades i en
svensk och en finlindsk gren, vilket i sin
tur upprittholl slikeskapsband 6ver Bott-
niska viken ldngt fram i tiden.

Finlindarna tillerkindes ritt snart
samma rittigheter som ryssar dd de vis-
tades i Ryssland. Redan 1809 forordnade
kejsaren att finlindska tjinstehjon skul-
le behandlas pd samma sitt som ryssar
frin det inre av Ryssland, 1821 tillerkin-
des adelsmin fran Finland samma rittig-
heter som ryssar vid intride i rysk mili-
tirtjinst och 1825 tillerkiindes finlindska
képmin samma rittigheter som ryska.!”

Dessa stdndsbaserade bestimmelser
om likstillande av finlindare med ryssar
skapade dock lika manga problem som de
l6ste. Ett grundliggande problem var att
de berérda korporationerna till sin karak-
tir var helt olika 1 Finland och Ryssland.
En bonde eller ett tjinstehjon i Finland
var ndgot annat dn en livegen i Ryssland.
I Ryssland byggde ritten att bedriva han-
del pa det s.k. gillessystemet, medan den
i Finland byggde p4 burskap. Kejsarens
beslut om att likstilla undersitarna i Fin-
land och Ryssland blev dirmed, i stillet
for en 16sning, en utgdngspunkt f6r reg-
ler som i praktiken avskidrmade ett fin-
lindskt undersdtskap i olika stind. Dessa
bestimmelser tillkom vanligen till fold
av att olika praktiska problem pockade
pé en l6sning, mindre till f6ljd av stats-
rittsliga 6verviganden.

Nir den finlindska utflyttningen till
Ryssland 6kade inférdes en passlagstift-
ning, som for obesuttna i huvuddrag 6ver-
ensstimde med den som reglerade de liv-
egnas flyttningar, men som avskirmade
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Kejserliga Finska Hushallningssallska-
pet belénade idoga jordbrukare med
medaljer. Mottot "Kunskap och Drift”
forekom pa bade svenska och finska.

finlindarna frdn ryssar. Hirefter var flytt-
ning till Ryssland nigot annat 4n flytt-
ning inom landet, men inte detsamma
som flyttning utomlands. Nir man i mit-
ten av 180o-talet av fattigvardsskil fastslog
att finlindare i Ryssland och deras barn
skulle forbli inskrivna i sina hemférsam-
lingar, innebar detta att finlindare “av den
arbetande och tjinande klassen” som vis-
tades 1 Ryssland behdll sin stillning som
finlindska undersdtar och att denna still-
ning blev irftlig ocksi i Ryssland.
Stillningen som finsk undersite var
ocksa bestdende i1 den meningen att en
finlindare som intritt i militdrstdndet
som soldat 1 den ryska armén enligt en
forordning 1858 dterfick sin finska med-
borgarritt efter ginstgéringen. En kvin-
na som varit gift med en ryss av skattskyl-
digt stind kunde efter 1860 utan sirskilt
tillstind dterfd sitt finlindska underst-
skap efter mannens déd. En dnka efter
en livegen skulle sdledes icke genom ett
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dylikt diktenskap egenteligen béra anses
hafva férlorat sin finska medborgare-
riee” !

Nir personer av ”den arbetande och
gdnande klassen” ville skriva in sig i Ryss-
land var de hinvisade till den kostsamma
och besvirliga procedur som tillimpades
pé ryssar som bytte stind — méjligheten
att forvirva ryskt undersdtskap genom
tinstgoring eller utbildning var 1 prak-
tiken utesluten f6r den 6vervigande ma-
joriteten av finlindarna.

Bestimmelserna rérande medborgar-
skap hade utfirdats ad hoc av vid olika ti-
der aktuella kamerala orsaker och fattig-
vardsskil, men slutresultatet blev att de
1 praktiken avgrinsade ett finskt med-
borgarskap. Aven om initiativ togs till
lagstiftning angdende forvirvande och
forlust av medborgarritt frin finlindsk
sida 1884 och om inskrivning av ryssar
1 Finland fran rysk sida 1900 och 1906,
fortsatte det alltmer omstridda lappver-



ket av bestimmelser att utgéra den ju-
ridiska grunden f6r medborgarskapet.
Det giillde inte i férhillande till utlan-
det, dir finlindarna var ryska undersa-
tar, men inom riket avgrinsade bestim-
melserna ett regionalt medborgarskap.
Medborgarskapet medférde i bérjan inte
s& manga andra rittigheter och skyldig-
heter in rite till fattigvard och skyldig-
het att betala skatt, men med tiden lades
medborgarskapet till grund f6r indivi-
dens foérhillande tll staten och dirmed
knots finlindarna allt fastare till storfurs-
tendomet genom rostritt, virnplikt och
niringsrittigheter.

Befolkning och folkmingd

Ett uttryck for att spriket, relativt sett,
inte tillmittes ndgon storre betydelse som
samhiillsfriga ir att en nigorlunda tillfor-
litlig sprikstatistik for Finland finns att
tillgd forst frin dr 1880. Det svenska rikets
internationellt sett féredémliga kyrkobok-
foring och statistik registrerade normalt
inte befolkningens modersmal eller hu-
vudsprik. I forsamlingar vid sprikgrin-
sen dir pristen skulle hilla gudstjins-
ter och forrittningar pa tva sprik eller
dir utgifter for tva kyrkor skulle férde-
las enligt sprakgrupper kunde en regist-
rering enligt sprdk ske pa lokalplanet,
men detta var ovanligt och osystema-
tiskt. Det forekom att enskilda forskare
forsokte utrona sprakgruppernas storlek
lokalt eller for hela storfurstendémets del.
Finska Hushallningssillskapets sekrete-
rare C.C. Bocker forsokte med enkiter
samla in uppgifter, men resultatet blev
bade ojimnt och otillférlitligt.

Den nygrundade finska passexpedi-
tionen i S:t Petersburg registrerade un-

dantagsvis passtagarnas sprikkunska-
per 1819. Uppgifterna behovdes for de
vistelsepass expeditionen utfirdade for
finlindare i Petersburg och anteckna-
des pd passen. Uppgifterna redovisar
forbluffande mingsidiga sprikkunska-
per. Somliga pigor och gesiller upp-
gavs kunna fyra eller fem sprik. Det {6-
refaller klart att det som registrerades
avspeglade en rudimentir férmdiga att
komma till ritta pa respektive sprik el-
ler en blandning av dem. Langt fram
i tiden klagade de bildade éver Peters-
burgsfinlindarnas blandsprdk —sdvil hos
dem som talade svenska som modersmail
som hos dem som talade finska. Passex-
peditionen registrerade alltsd inte mo-
dersmal utan sprikkunskaper.'> Aven om
anslutningen till Petersburgs lutherska
forsamlingar i princip byggde pa sprik
férekom ménga avvikelser. Férhillande-
na i storstaden hade sina motsvarigheter
i Finland. Som exempel kan nimnas att
den gemensamma svensk-finska férsam-
lingen i Helsingfors delades enligt sprak
forst 1905.

Allmint taget ir alla uppgifter for ti-
den fore 1880 uppskattningar och méiste
betraktas som relativt osikra. Ar 1880 var
de svensksprikigas antal 294 000, vilket
motsvarade 14,3 procent av landets total-
befolkning. Under de foregdende decen-
nierna hade andelen synbarligen ganska
konstant hillit sig p4 samma niva, majli-
gen med en liten 6kning. Efter 1880 har
de svensksprikigas andel av totalbefolk-
ningen minskat kontinuerligt. Viktigare
var dnd4 att en stor del bodde i kommu-
ner med svensksprikig majoritet (tabell 1).
Antalet svensksprakiga fortsatte att viixa
till &r 1930 och holl sig direfter i stort sett
oforindrat till 1950."



Tabell 1. Andelen svensksprakiga (%) som var bosatta i kommuner
med svensk majoritet, lansvis 1880-1910, enligt officiell statistik.

Ar Nylands Iéin
1880 94,8
1910 62,2

551
59,1

Abo och Bjérneborgs Idin

Aland ~ Vasaldin  Ovriga  Finland
100,0 96,5 94 859
100,0 98,6 - 73,0

Kalla: Fougstedst, “Finlandssvenskarna under 100 ar” (1984), s. 26.

Den officiella statistiken, som for den
angivna perioden registrerar “huvud-
sprak” (frdn 1980 "modersmal”), innehall-
er vissa felkillor, bl.a. i friga om den
frinvarande befolkningen (antalet svensk-
sprikiga idr for hogt 1900, for 1dgt 1940),
men ger en i huvudsak riktig bild. Den
kan sammanfattas i konstaterandet att
den svensksprikiga befolkningen vuxit
under hela den aktuella perioden for att
kulminera 1950. Den 6vriga befolkning-
ens, 1 praktiken de finsksprikigas, till-
viixt har emellertid varit snabbare, vilket
reducerade de svensksprikigas andel av
totalbefolkningen till 8,6 procent 1950.

Man bér dock beakta att ocksd en kor-
rigerad sprikstatistik bara ger en endi-
mensionell bild, som tenderar att fram-
stilla sprikgrupperna som distinkta klart
avgrinsade enheter. Den sociala verklig-
heten var emellertid mera komplicerad.
Det finns skl att notera att "huvudsprik”
egentligen inte miter identitet — 1t vara
att frigan bygger pa sjidlvkategorisering.
I ett ideal- eller typfall — till exempel en
jordigande bonde i en helsvensk mil-
jo som behiirskar enbart svenska — kan
dessa kategorier sammanfalla, men det
ar ldce att tinka sig mera komplicerade
fall — till exempel bondens finsksprikiga
dring som flyttat frin inlandet och lirt
sig svenska.

Det viktiga ir att varken ildre eller
moderna folkrikningar giller "finlands-

svenskar” utan svensksprikiga, och att
dessa kategorier inte sammanfaller. Syftet
med statistiken forklarar varfér och hur
spriakfrigan stilldes. Statens behov kom
forst, inte individens. “Finlandssvensk” ir
en identitetskategori, till vilken en person
hinfor sig genom identifikation (ett mer
eller mindre medvetet val), politisk éver-
tygelse eller motsvarande. ”Svenskspra-
kig” anger en firdighet, 13t vara att folk-
rikningarna inte miter den med ndgot
test. Identitet anger snarare ett tillstdnd
eller en egenskap. Identitet ir ndgot man
har, till och med niir man bestrider det.
Forskare méste dock akta sig for resone-
mang kring s.k. falskt medvetande. Iden-
titet har ett subjektivt inslag, och om detta
saknas ter det sig svart att tillskriva ndgon
en identitet. Diremot kan man vil tinka
sig motstridiga identiteter inom eller un-
der en tiickande identitet, ett tillstind som
kan kinneteckna minoriteter i konflik-
ter med varandra snarare dn med grup-
per av annan eznos eller klass. Ett sddant
tillstdnd kallas ofta konfliktgemenskap,
som enkelt uttryckt innebir att en individ
eller grupp demonstrerar sin samhérighet
genom att soka konflikt med medlem-
mar av samma tickande identitet. Som
exempel kan nimnas tjecker och tysk-
béhmare och minga emigrantgrupper
sdsom “roda finnar” och "kyrkfinnar” i
Nordamerika. I dessa fall framgér iden-
titetens styrka just av ivern att bekimpa



dem som utifrin samma rekryteringsbas
bildar en annan och konkurrerande fore-
stilld gemenskap.'*

Det finns dven orsak att betona att
den dikotomiska folkrikningsblanketten
inte kan beakta de breda évergdngs- och
blandzoner som normalt uppstir kring
geografiska och sociala sprakgrinser. For
personer med blandad bakgrund, som
lever i blandiktenskap och 1 miljder dir
man byter sprik minga ginger om da-
gen och som behirskar bida spriken vil,
har dikotomiseringen ringa relevans och
vi vet heller inte mycket om hur de valde
vid folkrikningen. Statistiken ska alltsd
tolkas med forsiktighet, inte for att de sta-
tistiska felkillorna skulle vara 6vervildi-
gande stora, utan for att statistiken siiger
ganska litet om de intressantaste frigor-
na och tenderar att reducera dem till ett
val mellan tvi alternativ, nir den socia-
la verkligheten var betydligt mer ming-
fasetterad.

I Finland har man inte accepterat
“tvdsprakig” som en kategori i spraklag-
stiftning och folkrikningar. Férfarandet
kringgirdas av ett noggrant regelverk.
Som tidigare nimndes registreras fin-
landssvenskar enligt ett slags minimime-
tod. De flesta minoriteter skulle férsvinna
eller reduceras radikalt om de riknades pd
samma sitt. A andra sidan skiinker regel-
verket spriklagstiftningen en trovirdighet
och auktoritet som saknas dir gruppers
storlek och sammansittning uppskattas
eller riknas enligt hirstamning. For att
riknas som same ricker det om en av ens
far- eller morforildrar lirt sig samiska
som forsta sprik.

Att Finland och Sverige foljer an-
norlunda tankemodeller ir ett anmirk-
ningsvirt beligg f6r hur liten roll sprak-

registreringen spelade fére 1809. Den
intringande etniska registrering som an-
ses ge sikerhet och trygghet i Finland har
tillbakavisats av svenska myndigheter ef-
tersom den anses medféra en risk for dis-
kriminering. P4 denna punkt har linder-
na ingen gemensam tradition, trots att de
har en gemensam, unik folkbokféring.®

Lagar

Man har ofta framhiivt, och inte utan skil,
det svenska rittsarvets betydelse 1 Fin-
lands historia. De som har betonat konti-
nuiteten har inte lika ofta noterat att detta
rittsarv forblev levande 1 Finland, del-
vis som en f6ljd av den svenska traditio-
nens styrka och den ryska oviljan att ind-
ra pd nigot som fungerade, men framfér
alle genom Alexander I:s vilja och bered-
skap att triffa en 6verenskommelse med
sina nya undersitar. Redan i erévrings-
skedet utfirdade den ryska ockupations-
makten som en del av pacificeringspoli-
tiken kungorelser om att alla lagar och
stdndens privilegier skulle forbli i kraft.
Under fredsférhandlingarna i Fredriks-
hamn 1809 férsokte de svenska forhand-
larna utverka garantier f6r finlindarnas
religion och en i fredsférdrag bruklig be-
kriftelse av invdnarnas rittigheter och
privilegier. En sddan hade finlindarna
emellertid redan fitt under Borgd lant-
dag 1809. Fredsférdraget innehiller f6lj-
aktligen bara ett konstaterande av fak-
tum, vilket mest framstod som en ursikt
for den svenske konungens oférméga att
péverka frigan:

Sedan Hans Maj:t Kejsaren af Ryssland
redan gifwit de ojifaktigaste bewis af den
rittwisa och mildhet, hwarmed Hans Maj:t



beslutit att regera 6fwer Innewédnarne af det
Land, Han sig nyligen tillwunnit, i det Han
idelmodigt, sjelfmant och af egen bojelse
forsikrat dem om en fri utdfning af deras
Religion, af deras egendomsriitt och privile-
gier; ser Hans Maj:t Konungen af Swerige
sig dymedelst frikallad ifrdn den honom
annars heliga plikt, att gora forbehdll hirom
till sine fordna Undersétares forman.!®

Man kan siiga att Sverige fick ett fikonldv,
men samtidigt ocksa bestimt avskars frin
varje mdjlighet att paverka hur arvetlevde
vidare. Kejsaren hade triffat en 6verens-
kommelse som accepterade det svenska
rittsarvet. Om den ryske kejsaren dir-
med hade avstdtt frin nigot kunde han
som autokrat dterta det spelrum han lim-
nat for de svenska traditionerna. De gjor-
de sig gillande inom civilritten och kon-
stitutionen samt finlindarnas sjilvbild.
Stadfistandet av lagar och férordning-
ar innebar emellertid inte enbart att man
stadfiiste en “svensk” forvaltnings- och
rittstradition. Stadfistelsen av 1734 drs lag
och stidndsprivilegierna bekriiftade den
visterlindska samhillsordningen. Den
skilde sig pd minga punkter frin den rys-
ka. Adelskap byggde i Ryssland p4 tjinst,
1 Sverige pd nobilisering. Som tidigare
nimndes byggde stadsborgarskap och
handelsrittigheter 1 Finland p4 burskap,
i Ryssland pd gillessystemet med ter-
kommande taxeringar. En bonde i Fin-
land var ndgot annat én en livegen i Ryss-
land. Bondestdndets representation vid
lantdagen hade en stor praktisk betydel-
se, men den frie jordigande bonden var
ocksd en ytterst central symbol for Fin-
land som ett annorlunda, nordiskt sam-
hille. For invinarna i det svenska riket
1808 kinnetecknades den svenska sam-
hillsordning som gick 1 arv tll finlin-

darna av lag, riitt och frihet. Samhiillet
karaktiriserades av en lagbunden frihet,
som symboliserades av den fria jordigan-
de bonden.

Enligt Lauri Karvonen blev det
svenska arvet under autonomitiden “det
centrala instrumentet for landets sirstill-
ning”. Det fanns ingen "finsk samhalls-
ordning” att féra fram som ett alterna-
tiv till den svenska: "Nationalstaten ir
en miktig politisk kraft, men som sidan
saknar den ett program for konkret sam-

17 Tvirtom, tack vare den

hillsordning.
gemensamma historien, kontakterna och
sprikkunskaperna fanns deti Finland en
unik beredskap for att dels bygga vidare
pé arvet, dels ta emot innovationer frin
Sverige. P4 ett vardagligt plan och med
utnyttjande av det faktum att Sverige i
mdnga avseenden hunnit lingre i sam-
hillsutvecklingen kunde man i Finland
ofta utnyttja utredningsarbeten som ut-
forts 1 Sverige och ibland éverta svenska
bestimmelser som sidana eller i omar-
betad form. Finlindska kommittéer be-
aktade utvecklingen i Nordeuropa och
studieresor foretogs till kontinenten, men
inspirationen och ibland férfattningstex-
terna kom oftast fran Sverige. Inflytandet
var sirskilt starkt inom lokal- och regio-
nalférvaltningen.'®

1734 ars lag forblev grundliggande,
och dess betydelse ir svir att 6verskat-
ta. Lagboken var di i huvudsak gillan-
de ritt och fortsatte att vara det ldngt
fram i tiden, stommen och enskilda lag-
rum av Rittegdngsbalken dnda till vira
dagar. Bdde den medeltida indelning-
en i balkar och enstaka lagrum beva-
rades, medan skillnaden mellan stads-
och landslag avskaffades. Det var en lag
skriddarsydd for stindssamhillets behov



och var nirmast en systematisering av
en juridisk tradition och en kodifiering
av gammal sedvaneritt. Lagen kiinne-
tecknades av att den saknade statsritts-
liga bestimmelser (inférdes i regerings-
formen), stindsprivilegier (behandlades
separat) och reglering av niringar och yr-
ken (ansdgs inte hora till allmin lag). Ex-
perter ansdg vid lagens 250-4rsjubileum
1984 att Finland hade kvar flera lagrum
in Sverige, men att det f6r vardera lan-
det var friga om kuriosa.

Under 1800-talet utvecklade finlinds-
ka politiker och rittslirda tanken om en
finlindsk konstitution byggd framfor allt
pd 1772 drs regeringsform och 1789 irs
forenings- och sikerhetsakt. Det pro-
blematiska var att kejsaren aldrig stad-
fist just dessa lagar. De kunde heller inte
vara i kraft bokstavligen eftersom dir bl.a.
stadgades att regenten skulle bekinna sig
till den evangeliska liran. En konstitu-
tion som var 1 kraft ungefirligen eller ex
analogia var & andra sidan ganska proble-
matisk. Liget komplicerades ytterligare
dels av att ryskt juridiskt tinkande sak-
nade en kategori motsvarande det svenska
begreppet grundlag, dels av att det fanns
en stark rysk opinion som ansdg att det
13g i det ryska sjilvhirskardomets karak-
tdr att kejsaren inte hade ritt att begrin-
sa sin makt. De privilegier han beviljade
for Finland kunde han ocksa dterta. En
friga som inte reglerades var forhillan-
det mellan rikslag och lokal lagstiftning,
formodligen dirfor att ingen d& pé allvar
kunde tinka sig att Finlands nyinrittade
lantdag skulle betrakta sig som jaimbor-
dig med rikets beslutande organ och att
storfurstendémet 1 kraft av sina grund-
lagar skulle ha ndgot slags vetoritt 1 fré-
gor som rorde hela rikets intressen.

Ur ett senare perspektiv dr det pafal-
lande att en stor osikerhet omgav grund-
lagarna. Minga ansdg eller ville anse att
grundlagarna var i kraft, och deras 6ver-
tygelse stiirktes av att kejsaren i stora drag
f6ljde dem dven om han vid nigra tll-
fillen medgav att stindernas medverkan
hade behovts. De gustavianska grund-
lagarna gav kejsaren sd stor makt han i
normalfall behévde, och bida parter kun-
de egentligen vara ngjda med det spelrum
som uppstod: kejsaren hade inte explicit
bundit sig vid nigra paragrafer och fin-
lindarna kunde vara néjda med att han
inte heller explicit hade upphivt dem. I
forskningen har man fist uppmiirksam-
het vid att stinderna koncentrerade sig pd
att utvidga sina befogenheter och klargs-
ra Finlands stillning som stat. Med var-
je lag som kejsaren lit lantdagen avgora
i grundlagsordning gjorde Ryssland ensi-
diga och odterkalleliga eftergifter till Fin-
lands sirstillning.”

Finlands konstitution var s att siga en
de facto-konstitution, den gillde s3 linge
den fo6ljdes och inte sattes pd prov. Nir
detta sedan skedde 1899 var en konflikt
oundviklig. Den skiirptes av att den hade
sitt ursprung i den dualistiska utveckling-
en efter 1809. P4 det politiska planet hade
de ledande finlindska dmbetsminnen och
politikerna, sirskilt ministerstatssekrete-
rarna och ledande senatorer, lirt sig att
skota relationerna till kejsaren — och 1
sjalvhirskardémet var dessa relationer det
centrala — sd att konflikter inte uppstod.
Man var vil medveten om att konflikter
och sirskilt prestigekonflikter bara kun-
de sluta pi ett sitt. Statskonsten bestod i
att se till att konflikter inte uppstod. Det
gillde att balansera 3t bida héllen, f6r-
soka utverka det man 6nskade fér Fin-
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land, men samtidigt se till att finlindar-
na inte krivde for mycket. Balansgingen
var framgangsrik till 188o-talet d3 Alex-
ander III ldt forstd att det inte skulle bli
ndgon ytterligare utbyggnad av autono-
min. Hans retoriska friga om Finland
horde till Ryssland eller tvirtom var en
varning for finlindarna att inte spinna
bigen for hogt.

Balansgingen forsvarades av flera fak-
torer. En var att den nationella integra-
tionen och statsbyggandet framskred
bade 1 Finland och i Ryssland och tving-

"1808 ars krigskalender” fran slutet av 1890-talet inpraglade
bilden av 1808-09 ars krig som ett finlandskt krig, som till stor
del fordes av landets invdnare som vann ryssarnas aktning.
Finland hade fortjanat sin autonomi. lllustration av Albert
Edelfelt.

w

ade fram en grinsging mellan respektive
statsorgans kompetens. Ministerstatssek-
reterarens agerande i tysthet forsvirades
av att den allminna opinionen och tid-
ningspressen blev bide mera hégljudda
och inflytelserika, och samtidigt dven mer
chauvinistiska. Den envildige kejsaren
hade varit autonomins bista skydd, kej-
saren kunde ge sina undersdtar i Finland
rittigheter och privilegier utan att fr3-
ga ndgon till rds. Nir kejsaren bérjade
lyssna pd den allminna opinionen méste
han ocksi beakta att dven ryska politiker,
som forhéll sig positivt till Finland, sna-
rast tinkte sig att storfurstendémet skulle
reduceras till en stillning som motsvara-
de dess folkmiingd. Principen "en ryss, en
rost” skulle tillimpad pa Finland ha varit
ndgot helt annat in ett sjilvstyrande stor-
furstendéme styrt och forvaltat under kej-
sarens beskydd separat fran rikets struk-
turer. Den [6sningen ogillades av bide
demokrater och chauvinister.

I Finland férindrades liget pd ett av-
gorande siitt av den andra tradition som
utgick frin 1809. Medan ministerstats-
sekreterarna tolkade 6verenskommelsen
1 Borga som ett politiskt styrinstrument,
pigick samtidigt 1 de lirdes kammare
en juridisk tolkning av samma instru-
ment. Det egentliga genombrottet sked-
de d& man efter Krimkriget pd 1850-talet
vintade sig att lantdagen skulle sam-
mankallas férsta gdngen sedan 180g. D3
“dteruppticktes” Borgd lantdag som en
bilateral statsgrundningsakt, som 1858
forevigades 1 en kind mélning av R. W.
Ekman. Nir juris professorn J. Ph. Pal-
mén 1 september 1861 gav ut Storfursten-
dimet Finlands grundlagar, sdldes boken
forsta dagen 1 6ver trehundra exemplar.
Nir lantdagen sammantridde 1863, efter



en paus pd 54 ar, skrev Helsingfors Dag-
blad for forsta gingen om Finland som
en “suveridn” stat med vissa band till det
land med vilket det férenats. Staten upp-
stod d& finlindarna sagt upp sin provins-
relation till Sverige och intriddde i en ny
forening med Ryssland. "Suverin” avsig
hir en stat som inte mottog lagstiftning
frin en frimmande stat. Denna egenskap
och riitt hade Finland tllerkiints 1809 da
landet fick en egen regeringsform och la-
gar; dess férvaltning var separat frin Ryss-
land och underlydde inte ryska ministrar.
Tidningen definierade Finland som "en i
real-union med Ryssland stdende icke in-
korporerad suverin stat”.?

Under de foljande decennierna bygg-
des dessa teorier ut med argument ur hi-
storien och juridiken. Ett slags héjdpunkt
var senatorn och juristen Leo Mechelins
Précis du droit public du Grand-duché de
Finlande (1886), som dven utkom p4 tyska
ien ansedd juridisk handboksserie. Boken
gjorde mycket f6r att sprida de finlinds-
ka synpunkterna i1 Ryssland och fram-
for allt i resten av Europa. Parallellt med
den politiska konflikt som kulminerade
1 februarimanifestet 1899 fordes alltsd en
vetenskaplig polemik om samma frigor.

Leo Mechelin kom att leda det passi-
va motstdndet mot forryskningen. Hans
bok och andra skrifter samt provoceran-
de krav, sisom pd en egen handelsflagga,
vickte en storm av opposition frin ryskt
hall. Man hade fist uppmirksamhet vid
storfurstenddmets “orimliga” privile-
gier redan under den nationalistiska vig
som foljde pd det polska upproret 1863.
"Den finska frigan” borjade ta form pd
1860-talet men den ryska kritiken 6kade
frin omkring 18go. Det var en pdmin-
nelse om realiteterna att lantdagens 6pp-

nande 1863 4tfoljdes av en stor militirpa-
rad. I det reformprogram f6r lantdagen
som uppgjordes pd uppmaning av den
nye kejsaren utelimnades grundlagsiren-
den eftersom forslagen ansigs begriinsa
kejsarens makt. Lantdagsordningen 1869
forblev den enda grundlag som nigon kej-
sare stadfiste for Finland.”!

Mechelin ansdg att Finland och Ryss-
land slutit ett avtal i Borgd 1809. Finland
anslots inte till Ryssland som en provins
dven om det kanske ursprungligen varit
avsikten, utan som en stat med en med
Ryssland gemensam hirskare. Finlands
forhallande till Ryssland var en realunion,
dir storfurstendomet statsriittsligt var pa-
rallellstillt, men folkrittsligt underord-
nat. Den svenske konungens rittigheter,
varken mer eller mindre, hade 6vergétt till
kejsaren. I Finland var man dnnu i bérjan
av 1880o-talet oférberedd pa strivandena
att skapa en enhetlig forvaltning i riket
och omedveten om den skirpta nationa-
lismen. Man fortsatte att agera som om
det var friga om tvé stater atskilda av en
skarp grins som i det nirmaste likstill-
de motparten med ett frimmande land.
Finland och Ryssland skilde sig kulturellt
fran varandra, och det var diirfér natur-
ligt att lagarna var olika.”? Man kan hir
se en parallell till det norska "juristeriet”
som héll svensk lag borta frin Norge pd
ett sitt som piminde om de finlindska
legalisternas eller konstitutionellas kamp
i Finland. Norrminnen lyckades avleda
en utredning om underlittande av {6r-
virv av medborgarskap i det andra lan-
det s3 att det i sjilva verket blev svirare.??

Flera ryska forskare accepterade fram
till 1880-talet en likartad tolkning som
finlindarnas, men frin och med K.F.

Ordins bok om Finlands erévring (1889)



bérjade ryska lirde ligga huvudvikten
inte pd Borgd lantdag, utan pd freden i
Fredrikshamn och dirmed p4 att Fin-
land hade erévrats med vapenmakt. De
ansdg att Finland inte hade garanterats
ndgra rittigheter i freden och att hindel-
serna i Borgd saknade juridisk betydelse.
Enligt deras tolkning hade Finland ald-
rig haft ndgon egen rittskompetens utan
overgick frin att ha varit en del av Sverige
till att vara en del av Ryssland. Vad Fin-
land eventuellt beviljats 1 Borgd var en
viljeyttring frin kejsarens sida och kunde
tertas. Nigot avtal ingicks inte och Fin-
lands privilegier emanerade frin den rys-
ka centralmakten. Lagbestimmelser frin
den svenska tiden kunde vara i kraft, men
endast om de erkiints av den ryska reger-
ingen, och detta var inte fallet med 1772
ars regeringsform. Ur ett ryskt perspektiv
var det otinkbart att hirskaren inom sitt
rike samtidigt kunde regera bade absolut
och konstitutionellt. Frigan konkretise-
rades i rikslagstiftningen, d.v.s. kejsarens
ritt att inskrinka den finlindska lagstift-
ningens omrdde, vilket han som envildig
hirskare kunde gora. Forvaltningen i Fin-
land skulle vara inskrinke till interna fré-
gor, och lagstiftningen skulle enbart om-
fatta lokala angeligenheter.?*

Standsprivilegiernas sambiille

Stindsprivilegierna skapade en skillnad
mellan kejsarens ryska och finlindska
undersdtar, men ocksd mellan hans nya,
fore detta svenska undersdtar. Stdndspri-
vilegierna styrde stindens rittigheter och
skyldigheter och utgjorde grunden for
stdndskorporationernas politiska still-
ning. Eftersom lantdagen inte samman-
tridde 1809—1863 spelade detta inte nigon

storre roll, men nir lantdagen samman-
kallades blev stdnden dterigen politikens
brinnpunkter for ett halvsekel framit.

Standssambhiillet delade upp befolk-
ningen i fyra stdnd och en stor population
av personer som stod utanfor stindssyste-
met och sdlunda dven saknade politiska
péverkningsmojligheter. Stdndssamhail-
let var mycket ojimlikt. I bérjan av auto-
nomitiden vigde en adelsmans politiska
tyngd lingt mer dn en bondes:

e 200 adelsmin representerade 3000
medlemmar av adelsstdndet 1:15

o 37 prister och ldrare representerade
10000 medlemmar av det lirda
stdndet 1:270

8o borgare representerade 250 000
medlemmar av borgarstidndet
1:3125

¢ 62 bénder representerade 2500000
medlemmar av bondestindet
1:40322

Sprik spelade till en boérjan ingen storre
roll i lantdagen, och i Borgd utverkade
prister och bonder att de skulle {3 vinda
sig till myndigheterna pa svenska sdsom
tidigare. Nir lantdagen dter sammantrid-
de 1863 fick stinden snart en distinkt po-
litisk firg, i Finland givetvis en sprik-
politisk firg. Det innebar att lantdagens
arbete ofta gick i bakl4s i konstellationen
tvd stdnd (adel och borgare) mot tv4 stdnd
(prister och bénder).

Man kunde ha tinkt sig att pristestin-
det som ”det lirda stindet” hade varit ett
“svenskt” stdnd, men det blev i ett tidigt
skede en finsk bastion. Det var inte lika
talrikt som bénderna, det andra finska
stindet, men mera artikulerat. Man kan



framféra flera forklaringar till att priiste-
stdndet blev finsksinnat. En orsak var re-
kryteringen. De bondséner som gav sig
in pd den lirda banan och studerade vid
universitet blev vanligen prister. Det fak-
tum att de ofta placerade sig 1 stindets
ldgsta skikt var dgnat att framhiva deras
nirhet till sina i huvudsak finsksprikiga
sockenbor. Det innebar att minga kap-
laner var férsta eller andra generationens
stdndspersoner. Dirmed skilde de sig inte
till sjilvuppfattning, social bakgrund och
livsstil s4 mycket frin den bondemiljs dir
de verkade.

I slutet av 1800-talet var lantdagsstin-
dens politiska firg helt etablerad. Det
svensksinnade forsta stdndet och det
finsksinnade bondestdndet var lika 13sta
som pristestdndet i friga om kampen om
makten. Aven om kejsaren adlade ledan-
de fennomanska politiker och dmbetsmin
nistan dnda fram till forsta virldskriget,
fanns det inga utsikter for att detta skulle
ske i en sddan utstrickning att det skulle
forindra stdndets politiska sammansitt-
ning. Det hade i teorin varit méjligt att
vidga bondestindet genom att bredda de
jordigande bondernas representation till
de obesuttna, men dels var de jordigan-
de bénderna inte intresserade, dels skulle
det inte ha péverkat det sedan 1809 sta-
bilt finsksinnade bondestdndets stillning
i sprikfragan. Priste- och bondestinden
kunde breddas och demokratiseras, men
dédliget 1 sprakstriden kunde endast bry-
tas genom en sddan reform av valbestim-
melserna i borgarstindet som kunde fora
stdndet 6ver till det finska liagret. Rost-
rittsfrigan 1 borgarstindet blev dirmed
en av de centrala frigorna i sprikstriden
och demokratiseringen.

Att vilja fosterland
Vid krigsslutet 1809 stod de finlindska

officerarna infér en besvirlig situation.
Efter ett besok av en officersdeputation i
Petersburg 15stes frigan pa ett for office-
rarna synnerligen generdst sitt. Alla in-
fodda officerare vid de indelta och vir-
vade regementena fick behélla sina léner
utan tjinstgoringsskyldighet s linge de
var bosatta i Finland. Officerarna kunde
ta annan tjinst och ind4 {4 behalla den
tidigare lénen, d.v.s. uppbira dubbel 16n.
Senare utstriicktes formanerna ytterligare
till officerare som var fédda i den viistra
riksdelen men hade tjinstgjort i Finland.
Fér att bli naturaliserad krivdes tio irs
yinstgoring 1 den finska armén.

Kejsarens manifest var ett genialt drag.
En potentiellt stark oppositionsgrupp hade
inte bara neutraliserats utan blivit lojala
undersdtar och stillts i ett motsatsférhdl-
lande till sina tidigare vapenbréder. Mani-
festet spelade en central roll, inte enbart for
madnga stdndspersonsfamiljers forsorjning,
utan ocksa for att dra undan grunden f6r
revanschistiska stromningar i Finland.?

En hel del officerare valde i alla fall att
stanna i Sverige och efter 1809 fanns det
finlindska officerare vid de flesta svenska
forband. I slutet av 1812 tjinade minst 87
officerare vid svenska férband, de flesta
vid Visterbottens och Upplands regemen-
ten samt 1 Virmland. Vid de nyuppritta-
de Sédra och Norra skdnska regemente-
na, det senare under von Débelns befil,
kom nirmare hilften frin tidigare fin-
lindska férband. Motiven varierade frin
lojalitet med Sverige till tvekan och av-
vaktan. Hela 22 kadetter vid Haapaniemi
krigsskola stannade i Sverige.?®

Ett motiv for att stanna i Finland var
jordinnehav. Ett antal officerare motive-



rade sitt avsked ur svensk tjanst med att
fredsfordraget tvingade dem att bositta
sig 1 Finland for att fi behdlla sin fasta
egendom. Det férekom fler godsoverla-
telser kring 1810 dn fore och efter detta
ir, men kontinuiteten dominerade. For
manga var det otinkbart att avyttra sitt
sliktgods och flytta till Sverige dir man
saknade slikt, vinner och kontakter. I vis-
sa fall ledde strivan att hilla gods inom
slikten till att slikter delades i en svensk
och en finlidndsk gren, vilket i sin tur bi-
drog till att uppritthilla sliktférbindel-
ser i flera generationer framat.”

Inom pristerskapet begrinsades rorlig-
heten av stiftsindigenatet, d.v.s. principen
att stiften i férsta hand rekryterade priis-
ter ur det egna stiftets pristslikter. Det
osterbottniska pristerskapet bildade en
egen regional undergrupp. Stiften i Fin-
land forsdg ocksd Ingermanland och Vi-
borgska guvernementet med prister. Tra-
ditionellt flyttade alltsd fa prister till den
vistra riksdelen, medan nistan alla pris-
ter i Ingermanland och Viborgska guver-
nementet rekryterades frin Finland och/
eller hade studerat i Abo. Férhallandena
indrades inte i detta avseende vid krigs-
slutet. Det ir sdlunda inte 6verraskande
att f4 prister sokte sig till Sverige. Priister-
na och deras trohet ocksd mot en ortodox
overhet blev i det nya lidget ett stabiliseran-
de element i forhéllande till en motstri-
vig allmoge som forhéll sig betydligt mera
skeptiskt till den nya éverheten.

Tjidnsteminnens rétter i Finland ir gi-
vetvis en delforklaring till att de stannade
kvar, men hirtill bidrog ocksd segrarens
beloningar och p4 lingre sikt karridrméj-
ligheterna i den nya centralférvaltningen
i Finland. Tjinsteminnens stillningsta-
gande for Ryssland utgjorde en likartad

pacificerande faktor som pristernas.?®

Allmogen hade i allminhet inget val
utan fick stanna kvar och svira trohets-
ed. Nigon kunde undvika detta steg, men
det forutsatte att man flyttade till Sve-
rige. Diremot férekom olika former av
passivt motstdnd och symbolhandling-
ar som att i kyrkan underlta att delta i
forbonen for kejsaren eller att viigra stiga
upp d& ryska kungorelser listes upp. Un-
der finska deputationens besok i Peters-
burg hésten 1808 framholl C. E. Manner-
heim att finlindarna i sekler varit trogna
svenska undersdtar och att bara tiden och
segrarens ddelmod kunde utplina min-
net av dessa band.”

Nirmande och fjirmande

Decennierna efter 1809 innebar fér Fin-
lands del ett fjirmande frin Sverige och
ett nirmande till Ryssland. Processen
medforde ocksd en omorientering av de
ménster som uppstitt under 1700-talet,
d& det blivande storfurstendémet bestod
av ett vistligt Stockholmsfinland orien-
terat mot Stockholm och ett Petersburgs-
finland i Nevastadens influensfilt. Det
senare bestod frimst av Gamla Finland,
som blev ett slags dvergdngszon mellan
Ryssland och det évriga Finland.
Grinsen mot Sverige var sedan kriget
1809 1 princip stingd och forblev stingd, i
synnerhet for vanligt folk, som inte kunde
pévisa att de reste 1 handelsirenden eller
som hantverkare med vederborliga till-
stdnd och pass. De svenska bestimmelser-
na om utrikesflyttning tillimpades strikt
och 6vervakades noggrant. Nigra dlinds-
ka dringars rymning till Stockholm in-
rapporterades dnda till kejsaren. Forbu-
den mot utlandsresor pd 1830-talet satte



for en tid nistan helt stopp f6r flyttning-
en till Sverige.*

De finlindare som tidigt insig att Fin-
lands forindrade lige var en bestiende
realitet borjade soka utbildningsméjlig-
heter f6r sina barn 1 Petersburg, men med-
lemmar av den finliindska eliten fortsatte
dven att skicka sina barn till Uppsala och
Stockholm. Kejsaren sjilv fiste vid ndgra
tillfillen uppmirksambhet vid saken, och
storfurstendémets ledande imbetsmiin
forsokte stoppa foreteelsen genom rese-
forbud och genom att erbjuda alternativa
utbildningsméjligheter i Petersburg. Dess-
utom bérjade man kriva inhemska exa-
mina f6r befattningar i storfurstendémet.

Ar 1820 beslutade Alexander I att alla
studerande utomlands skulle kallas hem,
och direfter var det mycket svirt ocksa for
finlindare att fa tillstind till studieresor.
Politiken var framgéingsrik sitillvida att
studierna i Sverige nistan upphérde. Un-
der de sista decennierna fore riksspriing-
ningen kom storsta delen av studenter-
na i Abo fran Abo och Borga stift. Av
dem som var inskrivna 1801-1808 sokte
sig ett dttiotal till Sverige och ett femtio-
tal till Ryssland. Det var dock inte friga
om ndgon storre utflyttning av finlinda-
re, utan over hilften var studenter som
dtervinde till sin hemort. Ocksd denna
ganska modesta studentmobilitet upp-
hérde kring 1830. D4 uppléstes bide den
svenska, d.v.s. sveogotiska, nationen vid
universitetet i Helsingfors och den finska
nationen i Uppsala. Den sista svenska stu-
denten immatrikulerades i sveogotiska
nationen i Abo 1826. Under universitetets
sista decennier i Abo (1809—1827) sokte sig
ett drygt femtiotal studenter till karriirer
1 Sverige. Minst dubbelt s minga sokte
sig till Ryssland.’!

Aven om studentutbytet stoppades och
flyteningsutbytet minskade gjorde Niko-
laj Lis politik inte slut pd kontakterna.
Senast efter Krimkriget fortsatte arkiv-
bessk, studieresor och andra resor i en ut-
strickning som méste betraktas som ett
normaltillstind mellan tvd grannlinder
med ett gemensamt sprik och sex sekler
av gemensam historia. Som ett exempel
kan man anféra att alla nordiska filologer
i Finland frin A.O. Freudenthal i bér-
jan av 1860-talet studerade, forskade och
samarbetade med kolleger i Uppsala.*?

De méjligheter som finlindarna even-
tuellt férlorade i Sverige 6ppnade sig i stil-
let i storre skala 1 Ryssland. Allmint ta-
get stingdes grinsen mot Sverige medan
grinsen mot Ryssland 6ppnades. Liksom
1friga om handeln vixte migrationen till
Ryssland bade som ett resultat av Ryss-
lands, framfor allt Petersburgs, ekono-
miska dragningskraft och av myndighe-
ternas medvetna dtgirder for att nirma
linderna till varandra. Migrationen be-
stod av flera distinkta flyttningsstrémmar.
Samhiillseliten sokte sig till olika delar av
riket som officerare, prister och ingenjs-
rer och en mingd andra yrken, medan
massmigrationen frimst riktades till Fin-
lands grannomriden.

Totalantalet finlindare i Ryssland kan
inte anges exakt, men det 6kade konti-
nuerligt fram till 18go-talet. D3 vistades
nirmare 40000 finlindare i Ryssland pd
pass utfirdade av finska passexpeditionen
i Petersburg. Invandringen minskade syn-
barligen senast frdn omkring 1880, me-
dan antalet finlindare i Ryssland borjade
sjunka forst litet senare. Siffrorna ir up-
penbarligen nigot {6r liga, eftersom alla
finlindare inte hade pass av passexpeditio-
nen och en del riknades till andra stind.



Frdn Svenska till Nya Finland

Petersburg var redan i mitten av
1700-talet dubbelt storre dn Stockholm,
pd 1780-talet dubbelt storre dn Kopen-
hamn. Vid tiden f6r Napoleonkrigen var
staden utan like i norra Europa och man
fick gd dnda till Moskva eller Wien {6r
att hitta en stad av motsvarande storlek.
Petersburg tivlade under 180o-talet med
Neapel, Wien och Berlin om stillningen
som Europas till storleken tredje stad efter
London och Paris. Invidnarantalet nddde
en miljon i bérjan av 18go-talet och tvd
strax fore forsta virldskriget. Detta enor-
ma konsumtions-, utbildnings- och kul-
turcentrum l3g alldeles vid Finlands griins
pé Karelska niiset frin 1812. Det var bara
drygt trettio kilometer frin grinsen till

| S:t Petersburg bodde som mest drygt 24 0oo finlandska
undersatar kring 1880. De var sarskilt verksamma som hant-
verkare, kvinnligt tjanstefolk och industriarbetare. Vy fran hu-
vudgatan Nevskij prospekt vid Anitjkovbron.

Vinterpalatset. Antalet finlindare kulmi-
nerade kring 1880 d& stadens drygt 24 0oo
finlindska undersdtar var nigot fler in
invinarna i Abo. I Petersburg utgjorde
finlindarna 2—3 procent av totalbefolk-
ningen, men de utgjorde i alla fall ”Fin-
lands niist storsta stad”. Ar 1840 radde ett
slags jimviktslige: det bodde ungefir lika
madnga finlindare i den gamla huvud-
staden Abo, den nya huvudstaden Hel-
singfors och rikshuvudstaden Petersburg.

Trots att Petersburgsfinlindarna allt-
s& under 1800-talet utgjorde en av de
storsta finlindska stiderna, var det en
stad med en siregen socialstruktur. Fin-
lindarna var starkt 6verrepresenterade
bland hantverkarna, sirskilt i vissa van-
liga yrken som skomakare och skridda-
re, men ocksd 1 lyxhantverk som guld-
och silversmeder samt bokbindare. De
var vil foretridda bland kvinnligt tjdnste-
folk och industriarbetare, sirskilt i metall-
industrin. Finlindare férekom i alla so-




ciala skikt, som officerare, tjinstemin
nira tronen och foretagare, men ocksd
bland fabrikernas barnarbetare, bland
prostituerade och tiggare. Avsaknaden
av medelklass och dominansen for hog-
rorliga grupper som hantverkare och pi-
gor innebar att andra och tredje genera-
tionen av Petersburgsfinlindare var liten.
For finlindarna var Petersburg ett viktigt
utbildningscentrum bara i friga om mili-
tirutbildning och hantverk; {4 finlinda-
re studerade vid stadens universitet. Trots
att Petersburgsfinlindarna byggde upp
ett nitverk av foreningar (vilgorenhets-,
nykterhets-, sing-, idrottsféreningar och
andra foreningar), blev Petersburg aldrig
ett lika viktigt centrum f6r utbildning och
nationell kultur fér finlindarna som for
ester och letter. Det finlindska kultur-
livet och utbildningen koncentrerade sig
till Helsingfors.

De ledande i bide Ryssland och Fin-
land var angeligna om att uppmuntra
eliten att flytta dsterut. Fér att pdskynda
nirmandet mellan storfurstendémet och
kejsardémet och for att underlitta rekry-
teringen av finlidndare for kejsardomets
behov likstilldes finlindarna vid intri-
de i rysk ginst med ryska undersdtar av
motsvarande stdnd. Hirutéver skapades
sirskilda utbildningsvigar dgnade att un-
derlitta 6vergdngen i rysk tjinst. For fin-
lindare inrittades sirskilda utbildnings-
anstalter 1 Finland, Finska kadettkiren
och Helsingfors junkarskola, som huvud-
sakligen utbildade officerare for den rys-
ka armén. Finlindarna kunde ocksi utan
hinder soka sig till utbildningsanstalter i
Ryssland, och deras intride i dessa under-
lidttades ytterligare av att ett varierande
antal friplatser reserverades {6r finlinds-

ka elever.??

Antalet officerare 1 rysk tjinst, ofta
kallade “vdra landsmin (i rysk tjanst)”,
okade stadigt under periodens forsta de-
cennier, till en del pd grund av Gamla
Finlands anslutning till storfurstendémet.
Sirskilt viktig var officerskarriiren for
adeln. I mitten av 1800-talet tjinade né-
got 6ver var femte vuxen finlindsk adels-
man som officer i de ryska stridskrafterna.
Diremot var finlindare relativt ovanliga i
den ryska civilforvaltningen. Krigstjins-
ten krivde sina offer, men férvinande fa
av Fredrikshamnskadetterna, omkring
460, hade forvirvat krigserfarenhet i filt
1815-1905, de flesta i Krimkriget (122) och
rysk-turkiska kriget (91).>* En del officera-
re assimilerades och stannade i Ryssland,
men ritt minga dtervinde ocks till civi-
la tjanster i Finland.

Av glasbruksigaren Wilhelm Gadolins
soner sokte sig sex till Ryssland och hade
tydligen aldrig svdrigheter med spriket.
Carl blev generallgjtnant vid kavalleriet
och adelsmarskalk i Poltava, hans slikt-
gren forryskades. Axel blev general av ar-
tilleriet och en framstdende vetenskaps-
man. Tre bréder dog unga som officerare,
Theodor omkom i ett olycksfall 1 Sibiri-
en, Alexis och Kasten avled i sjukdom
1 Petersburg. Artillerigeneralen hade en
rikssvensk mor och uppritthéll nira for-
bindelser med svensk-norska ministern,
Ludvig Nobel och A.E. Nordenskisld
samt skickade sina barn till Finland for
utbildning.®

Den finlindska elit som utbildades i
eller f6r Ryssland var ritt ensidigt mili-
tir, men en betydande del av dessa offi-
cerare dterkom till héga poster 1 hemlan-
det. I senaten spelade officerarna ofta en
central roll som f6ljd av sitt riksperspek-
tiv, sina kontakter till tronen och sin linga



yinstgoring (forsteg 1 kollegialiteten). Till
en del var detta ett uttryck for ”den ryska
militirbyrikratiska dsikten om hogre of-
ficerares ofelbara duglighet till allt”, men
officerarna var inte enbart kasernvarelser,
vilket t.ex. framgér av att Pusjkin till stor
del introducerades och 6versattes for en
svensksprikig publik av tidigare Fredriks-
hamnskadetter.?

De finlindska pristerna i Ryssland
yinstgjorde till stdrsta delen vid de finska
och svenska forsamlingarna i Ingerman-
land: dir tjdnstgjorde 1704-1917 samman-
lagt 397 prister, av vilka tre fjirdedelar
var fédda i Finland (301) eller utbilda-
de vid universitet i Abo respektive Hel-
singfors (324). Ett mindre antal ginst-
gjorde vid de med finlindska statsmedel
grundade férsamlingarna i Diinaburg
(for finlindska fingar 1838-1841), Olo-
nets (1863), Sibirien (1863) och Murman-
kusten (pristbesok frin 1870, ordinarie
forsamling 1903) eller vid andra férsam-
lingar inom den ryska lutherska kyrkan,
sdsom 1 ryska Alaska, ddr samtliga tre
lutherska prister kom frin Finland.?”

Ytterligare en stor grupp var ingenjo-
rer, den enda grupp som fortsatte att viixa
under 180o-talets slut, dd invandringen
1 6vrigt minskade. Om man till de 332
ingenjorerna som fram till 1908 var in-
skrivna vid Polyteket och verksamma i
Ryssland ligger ingenjérer som fétt en ut-
bildning inom det militira, vid ryska liro-
anstalter, utomlands eller hade en teknisk
utbildning forvirvad utan examen (oli-
ka slag av tekniker, mekaniker och ma-
skinister), kan man anta att totalantalet
finlindare med hogre teknisk kompetens
uppgick till ett tusental. Ingenjérerna sys-
selsattes 1 tre viktiga branscher: de me-
kaniska verkstiderna i Petersburg, olje-

industrin 1 Baku samt som byggare av
jarnvigar och hamnar. Nobelkoncernen
var en viktig arbetsgivare for finlindsk
teknisk personal och fackarbetare.*®

Ryssland hade ett niistan omiittligt be-
hov av utbildad personal, vilket kom till
synes bl.a. 1 att likare och apotekare frin
Finland fick tjinsti Ryssland. Ndgra fin-
lindska likare tjinstgjorde som kejser-
liga livmedici, men det fanns finlindska
likare pd olika hall i riket. Exakta antal
kan inte anges for vare sig likare eller
apotekare, men av totalt 534 apotekare
med apoteksprivilegium i Finland hade
minst g6 arbetat i Petersburg under pe-
rioden 1809—1909. Till och med utévare
av ett yrke som var sd bundet till inhemsk
lagstiftning som lantmitare kunde f an-
stillning i Ryssland. Under minister P. D.
Kiselevs reformer pd de s.k. domingod-
sen behévdes snabbt fler lantmitare och
minst ett trettiotal finlindska lantmitare
reste 1838—1840 till Ryssland, dir en stor
del sedan utférde sitt livsverk.*

Finlindarna var ocksd vil foretridda
inom rysk sjofart. De dominerade bland
kaptenerna och besittningarna pd No-
bels banbrytande tankerflotta pd de ryska
floderna och vid Finska 8ngslupsbolaget,
som skotte flodtrafiken 1 Petersburg. Fin-
lindare verkade ocksd 1 den ryska han-
delsflottan, bdde som befil och manskap.
Aren 1851-1867 utfirdades drygt tvi tu-
sen tillstdnd for 822 sj6farande att ta hyra
pé ryska fartyg i utrikes trafik. Finlin-
dare utgjorde ocksi en betydande del av
Rysk-amerikanska kompaniets sjéfarare,
Rysk-finska hvalfiskeribolagets personal
och av den europeiska befolkningen i de
rysk-amerikanska kolonierna.*

Under 1800-talets andra hilft kom ut-
flyttningen till Sverige 1 gdng pa nytt. Den



riktade sig nu till Stockholm och till Norr-
lands sdgindustri. Under perioden 1861—
1890 uttogs 1 Vasa lin drygt 33000 pass
till Sverige, med en topp pid 188o-talet.
Den helt 6verviigande delen uttogs frin de
svensksprikiga kusttrakterna frin Nir-
pes till Nykarleby, ofta pa kort tid. En-
ligt svensk statistik inflyttade 7706 per-
soner frin Finland till Sverige och 6598
i motsatt riktning."!

Finland var fortfarande vid sekelskif-
tet 1900 ett utflyttningsland med befolk-
ningsforluster nirapd i alla riktningar.
Okningen av antalet finliindare i Norr-
land visar pd en forindring genom att den
till stor del férorsakades av industrialise-
ringen. Utflyttningen till Ryssland hade
stagnerat och antalet finlindare stabili-
serades eller minskade ldngsamt, vilket
indirekt ledde till en assimilering av den
finlindska befolkningen i kejsardémet.

Nir Rysslands och Sveriges dragnings-
kraft var svag eller till och med minskade
okade Nordamerikas. Den transatlantiska
emigrationen var en unik foreteelse i friga
om omfattning och flyttningsdistans. Den
kulminerade senare i Finland (1902) dn i
de skandinaviska liinderna (1882), men var
mycket intensiv. Under perioden 1866—
1930 emigrerade 391 000 personer frin
Finland till Férenta staterna.

Handel

Sveriges och Finlands gemensamma sek-
ler hade skapat en hog grad av ekono-
misk integration. Inrikeshandeln blev
1809 plotsligt utrikeshandel, vilket kun-
de ha skapat svirigheter for handeln med
smor, fisk och ved pd Stockholm samt in-
forseln av svensk jirnmalm till bruken

i Finland. Férhillandet beaktades i ar-

tikel XVII i det fredsférdrag som sléts 1
Fredrikshamn, dir det slogs fast att de
fordragsslutande parterna till sina under-
sdtars bista ville befiista de "Handelsfor-
bindelser, dem en 1dng wana, Naboskapet
och inbérdes behof gjort nistan oupplds-
liga”. Artikeln blev utgdngspunkten f6r
trettio r av specialbestimmelser om tul-
lar och handel. Anpassningen underlitta-
des av att Finland frdn 1811 hade en tull-
grins mot Ryssland. Den tillkom for att
forhindra smuggling visterifrin genom
Finland, men blev bestiende*

Till en bérjan fortsatte handeln pa
Sverige som forut och linderna bevilja-
de varandra i en serie avtal tullférdelar
och andra férdelar som de inte beviljade
tredje land. I avtalen reducerades sirbe-
handlingen av den andra parten stegvis.
Det successiva avskaffandet av special-
bestimmelser och tullittnader beredde
vigen for ett “normalt” handelsutbyte
mellan Sverige och Finland, men p4 en
del omraden var gamla beroenden frin
det gemensamma rikets tid svdra att bry-
ta, trots de ldnga dvergdngsperioder som
handelsavtalen erbjod. Genom den tullre-
form som genomfdrdes 1842 fick senaten,
d.v.s. 1 praktiken finanschefen L. G. von
Haartman, som skotte de ekonomiska re-
lationerna med Ryssland mer eller mindre
pé egen hand, ritt att justera tullarna s
att Finland 1 allt hogre grad blev ett eget
tullomrdde med andra och ligre tullar
mot omvirlden dn Ryssland. Tullgrin-
sen mellan linderna skulle férhindra att
utlindska varor strommade till Ryssland
via Finland. Tullreformen var ocksa s&-
tillvida framgangsrik att den stabilisera-
de och hojde storfurstendomets skatte-
inkomster. Under 1840-talet steg tullarnas
andel av skatteintikterna till ver 40 pro-



cent. Nir tulldttnaderna mellan Sverige
och Finland upphéorde 1844 uppstod en
kortvarig kris i vistra Finland. Jirnmal-
men beredde ocksd problem; trots skad
malmletning férblev de inhemska fyndig-
heterna smd och malmen av simre kva-
litet @n den svenska. Forst 1844 blev Sve-
rige alltsd ett utland som alla andra for
Finland. Den lingsamma och stegvis ge-
nomférda nedkérningen av den tidigare
inrikeshandeln gav Finland tid att anpas-
sa sig till det nya liget.

Handelns vindning mot Ryssland
kring 1840 var ett resultat av malmed-
vetna strivanden frin mitten av 1830-talet
framdt och en beslutsamhet som har lik-
nats vid planekonomi. Tull- och valuta-
politiken var ett led 1 en medveten politik
frin de styrandes sida — bdde i Finland
och i Ryssland — att [6sgora Finland frin
det ekonomiska beroendet av Sverige.
Den ryska allminna opinionen var de-
lad i friga om planerna pd 18go-talet att
forenhetliga Finlands tullar med de rys-
ka. Utgdngspunkten var politisk, man
ville férenhetliga post, tull och mynt. I
tullfrigan hade olika ryska intressenter
motstridiga intressen. De finlindska pap-
persbruken dominerade den ryska mark-
naden — ocksd de tidningar som kritise-
rade Finlands autonomi var tryckta pd
papper frdn Finland. De var intresserade
av billigt papper, medan de ryska pappers-
producenterna ville ha skydd mot import
fran Finland.

Myntpolitiken foljde samma riktlinjer
som tullarna. Ar 1809 fortsatte svenskt
mynt att cirkulera i Finland, men med
tiden blev det besvirligt med tv4 valutor,
som egentligen var fem: tre slag av riks-
daler (specie, banko och rikgilds) och tva
slags rubler (silver och pappers). I slutet av

1812 faststiilldes en kurs mellan ryskt och
svenskt pappersmynt, men lidget forindra-
des med det svenska myntets férsimring.
Ar 1840 skred man till en myntreform
for att avlidgsna det svenska myntet och
gora slut pd vad August Schauman kal-
lade ”penning-rotvilskan” — silverrubeln
blev det enda lagliga betalningsmedlet.*
Stérsta delen av de svenska sedlarna hade
inlosts 1843, men uppe i norr pagick om-
vixlingen dinda till 1850. Ar 1860 fick Fin-
land ett eget mynt.

Férutom myntreform, tullreformer
och en reform av Finlands Bank f6rut-
satte milsittningen att minska Finlands
ekonomiska beroende av Sverige dtgir-
der p4 flera sektorer. Man gick ocksd in
for att férbittra kommunikationerna till
Ryssland genom dngbétstrafik, Saima ka-
nal (1856) och jirnvig (1871). Kanalen var
ett av 18oo-talets stora byggnadsprojekt i
Finland — kostnaderna beriknades till
mer in ett rs budgetinkomster for stor-
furstendémet. Kanalen forenade Saimens
vattensystem med Finska viken och knét
det inre av Finland kommunikationsgeo-
grafiskt till framf6r allt Petersburg.

Ocksa pd handelns omrdde forsokte
man fora storfurstendémet nirmare Ryss-
land. Till de mirkligaste férsoken horde
de “exportfrimjande” dtgirder som re-
sulterade i att Finland fick en mangsidig
”handelsrepresentation” i Ryssland. Ar
1835 inrittades poster som handelsom-
budsmiin i1 Petersburg, Reval och Riga
samt senare for sjofarten 1 Kronstadt
och Odessa. Till handelsombudsminnens
uppgifter horde att frimja Finlands han-
del, bl.a. med information om avsittnings-
mdjligheter, priser och frakter, bistdnd vid
klarering och tullma&l samt éversittning-
ar. | tidiga planer anvindes termen kon-



suler och ombudsminnen var i praktiken
ett slags kommersiella konsuler. Kronan
stddde dven den s.k. lantmannahandeln
med upplagsplatser i Petersburg.**
Foljden av dessa dtgirder blev att Sve-
riges andel av Finlands externa handel
s& smdningom sjonk till runt 10 procent
och forblev pd denna niva fram ill sjilv-
stindigheten. Finlands export till Ryss-
land vixte frin knappt 20 procent av stor-
furstendémets externa utforsel 1 slutet av
1820-talet till nirmare hilften i mitten av
1800-talet. Den f6ljande perioden 1860—
1885 frigavs handeln och tiden var ett slags
blomstringsperiod i den rysk-finlindska
handeln som stod for 40—50 procent av
Finlands externa handel. Finland sir-
behandlades i Ryssland jimfort med ut-
lindsk handel och utgjorde en viktig del
av Petersburgs handelsomland.®
Fosljande period (1885-1914) kinne-
tecknades av att Finlands tullautonomi
var hotad. Handeln med Ryssland sjonk
till ca 30 procent fére forsta virldskriget.
Under denna period orienterade sig Fin-
land s& sm&ningom visterut, framfor allt
vixte handeln med Tyskland (import av
industriprodukter och spannmaél) och
Storbritannien (smérexport).
Spannmadlsimporten holl inférseln
fran Ryssland tll Finland pd samma eller
hégre nivd dn utférseln. Allmint taget var
handeln pd Ryssland gynnsam f6r Fin-
land. Storfurstendémet kunde utéver livs-
medel, ved m.m. till Petersburg exporte-
ra foridlade produkter, till en bérjan jirn
och textilier, senare papper och metallin-
dustriprodukter. Finland kunde med den
ryska marknadens hjilp bygga upp en in-
dustriell kapacitet utéver den ansprikslésa
hemmamarknadens behov, men importe-
rade spannmal. Till vist kunde Finland

under storsta delen av perioden exportera
bara sdgvaror, senare ocksd smor.

Ett centrum for Finland

I Fredrikshamn avtridde Sverige inte
“Finland”, utan en uppsittning upprak-
nade lin. Den nya enheten storfursten-
démet Finland var ett land utan klar ad-
ministrativ eller demografisk tyngdpunkt.
Dess tidigare centra var huvudstaden
Stockholm och storfurstendémets storsta
stad Abo, som var dess huvudstad 180g—
1812/1819. Liksom pd andra plan fanns det
emellertid alternativ som alla var tinkba-
ra. Ett hade varit att inte grunda en hu-
vudstad f6r storfurstendémet éver huvud
taget, utan styra det frin Petersburg. Sta-
den var dominerande i 6stra Finland och
hade varit Gamla Finlands ledande stad
i ett sekel. Den kunde dirmed ha axlat
huvudstadsfunktionen ocks for storfurs-
tenddémet. I och med grundandet av re-
geringskonseljen som en de facto-regering
foll detta alternativ bort.

Petersburg férdes inte direkt fram som
ett alternativ for Finlands huvudstad, men
en annan utgdng av kriget och en mera in-
skrinkt autonomi utan en egen centralfor-
valtning hade naturligt kunnat leda till att
Finland styrts direkt frin Petersburg sé-
som tidigare frdn Stockholm. Ocks3 efter
upprittandet av den inhemska centralfor-
valtningen hyste ledande min i Finland
farhdgor for att regeringskonseljen skulle
flyttas till Petersburg och motsatte sig dir-
for att man skulle ta upp frigan om hu-
vudstadens flyttning eftersom den kunde
f just denna konsekvens. En flyttning blev
inte aktuell, men i sjilva verket overfordes
en hel del av den makt som borde ha till-
kommit konseljen/senaten till Kommit-



tén for finska drenden som verkade som
en regering for Finland p4 en hogre niv3.*

Ytterligare en mojlighet hade varit
att fortsiitta som forut. Abo var siite for
ett flertal regionala centralortsfunktio-
ner (stift, hovritt, universitet), men de
nya makthavarna ansig att Abo lag for
nira Sverige och att "Abo-andan” var
alltfor priglad av de svenska minnena.
Abos éverligsna stillning bland stider-
na i Finland berodde pa faktorer som ef-
ter den ryska erdvringen blev nackdelar
och risker. Nirheten till Stockholm hade
gynnat staden ekonomiskt och kulturelle,
ldget mitt i riket var militirt sikert. De
svenska landstigningarna p3 vistkusten
under finska kriget bidrog ytterligare till
att fista uppmirksamheten pd ligets mi-
litiira risker. Abo framstod som en avlig-
sen griansort utan moderna forsvarsan-
liggningar.

Huvudstadsfrigan aktualiserades i
samband med att man diskuterade place-
ringen av viktiga statliga funktioner. Hel-
singfors hade genom byggandet av fist-
ningen Sveaborg frin mitten av 1700-talet
fatt en ekonomisk injektion, ett starkt mi-
litirt skydd och en 1 motsvarande grad
okad betydelse. Stadens representant vid
Borga lantdag, Erik Borgstrom, ansg att
den planerade statsbanken borde forlig-
gas till Helsingfors, eftersom Abo som
“en 6ppen grinsort” var olimplig. Han
fick inte stéd 1 det egna stdndet, men nog
av nigra adelsmin.”” Flera representan-
ter uttalade sig for att ett riddarhus skul-
le uppféras 1 Tavastehus, men roster hoj-
des ocksa for Abo och Borga.

Vid Borgd lantdag hade riddarhus-
direktionen foreslagit att det blivande
riddarhuset skulle uppforas i Tavastehus.
Man antog att publika verk 1 framtiden

skulle koncentreras till denna ort mitt i
landet. En roll i resonemanget spelade
sikert att Tavastehus under 1700-talets
krigsplanering tilldelades rollen som
“place d’armes”. I adelsstindet ansdg en
talare att riddarhuset borde forliggas till
Abo “sasom Finlands Hufvud Stad”, men
flera stdndsmedlemmar uttalade sig for
Tavastehus och en for Borgd. Landshév-
ding C. A. Méllersvird genmilde att man
i varje hiindelse borde undvika att sam-
mankoppla huvudstadsfrigan med re-
geringskonseljen, “sdvida det méjeligen
kunde hinda, att Regerings Conseillen
kommer att blifva i Pettersbourg”. En av
foresprikarna for Tavastehus anforde att
”Abo stad nu mera icke annorlunda kunde
anses in som en grintse Ort, dit hvarcken
Riddarhuset, eller Regerings Conseillen
och Landets blifvande Banck borde fo6r-
liggas”. Stdndet beslutade att 6verlimna
frigan till kejsarens prévning.*

Den nyutnimnde generalguverns-
ren G. M. Sprengtporten hade i decem-
ber 1808 tinkt sig en regeringskommitté
i Tavastehus och sdg staden som en fram-
tida huvudstad. Han fick godkinnande
pa hogsta ort f6r placeringen och for att
sammankalla stinderna i Lovisa. Sjilv
flyttade han i januari 1809 till Tavaste-
hus och residerade dir under resten av
sin korta generalguvernorsperiod. Dir
uppeholl sig ocksd den ryske éverbefil-
havaren 1 bérjan av 1809 — under denna
korta period var Tavastehus alltsd ett slags
de facto-huvudstad. Nir kejsaren i borjan
av april 1809 bestkte Tavastehus konsta-
terade han dock att generalguvernéren
borde flytta till Abo, som vore en limp-
ligare ort dn det lilla Tavastehus.

Den historiska traditionens tyngd fill-
de i forsta skedet utslaget till Abos for-
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Tavastehus var en kort tid efter 1809 Finlands de facto-hu-
vudstad dar bade generalguvernéren och 6verbefédlhavaren
residerade. Kejsaren betraktade dock staden som alltfor an-
sprakslos. Abo utsags darfor tills vidare till huvudstad. Ar 1812
forlades huvudstaden till Helsingfors. Stadsplan fran 1801.

del, men for staden var det illavarslande
att kejsaren 1 en skrivelse konstaterade
att regeringskonseljen ’sd linge derom
icke annorlunda férordnas [...] hafva sitt

Site i Abo”* Ar 1812 forordnades annor-
lunda. Paverkad av kretsen kring G. M.
Armfelt beslutade sig kejsaren for Hel-
singfors, som dels lig nirmare Peters-
burg och skyddades av landets starkaste
fistning Sveaborg, dels till stor del brun-
nit under kriget och dirfor gav méjlig-
heter till byggnation i stor skala. Det nya
Alexandria blev dirmed samtidigt en ytt-
re manifestation av den nya situationen.
Senaten och de évriga imbetsverken flyt-
tade 1819 och de foljande dren; med fa-
miljer utgjorde tjinsteminnen ett tusen-
tal personer.

Aven om finlindare och sirskilt lokal-
patrioter brukar tala om Abo som "Fin-
lands gamla huvudstad”, var staden per

definition inte huvudstad om man vill re-
servera termen for en centralort i ett sjilv-
stindigt eller sjilvstyrt omrdde. Det bor
medges att benimningen inte nédvin-
digtvis 6verensstimde med ildre, eller ens
vardagligt modernt sprikbruk. Begreppet
huvudstad i modern mening uppstod d&
centralmakten, kung och hov, upphérde
att stindigt resa omkring och bo kortare
perioder pd olika slott — under medeltiden
ofta for att konsumera naturaskatter som
man inte kunde eller som det inte I6na-
de sig att transportera. Stockholm blev en
huvudstad 1 denna mening pé 1600-talet
d4 kungen, hovet, kollegierna, riddarhu-



set m.m. slog sig ned i Stockholm f6r gott
och uppférde byggnader for sina behov.

Det fanns andra skil in en ndgot osi-
ker historisk hiivd som talade for Abo
som huvudstad i storfurstendémet. Abo
var Finlands 6verlidgset storsta stad och i
ménga avseenden unik i det svenska riket.
Dess uppsittning av institutioner gav sta-
den en méingfald som egentligen inte hade
ndgon motsvarighet pd andra hall. Bland
rikets storsta stider var Goteborg framfor
allt en handels- och sjofartsstad, medan
Karlskrona var en 6rlogsbas. Stockholm
var huvudstad och rikets i sirklass stors-
ta stad, men saknade stift och universi-
tet. Abo hade vad de andra stiderna hade,
men ocksd stift, universitet, linsstyrelse
och hovritt, en kort tid efter 1809 dessut-
om storfurstendémets centralférvaltning.

Abos period som huvudstad blev kort,
men i vissa avseenden lysande. Under ett
decennium besoktes staden tre ginger av
Alexander I och dessutom av den svens-
ke kronprinsen Karl Johan Bernadotte.
Alexander besdkte Abo i april 1809 och
pa nytt i augusti 1812 d& han mitt under
Napoleons invasion av Ryssland limna-
de sin huvudstad for att i Abo triiffa en
overenskommelse med den svenske kron-
prinsen. Alexanders tredje besok i staden
skedde 1 september 1819 1 samband med
hans rundresa i Finland.

Som tidigare nimndes hade anlig-
gandet av Sveaborg och niirheten till det
svenska rikets storsta byggnadsplats un-
der senare hilften av 1700-talet bidragit
till Helsingfors tillviixt. Med ca 4 300 inva-
nare var Helsingfors 1805 den nist storsta
staden i Finland, men en dryg fjirdedel
av invdnarna horde till garnisonen. Fér
samtiden méiste tanken att denna sma-

stad kunde upphdjas till nigot annat in

mojligen residensstad for landshévding-
en i Nylands och Tavastehus lin ha tett
sig orealistisk. Centrala delar av staden
brann ned i november 1808; de drabba-
de stadsborna kunde inte veta att deras
olycka skulle bidra till att géra Helsing-
fors till huvudstad.™

Helsingfors hade vissa fordelar som
gjorde staden attraktiv som alternativ till
Abo. Helsingfors lag mitt pa Finlands
sydkust, langt borta frin Sverige och re-
lativt niira Petersburg. Staden hade en ut-
mirkt hamn, som skyddades av Sveaborgs
fistning, "Nordens Gibraltar”. Efter bran-
den kunde man uppféra en ny representa-
tionshuvudstad. Under arbetet med Hel-
singfors stadsplan bad G. M. Armfelt ]. A.
Ehrenstrom, sjilv fodd i Helsingfors, yttra
sig om planeringen i bérjan av 1812. Den-
ne ville att staden skulle bli ett vittnesbérd
om kejsarens "Adelmod och Vilgsrande
Magt” och att alla méjligheter skulle hal-
las 6ppna i planeringen. Helsingfors lim-
pade sig som medelpunkt f6r forvaltning-
en och som residens for kejsaren d han
besokte Finland och métte stinderna. Ge-
nom sin fortriffliga hamn och fistning
var staden “dmnad att intaga ett lysan-
de rum ibland de stérsta Handelsplatser
vid Ostersjon”.!

Trots dessa fordelar dr det knappast
troligt att en flyttning med alla dess kost-
nader och besvir hade blivit aktuell utan
den febrila aktivitet som utvecklades av
ndgra av den nya regimens min. Staden
hade redan ftt 16fte om &terbyggnadshyilp
pé tidigare premisser. De som omforma-
de dteruppbyggnaden till en flyttning av
huvudstaden var nirmast landshévdingen
1 Tavastehus lin Gustav Fredrik Stjern-
vall och Gustav Mauritz Armfelt. Senats-
ledamoten Carl Mannerheim, som ogill-



ade bide Stjernvall och projektet, skrev att
denne genom sin iver att skapa “ett nytt
Petersburg” fororsakat statsverket utgif-
ter pd niira sex miljoner rubel.”?

Stjernvall fick st6d av stadsborna och
Armfelt, men métte motstind fran Abo
och den nye generalguvernéren Fabian
Steinheil. Denne medgav Helsingfors
strategiska férdelar, men betonade de
kostnader som flyttningen skulle med-
fora och lyfte fram Abos andra foretriiden.
Armfelt lyckades driva igenom sin vilja
och i april 1812 biféll kejsaren en av Stjern-
vall insind supplik av invdnarna i Hel-
singfors. Staden forklarades for Finlands
huvudstad; generalguvernéren och reger-
ingskonseljen fick direktiv att flytea dit s&
snart statskassan medgav uppférandet av
erforderliga publika byggnader.

I kejsarens reskript motiverades flytt-
ningen med det i politiskt och moraliskt
hiinseende betiinkliga i att landet styrdes
frdn en grinsort ldngt borta frin resten av
landet och rikshuvudstaden. Detta orsa-
kade drsjsmél i beslutsgdngen och staden
kunde i krig avskiras frdn resten av lan-
det. Hirtill kom att imbetsverkens nir-
varo hojde levnadskostnaderna och stor-
de det lugn som universitetet behdvde.
Foér Helsingfors talade liget, Sveaborg,
hamnen och invinarnas "medborgerli-
ge tinkesiitt”.>3

Av de angivna skilen var de som gillde
lidge och férsvar relevanta, medan omsor-
gen om universitetets arbetsro ter sig foga
overtygande. Dessa skil hade knappast
rickt eller fsrmétt Stjernvall och Armfelt
att utveckla denna aktivitet. Motivet star
att finna i uttrycket "medborgerlige tinke-
sitt”, som ska utlisas som att Aboborna
saknade sddana. Stjernvall och Armfelt
var rastlésa projektmakare, som beslut-

samt och otdligt drev utvecklingen i den
riktning som de ansig riktig. Bdda sdg
mojligheter dir ledaméterna av regerings-
konseljen, av Armfelt omviixlande kal-
lade trihuvuden eller ironiserande “sm3
alexandrar”, bara sdg risker och avvikel-
ser frin det beprévade. Politiskt var det
friga om att ta avstdnd fran Sverige och
bryta med de svenska traditioner som var
starka i Abo.

Stjernvall hade ett intresse av att gyn-
na en stad 1 det egna lidnet, medan Arm-
felt i sin korrespondens 6verdste de enligt
honom svenskt inriktade dboborna med
en strid strom av vilturnerade invektiv.
Det var inte enbart s att l'espriz publique
var sdmst just i Abo, utan Armfelt var ur
stdnd att finna ndgot gott i denna “im-
fama héla”, detta “pestiferade stille med
forgiftad atmosfir” dir gatstenarna var
usla, borgarna opatriotiska och imbets-
minnen lata.>

Tristiderna i Finland brann med en
dyster regelbundenhet. Den brand som
drabbade Abo i september 1827 var dock
ovanligt férédande. Elden slet sig helt och
rasade 1 tjugo timmar. Dédsoffren upp-
gick till 27, de nedbrunna husen till 780,
en stor del av invnarna hade forlorat sin
egendom och storsta delen av staden 13g
i aska. Elden hade forstort eller illa ska-
dat domkyrkan, akademihuset och sko-
lan samt hovritten, rddhuset och lins-
styrelsen. Arkiv och bibliotek hade lidit
oersittliga skador. Professorerna inledde
dock arbetet med att ridda vad som rid-
das kunde och férbereda dterupptagan-
det av verksamheten.

Fosljande olycka drabbade staden en
ménad senare. Under konsistoriets sam-
mantride i det av elden skonade observa-
toriet pi Vardberget den 25 oktober 1827



anlinde en kurir. De forbluffade konsisto-
riales underrittades om att kejsaren fyra
dagar tidigare undertecknat ett reskript
om universitetets flyttning till Helsing-
fors. Kejsaren hinvisade till att av det
universitet han redan fore sitt trontilleri-
de dgnat sin omsorg nu dterstod “"knappt
annat idn dess i hifderne frijdade minne,
dess Lirare-personal och grushégarne af
vetenskapernes helgedom”. Kejsaren beto-
nade nyttan av ett nirmare samband mel-
lan universitetet och landets styrelse och
myndigheter. P4 sin nya ort skulle univer-
sitetet ’till iminnelse af Finlands of6rgi-
telige Wiilgorare” bira namnet Alexan-
ders Universitetet i Finland.”

De styrande bekymrade sig inte ling-
re om studenternas levnadskostnader och
professorernas forskningsro. Nu var mo-
tiveringarna snarast de motsatta. Trots
hinvisningen till grushégar var byggna-
derna inte s8 illa skadade att en fortsitt-
ning i Abo hade varit oméilig; det stora
akademihuset hade delvis bevarats oska-
dat och kunde repareras, flera andra bygg-
nader var anvindbara. Domkyrkan och
hovrittens utrymmen brann ocksd, men
det var inte aktuellt att flytta drkesitet el-
ler domstolen.

Den hastighet med vilken beslutet
fattades tyder pd att frigan dvervigts ti-
digare. Orsaken dr ocksd klar, student-
oroligheter pd kontinenten, mord och
demonstrationer, ledde till de s.k. Karls-
badsbesluten, enligt vilka regeringarna
forband sig att 6vervaka universiteten och
den allminna opinionen noggrannare.
Studenternas iver att sldss med ryska sol-
dater kan ha varit mera avgorande f6r uni-
versitetets flyttning dn branden. Sirskilt
den nye generalguvernéren A. A. Zakrev-
skij krivde en striktare kontroll. Det fore-

faller som om en flyttning hade évervigts
iregeringskretsar och att branden inte var
orsaken. Den erbjod emellertid ett tillfille
att forverkliga en flyttning som planerats
for att underlitta kontrollen 6ver studen-
terna och samtidigt forsvaga banden till
Sverige ytterligare. Till bakgrundsfakto-
rerna horde ocksd att man pd manga hall
i Europa gick in f6r huvudstadsuniversi-
tet. Avvikelsen frin konstellationen Cam-
bridge-Oxford respektive Uppsala-Lund
till f6rmdn for ett huvudstadsuniversitet
bidrog till att stirka Finlands stats- och
huvudstadscentrering.

Flyttningen till Helsingfors medforde
dndringar 1 universitets forvaltning och ett
ldngvarigt arbete for att ersitta de sam-
lingar och instrument som gétt férlorade
i branden 1827. De generdsa donationer-
na frin utlandet, sirskilt av universitet,
kejsarhuset, aristokratin och privatperso-
ner i Ryssland, var virdefulla. Diremot
hade avstdndstagandet frin Sverige tyd-
ligen effekt, donationerna dirifrin fore-
faller ha inskrinke sig till ndgra donera-
de volymer och ett bokforsiljningsanbud
frin en prost i Sigtuna.>

Fér Abo innebar flyttningen ett nytt
slag genom att staden forlorade ytterliga-
re en av sina gamla institutioner och med
universitetsstatens flyttning omkring 600
personer (inkluderande familjemedlem-
mar) samt studenterna. Abobornas stri-
van att {4 flyttningen upphivd genom en
deputation till kejsaren gick om intet d&
kejsaren pd generalguvernorens inridan
vigrade ta emot den.

Zacharias Topelius kommenterade
senare, 1842, den kamp mellan stider-
na som beslutet om att flytta huvudsta-
den gav upphov till. Han gjorde en finur-
lig jimforelse med dragkampen mellan



Moskva och Petersburg. Abo var den
gamla etablerade, organiskt framvuxna,
storre och ekonomiskt starkare staden.
Topelius konstaterade att Abo, s ofta
framom oss i féretagsenhet och industri-
ell drift”, ocks4 sett till att man hade ett
ordentligt teaterhus, vilket Helsingfors
saknade. Mot detta kontrasterades det
unga, med maktbud skapade artificiella,
nistan atomiserade guldgrivarsamhiillet
och byggarbetsplatsen Helsingfors, som
enligt Topelius var “mera improviserad,
med konst framkallad och utifrin sam-
manhopad, dn egentligen uppkommen
af férhillandenas inre kraf”.>’

Helsingfors anslét sig 1812 till den rad
av 1 omvirldens 6gon “konstgjorda” och
“ofirdiga” huvudstider som omfattar bl.a.
S:t Petersburg, Washington, Ankara och
Brasilia. De var samtidigt avstindstagan-
den frin nigot gammalt, Washington och
Brasilia frin det koloniala, medan Peters-
burg var ett anti-Moskva. Helsingfors var
anti-Abo och anti-Stockholm i samma
skepnad. Den lilla svensksprdkiga staden
med sin stora fistning kliddes i empire-
drikt och finsk folkdrikt for att markera
den nya finskheten, den nya statligheten
och Det Stora Avstdndstagandet frin sex
sekler av gemensam svensk historia. Det
ironiskt nog finsksprikiga, men svensk-
sinnade, Abo limnades 1809/1812 At sitt
6de och blev liksom Petrograd 1918 sté-
ende i en dldre drikt.

Till ”programmet” f6r den nya hu-
vudstaden Helsingfors hérde att den
ocksd skulle markera den maktéverging
fran svenskt till ryskt som dgt rum. Den
storartade byggnationen skedde un-
der ledning av den gamle gustavianen
Ehrenstrém som ordférande fér nybygg-
nadskommittén frin 1812 och den tyske

arkitekten Carl Ludvig Engel som huvud-
arkitekt i Helsingfors fran 1816 och som
chef for intendentskontoret frin 1824.
Byggnadsentreprendrerna var till stor del
ryska. Byggnationen pagick frin mitten
av 1810-talet inda in pd 1850-talet. Kost-
naderna oversteg ett drs kronointikter.
Helsingfors blev for andra gdngen efter
byggandet av Sveaborg landets storsta
byggarbetsplats.

Byggnadsstilen bar ett budskap, empi-
ren var samtidigt bide internationell och
rysk-imperiell. Senatstorget i Helsingfors
hor till det mest ryska som finns i Finland
trots, eller snarare just dirfér, att torget dr
ett verk av en preussisk arkitekt, byggt av
en svensk kungs tidigare sekreterare och
ryska fackarbetare enligt antika forebilder
ien stil som fitt namn av en fransk kejsa-
re och uppfordes pd uppdrag av en furste
som riknade ménga tyska anor. Torget re-
presenterar inget rysk-nationellt, utan det
imperiella. Det visar Rossija, inte Rus.”®

Den nya huvudstaden Helsingfors
hade till en borjan svirt att hivda sig. I
Petersburg (1,9 miljoner invinare 1910)
hade staden en till storleken helt 6verlig-
sen konkurrent och Abo var linge Fin-
lands storsta stad. Helsingfors nddde upp
till samma folkmingd forst kring 1840.
Aven om Petersburg fore forsta virlds-
kriget var mer dn tio gdnger stérre dn
Helsingfors, hade Helsingfors hivdat sig
kvantitativt och dirtill definitivt etablerat
sig som centrum for finldndsk kultur och
politik. Staden fick finsksprikig majori-
tet omkring 1890, och didrmed blev den
ursprungligen starkt svensksprakiga sta-
den ocksi ett finskt centrum. Uttryckli-
gen som centrum for den finsksprikiga
befolkningen var Petersburg emellertid
linge ett alternativ.
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Petersburgs drygt 16 0oo finskspriki-
ga invinare 1870 utgjorde stadens nist
storsta sprikliga minoritet (efter tyskar-
na), men ocksd “virldens storsta finskspra-
kiga stadsbefolkning”; vid motsvarande
tid hade Abo 9500 finsksprikiga i sin be-
folkning och Helsingfors 8 300. En del av
finnarna var ingermanlindare, men den
overvigande majoriteten inflyttade frin
Finland. For det finsksprakiga dstra Fin-
land och inlandet var Petersburg allts en
metropol, vilket dven kom till synes i att
staden var centrum {6r finsksprakiga ak-
tiviteter. I Petersburg grundades en finsk
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pojkskola 1844 (ett forsta forsok gjordes
1820) och en flickskola 1849. Pojkskolan
har betecknats som ”den forsta finska lir-
domsskolan”, vilket kan diskuteras efter-
som den inte ledde till universitetsstudier.
Den var emellertid sin tids mest avancera-
de skola med finska som undervisnings-
sprak och grundades niistan tvd decennier
fore den forsta finsksprikiga lirdomssko-
lan i Finland, som inledde sin verksam-
heti Jyviskylid 1858. Den finska flicksko-
lan hade ingen motsvarighet i Finland pa
en mycket ling tid. I en mening har folk-
skolviisendet i Finland sina rétter i Peters-




Fran Svenska till Nya Finland

Helsingfors upphojdes till huvudstad 1812. Kejsaren hade be-
fallt att 6verféringen av huvudstadsfunktionerna, ambetsver-
ken och arkiven skulle vara slutférd 1819. Den nybyggda sta-
dens arkitektur betonade starkt forbindelserna till S:t Peters-
burg och Ryssland. Akvarell av Johan Jakob Reinberg 1853.

taterade surt att detta var mojligt utan-
for Finland, medan kyrkorddsprotokollen
i Finland fortfarande férdes pd svenska.
P34 1850-talet grundades ocksi en finsk-
svensk bokhandel i Petersburg. Ar 1870
grundades Pietarin Sanomat, den forsta
finsksprikiga tidningen utanfér Fin-
land. Finska hantverkarklubben verka-
de 1867-1871 och berémde sig av att vara

ildre dn Finska klubben i Helsingfors.
Det stimmer inte om man beaktar klub-
bens féregdngare, men Petersburgs still-
ning som finsksprakigt centrum framgér
av att Finska Teatern avsig att upptrida
dir en tredjedel av speldret eftersom den
finska publiken i Helsingfors var s liten
och Petersburg, som teaterns grundare
Kaarlo Bergbom konstaterade 1871, var
”den storsta finska staden”.®

Dessa kulturstrivanden p4 finska var
i all sin anspriksloshet en kirna for ett
finskt centrum med en, visserligen starkt

burg. Efter en period i Sitka verkade dess

“fader” Uno Cygnaeus dir som ldrare och  begriinsad, sjilvstyrelse, skolbildning och

inspektor for finska férsamlingens skolor
1845-1858.%

Ocksd pd andra plan var Petersburgs-
finnarna féregdngare i friga om finskhet.
Efter flera forsok borjade man 1855 fora
finska férsamlingens kyrkorddsprotokoll
pé finska, tidigare hade de forts pd den
ryska lutherska kyrkans forvaltningssprak
tyska. Samtidigt skapades en arena for ett
slags "kommunalt sjilvstyre”, d.v.s. att den
egna férsamlingens angelidgenheter admi-
nistrerades pa finska; Yrj6 Koskinen kons-
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institutioner for en borgerlig offentlig-
het pé finska. Man kan dtminstone pré-
va tanken att dessa finsksprikiga akti-
viteter hade krénts med framgang. Ifall
den finska skolan hade utvecklats si att
den ledde fram till universitetet — vilket
var fallet i Petersburgs andra lutherska
férsamlingar — kunde detta med tiden
ha lett till uppkomsten av en finskspra-
kig, ryskkunnig intelligentia som tinkte
i rikstermer; ingermanlindarnas snabba
kulturella avancemang efter livegenska-



pens upphivande visar att det hade va-
rit mojligt.

Nu gick det inte si. Migrationen frin
Finland och Petersburgs finlindska be-
folkning krympte. Ar 1840 motsvarade
stadens finlindska befolkning 13 procent
av stadsbefolkningen 1 Finland, 1910 en-
dast 4. Stadens finska skolor forblev pd en
ansprikslos nivd, bl.a. dirfor att senaten
inte beviljade medel for att utveckla dem
s& att den hogre kyrkoskolan ledde fram
till universitetet. De petersburgsfinska tid-
ningarna utvecklades aldrig till annat in
lokalblad — for utvecklingen i Baltikum
spelade de estniska och lettiska tidning-
arna i Petersburg diremot en viktig roll.
Finska hantverkarklubben gick efter ndg-
ra ir under i inbérdes stridigheter. Peters-
burg forblev ett ekonomiskt viktigt cent-
rum och sitet f6r den makt som utgick
fran kejsaren och stormaktens regering,
men Finlands huvudstad, centrum for
landets nationella liv, 18g 1 Helsingfors.

Stadens stillning stiirktes av att den var
medborgarsamhillets huvudstad. Hiri
l13g emellertid en paradox. Finlands tre
potentiella huvudstider stod for alterna-
tiv ocksd sprikligt. Petersburgs omland
1 Finland var — frdnsett stidernas hant-
verkare — i huvudsak finskt, Abos finsk-
svenskt och Helsingfors linge nistan ute-
slutande svenskt. Fram till 1860-talet fick
Helsingfors en stor del av sin befolkning
frdn Nylands kusttrakter och den nir-
maste omgivningen. Dirmed rekryte-
rades en betydande del av huvudstadens
befolkning fran den svensksprakiga kust-
befolkningen.

En finsksprikig majoritet fick Helsing-
fors forst 18go. Helsingfors "seger” éver
Petersburg berodde inte minst pé de soci-
ala skillnaderna mellan de finsksprikiga
i de bada stidderna, d.v.s. frimst pd Hel-
singfors stillning som centrum for f6r-
valtning och utbildning.



Dz’smmerz'ng fn?n Sverz'ge

inlands 6vergdng fran Sverige till
Ryssland var ganska mjuk och
smidig, “ett 1dngt farvil”. Till en
del berodde detta pa ryssarnas vana som
imperiebyggare. Det fanns goda skil att
l3ta det mesta forbli som det varit och att
dirigenom pacificera en ny riksdel dir
forvaltning och samhiille fungerade minst
lika vil som de ryska motsvarigheterna.
Finlindarna fann sig for det mesta i sitt
nya lige, vad annat kunde de gora?
Arkebiskop Jacob Tengstrém, en av de
frimsta foresprakarna for lojalitet gent-
emot den nya 6verheten, anvinde i nig-
ra privatbrev pd 1820-talet uttrycket “se-
dan vi blefvo ryssar™.! Som Tengstrom vil
visste stimde detta inte annat dn i poli-
tiskt avseende, men vad hade finlindar-
na blivit? Ett svar pd frigan forsviras av
att den makt som omedelbart och absolut
hade 6vergdtt till Ryssland 1809 ocksd om-
fattade makten 6ver opinionen. Férenk-
lat sagt innebar detta att lojalismen hor-
des och syntes, medan det i praktiken var
omdéjligt att Sppet argumentera f6r oppo-
sition eller motstdnd. I den mén det fanns
oppositionella dsikter framtrider de bara
ilojalisternas interna argumentation och
i olika former av symboliskt motstdnd.

Pressen var censurerad, men opinions-
Svervakningen gav ritt osikra resultat.
Forskningen ir dirmed hinvisad till en-
skilda personers iakttagelser, redovisade
huvudsakligen i privata sammanhang.
En del ryska iakttagare ansig att finlin-
darna inte glomt de gamla forbindelserna
med Sverige och att detta var en siikerhets-
risk. Bland studenterna florerade libera-
la och ryssfientliga opinioner, men vi vet
mycket litet om instillningen bland bre-
dare skikt. I uttalanden av stindsperso-
ner férekom ibland irriterade &sikter som
lojalisterna forsokte férringa men samti-
digt fruktade. Detta kan tolkas pd olika
sitt. En forklaring ir att det inte behév-
des mer dn ndgon enstaka incident for att
lojalitetspolitiken skulle komprometteras
—som s manga gdnger i Finlands historia
har samf6rstdndspolitiken med Ryssland
krivt att landets ledare kunnat kontrol-
lera respektive tysta obekvima opinions-
yttringar.?

Det lag i lojalisternas intresse att inte
gora alltfor stort nummer av oppositionen
eftersom detta skulle ha kullkastat tesen
om det obrottsligt lojala Finland. Lojali-
tetsfrigan har en spegelbild i svenskarnas
instillning till den férlorade riksdelen:



var de instillda pd ett revanschkrig och
Finlands dtererévring eller var de redo att
betrakta Norge som en tillricklig kom-
pensation?

Kejsartrohet

Rysslands frimsta vapen var uppenbar-
ligen Alexander I sjilv. Han blev ométt-
ligt populir, inte minst f6r att alla stind
fick vad de ville och undgick de f6rind-
ringar de fruktat. Kejsaren framstir i
samtida killor som ndgot av en dngel pd
tronen. Alexander besatt en sillspord for-
mdga att ta sina undersitar och hyllades
med triumfbégar, som utropade honom
till ”Upplysningens, Lagarnas, Finlands
beskyddare” (Borgd 1809) eller betonade
hans styrka och mildhet: "At Alexander/
Hwars hiirar landet wunno,/hwars mild-
het folket wann” (Abo 1809).

Alexandersdyrkan inleddes vid lant-
dagen i Borg4 1809. Kejsaren hedrade den
med sin nirvaro bdde vid 6ppningen och
vid avslutningen. Lantmarskalken {6r-
kunnade att Finland lyckliggjordes av en
monark vars mildhet dyrkades av minga
folk. Vid kejsarens bessk i Abo uppvak-
tades han med en insmickrande dikt av
F.M. Franzén som framstillde Finland
”som Osterns barn” som dtervinde hem.
Universitetet hyllade sin och fosterlandets
fader med Ivan Martos kolossalbyst 1814.
Efter Wienkongressen 1814—1815 firades
Alexander som Rysslands och Europas
befriare.!

Ingen av de senare kejsarna nddde upp
till Alexanders popularitet, som priglade
den tre veckor l3nga resa han foretog 1819
i rasande takt i norra Finland och lings
kusterna. Alexander reste utan skydds-
vakt och konstaterade 1 Vasa, som skovlats

grundligt av hans trupper under kriget,
att det finska folkets kiirlek var hans bis-
ta vakt. Vasaborna levde upp till férvint-
ningarna genom att uppfora en éreport,
med allegorisk framstillning av ”Segern
férenande Finland med Ryssland”, dir
fredens dngel forenade de frin varandra
mest skilda hjirtan. Speciellt Alexanders
resa i 6demarkerna i Kajanatrakten med
endast en rysk och en finlindsk adjutant,
livlikare och kock var anmirkningsvird.
Man fér intrycket att resan var nigot av
en flykt undan regeringsbekymren, men
ocksé en charmoffensiv i Osterbotten.
Till entusiasmen bidrog kejsarens
otvungna “nidighet” och hans férmiga
att umgas med hég och 13g, en "folklig-
het” som understrok hans majestit. Kejsa-
ren dansade med bruden p3 bondbréllop,
4t lingon och dkerbiir, tilltalade bonder
pé finska och visade sin uppskattning av
kvinnlig skénhet. I Jakobstad diktade en

dam ur hjirtat:

O du, store Moniark

Som i Finland far sa stark,
Wi falle alle for Dig ned
Och bedja att fa bo i fred.’

Man kan emellertid friga sig om denna
gammaldags kejsartrohet lingre rickte i
massnationalismens tidevarv. Ryska na-
tionalister stddde sjilvhirskardémet, men
krivde mer av rikets minoritetsfolk. Fin-
lindarnas lojalism var inriktad uttryckli-
gen pd kejsaren, inte pd Ryssland. Alexan-
der Is beloningar och personliga charm
vickte genklang bland de héga dmbets-
minnen, men ocksi hos en rabulist som
journalisten, forfattaren och historikern
A.L Arwidsson. Arwidsson triffade kej-
saren i [densalmi 1819 och diskuterade sin
forskning med kejsaren pd tyska. Nigra
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Alexander | besokte Finland fyra ganger: Borga tva ganger och Abo en gang nir han traffade den
svenske kronprinsen. Det markligaste besoket var dock hans langa resa i norra Finland och sedan
tillbaka langs kusten till Ryssland 1819. Kejsaren superade vid Ule trésk i ett stall, som har bevarats
som ett museum till vara dagar.

61



veckor senare redogjorde han i ett brev
for sina intryck:

Hans hogst nddiga och utmirkt nedlitande
visende och hans intagande person fortjuste
alla finnar. Nu fruktar jag, att till och med
alla bonder dro med sjil och hjirta slitna
frdn Sverige. Man kan ¢j se honom utan

att dlska honom, och den som talat med
honom utan att fortjusas, ir ¢j en minniska.
Mild, nedlitande, Litt och enkel lockar han
ifven smd barn och ridda 6demarkskvin-
nor omkring sin person sisom omkring en
skyddande gudom; och hvad ir han annat
for Finland?®

For Finlands del innebar Karl XIV
Johans vilja och férmdiga att hilla stor-
svenskarna i strama tyglar en ytterst be-
hovlig andningspaus under vilken den
lojalitetsperiod som priglades av den
byrdkratisk-patriotiska linjen hann sta-
bilisera det nya storfurstendémets admi-
nistrativa autonomi. Stabiliseringen inled-
des vid lantdagen i Borg4 p4 ett bilateralt
plan mellan kejsaren och Finland. Sve-
rige var inte part, utan fick néja sig med
att man i fredsfordraget konstaterade att
kejsaren redan 6verenskommit med sina
nya undersitar om deras rittigheter och
skyldigheter.

Borga blev diremot ett konfliktimne.
Tekniskt sett var de lantdagsmin som
hérsammade lantdagskallelsen landsfor-
ridare — de férhandlade och beslutade om
landets framtid vid en tidpunkt d4 kriget
innu pagick och de var svenska under-
sdtar. Till saken horde dock att den mo-
nark de lovat trohet var avsatt och Fin-
land ockuperat sedan slutet av 1808. Det
svenska statsridet konstaterade enhilligt
1 juli 1809 att allt tydde pd att Finland
oundvikligt méste ga forlorat. Det fanns
alltsd starka skil for finlindarna att for-

soka utverka s& goda villkor som méjligt,
andra utvigar fanns helt enkelt inte. Inte
desto mindre levde "f6rridaranklagelsen”
kvar i svensk opinion. Den svenske héger-
politikern Adrian Molin konstaterade i
bérjan av 19oo-talet att den finska staten
var byggd pa forrideri och att de pdgdende
ofirdsdren var ett uttryck for att historiens
Nemesis lit det finska folket erfara det-
ta. Historikern Carl Grimberg slog 1924
fast att den lycka landsforridarna fore-
speglat folket bara fanns 1 forestillning-
arna hos en del herremin, vilka viglett
ryssarna i deras arbete med att bemiktiga
sig Finland: "Men deras efterkommande
skulle i smaka bittra frukter av fiders
trohetsbrott.”” Finska folkets "underbara
6de” var alltsd att forlusten av den svenska
rittsordningen 1899 blev ett straff for att
finlindarna nittio &r tidigare manévrerat
for att behilla och senare framgangsrikt
bygga ut denna rittsordning.

Parallellt med att svensk press fram-
hivde forvirvet av Norge och samhérig-
heten mellan linderna lade sig en éron-
bedévande tystnad 6ver Finland. I 1812
ars politik fanns inget utrymme f6r Fin-
land eller Finlandsnostalgi. Trots att det
fanns forbindelser, sirskilt pd det ekono-
miska planet, férsvann Finland nirapd
ur den i och for sig smala opinion som
kom till synes i tidningarna. Man kan se
element av fortringning i denna tystnad.
En viss bekriftelse far detta av att Fin-
land aktualiserades da det forefoll som
om det storpolitiska liget och utsikterna
att dtervinna Finland kunde foérindras
till det bittre. Instillningen forstirktes
av besvikelsen 6éver unionen med Norge,
men komplicerades sirskilt under Krim-
kriget pa 1850-talet av att finlindarna inte
forefoll sirskilt entusiastiska éver de pla-



ner som gjordes upp 1 Sverige utan stor-
re kiinnedom om realiteterna i Finland.?

Det polska upproret 1830—1831 vickte
antiryska och revanschistiska stimningar
i Sverige. De spekulationer som frodades
i pressen, men ocksd 1 diplomaternas dis-
kussioner och rapporter, kunde inte vara
annat dn skadliga for Finland. Diskus-
sionerna om och 1 vilket lige finlindar-
na kunde tinkas resa sig och géra gemen-
sam sak med Sverige kastade en skugga
over den finlindska huvudlinjen att be-
tona lojalism. En annan paradox ir att
den liberala opinion i Sverige som fore-
sprikade en aggressivt antirysk politik
ocks8 var knusslig med férsvarsanslagen
och riknade med att kolossen pd lerfot-
ter skulle stérta samman av inre tryck.
Onsketinkandet gav upphov till helt orea-
listiska bedémningar av det polska upp-
rorets mojlighet till framgéng, till fantasi-
fulla uppfattningar om liget i Finland och
till kritik mot konungen fér att han inte
utnyttjade tillfillet.”

Krimkriget som provosten

Krimkriget var ett resultat av ryska stri-
vanden att expandera pd Turkiets be-
kostnad. Storbritannien ingrep pd Tur-
kiets sida. Den ena krigsskadeplatsen
var Krim, som behirskades av de ryska
landstridskrafterna, och den andra var
Ostersjokusterna (med bl.a. Finland och
Aland), som behirskades av Storbritan-
nien och Frankrike.

Vid krigsutbrottet 1853 ansdg minga
utlindska iakttagare att opinionerna i
Finland var vacklande. I London trodde
man att de allierade kunde rikna med
en resning i Finland. Snart kom de allie-
rades diplomater till den mera realistiska

uppfattningen att de finlindska kinslor-
na for Sverige i hogre grad representerade
tradition 4n politisk realitet. Finlindar-
na var i huvudsak néjda och lojala mot
sin dverhet. Man insdg ocks att ryssar-
na lyckats “russificera” de hogre skikten
och uppvicka en finsk nationalkinsla som
motvikt till svenska sympatier. Finlindar-
na 6nskade inte en férening med Sverige
utan ville styra sig sjilva 1 full sjdlvstin-
dighet eller i en 16s union.!”

Den 6vervigande delen av den svenska
pressen uttryckte en évertygelse om att
man i Finland lingtade efter befrielsens
timme och med 6ppna armar skulle vil-
komna en svensk invasion, som skulle av-
lyfta "Rysslands trildoms-ok” och sona
hedersskulden frin 1809. Uppfattning-
en underbléstes av oppositionella stu-
dentkretsar och finlindska emigranter i
Sverige. S4 smaningom insig man 1 Sve-
rige att frigan var mera komplicerad dn
man forestillt sig. Man blev besviken och
krinkt 6ver att finlindarna foredrog kej-
sarens trygga styre framfér den osikra
frihet Sverige erbjod. Goreborgs-Tidning-
en fann i maj 1854 forklaringen dill fin-
lindarnas dterhdllsamhet 1 att imbets-
miinnen korrumperats med héga loner,
adelstitlar och ordnar. Syndabockar fann
man iven bland fennomanerna, vilkas na-
tionella ideologi var helt oférstdelig och
forbryllande f6r den svenska opinionen.
S4 sent som 1 januari 1855 skrev Afron-
bladet i en ledare att nir Finland forenats
med Sverige skulle det finska folkets till-
givenhet f6r Sverige Ater vakna, “om ej foér
annat dtminstone derfore att Finland eger
s& minga civilisationens och frihetens for-
delar att emottaga af Sverige”. Den ryskt
sinnade byrdkratin kunde litt kvisas ef-
tersom den var uppfostrad till att kviisas.



Distansering frin Sverige

De politiska narrar som betedde sig som
om Finland var sjilvstindigt kunde sty-
ras med fast hand.!

Efter den forsta krigssommaren upp-
gav Aftonblader att det viskades "att kiir-
nan af Finlands modiga befolkning en-
dast vintade pd en svensk landstigning,
for att under Sverges fanor resa sig upp
och afkasta trildomsoket”.!” Det ir in-
tressant men svart att bedéma verklig-
hetsforankringen hos dessa spekulatio-
ner om folkets eller de svensksprikigas
svenska sympatier och eventuella bristan-
de forsvarsvilja.

Spaningsanfall i Abotrakten, scen ur Aldndska kriget, malning av
R.W. Ekman 1854. | Krimkrigets operationer pa Krim, vid Fin-
lands kuster och pa Aland méttes virldens stérsta marina och
storsta landbaserade imperier, Storbritannien och Ryssland.

De sympatier som vid krigsutbrot-
tet eventuellt fanns f6r ett svenskt ingri-
pande krympte betydligt pd grund av de
brittiska hirjningarna, som bl.a. ledde till
forlusten av en stor del av Finlands han-
delsflotta, ssmmanlagt go fartyg. Sympa-
tierna for Ryssland stirktes och befolk-
ningen gjorde motstdnd och bistod de
ryska trupperna. Det enda omride dir
Sveriges presumtiva allierade kom 1 niir-
mare kontakt med lokalbefolkningen var
Aland, men insatsen begrinsades till an-
greppet pé fistningen Bomarsund och en
kort ockupation av en stor landstignings-
styrka. Det ger inte mycket underlag f6r
en beddmning. Alinningarna deltog lo-
jalti forsvarsférberedelserna och det méste
ses som symtomatiskt att inget motstdnd
forekom d3 befolkningen uppbidades att




bevaka strinderna. Ryssarna delade ut va-
pen bland befolkningen — vapen som de
forsiktiga britterna efter Bomarsunds fall
samlade in tillsammans med dlinningar-
nas egna jaktvapen.

Alinningarnas reaktioner varierade
fran skrimd fientlighet och ridsla till av-
vaktan och forsiktigt samarbete. Genom
krigshandlingarna uppstod ett makt-
vakuum och den frin fastlandet isole-
rade lokalférvaltningen hade svirt att
uppritthdlla sin auktoritet. Efter ocku-
pationen sindes senatens protokollsekre-
terare Johan von Born till Aland for att
underséka férhillandena. Han rapporte-
rade "tygelloshet och sjelfsvald”, d.v.s. att
man struntat i myndigheternas direktiv,
men ocks3 att befolkningen forhallit sig
korrekt, frinsett plundringarna efter Bo-
marsunds fall — hela 975 personer anmal-
de mot l6fte om amnesti vad de tagit frin
fistningen. Sjutton personer hade utan
tvdng lotsat eller viiglett fienden, nio hade
bitritt fienden pd andra sitt, medan tret-
ton staimplat mot regeringen eller annars
uppfort sig otillstindigt eller uppstudsigt.
En del hade trotsat seglationsférbudet och
nirmast gjort sig skyldiga till smuggling.
Som motvikt till denna kritik berémde
von Born dldnningarna och nimnde un-
gefir lika manga fall av lovvirt beteende
som av tadelvirt eller brottsligt. Endast
elva personer stilldes infor riitta i Abo pa
grund av brott under kriget 1854; samt-
liga frikindes som en del av freden 1856,
utom en som tvingats lotsa och frikindes
pé juridiska grunder. Antalet ”landsfor-
ridare” var alltsd mycket litet i en befolk-
ning pé ca 15000 personer.

Befolkningens agerande har ur ett
alindskt efterhandsperspektiv betraktats
som uttryck for en spontan glidje dver

mojligheten “att f6r alltid bliva kvitt det
ryska oket”. I motsats till fastlandsbefolk-
ningen ville dlinningarna bryta sig loss
fran Finland. Liget 1854 var motsigelse-
fullt och priglades av att den etablerade
ordningen brét samman, vilket gav moj-
lighet till kollaboration, plundring och
motstdnd mot illa tdlda lokala tjinstemin.
Det finns inga starka motiveringar att hsl-
jadetta i en tolkning baserad pd dlindskt
nationsbygge, det mesta finner sin natur-
liga forklaring 1 den unika situationen pd
Aland. Den kanske hade sett annorlun-
da ut om ockupationsstyrkan eller en del
av den varit svensk eller om ockupatio-
nen varat linge, men det kan man bara
spekulera om. Eftersom Sverige inte del-
tog 1 invasionen hade dlinningarna heller
inget politiskt alternativ till den ryska el-
ler finlindska ordning de var vana vid."*

Efter det forsta krigsiret var svens-
karna ritt desillusionerade i friga om fin-
lindarnas upprorsberedskap. Aven om
man trodde att det finska folket hyste en
djup kiinsla fér Sverige var det inget att
bygga pd i militirt avseende. Svenska Tid-
ningen sammanfattade den nya insikten:
"Den allminna nationalkinslan blef si-
lunda: ovilja emot Ryssland, icke vilvil-
ja for Sverige och tillgifvenhet endast for
Finland.” I artikeln anvindes ocksd ut-
trycket "icke rysstillgifven, men vil ryss-
beldten”. Aftonbladet vidrade sin besvikel-
se over Finlands “ryssviinliga entusiasm
och fennomanska litteratur” genom att
sld fast att Sverige inte skulle s6rja om
den finska nationen glémde hela sin ti-
digare historia och sin frdn Sverige drv-
da kultur.

Den korta ockupationen av Aland
och den lingre belidgringen av Sevasto-
pol 8samkade inte Ryssland avgorande



skada, utom p4 nationalstoltheten och re-
geringspolitiken. I Ostersjon medforde
krigets slut ndgra viktiga férindringar
for framtiden. Genom novembertraktaten
1855 garanterade England och Frankri-
ke Sveriges territoriella integritet. Genom
Alandsservitutet 1856 avslutades en drygt
fyra decennier ldng rysk militir nirva-
ro pd 6arna di Ryssland i Parisfreden
1856 accepterade “att de Alindske darne
icke skola befistas samt att dir varken
skall underhéllas eller grundliggas ndgot
militir- eller marin-etablissement”. De-
militariseringen hade sina begrinsning-
ar — de ryska trupperna dterkom 1914 —
men den blev ett viktigt arv f6r framtiden.
Den férhindrade uppkomsten av det slag
av maritima militirbaser eller militirsam-
hillen som Ryssland for det mesta uppfor-
de i rikets utkanter, i Kronstadt, pd Svea-
borg, i Sevastopol, Vladivostok och senare
Kaliningrad och Murmansk.!®

Fredsslutet framkallade besvikelse och
forstimning 1 Sverige. Fér Finland inne-
bar kriget att landet upphorde att vara
ett svenskt irredenta, ett ofrlost omra-
de. Svenskarna hade insett att finlindar-
na var relativt néjda med sin stillning i
kejsardomet. Fennomanernas avvisande
héllning, de flesta liberalers terhdllsam-
het och den pd manga héll visade lojalite-
ten mot riket 6vertygade de flesta svens-
kar om att en dtergdng till liget 1808 var
otinkbar och att andra former av fore-
ning med Sverige inte hade stod 1 Fin-
land. Den politiska skandinavismens upp-
16sning 1864 innebar att féreningstanken
definitivt avf6rdes frdn den svenska poli-
tikens dagordning."”

Krimkriget var emellertid det enda
tillfille fére 1918 dd den hogsta svenska
statsledningen var villig och beredd att

kullkasta 1812 &rs politik genom att an-
sluta sig till en stormaktskoalition mot
Ryssland for att i grunden éndra Finlands
stillning. Oscar I forde dirmed en politik
som pd fundamentala punkter skilde sig
frin Karl XIV Johans, men p4 en punkt
forefaller han att ha respekterat sin fars
hédllning. Han gjorde inga forsok att ut-
nyttja missndje eller underblisa opposi-
tionella stimningar i Finland, vilket kan
ha berott pd att han i motsats till de flesta
svenskar var medveten om att man inte
kunde rikna med nigon resning i Fin-
land. Krimkriget framstdr silunda som
en parentes 1 1812 drs politik. Ocks3 en
ganska ansprikslos respons pa svensk agi-
tation kunde emellertid ha haft 6desdig-
ra foljder for Finland. Slutresultatet blev
i stillet att kejsardémets ledning 6verty-
gades om finlidndarnas lojalitet mot kej-

saren.ls

Finlands orientering

I Finland gav Krimkriget upphov till en
undertryckt men bitter polemik. Zacha-
rias Topelius sig kriget som en kamp f6r
kristenheten och var orolig for de tink-
bara utgdngarna for Finland: att forodas
av vin eller fiende, att l6sslitas frin Ryss-
land eller inférlivas med Ryssland. Fin-
land var inte redo och saknade resurser
for sjilvstindighet, som kunde bli méj-
lig forst d& den ryska kolossen stortade
samman. Topelius inskirpte behovet av
obrottslig trohet mot och solidaritet med
kejsardémet. Man misstinkliggjorde hans
motiv och insinuerade att han gick reger-
ingens idrenden. Det hivdades linge att
den professorstjinst 1 historia han fick ef-
ter kriget var en beléning for hans loja-
lism. Censuren avbrét polemiken, som



fororsakade Topelius mycket obehag.
Medicineprofessorn Immanuel Ilmoni
reste till Stockholm och fick audiens hos
Oscar 1, f6r vilken han betygade finlin-
darnas tacksamhet for att Sverige forblivit
neutralt. I ett brev framhdll han att man
i Finland inte 6nskade dterférening med
Sverige och férdomde den "utopiska och
galna idén” att Finland kunde bestd som
oberoende stat."”

De politiskt, konstitutionellt och natio-
nellt progressiva stromningarna i Finland
syftade inte bara till inre mal utan direkt
eller indirekt dven till yttre. De omfatta-
de gemensamt mélet att bygga ut den fin-
lindska staten s8 fullstindigt som majligt
och uppnd en si oberoende stilllning frin
Ryssland som mgjligt. Alla var dock inte
instillda pd en fullstindig l6sgéring fran
Ryssland, i sjilva verket ansdg de flesta att
en helt suverin finlindsk stat i lingden
skulle sakna livskraft. P4 denna punkt de-
lade sig meningarna. Ungfennomanerna
fruktade ett stiirkt svenskt inflytande och
avvisade tanken pd ett med Sverige eller
Skandinavien federerat Finland. De fore-
drog en ensprikigt finsk utveckling i né-
gon form av férening med Ryssland och
prioriterade en rent finsk 16sning av sprik-
fragan. Aldre liberaler av kulturfenno-
mansk typ (vanhat rehelliser) omfattade
konstitutionalism, en viss antiryskhet och
en utpriglad vistlig orientering. Denna
gruppering hade pd den punkten myck-
et gemensamt med tidens kritiska ung-
och radikalliberaler, som samlades kring
Helsingfors Dagblad. Som synes spelade
Sverige och ett slags “svensk option” en
central roll fér samtliga.?’

Kirnan 1 dagbladskretsarna — bristen
pé politisk organisation gav upphov till
kotterier snarare in ett parti — utgjor-

des av de "blodlssa” och deras anhiinga-
re. Termen priglades av J. V. Snellman.
I stort sett kan man séiga att dagbladister-
na representerade den finlindska skandi-
navismen. I ryska 6gon utgjorde de alltsd
ett “svenskt parti”, men saken var betyd-
ligt mera komplicerad. Man hade svirtatt
smilta att Finland och Polen kunde géra
ansprdk p4 att vara kulturellt 6verligsna
samt inneha eller kriva politiska och na-
tionella rittigheter, for vilka det ryska fol-
ket inte ansigs moget. Maste man verkli-
gen acceptera att de underkuvade folken
hade storre rittigheter dn deras besegrare,
undrade Moskouvskija Vedomosti.*!

Nir liberalerna vid 1863 4rs lantdag
lade fram forslag om egen handelsflagga
och egna tullar f6r Finland utléste detta en
bred kritik 1 rysk press mot “det svenska
partiet” och de helsingforsiska separatis-
terna med sin falska svenska patriotism.
Den ryske journalisten Katkov betrakta-
de liberalerna som svenskar och krivde
att den finska majoriteten inte borde lita
sig foérledas av svenskarna och deras se-
paratism. Jungfennomanernas Helsingin
Uutiser publicerade ett anmirkningsvirt
inligg som stoédde Dagblader och dirtill
deklarerade att de ryska bladen inte skulle
tro att de kunde sl en kil mellan finnar
och svenskar 1 Finland — sd djupt hade
sprikstriden aldrig gtt. Debatten blev sd
intensiv att man ingrep pd officiellt hall
i Petersburg; man var inte bara bekym-
rad over Katkovs hitskhet och Dagbla-
dets syn pa Finland som en suverin stat,
utan kejsaren oroades av dagbladspartiets
starka stod och radikala krav, bl.a. i den
omtiliga frigan om officerarnas repre-
sentationsritt 1 adelsstindet. En auktori-
tativ tillrittaliggande artikel om Finlands
stillning inom det ryska riket publicer-



ades i Journal de St. Peterbourg och vickte
stor uppmirksambhet, inte minst genom
sin tillrittavisning av bda parter. Arti-
keln hade en lugnande inverkan pd den
ryska opinionen, men uppstdndelsen hade
riktat uppmirksamheten pa Finland och
vickt misstro. Instillningen ledde till att
Finlands stillning befistes endast med en
ny lantdagsordning 1869, medan planer-
na pd en ny regeringsform skrinlades, och
“statsfrigan” limnades 6ppen.*

Ur denna synvinkel ter det sig sanno-
likt att dagbladisternas 6éverdrivna slut-
ledningar och for tidiga beskiftighet
astadkom verklig skada. Den ryska pres-
sen lugnade sig men bérjade 4 andra si-
dan tala om Finland som en provins el-
ler som “véra finlindska guvernement”,
vilket var ett bakslag jaimfort med den
tidigare perioden. Den ryska opinionen
bérjade kinna misstro mot storfursten-
démets “"svenska” institutioner. Liberaler-
nas misslyckande ledde till att J. V. Snell-
mans anhingare jungsnellmanianerna
aktiverade sig. De betonade nu med storre
eftertryck dn under den konstitutionellt
hogtflygande perioden att Finlands na-
tionella utveckling méste sokas i landets
forening med Ryssland och att de skandi-
naviska unionsdrémmarna var en dven-
tyrlig och ur finsk synvinkel alls icke 6ns-
kad, ja forkastlig politisk linje. Detta var
inte en uppfattning som liberalerna hade
velat frammana och saken blev inte bittre
av att de skandinaviskt sinnade unglibera-
lerna bakom Dagbladet, Abo Underrittel-
ser och ndgra andra tidningar niirde 6ns-
kedrémmar om att ett dansk-tyskt krig
1864 skulle 6ppna nya méjligheter. Cen-
suren stoppade alltfor explicita uttryck for
dylika tankar, men tillrickligt publicera-
des for att vicka forargelse i Ryssland.?®

Kontakter och emigranter

Kontakterna mellan Sverige och Finland
fortfor pa vissa plan som fére 1809, men
den ryska regeringen klippte av utflytt-
ningen till Stockholm och férsvarade offi-
cerares, tjinstemins och akademikers resor
till Sverige. Diremot kunde de som ror-
de sig i affirer resa ganska fritt och myn-
digheterna brydde sig inte sirskilt myck-
etom hur bondeseglare, skutskeppare och
kustbefolkning rérde sig. Det var alltsd inte
sirskilt svirt att infora forbjuden littera-
tur och tidningar, frimst frin Sverige. Un-
der autonomins f6rsta decennier var 6ver-
vakningen av bokimporten inte sirskilt
strikt; forst efter den nya censurférordning-
en 1828 ingrep de inhemska myndigheter-
na mera energiskt mot boksmuggling och
innehav av férbjudna bécker. Mycket be-
kriftar dock att censur och tull inte lycka-
des utestinga sddant som definierades som
subversivt, utan att det var ganska litt att f3
tag bide pa skrifter som definierades som
allmint subversiva och p4 skrifter som ut-
tryckligen diskuterade svenska och finska
forhdllanden. En del av materialet sdldes
helt enkelt under disken i de av myndighe-
terna privilegierade bokhandlarna.?*

Trots distanseringen frin Sverige
och den minskade migrationen fanns
det fortfarande ménga personliga band
och sliktband mellan linderna. De fin-
lindska “emigranterna”, d.v.s. personer
som sokte politisk fristad i Sverige, har
ofta i finlindsk opinion klandrats f6r att
de uppfattningar som de gav uttryck for i
offentligheten skadade Finland. Detta ir
givetvis en beddmningsfrdga, men uppen-
bart ir att de spelade en central roll f6r
kontakterna mellan linderna.

Nir magister J.J. Nervander vista-

des i Stockholm 1832-1833 triiffade han



manga personer av finlindsk hirkomst.
Kriget 18g bara drygt tvd decennier till-
baka i tiden. Det fanns gott om perso-
ner fédda 1 Finland 1 huvudstaden, och
1 det dagliga livet gjorde man inte storre
skillnad mellan svenska undersdtar och
svensksprikiga frin Finland. F4 reflek-
terade ver att mer eller mindre kinda
stockholmare som F. M. Franzén och A. 1.
Arwidsson egentligen hérde hemma 6ster
om Bottniska viken. Nervander hade si-
kert beretts tilltride till huvudstadens och
Uppsalas vittra och vetenskapliga kretsar
1 vilket fall som helst, men kontakterna
gjorde det littare.”

P3 ett vardagligt plan illustreras kon-
takterna i Thiodolf Reins resa till Stock-
holm 1891 for att samla material for en
biografi éver Snellman. Denne var som
kint fodd i Stockholm och vistades dir
som vilintegrerad publicist flera &r kring
1840. Rein borjade med att besoka arkeo-
logen Oscar Montelius, som han blivit
bekant med nir denne besskt Helsing-
fors, samt sin barndomsvin astronomen
Hugo Gyldén och studentkamraten, upp-
ticktsresanden Adolf Nordenskiéld, som
bida sokt sig ett nytt fosterland och en
ny karridr. Rein besokte ocksd sin tidi-
gare kollega frin Helsingfors, matema-
tikern Gosta Mittag-Leffler, som var gift
med en dotter till den finlindske genera-
len J. Lindfors. Hos Mittag-Leffler blev
Rein bekant med Viktor Rydberg, som
han senare besokte tillsammans med sin
systerson Kustavi Grotenfelt, som likasd
vistades 1 Stockholm f6r arkivforskning
—det svenska riksarkivet ir for tiden fore
1809 ocksi Finlands. Otaliga forskare frin
Finland har arbetat dir och i likhet med
Rein knutit kontakter med bdde tjinste-
miin och forskare. Mdnga kunde utnytt-

ja nitverk av detta slag; de mest synliga

var de s.k. emigranterna. 2

Svensk okunnighet

Fér finlindarna var det ett problem att
svenskarna var sd illa orienterade om Fin-
land. Medan svenska trycksaker hade en
given — t.o.m. kommersiellt betydelsefull —
marknad i Finland, var det svenska intres-
set for finlidindska publikationer ganska
obetydligt, med undantag f6r Runeberg
och Topelius. F4 finlindska tidningar
fann viigen till Sverige. Ar 1839 formed-
lade posten drygt 19 tidningsdrgingar till
Sverige, r 1852 var antalet 23,5.%7

Finlindarna kinde efter 1809 en "pa-
taglig bitterhet mot Sverige och dess lama
krigféring” och ofta dven ett bristande in-
tresse for Finlands framtid.” Finrik Stals
sdgner skapade en "historiebild av det he-
roiska, tragiska och det okuvligt fortle-
vande”. Tragiken innehdll ett nattsvart
forrideri, Sveaborgs fall, men till neder-
lagets orsaker horde ocksd den svenska
krigsledningens inkompetens. Herois-
mens birare var Finlands armé och Fin-
lands folk, och denna forestillningsvirld
viixte in 1 det gryende finlindska natio-
nalmedvetandet.”’

Bland den sista gruppen av finlinds-
ka studenter i Uppsala efter skilsmissan
uppstod en affektladdad antisvenskhet.
Studenten Abraham Poppius skrev nis-

tan 1 raseri:

Dirfore kan ingen irlig Finne édlska detta
otacksamma, slappa, enerverade, fientliga,
genom sina partier sig sjelf sonderslitande,
med sina forfiders storverk skrytande och
derpd forlitande Sverige. Det ir sant, flere
min finnas som hysa rittvisa mot vért land
och vdra forfiders trohet, som dro férnuftiga
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och visa, men de férnidme och pébeln iro ett
afskride [...]. Helt annat ir jalo Veniji och
vér frihet och vilstind under Alexander.’

Finlindarna gick ocksa till motangrepp.
Ar 1856 publicerade Snellman sina forsta
utfall mot svenskarnas "okunniga och
ofvermodiga sitt” att bedoma finlindska
foreteelser och nationella strivanden. Dis-
kussion vickte ocksd den korrespondens
frdn Finland som bérjat férekomma 1
svenska tidningar. Snellman var nistan
kategoriskt emot allt sidant korrespon-

derande, medan August Schauman med
hinvisning till hemlandets pressférhillan-
den var av annan dsikt.’!

Vid universitetets kroningsfest 1856
publicerade Gabriel Rein ett rektorspro-
gram som var en politisk polemik mot de
synpunkter som framforts 1 de svenska

bladen:

Programmet gick ut pa att visa, hurusom
Finlands 6den och stillning i alla afseenden
hade under féreningen med Ryssland gestal-
tat sig bittre in om f6reningen med Sverige
hade fatt fortfara — tillochmed vore en af

censuren klafbunden yttranderitt néstan att
foredraga framfor den otyglade tryckfrihe-
ten, sidan den hade framtridt i Sverige!®?

"1808 ars man”, veteranerna Wirmolin, Troman och Lénn, av-
bildade pa 1850-talet. Firandet av veteranerna, som omfatta-
de penninginsamlingar och monument, innebar samtidigt en
betoning av de finska insatserna.

Zacharias Topelius sig 1888 en klyfta mel-
lan Finlands utveckling och den svenska
uppfattningen om ryskt fortryck:

Av tio annars gode vinner i Sverige tro nio,
att vi leva under kosackpiskan, och likvil
har nu vir sjunde lantdag sedan 1863 i fred
avslutat s& viktiga frigor, som en ny straff-
lag, en dissenterlag och 40 eller 50 mil nya
jarnvigar. I forrgdr togo tva kvinnliga stu-
denter filosofie kandidatexamen och nu fir
gift kvinna rada ver sin arbetsfortjinst.>

Bibliotekarien och socialisten Allan Wal-
lenius pitalade & sin sida 1914 hur dif-
fus kiinnedomen om finlandssvenskarna
var i Sverige. Svenskarna i Finland hade
dstadkommit mycket, men till tack fatt
endast hat frin finnarnas sida och likgil-
tighet frin rikssvenskt hall. Uppgiven-
heten blandades ibland med ilska: "Nir
man 1 Sverige sporjer oss svenska finlin-
dare: talar ni svenska i Finland, d3 vore
det enda riitta svaret ett idrligt 'vet hut!’
eller ett slag pa kiften.”*



Snellmans decennier

Det ligger en viss historisk ironi i att Jo-
han Vilhelm Snellman (1806—1881) blev
finskhetsrorelsens ledare. Han var fodd i
Stockholm och vistades dir pd nytt kring
1840 under en givande period 1 sitt liv. Fa-
miljen 6vervigde efter 1809 linge om den
skulle optera f6r Sverige eller Finland. Va-
let f6ll pa Finland, men sonen Johan lirde
sig efter “sin svenska barndom” ett mini-
mum av finska forst under sin skolgdng
1 Uledborg. Han lirde sig aldrig spriket
flytande; efter att ha tragglat sig igenom
ett tal i egenskap av Finska Litteratur-
sillskapets ordférande 1871 medgav han
sjalvkritiskt att hans finska var fattig och
styv. Det hindrade inte att han var den
yngste vid den “sgjirnstund” 1 universi-
tetets annaler d4 han sjilv, Elias Lénn-
rot (1802—1884) och J. L. Runeberg (1804—
1877) immatrikulerades inom nigra dagar
hésten 1822.

Trion kom att bli landets friimsta stor-
miin. Snellman var den yngste och mest
kontroversielle, men han var mellan 1844
och 1881 en absolut centralgestalt i Fin-
lands historia och en av de finsksinnades
viktigaste ledare. Snellmans frimsta in-
satser gillde det allminna debattklima-
tet och finskhetens sak. Han kom att pa-
verka partilivet i Finland genom att frin
Kuopio lyfta pressdebatten till en helt ny
nivd, inte minst genom att stilla forplik-
tande krav i nationens tjinst. Han horde
till dem som utverkade 1863 &rs sprik-
manifest som inledde den utveckling som
gjorde finskan till officiellt sprik i Fin-
land. Hans insatser som professor och se-
nator var inte som sddana exceptionella,
men som bitsk polemiker bdde i hemlan-
det och sirskilt mot opinioner i Sverige
gjorde han en stor insats. Hans intride i

senaten innebar en dvergdng frin opposi-
tionen till regeringen, en utveckling som
krontes med upphdjning i adligt stind
1866, men ocks3 till en 6verging till pri-
vatlivet efter nédéret 1868. Han var en av
Finska partiets hovdingar, och mullrade
ibland 1 offentligheten p4 ett sitt som vi-
sade att vulkanen fortfarande var aktiv.
Hans sista insats blev krossandet av for-
soken att grunda ett liberalt parti i Fin-
land 1881. D4 hade Finska partiet sedan
linge letts av Yrj6 Koskinen (fédd Fors-
man, adlades som Yrjo-Koskinen 1882).

Snellman var en hegeliansk ideolog,
som genom sitt axiomatiska hivdande att
nationen konstituerades av spriket och att
nationen bara kunde ha ett sprik, skapade
en uppdelning av nationen i det finska fol-
ket och den svensksprikiga befolkningen.
Den senare var ett frimmande element,
”kolonister”, som kunde férvirva med-
lemskap 1 nationen endast genom att av-
std fran sitt sprdk. Den pragmatiske po-
litikern Yrjo Koskinen forde tanken ett
steg lingre genom att bygga upp en poli-
tisk konstellation dir endast Finska par-
tiet representerade och talade i finska fol-
kets namn. Aven om Koskinen inte lade
huvudvikten vid en mobilisering i mass-
organisationer var detta ett steg mot den
masspolitik som slog igenom senast i och
med lantdagsreformen 1906 di allmin
rostritt infordes.

1840-talet var en vindpunkti friga om
handel, migration och huvudstadens till-
viixt. Ostra Finland, i studentviirlden de
savo-karelska och viborgska nationerna,
dominerade studentvirlden och Finska
Litteratursillskapet, medan Abo, den le-
dande staden 1 viistra Finland, hade for-
lorat sin centrala stillning som univer-
sitetsstad och sjilvklar bro till det forna
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“).V.Snellman forestélles for Kejsar Alexander Il pa Parola
malm 1863", pa en senare rekonstruktion av hdandelserna. |
mitten frv. Alexander Il, generalguvernéren Platon Rokassov-
skij och Snellman. Med sprakmanifestet 1863, om finskan som
blivande officiellt sprak, nadde Snellman och den finska natio-
nalitetsrorelsen sitt forsta stora mal.

moderlandet. Det inre av Finland och
Ostra Finland “upptiicktes” som grogrun-
den for folkdiktning och en vacker finska.

P34 1840-talet dstadkom filosofen J. V.
Snellman genom en av de mest impo-
nerande journalistiska insatserna i Fin-
lands historia en dndring av idéklima-
tet. Genom att ta upp aktuella frigor i en
tillspetsat polemisk form skapade han en
overgang till en modern journalistik i den
sémniga harmoni som rddde i Finland.
Redan i tidningen Saimas provhummer
1844 tog Snellman upp frigan om den

72

“fosterlindska litteraturen” och slog fast

att Finland saknade en nationallitteratur.
En bildning som inte var nationell kunde
inte vara sann, allmint minsklig bildning.
Den stora massan hade en sidan bildning
i religisa skrifter och folksingen:

hvaremot de s.k. bildade samhillsklasserna
stodo helt och héllet utom denna nationella
bildning. Derfore vore ocksd den litterira
bildningen hos oss ett blott 1dn, en ytlig lexa
utan saft och merg, of6rmogen att fram-
alstra nigot dugligt.

Snellman argumenterade i Saima 1845 for
att finskan var redo att inféras i skolor-
na och bli officiellt sprik forutsatt att det
fanns bildade min som kunde anvinda
det: ”En ny generation, detta ir, hvad som
fordras fér Finsk nationalitet och Finskt
sprik, en generation, som jemte kirlek



till Finska namnet och Finska spriket
forvirfvat sig forméga att anvinda det-
samma.” For Snellman spelade national-
litteraturen en mycket viktig roll som ett
uttryck for folkets andliga odling. Enligt
honom méste ett verk vara skrivet pa na-
tionens eget sprik for att kunna riknas
till nationallitteraturen. Den hir princi-
pen innebar att bl.a. verk av honom sjilv
och av Runeberg var uteslutna (se dven av-
snittet "Nationallitteratur”, s. 110).3
Snellman krivde alltsd inte bara att
finskan skulle bli f6rvaltningssprak, utan
ocks4 att den skulle bli litteraturens och
den hogsta undervisningens sprik. Den
nya generationen borde gd vidare till att
anvinda spriket och sammansmilta med
folket. I motsats till de flesta tidigare fore-
sprakare for finskan var det f6r Snellman
inte en friga om de bildades férméga att
forstd allmogen eller om allmogens riitt
att anviinda sitt modersmal, utan om den
finska nationens existens. Litteraturen
hade fortfarande 1 mitten av 1800-talet
en s ansprikslos omfattning att han i sin
journalistik som ett slags generalrecensent
kunde bevaka niistan allt som kom ut.”
Snellman féresprikade en smidig 6ver-
ging till landets nya nationalsprik. Han
ville infoéra finska som undervisnings-
sprik i skolorna, men en sidan reform
kunde inte genomforas med ett slag, utan
man borde bérja med vissa liroimnen i
de ligre elementarskolorna i finska trak-
ter. Finskan kunde inte med en ging upp-
héjas till bildningssprik, och béndernas
barn var inte omedelbart mogna att bor-
ja studera vid universitetet. En nyckel-
stillning intog den bildade klassen som
borde bli finsksprikig. Lika klart var det
att finskan inte kunde inforas i dtskilliga
av Osterbottens och Nylands kustorter.

Snellman avvisade ocksd Morgonbladets
forslag att latinet skulle ersittas av finska
i skolorna.*®

Saima tvingade de andra tidningarna
till skarpare stillningstaganden. Docen-
ten Fabian Collan konstaterade 1844 att
finskan gjort betydande framsteg, men att
allmogen var lika férsummad som fér-
ut. Den "germaniska” bildning som ock-
s& finnarna insupit med modersmjolken
borde stiillas pa verklig nationell grundval
eftersom spraket var det frimsta villkoret
for all bildning. En verklig nationell bild-
ning forutsatte ocksd ett nationalsprak,
finskan; det gillde f6r kommande slik-
ten att uppoffra sin svenska egoism och
sluta sig till det som vore ritt och gott i
nationell mening.”

Snellman drog en radikal konklusion
av sin nationalitetsdoktrin. For att f6r-
verkliga programmet miste Finland bli
en nation, och en sddan kunde tala endast
ett sprak. P4 denna punkt byggde Snell-
man p4 teser som formulerats av A.I. Ar-
widsson och E.G. Ehrstrom, men nimn-
de sina foregdngare endast en ging dd han
ien uppsats om Porthan 1861 framhéll att
de lyft dennes tankar till en ny niv4. Snell-
mans doktrin innebar att den svenska mi-
noriteten, sirskilt dess bildade 6verklass-
del, méste anta folkmajoritetens sprak.
Doktrinen fortsatte att fingsla ungdomen
iflera generationer. Det var hans fortjinst
mer dn ndgon annans att den finska kul-
turen och det finska spriket utvecklades
till en nivd som gjorde att de kunde bli
statsbiarande nir omstindigheterna gjor-
de det méjligt. Priset var i vissa avseen-
den hogt: ett och ett halvt sekel av sprik-
strid, dir Snellmans frin f6rsta bérjan
ndgot sniiva kammarteorier dn i dag upp-
repas i férhillanden som ér helt annorlun-



da in de dir han utformade dem. Aven
om sprikstriden i Finland inte priglats av
tysiskt vild, gick en del av Snellmans an-
hiingare lingre dn han sjilv, vilket ocksd
resulterade 1 en bitter motsittning dir den
svensksprikiga befolkningen sigs som ett
koloniserande erévrarfolk, ett frimman-
de element som endast kunde sona sina
“synder” och vinna hemortsritt i Finland
genom att uppga i det finska.*
Snellmans program omfattades inte
allmint. Till de moderata kritikerna hér-
de Zacharias Topelius, som 1844 1 prin-
cip anslét sig till tanken om en sprakligt
enhetlig nation, men bestred att klyftan
mellan svenskt och finskt var s& djup som
Snellman hivdade. | Helsingfors Tidning-
ar uppmanade Topelius landets moédrar
av stdndspersonsklassen att lira sina barn
finska, men framholl att de inte for den
skull behévde éverge svenskan. Det var
fel att barnen viixte upp utan kunskap
om det finska folket och sig ned pa och
skidimdes {6r dess medlemmar. Nya gene-
rationer vixte upp lika okunniga om sitt
land, sitt folk och sitt sprak. And behdv-
de minniskan ett folk och ett fidernes-
land. Topelius antog att svenskan skulle
forsvinna i Finland under en ldng pro-
cess, men att den svensksprikiga littera-
turen skulle férbli en del av det nationella
kulturarvet. Den finska och den svenska
sprakgruppen behévde varandra och hade
ett gemensamt finskt kulturarv dven om
Porthan skrev pd latin och Franzén och
Runeberg pa svenska." Topelius godkin-
de inte svenskhetsivraren A. O. Freuden-
thals tanke om de svensksprikiga som en
egen nationalitet inom den finska nation-
en. I Boken om vdrt land hivdade Tope-
lius att de svensksprikiga bara var finnar
som talade svenska.” Andra kritiker var

mera bestimda och hivdade att en 6ver-
gdng till finska skulle innebira en sinkt
kulturnivi eftersom den “obildade” all-
mogens sprik inte skulle f6rma uppehal-
la en hogre kultur.

Finskans och finskhetsrérelsens fram-
vixt kan knytas till ndgra vindpunkter:
kring 1820, 1840-talet och kring 1870. Ar
1871 utgick Snellman i ett tal frin den sto-
ra vindpunkten 1809, men sig en verklig
utveckling forst kring 1820. D3 klarnade
medvetandet om "hvad forsynen med oss
menade”. Han knot medvetet an till den
tidigare nimnda syllogismen “ryssar dro
vi icke, svenskar kunna vi inte vara; vi
maste vara finnar”. Snellman hade formu-
lerat samma tanke ett decennium tidiga-
re i en uppsats om Porthan. Motsvarande
tankar hade framforts ocks3 av Alexan-
der I, G.M. Armfelt och E. G. Ehrstrém.®

Snellman lade inte bara fram en pd den
nyaste kontinentala vetenskapen grundad
teori om nationen och dess sprak, han var
ocksd en lysande debattor och stilist med
agitatorisk skicklighet och envishet. Han
blev ungdomens profet, inte minst for att
man ansdg att han forfoljdes av myndig-
heterna. Hiirtill kom att Snellman stillde
krav och férvintade sig uppoffringar. Vad
han lovade var en version av ”blod, svett
och tdrar”. Det rickte inte med god vilja.
Ungdomen borde lira sig finska och 6ver-
gd till att anviinda finska i tal och skrift.
Nir man kommit sd 18ngt kunde svensk-
an avskaffas. Snellman ansdg som ménga
av sina kritiker att det inte var méjligt att
omedelbart 6vergé till finska som bild-
ningssprak. P4 grund av nivaskillnaden
mellan spriken férutsdg han en 1dng 6ver-
gdngsperiod innan detta steg kunde tas.

Snellmans elev, eftertridare pd pro-
fessorsstolen och levnadstecknare Thio-



dolf Rein férklarade dennes filosofi med
att Snellman bildat sig sin uppfattning
av frigan inte utifrin en betraktelse av
de faktiska férhillandena, utan genom
en teoretisk spekulation pd grundvalen
av sitt filosofiska system.** Alla anhinga-
re av den radikala finskhetsrorelsen hade
knappast en sddan genomtinkt uppfatt-
ning. Den var emellertid nirvarandeien
vag form, och niir den kombinerades med
Snellmans tes att "nationalandans hégsta
utveckling” var en historisk lag var steget
inte 18ngt till 6vertygelsen att skapandet
av en finsksprakig nationalstat var den
handlingens riktpunkt som hade "histo-
rien pd sin sida”. Snellman gav intrycket
att man med honom marscherade i takt
med virlds- och nationalandarna. Natio-
nalidéns seger var en objektiv sanning.
Den som motsatte sig detta objektiva fak-
tum handlade inte bara futilt utan ocksa
objektivt sett skadligt. Den som motsatte
sig en objektiv sanning pa en hogre nivd
fortinade att bli 6verkérd av historiens
hjul. Fran detta var steget dter inte 13ngt
till en beredskap att bistd historiens ging
och — for att parafrasera en senare version
av vinsterhegelianism — hjilpa dem som
var destinerade for historiens soptunnor
att nd sin destination. De som inte var
redo att f6rfinska sig borde “tervinda”
till Sverige.®

Finskhetsivrarna kopplade tidigt sam-
man fosterlandskiirleken med finska spré-
ket och litteraturen, de férutsatte varand-
ra, som Herman Kellgren formulerade
sambandet i teser for den savo-karelska
studentnationen hésten 1841: "Den, som
ir alldeles okunnig i1 den finska littera-
turen, kan icke verkligen omfatta Fin-
land med fosterlandskirlek.” Den dog-
matiska sammankopplingen byggde pa

Herders, Humboldts och Snellmans idé-
er om att spraket inte bara var kommu-
nikation, utan ett uttryck f6r minnisko-
andens skapande kraft, en organism och
ett "uttryck for folkanden”, alltigenom
priglat av nationens djupaste karaktirs-
drag. Sprék och nation hérde oupplosligt
ihop. Hirav f6ljde ocksd den av Snellman
axiomatiskt framférda uppfattningen att
en nation kunde ha bara ett sprak.*®

Tesen om ett sprik — en nation, base-
rad p& tidens modernaste vetenskap, gav
finskhetsrérelsen starka argument och ett
tolkningsforetride som hotades forst ge-
nom liberalismens uppfattning om spré-
ket som ett kommunikationsmedel och
en indamélsenlighetsfriga, slutligen en
friga om individens eget val. Med tanke
pa hur argumentativt effektiv den fenno-
manska positionen var idr det forstdeligt
att dess foretridare dogmatiskt holl fast
vid dess teser. Som Kellgrens teser visade
kunde axiomet anvindas for att stimp-
la motstdndare som ofosterlindska eller
rent av som frimlingar utanfér nationen
och 1 konflikt med historiens gdng och
riktning.

Aren 1856—1859 var Snellman engage-
rad i flera stora polemiker. De gick delvis
in i varandra, men man kan urskilja nig-
ra teman som dominerade under en viss
tid. Under de forsta dren efter Krimkri-
get polemiserade han med svenska skri-
benter och med de finlindska emigran-
terna om skandinavismen och Finlands
framtid. Polemiken var pd sitt och vis en
fortsittning pa den diskussion som fordes
i Sverige under kriget.

Den f6rsta polemiken bestod frimst av
Snellmans kritiska genomgang av Emil
von Qvantens broschyr Fennomani och

skandinavism och Aftonbladets chefredak-



tor August Sohlmans broschyr Dez unga
Finland. Liksom minga andra finlinda-
re férargade Snellman sig 6ver svenskar-
nas okunnighet och nedldtande instill-
ning till Finland. De forefoll att veta mer
om Nya Zeeland och hottentotterna in
om det kulturarbete som utférdes inom
Finska Litteratursillskapet. Finlindarna
hade vuxit ur det svenska férmyndarska-
pet och var inte skyldiga Sverige nigot.
Snellman avvisade bestimt alla pastien-
den om att bevarandet av svenskan som
officiellt sprik och bildningssprik varit
en lycka f6r Finland. De skandinaviskt
sinnades svar gick ut p4 att Snellman ville
vinna myndigheternas bevigenhet.? Stri-
den skirptes 1857 genom att von Qvan-
ten gav ut Finlindska forhdllanden, en
samling avsléjanden och brev om liget
i Finland."

I all sin radikalism priglades dock
Snellmans forkunnelse av en viss forsik-
tighet och omsorg om det kulturarv, som
han inte giirna gjorde nummer av att i
grunden var svenskt. Samtidigt som han
agiterade for finskan 1859 var han forsik-
tig i friga om skolornas undervisnings-
sprik: “Finska litteraturen stir rihetens
tillstdnd alltfor niira for att ensam liggas
till grund for ett folks andliga odling.”
Skulden for detta tillstdind maste dock
laggas pd samhillsutvecklingen. Folkets
undervisningssprik borde vara dess eget
sprak. Det var en olycka att de bildade ta-
lade ett annat sprik, det var den tyngs-
ta delen av det pris som Finland betalat
for sin bildning och sin samhillsordning:
”Allt detta utgér visserligen icke ndgot
undantag i historien, men att bildning-
ens sprik icke ir folkets eget sprak ir ett
undantag, som giller de svagade och kuf-
vade” — skulden var den svenska erév-

ringens." Trots det prisade Snellman den
svenska bildningen:

Svenska litteraturen icke blott 4r, utan kom-
mer ocksd sikert att i all framtid forblifva
ett nodviindigt vehikel for all hogre bildning
i detta land. Landets grundlag, all 6frig lag
och forfattning kan icke dberopas, dess hi-
storia icke forstds, Finska folkets nirvarande
och kommande bildningsstindpunkt icke
begripas utan kinnedom af Svenska spriket
och bekantskap med Svenska litteraturen.
Och det kan icke betviflas, att denna littera-
tur stidse skall forblifva bdde gvalitativt och
qvantitativt rikare in den Finska, samt att
vanligt sundt forstdnd skall lira dfven kom-
mande sligten att fasthdlla detta traditionel-
la och nirmast liggande bildningsmedel.>

Sjilvmedvetande

Det var naturligt att Finlands utveck-
ling under den forsta tiden skedde i ett
korstryck mellan svenskt och ryskt. Aren
1809—1812 blev ett av de gingjirn pd vilket
historien vinder. Gamla Finland fogades
till storfurstendémet och den rysk-svens-
ka allianspolitiken stabiliserade det utri-
kespolitiska liget pd ett sitt som gav det
nya Finlands ledare och den byrikratisk-
patriotiska politik de féretridde den ro
som behévdes for att bygga upp den
nya centraladministrationen, assimile-
ra Gamla Finland och skapa en politisk
och ekonomisk samhorighet. Det kriv-
de en betoning av det inhemska 1 olika
sammanhang. Samtiden var vil medve-
ten om vad som krivdes. August Schau-
man nimnde i sina higkomster att J. L.
Runeberg for ndgra besskande studen-
ter ar 1845 kastat fram tanken att "nigon
af vira unge historici borde féretaga sig
forska efter alla i Sveriges hifder mirkli-
ge miin, som egentligen varit finnar, och



slunda reklamerade dem ifrdn svensk-
arne, de der, sdsom han sade, vilja korpa
allt ifrin oss”>' Runeberg sjilv drog sitt
strd till den stacken och manga av hans
landsmiin foljde hans exempel. Sokandet
efter de finska inslagen i Sveriges historia
blev en uppgift for generationer av histo-
riker och kulturforskare.

Det nya storfurstendémet var emeller-
tid 1 mycket en ram utan ett klart eller
entydigt innehdll. Hela det svenska ad-
ministrativa och kulturella arvet, sam-
horighetskinslan, samhéllsordningen och
tankegodset fanns kvar. Den nya egna for-
valtningen vann stadga och blev f6r nya
generationer den sjilvklara ramen for de-
ras existens. Ryssland 6ppnade nya méjlig-
heter till karriirer och ekonomisk fram-
gdng, som bidrog till att inrikta Finland
mot det ryska riket.

Det nya Finland och dess identitet
skapades samtidigt bdde i ett svenskt
idéklimat — det fanns inget annat alter-
nativ — och 1 en strivan efter grinsdrag-
ning just mot detta svenska. Den politiska
klokheten pdbjod att lojaliteten under-
byggdes med ett klart avvisande av gam-
la band och lojaliteter, som emellertid var
starka — sex sekler av gemensam historia
hade limnat sina spdr. "Det svenska ar-
vet” kunde inte avskaffas med dekreteller
mot invinarnas vilja elimineras ur deras
sinnen, men atskillnaden underlittades
av flera faktorer.

Den utbredda besvikelsen éver den
svenska krigforingen, som betraktades
som ett svek mot Finland, ledde till en
kinsla av att Finland 1809 limnats en-
samt och utan understéd frin Sverige. Be-
svikelsen 6ver det forlorade bidrog till en
kinsla av dtskildhet. Den patriotiska goti-
cismens och eftergéticismens storordighet

1 Sverige skorrade illa i finlindska 6ron, 1
synnerhet d4 man var medveten om Sve-
riges svaghet och oférmdga att leva upp
till den roll som i forvig firades i festtal.

Intrycken frin Sverige i form av goti-
cismen och den nyromantiska fosforismen
ledde ocksd ndgot paradoxalt bort frin
Sverige genom romantikens betonande
av det egna, hemvuxna, folkliga och fos-
terlindska. P4 denna grund framtridde
allt tydligare sddana drag — bade sprik-
liga och kulturella — som skilde Finland
frin Sverige. Finskans frammarsch och
de kulturyttringar som var férenade med
finskhetsrorelsen skapade nigot eget som
var en kiilla till stolthet och identitet. Abo-
romantiken stod dnnu i stor utstriickning
pé svensk grund, medan Lordagssillska-
pet i Helsingfors innebar bérjan till en
verkligt nationell finsk romantik.>> Den
nya sjilvkinslan kom ocksa till uttryck i
Topelius ord till Marseljisen: " Tva makter
Suomis ande déma/ till trildom smidje-
full: / om Sveriges bildning vi férglom-

ma / sa sker det ej for Rysslands skull.”

Historiesyn

En del av integrationsprocesserna i sam-
band med det ryska rikets expansion be-
stod 1 att harmonisera de nyerévrade om-
rddenas historia med rikets och Rysslands.
Man kunde inte acceptera att skolorna i
dessa omrdden lirde ut en tradition av
fiendskap mot Ryssland, men eftersom hi-
storien ofta hade f6rlépt i just dessa teck-
en kunde man inte heller f6rneka att det
fanns en sddan historia. Nir riket expan-
derade till icke-ryska och icke-ortodoxa
omriden, kunde man inte lingre enbart
ligga fram en etnisk konception av rysk
historia, uppbyggd kring Moskvas expan-



sion till stormaket, efter 1815 Europas le-
dande makt. Som diplomat, historiker
utbildad 1 Leiden, sin tids kanske rikaste
man och frimste samlare var rikskans-
lern, utrikesministern och fredsférhand-
laren i Fredrikshamn N.P. Rumjantsev
limpad for att férsoka skapa en mera so-
fistikerad version av rikets historia som
kombinerade imperiell historia och de oli-
ka folkens "nationalhistoria”. Rumjantsev
samlade kring sig en krets yngre histori-
ker som han sysselsatte som bibliotekarier
1 sitt stora bibliotek vid Engelska kajen
i Petersburg, bl.a. tv4 litauiska forskare
och finlindarna A.J. Hipping och A.]J.
Sjogren.’t

I Finland oroade man sig 6ver att infly-
telserika magnater som Rumjantsev och
J. P. van Suchtelen ansdg att de till folid
av sina insatser for erévringen av Finland
hade ritt att blanda sig i storfurstendémets
forvaltning. Detta paskyndade anstring-
ningarna att skapa nya liromedel, siirskilt
en lirobok i ’fiderneslandets historie, ut-
arbetad med mera bestimd hinsyn till
Finska Folkets nationella utbildning, in
i de Swenska historiska handbockerne”. I
sin avhandling om historieundervisning-
en i Finland framhivde Gustaf Renvall
1813 att historieundervisningen borde be-
akta de linders historia med vilka Fin-
land varit forbundet. Domkapitlet i Abo
framhivde att skolundervisningen borde
ge “nirmare kinnedom om det miktiga
och widstriickta Rike, hwarunder wi nu
mera sdsom undersiter och medborga-
re lyda”. Detta kunde ske genom att lyf-
ta fram ”"Ryska Monarkiens, wirt nuwa-
rande Fiderneslands Stats-Historie och
Geographie”.”

Nir den nyligen tillsatta skolkommis-
sionen 1819 utlyste en beldning for en bok

av 6nskat slag, konstaterade den visserli-
gen att H. G. Porthan gjort mycket for
att kasta ljus 6ver "den merendels i mor-
ker och osikra uppgifter inswepte dld-
re Finska historien”. Kommissionen var
ocksd medveten om de begreppsliga svi-
righeterna, det var inte bara en friga om
brist pd killor. Kommissionen erinrade
intresserade forfattare om att bade Sve-
riges och Rysslands historia borde beak-
tas, om ocks3 av olika skil och ur olika
synvinklar:

att Finska Historien icke kan framstillas
utan ett nddwindigt samband och bestin-
dig hinsigt till s wil den Swenska som den
Ryska; till den forra, emedan Finland, i flere
drhundraden med Swerige forenadt och till
en Statskropp sammansmiilt, med samma
Rike delat gemensamma politiska 6den och
omvixlingar, sdsom ock det Finska Folkets
odling frin Swerige utgdtt och férnemligast
derifrdn erhillit sin riktning, utwekling

och karakter; till den sednare iter, eller
Rysslands Historie, dels for den wigt och
nédwindighet dess kinnedom numera,

1 anseende till Finlands Statsborgerliga
forhallande, f6r detta Lands inwdnare dger,
dels ock for de flerfaldiga relationer, hwaruti
dessa ifrdn urminnes tider till hwarannan
grinsande Folkslag pd den historiska skade-
platsen upptriida.>®

Med formuleringen av sin prisuppgift
hade kommissionen i sjilva verket skis-
serat upp alla de problem som var féren-
ade med en nationell historia fér Finland.
Den sade dock inte explicit att det var fré-
ga om ett centralt projekt med tanke pd
Finlands kulturidentitet. Svaret pd fra-
gan nir Finlands historia tog sin bérjan
och vad som var eget och ursprungligt i
denna historia, hade en central betydel-
se for finnarnas stillning internationellt



och sirskilt 1 forhillande till grannarna.
Finland hade varit politiskt beroende av
grannstaterna, om ocksi pd olika sitt. Om
man placerade bérjan pd en separat Fin-
lands eller finska folkets historia till 1809,
framstod nationen som mycket ung. Om
den ater forlades till en dunkel forntid
fick myter, forhistoria och folkloristik en
central betydelse.

Den nya kulturidentiteten soktes till
en borjan i folklore och sprik. Det har en
enkel forklaring, Finland saknade sida-
na sjilvklara historiska fistpunkter som
Bshmens och Norges medeltida kunga-
démen. Elias Lonnrot gav 1835 ut forsta
upplagan av Kalevala. Eposet var kulmen
pa nigra decenniers intresse f6r insamling
av folkdiktning och vickte en enorm gen-
klang. Boken har betecknats som ”Fin-
lands pass till de bildade nationernas fa-
milj”, och nir den kom ut férkunnade
Finska Litteratursillskapets ordférande
J.G. Linsén att diven han nu hade en hi-
storia. Den andra pelaren i den identitet
som vixte fram var finska spriket, som
E.G. Ehrstrom i en uppsats 1821 beskrev
som Finlands egentliga "nationalsprak”.
Bida hade fordelen att vara “osvenska”
utan att vara nigot gemensamt med rys-
sarna. Kalevala hade sammanstillts av
material som huvudsakligen insamlats
i omrdden som aldrig varit en del av det
svenska riket. Finskan uppfattades som
ett visensfrimmande sprak som inte till-
hérde den indoeuropeiska sprikfamiljen;
tvirtom hade finskan ett stamtridd utan
forgreningar till Sverige fore historisk tid.

Inom Kommittén f6r finska drenden
utvecklades pa 1810-talet idén om Fin-
land som en statsnation, men inom den-
na ram var man ocks8 redo att bidra till
skapandet av en kulturnation férutsatt

att den forblev “etnografisk” och inte in-
ldt sig pa politik. Grinsen drogs vid en
nationalism som implicerade folksuveri-
nitet och vid strivanden som gick utéver
praktiska behov och antikvariskt intres-
se. Det framgick klart vid indragningen
av A.1. Arwidssons Abo Morgonblad 1821
och J. V. Snellmans Saima 1846 samt i for-
budet 1850 att trycka annat in religis och
administrativ litteratur pd finska. Arwids-
son pekade pd det bakomliggande beho-
vet av en egen finsk forntid:

Imellertid verkade det politiskt afséndrade
forhdllandet, under tidens lingd, uppa Fin-
narne. Den svenska bildningen var numera
icke deras; den ryska stod, 1 allminhet,
under dem, och meddelades p3 ett sprik,
som de icke begrepo, och hvilket de ganska
linge, i f6ljd af gammalt, inrotadt folkhat,
¢j allenast saknade lust att lidra, utan ock
betraktade med synnerlig motvilja. Silunda
blefvo de icke blott hinvisade till sig sjelf-
ve, utan ock, af omstindigheternas kraf,
likasom tvungne att, mer dn forr rikta sin
uppmirksamhet och sina strifvanden indt,
pé sitt eget inre lif; sitt eget sprdk och hvad
hos dem kunde finnas af egendomlig Finsk
forntid.>’

Arwidsson forde resonemanget till dess
logiska slutpunkt d4 han berérde finnar-
nas vindning mot det egna, en rorelse som
oférmirkt uppmuntrades av ryssarna. De
kunde inte erbjuda den ryska litteratu-
ren med alla dess fientligheter som er-
sittning f6r den svenska, och 1 historiskt
hinseende hade man bara fientliga min-
nen av varandra.>®

Arwidsson lyfte 1 Stockholm fram
Kalevala, dir “en obindig, orientalisk
inbillningskraft arbetar hir bland nor-
dens fjillar och sné, och bildar, af glin-
sande ismassor, de mest fantastiska for-
mer och skiftningar”. Det var friga om



ett “mythiskt epos”, som trots olikheter-
na kunde jimféras med de homeridis-
ka sdngerna och blev "en utgingspunkt,
ett slags nationell hérnsten att bygga pa”.
Med Runeberg fick landet en andra ut-
gangspunkt for “ett nytt, nationelt lif >
Vigen dit krivde dock en avskalning av
frimmande element och kulturskikt ge-
nom en vindning indt. I en dikt 1845 vid
Lénnrots dterkomst till Kajana och M. A.
Castréns avfird till Sibirien f6rutspad-
de Topelius att deras minne skulle vor-
das "nir en morgon ny {6r Suomi ran-
das”, men for detta krivdes en katharsisk
process:

Men han dr ung — han méste gé tillbaka

i 6demarken att sig sjilv dir finna;
germaniskt slagg han méste av sig skaka;
sig sjilv med strid han méste 8vervinna.®

Nir Topelius tryckte om dikten mildra-
de han den antisvenska tendensen genom
att indra "germaniskt slagg” till det obe-
stimda "allt utlindsket slagg”.

Tvd &r innan han framhivde 6de-
marksvandringen som kiilla till sjilvkin-
nedom hade Topelius tagit stillning till
huruvida "det germaniska slagget” kon-
stituerade en historia {6r Finland. Han
gjorde det vid Osterbottniska natio-
nens Porthanfest 1843 i foredraget "Ager
Finska Folket en Historie?”. Frin hegeli-
anska utgdngspunkter férde han fram den
radikala tesen att eftersom Finland inte
varit en stat hade Finland heller ingen
historia f6re 1809. Nationaliteten var “ett
tusendrigt factum”, men sdsom vaken
och medveten knappt nigra decennier
gammal. Den finska historiens politiska
innehdll var den svenska staten. Finland
hade varit en "incorporerad bestindsdel”

av Svea rike. Som en del av denna orga-
nism méste Finland paverkas av helhetens
skiftningar pd samma sitt som andra de-
lar. Finlands historia var inte "en fullstin-
dig recapitulation af denna”, med “specie-
la tilligg af detaljer, hvilka beréra lokala
finska férhallanden”. Topelius konklu-
sioner var radikala. Kulturhistorien, lag-
stiftningen och bildningen var svenska,
nationaliteten framtridde bland finnar-
na “endast som negativ mot ett utlindskt
och frimmande™:

Ty det som visendtligen begrundar ett folks
egendomliga historie: en sig sjelf medveten
och 1 positiva former utpriiglad nationalitet,
sammanfattad i staten och miktig af ett
lagbundet framskridande i alla riktningar,
— det dger hon ¢j att framvisa [...] att finska
folket sémedelst sedan 1809 dger hvad det
dittills icke dgt — en historie. [...] Det dr pd
denna grund — och emedan finska historien
maéste soka sitt innehdll inom folket, samt
derfore hvarken fir betraktas sdsom lokal
cller blott negativ mot ett frimmande — som
folkets hela utvecklingsbana intill 1809
framstiller sig som forhistorisk.!

Topelius enda budskap var dock inte att
Finland saknade en historia, utan han
sdg ocksd skillnader bdde mellan olika
sambhillssektorer och 6ver tid. En indivi-
dualitet framtridde i kyrkan, “denna de
svenska vapnens gdfva it Finland”. T kyr-
kan forsvagades i ndgon man landets be-
roende av Sverige och dess konungar. Den
biskopliga makten i den hierarkiska ka-
tolska kyrkan betonade Finlands egen-
art, och reformationen uppmirksamma-
de den finska individualiteten genom att
skapa ett finskt skriftsprak. Den luthers-
ka kyrkan var dock beroende av staten,
och dirmed uppstod paradoxen att mak-
ten 1 kyrkans katolska form saknade na-



tionalitet och nationaliteten i dess luthers-
ka form saknade makt. I samhéllsfragor
fanns emellertid ingen sidan individua-
litet, endast en lingsam anpassning frin
och med Kristoffers landslag:

Det finska sambhillet ir siledes till sin upp-
rinnelse och sina former fullkomligt svenskt;
men emedan detsamma icke patrugades
landet fullstindigt, utan efter hand infordes
i sina siirskilda bestimningar, blef f6r den
finska nationaliteten méjligt att derdt gifva
ett egendomligt innehdll, att med sig assi-
milera de frimmande formerna och gora

sig 1 dem hemmastadd. Utan tvifvel har
finska folket genom denna under ett halft
artusende fortgdende assimilationsprocess,
och siirdeles sedan "Ruodzen Waldakunnan
Laki” [1734 &rs lag] 6fverflyttades till landets
tungomdl, gjort denna lag till sin egendom,
ett dyrbart virn for folkfriheten, f6r hvilket
vi dro Svenskarne skyldige en oforgitlig
tacksamhet.®?

Péstdendet att Finland saknade en historia
fore 1809 kunde ocksa ses som ett spets-
fundigt bollande med definitioner. Det
forefaller som om ritt f3 tog Topelius teser
pa fullt allvar. Aven om man kan hiivda
att Topelius snarast debatterade historiens
natur, var det fi som ville acceptera att se-
klerna fore 1809 inte var eller hade histo-
ria. Dirtill kom att Finlands nya stillning
forefoll att kriva att landet hade en lingre
historia idn trettio &r. Mot denna variant av
“nationalstatens imperativ”, en firdigt ut-
stakad lysande framtid och en urgammal
historia, stod Topelius och Hegels dialek-
tik maktlosa. Trots att han stédde sig pd
tidens "modernaste” teori talade Topelius
for en forlorad sak; det framgick bide av
det f6rlsjligande mottagandet och av det
sitt pd vilket tesen vederlades och Fin-
land fick en historia.
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Distansering frin Sverige

Adolf Ivar Arwidsson (1791-1858) tvingades
lamna universitetet i Abo och Finland, eftersom
han betraktades som oppositionell. | Stock-
holm blev han kunglig bibliotekarie 1843. Hans
forskning inriktades pa skandinaviska och
finska fragor, men han upprattholl ocksa sina
akademisk-politiska kontakter med Finland.

Till dem som ansdg att Topelius for-
ldst sig pa tysk filosofi och att Hegels 6ga
var grumligt horde tidningen Kanawas
redaktsr Pietari Hannikainen som kri-
tiserade Topelius "f6r det finska folket
s& nedlatande stdindpunkt” att Finland
borjat existera 1809. Skulle ett folk som
formatt gora sig gillande mot sina kri-
giska grannar och bevarat sin nationali-
tet ha ett historiskt liv som bara var tret-
tio 4r gammalt?®

I ett senare inlidgg kunde Hannikainen
ocks4 stdja sig pd Snellman, som ansig
att den forkristna tiden ”bildar den pa
intresse rikaste afdelning af hela Finska
historien”. Snellman sig i de mot kristen-
domen kimpande hedningarna



ett ddelt folk, som modigt strider mot 6fver-
makten, for sin tro och sin sjelfstindighet,
ifvensom kristendomens seger endast for
detta folks andliga och lekamliga f6reryck.
Eller hvari skulle vil Finnarne skdda fore-
tridet hos en religion, hvilken med eld och
svird sokte tillevinga sig erkdnnande?

Kristendomen tedde sig som en kraft
som med eld och svird krossade natio-
nella strivanden. Snellman hivdade den
radikala tesen att Finlands historia borde
stiilla Finland 1 centrum — oberoende av
om landet hérde till Sverige eller ej och i
sdvil segrar som nederlag. Tidigare hade
Sveriges historia lirts ut i skolorna under
rubriken "fiderneslandets”. "Men i dess
stiille tridde intet; och dinnu fortvarar det
forvinda forhallande, att i Finlands liro-
anstalter Finlands historie icke utgér ett
siarskildt liroimne.”®*

I Sverige var man mera inriktad pd
att kommentera Finlands stillning efter
1809 och jimfora den med tiden fore det-
ta &r dn p4 att diskutera om Finland eller
finska folket dgde en historia fére 1809,
en friga som méinga fann abstrake eller
konstlad. Kommentarerna om liget ef-
ter 1809 priglades emellertid, som redan
Fabian Collan hiivdade, av svenskarnas
okunskap och férdomar betriffande Fin-
land och dirtill av aversionen mot Ryss-
land. Manga svenskar ville tillerkinna
Finland en framtid “endast sivida, som
det genom fortging i den svenska kul-
turens fotspar formadde tilligna sig ett
rum i den Europeiska bildningens sam-
hille, och ville siledes alldeles icke veta
af en Finsk bildning”.® En recensent i Af-
tonblader vigrade medge att Finland ef-
ter 1809 intog en statligt sett sjilvstindi-
gare stillning, enligt honom var landet
“ingenting vidare dn en rysk ’guberni-

ja%; hvarken mer eller mindre”. Det var
en 6ppen friga om Finland i framtiden
kunde vinna den nationalitet som innu
saknades. Topelius talade om den samti-
digt som han negligerade de svenska ele-
menten i Finlands historia och kultur.®
Den tyngsta ironin stod emellertid G. L.
Silfverstolpe for i Dagligt Allehanda. Man
hade sokt st6d for maximen att Finland
var ett friare land idn den forna svenska
provinsen och struntade i sin lojalism mot
den svenska regimen och de irorika ge-
mensamma minnena frin Gustav Adolfs,

Karl Gustavs och Karl XII:s dagar:

Opiidrucken af denna bedrigliga tankefor-
vridna illusion slumrar den Finska aristo-

kratien under behagliga drémmar om nutid
och framtid |[....|.%7

Ett slags slutpunke eller &tminstone mel-
lanbokslut fick diskussionen om huruvi-
da finska folket digde en historia i Yrjo
Koskinens tal som preses vid Finska
Historiska Samfundets forsta arsfest pd
Porthansdagen 1875. Samfundet hade
brutit sig ut ur Finska Litteratursillska-
pet dir det tidigare bildat en underavdel-
ning. Arsfesten var en viktig vindpunkt i
historikerskriets professionalisering och
Koskinen understrok detta pa flera siitt.
Han konstaterade att Porthan hundra &r
tidigare bérjat ligga en grund f6r finska
folkets historia, men denna uppskattades
154 ringa grad att man i skolorna fortfa-
rande anvinde historiebécker frin Sveri-
ge. Ett annat tecken p4 att den inhemska
historien férsummades var att Historiska
Samfundet inte beviljats det statsunder-
stdd man ansokt om. Frin dessa utgings-
punkter diskuterade Koskinen Topelius
friga under samma rubrik: "Onko Suo-
men kansalla historiaa?” (Ager Finska



folket en historie). Frigans betydelse un-
derstroks av det axiom som Koskinen
stillde upp i bérjan av talet: ”Ett folk
som saknar historia har heller ingen na-
tionell existens.”®®

Koskinen utgick frdn Topelius fore-
drag 32 &r tidigare och erinrade om det
bittra hdn ("katkera pilkka”) denne ut-
satts for och “som var desto mera of6rtjint
eftersom de premisser som konklusioner-
na byggde pd, otvivelaktigt var i huvudsak
riktiga”. Koskinen bestred dock att finska
folket saknade en historia fére 1809. I fol-
kets historia var inte sprket som sddant
det centrala, om ocksa ett viktigt kiinne-
tecken, utan det viktiga var nationalan-
dan. Strivan efter ett gemensamt sprik
var ett av de tecken som visade att natio-
nalandan levde. Eftersom en nationalanda
funnits hade landets befolkning obero-
ende av sprik en nationell historia. I en
mening spelade dess dlder slutligen ing-
en roll.

Koskinen provade direfter tesen att
ett folk som inte kunde styra sitt 6de el-
ler skapa egna samhiillsformer och stat-
liga former inte heller dgde nationalitet i
hogre mening. Han pdpekade att alla ak-
torer pd den internationella arenan, ocksd
de miktigaste, agerade under olika slag
av begrinsningar. Enligt Koskinen levde
nationalandan inte enbart i sina girning-
ar, utan ocks3 1 sina mélsittningar: sjil-
va strivan efter autonomi var ett tecken
pé att det fanns en levande nationalanda:

Ocks4 frin statsrittens stindpunkt méste
man alltsd medge att finska folket har en
historia, eftersom det har en karakteristisk,
ocks i dess politiska strivanden framtri-
dande nationalitet, som &r 1809 fatt en stabil
form i finska staten, men som 6gonskenligen
dr av dldre ursprung.

Koskinen avslutade sin voluntaristiska
plidering med att hinvisa till sjilvbe-
stimmanderitt pd ett hogre plan:

Saken kriver mdhinda inte s linga forkla-
ringar, om vi bara ldter grunden best av
den enkla satsen, att finska folket p& denna
punkt, om ndgon, utévar sjilvbestimmande:
det vill ha en historia, ergo: det har en histo-
ria. Ty 1 denna frga — i friga om sin egen
anda — idr dnd4 varje nation en 6verhet, en
suverin, och frin denna vilja kan man inte
viidja till annan instans.”

Uttalad vid en vindpunkt i historiker-
skriets professionalisering ir tesen in-
tressant genom att den lyfter upp folk-
viljan som hégsta auktoritet, det forblir
oklart om folket ocks3 ska fd en sidan
historia det vill ha och vem som ska ut-
tolka folkviljan. Koskinen och hans 8ho-
rare skulle siikerligen ha svarat att det an-
kom pd dem.

Nir Koskinen héll sitt programtal pa
Historiska Samfundets 4rsfest undvek
han elegant att pdpeka att det i sjdlva ver-
ket inte alls var ett programtal, eftersom
han sjilv redan forverkligat programmet.
Ahérarna visste det utan att det behévde
siigas. Nir han talade om skammen att
man i skolorna anvinde svenska skolbock-
er behovde han inte heller nimna att skol-
myndigheterna hade forkastat den skol-
bok han skrivit. Koskinen kunde kanske
inte vara helt vertygad om det, men han
talade till sina historikerkolleger som for-
fattaren till den inflytelserikaste boken i
Finlands historiografi. Oppikirja Suomen
kansan historiassa (1869, sv. 6vers. Finlands
historia 1874, andra utv. uppl. pd finska
1881-1882) hade flera foregdngare som
oversiktsverk, men Koskinens bok och
dess grundkonception hade en genom-



slagskraft och verkan som kinns dnnu
i dag.

Koskinens arkimediska punkt var
att projicera Finland bakit i tiden och
stiilla upp detta Finland som historiens
mattstock. Kungar, krig, skatter och ut-
skrivningar, allt bedémdes utifrdn deras
verkningar f6r Finland och enligt hur de
frimjat eller hindrat den finska nationa-
litetens utveckling. Svenskarna hade ofta
skordat vinsterna medan finnarna, fram-
for allt folkets kiirna, de finska bénderna,
fatt bira bordorna. Litteraturprofessorn
C.G. Estlander kritiserade boken for ten-
dens di den forsokte identifiera en sepa-
rat finsk nationalkinsla. Han betraktade
boken som 7ett djirvt férsok att rekon-
struera Sveriges historia till f6rmén for en
av dess provinser”. Den erbjod “ungefir
samma behag, som ett schackproblem, dir
ndgon djirvt vill forsoka att stilla kung
och drottning matt med idel bonder™.”

Fore sjilvstindigheten ansdg histo-
rikern J.R. Danielson-Kalmari att den
finska historieskrivningens utgdngs-
punkt borde vara den finska nationali-
tetstanken. Historikernas uppgift var att
leta efter dess djupa rétter. Ar 1919 tog
Danielson-Kalmari upp diskussionen om
Yrj6 Koskinens Finlands historia — pi mot-
svarande sitt som Koskinen 44 &r tidigare
tagit upp diskussionen om Topelius fore-
drag. Under rubriken "Hur bér Finlands
historia skrivas?” férkunnade han:

Kan man tinka sig en historia éver det
Finland som nu upphojt sig till ett sjilv-
stindigt rike, utan att uppndendet av denna
sjilvstindighet framstills som sluemadlet

for utvecklingen hittills, helt oberoende av
hur och i vilken utstrickning personer och
generationer haft den som ledstjirna? Yrjo
Koskinen skrev Finlands historia utgdende

fran ett till sjdlvmedvetande uppvaknat folk,
som krivde inre sjilvstindighet; vdra fram-
tida historieskrivare som befinner sig a jour
med sin uppgift kommer att framstilla den
som tolk for ett folk som skapat ett fritt
suverint rike.”!

Hirmed etablerades det som kallats
“nyckelhdlet av den 6 december 19177 pd
Finlands historia. Den inte bara fanns
utan hade fitt en riktning. Det var his-
torikernas uppgift att skapa ett historiskt
berittigande for Finlands existens.

Tacksambetsskuld

Definitionen av Finlands plats i historien
dgde rum parallellt med geopolitiska och
kulturella omorienteringar i de nordliga
delarna av Europa. En process som Napo-
leonkrigen innebar enorma omformning-
ar av Europas karta, men ganska {3 av
dem blev bestdende. Om den politiska
kartan dterstilldes efter omvilvningarna
var detta inte fallet med de omvilvning-
ar som stopte om de mentala kartorna.
Huvudskiljelinjen i Europa hade sedan
romarna 16pt mellan séder och norr: ro-
mare versus barbarer, kristna versus hed-
ningar, katoliker versus protestanter. Nir
man talade om “de nordliga makterna”
avsigs huvudsakligen Ostersjolinderna
Sverige, Danmark, de nordliga tyska sta-
terna, Polen och Ryssland.

I och med upplysningen skedde en
intellektuell omorientering som kallats
"uppfinnandet av Osteuropa”. Upplys-
ningen utgick frin att Visteuropa stod for
framsteg, utveckling och modernitet. Det
behovde en kontrast och dirfor skapades
Osteuropa som en barbarisk motpol, en
halvorient, som var allt det som det upp-
lysta Visteuropa hade limnat bakom sig.”?



Samtidigt skapades ett nytt och an-
norlunda pa sprik och kultur baserat
Osteuropa, definierat som 6vervigande
slaviskt. Nir Tyskland 1 allt hégre grad
bérjade ses som centraleuropeiskt och
Polen férsvann frdn den politiska kar-
tan hade ”det gamla Norden” upplésts.
Det som fanns kvar var ett skandinaviskt
Norden, en restkategori, som forsokte
bygga sin identitet pd norron litteratur,
vikingaromantik, besliktade sprik och
skandinavism, men som kanske 1 hogre
grad karakteriserades av att den bestod av
strategiskt ointressanta sméstater i Euro-
pas periferi.’3

For Finland hade detta nordiska intel-
lektuella storskifte avgérande betydelse
och tvingade till silvreflektion: vart hor-
de Finland egentligen efter 1809? Hade
landet foljt Ryssland till Osteuropa eller
med sina svenska traditioner stannat i ’det
nya Norden”? Finland var en av strate-
giska orsaker erdvrad del av det slaviska
Osteuropas ledande makt, en del av ett
imperium. I dessa avseenden stod landet
ganska langt frin ”det nya Nordens” smé-
stater. Skandinavism var en oméjlig 16s-
ning for Finland och bara en liten del av
befolkningen kunde kinna sprikfrind-
skap med ett Norden som definierade sig
som skandinaviskt. A andra sidan, genom
Finlands autonomi bevarades ménga drag
som var gemensamma med landets gran-
nar 1 vister, sirskilt Sverige: imperiede-
len hade manga drag av nordisk smaistat,
inte minst den “svenska” férvaltnings- och
samhillsstrukturen och svenskan som
forvaltnings- och bildningssprak samt
en itminstone delvis gemensam kultur-
tradition. Politisk skandinavism var ing-
et for Finland, men nog nordiskt sam-
arbete, vilket framgick vid de nordiska

konferenser som ordnades av jurister, -
rare och minga andra yrkesgrupper un-
der 1800-talets sista decennier.

Finlands stiillning av ”bide-och” sna-
rare in “antingen-eller” hade konsekven-
ser inte minst for historien. Yrjo Koski-
nens konception erbjéd en méjlighet att
koncentrera sig pd det internt finska ur en
finsk synvinkel. Det blev sirskilt viktigt
att distansera sig fran Sverige, med vilket
man hade s mycket gemensamt att man
mdste erdvra sig rorelsefrihet, och frin
Ryssland, med vilket man hade s litet
gemensamt att rorelsefriheten méste for-
svaras. Det skapade ett kulturellt och po-
litiskt tryck att definiera Finlands anknyt-
ningar till grannarna. Visterut betonade
man Kalevala, finska spriket, finnarnas
undertryckta stillning under svenska ti-
den och annorlunda politiska utveckling
sedan 1809, allt icke-svenskt. Osterut lyf-
te man dter fram allt icke-ryskt: den viis-
terlindska rittstraditionen och de sekel-
gamla banden till Sverige. Dirmed blev
det historieskrivningens uppgift att soka
olikhet i den likhet och det gemensam-
ma som bdde svenskar och finnar sig som
grunden for sitt sambhiille.

Statsriitt, ekonomi eller sprakforhéllan-
den ir inte de enda formerna av under-
ordning. Man behéver silunda inte vara
en koloni for att kinna sig som en. Ett ut-
tryck for detta ir den s.k. tacksamhets-
skulddebatten som férdes i Finland under
nirapd ett sekel. Man kan friga sig om
den ens avslutats eftersom inslag av den
nir som helst kan dyka upp i insindar-
spalterna, synbarligen utan att skribenten
ir medveten om att han eller hon for vi-
dare en gammal debatt.

1800-talets debatt gillde om Finland
borde eller inte borde kinna och visa



Fredrik Cygnaeus (1807-1891), professor i estetik och nyare
litteratur 1854-1867. Cygnaeus var kdnd som en lysande talare.
Han véxte upp i S:t Petersburg och Ingermanland dér hans far
var luthersk biskop. Cygnaeus vistades langa perioder utom-
lands och forenade kosmopolitiska och fosterlandska inslag i
sin historiesyn. Portratt av E.J. L6fgren 1856.

tacksamhet 6ver att landet genom Sveri-
ge blivit en del av Visterlandet. Genom
den svenska erévringen infogades Fin-
land i vistkyrkan och blev delaktigt av det
svenska eller vistliga rittsarvet: bonde-
frihet och riittssamhiille. Som jimforelser
anviindes ofta esterna under tysk feoda-
lism eller de andra med finnarna beslik-
tade folken under ortodoxi, livegenskap
och ryskt fortryck.”

Det ir inte svart att inse varfor debat-
ten vickte passioner, den ror pi ett eller
annat sitt centrala frigor i1 Finlands histo-
ria, men somliga hiivdade som Zacharias

Topelius att finnarna horde till de s.k. hi-
storieldsa folken. Snart bdde konstruera-
des och skrevs en historia framt och bak-
it1tiden, men det férutsatte att man hade
svar pd vissa grundliggande frigor. Hade
Finland varit en eftersatt och fortryckt
svensk provins som forst 1809 fatt mojlig-
het till en utveckling pa egen grund, el-
ler var det tvirtom sd att Finland som en
integrerad del av det svenska riket hade
fitt en kulturell och institutionell infra-
struktur och dirmed en motstindskraft
som gjorde det méjligt att dverleva i det
ryska imperiet?

Diskussionen var emotionellt laddad
redan genom de termer som anvindes
och genom anknytningen till sprakstri-
den. Tacksamhet och skuld ir termer ur
privatsfiren eller lagspriket, anvinda pd
stater och nationer firgas de litt av natio-
nalism och moralism. Implicerade "mot-
tagandet” av viisterlindsk bildning en
skuld, en forpliktelse att hysa tacksam-
het? Var "mottagaren” underligsen, ofor-
mogen att skapa ndgot eget och dirmed
hinvisad till hjilp frdn en kulturbirare,
ett av de utvalda folk som skapade och bar
upp kultur, i motsats till dem som bara
foljde i sparen? Kunde skulden aterbeta-
las och 1 58 fall i vilken valuta?

P34 1850-talet aktualiserades tacksam-
hetsskulden av tvd orelaterade orsaker:
Krimkriget och skandinavismens upp-
sving samt firandet av 7oo-arsminnet av
kristendomens inférande i Finland, tra-
ditionellt tidfist till det forsta korstaget
1157. Finlands framtid, nirmast en dter-
anslutning till Sverige, diskuterades i ter-
mer som var dgnade att provocera finska
nationalister. August Sohlman skrev att
finnarna var of6rmégna att skapa hogre
kultur och dirfér démda att f6rbli under



svenskt formyndarskap under en ldng tid.
Finsk nationalism var ett destruktivt pro-
jekt, en anti-svensk rérelse, en villfarelse
som méste resultera i nationellt sjilvmord.
Den norske historikern P. A. Munch ta-
lade om finnarna som "halvvilde tsjudis-
ke Horder” och finskhetsrérelsen som ett
ryskt pdhitt for att forsvaga det svenska
inflytandet 1 Finland och bana vig for
forryskning.

Snellman férde en passionerad pole-
mik mot skandinavisterna och hivdade
att de inte visste nigot om Finland och
missforstod det lilla de visste. Det var vik-
tigt att finnarna blev delaktiga av samma
sambhillsinrittningar som Sverige, "hvilka
till sin grund alltid egt och dnnu ega ett
afgjordt foretriide framfor de flesta Eu-
ropas linder”. Nigot "ddelmod frin det
hirskande folkets sida” var det inte friga
om och en erévring etablerade inget tack-
samhetsférhillande. For finnarna var den
svenska erdvringen en traumatisk olycka,
ty “tvenne skilda nationer, herrarnes och
béndernas, uppstodo i landet; och vi Fin-
nar kinna dnnu i dag den sura eftersma-
ken af denna den Svenska eréfringens
frukt”. Ocksd Yrjo Koskinen gav sig in
1 debatten och hivdade att vad finnarna
in varit skyldiga hade de mer dn 4ter-
betalat 1 blod pi slagfilten, vilket inne-
bar att svenskarna var skyldiga finnarna
tacksamhet. I ett senare inligg i Liztera-
turblad 1858 instimde Snellman. Finska
folket hade irligt fortjiinat och betalat den
svenska bildningens “gafva”.

I sin predikan 1857 i samband med
firandet av 7oo-&rsminnet av kristendo-
mens inforande tillbakavisade teologie-
professorn A.F. Granfelt Snellmans te-
ser. Historien hade bestimt att finnarna
skulle “kufvas af sina krigiska grannar &t

oster eller vester”. Medan esterna fortryck-
tes av de tyska svirdsriddarna upptogs
Suomis soner "till jemlikar af Svenskar-
nes mera sannt och ddelt ridderliga anda”.
Det var “en synnerlig, i mensklighetens

hifder sillspord lycka™

Men ir det nu s4, att Suomifolkets 6de var,
till f6lje af allminna historiska omstindig-
heter, 6fver hvilka det ¢j kunde rida, be-
stimdt derhin, att nédgas duka under f6r
fremmande 6fvervilde, s dr det blott en
gird af billigaste rittvisa, om man derjemte
erkinner, att formyndarskapet under svensk
spira var det menskligaste, som under da-
varande tidsférhillanden kunde triiffa vart
land och folk; dfvensom att den omedelba-
ra beréring hvari Sverige stod till Europas
kulturlinder verkade att #ifven Finland, blef,
hastigare dn eljest kunnat ske, delaktigt af
kulturens vilsignelse.

Enligt Granfelt hade "det finska folket
kint, erkint och drligt sokt betala sin
tacksamhetsskuld till Sverige for kristen-
dom och kultur”. Professor Fredrik Cyg-
nacus betonade 1863 att det finska fol-
ket inte hade forlorat sin sjilvstindighet
genom den svenska erévringen. Vid den
tidpunkten fanns det endast skilda finska
stammar, ett folk blev de férst genom er-
ovringen. De finsk-ugriska folkens kul-
turstindpunkt i Ryssland visade vilken
lycka det var att finnarna undgatt 6det att
konfronteras med “alla de frukter, den pd
en ging forruttnade och férstelnade By-
zantinska bildningen, férmedlad af det
kirnfriska Mongoliska barbariet, med ti-
den skulle haft att erbjuda &t det folk, som
var imnadt att en gdng styras af den store
Gustaf Adolf och Gustaf I11”.
Tankegdngarna och argumentationen
kring tacksamhetsskulden var vid det hir
laget s4 vil kiinda att de dék upp i sam-



Distansering fran Sverige

band med diskussionen i lantdagen 1872
om inrittandet av en ldrostol i nordisk
filologi vid universitetet. I bondestindet
fornekade flera talare forekomsten av en
tacksamhetsskuld, och en frigade ironiskt
om det vore mojligt att fa se original-
skuldsedeln — han ville veta hur mycket
av skulden som dterstod och ifall rinta
hade betalats; sjilv ansig han att skulden
amorterats i blod.

Inldggen provocerade Topelius, som
samma ar skaldade om sprikstridens
draksddd 1 den indignerade dikten “"Den
originala skuldsedeln”, dir han bad de
otacksamma och oeftertinksamma att
minnas de férsvunna finsk-ugriska stam-
marna i Ural, tjeremisser och mordviner i
djurhud klidd, med vildens ridda blick/
med hedendomens morker 1 sitt hjirta”
och esterna under tysk feodalism. Att for-
neka vad Sverige hade gjort fér Finland

innebar att avskira sig frin historien.

Efter dessa inligg fanns det inte myck-
et helt nytt att sdga nir den stora debat-
ten startade 1876. Utgdngspunkten var
professor August Ahlqvists tal vid Olofs-
borgs 400-rsminne féregdende &r. Ahl-
qvist hade 1 sin ungdom varit en ivrig
pan-fennist, men hade blivit alltmer skep-
tisk i friga om Ryssland. Han utnyttjade
tillfillet for att betona att Olofsborg inte
var ndgon feodal fistning, utan att bor-
gen hade byggts genom folkets fria vil-
ja. Han betonade att finnarna, tack vare
Sverige, var ett folk av fria jordigare med
en siker samhillsordning, omutliga do-
mare, bibelkunskap och lirdomens ljus.
”En blick pa Karelarne i Olonez och wid
Hwita hafwet” visade alternativen och
”Slafwens boja hade tirt sig in pd Estens
hela tillwaro”.

Ahlqvist fornekade explicit att Fin-
lands tacksamhetsskuld skulle ha 4ter-
betalats i blod p slagfilten:




Detta blod flét ¢j allenast for Swerige, utan
ifwen for Finland och f6r Minskligheten.
[...] Mycket finskt blod har wisserligen flutit
i de krig, i hwilka wira kungar af en eller
annan orsak rikade. Men detta har blott
lindt oss till gagn och éra. Detta blod har

¢j flutit forgifwes: wi hafwa dermed kopt
oss intride bland "nationernas antal”, ur
detta blod har den blomma uppspirat, hwars
namn dr Finlands nationella tillwaro.

Ahlqvist lit forst att de som tiinkte an-
norlunda sidde tvedrikt i nationen. Detta
och prisandet av Sverige uppfattades som
ett angrepp mot Koskinen och jungfen-
nomanerna.

Koskinen inledde sitt polemiska svar
med att bestrida férekomsten av tacksam-
hetsskulder mellan nationer dver huvud
taget; alla hade ldnat av varandra, de ro-
manska folken av romarna, dessa av gre-
kerna, som i sin tur linat frin Orienten.
Det kunde inte finnas "nigon upp- och

afskrifningsrikning mellan nationer”.

Distansering frin Sverige

Koskinen framhivde att virldens, eller
dtminstone Europas folk bildade ett slags
familj — skulder var inte nigot bilateralt,
utan man var skyldig denna ”familj” som
s& att siiga ldnade ut rorelsekapital. Det
enda siittet att dterbetala en sidan skuld
var att fylla sin historiska mission, vilket
kunde innebira fientlighet mot en tidiga-
re borgenir, sdsom di Rom erévrade bide
Grekland och Jerusalem. Koskinen ansig
att frigan i grund och botten handlade
om politik och konstaterade att

“tacksamhetsskulden mot Swerige” blifwit
ett beswiirjelseord, af hwilket de konserva-
tive 1 nationalitetsfrigan synbarligen hoppas
hjelp mot finska sprakets fordringar.

Den stora debatten om tacksamhetsskul-
den avklingade efter diskussionen 1876,
men begreppet var etablerat, likasd de po-
sitioner som anslot sig till “tacksamhe-
ten”. Det var dirfor oundvikligt att de-
battfrigorna direkt eller indirekt skulle
aktualiseras och termen dyka upp med
gamla och nya implikationer i politiskt
spanda tider eller i samband med monu-
ment och jubileer.

Ar 1887 fordes en inflammerad pole-
mik om den tillimnade statyn 6éver den
svenske riksmarsken Tyrgils Knutsson i
Viborg; nu var dsiktspaletten dnnu bre-
dare. De ryska myndigheterna arbetade i
tysthet pd att avstyra projektet, men Uusi

Suometar slog upp frigan pd ett sitt som

Avtdckningen av Ville Vallgrens staty dver Tyrgils Knutsson i
Viborg 1908. Statyn &ver slottets svenske grundlaggare vackte
en livlig polemik. Motstandarna kallade honom “révarbaron”
och samlades samma ér kring en staty 6ver Mikael Agricola i
Viborg.




stod langt frin ett erkinnande av en tack-
samhetsskuld till marsken eller Sverige.
Tyrgils Knutsson var svensk, en frimling
och krigsherre, som lagt under sig ka-
relskt land. Inget folk reste minnesstoder
it sina fiender. Hans namn var inte dgnat
att vicka fosterlindskt sinnelag och na-
tionell sjilvkinsla — tvirtom represente-
rade han minnen frin en tid d4 det finska
folket var outvecklat och befann sig i ett
beklagligt svaghetstillstind.”” Den om-
fattande presspolemiken ledde till ett for-
bud mot att resa monumentet, och Vil-
le Vallgrens staty kunde dirfor avtickas
forst 1908.

Likartade synpunkter framfordes i
samband med Gustav II Adolfsjubileet
1932. P4 finlandssvenskt hill ville man
med en staty hylla hjiltekonungen som
inforare och befistare av det visterlinds-
ka rittsarvet — ett motiv bakom valet av

hans dédsdag till "svensk dag” 1908. Sta-

tyn skulle ha varit den forsta av en svensk
kung i Finland. Aktfinnarna forsokte dter
omvandla dagen till en "hakkapelitdag”,
med de finska soldaterna i huvudrollen.
Bland finsksprikiga historiker gav jubi-
leet upphov till en splittring d4 yngre, av
Akademiska Karelen-sillskapets ideologi
péverkade historiker absolut motsatte sig
en staty over en “frimmande hirskare”. I
stillet ville man se statyer 6ver soldater-
na, hakkapeliterna, som uttryck for finsk
nationalkiinsla.”

Ett slags slutpunkt fick ett skede i den
d& sekelgamla tacksamhetsskulddebatten
1 Mannerheims dagorder vid vinterkri-
gets slut 1940:

Vi ha det stolta medvetandet att dga en hi-
storisk mission, som vi fortfarande fylla, att
skydda den visterlindska civilisation, som
sedan sekler varit vir arvedel, men vi veta
ocks4 att vi till sista penningen ha betalat
den skuld, i vilken vi stétt till visterlandet.



Finlands tre sprik

Hirigenom har vért tillstdind nu blifvit sddant, att
Finskan dr virt nationalsprdk, och vrt egentliga, men
missvirdade och misshandlade modersmél; Svenskan

dr vdrt af Landets forra Styrelse oss meddelade offi-
ciela Sprik och bildningssprak, samt de bildade folk-
classernas derigenom blifna modersmal; Ryskan &ter
ir officielt Sprak for Hogsta Magten och modersmal
for den nation ur hvars skéte hela det stora Kejsar-

rikets styrelse utgar.

E.G. Ehrstrém, Rysk lisebok 1822

prakfrigan innefattar utbver spra-

kens historia bdde en politisk histo-

ria och en socialhistoria. Den forra
omfattar spriken som féremdl for kamp
mellan grupper i offentligheten. Under
den period som behandlas i den hiir boken
bestod kampen och maktférskjutningar-
na i en triangel bildad av svenska, finska
och ryska. Spriken — eller snarare deras
bakgrundskrafter — mandvrerade for att
vinna gynnsammare positioner pd egen
hand eller 1 férbund med ett annat sprik.
Sprakets social- eller kulturhistoria kunde
4 sin sida betecknas som dess interna histo-
ria: vem som talar vilka sprak pa vilket sitt
och i vilka sammanhang. Denna aspekt

behandlas i féljande kapitel.

Alternativ och argument

Det nya storfurstendémet stod 1809 in-
for ett val av férvaltnings- och bildnings-
sprik. Alldeles som i friga om huvudsta-
den fanns reella alternativ som alla kunde

motiveras med goda argument. Proble-
mets dimensioner framgar av att huvud-
alternativen framfordes redan vid auto-
nomins bérjan och var aktuella dinda ull
storfurstendomets slut.

Det nya storfurstendémet var foren-
at med ett ryskt rike, hade en finsk be-
folkningsmajoritet och ett svenskt forvalt-
ningssprik; tyska och delvis ryska spelade
en central roll i Gamla Finland. Finland
hade férenats med ett rike dér ryskan vis-
serligen inte var majoritetssprak: om man
betraktar ukrainska och vitryska som se-
parata sprik befann sig de rysksprikiga i
en knapp minoritet. Ryskan var dock ri-
kets verligset storsta sprik. P4 den higsta
nivin talades franska, likas3 i relationer-
na mellan Finland och Ryssland. Silunda
skedde foredragningarna av finska idren-
den pd franska under Alexander I. Frin
Nikolaj I:s tid skedde féredragningarna
pé ryska. Det var frin forsta borjan klart
att for forbindelserna med Ryssland be-
hévdes kunskaper i ryska, men var det till-
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I borjan av 1810 lediganslogs den nyinrattade translatorsbe- vid universitetets minnesfest fér Niko-
fattningen i finska spraket vid regeringskonseljen. Notis i Abo
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rickligt att en smal elit kunde ryska eller
borde spriket ges en mera framtridan-
de roll inom Finland? Ryskans stillning
var svag 1 den meningen att ryska talades
som modersmdl endast av smd grupper,
dmbetsmin och képmin i Viborg och in-
vdnarna i ngra byar pd Karelska niset.
Tack vare handeln pd Petersburg kunde
ménga bonder i Gamla Finland nédtorf-
tigt kommunicera pd nigot som talande
kallades vedryska”, men detta pidgin-
sprak kunde inte bira upp en forvaltning.
I Nya Finland var ryskan praktiskt ta-
get okind.

Tyskan var ett viktigt férvaltnings-
men framfér allt skolsprik 1 Gamla Fin-
land. I Nya Finland var tyska inte ett lika
okint sprak som ryska, och spraket kunde
pa grund av de talrika balttyska och tyska
ydnsteminnen i viss min ocksa fungera
som ett férmedlande led mellan Finland
och riket. Latinet spelade en central roll
vid universitetet och som kommunika-
tionsmedel for de lirde, men redan 1854
betecknade likaren Immanuel Ilmoni
det som “ett for alltid saligen avsomnat
akademiskt sprak”. Det sista stora talet
pa latin hélls av professor W. G. Lagus

De bida inhemska spriken svenska
och finska var etablerade 1 landet sedan
sekler och talades av betydande grup-
per av allmogen, svenska av omkring
en femtedel av Nya Finlands invinare.
Finska blev 1809—1812 landets majoritets-
sprak, som talades och listes, men sil-
lan skrevs, av nirmare fyra femtedelar
av befolkningen. Finska anvindes i kyr-
kan och i den ligre forvaltningen huvud-
sakligen 1 muntliga sammanhang. Po-
litiken varierade, men bide kyrkan och
forvaltningen forsokte i allminhet se till
att dess foretridare pd lokalnivan behirs-
kade finska. Spriket talades i dialektala
varianter och anviindes sedan reformatio-
nen i skrift huvudsakligen for kyrkliga
och administrativa indamadl. Bibeln och
1734 ars lag fanns p4 finska (1759), men i
ovrigt var litteraturen pd finska begrin-
sad till religios uppbyggelselitteratur och
skillingtryck. Det svenska spriket var av
tradition férvaltningens sprak och sedan
r7oo-talet vid sidan av latinet dven den
hégsta bildningens sprik. Svenskan var
bade ett allmogesprak i vistra och sédra
Finland och ett for forvaltning, bildning
och kultur utvecklat hogsprik.

Nir den nye ryske ambassadéren i
Stockholm J. P. van Suchtelen i februari



1810 dryftade tgirder {or att forebygga
en svensk revansch lyfte han fram beho-
vet av att nirma finlindarna till Ryss-
land. For att trygga det strategiske vikti-
ga Finland behévdes kunskaper i ryska,
och van Suchtelen presenterade ett dras-
tiskt férslag. Finskan kunde kvarstd, men
svenskan skulle lysas i bann och ersittas
med ryska. Att erévrarens sprik blev of-
ficiellt sprak var enligt honom bide mo-
tiverat och brukligt.’

van Suchtelens foretridare som ryskt
sindebud i Stockholm, viborgaren Da-
vid Alopaeus, foretridde en motsatt dsike.
Han ansdg att det var orealistiskt att tinka
sig att man skulle kunna utrota svenskan
frin Nya Finland. Spriket var inte bara
ett kommunikationsmedel; ett forsok att
bannlysa svenskan innebar ett forsok att
bannlysa lagar och bildning. Enligt Alo-
pacus upplevde Finlands invinare sig som
en nation och sdg de svenska forvaltnings-
och spriktraditionerna som sina, obero-
ende av vilket sprik de talade. Man bor-
de forstka nirma dem till Ryssland ocksa
med sprakets hjilp, men detta skulle ta
tid. Alopaeus var redo att i pacificering-
ens intresse bevara den svenska traditio-
nen och det svenska spriket, iven om det
innebar att "ett svenskt Finland” och dm-
betsmannastaten levde kvar.?

De som utgick frdn det ryska riksper-
spektivet var ense om medlen, men hade
olika mélsittningar. G. M. Sprengtporten
sinde redan 1808 en promemoria till kej-
saren dir han foreslog att svenskan tills
vidare av omstindigheternas tving skulle
forbli forvaltningssprak. Nir regeringen
ombesorjt utbildning i ryska skulle spri-
ket emellertid bli imbetssprik parallellt
med folkspriket finska, med ryskan som
det klart dominerande spriket; general-

guvernorens kansli skulle dock expedie-
ra skrivelser pd ryska, finska och svenska.
Kommittén f6r finska drenden konstate-
rade att drendena tills vidare kunde hand-
liggas pd svenska. Att detta provisorium
med tiden skulle leda till rysk dominans
sdgs pd ryskt hall som sjilvklart och illu-
strerades av ett yttrande som ska ha fillts
av Nikolaj I: om finskan inte infors s
kommer ryskan, for svenskan méste bort.*
Finlindare som G.M. Armfelt och R. H.
Rehbinder sig ryskan som ett steg att nir-
ma Finland tll Ryssland och underlitta
skétseln av relationerna samt som ett me-
del att hilla befattningar i Finland i fin-
lindska hinder. Om finlindarna inte lir-
de sig ryska skulle tjéinsterna besittas med
ryssar. [ detta perspektiv var kunskaper i
ryska ett sitt att om inte isolera si &tmins-
tone distansera Finland fran Ryssland.

Ryskan forlorar terring

Universitetet i Abo fick i uppdrag att se till
att imbetsminnen lirde sig ryska. Stats-
sekreteraren M. M. Speranskij foreslog
att universitetet skulle tillsitta tvd ryska
sprikmiistare och sinda tvd finlindska
studenter till Ryssland f6r att forkovra sig i
riksspraket. Han betecknade dem som en
“liaision morale et litéraire entre la nation
russe et finnoise”. De ryska spraklidrarna
anlinde till Abo i mars 1812, och samma
ménad avreste stipendiaterna E. G. Ehr-
strom och C.G. Ottelin till Moskva. De
skrev flera lirobocker 1 ryska. Grunden
till ett stipendiesystem for studier i ryska
lades 1826. Totalantalet stipendiater un-
der autonoma tiden torde ha uppgétt till
nidrmare 370. De flesta stipendiaterna vis-
tades i Ryssland, huvudsakligen i Moskva,
pé 1840-talet (58). Stipendiaterna stod f6r



de flesta liromedlen i ryska och en hel del
av sakkunskapen betriffande Ryssland,
men kunde inte dindra pd det faktum att
ryskan rikade in p3 ett sidospdr i Fin-
land. F4 ledande finlindare delade Arm-
felts och Ehrstréms uppfattning, utan de
flesta sig kunskaper i ryska som en risk
for forryskning. Stipendiaterna behand-
lades dirfor ofta med forake eller miss-
tinksamhet. Som exempel kan nimnas
att universitetets rektor Johan Bonsdorff
ansig att den som anstringde sig i sina
studier 1 ryska utéver vad férfattningar-
na kriivde borde skimmas.’ Delvis ge-
nom pdverkan frin skandinavismen och
den tidiga finskhetsrérelsen uppstod pa
1840-talet en avoghet mot studierna i rys-
ka vid universitetet. Den ledde bl.a. till
forslag att ryskan inte skulle vara obliga-
torisk och till demonstrationer mot pro-
fessorn 1 ryska Jakov Grot, som ansigs
stilla f6r hoga krav.®

Ar 1813 hade det slagits fast att un-
dervisningen i ryska inom fem &r skul-
le effektiveras s& att man av alla som ut-
nidmndes till offentlig tjanst kunde kriva
examen i ryska. Terminen visade sig helt
orealistisk. Orsakerna var den svaga un-
dervisningen 1 skolorna och det bristan-
de intresset bland studenterna, som fick
stdd av en del av professorerna. De tjins-
teexamina som infordes 1818 skirpte kra-
ven pd kunskaper i ryska som villkor for
intride 1 offentlig tjinst. De ledde emel-
lertid till protester utgdende fran uppfatt-
ningen att éverflodigt nit pd detta omri-
de var olimpligt och farligt for Finland.

Aboromantikerna var innu inte med-
vetna om att vad som krivdes var en ideo-
logisk uppgorelse med det svenska arvet.
Den opposition som otvivelaktigt fanns
riktade sig snarast mot den maktfullkom-

liga byrikratin. I detta avseende rikta-
des udden ocksd mot Ryssland. Frigan
gav upphov till den “ryska fejden” 1821,
en upprivande pressdebatt om ryskans
— och de moderna sprikens — stillning.
Konflikten ledde till att tvd av universite-
tets mest lovande vetenskapsmin limna-
de det: A. 1. Arwidsson gick i landsflykt
och E.G. Ehrstrom sokte sig till kyrko-
herdetjinster i Tenala och Petersburg. In-
for dessa svirigheter valde myndigheter-
na att siinka kraven.”

Ar 1824 befriades blivande priister och
1831 ldrare frdn att avlidgga examen i rys-
ka. Intresset for spriket minskade, och
1863 blev ryska ett valbart imne i skolorna
for nistan tio &r framdt innan obligatoriet
Aterinfordes 1872. Zacharias Topelius il-
lustrerade problemets vidd d4 han bekla-
gade obligatoriets dterinférande eftersom
det enligt honom gjort "tvdngsryskan”
avskydd: ”Och nu skall detta, beklagliga
forakt och forsummande af ett nédvin-
digt sprik ater begynna.”®

Kunskaperna i ryska koncentrerade
sig till vissa sektorer och nischer i det fin-
lindska samhillet. Officerarna méste lira
sig ryska, och officersutbildningsanstal-
terna sdg till att kadetterna forvirvade
denna kunskap. Ryska behévdes vid de
myndigheter som skétte relationerna till
Ryssland. Man fann den behovliga sprak-
kunniga personalen, men férsoken att ge
ryskan en sidan stillning att den kun-
de gina som ett forenande band miss-
lyckades. Kunskaperna i ryska fortsatte
att vara bristfilliga i Finland under hela
den tid som landet hérde till det ryska ri-
ket; inom forvaltningen anvindes ryska
endast av de imbetsverk som handhade
kontakterna till riksledningen (general-
guverndrskansliet och statssekretariatet).



[ stillet blev krav pd kunskaper i finska
allt viktigare. Ledande ryssar ansdg atten
okning av kunskaperna i ryska var néd-
vindiga, men konstaterade ind3 att lojali-
tet mot Ryssland var viktigare. Nir hem-
liga polisens informatér A.D. Hummel
1826 klagade 6ver de bristande kunska-
pernairyska i Finland genmailde general-
guvernor Zakrevskij “att man forvisso inte
behévde kunna ryska for att troget tjina
sin hirskare”. Svenskarna hade inte un-
der 700 &r fitt finnarna att glomma sitt
sprak trots att hela rittsforvaltningen ver-
kade pd svenska. Efter bara 16 ar kunde
man inte kriva att det allmint skulle ta-
las ryska i Finland.”

Svenskans stirkta stillning

Vid Borgd lantdag framstod det som en
sjilvklarhet att behdlla svenskan som for-
valtningssprik. For svenskans bibehal-
lande petitionerade 1 Borgd de tvd sena-
re mest finsksinnade stdnden, prister och
bénder. Bondestindet framférde hos kej-
saren 6nskemdl “om rittighet att alt fram-
gent i alla dfven till Hogsta ort gdende
publique acter, suppligver och rittegings-
mal {8 betjena sig af det férut brukeliga
Svenska Spriket”. Priistestindet inlim-
nade 1 bérjan av juni ett ndgot utférli-
gare formulerat 6nskema3l med likartat
innehdll. Man ville behélla den urgam-
la ”Nationalpligseden” att kunna vin-
da sig till kronan pé svenska, pd samma
sitt som man kunnat géra under hela den
tid landet varit férenat med Sverige. Man
framholl att en stor del av landets invina-
re, bland dem i synnerhet hela dess "Em-
betsmanna Corps” hade svenska som mo-
dersmadl och att alla lagar och allmiinna
stadgar var skrivna pd detta sprik. Det

skulle bli svirt om inte alldeles oméjligt
att i allminna eller enskilda angeligen-
heter 6verga till nigot “frimmande och i
Landet mindre kindt sprak”.!"" Man bor
emellertid akta sig for att lidsa stdndens
ansokningar som bekinnelser till svens-
kan som sidan eller for att 6ver huvud
taget ldsa dem som stillningstaganden
till finskan. Vad priste- och bondestin-
den var ute efter var att allt skulle forbli
vid det tidigare. Det som skymtar fram
ir en oro for ett nytt imbetssprak.

Svenskan behéll eller rent av stirkte
sin stillning som forvaleningssprak 1dngt
fram i tiden, fram till sprikstriden och
finskans genombrott pd bred front kring
1890. Detta var linge en naturlig f6ljd av
att den skriftliga kommunikationen, vo-
lymen av bocker och tidningar samt skol-
visendet expanderade. Sdlunda kan man
med historikern Ilkka Raunio konstatera
att tiden 1809—1850 var den svensk(spra-
kig)aste i Finlands historia.!!

Svenskan behéll eller hivdade sin still-
ning p4 olika plan, som endast indirekt
hade att géra med svenskan som dmbets-
sprik eller den svensksprikiga befolk-
ningen. Den moderna finskan skapades
av min som fatt sin utbildning pd svenska
och latin, vilket tillsammans med spré-
kens sekellinga samexistens bidrog till att
finskans begreppsvirld och semantik lik-
nar svenskans, trots alla olikheter i gram-
matik och ordférrdd. Genom att sprik-
byten till finska huvudsakligen skedde
genom skolbildning och &éver generatio-
ner, var resultatet en utbredd tvisprikig-
het i flera generationer. Svenskan domi-
nerade linge bokoftentligheten. Nir en
storre finsksprikig lisande publik upp-
stod hade den till en bérjan mest svensk-
sprakig litteratur att tillgd. Det fanns



knappt ndgot annat innan de finska f6r-
lagen vixte. Aleksis Kivi, som med Sju
bréder (1870) skapade ett misterverk i
den finska litteraturen med ett av de all-
ra forsta forsoken, framstilldes ofta i ildre
litteratur som ett naturbarn som inte pé-
verkats av litterira forebilder. [ dag torde
det vara en allmiint accepterad uppfatt-
ning att han var grundligt belist i viirlds-
litteraturen. Det forefaller uppenbart att
han liste den i svensk 6versittning. Han
var knappast den enda.!?

Svenskans starka stillning kan illu-
streras genom tv4 till synes perifera exem-
pel. Sveaborg fick behilla sitt program-
matiskt storsvenska namn under hela den
ryska tiden, d& fistningen var rysk och
stod pd rysk mark. Det rike som grun-
dade utposterna Vladivostok och Vladi-
kavkaz (Styr Ostern respektive Kaukasus)
accepterade alltsd att motsvarande utpost i
norr bar namnet ”Sveaborgskaja krepost™.
Likasd anviinde den ryska riksledningen
den svenska namnformen pé storfursten-
démets huvudstad, inte den finska. Nir
den ryske byrdkraten V.K. von Plehwe
utsdgs till Finlands ministerstatssekrete-
rare ar 1900 beslutade han sig for att lira
sig svenska. Det berodde inte pd att han
vid sitt besok 1 Helsingfors ironiskt kun-
de konstatera att samovaren foref6ll att
vara "det enda ni finlindare i kulturvig
hiimtat frin Ryssland”, utan det var vik-
tigt for att han skulle kunna folja édren-
denas ging."

Finskans mérkliga dag

Kejserliga senatens plenumsammantri-
de den 8 april 1850 dignades till stor del &t
finskans framtida stillning. De tre idren-
den som foredrogs visar pd de motstridi-

ga dragen 1 finskans frammarsch. Forst
foredrogs en skrivelse som meddelade att
det kommit till kejsarens kinnedom att
man avsig att ge ut nya skrifter pd finska.
Han var emellertid orolig for att de som
endast kunde finska alla tillhérde den ar-
betande eller jordbrukande delen av be-
folkningen. Han uttryckte en farhdga for
att bocker ”som iro oskadlige f6r den bil-
dade medborgaren, kunna oritt forstds af
den obildade ldsaren bland det ligre fol-
ket, dfvensom att 1 allminhet en gagnlés
lisning drager den arbetande och jord-
brukande folkklassen frin nyttigare sys-
selsittningar”.!*

Av den hiir orsaken hade kejsaren be-
fallt att censurférfattningarna i Finland
skulle kompletteras med ett stadgande om
att man pé finska endast fick utge skrifter
vilkas andamadl var 7religios uppbyggel-
se eller ekonomisk nytta”. Diremot blev
det forbjudet att pd finska trycka roma-
ner, politiska nyheter eller underrittelser
om brott, som foérévats utanfor landet.”
Atgirderna ger ett intryck av att "Euro-
pas gendarm” i sin patriarkaliska visdom
slar fast vad det enklare folket far och bor
lisa, och stadfister klyftan mellan roma-
nernas och skillingtryckens folk. I efterdy-
ningarna av 1848 skulle de arbetande och
jordbrukande klasserna néja sig med upp-
byggelse och jordbruksupplysning — ro-
maner och politik var f6r de bildade, och
“finsksprikig” likstilldes med “obildad”.
De bildade fick informera sig och disku-
tera, men avsikten var inte att potenti-
ellt subversiva tankar skulle spridas till
det ligre folket. Forbudet var riktat mot
subversiv litteratur och romaner, och fick
ingen storre betydelse.

Hirefter évergick senaten till att be-
handla HKM:s reaktion pd en framstill-



ning av hovrittspresidenten Mannerheim
i Viborg. Kejsaren ville att senaten skulle
overviga nir man kunde fordra att myn-
digheterna skulle ta emot klago- eller
béneskrifter pd finska inlimnade av de
ldgre folkklasserna respektive meddela
utslag och skrifter 1 6versittning till det-
ta sprik.! Som tredje drende foredrogs
ett forslag av Alexanders-universitetets
kansler om inrittandet av en professur 1
finska spriket. Senaten beslutade att be-
gira in utlitanden om dmbetsspriksfra-
gan och underritta universitetet.

Hér var det uppenbart frdga om ngot
mer in att ge med den ena handen och
ta med den andra. Trots den unga intel-
ligentians entusiasm f6r finskan som na-
tionens “verkliga modersmél” dréjde det
linge innan spraket utifrin den s.k. bibel-
finskan och efter "dialekternas kamp”!’
normerats s att det kunde tjina som ett
modernt kultursprik. Finska sprakfors-
kare forldgger denna vindpunke till om-
kring 1860. Den uppnéddes trots det ovan
nimnda kortvariga férbudet mot att pd
finska publicera annat dn texter med eko-
nomiskt eller religidst innehall.

P34 1860-talet inleddes ocksd finskans
politiska frammarsch d& J. V. Snellman
utverkade det s.k. sprikreskriptet 1863
som fastslog att finskan inom tjugo r
skulle jamstillas med svenskan som f6r-
valtningssprik. Terminen forlingdes se-
nare med ytterligare tjugo dr, och nir
stadgandet genomfordes fullt ut 1902
fick finskans anhingare finna sig 1 att
den supplik om en forbittring av fins-
kans stillning som de limnat in ledde till
att sprikets jimstilldhet med svenskan
utstricktes ocks3 till ryskan. Handligg-
ningsspriket i imbetsverken bestimdes
hirefter enligt kommunens protokoll-

sprak respektive det sprak som anvints
nir drendet anhiingiggjordes. Grundtan-
ken var att férvaltningen skulle kommu-
nicera pd ryska, medan folket skétte sina
angeligenheter pd sitt eget sprik. I prakti-
ken utvidgades ryskans anvindningsom-
ride kraftigt i hela den hogre férvaltning-
en. Huvudmalsittningen var att férsvaga
svenskans stillning for att bana vig for
ryskan. Finskan berordes inte av kampen
mellan dessa tvd kultursprak.®
Finskans upphéjande till forvaltnings-
och bildningssprik hade nigra viktiga
konsekvenser. Det innebar den storsta de-
mokratiseringen i Finlands historia ge-
nom att folkmajoriteten gjordes till full-
virdiga medborgare fsrmégna att delta i
samhillsdebatten och beslutsfattandet pd
sitt eget sprik. Sprakreformen var viktiga-
re dn rostrittsreformen dirfor att den var
dess forutsittning. Att finskan upphéjdes
till bildnings- och dmbetssprik mobilise-
rade folkmajoriteten kring den “svenska”
samhiillsordningen — den var inte svensk
i ndgon etnisk mening, utan den arvedel
som Finland fick med sig 1809. Genom
inlemmandet av folkmajoriteten kom den
att omfatta "det svenska rittsarvet” och
se det som sitt. Det fanns inget finskna-
tionellt alternativ till den svenska sam-
hillsordningen, och finskhetsrérelsens
mal var att ta dver staten, inte att kull-
kasta den. Finskan fick ett uppmirksam-
mat erkiinnande d4 kejsaren vid sitt besck
i Helsingfors 1850 egenhindigt verrick-
te det samma dag undertecknade konsti-
tutorialet att vara professor i finska spré-
ket till M. A. Castrén. "En storre ynnest
hade d knappast kunna bevisas Finland
och dess universitet”, konstaterade jour-
nalisten August Schauman. Den nye pro-
fessorn intog dock en undantagsstillning:



Finlands tre sprik

sdsom utnimnd med konstitutorial deltog
han inte i examineringen for lirda grader.
Forst genom de nya universitetsstatuterna
1852 likstilldes professuren i finska med

de andra lirostolarna.!’

Triangeldrama

Man kan allts3 séiga att tre sprik kimpa-
de om livsrummet i Finland. De flesta i
samtiden ansdg att tre var for mycket —tv3
statsspriak som svenska och ryska var de-
finitivt ett for mycket. Eftersom ensam-
vilde for ett sprdk visade sig orealistiskt
atminstone pd kort sikt, tinkte de fles-
ta sig en kombination av majoritetsspri-
ket finska med ett av de andra. I mitten
av 180o-talet verkade det som om ryskan
skulle ha spelats ut, men spriket dterkom

Tresprakig gatuskylt i Abo. Kring sekelskiftet 1900 aktualisera-
des problemet med de tre sprakens ordningsfoljd i offentlig-
heten. Genom myndigheternas pabud kom ryskan framst.
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med eftertryck under autonomins sista
decennier. Som tidigare nimndes blev
ryskan likaberittigad med svenskan och
finskan 1902. Detta placerade spriken pd
samma nivd, men under de féregdende
decennierna hade man speciellt pa ryskt
hall forsokt stédja finskan for att under-
minera svenskans stillning. Ryska spré-
ket marginaliserades i Finland, men den
ryska nirvaron i Finland var ocks8 fran
forsta borjan ganska begrinsad och en-
sidig 1 friga om social stillning, utbild-
ning och sammanhéllning.

Den ryska befolkningen i Finland
fick sin bérjan och sitt starkaste fotfiste
1 Gamla Finland. I 6évrigt férekom rysk
befolkning i huvudstadsregionen, gar-
nisonsstiderna lings kusten och 1 éstra
Finland. Socialt bestod den ryska befolk-
ningen av tjinstemin, kopmin och mili-
tirer.”” Hirtill kom rorliga grupper som
kalryssar (tridgdrdsmistare) och stenrys-
sar (stenliggare). En bofast rysk lands-
bygdsbefolkning fanns endast i nigra byar
1 Mola socken pd Karelska niset, de s.k.
Kyyrolaryssarna, tidigare livegna som fri-
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gavs 1812 eftersom finsk lag inte kinde liv-
egenskap. Under slutet av 1800-talet och
fram till forsta virldskriget expanderade
den frin Petersburg utgdende ryska som-
marvillebosittningen lings Finska vikens
kust och jiarnvigen fran Petersburg. Den
ryska befolkningen forblev liten oberoen-
de av om man riknar enligt undersdtskap
(inkluderar ocksd andra etniska grupper),
fodelseort eller sprik. Ar 1900 uppgick
Finlands rysksprikiga befolkning till om-
kring 6 0oo personer. Antalet motsvarade
0,22 procent av storfurstendémets befolk-
ning och andelen var ligre dn i ndgot an-
nat av rikets randomraden.”!

En grupp av ryssar eller for det mesta
ostkarelare som rorde sig pd landsbygden
var de s.k. pdsaryssarna, kringvandrande
gardfarihandlare, som sdlde sina varor till
landsbygdsbefolkningen och férevigades
av Runeberg 1 Elgskyttarne. P& 1850-talet
uppskattades deras antal till omkring tu-
sen man. Eftersom det fram till 1859 var
forbjudet att bedriva lanthandel var pasa-
ryssarna populira bland allmogen, medan
stadsképminnen och myndigheterna for-
héll sig negativt till dem béde for att de-
ras verksamhet betraktades som olaglig
och ojust konkurrens och for att de an-
sdgs sprida kénssjukdomar och rysk pro-
paganda. Vid sekelskiftet 19oo dndrades
ldget d& generalguvernor N. 1. Bobrikoff
tog pasaryssarna under sitt beskydd. Ar
1900 utfirdades en férordning som fast-
slog deras ritt att driva sin niring i Fin-
land. Gardfarihandlarna var vanligast i
ostra och norra Finland, men utstrickte
sina vandringar iinda till Aland.2

Ocks3 ryska stadskopmiin hade svarig-
heter med storfurstendémets myndigheter
16stra Finland och garnisonsstiiderna. De
flesta av dem kom som marketentare med

riitt att férse militdren, sirskilt garnisonen
pé Sveaborg, med det den behévde, men
de hade inte ritt att bedriva allmin bod-
handel. De flesta ansdkte om borgarriit-
tigheter i Helsingfors, men de inhemska
borgarna stretade emot med motivering-
en att det redan fanns tillrickligt mdnga
képmiin i staden. Den frimste ryske ent-
reprenéren 1 Helsingfors var képmannen
Nikolaj Kostilev, som uppforde bl.a. se-
natshusets 6stra flygel, observatoriet och
Nikolajkyrkan.

De ryska képminnen hade 1 allmin-
het invandrat frin Gamla Finland, Pe-
tersburg eller Jaroslavl. De betraktades
som konkurrenter, men stadsmyndighe-
terna kunde inte géra mycket for att stop-
pa eller bromsa inflyttningen. De ryska
képminnen, sirskilt smihandlarna, levde
ddremot in pd 1850-talet ett relativt iso-
lerat liv med en stark inbérdes samman-
héllning manifesterad i dktenskap inom
gruppen och uppslutning kring den or-
todoxa kyrkan.?

Isoleringen gillde dock inte kop-
mannaaristokratin; till denna riknades
slikter som Uschakoff, Gratschoff, Koro-
left, Kiseleff och Sinebrychoft. De gifte in
sig 1 lokala handelsmannasliikter och de-
ras barn studerade vid universitetet. Fin-
lands forsta kvinnliga student 1870 var
kommerserddet Fjodor Tschetschulins
dotter Maria. En annan pionjir var auto-
mobilentusiasten Sergej Nikolajeff, som
1905 grundade en importfirma for auto-
mobiler, flygplan och motorbatar. Ekono-
miskt héjde slikten Sinebrychoff sig dver
de andra ryska képminnen och rikna-
des till stadens rikaste slikter. Peter Sine-
brychoff tillhérde en slikt av kronobénder
1 Vladimirska guvernementet och borjade
hélla kantin i Ruotsensalms fistning, se-



Sinebrychoffs bryggerikomplex i Sandviken i Helsingfors

ca 1880. Slakten Sinebrychoff horde till Helsingfors formognas-
te ryska kdpmaén. Paul Sinebrychoff d.y. och hans hustru Fanny
skapade en betydande konstsamling, som donerades till finska
staten i borjan av 1920-talet.

nare butik ocksd i Kotka. Av hans minga
barn héll Nikolaj butik pd Sveaborg, dir
han ledde en expanderande rérelse som
omfattade byggnadsentreprenader (bl.a.
Sveaborgs kyrka och Abo kasern) samt
brannvinsbrinning (frin 1822 som mono-
pol) och bryggeri. De senare koncentrera-
des till Sandviken, dir yngre generationer
bosatte sig. Efter Nikolaj Sinebrychoffs
dod 1848 dvergick rorelsen till hans bror
Paul, som byggde ut komplexet i Sand-
viken och var deldgare i ett flertal fore-
tag, dgare av stadens storsta skeppsdocka,
hotell och badanstalter samt Hagalunds
och Otniis gardar. P4 1870-talet var han
en av stadens inflytelserikaste min och
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satt bl.a. 1 stadsfullmiktige. Efter hans
dod 6vergick rorelsen till sonen Paul doy.,
gift med skddespelerskan Fanny Grahn
vid Svenska Teatern.?*

Feodor Pantelejevity Kiseleff képte
1812 ett sockerraffinaderi 1 Helsingfors,
senare T6l6 sockerbruk, som efter hans
dod 1847 6vergick till sonen Feodor d.y.,
som 1861 forsdg staden med dess forsta ga-
sverk och dgde Alberga gird. Hans ildre
bror Nikolaj horde till Helsingfors forsta
stadsfullmiktige och Féreningsbankens
direktion. Han forvirvade Oitbacka gird
1 Kyrkslitt didr huvudbyggnaden uppfor-
des av den yngste brodern Constantin,
forste arkitekt vid 6verstyrelsen {6r all-
minna byggnader. Han képte och repa-
rerade 1865 det s.k. Sederholmska huset
vid Senatstorget, senare stadsmuseum.?”

De ryska tjinsteminnen var fitaliga i
Finland — de foérekom egentligen bara i
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generalguvernorskansliet, dven om man
ocksd dir forsokte komma till ritta med
finlindska undersdtar frin Gamla Fin-
land. Med tiden blev kansliet ndgot av en
rysk 6 1den finlindska forvaltningen. Se-
naten och dess tjinstemannakar forblev i
finliindska hiinder; ocksi ledaméterna av
den s.k. amiralssenaten, som utsdgs 1909
och bestod av finlindare som tjinstgjort
i Ryssland, var finlindska undersitar.?®

Den ryska militiiren och garnisonerna
intog en synligare roll, om inte f6r annat s3
itminstone genom numeriren. Garniso-
nernas numerir varierade och vixte under
Krimkriget 1853-1856 till 45 000—50 000
man, men under de féljande decennier-
na rorde det sig om ca 10 000 man. Under
forsta virldskriget okades trupperna ex-
ceptionellt till 100 000, vartill kom 25000
man vid Ostersjoflottan. Garnisonernas
kontakter med civilbefolkningen var syn-
barligen f6r det mesta goda men ocksa
riitt begrinsade.”’” Antiryska demonstra-
tioner var ovanliga. Det hinde att stu-
denter slogs med ryska soldater, men de
slogs ocksd med inhemska gesiller. Inci-
denter som stenkastningen mot den orto-
doxa kyrkan i Helsingfors vid ryska pés-
ken 1831 var mycket ovanliga.?® Upploppet
under pasken fororsakades uppenbarli-
gen av “etnisk motvilja”. Ett annat och
betydligt senare antiryskt upptridande
var en kattserenad utanfér Arvid Nord-
quists hem 1871. Nordqvist var redaktor
tor Finlands Allminna Tidning och pro-
fessor 1 ryska, och hade kritiserat firan-
det av 1808 drs min”.%’

Den ryska befolkningen i Helsingfors
och Finland var inte mycket att bygga pd
1 vare sig politiskt eller ekonomiskt avse-
ende. En stor del bestod av smihandlare
eller fattiga arbetare, ofta anstillda p4 si-

songsbasis. Storkdpminnen var vil inte-
grerade i Helsingfors hogsta skikt, medan
militidren var isolerad. Den ryska befolk-
ningen bestod av grupper med {3 inbér-
des kontakter. F4 hade nigon hogre ut-
bildning, och 1 Helsingfors grundades ett
ryskt lyceum och en rysk tidning f6rst vid
sekelskiftet 19oo. I Finland saknade det
“underadministrerade” ryska riket utbil-
dade och sprakkunniga som kunde ha ta-
git 6ver forvaltningen. "Amiralssenaten”
fore forsta virldskriget var emellertid ett
exempel pa att liget kunde indras med
kort varsel.

Riksledningens gynnande av finskan
byggde pd att ryssarna lika litet som skan-
dinavisterna sig ndgon storre potential i
finskan som kulturbirande sprik eller
finnarna som statsbyggande folk. Skan-
dinavisterna sig finskhetsrorelsen som ett
ryskt pahitt for att férsvaga svenskheten
1 Finland och bryta forbindelserna med
Sverige samt bereda vig for ryskan. Det
var inte helt fel, ryssarna hade samma ut-
gingspunkt. Nir svenskan var neutrali-
serad skulle finskan, enligt rysket sitt att
se pd saken, pd sin h6jd inta en beskedlig
position efter det enda terstiende kul-
turspriket, ryskan. Finskan och finnarna
tillerkindes inte ndgon statsbyggande el-
ler kulturbirande férmaga.*” Tanken att
elimineringen av svenskan var gynnsam
for riksledningen var en sjilvklarhet for
professor Jakov Grot:

For att smaningom utrota svenskheten kan
ingenting vara tacknimligare dn att befista
finskheten tills hiindelserna vidare utveckla
sig 1 tidens skapande skote. S& tinker visst
regeringen och befordrar icke utan avsikt
finska spraket, beskyddar hirvarande litte-
ratursillskap m.m.!



Tidigare har framhivts hur kampen mel-
lan finskt och svenskt férdes mellan fle-
ra parter in enbart “svenskar” eller ”den
svensksprikiga eliten” och “finnar”.
I manga konstellationer spelade Ryssland
och ryska spriket en central, om in inte
alltid synlig eller uttalad roll.

Foér manga finskhetsivrare var finskan
ett skydd mot ryskan och ryskan ett hot,
inte bara mot svenskan utan indirekt el-
ler pd lingre sikt ocksd mot finskan. Flera
finskhetsivrare upplevde att det bradskade
med att utveckla och héja finskans still-
ning, att det i sjilva verket var friga om
en kappl6pning vars utgdng skulle kom-
ma att avgéra Finlands framtid. Sprik-
forskaren Herman Kellgren beslutade
sig 1843 for att ge sig in pa den lirda ba-
nan, delvis for att kunna géra en insats
pé denna front:

min 6fvertygelse idr att Svenskan kommer
att férsvinna och d& endera Finskan eller
Ryskan trida i dess stille. Ar d4 i detta af-
gorande 6gonblick Finskan ej nog utbildadt
[!] att kunna vara ett bildadt sprék, sd segrar
Ryskan, och Finskan och Finland upphor
att dgas af en Finsk nation; Finland idr d&
torhinda f6r alltid bortbldst ur historien. P&

spriket beror vdr Nationalitets bibehéllan-
de.¥?

Som ett annat motiv for att verge sin
planerade jurist- och imbetsmannabana
uppgav Kellgren att han inte ville med-
verka till "att assimilera virt arma foster-
land med Ryssland”. I ett annat samman-
hang liknade han det ryska hotet vid ett
damoklessvird som hingde éver Finland.
I ett tal 1845 tog Kellgren upp finskans
stillning i en 6verlevnadskamp mellan
svenskt och ryskt. Enligt honom var en-
het mellan de bildade och folket en for-
utsittning for det finska folkets fortsatta

existens.** Kellgrens oro for att nationen
kunde gd under gav hans agerande en in-
tensitet och otdlighet som drev honom till
atgirder for att nationalisera eliten och
bilda folket. Hans omedelbara konkre-
ta forslag — utgivande av en folkskrift pd
finska — var typiskt for finskhetsivrarnas
tro pa folkbildningens betydelse, men det
innebar ocksd en “investering” 1 ett mil
pé lang sikt.

J. V. Snellman hivdade i en polemik
med M. A. Castrén att ett undertryckt folk
mdste trida i opposition mot undertrycka-
ren for att vakna till nationellt medvetan-
de. En levande nationalanda fanns bara
1 en medveten aggressiv opposition; hir
riickte inte lexika och grammatikor. For
Finland var det en lycka att den makt som
undertryckte dess nationella medvetan-
de inte var densamma som den som un-
dertryckte dess politiska sjilvstindighet.

M. A. Castrén genmiilde att han velat
visa Finlands folk “att wi icke dro ett ifrin
werlden och werldshistorien l6srykt ensta-
ka kirr-folk, utan st 1 fsrwandtskap med
dtminstone en sjette del af menskligheten.
Grammatikorna utgdra ej mitt hufvud-
sakliga indamdl, men utan Grammatikor
winnes dindamélet icke”. Castrén ansig att
friheten aldrig kunde nis utan politisk
frihet och var redo att ta steget till "svir-
dets opposition” nir tillfille gavs, men
dittills borde man undvika allt ”buller”.
Huvudvillkoret for nationaliteten var att
ridda finska sprdket, men problemet var
att den ryska politiken strivade it sam-
ma hill och att man dirmed samverkade
med sin farligaste motstindare:

Derfor att den Ryska politiken bdde l6nn-
ligen och uppenbarligen will inplugga oss
sitt sprak, finner jag ingen klokhet deri att



genom ett vldsamt utdrifvande af Svenskan
arbeta Ryssen 1 hiinderna, och detta pé en
tidpunkt, dd Finskan ¢j pa lingt nir eger
den utbildning att den duger till ett officiellt
sprak. Men arbeta skola vi och odla spra-
ket, s& att det en dag ma blifva anvindbart
sdsom ett stdteligt Riks-sprak. Allt har och
behéfver sin historiska utveckling.

Castréns tanke att Finland vid ullfille
— till exempel 1 samband med ett ryskt
krig med Turkiet och polackerna — bor-
de vara redo att gripa till vapen delades av
bl.a. Herman Kellgren, medan Topelius
slutsats av 1840-talets frihetsstrider var att
Finland borde glidjas 6ver sitt lugn och
invinta att utvecklingen skulle skinka
landet storre frihet.**

De antiryska stimningarna bland
fennomanerna uppmirksammades av
deras motstindare, diven om de ibland
undanskymdes av den andra opposi-
tionsgruppen under brytningstiden,
”den liberala sjilvhivdelsens tid”.* Den
irkekonservative generalen, friherre
Casimir von Kothen skrev efter lantda-

gen 1863—1864:

Det egentliga rysshatet har jag endast fun-
nit hos den ria s.k. stdndspersonsklassen
Fennomanerna, men de hafva lyckats délja
detsamma genom att fi uppmiirksamhe-
ten vind pd den del af det unga Finland,
som for mycket tydligt gaf tillkinna, att de
striifvade att fa bade politiskt oberoende och
ingen gemenskap med Ryssland.*®

I ett brev till sin kollega, general Anders
Edvard Ramsay var von Kothen dnnu ex-
plicitare:

Den & hogre ort s3 mycket protegerade
fennomanin ir egentligen det urgamla
rysshatet [...]. Det gdr s& langt, att de virsta

Fennomanerna icke mera gifva handen &t
ndgon, som bir rysk uniform. Fennomaner-
nas syften ir silunda temligen 6gonskenli-
ga.¥

Frigan om finskhetsrorelsens politiska
riktning gav i borjan av 1840-talet upp-
hov till ndgra viktiga inligg om finskans
tidigare roll, dess framtid och betydelse.
I Finsk spriklira (1840) framhéll prosten
Gustaf Renvall att det finska sprikets 6de
i sjuhundra &r varit och fortfarande var
omhdljt av hotande moln. Finskan hade
aldrig lyckats utvecklas till ett sprik for
hogre bildning, "icke ens att fa utgora
Nationalspriket for det folk, som kall-
ar sig Finnar”. Det finska spriket, som
av Renvall betecknades som “nationens
eget modersmal”, hade "blifvit vanvar-
dat, gviifdt och nedtryckt endast till den
ligre Allmogen och till dem, som med
Bonden hafva att beskaffa”. Som en fsl;d
av svenskans dominerande stillning hade
landets stdndspersoner till en del vanvér-
dat och niistan foraktat finskan, vilket pd
en del orter paverkat bénderna och forlett
dem att efterapa svenskan och rddbrdka
och fordirva sitt eget sprak. Renvall fore-
slog att finskan skulle inféras, inte som
undervisningssprak, utan som liroimne
vid alla ldroverk samt att finskan skulle
{4 anvindas av finska parter och sakiga-
re vid dmbetsverk och domstolar, vilket
forutsatte att myndigheterna behirskade
finska. Dessa dtgirder krivde inga dnd-
ringar i de rddande férhillandena.®
For den bildade klassens del var Ren-
vall redo att acceptera en ldng 6vergdngs-
tid, men mellan raderna speglade hans
forslag till atgirder for allmogen ett djir-
vare scenario. Allmogen hade p4 sitt sprak
fatt undervisning bara i innanlidsning och
religion, medan praktiska frigor och si-



dant som behovdes f6r “samhillslefna-
den” hade férsummats. Renvall krivde
att finskan skulle bli ett redskap f6r den
nationella bildningen och obligatoriskt
liroimne i samtliga skolor. Han pipe-
kade att det rddande liget pd ett olyck-
ligt och kanske rent av farligt sitt befis-
te klasskillnaderna:

Dertill kommer dnnu den olidgenhet, att
Finska Nationen genom sdlunda inférda
och begagnade sirskilta sprik, blifvit liksom
genom en nistan odfverstigelig skiljovigg
sondrad i tvenne aldeles skilda, hvarannan
motsatta, ofta fiendtligt stimda afdelningar,
nemligen Herreminnen och Allmogen; af
hvilken séndring sedermera den inbérdes
afund, misstroende och ovilja uppvext, som
icke sillan vid allminna sammankomster
och ridpligningar, t. ex. vid socknestim-
mor, réjer sig, och himmande motverkar
alla nyttiga foretag [...].%

I sitt foredrag vid Finska Litteratursill-
skapets arsfest 1842 tog professor Gab-
riel Rein explicit upp frigan om finskan,
sondringen mellan de bildade och det
finsksprakiga folket och kulturnivdn vid
ett sprikbyte. De bildade talade svenska
och var till tankegdng, seder och levnads-
dsikter mera utlindska idn finska:

Skall den bildade afsiga sig sin bildning?
skall det sprik, som hitintills uppammat
oss och meddelat oss culturens vilgerningar
forkastas och utpldnas? skall all upplys-
ning framdeles iklidas Finskt tungomal?

— Visserligen icke; culturen har for langt
framskridit, dn att den obildade finskan
genast kunde blifva ett tjenligt vehikel for
densammay; detta skulle vara ett sitt att iter-

fora oss till medeltidens barbari.*

Gabriel Rein accepterade argumentet
om en kultursinkning, men han hinvi-

sade till allt det som gjorts for finskan
under de féregdende trettio dren och an-
sdg att riktningen var utstakad. Nu bor-
de alla arbeta for nationalbildningen och
en nationallitteratur pd finska. Samtiden
skulle kanske inte {3 se det trid viixa upp
som den planterat, men barnbarnen skulle
kanske fa njuta av dess skugga. Ifall skol-
verket erbjéd europeisk kultur och niir-
mare kinnedom om det egna folket och
dess sprik skulle s sminingom "den dag
gry, d4 Suomis sprik ifven skall intaga
ett rum ibland jordens bildade tungomal”.
D4 skulle de bdda spriken broderligt
ricka varandra handen och séndringen
upphéra.!

Béde Renvall och Rein utgick fran att
finskans uppodling skulle ta 1ng tid och
att svenskan skulle finnas kvar ocksd da
finskan uppnétt bildningssprikets niva.
Alla var inte fullt lika ekumeniska eller
tdlmodiga. Nir August Schauman lim-
nade universitetet i slutet av &r 1852 in-
sdg han att det var friga om en brytnings-
punkt, bérjan p4 en intensivare sprakstrid:

Under denna sista termin skulle jag dnnu
{4 bevittna det forsta sakta uppflammandet
af den sprakstrid, som sedermera i decen-
nier utgjort vr studentkdrs, m4 jag siga,
fornimsta lifselement. Anda dittills hade
jag 1 studentkretsar just aldrig hért ndgon
dylik meningsbrytning skarpare framtrida.
De finska sprakstrifvandena hade betrak-
tats som en gemensam fosterlindsk sak,
enhvar hade, sisom jag tidigare redan sagt,
varit fennoman, blott litet mer eller mindre
ifrig. Men nu hérde jag inom Vestfinska
afdelningen héja sig réster emot fennoma-
nin, hvars ansprdk man redan tyckte g for
langt.?

Den konstellation med tre parter som
tog form 1 mitten av 1800-talet och den



rysk-fennomanska allians som 1 ndgon
form overlevde till forsta virldskriget
priglades linge av att samhillsutveck-
lingen gynnat liberalerna och eliten. Det
stod dock klart att de svensksinnades
overtag inte kunde bli 1ngvarigt. Nir en
ging utbildningen dppnade sig skulle de
finsksinnades storre antal avgora konflik-
ten inom landet. Den ryska parten hade
kejsardomets fulla makt bakom sig, och
en 6ppen konflikt kunde bara sluta pd
ett sitt. Generalguvernéren hade svart att
under normala férhéllanden skapa en po-
litisk front av den disparata och sprid-
da ryska befolkningen i Finland. Inom
landet hade de finsksinnade det poten-
tiellt storsta stodet, men det forsvagades
av att finskhetsrorelsen linge saknade en
egen elit. De finsksinnades allians med
den ryska regeringen var minst sagt am-
bivalent. De finsksinnade var medvetna
om att de allierat sig med en kraft som
framst var ute efter att anviinda dem mot
den svensksinnade tredje gruppen. De
finsksinnade fick emellertid en karisma-
tisk ledare. Finskhetsrorelsen leddes, man
kunde till och med siga skapades, av J. V.
Snellman som satte sin prigel pd bdde ro-
relsen och Finland under 1800-talet.

De stora polemikerna

Tidigare framkom att Snellman var in-
blandad i flera omfattande polemiker.
Den férsta utspelade sig under Krimkri-
get och gillde instillningen till kriget,
skandinavismen och svenskan i Finland,
medan den andra innebar en uppgorel-
se med de finska emigranterna i Sverige.
Snellman polemiserade i dessa debatter
frimst med svenska och finlindska mot-
stdndare i Sverige, men motsittningarna

vickte reaktioner ocksd i Finland. De po-
lemiker som fordes i Finland gillde bl.a.
grunden f6r nationen, januariutskottet
1861 och Finlands stillning i storpoliti-
ken 1863.

Under ett knappt decennium férde
Snellman alltsd en 16pande polemik, dels
mot vedersakare i Sverige, dels mot fin-
lindska liberaler. Polemikerna bidrog till
att kristallisera de bdda ligren och f6r-
de dirmed den embryonala partibild-
ningen och den allminna opinionsbild-
ningen ett steg lingre. Debatterna bidrog
ocksa till att profilera den forne rabulis-
ten Snellman som lojalist och regering-
ens man. Debatterna kulminerade p3
sitt och vis 1863 1 uppsatsen “Krig eller
fred f6r Finland”, som sammanfattade
mycket av Snellmans politiska dvertygel-
se och uppfattning om de sm4 staternas
plats och méjligheter 1 historien. Snell-
man borjade 1872 medverka i fennoma-
nernas svensksprikiga tidning Morgon-
bladet och intridde senare i redaktionen.
Tidningen blev Snellmans sista forum i
en tidningsmannagirning som omfatta-
de nirmare fyrtio &r och avslutades med
hans bitska kritik mot hans gamla libe-
rala motstdndares forsok att grunda ett
parti 1881.%

Debatten om nationen utldstes av
den pessimistiskt lagde professor C. W.
Tornegren. I sina forelidsningar om den
svenska vitterheten 1 universitetets full-
satta solennitetssal i februari 1859 for-
utspddde han att den finska litteraturen
snart skulle undantringa den svenska i
Finland s att de bildade klasserna i Fin-
land efter ndgra generationer skulle lisa
Runeberg och Nordstrém med lexikon
och grammatik i handen. Forutsiigelser
om svenskans foérsvinnande hade redan



en tid framforts med varierande grad av
hoppfullhet eller dysterhet.**

Ur den snellmanska finskhetsrorelsens
synvinkel var svenskans férsvinnande né-
got av ett axiom, nigot som den histo-
riska utvecklingen nirapd naturlagsen-
ligt skulle ombesorja. Det hindrade inte
att man kunde hjilpa till och paskynda
utvecklingen. Det kunde ske genom fins-
kans frammarsch och dominvinster, som
minskade svenskans dominans och spel-
rum. Det kunde ocksd ske genom en ned-
virdering av svenskt kulturarbete och ett
fornekande av att det hade ett virde el-
ler en framtid.

Nir de unga finskhetsivrarna Robert
Tengstrom, Herman Kellgren och Karl
Tigerstedt 1847 gav ut Fosterlindskt Album
[-I11 var deras avsikt att hos den bildade
allminheten vicka intresse for finsk folk-
dikt, finska spraket och Finlands historia
som en frin Sveriges skild historia och po-
pulirt bidra till utforskningen av dessa
omriden. Trots att Snellman ansig att
syftet var prisvirt och beromde enskilda
bidrag, var hans omdéme i Sazma kate-
goriskt. For den finska litteraturen hade
skriften ingen verklig betydelse eftersom
allt som var skrivet pa svenska var mer el-
ler mindre bortkastat f6r den finska lit-
teraturen: ”Endast modersmalet ger edra
skrifter och edert namn en plats i verl-

den.”®

Kellgren hade emellertid redan
férekommit Snellman genom att i en
uppsats 1 albumet villustigt beskriva sin
generations ddla uppgift att arbeta pa sin

egen och svenskans underging:

Detta unga sligte arbetar med sin ungdoms
varmaste kraft fér fortkomsten och segern
af allt, hvad Finskt dr, det dir med andra
ord, det arbetar pd sin underging, ty det vet
nogsamt, att hvad det verkar och gor, skall

glémmas och att de sjelfva, som stoftkornet,

skola bldsas bort ur nationens minne. I den-

na oegennyttiga uppoffring af sig sjelf, blott

for att fylla sitt samvetes bud, ligger det ddla,
men tillika tragiska i detta det unga sligtets

i Finland strifvande.*

Det ligger ndgot ironiskt i att de tidi-
ga finskhetsivrarna spekulerade i svens-
kans snabba forsvinnande samtidigt som
finskhetsrorelsens sprk dnnu linge var
svenska. I de forsta drgdngarna av Finska
Litteratursillskapets skrifter fanns f3
finska bidrag och frinsett en kort peri-
od i bérjan var sillskapets interna sprak
linge svenska — finskan blev domineran-
de forst 1 slutet av 1850-talet. Protokoll-
spriket blev definitivt finska foérst genom
ett beslut 1861. D3 hade liraren Tuomas
Friman i Petersburg redan linge hicklat
sillskapet for dess oférmaga att fora sina
protokoll pd finska. Friman, vars bild-
ningssprak snarast var ryska, ansig att lit-
teratursillskapet inte var virt sitt namn s3
linge det inte forde protokoll p finska.*”

[ Papperslyktan konstaterade August
Schauman att finskan skulle g fram-
4t och inta sin rittmitiga plats i landets
offentliga liv, men det innebar inte att
svenskan skulle bli ett frimmande sprik.
Vid pass en tiondedel av landets befolk-
ning var svensk och ”det sprak, som i sek-
ler varit bildningens modersmal i Finland,
svenskan, ocksd stér ett par sekler framom
det finska spriket 1 litterir utveckling”.
Schauman tillade spetsigt att det visserli-
gen stod 1 de tyska filosofernas bocker att
en nation méste ha ez sprak; enligt deras
teorier borde virlden konstrueras pd det-
ta sitt, men “den store verldskonstrukto-
ren” hade inte alltid gétt s3 systematiskt
till viiga. Stundom hade han fogat si att
folk av olika stammar och sprik kiinde sig



Finlands tre sprik

August Schauman (1826-1896), redaktor for Papperslyktan och
grundare av Hufvudstadsbladet 1864. "Skagg-Schauman” var
en kand liberal polemiker och talesman for en nation med tva

tillh6éra samma nation, sdsom 1 Schweiz.
Inlidgget avslutades med overtygelsen att
svenskan méste “forblifva det sprik, ge-
nom hvilket finnen nirmast tillegnade
sig en vidstricktare bildning dn den hans
egen nu engdng s& mycket efterblifna lit-
teratur har att erbjuda”.®®

Snellman forargade sig éver antyd-
ningen att han foljde andra, tyska filo-
sofer och 6ver angreppet pa sin huvud-
tes och svarade 1 februarihiftet 1859 av
Litteraturblad med den polemiska arti-
keln ”Svenska sprikets framtid i Finland™.
Han prisade forutsigelsen om finskans
frammarsch och upprepade axiomet “en
nation — ett sprak”. Snellman understrok
att de finsksinnade aldrig klagat 6ver att
en del av landet tillhérde en svensk befolk-
ning — det var inte den som “nedhallit”
finskan. Uppfyllandet av de finsksinnades
onskningar skulle inte medféra minsta in-
tring pd den svenska befolkningens na-

sprak. Fotografi fran 1860-talet.

tionalitet. Dess framtida sprdk var for de
finsksprakiga “temmelig likgiltigt”. Dir-
emot var det klart att svenskan skulle std i
en sirstillning bland ”6friga fremmande
sprak” pa grund av sin stillning inom ad-
ministration, lagskipning, undervisning
och kyrka.”

I maj 1861 vickte Snellmans inligg
“Finska férhillanden och den svenska
pressen” i Litteraturblad stor uppmirk-
samhet. Snellman befann sig nu i den
ovanliga situationen att forsvara reger-
ingen och att tona ned forvintningar och
uppvirderingar av Finlands stillning. Abo
Underriitelser pastod att Snellman " fran-
kint Finland obestridliga politiska rittig-
heter” och i1 Helsingfors Tidningar kritise-
rades hans stindpunkter av Schauman.>

Snellman beklagade att den utlindska
pressen 1 huvudsak tog sin information
om Finland ur den svenska oppositions-
tidningen Aftonbladet. Dess relationer om
Finland var en blandning av dikt och san-
ning: "Fér lusten att vanstilla kan man
anse en viss Svensk nationalfifinga haf-
va legat till grund. Det vore icke vil, om
nigot i Finland varit vil sedan foreningen
med Sverige upphérde.” Vad Snellman
begirde var att Finland skulle bedémas
pé egna villkor och forutsittningar. D3
sdg bilden annorlunda ut:

Redan det, att landet eger sin egen statsfor-
fattning, sin egen styrelse, sina egna finan-
ser, att hvarje dess invinare kallar sig och dr
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“Finsk undersdte” utgor i Finland’s stillning
ett icke ringa verk. [...] Den flyktigaste blick
borde lira, att det ir underbarare, att Fin-
land besitter ndgra politiska berittiganden,
in att dessa jemforda med t.ex. Sveriges dro
ringa.”!

Snellman betonade att det f6r honom var
en sann glidje att tro pd en utveckling hos

det finska folket:

Grunden f6r denna var 6fvertygelse ir, att
verldshistorien icke visar oss ndgot exem-
pel pé ett erdfrat land, som under liknan-
de férhdllanden férmétt tillvinna sig den
politiska stillning, hvilken fér nirvarande
dr Finlands. [...] Och dfven den tanklosaste,
synes det oss, borde vid en blick pd Finlands
materiela svaghet och pd det rikes kolossala
makt och absoluta styrelseform, med hvilket
det 1809 forenades, finna det underbart, att
det ddvarande Finland icke blott nu star
sjelfstindigt till sitt inre statsskick, utan f6r
detta statsskick idfven erdfrat lingesedan
frin detsamma franskilda delar.”?

Frigan om januariutskottet 1861 gav upp-
hov till en skarp polemik mellan Snell-
man och bl.a. Schauman och splittrade
studentopinionerna. Forenklat sagt be-
rodde krisen kring januarimanifestet pd
att kejsaren pd grund av det labila liget
1 Polen inte ville sammankalla den lant-
dag som den finlindska opinionen &ns-
kade. Tanken att lantdagen delvis kunde
ersittas av ett utskott bereddes av Fabian
Langenskiold, som var chef for senatens
finansexpedition. Att denne hade miss-
beddmt opinionerna framgick tydligt nir
kungorelsen offentliggjordes i Helsingfors
i april 1861. Liberalerna och en stor del
av opinionerna i Sverige uppfattade eller
valde att uppfatta utskottet som ett brott
mot landets konstitution; ett utskott be-
stdende av 48 ledaméter kunde inte ersitta

lantdagen. Krisen upplostes dd kejsaren
i juli avgav en forklaring om att utskot-
tet endast hade en beredande funktion.

Snellman hérde till dem som sdg ut-
skottet inte bara som ett hot, utan ocksi
som en méjlighet — néirmast fér en grund-
ligare beredning. Snellman demonstrera-
de sitt fértroende for regeringen genom ett
skarpt angrepp p den rikssvenska pres-
sen, framfor allt Aftonbladet 1 juli 1861.
Tidningen vantolkade férhillandena i
Finland dirfor att den svenska national-
fifingan inte kunde acceptera att ndgot
stod vl till 1 Finland efter skilsmissan
frin Sverige. Snellman uppmanade tid-
ningen att betinka vad Finland uppnétt
med egen kraft: konstitution, regering och
finanser. Hans nigot olyckliga formule-
ringar gav upphov till uppfattningen att
han bestred grundlagarnas betydelse och
forlitade sig pd kejsarord. Motstdndarna
angrep honom pd tv4 fronter, nir det gill-
de Finlands stillning 1809 och i frigan
om utskottet. Huvudmotstdndaren var
4ter Schauman, nu redaktér vid Helsing-

fors Tidningar. Schauman var bitter 6ver
att den man som gjort mest for att vicka
nationalkiinslan, nu nir den nitt resul-
tat ville halla den tillbaka genom att be-
strida Finlands rittigheter. Snellman sva-
rade med ett vildsamt angrepp pd dem
han betecknade som lycksokare som inte
brydde sig om landets heder eller stor-
ordiga patrioter som ville bygga sin poli-
tik p& misstro.

Hirifrin fortsatte polemiken mellan
de bdda huvudkombattanterna inda in pd
nista ar. Snellman ansdg sig ha blivit smi-
dad, Schauman foreslog ett slags skilje-
domstol, medan Snellmans anhiingare
ville att Helsingfors Tidningar skulle info-
ra ett inligg om “smidelsen”. Schauman



vigrade och skrivelsen publicerades i Fin-
lands Allmédnna Tidning. Nir Litteratur-
blad dterupptog polemiken i sitt septem-
berhiifte 1861 svarade Schauman med ett
pepprat inligg, som fororsakade en adress
1 Finlands Allménna Tidning underteck-
nad av sexton aktade personer.” Avsik-
ten var att visa att Snellman hade st6d i
polemiken. Man var ridd for att lands-
ortstidningarna skulle f& uppfattningen
att han 6vergivits av opinionen. Adressen
gav inom en vecka upphov till tvd mot-
adresser fér Schauman.”

De finsksinnade godkinde inte an-
greppen pd Snellman, medan de vist-
finska studenterna sympatiserade med
Schauman. Snellman férdémdes av nis-
tan hela den svensksprakiga pressen. Han
var besviken, men vidhéll att januari-
utskottet skulle komma att f6ljas av en
lantdag. Det fanns krafter, framfor allt
generalguvernér Berg, som arbetade for
att lantdagen skulle uppskjutas, men
d& Snellman fick ritt gick han politiskt
stirkt, men inte nédvindigtvis mera po-
puliir, ur krisen och polemiken.”

I'sin artikel om krig eller fred for Fin-
land 1863 framholl Snellman hur finnar-
na genom sin bildning riddats frin den
forodelse som drabbat den finsk-ugriska
sprakfamiljen och hur inget annat folk
hade visat en sddan sjilbevarelsevilja och
sjilvbevarelseformiga.’® Infor krigsfaran
ville Snellman bekimpa pastienden i eu-
ropeisk press att finlindarna énskade krig
och vintade sig férdelar av det och var
redo att férena sig med fienden. Utsa-
gorna hade offentliggjorts genom brev
till svenska tidningar och genom tal och
skrifter av i Sverige bosatta finnar och
spreds vidare i den finlindska pressen
och i Ryssland. Sveriges deltagande var

en avgorande faktor, en blockad skulle
inte medfora besvir, medan ett svenskt
ingripande kunde gora Finland dill ett
slagfilt, dirtill 1 ett brodrakrig — de fin-
nar och f.d. finnar som uppmanade till
sddant var ovirdiga att kallas svenskar el-
ler finnar. Snellman konstaterade att en
angripare alltid hade en f6rdel genom att
kunna vilja angreppspunkt. Initialf6r-
delen skulle dock gi forlorad senast med
vintern. Vistmakterna skulle knappast
vilja en s& of6rmanlig krigsplan, medan
det var klart att svenska trupper skulle
sdttas in 1 Finland. I vartdera fallet skul-
le bedémningen av finlindarnas reaktio-
ner vara avgorande. Vad man trodde om
tinkesitten hos det finska folket skulle bli
avgorande, om inte for krig eller fred, s3
dtminstone for krigets art.

Med en pik mot de inhemska liberaler-
na fastslog Snellman att det var svirt att
tro att bristen pi eftertanke kunde vara
s stor att ndgon pé allvar trodde att neut-
ralitet var méjlig f6r Finland d& Ryssland
forde krig. Dessa tankar och de nistan
lika orealistiska planerna pd en egen flag-
ga hade dock den nyttan att utlindska
tidningar insdg att finlindarna inte éns-
kade en aterforening med Sverige. Nig-

ra finléindska blad hade framhallit detta:

Med riitta hafva de framhillit, att Finlands
delning d4 vore ett nédvindigt villkor, eme-
dan Ryssland aldrig kan medgifva en Skan-
dinavisk grins nigra verst frin Petersburg.

Snellman generaliserade genom satsen
“att en nation bor lita endast pé sig sjelf”,
vilket innebar att den "icke skall begi-
ra och efterstrifva nigot annat, in hvad
dess make ricker till att vinna och be-
hélla”. Han tillimpade samma synsitt pd
konstitutionen, ocks3 i den borde man



inte utlidsa annat in vad man kunde vin-
na hivd for:

Det ma tilliggas: skrifna konstitutioner
gifva sisom andra lagliga dokumenter
rittsansprak. Men dessa ansprik kunna

icke bringas infér ndgon domstol, och ingen
exekutiv myndighet kan anlitas, {or att géra
dem gillande. Det ir f6rst utéfningen, som
ger berittigandet fasthet och ett folk makten
att uppehdlla densamma. Det férvandlas
derigenom frin ansprik, frin att vara en sak
blott for vetandet, till verklig bestdende ritt,
till ritesutdfning i nationens handlingssiitt.
En nation forlorar icke litt sddane hifd-
vunna berittiganden pd annan vig, dn just
genom kriget.

For Snellman var det littsinnigt att sat-
sa pa den osikra utgdngen av ett vapen-
skifte. Polen var ett sorgligt exempel pd
hur detta kunde sluta. En kamp dnda till
tillintetgorelsen forekom endast bland ria
stammar, men man kom inte ifrin att fin-
lindare hade gett upphov till planer pd
att gora Finland till ett andra Polen och
bidrog till att sitta nationens framtid pd
spel. Snellman formulerade en motstra-
tegi, som tillimpats i olika skeden i Fin-
lands historia:

Men att bevara, hvad som redan férefinnes,
att derfore boja sig f6r det oundvikliga och
manligt bira det, att afvakta den tidpunkt,
d& reformen dr majlig, och att dfven da icke
efterstrifva annat, in det som under kom-
mande skiften kan med egen makt férsvaras
och bibehéllas — detta f6rmdr ifven ett ringa

folk.

Snellmans resonemang stir i bérjan pd
den finlindska, nirmast gammalfinska,
tradition i det utrikespolitiska tinkan-
det som karaktiriseras av Paasikivis tes
att all vishets borjan ir att erkinna fakta.

Den &terkom 1 Yrj6 Koskinens uttalan-
de att tacksamhetsskuld inte var ett his-
toriskt, politiskt eller juridiskt begrepp.
Stater hade inga kiinslor, endast intressen.
Snellmans argumentation mot dventyrlig-
heter avslutades med en kraftfull pAmin-
nelse om att Finland hade mycket att for-
lora pd en dventyrlig politik:

F4 af Europas folk hafva i hdgre grad bevi-
sat denna tro, in det Finska, denna isolerade
lemning af en stor folkfamilj, som genom
civilisationen riaddat sig frin dess snart sagdt
allminna underging. Intet folk har heller
att uppvisa en rikare frukt af denna tro pd
framtiden och af ihirdig sjelfbevarelse for
densamma. Ty intet folk har, besegradt och
underkastadt krigets ritt, forméatt bevara

en hégre grad af sjelfstindighet. Hvad s
ménga af Europas smi nationer dnnu efter-
striifva, en egen styrelse, egen skattkamma-
re, egen krigshir, egen lagstiftning — det ega
vi; och den konstitutionela statsformen, som
for oss linge varit blott ett ansprik, den haf-
va vi nu i vr hand, sd siker, som ndgot i de
menskliga tingens ordning det kan vara.”’

Nationallitteratur och tidningspress

I och med att Finland separerades frin
den ryska forvaltningen och ryskan ald-
rig blev ett viktigt foreningsband till riket
kom finskans roll att betonas. Finska tala-
des emellertid 1809 och senare i dialektala
varianter och anvindes i skrift endast i re-
ligissa sammanhang och i begriinsade for-
valtningssammanhang. Kommandospri-
ket i de finska forbanden i den svenska
krigsmakten var finska, och 1642 utgavs
en finsk 6versittning av Gustav II Adolfs
krigsartiklar. Redan 1689 férordnades
emellertid att svenska kommandoord
skulle anvindas ocksa vid de finska for-
banden. Svenskans stillning som kom-
mandosprik overlevde riksspringningen,



men di Finska gardet 1831 siindes f6r att
delta i kuvandet av det polska upproret in-
fordes ryska kommandoord. Bibeln fanns
sedan 1642 pd finska, och 1686 drs kyrko-
lag foreskrev att pristerna i finskspriki-
ga forsamlingar skulle kunna finska. Ar
1739 beslutade riksdagen att domarim-
betena i Finland skulle besittas med per-
soner som kunde finska. Tidiga 6versitt-
ningar av lands- och stadslagen forblev i
manuskriptform, men en inofficiell finsk
oversittning av Svea Rikes Lag 1734 ut-
kom 1759. Fram till 1808 hade totalt en-
dast 174 titlar utgivits i tryck pd finska.
Porthans utgiva av Juustens biskopskré-
nika var den forsta egentliga vetenskap-
liga behandlingen av finlindsk historia.”®

Ar 1809 hade en uppsittning grund-
liggande texter getts ut pd finska och
kronan hade sett till att den i lokalsam-
hillet representerades av personer som
behirskade finska. Utgdngspunkten var
inte primirt de finska béndernas sprik-
liga rittigheter, utan kronans behov av
att kunna kommunicera med sina un-
dersdtar och forsikra sig om deras lojali-
tet med rittsvisendet och forvaltningen.
Predikstolen var ett av tidens viktigas-
te masskommunikationsmedel. Omviint
gav denna korpus av texter och dialogen
mellan kronan och undersitarna, de m4
sedan ha varit hur ansprakslgsa som helst,
finska spraket en utgdngspunkt som man
kunde bygga vidare pi. Denna potenti-
al kunde utnyttjas i de indrade forhal-
landena efter 1809 och stiirktes av den
fennofili som frodades vid universitetet
i Abo, inom Aurorasillskapet och i kret-
sen kring Porthan. Den kom till synes i
socken- och stadsbeskrivningar, intres-
se for finska spriket, folkpoesi, mytolo-
gi och historia. P4 1770-talet utgavs bade

en svensk- och en finsksprikig tidskrift i
Abo. Fennofilin skapade en uppfattning
om Finland som nigot f6r sig, som kom
vil till pass efter 1809, dd Finland inte
hade andra alternativ om man ville upp-
nd och behilla en plats bland nationer-
nas antal.

Under den hir aktuella perioden var
tanken om finskan som nationalsprik
fortfarande mera program in verklighet.
Finskhetsrorelsen och skolvisendet skulle
med tiden omforma nationalitetsférhal-
landena och skapa den finsk- eller i prak-
tiken tvdsprikiga bildade klass som dn
s& linge bara var ett mal. De forsta mera
avancerade skolorna med finska som un-
dervisningssprdk tillkom ldngt frin Hel-
singfors; 1 Petersburg 1844 och 1 Jyvis-
kyld 1858.

Riksledningens malsittning var att ge
ryskan en ledande stillning, men ryssar-
na var linge néjda ifall finlindarna de-
monstrerade att de uppfyllde det forsta
ledet av den syllogism som brukar till-
skrivas Arwidsson, d.v.s. ”Svenskar ir vi
inte lingre”. For att pdskynda detta var
man redo att gynna finskan. Detta hade
stdd ocksa hos den studerande ungdomen
vilket tog sig uttryck i ett stort intresse for
finskan, som kulminerade 1 E.G. Ehr-
stroms uppsats “Finskan som national-
sprak” och en supplik undertecknad av
222 studenter om undervisning i finska
vid universitetet. D4 kejsaren Nikolaj I
tillsammans med kejsarinnan Alexandra
Fjodorovna besskte Helsingfors 1833 upp-
vaktades han med en adress dir de ut-
tryckte sin tacksamhet for dtgirderna till
fromma f6r universitetets bibliotek och for
inrittandet av lektoratet i finska samt f6r
att tronfoljaren utsetts till universitetets
kansler. De betecknade Finlands nya still-



ning efter 1809 som en forsynens skickel-
se och en riddning f6r det finska spriket
och den finska nationaliteten. Samtidigt
uttryckte de en férhoppning om att fins-
kan skulle upphéjas till lagstiftnings- och
undervisningssprak.

Intresset och stodet for det finska var
inte bara platoniskt, utan man bérjade sd
smaningom anvinda finska ocks4 i halv-
officiella sammanhang. Savo-karelska av-
delningen vid universitetet var en fore-
gdngare genom att kunskaperna i finska
dir var bittre dn i de andra studentkor-
porationerna. Det var dock ndgot av en
sensation d det vid avdelningens fest 1845
hélls hela sju tal pa finska, av vilka ett pd
runometer och tre av biskopen i Borgé
stift, C. G. Ottelin.

Statsmaktens, sirskilt kejsarens och de
ledande kretsarnas, stod for finskan led-
de till att spriket snart var bist utrustat
1 friga om lirarkrafter av alla de moder-
na spriken. Svenskan fick en lirarpost
vid universitetet, en personlig professur,
forst 1878. Trots universitetslirarposter,
som bekldddes av lysande forskare som
M. A. Castrén och Elias Lénnrot, var fins-
kans framsteg 1 offentligheten och sam-
hillet linge modesta.

Finskhetsrorelsens sjilviorstielse fram-
stiills traditionellt som heroisk, finskan
kidmpade sig fram i kamp med bade den
svensksprikiga éverklassen och den ryska
byrikratin. Samtidigt sig Nikolaj I med
vilbehag pa grundandet av Finska Lit-
teratursillskapet och andra dtgirder for
att héja finskans stillning vid universite-
tet vid en tid d& undervisning i moderna
sprak var ovanlig. Som tidigare nimndes
argumenterade Snellman i Saima 1845
for att finskan var redo att inforas i sko-
lorna och bli officiellt sprik under forut-

sittning att det fanns bildade min som
kunde anvinda det.”

Enligt Snellman skulle nationallitte-
raturen vara skriven pd nationens eget
sprak. Snellmans teser innebar att han
sjdlv, Runeberg och Castrén, som alla skri-
vit pd svenska, inte riknades till national-
litteraturen utan betraktades som betydel-
selosa. Snellman medgav att Runebergs
epos Elgskyrtarne (1832) fingat det finska
folkets karaktir och dirmed var det mest
nationella som dittills skrivits pa svenska,
men det var inte en del av nationallitte-
raturen. Snellman démde ocksd ut ”Virt
land”, en vacker dikt som kunde ha gillt
vilket land som helst med likartad natur
och ett fattigt folk. Den uttryckte ingen
nationell prigel, bara tungsint klagan och
passiv underordning under 6dets krafter,
ansdg Snellman. Snellman krivde inte
bara att finskan skulle bli férvaltnings-
sprak, utan ocksa litteraturens och den
hégsta undervisningens sprak. I motsats
till de flesta tidigare foresprikare for fins-
kan var det for Snellman inte en friga om
de bildades formdga att forstd allmogen
eller om allmogens riitt att anviinda sitt
modersmél, utan om hela existensen av
en finsk nation. Begreppet nationallitte-
ratur, all den litteratur som uttryckte fol-
kets andliga utveckling, spelade en cen-
tral roll f6r Snellman.®

Som tidigare nimnts lyfte finskhets-
ivrarna tidigt fram att det fanns en stark
koppling mellan fosterlandskiirlek och
det finska spriket och den finska litte-
raturen. I borjan av 1840-talet konstate-
rade Herman Kellgren att en person som
var okunnig i den finska litteraturen inte
kunde “omfatta Finland med fosterlands-
kirlek”. Enligt den hiir uppfattningen var
spriket en organism som var priglad av



de karaktirsdrag som var utmirkande for
nationen. Sprak och nation hérde oupp-
losligt samman. Detta tinkesitt utmyn-
nade i uppfattningen att en nation kun-
de ha bara ett sprik.*!

I det autonoma Finland vaknade ett
nytt intresse for att sammanstilla en na-
tionalsamling, en fullstindig samling av
allt inhemskt tryck. Insamlings- och re-
gistreringsarbetet hade inletts redan tidi-
gare i Abo av H.G. Porthan och profes-
sorn 1 lirdomshistoria F. W. Pipping, men
det maste till stor del géras om efter Abo
brand 1827 och universitetets flyttning till
Helsingfors. Universitetsbiblioteket i Hel-
singfors blev hogkvarter for diskussionen
om en finsk respektive svensk nationallit-
teratur i Finland. I Porthans anda byggde
man upp en nationalsamling. Den defi-
nierades enligt den s.k. Fennica-princi-
pen: “arbeten tryckta i Finland, p4 finska,
svenska eller annat sprik, av upphovsman
huvudsakligen verksam i Finland eller
till sitt innehdll hinforande sig till Fin-
land”. Nir C.N. Keckman 1821 gav ut
en forteckning 6ver finskt tryck kom han
till 717 titlar, medan F. W. Pipping i sin
1856—1857 utgivna forteckning (med en
bredare definition) kom upp till ca 2200
och vid slutet av 4r 1855 till knappt 4 0oo.
Pippings litteraturbegrepp omfattade allt
fran myndighetskungorelser till skilling-
tryck.®

Bland finskhetsivrarna viickte statsra-
det Pippings Forteckning dfver i tryck ut-
gifna skrifter pd Finska — Luettelo Suomexi
préntityistd kirjoista (1856—1857) stor till-
fredsstillelse och stolthet. Pippings efter-
foljare som bibliograf S. G. Elmgren kons-
taterade att sannolikt ingen annan nation
hade en s fullstindig férteckning 6ver
sin litteratur.” Elmgren kunde ha till-

lagt att f& nationer hade en s liten lit-
teratur. Snellman sdg Pippings Forteck-
ning som epokgorande f6r uppfattningen
av den finska kulturens historia och det
finska folkets undertryckta stillning un-
der det svenska vildet, men samtidigt som
ett embryo till framtidens nationallittera-
tur: ”Valet dr: att ega en nationallitteratur,
eller att forsvinna ur nationernas tal.”®*
Valfrid Vasenius, medlem 1 den liberala
kretsen kring Valvoja och av en de {4 per-
soner som var aktiva i bida litteratursill-
skapen, kartlade 1887 den finsksprikiga
litteraturen. Fram till 1885 hade samman-
lagt nirmare 3000 finsksprakiga publika-
tioner utkommit, av dem nistan hilften
under det sista decenniet. Publiceringen
tog fart frin mitten av 1850-talet, efter,
men inte nédvindigtvis beroende p&, upp-
hivandet av 1850 drs censurbestimmel-
ser. Okningen fortsatte och sortimentet
breddades. Kring ar 19oo var redan tv
tredjedelar av alla arligen utkommande
bocker finsksprikiga. P& 187o-talet fick
andaktslitteraturen ge plats for skonlit-
teratur, lirobocker och facklitteratur.”
En finsksprikig tidningspress kan man
tala om forst frin 1830-talet. Maamiehen
Ystivi (1844) var den forsta finsksprikiga
tidningen som riktade sig till allmogen;
den nddde som mest 6ver tusen prenu-
meranter. Antalet tidningar och drgdng-
ar 6kade snabbt och de finsksprakigas an-
tal passerade de svensksprakigas 1 slutet
av 188o-talet. Vid slutet av autonoma ti-
den nddde pressen alla samhiillsskikt. Den
litteriira aktiviteten p4 finska I6pte paral-
lellt med hojningen av lds- och skrivkun-
nigheten och inleddes innan folkskolans
verkningar kom till synes. Skolvisendets
utbyggnad paskyndade utvecklingen och
bidrog till finskans snabba frammarsch.



De stora regionala skillnaderna, fram-
for allt mellan kust och inland, bestod
och dirmed ocksé skillnaderna mellan
sprikgrupperna.®

Aven om debattemperaturen steg frin
1840-talet miste man minnas att sprak-
frigan fortfarande direkt bersrde rite fa.
Finskhetsrorelsens frimsta sprakror Ussi
Suometar hade under sitt forsta ar (1870)
goo prenumeranter, féljande dr 600. Bak-
grundskrafterna, finskhetsrorelsens akti-
vister, méste tillskjuta egna medel innan
tidningen blev sjilvbirande. Annu sim-
re gick det f6r Morgonbladet, som grun-
dades 1872 som 7ett eget svensksprikigt
pressorgan for att kunna direkt inverka pd
opinionen inom de inflytelserikare sam-
hillsklasserna”. Trots goda bidragsgiva-
re och ekonomiska tillskott av tidningens
vinner visade det sig att "ett svenskt blad
med finsk tendens” inte kunde miita sig
med de ledande svenska huvudstadstid-
ningarna och tidningen lades ned 1884.%

Sprikfrigan bidrog till att det upp-
stod mer eller mindre enhetliga sprak-
lager. Trycket frdn motstdndarna tende-
rade att homogenisera uppfattningarna
och politiken inom ligren. Samtidigt ir
det pafallande hur livlig fraktionsbild-
ningen dnd4 var. Med andra ord betrak-
tade ménga aktorer andra frigor som sd
viktiga dtskiljande faktorer att spraklig-
ren splittrades, [t vara att grundskilje-
linjerna i den dnnu ganska svaga parti-
bildningen fortsittningsvis foljde sprak.

De tidiga partierna var alltsd nirmast
fraktioner sdvil pa finskt som pé svenskt
hall. Under 1870-talet bérjade de finsk-
sinnade emellertid 1 allt hégre grad utfor-
mas till ett organiserat politiskt parti. Vid
samma tid ledde en fraktionsbildning till
storre splittring pa svenskt hill i en tudel-

ning kring tvd tidningar. Veckotidning-
en Vikingen var ett organ for ”de radikala
svensksinnade”, medan ”det mera mo-
derata svenskvinliga elementet” samla-
des kring Helsingfors Dagblad — i s8 hog
grad att riktningen kallats ”dagbladslibe-
ralism”. Nir de finsksinnade borjade ge
ut Morgonbladet 1872 skirptes alltsd po-
lemiken. Anders Chydenius 6vertog led-
ningen av Helsingfors Dagblad 1884, men
d4 hans liberala och moderata hillning
1 sprikfrigan inte tilltalade ldsarna éver-
gick en del dll den 1882 grundade Nya
Pressen, som intog en radikalare hdllning
i sprikfrigan.®®

1880-talets starka nationalitetspolitiska
motsittningar ledde till att bdda parter-
na forsokte vinna gehor pa andra sidan
sprakgrinsen, d.v.s. att med egna organ
kunna pdverka motstdndarens anhingare
och gora sina synpunkter kinda. I dessa
strivanden hade de finsksinnade ett gynn-
sammare utgdngslige eftersom finskhets-
rorelsens budskap till en bérjan framf{or-
des huvudsakligen av svensksprikiga till
svensksprakiga. Helsingfors uppgav att det
1882 utkom 7g tidningar, av vilka 37 var
svensksprikiga. I huvudstaden utkom 23
svensk- och 11 finsksprakiga tidningar
och tidskrifter.”

Ocksd efter Uusi Suometars fram-
marsch till ledande finsk opinionsbildare
torfogade finskhetsrérelsen 6ver Morgon-
bladet, Finland och andra blad som kun-
de argumentera for dess sak pa finska och
svenska. For svenskhetsrorelsen, som for-
de en forsvarskamp, kiindes det betydligt
mera frimmande att grunda finsksprikiga
tidningar, i synnerhet som de svenskspra-
kiga tidningarna dominerade offentlighe-
ten 1 huvudstaden. Nir de svensksinnade
1887 grundade Piivin Uutiset, fanns det



1888, fransett de tva offentliga tidningar-
na, sju huvudstadsbaserade blad”:

UppLAGA
Uusi Suometar
(finsksinnad, konservativ) 6 000
Hufvudstadsbladet
(sprakpolitiskt indifferent, liberal) 5500
Nya Pressen (svensksinnad, liberal) 5 000
Helsingfors Dagblad
(sprakpolitiskt neutral, liberal) 2 000
Finland
(kristlig, konservativ, finsksinnad) 2 000
Folkwiinnen (folkbildande) 2 0007
Piwvin Uutiset
(svensksinnad, liberal) 2 000

Siffrorna visar att den finsksprikiga,
gammalfinska Uusi Suometar var storst
— dock snart distanserad av det kom-
mersiellt inriktade Hufvudstadsblader och
starkt utmanad av ungfinnarnas Paivi-
lehti. Sammantaget var de svenska tid-
ningarnas upplagor fortfarande betydligt
storre, men det holl pa att ske betydan-
de forindringar. Landets linge frimsta
tidning Helsingfors Dagblad gick mot sin
undergdng, tringd bdde av det sprikligt
indifferenta Hufvudstadsbladet och av den
svenskhetspolitiskt radikalare Nya Pressen.
Siffrorna visar ocksd den politiska logi-
ken bakom grundandet av Péivin Uuti-
set — det gillde att nd de finsksinnade pd
samma sitt som dessa i1 Finland hade en
kanal till en svensksprikig lisande all-
miinhet. Genom en moderat och saklig
hallning skulle Péivin Uutiset locka en del
av Uusi Suometars anhingare och bryta
dess maktposition bland de finskspriki-
ga lidsarna. Tidningen var dock aldrig of-
ficiellt organ for det 16st sammanfogade
Svenska partiet.”!

Piiivin Uutiset lyckades inte i sin mél-
sittning trots att dess bakgrundskrafter

omfattade namn som C. G. Estlander och
trots att betydande summor satsades pd
tidningen. Tidningens linje foljde i stort
Nya Pressen och formadde aldrig 16sgora
sig frdn den av Uusi Suometar och Finland
etablerade bilden att den var en skapel-
se av det svenska kapitalet och en grupp
“vikingapojkar”, som skrev en usel finska
och verkade som Nya Pressens hantlanga-
re. Piivin Uutisets deklaration att sprik-
striden var éver sedan jimstilldhet mellan
spriken uppntts vickte ingen genklang,
och mycket av tidningens budskap {6r-
tegs eller forvanskades i polemiker. Trots
en sinkning av prenumerationspriset och
forsok att omforma tidningen till ett folk-
blad upphérde den i slutet av 1889. Uusi
Suometars frimsta konkurrent blev inte
en svensksinnad finsksprikig tidning utan
Piivilehti, som med tiden utvecklades till
Finlands storsta tidning Helsingin Sano-
mat. Den brét Uusi Suometars grepp om
den finsksprikiga lisekretsen och splittra-
de den politiskt pa ett sitt som en svensk-
sinnad finsksprakig tidning inte kunnat.”
Man kan ocksd hivda att Parvin Uutiser
kom for sent. Klyvningen av politik och
sambhiille hade avancerat for langt for att
en tidning, vars utgdngspunkter kunde
misstinkliggoras, skulle kunna rubba den
ligermentalitet som uppstitt.

Yrjo-Koskinens hegemonistrivanden

Den ryska regeringens iver att etable-
ra en allians med Finska partiet sam-
manhingde 1 stor utstrickning med att
Yrj6-Koskinen 6vertog partiets ledning.
Hans ledning innebar en skirpning av
konfliktlinjerna. Hans falang av finsk-
hetsrorelsen, de s.k. jungfennomanerna,
gjorde en klar boskillnad till svenskspra-



Finlands tre sprik

Georg Zacharias Forsman (1830-1903), professor i historia,
ledamot av senatens ekonomiedepartement och ledare fér

gammalfinska

partiet fran 1860-talet. Han anvande forfat-

tarnamnet Yrjo Koskinen och adlades 1882 under namnet

Yrjo-Koskinen.

kiga finskhetsivrare och finsksprikiga li-
beraler. Yrj5-Koskinen tog déd pa den
pluralism som funnits inom rérelsen och
lyckades kviisa all opposition 1 de egna
leden tills en dnnu yngre gruppering, de
s.k. ungfinnarna, framtridde och de facto
bildade ett separat parti. Dirmed bérjade
man kalla de tidigare jungfennomanerna
for gammalfinnar eller efter riktningens
frimsta tidning "suometarianer”.
Yrj6-Koskinen krivde striktare disci-
plin bland fennomanerna. Enligt honom
kunde ingen annan partiindelning tin-
kas in den, som féretriddes av den natio-
nella bildningens kamp mot internatio-

nell kosmopolitanism och frimlingskap
("muukalaisuus”). For Yrjo-Koskinen var
enighet en god sak, forutsatt att Finska
partiet — som fortridde folket — fick be-
stimma. Svenska partiet representerade
enbart sig sjilvt, medan Finska partiet
talade for folkhelheten.”?

Med Yrjo6-Koskinen framtridde en
ny politisk kontext och kultur, en ag-
gressiv politisering med hegemoni som
mal. Yrjo-Koskinen m4 ha haft sina for-
tjinster som forskare, men han var en
durkdriven politiker. Den finska grup-
pering som stod i vigen for hans strivan-
den var liberaler och horde sprikpolitiskt
till de s.k. "gamla hederliga” fennomaner-
na med sprikforskaren August Ahlqvist,
Rietrikki Polén och Paavo Tikkanen som
frimsta namn. Konflikten skirptes i mit-
ten av 1860-talet och kring 1870 och kom
1 hog grad att utspela sig mellan Ahlqvist
och Yrj6-Koskinen. Den hade ocksd en
geografisk dimension eftersom méinga av
”de gamla hederliga” utgtt frin den savo-
karelska riktningen, medan Yrjs-Koski-
nen hérde till vistfinnarna med allt vad
detta innebar av skillnader i kunskaper i
finska och politisk orientering. Ideologiskt
och vetenskapspolitiskt skilde grupper-
na sig frin varandra pd ndgra avgorande
punkter. Yrj5-Koskinen intresserade sig
inte for folklore utan ville konstruera en i
statliga strukturer férankrad kontinuitet
for Finland frdn tidig medeltid. Nir han
senare blev mera intresserad av folkdikt-
ningen var det uttryckligen f6r Kalevala,
inte for de varianter som kunde kasta en
skugga 6ver nationaleposets autenticitet.
Savo-karelarna var mera intresserade av
praktiskt finskhetsarbete, bl.a. for att re-
krytera bonder som medlemmar i Finska
Litteratursillskapet.”
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Finska Litteratursillskapet (Suomalai-
sen Kirjallisuuden Seura, SKS) var en av
de arenor dir kampen utkidmpades. Ahl-
quist var Lonnrots eftertridare pd profes-
suren i finska och en ivrig sprakvirdsman.
Genom att misstinkliggora Ahlqvists ex-
pertis pd omradet lyckades Yrjo-Koskinen
bli vald till litteratursillskapets ordféran-
de 1874—1892. Ar 1875 organiserade han
sillskapets historiska avdelning (Histori-
allinen osakunta, gr. 1864) till det sjilv-
stindiga, formellt tvisprikiga Finska Hi-
storiska Samfundet. Nir han ytterligare
utovade ett centralt inflytande i Folkupp-
lysningssillskapet (Kansanvalistusseura,
gr. 1873) kan man siiga att han personli-
gen kontrollerade nigra av de viktigaste
kanalerna for forskningsfinansiering och
forskningsstyrning samt forlag for sprid-
ning av forskningsresultat pa olika nivder.
Hirtill kom att han var Finska partiets
obestridde ledare och dirmed ledare f6r
nitverk som hade ett dominerande infly-
tande i tvd lantdagsstdnd och i en mingd
tidningar och foreningar p4 lokalplanet.
Det var pd detta indirekta mandat han in-
tridde i senaten 1882 och férblev dir till
sin dod. Finska Litteratursillskapets stit-
liga hus som stod firdigt 1891 kan med
riitta ses som ett monument éver hans pe-
riod 1 SKS och Finlands historia.

Snellman, som foresprikade en mang-
sidig medborgaraktivitet, forargade sig
over Yrjo-Koskinens hegemoniska och
aggressiva nationalitetspolitik och striivan
efter att koncentrera makten i egna hin-
der, men kunde inte pd dldre dagar stop-
pa dennes organisationsmaskineri. Med
grundandet och "kapningen” av Folk-
upplysningssillskapet byggdes det fenno-
manska maskineriet ut nirmare folket.
Ytterligare ett steg togs nir den riksomfat-

tande nykterhetsrérelsen byggdes ut och
knots till en folkupplysning férmedlad av
lidrare och andra ur medelklassintelligen-
tian pd lokalplanet. P4 riksplanet knots
maskineriet till statsmakten. Utbyggna-
den av organisationsmaskineriet innebar
en ny arbetsférdelning och en hierarkise-
ring. Finska Litteratursillskapet avstod
fran en del av sina folkbildande aktivite-
ter och koncentrerade sig p sin roll som
ideologisk viigvisare och malsman pd den
hogsta bildningens omride. Den genera-
tion som kom efter Yrjo-Koskinen beto-
nade starkare sillskapets roll inom veten-
skapssektorn.”

Det blev inget tvisprikigt liberalt
parti 1881 och inte heller frin 18go-talet
framét. Vid 189o rs lantdag utgav Yrjs-
Koskinen promemorian Mitd nykyinen
asema vaatii, dir han i en ovanlig offent-
lig lojalitetsdeklaration argumenterade for
att de finsksinnade, som idgde de makt-
dgandes ora, ensamma skulle 6verta an-
svaret for landet.

Filosofen Thiodolf Rein gav sitt er-
kidnnande 8t Yrjo-Koskinens energi och
orubbliga uthillighet i kampen for fins-
kans sak, som skulle ge honom en heders-
plats 1 Finlands historia, men kritiserade
hans ensidighet. Reins begynnande av-
stdndstagande frin Yrjo-Koskinen hade
sin motsvarighet i det ungfinska parti-
ets framvixt kring tidningen Paivilehti.
Grupperingen hade relativt niira kontak-
ter med Valvoja-gruppen.’

Nir Yrjo-Koskinen beslutade sig for
en undfallenhetslinje i samband med feb-
ruarimanifestet 1899 hade Rein svart att
forstd hans resonemang som gick ut pd
att man borde ge efter for de ryska kra-
ven: "ty vi kunna ju hasa med en tid,
det kommer nog sedan en annan, di vi



pa sitt eller annat blifva dem fria, och
emellertid skola vi dirmed hafva vunnit
att blifva befriade frn det svekomanska
vildet”.””

Som nimndes ovan skedde det pd
18go-talet en brytning mellan 4 ena si-
dan Koskinens anhingare, de s kallade
jungfennomanerna som i stillet kom att
kallas “gammalfinnar”, 4 andra ungfin-
narna, som samlades kring Piivilehti. Ar
1894 formulerade ungfinnarna ett liberalt
firgat program, som kritiserades hirt av
Yrj6-Koskinens anhidngare 1 Unusi Suo-
metar. Brytningen stirktes, sirskilt i sam-
band med februarimanifestet 1899 som
viickte mycket starka kinslor och en bit-
ter animositet mot Yrjo-Koskinen, ocksé
inom det finska partiet. Den tog sig del-
vis ganska fula uttryck. I det nya politis-
ka laget fann dter de svensksinnade och
ungfinnarna varandra i en konstitutionell
front. Till formén f6r en sddan var ung-
finnarna redo att skjuta sprikfrigan 4t
sidan. Vid métet f6r den frin Petersburg
dterkomna stora deputationen lanserade
Jonas Castrén principen “yksi mieli vaik-
ka kaksi kielt3”.”8

I december 1900 cementerade Yrjs-
Koskinen, stridbar som alltid, brytning-
en genom att publicera ett "Oppet brev till
vinner” 1 Uusi Suometar. Inligget beteck-
nades av Rein som en “tvedriktsfackla ut-
kastad bland ett fr sin tillvaro kiimpan-
de folk”. Koskinen krivde att den finska
sidan skulle avbryta all férbindelse med
det svenska partiet, stodja den inhemska
regeringens politik och framfor allt arbe-
ta pd att stirka det finska sprikets still-
ning och det finska nationalmedvetandet.
Han upprepade att det som viickt misshag
i Ryssland var det svenska vildet i landet
och att férryskningspolitiken skulle upp-

hoéra di detta avskaffades. Till en bor-
jan opponerade sig Uusi Suometar mot
Yrj6-Koskinens brev, men sd sminingom
sl6t gammalfinnarnas kirna upp kring
sin ledare. Hindelseférloppet drev dir-
emot ungfinnarna till en front eller ett
parti” tillsammans med storsta delen av
de svensksinnade.”

Maktminniskor ir sillan omtyck-
ta och det ir ett vittnesbord om Yrjo-
Koskinens kontroversiella framtoning att
han férsta och enda gdngen hyllades med
ett monument, en byst, forst pd 1960-talet.
Den restes inte i de maktens kvarter runt
Senatstorget 1 Helsingfors dir han vandrat
mellan universitetet, Stinderhuset, Finska
Litteratursillskapet och senaten, utan vid
kyrkan 1 Loppis dir han och en betydan-
de del av den fennomanska eliten hade
sina sommarvillor. Bland en del av folket
skulle den politiska turbulensen reducera
Yrjs-Koskinen till en av landets mest ha-
tade och féraktade politiska ledare.

Liberalismens uppging och fall

Nir Finlands moderna partisystem eta-
blerades skedde detta forst enligt sprik,
1 andra skedet enligt klass. Under perio-
den 1863—1881 f6refsll det som om Fin-
land kunnat f3 ett idéparti, men i lingden
kunde den liberala gruppering som sam-
lades kring Helsingfors Dagblad inte géra
sig gillande utan maldes sénder mellan
sprikpartierna och trycket frdn Ryssland.

Under 1850- och 1860-talen diskutera-
des Finlands framtid med en férvinande
Sppenhet som gor det motiverat att tala
om en "latent aktivism”. Denna diskus-
sion sammanf6ll med skandinavismens
kulmination i Sverige 1853—1857 respek-
tive 1861—-1865. Internt var de finlindska



liberalerna instillda pd att bygga ut sta-
ten Finland i en s8 fullstindig form som
mojligt och att i sd stor utstrickning som
mojligt minska dess beroende av Ryss-
land. Nigon fullstiindig 16sgoring fran
Ryssland efterstrivade man inte, eftersom
man antog att ett suverdnt Finland i ling-
den saknade livsduglighet — ungfenno-
manerna fruktade ater en svensk domi-
nans i en union med Sverige och avvisade
dirfér tanken. Liberalerna hyste mesta-
dels ett varmt intresse for kulturfennoma-
nin. De sdg emellertid konstitutionella,
statsrittsliga och externa frigor som de
primiira och den nationella frigan som
sekundir. Hir kan man se en begynnan-
de icke-revolutionir aktivism som fick ni-
ring av tron pa de egna framstegsidéernas
inneboende kraft.®

Eftersom dagbladisterna i stort sett ut-
gjorde den finlindska skandinavismen
fanns det i deras krets ocksd separatism
i en mera substantiell bemiirkelse, med
dréommar om en union med Sverige-
Norge. I ryssarnas 6gon utgjorde libera-
lerna diarmed ett svenskt” parti. Slutsat-
sen forefoll att bekriftas av uppgifter om
kontakter mellan de finlindska emigran-
terna i Stockholm och anarkisten Michail
Bakunin under det polska upproret 1863
som fick en viss genklang ocksd i Finland.
Fé6r den genom upproret nyvickta ryska
nationalismen framstod svenskarna och
skandinavismen som en fiende och cen-
tralism som en l6sning pé rikets problem.
Den ryska nationalismen och vaknande
panslavismen bekymrade sig éver provin-
serna i vist som erovrats med ryskt blod
for att ge Ryssland trygghet. Farhgorna
var stillvida omotiverade att intresset for
att 16sgora Finland var storre 1 Sverige dn
istorfurstendémet. Den nyvickta nationa-

listiska ryska opinionen hade ocks8 svért
att smilta att Polen och Finland hivda-
de en kulturell 6verlidgsenhet.®!
Foérutom att framhiva Finlands stat-
lighet genom férslag om neutralitet, han-
delsflagga m.m. lyfte Helsingfors Dagblad
fram klassiska liberala krav. Man talade
for en representationsreform och inféran-
de av ett tvAkammarsystem, tryckfrihet,
frihandel, arbetets frihet, niringsfrihet
samt en humanare behandling av [6sdri-
vare, fingar och sj6min och motsatte sig
prygelstraff. Vidare argumenterade Hel-
singfors Dagblad for offentlighetsprinci-
pen, religionsfrihet, skattereform, handel
och kommunikationer, bl.a. f6r en fri-
hamn i Hango. Konsumtionsféreningar
och folkhégskolor stod ocksd tidningen
nira. Till bladets framgdngar eller kan-
ske exaktare de frigor som det férespré-
kat kunde riknas myntreformen, lant-
dagsordningen 1869, virnpliktslagen 1878
och stindernas motionsritt 1886.%
Dagblader gick emellertid 1863 s
l&ngt att det vickte en motreaktion som
skadade bade liberalismens sak och de
rysk-finlindska relationerna. I sitt pro-
gram for stindernas verksamhet uppre-
pade tidningen kravet pa neutralitetsriitt
for Finland om Ryssland rkade i krig.
detta ssammanhang hinvisade tidningen
till Schweiz och Belgiens neutralitet och
krivde egen militdr fér Finland och de
ryska truppernas bortdragande.®
Dagbladets artiklar splittrade opini-
onen i Finland och grannlinderna. De
konservativa, gammalfennomanerna och
majoriteten av de finsksinnade, stillde sig
avvisande, medan Snellman och hans an-
hingare fordsmde neutralitets- och flagg-
projektet. Snellman formulerade sin syn i
den tidigare nimnda uppsatsen “Krig el-



ler fred for Finland” och vinde dir udden
mot bide liberalerna och emigranterna.’

Liberalernas hivdande att Finland inte
var en med autonomi utrustad rysk pro-
vins, utan de jure en med Ryssland fede-
rerad fullt utbildad stat lag till grund for
kraven p4 neutralisering, nationalflagga,
nationalforsvar och bortdragning av rys-
ka trupper, penningvisendets 16sgoring
fran rubeln, tullautonomi och en inter-
nationellt garanterad stilllning samt losa
relationer mellan Ryssland och Finland.
Som tidigare nimndes provocerade dessa
krav och jaimf6relsen med Norge den rys-
ka opinionen. Liksom tidigare lade Dag-
blader huvudvikten vid ordnandet av Fin-
lands stillning pa det som hinde i Borga
och ignorerade freden i Fredrikshamn
1809.5

Lantdagen och liberalernas agerande
vickte forbittring sirskilt hos M. N. Kat-
kov i Moskouvskija Vedomosti. En kraftig
polemik utléstes av frigan om huruvida
tre adelsmin som tjiinade i Ryssland kun-
de f3 siite och stimma p4 det finlindska
Riddarhuset. Liberalerna hinvisade till
riddarhusordningens bestimmelser om
ydnst i frimmande stat respektive utri-
kes, vilket fick Katkov att reagera. Trodde
den finlindska adeln faktiskt att Ryssland
forenat landet med sig och dterférenat Vi-
borgs lin med Finland bara for att Fin-
land p4 Rysslands bekostnad skulle {3 sitt
territorium avrundat och kunna betrakta
sig som ett avskilt rike?®

Det centrala i liberalernas syn pa sprak-
frigan var att spriket var ett kommunika-
tionsmedel. Det skulle inte anvindas for
att klyva eller splittra ett samfund utan
tvirtom for att bygga broar och forena.
Ibland gav liberalerna ocksd uttryck for
en dvertro pd att sprakfrdgor kunde lsas

“rationellt” enligt indamélsenlighet. Syn-
sittet beaktade inte att romantiken redan
knutit spriket till individuella, nistan ex-
istentiella virden och att minniskor re-
dan samlats kring sprikideologier som
redskap for samhillsforindring. Libera-
lernas benigenhet att nonchalera dylika
aspekter tedde sig svarbegriplig fér sam-
tiden och underligt esoterisk och orea-
listisk ur ett senare perspektiv. I sin tid
var liberalerna dock en mycket betydan-
de politisk kraft. Liberalernas strivan att
i politiska konfliktsituationer betona jim-
stilldheten mellan spriken och deras lika
rittigheter gjorde dem 1 praktiken ofta
till foresprikare for finskans rice. Nir
den kommitté som tillsatts av Alexan-
der II 1856 avgav sitt betinkande 1862
foreslog den ingen frist f6r nir myndig-
heterna skulle vara skyldiga att utfirda
expeditioner pi finska. Dagbladet pipe-
kade att den finska befolkningen visat att
den uppfattade det ridande liget som en
rittskrinkning. Liberalerna var skyldiga
att sd 6ppet som mdjligt erkiinna denna
ritt redan for att bevara sin trovirdighet
i folkets 6gon.’”

Liberalerna forsokte tona ned sprak-
frigan genom att gynna finskan med tvi-
sprakighet som mal och redskap. I en le-
dare hosten 1871 konstaterade Dagbladet
att den bildade medborgaren bor idlska
bada spriken lika hogt, liksom en fader
dgnar samma kirlek &t tvenne barn. Syn-
sittet grundade sig inte pd uppfattning-
en att de bdda spriken var fortjinta att
dlskas med den vordnad for de andliga
virden minniskan dger i sitt sprak. Lik-
nelsen uttryckte bara tanken att eftersom
den finlindska nationen en ging talade
tvd sprék, s& borde den enskilde av kirlek

till sitt folk hilla bida lika kira.®®



A.H. Chydenius, som var Dagbladets
huvudredaktor 1883—1887, formulerade
det liberala partiets stdindpunkt i sprak-
och skolfridgan, men undertecknade inte
det liberala programmet 1880. Hans lira
om spriket enbart som ett medel f6r kom-
munikation tonades ned i tidningens spal-
ter i borjan av 188o-talet. Han arbetade
for att losa sprakfrigan med en stinder-
lag 1885 och forsokte dstadkomma en
kompromiss mellan kvarlevorna av li-
berala partiet och det finska partiet — i
bdda fallen utan framging. Chydenius
stod nira Valvoja-gruppen och anklaga-
des for kryptofennomani, men hans for-
héllande till de nationella rorelserna var
nirmast priglat av likgiltighet.®

Liberalerna var tongivande i svensk-
sprikiga kretsar. Deras virldsiskadning
var bara svagt nationell, och i det nir-
maste fennomansk. De f6rsokte forgives
avfora nationalismen frin dagordning-
en. Den tilltagande demokratiseringen
gjorde emellertid att det skedde en for-
skjutning mot en mer etnografisk natio-
nalism. Arvid Mérne belyser utveckling-
en i sin biografi éver A. O. Freudenthal:
studenterna fran 1860 stod allmogen och
de breda svenska lagren pafallande nira.
De hade inte nitts av éverklassens kul-
turfennomani och det var naturligare f6r
dem att hylla sprak in stat. Foreteelsen
hade sin motsvarighet bland finnarna.
Den férsta finskhetsgenerationen, som
hirstammade fran svensktalande famil-
jer ur den bildade klassen, eftertriddes av
studenter frin allmogehem och stidernas
lagre finska borgerskap. Nationalismen
var dnnu i frimsta rummet den bildade
klassens egendom. Samhillsgrupper med
politiska traditioner kinner starkare stat-
ligt dn folkligt, starkare historiskt in et-

nografiskt. Yrj6-Koskinen och Freuden-
thal 6vergav en allminpatriotisk linje till
formdn for spraket. De var undantag i sin
samtid, men ocks3 profeter. I Finlands na-
tionalism framstir de bida etnografiska
stromningarna paradoxalt som, om inte
bundsférvanter, sd dtminstone menings-
frinder, 1 en strid dir den historiska Fin-
land-kiinslan var motstindare.”

En av Snellmans insatser i strukture-
ringen av 1800-talets politik bestod i hans
forkrossande kritiska eliminering av ett
liberalt alternativ i finsk politik. Leo Me-
chelin, Rolf Lagerborg och Robert Cast-
rén forsokte f3 till stdnd ett parti samlat
kring ett klart formulerat liberalt pro-
gram for att framliggas vid lantdagen
1882. Programmet utarbetades av trion
ute pé landet hos Mechelin i Letala som-
maren 1880.”!

"Det liberala partiets program” publi-
cerades 1 Helsingfors Dagblad tfsljt av ett
cirkulir undertecknat av 43 personer ur
samhillseliten som ville ligga "uttalan-
det” uill grund f6r diskussioner som kun-
de leda till endrikt och sammanhéllning
infor nista lantdag. De storsta grupper-
na bland undertecknarna var foretagare,
godsigare och tjinstemin; i gruppen in-
gick bara tvd officerare och en prist. Ef-
tersom lantdagen sammantridde sillan
och man forsokt vicka misstro mot libe-
ralerna, ville dessa ge en sammanfattning
av de grundsatser och syften som borde
utgéra huvuddragen av det liberala parti-
ets program. "Uttalandet” var alltsd bade
en sammanfattning och ett diskussions-
underlag.”

Programmet fastslog att partiet stod
for en pa historisk grund fortgdende ritts-
utveckling utan omstortningar. Sidana
kom inte i friga pd grund av den friska



kirnan i samhiillsskicket, som var en foljd
av att "Finland i 500 r varit delaktigt af
en rittsordning, hvars grunddrag af dlder
utgjort: odalmannaritt, lagbunden frihet,
begrinsad konungamaket, folkviljans er-
kinnande i lagstiftning och beskattning”.
Det konstitutionella systemet borde ge-
nomforas sikrare och fullstindigare. Be-
kinnelsen till det svenska rittsarvet f6l}-
des av mera specifika krav rérande 2—3
ars lantdagsmandat och motionsritt for
stinderna, stiftande av tryckfrihetslag, ut-
okade befogenheter for stinderna i stats-
hushéllningen, mindre reglering i ni-
ringslivet, begrinsning och fixering av
den administrativa lagstiftningen, reform
av forvaltningen och ett klarare faststil-
lande av Finlands "unionella forhéllan-
de till kejsardomet”. De senare kraven
implicerade en revision av grundlagarna
och en representationsreform. Program-
met bejakade demokratiska tendenser,
men inte demagogiska yrkanden pd en
krass och abstrakt jimlikhet. Finskspra-
kiga skolor borde inrittas, men inte pa de
svenska skolornas bekostnad; programmet
avvisade farhdgor for halvbildning och
“desertering” frin de praktiska yrkena.
Kommunerna borde 8liggas att grunda
dtminstone en hégre folkskola.

En betydande del av programmet gill-
de sprakfrigan, som av mdnga betrakta-
des som den enda méjliga grunden f6r
partibildning. Liberalerna hade bestri-
dit detta i tvd decennier och skulle gora
det ocksd i fortsittningen. Programmet
var 1 mycket en plidering for sprikens
likaberittigande och for tvasprikighe-
ten. Det vore dventyrligt att ersitta en
sekelgammal bildning i en omstértning
som skulle férsvaga bildningens fotfiste.
Tanken om ett sprikligt neutralt center-

parti ledde till ett avstindstagande frin
“ultra-svekomani”™

Afven af politiska skil ir en ultra svensk-
sprikig stindpunkt férkastlig. Ty skirpan-
det af den sprakliga antagonismen kan ¢j
undgd att medféra en jemvil for statslifvet
skadlig séndring mellan de olika folkele-

menten.

For liberalerna framstod Finlands folk
som ett helt, att skjuta fram sprakfra-
gan som den hogsta formen for patri-
otisk verksamhet riskerade att himma
utvecklingen. Det behévdes en férmed-
lande stindpunkt. Tvisprikighet fram-
férdes som ideal:

De bildade i Finland, 6fverhufvud alla
medborgare, hvilkas verksamhet hojer sig
till ndgon allminnare betydelse utéfver den
svensk- eller finsksprakiga hemortens sfer,
bor kunna landets bida sprik. [...] Den
centrala stindpunkt vi intaga, eller tvdspra-
kighetens stindpunkt, innebir korteligen
detta: att finska och svenska skall anviindas
jemsides i vdrt land och att enhvar, som vill
dgna sig at offentligt virv, bor, utom sitt
modersmadl, lira sig det andra inhemska
spriket.

Programmet framhivde att det nume-
ra foreldg bittre forutsittningar for en
fungerande tvdsprikighet, eftersom ing-
en behovde 6verge sitt modersmal till for-
man for ett annat sprk, dven om han blev
tvungen att lira sig detta sprik. Tvaspra-
kigheten krivde inget offer av moders-
maélet, den var en forsonlighetens stind-
punkt som bevarade folkets enighet och
styrka fran att slgsas pa sterila sprakstri-
der.”

Liberala partiets program har betrak-
tats som det forsta 1 sitt slag 1 Finland,



men d& Snellman “recenserade” program-
met var han inte nddig. Man kunde siga
att artikeln representerade Snellman som
bist och som simst: & ena sidan en skarp
analys och en effektiv argumentering, &
andra sidan en bitande ironisk och elak
formuleringskonst. Snellman hade up-
penbart beslutat sig for att kviva barnet
redan i vaggan, eller itminstone att dopa
det till Dagbladspartiet. Under skylten
dolde sig vanligen "oduglighet, okunnig-
het och tomt frasmakeri”. Snellman for-
argade sig sirskilt 6ver att Dagbladspar-
tiet forsokte ta dran for de reformer som
genomforts, medan han hivdade att de
flesta drenden skulle ha avgjorts pd sam-
ma sitt ocksd utan liberalerna. Vid erév-
ringen skapades en svensk bildad klass
som upprittholl den svenska traditionen.
Det var inte dgnat att férvdna att en sd-
dan privilegierad stillning hade férblindat
innehavarna, men det var férunderligt att
ingen erkint att det verkligt liberala var
att kimpa for befriandet av tvd miljoner
minniskor ur morkrets band. Snellman
sdg ett allmidnnare monster: "Den sam-
hillsklass, som historiskt haft all makt 1
detta i arf, skall d& blifva, hvad den alltid
bort vara, men icke varit, det finska fol-
kets naturliga ledare, och den skola hafva
vunnit, hvad den nu saknar, ett fast rygg-
stod i miljonernas erkinnande.” Snellman
anvinde klarsprik: "Finlands vara eller
icke vara beror deraf, att finnarna inta-
ga den plats, hvilken den svenska bildade
klassen i sekler innehaft och innu inne-
har —ja, d& ir freden sluten.”*
Polemiken kring det liberala partiets
program brukar ses som en dédsstét for
liberalismen 1 Finland. P4 organisations-
planet dr detta i viss mdn riktigt, ndgot
renodlat liberalt parti uppstod aldrig, men

de liberaler som programmet vinde sig
till fanns linge kvar som en 16s gruppe-
ring. Liberalismen som idériktning f6r-
svann inte. I bida dessa avseenden blev
Svenska partiet en av arvtagarna till det
liberala partiet. Efter 1880 6vergick med
tiden manga liberaler till Svenska par-
tiet. Med sig férde de badde sin liberala
ideologi och sin politiska erfarenhet, vil-
ket bidrog till att ge det linge obetydliga
“vikingapartiet” storre tyngd, auktoritet
och resurser, men ocksa till en viss uttun-
ning av dess nationella ideologi. Infor det
svenska partimétet 1896 forklarade Leo
Mechelin att en konfidentiell diskussion
borde ha foregdtt presskampanjen for ett
allmint méte — ett krav som V.M. von
Born betecknade som “anakronistiskt”.
Enligt Mechelin ansdg det liberala par-
tiet att den svenska bildade klassen bor-
de inta en viktig plats i landet, emedan
alla inte var redo att inskriinka sig till "att
blott verka fér den svenska allmogebe-
folkningen”.””

Ettdrygt decennium senare hade ock-
s& Mechelin kommit till att det libera-
la partiet inte lingre existerade. Skirp-
ningen av sprik- och rikspolitiken ledde
till ett nirmande mellan de gamla libe-
ralerna, det gamla Svenska partiets min
och Svenska folkpartiet. Infor valet 1910
stilldes Mechelin, tillsammans med Mar-
ten Holmberg och Vera Hjelt, upp som
kandidater av Konstitutionella arbetarfor-
eningen 1 valférbund med Svenska folk-
partiet. Mechelin blev for férsta gingen
invald i enkammarlantdagen och ansig
det korrektatt ocksd intrida i partiet. Det-
ta ansdgs som ett stort erkidnnande och
Mechelin inskrevs under solenna former
pé partikansliet. Vid partidagen samma
ar framhoéll han i enlighet med sin sprak-
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ligt mera neutrala dskidning betydelsen
av en stark solidaritet mellan de svenska
och finska sprakelementen.” Om den or-
ganiserade liberalismen i Finland har en
dédsdag kunde den hogtidlighéllas den

dag Mechelin tog sin partibok.

Stind och sprik

Som tidigare konstaterades var lantdags-
stdndens politiska firg helt etablerad i slu-
tet av 1800-talet. Arkebiskopsvalet 1899
stod mellan den finsksinnade Gustaf Jo-
hansson och den svensksinnade Her-
man Réibergh. Arkebiskopen verkade
som pristestdndets talman och de finsk-
sinnade betraktade det som helt uteslu-
tet att vilja Rbergh, som dessutom an-
sdgs mindre skickad i politiska frigor.””

De svensksinnade adels- och borgar-
stinden stod emot de finsksinnade pris-
te- och bondestidnden. Det enda sittet
att bryta detta dédlige var att dindra val-
bestimmelserna i borgarstidndet s att det-
ta kunde foras 6ver till det finska ligret.
Réstrittsfrigan fick ddrfér en stor bety-
delse i sprikstriden.

Demokratiska aspekter var en nyckel-
friga for de finsksinnade eftersom valrit-
ten i stiderna innebar att resultaten var
beroende “af en fitalig, mot den finska
sprikreformen mer eller mindre afvogt
sinnad del af befolkningen, hvarigenom i
denna fraga tvd stdnd fortfarande kommo
att std emot tvd”, som Thiodolf Rein sam-
manfattade problematiken. Det finska
partiet framstillde sig vanligen som fol-
kets foretridare, och reformen hade varit
av central betydelse for att bryta det po-
litiska dédliget. Flertalet av de finsksin-
nade hade néjt sig med en mycket mo-
derat reform som hade sinkt bdde den
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arsinkomst som gav réstriitt och antalet réster for de
hégsta inkomsttagarna. De enda som vid lantdagens
plenum plenorum foéresprikade en demokratisk 15s-
ning enligt principen en man, en rést var den radikale
finskhetsivraren Lauri Kivekis och kammarjunkaren
Johan Reinhold Taube.”

Stiderna fick en ny f6érvaltning genom bestimmel-
serna om kommunalférvaltningen i stiderna 1873. For-
ordningens modell var den svenska kommunalférord-
ningen for stider 1862, vars motiveringar skrevs av den
till Sverige 6verflyttade J. J. Nordstrém. Den visar inga
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En av de storsta finska demonstrationerna
var namnbytesaktionerna i samband med
100-arsminnet av J.V. Snellmans fodelse.
Tidningarna fylldes med kungérelser om nya
slaktnamn (t.v.), exemplet ur Uusi Suometar.
Skamttidningen Fyren ironiserade 6ver "Na-
tionalforfalskningen” som ett kladbyte och
Over att Snellman inte hade forfinskat sitt
eget namn.



tecken pd inflytande frin den ryska stads-
forvaltningsreformen 1870. I inledning-
en till det forslag som forelades stinder-
na 1863 konstaterades att det bista hade
varit att upphiva skillnaden mellan bor-
gare och 6vriga stadsbor, men detta hade
stitt i strid med grundlagen och si 13ngt
var man inte redo att gd. Snellman fram-
héll emellertid i senaten att indelningen
av stadsbefolkningen i klasser borde av-
skaffas. Reformen blev silunda en for-
valtningsreform inom ramen for borgar-
stdndets privilegier. Kejsaren meddelade
att frigan inte kunde lésas innan stinder-
na tagit stillning till niringsfriheten och
lantdagsrepresentationen.”

Eftersom man fruktade att de fattiga
skulle tillgodose sina egoistiska intressen
genom att beskatta de vilbestillda genom
skatter som inte skulle beréra dem sjil-
va, knots rostritten eller egentligen anta-
let réster som varje person forfogade Gver
till ifrdgavarandes inkomst. Till en bérjan
maéste personer med ligre inkomster vilja
mellan skatt och réstritt. Det var vanligt
att arbetarna avstod frin rostritten, men
nir nykterhetsrorelsen, arbetarrorelsen
och finskhetsrérelsen lyckades mobilise-
ra sina anhingare viixte deras inflytan-
de. Samtidigt polariserades och politise-
rades valen. Tvinget att bilda koalitioner
mellan grupperna stirkte vanligen den
finsksinnade fronten, som kimpade for
en begrinsning av antalet réster som en-
skilda valmin kunde anvinda. Vid va-
len till borgarstindet 1872 anvindes en
obegrinsad rostskala, men minga stider
overgick snart till en skala som accepte-
rade hogst 25 roster.!”

Under dren 1875-1918 lyfte census,
rostrittsskalan och taxeringspraxis fram
ett tunt skikt som kontrollerade de kom-

munala valen och behirskade roster-
na: 4—5 procent av den mantalsskrivna
stadsbefolkningen behirskade mer idn tvd
tredjedelar av réstmassan pd 1880- och
18go-talen. I de tvdsprikiga stiiderna stod
képminnen i borjan ofta nira det svenska
och hantverkarna nira det finska part-
et. Nigra stora skillnader férekom inte.
De rostberittigades andel av den man-
talsskrivna befolkningen steg frin 14,6
procent (1884) till 19,7 (19o00). Samtidigt
gick utvecklingen i den riktningen att de
svensksprikiga forlorade den demografis-
ka och dirmed snart ocksd den politiska
kontrollen éver stiderna. Ar 1880 hade
25 stider finsk majoritet och 12 svensk.
Ar 1920 hade endast 10 stider fortfaran-
de svensk majoritet.!”!

Utvecklingen skot s& smaningom de
korporativa grupperna av képmin och
hantverkare t sidan. De ersattes med par-
tier byggda pa sprik, ideologi och klass,
en utveckling som pdskyndades av tid-
ningspressens, sirskilt partitidningarnas,
expansion. Svensksprikiga tidningar ut-
kom i tjugo stider. Politiseringen i par-
tier piskyndades sirskilt i de tvispriki-
ga stiderna av uppkomsten av politiska
klubbar, som verkade som valkanslier och
ledde valarbete och kandidatnominering.
De finska klubbarna var ofta pionjirer,
som f6ljdes av en svensk reaktion. Finska
foreningar grundades pa 188o-talet och
svenska klubbar pa 18go-talet. Kontakter-
na med nationell politik uppritthélls ock-
s& av ldrarna vid det snabbt expanderan-
de skolnitverket. Deras radikaliserande
verkan visar hur sm4 férindringar kunde
dstadkomma stora konsekvenser. Finska
kadettkarens upplosning 1903 ledde till att
Fredrikshamns stadsfullmiiktige omedel-
bart férfinskades. I Villmanstrand ledde



ater Finska dragonregementets forligg-
ning i staden till ett 6kat svenskt inflytan-
de genom svensksprikiga officerare. I den
lilla svenska staden Marichamn dstadkom
de fran fastlandet inflyttade finsksinnade
ydnsteminnen ett sprakpolitiskt inter-
mezzo i slutet pd 18go-talet d& de grun-
dade en filial av Nationella Aktiebanken
(KOP), en finsk bildningsférening och en
finsk folkskola samt blev representerade i
stadsfullmiktige. En motattack i form av
grundandet av freningarna Alands Vin-
ner och Arbetets Vinner lyckades dock
sitta stopp for aktionen.!%

Kampen om kontrollen 6ver stider-
na var hdrd och férdes ibland med val-
bojkotter och kamp om ”den moraliska
segern”, d.v.s. att kunna bada upp flera
valmin, men firre skattéren och dirmed
farre roster. De svensksprakiga tringdes
tillbaka, men mycket 1dngsamt. Valsittet
kunde leda till 6verraskande resultat. S&
sent som 1911 nddde svenskarna majoritet
1 Bjorneborg och en svensk lista segrade
1 Tammerfors. De svensksinnade domi-
nerade stadsfullmiktigevalen i Uledborg
till 1910 och i Abo till sjilvstindigheten. I
Helsingfors kunde de svensksinnade en-
samma bestimma kommunalvalens ut-
ging till 1912, d& de borgerliga partier-
na stillde upp en gemensam lista. Den
svenska dominansen var betydligt star-
kare dn partiets resultat i lantdagsvalen.'”

Ryskans roll kring sekelskiftet 1900

Som tidigare konstaterades intog det rys-
ka spraket under en stor del av 18o0-talet
en relativt undanskymd eller 4tminsto-
ne avgrinsad roll, men detta indrades i
ett slag med sprikmanifestet 1900. Efter
att ett lagforslag i sprikfrdgan stupat pa

oférenliga meningsmotsatser vid 1897 rs
lantdag vinde sig bondestdndet till kejsa-
ren med en supplik om forbittrande av
finskans stillning. Suppliken gick ut pd
att finska skulle bli forsta officiella sprak
1 storsta delen av landet enligt den s.k.
lokalspraksprincipen. Senaten och tf. ge-
neralguvernéren Stepan Gontjarov yttra-
de sig negativt om forslaget — den senare
bifogade en anmirkning att ifall dren-
dena skulle behandlas pa supplikantens
sprak, borde ocksi hemstillningarna till
kejsaren behandlas pa ryska. Den del som
gillde bondernas supplik resulterade i en
sprikforordning den 19 juni 1902, som
stadgade att kommunens protokollsprik
respektive det sprik en enskild anviint d&
drendet anhingiggjordes skulle anvin-
das vid drendets fortsatta behandling.!™

Vid samma féredragning 1899 dir
kejsaren utlovade en forbittring av fins-
kans stillning inleddes beredningen av
sprikmanifestet 1900. Manifestet férord-
nade att statssekretariatet, generalguver-
norskansliet och finska passexpeditionen
skulle handligga drendena enbart pa rys-
ka och att senatens hemstillningar och ut-
ldtanden samt expeditioner till general-
guverndren skulle skrivas pd ryska; frin
1903 skulle handliggningen i senaten och
dess expeditioner ske p4 ryska. Oversty-
relserna och guvernérerna skulle anvinda
ryskaisin skriftvixling med éverordnade
myndigheter. Vid behov kunde éversitt-
ningar bifogas, och de myndigheter som
handlade drenden pd ryska var skyldiga
att motta suppliker pa finska och svenska.
Grundprincipen var alltsd att férvaltning-
en internt anvinde ryska, medan folket
skotte sina angeligenheter pa sitt sprak.|”®

Den konferens som beredde sprik-
manifestet 1900 foljde i mycket de prin-



ciper for den ryska politiken och sprik-
politiken 1 Finland som formulerats av
generalguvernér F. L. Heiden 1882-1883;
denne kunde som medlem av konferen-
sen upprepa sina forslag. Liksom tidiga-
re generalguvernérer ville Heiden féra
Finland nirmare Ryssland och dirige-
nom forsvaga Sveriges och svenskhetens
inflytande i Finland samt gynna finsk-
heten. Avsikten var inte att stilla finskan
pé svenskans plats utan att bereda plats
for ryskan. Inférandet av ryska var emel-
lertid inte ett mél i sig, utan ett medel f6r
att stirka den statliga enheten:

Med ju stérre framgdng Finlands nationella
kultur och sprik utvecklas och i ju hogre
grad de dsidositter svenska spriket och
svenskt inflytande, desto snabbare blir det
mdjligt att stiirka ryska sprikets stillning

i landet, ty eftersom ryskan kulturellt stir
hégre dn finskan kommer den inte att mota
motstdnd fran detta sprk, om den utbreds
endast bland de bildade klasserna och man
inte gor den till administrativt sprak, en

stillning som givetvis tillkommer finskan.!%

Enligt Heiden skulle svenskan ge plats
for finskan, vilket i sin tur gav plats for
ryskan. Denna skulle emellertid inféras
bara i den hogsta férvaltningen for att
stirka de statliga banden till Ryssland;
diremot skulle folket styras pd finska.
Kulturspriken svenska och ryska kim-
pade enligt detta synsitt med varandra i
en tvekamp som fordes ovanfér och vid
sidan av det finska folket och spriket.
Heidens redskap i kampen var lokal-
spraksprincipen, som i praktiken skul-
le ha lett till att finskan blev enda f6r-
valtningssprik 1 storsta delen av landet,
finsk universitetsundervisning och krav
pd kunskaper i finska hos tjinstemin-
nen. Heiden kunde inte vid kejsarkrs-

ningen 1883 genomdriva att finskan fick
en med svenskan jimbordig stillning som
officiellt sprik. Diremot utfirdades i de-
cember 1883 en férordning som gjorde
finskan till domstolssprdk 1 kommuner
med finsksprakig majoritet. Ar 1886 fick
samtliga myndigheter och verk riitt att an-
vinda bdda spriken i handliggning och
skriftvixling.

Bobrikoff (1839—1903) var redo att inf6-
ra ryska p4 en ligre nivd in Heiden. Han
ville ersitta svenskan med “riksspriket”
och "folkfinskan” (narodno-finskis), men
med tiden skira ned finskans anvindning
som officiellt sprik. Férvaltningen borde
till ldgsta nivi kommunicera inbérdes pd
ryska, medan drenden kunde anhingig-
goras och utslag utfirdas pd de "lokala
spridken”. Synsittet att endast svenskan
och ryskan var serigsa konkurrenter om
en ledande stillning i Finland innebar
att det fanns ett logiskt samband — inte
en motsittning som man ofta forestillt
sig — mellan "fennisering” och “russifie-
ring”. Landet kunde fjirmas frin Sveri-
ge genom “forfinskning” och nirmas till
Ryssland genom “f6rryskning”. Den rys-
ka ”byrdkratiska nationalismen” anvin-
de ryska spriket och rysk kultur som ett
medel att stirka rikets enhet och den au-
tokratiska kontrollen.!"”

Den forsta féredragningen pa finska i
ckonomiedepartementet skedde i augus-
ti 1901, men f6rst under senare hilften av
1902 blev féredragningar pa finska vanli-
ga. De kyrkliga myndigheterna skrev ofta
till senaten p4 finska och skrivelserna fére-
drogs ocksd p4 finska. Fran oktober 1903
blev ryskan enligt sprikmanifestet hand-
liggningssprak. Nir den nya férordning-
en om senaten tridde i kraft méste dren-

den ocksd handliggas pa ryska. P4 grund



av senatorernas och ambetsminnens bris-
tande kunskaper i spriket gav detta upp-
hov till farsartade situationer. I praktiken
var protokollspriket i ekonomiedeparte-
mentet finska och svenska med finskan
som dominerande sprik. Man protokoll-
forde inte lingre bara enskilda drenden
pé finska, utan hela protokoll skrevs pd
finska. De svensksprikiga protokollen var
klart firre och de ryska oversittningar-
na gjordes 1 efterskott. Hésten 1905 an-
vindes enbart finska i ekonomiedepar-
tementet och vid senatens plenum. Nir
“undfallenhetssenaten”, som &stadkom-
mit denna férindring, avgick under stor-
strejken behandlades dess avskedsansokan
helt pa finska.1%

Nir Mechelins senat tilleridde 1905
holl regeringschefen sitt linjetal pd finska
och meddelade att drendena hirefter
skulle antecknas i protokollet pd samma
sprik som handlingarna och att proto-
kollforingen ocksa 1 6vrigt skulle beakta
finskans stillning som folkmajoritetens
sprik. Lagberedningen beredde normalt
lagarna pd svenska varefter de 6versattes
till finska. Frin 1907 borjade lagarnaiallt

storre utstrickning beredas p4 finska.!”

Triangeldramats upplosning

Under den storsta delen av 18o0o-talet var
forhillandet mellan Finlands tre sprik ett
triangeldrama dir i allménhet tv par-
ter allierade sig mot den tredje. Eftersom
man pd sivil ryskt som svenskt hill ansdg
att endast ryskan respektive svenskan var
statsbirande kultursprdk hade det varit
naturligt att dessa forsokt etablera en al-
lians med de finsksprakiga. Detta omdoj-
liggjordes for de svensksprikigas del av
den inrikespolitiska motsittningen mel-

lan svenskt och finskt. For de tidiga fenno-
manerna framstod de svensksinnade 18ngt
fram i tiden som huvudmotstdndare.
For Rysslands del forsvirades en alli-
anspolitik med fennomanerna av att re-
dan de tidiga fennomanerna sg sig el-
ler uppfattades som ett slags folktribuner.
I det envildigt styrda Ryssland hade man
inte mycket till 6vers f6r sdidana ”jakobi-
ner i vadmal”. Det ingick inte i principer-
na for styrandet av imperiet att stoda sig
pé grupperingar som hirledde sin legi-
timitet frin folkviljan och de ligre sam-
hillsklasserna. Den ryska riksledning-
en stodde finskans stillning i kultur och
forvaltning, men ville inte gé lingre i en
antisvensk politik som kunde bli ett stéd
for en potentiellt antirysk politik.
Misstron mot finskhetsrirelsen mins-
kade forst d& fennomanerna bevisade att
de var en sambhiillsbevarande kraft och
inte ett hot mot samhillsordningen. Un-
der generalguvernér F. L. Heidens tid
fann gammalfinnarna och den ryska re-
geringen varandra. Frdn rysk sida berod-
de detta framfor allt pd den ryska regi-
mens svaghet. Ryssland hade ingen brist
p& manskap och vapen, men nog pd de
redskap som skulle ha behovts for att
komma till ritta med ett mobiliserat med-
borgarsamhille. Det dr nirmast forbryl-
lande att se hur illa informerade och hjilp-
16sa ryssarna var i friga om lantdagen och
den finlidndska rittsstaten. Problemet var
att regeringen 1 det "underadministrera-
de” riket inte kunde eller ville ta till de
krafttag som behovts eftersom man vil-
le undvika att provocera den internatio-
nella opinionen. Dess relativa maktlgshet
kan belysas med en jimf6relse. Finlands
overgdng till kejsardomet 1809 var f6r-
bluffande mjuk. De hirda tag som inte



tillgreps pd 1810-talet behévdes plotsligt
iborjan av 18go-talet, men i finlindarnas
och den internationella opinionens égon
var forsoken att upptrida som forsenad
ockupationsmakt bide forfelade och hor-
de hemmaien annan epok. For regering-
en i Petersburg blev det av storsta betydel-
se att dteruppritta och stirka regeringens
auktoritet i storfurstendémet.

For att dterta initiativet i Finlandspo-
litiken utarbetade generalguvernor Hei-
den 1882—-1883 tvd promemorior om den
ryska politiken och spriken 1 Finland.
Promemoriorna forblev okinda i samti-
dens Finland, men kom att spela en viktig
roll for den ryska politiken under Heid-
en och som bakgrundsmaterial fér Bobri-
koff. Heidens grundtes var att det var helt
oundgingligt att regeringen konsekvent
borjade stodja fennomanerna. I likhet
med regeringskretsarna i Petersburg sig
han ingen storre skillnad mellan sveko-
maner och liberaler, utan sig motstindet
ilantdagen som ett verk av det “svenska”
elementet i Finland. En allians mellan
de “konservativa” krafterna mot separa-
tismen tedde sig dirf6r naturlig. Heiden
sdg kraftdtgirder mot svenskans domine-
rande stilllning som nédvindiga eftersom
hivdandet av medborgerliga rittigheter
pé svenska utgjorde ett hinder fér den rys-
ka politiken. Fennomanerna borde gyn-
nas via utnimningspolitiken; de hégsta
posterna borde dock besittas med tjins-
temin som kunde ryska och hade tjinat
1 Ryssland. Undervisningen 1 ryska bor-
de utvidgas kraftige.!?

Heidens allians med fennomanerna
innebar att rollerna i den finldndska kabi-
nettpolitiken kastades om. Tidigare hade
eliten genom sina forbindelser kunnat pé-
verka avgdrandena i Petersburg vid sidan

av tjinstevigen via senaten. Nu Gvertogs
rollen av axeln Heiden—Yrj6-Koskinen
for nistan ett decennium framie till ti-
den f6r postmanifestet 1890 d4 general-
guvernéren hotade med en forryskning
av skolorna, vilket var en troskelfraga for
Yrjs-Koskinen. I Finland brukade man
anklaga politiska motstidndare for att ’gd
petersburgska vigar”, men i sjilva verket
anvindes denna vig av samtliga politis-
ka grupperingar vid tillfille. Fér gam-
malfinnarna gav samarbetet med Heiden
s& god utdelning att Yrjo-Koskinen 1891
med tillfredsstillelse kunde konstatera att
sprikfrigan allmint taget var lést. Man
hade fatt till stdnd finska skolor — inte i
tillricklig omfattning, men inda tillrick-
ligt som ett forsta skede. Ritts- och dm-
betsspriket hade ordnats pd ett allmint
taget tillfredsstillande sitt. Det som dnnu
saknades var for det mesta sidant som
kunde ordnas pd praktisk vig och inte
egentligen krivde lagstiftning.!!!

En konflikt mellan regeringen och
“svekomanerna” var oundviklig pd grund
av att liberalernas mal i Rysslandspoliti-
ken var en utbyggnad av autonomin. En
betydande del av liberalerna évergick till
det svenska partiet och forde sitt synsitt
med sig till ett parti som redan tidiga-
re sdg anslutningen till Ryssland som en
olycka. De radikalaste svenskarna intog
en “non possumus’-instillning som inte
kunde sammanjimkas med regeringens
syn som gick ut pd att autonomin méste
beskiras. For ryssarna blev fennomaner-
na dirmed en limplig samarbetspart. Re-
dan pa 1870-talet hade Koskinen deklare-
rat att 180o-talet var ett framsteg jimfort
med Finlands svenska forflutna och han
hade aldrig betraktat en utveckling enligt
viisterlindsk modell som ett sjilvindamal.



Nir konflikterna skirptes méste minis-
terstatssekreteraren Carl von Daehn och
Yrjo-Koskinen utarbeta en annan kon-
ception. Man fortsatte att betona gammal-
finnarnas ovillkorliga lojalitet och partiets
stdd och inflytande, men betonade starka-
re att det vixande nationella sjilvmedve-
tandet i Finland kolliderat med motsva-
rande utveckling i Ryssland. Det gillde
alltsd att undvika eller f6rebygga prestige-
konflikter. Uusi Suometar retirerade fran
den finlindska pressens konflikter med de
ryska tidningarna och upphérde att moti-
vera Finlands autonomi med juridisk be-
visféring. I stillet betonade man att det
inte féreldg nigon konflikt mellan realis-
tiska ryska krav och Finlands autonomi.
Enligt Yrj6-Koskinen hade de kompro-
metterade svekomanerna forlorat allt for-
troende 1 Petersburg och borde dirfor i
nationens intresse dra sig undan — hans
motstdndare sig detta som ett sétt att an-
viinda Rysslandspolitiken som ett slagtri
mot de svensksinnade for att bereda plats
for gammalfinska tjinstemin.!?
Problemet f6r Yrjo-Koskinen var att
han inte fick sitt eget parti att omfatta
hans strategi. Den riktning han omfatta-
de, de s.k. jungfennomanernas, var den
andra generationen inom finskhetsrérel-
sen. Den hade besegrat fennofilin och ”de
gamla hederliga”, men hotades nu av en
yngre och socialt radikalare inriktning
kallad ungfinnar, som genom sin blot-
ta existens, men ocksd sina 3sikter, fér-
vandlade Yrj5-Koskinens anhingare till
“gammalfinnar”. Grupperna hade sam-
ma &sikter om grunderna for sprakstri-
den. Yrjo-Koskinens uppfattning var en
direkt tillimpning av den hegeliansk-
snellmanska teorin om nationen. Den

byggde pd en uppfattning om nations-

bildningen dir nationaliteten — inte sta-
ten — var ett uttryck for nationell kultur-
skapande f6rméga, d.v.s. pd den nationella
identitetens styrka, vars forutsittning var
ett nationalsprik. Rysslandspolitiken vig-
des samman med sprikfrigan. Enligt
Yrj5-Koskinens mening kunde staten ges
upp om det visade sig nodvindigt. Ifall
landets politiska existens gick forlorad var
detta inte en slutgiltig katastrof s linge
den nationella existensen bevarades. Den
hade alltid potential f6r ny tillvixt. For de
anglosaxiskt pdverkade ungfinnarna var
sprakfrdgan en social reformfriga bland
andra. Matti Klinge formulerar skillna-
den mellan de tvd generationerna av fen-
nomaner 1 konstaterandet att gammal-
finnarna vinde sig mot 6éverklassen {6r
att den var svensksprikig, medan ung-
finnarna vinde sig mot de svenskspraki-
ga for att de representerade éverklassen.
Fér ungfinnarna var sprikstriden en in-
rikespolitisk friga, det ryska hotet utifrdn
borde avvirjas med gemensamma kraf-
ter. Ungfinnarna slét en borgfred med
de svensksinnade och vigrade medverka
i diskrimineringspolitiken mot dem.!?
P34 1880-talet upplevde den ryska re-
geringen — trots olika bekymmersamma
tecken — inte sin stillning i Finland som
hotad pa kort sikt dven om de finlinds-
ka strivandena att utvidga autonomin och
pressens “frickhet” sigs som oroande. Re-
geringen sdg inte utvecklingen i Finland
som ett resultat av en moderniserings-
process, utan sig svekomanska "intriger”
och komplotter éverallt. Den sniva bild-
en av forhallandena i Finland ledde till
den kortsynta slutsatsen att man kunde
rdda bot pd problemen genom att elimi-
nera den svekomanska éverklassen och
dess ungfinska bundsférvanter. Taktiken
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eliminerade ocksd mojligheten att kom-
promissa, vilket dter innebar att kraft-
atgirderna bidrog till att mana fram det
motstind de var avsedda att eliminera.
Diktatpolitiken fick std i militira kret-
sar som oroade sig 6ver storfurstendémets
Oppna vistgrins. Militirerna ansig att
bara férhoppningar om stéd kunde locka
Sverige att ingripa i Finland i ett krislige.

Motstindets omfattning kom som en
overraskning for regeringen i Petersburg.
Gendarmeriet rapporterade att general-
guverndren var maktlés mot det hemliga
motstdndspartiet. Det passiva motstdndet
var synnerligen vilorganiserat och effek-
tivt. Den ultrasvenska Nya Pressen diri-
gerade en orkester bestdende av senaten,
delar av lantdagen, tjinsteminnen och
“hela den svensksprikiga intelligentian”.
Gruppen kring Uusi Suometar var beniig-
na att ansluta sig till ryssarna snarare in
till svenskarna och acceptera rysk ledning.
Den ryska regeringen oroade sig ocksa
for mingden foreningar i landet. De ge-
nomgick en snabb politisering och skul-
le vid en vipnad resning, som bide Hei-
den och Bobrikoff sig som méjlig, bilda
en kader for en finlindsk nationalarmé.
Insmugglingen av vapen och propagan-

da ocks3 for Ryssland var ett annat oros-
moment.!

De ryska unifieringsstrivandena drab-
bade de finlindska skolorna med full kraft
1bérjan av 1goo-talet i form av skad kon-
troll av lirare och lirobdcker och utskad
undervisning i och pa ryska. P4 1g10-talet
tillkom som nya amnen Rysslands histo-
ria och geografi. Generalguvernér Bobri-
koff forfirade sig sirskilt 6ver separatis-
men och “den envisa afséndringsidén” i
M. G. Schybergsons lirobocker. Fore och
under forsta virldskriget forefoll det som
om ryskan skulle avgd med segern, men
utgdngen av inbérdeskriget 1 Finland 1918
avgjorde ocksd denna friga. Senaten be-
slutade 1 slutet av juli 1918 att alla ordi-
narie lirartjinster i ryska skulle dras in.
De frigjorda timmarna i ryska fordela-
des mellan modersmaélet, tyska och gym-
nastik. Lirarna i ryska placerades p4 in-
dragningsstat eller 6vergick, ibland efter
kompletterande studier, till att undervisa i
andra sprik eller till annan verksamhet. I
skolor med linjedelning bevarades mojlig-
heten att vilja mellan franska och ryska,
men intresset for ryskan var si svagt att
statsridet i juli 1921 gick med p4 att tjins-
terna kunde dras in ocks3 i dessa skolor.!®
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8 -talet priglades av 6vergdng-
I OO en frdn ett sambhille av kor-
porationer till ett samhille av fria med-
borgare. Processen skapades och formades
av nivellerande institutioner sdsom folk-
skolan och virnplikten samt en bredare
och mera utjimnad skattebas. I de flesta
linder 6kade rérligheten, urbaniseringen
och utbildningsméjligheterna. De som
vann pd det nya lidget var tredje och fjirde
stdndet, d.v.s. borgare och bonder, men
ocksd andra grupper inom och utanfér
den gamla stdndsindelningen, nirmare
bestimt torpare och andra grupper som
vanligen sammanfattades under benim-
ningen "folket”.

For de nationalitetsrorelser som vix-
te fram under 1800-talet var det viktigt
att bade organisatoriskt och symboliskt
stddja sig pd just "folket”. En elit kunde
innu i imperiernas tidevarv med kejsa-
rens fullmakt styra utan denna anknyt-
ning. Mot slutet av 1800-talet tedde sig
en sddan elit enbart som ett hirskande
skikt, som tillskansat sig en makt som
tillkom folket. Fér bade eliten och folket
blev det viktigt att liera sig med den andra
parten. Det kunde ske pd tvd sitt. Orga-
nisatoriskt kunde de underprivilegiera-

de bygga upp ett folkligt stdd genom att
ansluta sig till en massrorelse som kun-
de sitta kraft bakom rorelsens krav och
storta eller kringskira dldre eliters still-
ning. Alternativt kunde en mobilisering
pé det politiska planet och pd kultur- och
symbolplanet ske uppifrdn genom att eli-
ten s att siga “adopterade” ett folk och
med storre eller mindre ritt framstillde
sig som dess sprikror. Nationalitetsrorel-
serna byggde upp ett eget symboluniver-
sum kring sprik, historiesyn, singer, flag-
gor, festdagar och stormin.

Den tjeckiske forskaren Miroslav
Hroch har skapat ett analysschema som
tillimpats pd nationalism bland sm4 folk.

o

Han intresserar sig sirskilt f6r ”aterupp-
livandet” av sm& "fortryckta” nationer,
som varit underkastade en styrande na-
tion s3 linge att detta f6r bdda parter blivit
nfdgot av en strukturfaktor. Typen kallas
ibland "historiel6sa folk”; med detta av-
ses grupper som inte varit sjilvstindiga
i modern tid, och som ofta har en ofull-
stindig social struktur och saknar en egen
hirskande klass. Fér att studera de for-
hillanden under vilka ett nationalmed-
vetande skapas koncentrerar Hroch sig
pa “patrioterna”, d.v.s. nationella aktivis-



ter. Dessa studeras komparativt frin att
de intellektuella bérjar intressera sig for
folkets sprik och historia till att det bildas
en nationell rérelse med en organisations-
struktur som tiicker territoriet. Hroch de-
lar upp processen i tre skeden:

Fas A: Ldrt intresse for sprak, folkkultus,
fornminnen och historia, som kan utga frin
eller bygga pd medlemmar av en annan
etnisk grupp (tyska prister i Baltikum,
svensksprikiga intellektuella i Finland).
De intellektuella dr passionerat intresse-
rade av nationalitetens sprék, historia och
kultur, men saknar inflytande och f6rs6-
ker inte inleda ndgon patriotisk agitation
eftersom de ir isolerade och saknar or-
ganisatoriskt stdd och/eller tvivlar pd att
agitationen skulle leda till ndgot resultat.
I Finland motsvaras fasen av fennofilin
och nationalromantiken under 1800-talets
forsta decennier.

Fas B: Formulering av politiska krav
och patriotisk agitation. Patrioterna kri-
ver mera dn enbart vetenskap och kultur
for att sprida nationalmedvetandet. Fasen
leder inte alltid till en fortsatt utveckling
eller en fullt utbildad nation. Bland fin-
narna i Finland motsvaras fasen av Snell-
mans “nationella vickelse” pd 1840-talet
och den fennomanska risrelsens expansion
under de foljande decennierna.

Fas C: Politisering och uppkomsten av
en nationell massrérelse. Den nationella ro-
relsen har en fast organisation som tiick-
er hela territoriet. Nationalmedvetandet
har blivit en angeligenhet for hela nation-
en, och en nationell massrorelse uppstér.
Bland finnarna motsvarar denna fas ti-
den kring 1g900.

Hroch kombinerar rérelsens faser med
samhillsutvecklingen, frimst den bor-
gerliga revolutionen, formeringen av den

moderna nationen samt den industriella
revolutionen och konstruerar utifrin de
olika sekvenserna 1 olika linder olika ty-
per av nationell utveckling.!

Mobilisering i Finland

Miroslav Hroch har noterat inslag av re-
gional landspatriotism ("Landespatrio-
tismus”) bland adeln 1 Finland 1 slutet av
r7oo-talet, men den forindrades diref-
ter till en ny typ, som inte hade mycket
gemensamt med den gamla. Efter 1809
koncentrerades landspatriotismen pd
storfurstendémet som en existerande po-
litisk enhet. Utgdende frdn J. V. Snellmans
framtridande placerar Hroch inledning-
en av fas B p 1830- eller 1840-talet. Vid
den hir tiden var den nationella vickel-
sen i huvudsak begrinsad till Helsingfors
och Abo samt till universitetsmiljén. Den
nationella rorelsen hade framgangar pd
1860-talet, och i slutet av 1870-talet hade
den utvecklats till en massrérelse, vilket
innebir att fas B slutférdes med framgang
senast pd 188o-talet. Socialt sett domine-
rades rérelsen av yjanstemin, studenter
och prister. I Finland var pristerna vil
foretridda 1 inledningsskedet, men de-
ras andel minskade i fas B, di studenter-
nas andel férdubblades. Urbana grupper
var starkt representerade, men bonderna
engagerade sig intensivare vid 6vergdng-
en till fas C och blev den stérsta grup-
pen; bland de bildade utgjorde lirarna den
storsta gruppen. Hroch noterar ocksd en
hog grad av integration. De svenskspraki-
ga var inte intresserade av en férening med
Sverige. En militant spriklig nationalism
tridde 1 forgrunden f6rst under fas C.?
Historikern Osmo Jussila har kritiserat
Hrochs tolkning av fallet Finland for att



han har daterat faserna fel. Enligt Jussila
tyder mycket pd att ett nationellt medve-
tande spreds till breda lager forst under
1900-talets forsta ar och att spridningen
dven d& skedde relativt 1dngsamt.® Hir
forefaller det emellertid som om forskar-
na talar om olika saker. Hroch diskuterar
nir en foreteelse far sin borjan, och ur det
perspektivet kan Porthan och Snellman
mycket vil ses som portalfigurer till faser-
na A och B, trots att de bida var ganska
isolerade. Den grad av uppslutning kring
nationell identitet och nationella politis-
ka malsdttningar som Jussila efterlyser
hér snarast till mognads- eller slutskedet
av fas C, medan 1870-talets, 1it vara em-
bryonala, lantdagspartier kan betraktas
som en inledning pd det slags masspolitik
som kinnetecknar 6vergdngen till fas C.

I finskhetsrérelsen kan man urskil-
ja nigra motsvarande brytningspunk-

Mobilisering

ter: 1830- och 1840-talen representerade
av den kring Lénnrot uppbyggda Kale-
valadyrkan och Snellmans uppagite-
ring av den akademiska ungdomen p3
1840-talet. Overgingen till en politisk na-
tionalism med en hegemonisk stillning
for finskan som malsittning inleddes i
bérjan av 1860-talet och ledde i bérjan av
1870-talet till att Yrjo Koskinen évertog
ledningen av Finska Litteratursillskapet,
Folkupplysningssillskapet och Finska Hi-
storiska Samfundet.!

Ettsirdrag for Finland ér att mobilise-
ringen i s8 hog grad sammanhingde med
universitetet. S3 liinge lantdagen inte sam-

Helsingfors stallning som huvudstad starktes da universitetet
flyttades till Helsingfors 1828. Vid Senatstorget Idg forutom
universitetet ocksa generalguvernérens residens och hogvak-
ten, som sag till att den akademiska friheten inte tog sig allt-
for livliga eller bullriga former. Litografi av Fredrik Tengstrom
1837.
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mantridde (1809—1863) utgjorde univer-
sitetet i praktiken landets enda forum for
samhillsdebatt utanfor byrdkratins krets.
Hushéllningssillskap och lantbruksméten
utgjorde undantag, men en “kritisk mas-
sa” och kontakter med utlandet fanns en-
dast vid universitetet. Adeln var inlemmad
i byrdkratin eller levde liksom prister-
skapet utspridd 6ver eller utanfor landet.
Stiderna var smd och borgarna saknade
vanligen hogre bildning. Bénderna stod
utanfor participationen, bl.a. av sprakliga
skil. Tidningarna var {3 och censurerade.
En hel del av opinionsbildningen skedde
dirmed vid universitetet och spreds ge-
nom studenternas nitverk och vandring-
ar till vidare kretsar. Universitetet hade en
central roll ocks3 efter 1863, nir lantda-
gen iter borjade samlas, eftersom profes-
sorerna och studenterna engagerade sig i
politiken. Riddarhuset, stinderhuset, se-
naten och universitetet 1g slutligen 1 sam-
ma kvarter och det var naturligt att man i
sin karriir eller parallellt med den kunde
vara aktiv p4 flera av dessa fora.

Hrochs faser kan ocksd knytas till be-
grepp och kategoriseringar som tidiga-
re anvints 1 finlindsk historieskrivning.
Man kan gora skillnad mellan sprakstrid
och sprikfriga — den sistnimnda engage-
rade tidigt entusiaster och forskare, utan
att dessa nédvindigtvis hade ndgra poli-
tiska malsittningar. Uppkomsten av en
egentlig sprikstrid inledde ett nytt ske-
de som sammanhinger med de politis-
ka krav och den politiska agitation som
enligt Hroch kinnetecknar fas B. Den
kan forlaggas till Snellmans relativt en-
samma agitation eller, som historikern
Mikko Juva har gjort, till den vixande
finskhetsrorelsen under Yrj6 Koskinens
ledning efter Krimkriget.’

Man kan ocks se fennofilin i Abo inte
bara eller frimst som ett inledningsske-
de till fennomanin, utan som en konkur-
rent. Juhani Mylly har utgdende frin det-
ta gjort en distinktion mellan patriotism,
en icke-exkluderande opolitisk samhorig-
hetskinsla med olika tinkbara fistpunk-
ter, och nationalism, en mobiliserande po-
litisk rorelse koncentrerad kring nationen.
Fennomanin framstdr i detta perspektiv
som en losgoring eller utbrytning frin
fennofilernas patriotism. Fennofilerna sig
inget problem 1 att frimja finskans sak
pé svenska med maélet att den skulle bli
jimbordig med svenskan. For Snellmans
fennomaner var detta emellertid inte nog,
utan de ansdg att de svensksprakiga borde
avstd frdn sitt svenska sprik och sin kultur
till f6rmén for ett finskt Finland. Som den
egentliga arvtagaren till den tvdsprikiga
fennofilin och frimjarna av idén om ett
tvisprakigt Finland som den behandlades
av fennofilerna Runeberg och Topelius
framstar svenskhetsivrarna — dtminstone
kultursvenskarna, bér man vil precisera.
Fram till omkring 1860 dominerade den
svensksprikiga bildade klassens patrio-
tism, men den fick sedan lingsamt vika
for fennomanernas nationalism. Det vore
overdrivet att siiga att patrioterna ersat-
tes av politruker, men det var friga om
en politisering av det slag som Hroch av-
ser med 6vergingen frin fas A till fas B.
Samtidigt var det ocks8 friga om en ge-
nerationsvixling och en breddning av den
sociala basen.®

Hrochs typologi och kronologi tar ut-
tryckligen sikte pd de historielosa fol-
ken”, men den kan tillimpas ocksa pa
nationella minoriteter; hans exempelfall
omfattar norrmin, tjecker, finnar, ester,
litauer, slovaker, men ocksi danskarna i



Slesvig. Resonemanget har ocksa tillim-

pats pd ingermanlindarna.”

Splittring och maingfald

De svensksprikiga i Finland kan pd
1800-talet uppdelas i elit och folk. Under
1800-talets forsta hilft 1opte relativt klara
skiljelinjer mellan svensksprikig elit och
svensk- och finsksprakig allmoge. Liget
var emellertid mera komplicerat dn si.
Ett av de utmirkande dragen i Finland
ar att grinserna mellan sprakgrupper-
na var relativt litta att 6verskrida bide
geografiskt och socialt. Hirtill kommer
att de svensksprékiga splittrades av andra
skiljelinjer dn enbart de som 16pte mel-
lan elit och folk.

Fére 1800-talet hade individens still-
ning i samhillet huvudsakligen byggt
pa stdndstillhorighet, d.v.s. hirstamning.
Med sambhillsutvecklingen kom indivi-
dens sociala stillning emellertid frimst
att bygga pa upplysning och stabil ekono-
mi. Termen “bildad klass” uppstod 1 bér-
jan av 1800-talet — det finska ordet sivis-
tdid” (bilda) anvindes forsta gingen 1820
av Reinhold von Becker 1 Turun Witkko-
Sanomat. Med tiden blev termen bide all-
miinnare och vagare si att den 1 slutet av
seklet svarade mot “herrskap”. ”Bildad”
avsdg i detta ssmmanhang inte lingre en
person som tilldignat sig en viss kunskaps-
miingd eller ett visst bildningsideal, utan
over huvud taget en medborgare som till-
hérde en gemenskap som kallades "den
bildade klassen” eller “sivistyneistd”. Den
blev en eufemism for samhillets éverskikt,
vilket dter krivde preciseringar d4 man
avsig den ursprungliga betydelsen: "fint
bildad” eller akademiskt bildad”.3 Eliten

genomgick samtidigt en social och kvan-

titativ breddning, som sammanhingde
inte minst med det finska skolvisendets
utbyggnad. Det innebar att den bildade
klassen var bide en arena fér och ett re-
sultat av sprakstriden p4 ett annat sitt in
gruppen stindspersoner.

Aven om den sociala strukturen i Fin-
land tack vare de fria och jordidgande bon-
derna var jimnare in i minga andra lin-
der och dirtill priglades av en luthersk
enhetskultur, fanns det en kulturell klyfta
mellan "romanernas folk” och “skilling-
tryckens folk”. Klyftan 16pte i grunden
mellan 6verklass och underklass, stinds-
personer och allmoge, stadsbor och lands-
bor, men tog sig ocksd uttryck i olika kul-
turella orienteringar. "Romanernas folk”
levde i en skriftlig, for eliten ocksd kosmo-
politisk kultur, ldste 1 antikva tryckta, i
en bokhandel inképta bocker pd svenska
eller utlindska sprik. Bide original och
dversittningar var vanligen importerade
fran Sverige och bestod frimst av virlds-
lig litteratur, dir romaner spelade en cent-
ral roll. Fér "romanernas folk” innebar
skriftligheten bdde en aktiv liskunnighet,
d.v.s. formiga att lisa tidigare obekanta
texter, och skrivkunnighet, som var vik-
tig for yrkesutévning och kontakter, men
ocksd for status. ”Skillingtryckens folk”
levde i en huvudsakligen muntlig kultur;
nir dess medlemmar liste, bestod lekty-
ren av i fraktur tryckt, huvudsakligen re-
ligios litteratur bestdende av fran husfor-
héren kiinda texter. Bockerna var tryckta i
Finland och inképta pd en marknad av en
kringvandrande bokbindare. Nir “skil-
lingtrycksfolket” tog del av texter sked-
de detta ofta i muntlig form som d4 pris-
ten frin predikstolen ldste upp éverhetens
forordningar och pabud, eller da skilling-
tryck listes upp av nigon mera avance-
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rad ldsare. Bland romanerna dominerade
svenska original och 6versittningar, bland
skillingtrycksfolkets lisning dominerade
finsksprakiga biblar, katekeser och psalm-
bécker med skillingtryck om aktualiteter
som frimsta undantag. Nigra sprikliger
var det inte friga om. Aven om liskunnig-
heten var ndgot mera utbredd i de svensk-
sprakiga kusttrakterna levde den svenska
allmogen 1 samma halvskriftliga kultur
som den finsksprikiga.

Skiljelinjen mellan elit och folk ideo-
logiserades pd olika siitt, av vilka spriket
var ett. P4 finskt hill ville man girna se de
finska bénderna som det egentliga folket,
men denna indelning komplicerades av att
det fanns en svensksprakig allmoge. En
motsittning mot stindspersonerna kon-

Kyrkan hade ett stort behov avinhemsk upp-
byggelselitteratur, predikningar och folkskrif-
ter pa finska. P& bilden en uppmaning att bista
de ndédlidande i Osterbotten och Savolax 1833.

struerades i sprakstridens skugga genom
att herrskapet, som borde vara av samma
kott och blod som folket, avskirmade sig
ytterligare genom sekulariseringen. Me-
dan de finsksprakiga bonderna var ett ut-
valt folk, uppfostrade herrskapet sina barn
i forakt for tro och religion i den anda som
Nya Pressen och Hufvudstadsbladet, men
dven Piivilehti, gav uttryck for. Den var
ett hot mot sivil folkkyrkan som all po-
sitiv kristendom. Manga finskhetsivrare
hade svart att hilla isir virldsiskddning
och sprik- eller nationalitetspolitik. Un-
der ofirdsdren skirptes de finsksinnades
uppfattning om att det fanns tv4 folk och
en onationell, om sin sprikliga och rasli-
ga overligsenhet 6vertygad svensksprikig
elit. De liknade balttyskarna och saknade
bidde nationalitet och fosterland. P4 den
andra sidan fanns "folkets djupa led” el-
ler underklassen, de finsksprakiga bon-
derna och arbetarna.’

Aven mellan stadsbor och landsbygds-
allmoge fanns det en skiljelinje. I mitten
av 18oo-talet utgjorde de drygt hundra tu-
sen stadsborna under sju procent av lan-
dets befolkning. Fram till &r 1900 hade an-
talet mer in tredubblats, men stadsbornas
andel nddde inte hogre in till 13 procent.
Den bildade klassen var heller inte stor;
stdndspersonerna (inklusive studenterna
och en del av stadsbefolkningen) kunde
1 allminhet ldsa och skriva och har be-
riknats till 25000 personer 1 borjan av
1800-talet, vilket motsvarade 3 procent av
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landets totalbefolkning. Bildningsnivin
steg lingsamt, sd sent som 1880 hade en-
dast knappt tvd procent av finlindarna
over tio ar fitt en utbildning som omfat-
tade mer in folkskolans kurs.
Liskunnighetens spridning 1 det
svenska riket byggde inte pd skolging,
utan pd kyrkolagens genom husférhé-
ren overvakade stadganden om allmin
liskunnighet. Lisévningarna siktade inte
pé liskunnighet som sidan, utan pd inlir-
ning av vissa religitsa texter. Systemet var
s& effektivt att 70—80o procent av befolk-
ningen ¢ver 10 ar var liskunniga i denna
mening. Andelen var hogre vid kusterna,
i centralbygderna och bland bondebefolk-
ningen. Finskhetsrorelsen betonade folk-
bildningens betydelse; Snellman framhall
att allmogens kunskaper och firdighe-
ter borde hojas som en forutsittning for
utvidgade rittigheter. I bérjan av auto-
nomins tid torde omkring 5 procent av
befolkningen ha varit skrivkunniga, me-
dan i praktiken alla stindspersoner var
skrivkunniga. De regionala skillnader-
na var betydande och i stort sett konstan-
ta under 18o0-talet, allmint taget sjonk
skrivkunnigheten frin soder och sydviist
till nordost, fran kust till inland. Den
var klart hosgst i stiderna och pi Aland,
dir den i Hammarland 1g p4 35 procent
och i flera kommuner nddde 6ver tjugo
procent. Ocksé Abolands skirgérd och
maénga forsamlingar i Nyland uppvisade
héga siffror. Ar 1870 var 24 av de svensk-
sprakiga i Helsingfors skrivkunniga, men
bara %s av de finsksprakiga; i smé stiider
med proportionellt flera stdndspersoner
kunde andelen skrivkunniga bland de
svensksprikiga vara dnnu hogre. P Ny-
lands landsbygd var drygt 30 procent av
de svensksprikiga 6ver 15 dr skrivkunni-

ga, men under 10 procent av de finskspra-
kiga. Eftersom finskan inte hade nigon
officiell anvindning var motiveringen for
de finsksprakiga att lira sig skriva ringa,
men skrivkonsten spreds inte heller inom
den svenska landsbygdsbefolkningen och
de svensksprikiga forsamlingarna visade
ingen storre iver att ordna sina skolfér-
héllanden. Kustlige, stdnds- och klass-
skillnader var mer centrala in sprik. Den
héga skrivkunnigheten i de sydviistra de-
larna av landet berodde sannolikt pa att
befolkningen var mobil samt sysselsatte
sig med handel och sjofart. Lagst var lds-
och skrivkunnigheten i de ortodoxa for-
samlingarna i 6stra Finland.!

Fore folkskolans tid betraktades skriv-
kunnigheten som en av de viktigaste skil-
jelinjerna i samhiillet. For samtiden ted-
de sig overskridandet eller avskaffandet
av denna griins som ett avgorande nivel-
lerande steg. Bonderna kunde ju rent av
i tidningarna rapportera om stindsper-
sonernas samtal — de forsta bygdebreven
borjade ingd 1 Suometar pa 1860-talet och
senare 1 andra blad. Ifall bénderna lirde
sig lidsa och skriva, vilken grins skilde d&
herrskap och bonder fran varandra? I bor-
jan av 1800-talet tinkte sig minga att det
var bittre att inte utvidga folkbildningen
eftersom det var bist att skydda allmogen
mot skadliga inflytelser, en uppfattning
som hade stéd bland bonderna sjilva. For
sambhillet var det bist att bénderna var
ovetande om farliga frigor. Hirtill kom
att skrivkonsten sdgs som en virldslig for-
méga, knuten till yrket, medan liaskun-
nigheten behévdes for religionsundervis-
ningen. Den hir tanken 13g bakom 1850
ars férbud mot att trycka annan in reli-
gi6s och administrativ text pd finska. Det
var sledes helt logiskt att den konserva-



tive generalen Casimir von Kothen i den
1851 tillsatta kommittén f6r den religitsa
folkbildningen ville begriinsa den plane-
rade skolans imnen till ”Biblisk historie,
Cathekisering och Kyrkosing”. I Gam-
la Finland hade skrivning diremot linge
hért till skolprogrammet och man mot-
satte sig att imnet avskaffades.!

De réster som opponerade sig mot all-
miin folkbildning, inklusive skrivférma-
ga, tystnade forbluffande snabbt, inom
nigra decennier. Aven om man kunde
ha olika &sikter om hur folkbildningen
skulle liggas upp, var det pd 1840-talet
endast ett fatal som hivdade att allmin

folkbildning 1 princip var fel.

Mobiliseringens gemensamma drag

I frdga om mobiliseringens ideologi, tek-
nik och organisering var sprikgrupperna
i minga avseenden lika varandra, till och
med i forbluffande hég grad. Mobilise-
ringen skedde 1 olika faser, men dven om
faserna infoll vid olika tidpunkter hind-
rade det inte att de hade ett likartat inne-
hall. Identiska kunde de inte vara efter-
som sambhiillet stindigt férindrades, men
det viktiga ir att mobiliseringen hade en
logik som upprepade sig vid olika tid-
punkter. En del skarpsynta samtida iakt-
tagare noterade att finskhetsrérelsen och
svenskhetsrorelsen inte bara férenades i en
konfliktgemenskap, utan att de i en ritt
djupgiende mening var lika varandra. |
diskussionen om nationaliseringen av den
svenska teatern i Finland framhivdes det-
ta 1915 av Svante Dahlstrom:

Man har p tal om den nya svenska sam-
lingsrérelsen, som under de senaste dren
framtritt med bestimda och berittigade

ansprdk pd nationell sirprigel, pipekat vissa
likheter mellan den och sista seklets finsk-
hetsrorelse. Den har visserligen uppstétt se-
nare och iklitt sig mindre hiftiga later, men
principiellt stir den p4 likartad grund och
dsyftar en sjilvmedveten svensk nationalitet
vid sidan av en sjilvmedveten finsk, vardera
medvetna om gemensamma skyldigheter.'?

Det finns skil att lyfta fram att den ge-
nom Axel Lilles bok etablerade benim-
ningen Den svenska nationalitetens i Fin-
land samlingsrérelse ir missvisande genom
att nationalitetsrorelsen i lika hog grad var
en splittringsrérelse, som gick in for eller
gav upphov till en splittring av existeran-
de foreningar. Benimningen lyfter fram
“samlingen” som en naturlig och ound-
viklig utveckling, men 1 sjilva verket var
den kanske i frimsta hand en volunta-
ristisk och 1 hog grad politisk 16sning pa
"svenskhetens dilemma”. Sjilva begreppet
ar ocksd ritt diffust — vad avser egentli-
gen “samling” och “rorelse” 1 dessa sam-
manhang? Dylika begrepp far litt en te-
leologisk prigel: det var historiens avsikt
att samla de svensksprikiga i en rorelse
med ett bestimt mal. Oklarheten i be-
greppens tillimpning belyses av att Lille
inleder sitt stora verk 1809, medan riks-
svensken Th. Wennerstrém inleder sin
framstillning Den svensksprikiga folk-
rorelsen 1 Finland dr 1906: ”"Den svensk-
sprikiga roérelsen blev forst med Svenska
folkpartiets bildande &r 1906 en folkrorel-
se”. Fore denna tid omfattades den av de
bildade klasserna, medan allmogen och
arbetarklassen stod utanfor. Enligt detta
synsitt dr den svensksprakiga folkrorel-
sens fodelsedr siledes 1906."

Av dessa tre grupper var eliten, d.v.s.
byrakratin, pristerskapet, godsigarna och
handelsminnen, politiskt och kulturellt



dominerande. Under den s.k. statsnat-
ten mellan 1809 och 1863 nir lantdagen
inte sammantridde snarast forstirktes
elitens stillning och med den ocks3 det
svenska sprikets stillning. Ideologiskt sett
var det emellertid inlandets finskspraki-
ga allmoge som stod i centrum for elitens
uppmirksamhet. Detta finska folk skulle
utgora grunden foér nationen och staten
Finland. Eliten var givetvis medveten om
att det fanns en svensk allmoge i kusttrak-
terna, men ur ett nationsbyggarperspek-
tiv var den ointressant. ”Upptickten” av
det svenska folket i Finland skedde fem-

tio 4r senare dn upptickten av det finska.

Kontinuitet som alternativ

Diskussionen om Borg4 lantdag har fram-
for alle gillt de gustavianska grundlagar-
na, vilket tenderat att éverskugga att de
delar av rittsarvet som tveklost fortfaran-
de gillde omfattade 1734 4rs lag, landets
religion och stindsprivilegier samt i hu-
vudsak den gillande administrativa ord-
ningen. Detta innebar samtidigt att Fin-
land bildade ett separat rittsomride inom
det ryska riket och behéll en socialstruk-
tur och en samhillsordning som skilde sig
frin Ryssland, pd minga punkter radi-
kalt. Bevarandet av mycket gammalt be-
tydde dock inte orérlighet, eftersom det
gamla miste inpassas 1 ett nytt samman-
hang, som definierades frin Petersburg.

Genom att de minga skillnaderna mel-
lan samhiillena 1 Finland och Ryssland
stadfistes 1809 forsvirades en samman-
smiltning med Ryssland. Finlands ad-
ministrativa autonomi bidrog till att av-
skidrma storfurstendémet fridn Ryssland
och till att 6ka skillnaderna. Den svenske
konungen ersattes av kejsaren, men som

fosterland kom de nyblivna kejserliga un-
dersdtarna snart att uppfatta hembygden
Finland, inte Ryssland eller det ryska ri-
ket. Finland avgrinsades i hégre grad frin
Ryssland av institutionella arrangemang
dn av den ldnga obevakade 6stgrinsen.
Under den period nir lantdagen inte sam-
mantridde fick forvaltningen en enorm
betydelse. Isoleringen hade ocksd andra
foljder, den knét Finlands framud till kej-
sarens person snarare dn till riket och riks-
gemenskapen. Storfurstendémets forsta
ledande miin var vil medvetna om att det
som Finland fatt 1809—1812 inte var ndgot
for alltid fastslaget och om att det fanns
intressen i riket som ville indra pd saker-
nas tillstind. Skapandet, eller om man sd
vill konstruktionen, av storfurstendémet
som fosterland underlittades av den brist
pa forstdelse, ibland till och med fientlig-
het, som finlindarna upplevde att de mét-
te sdvil i Ryssland som i Sverige.

Som nimndes 1 inledningen provade
den svensksprikiga stindspersonsklassen
mellan 1809 och 1917 ett flertal alterna-
tiv eller strategier for att behilla sin still-
ning i den nya situationen. Valen av hand-
lingsstrategi triffades av en kirntrupp i
stdndspersonsgruppen respektive den bil-
dade klassen. Herrskapsstindet omfatta-
de 1815 ca 18400 och 1870 26 goo perso-
ner. Stdndspersonsgruppen vixte, men
ldngsammare in totalbefolkningen och
forblev ett tunt skikt ocks3 efter att den
omvandlats till bildad klass, till en sam-
hillsgrupp som byggde sin stillning nir-
mast pd boklig bildning och materiellt
vilstand. Ar 1815 utgjorde standsperso-
nerna 1,7 procent av befolkningen och
1870 1,5 procent. Adeln och ldrostindet
(prister, lirare) vixte kontinuerligt men
lingsamt, medan den stérsta gruppen,



“ofrilse stdndspersoner”, fluktuerade som
foljd av civilstatens kontinuerliga tillvixt
och de inhemska truppernas varierande
6den." Ur denna dryga hundradedel av
storfurstendémets befolkning utgick de
olika aktiviteterna i sprikfrigan eller kan-
ske snarare sprikf{rigorna.

Hur mycket de makthavande dn 6nska-
de att de hade kunnat fortsitta som forut
var detta inte méjligt. Detta hindrar dock
inte att det fanns sidana som forsokte. Ju-
risten och kanslirddet Wilhelm Gabriel
Lagus ansdg 1845 att utvecklingen med
bildningens hjilp kunde styras in i de ba-
nor man 6nskade eller snarare genom att
formena de breda folklagren utbildning.
Han oroade sig f6r fennomanin och for
hela den etablerade ordningens fall.” I en
votering konstaterade Lagus som d& var
universitetsrektor: “Tidningar ir minsk-
lighetens pest, folkupplysning totalt ono-
dig, det finska sprikets upphéjelse en utviig
att tvinga vér kultur 200 ar bakat i tiden.”'

Skolstyrelsens chef Casimir von
Kothen var orolig fér att finskan skul-
le driva svenskan ut ur landet, medan
generalguvernér Menschikoff bekymra-
de sig over en hotande panfinsk rérelse
och separatism. Generalguvernor Berg var
4 sin sida ridd f6r skandinavismen och vi-
sade dirfor forstdelse for krav som stilldes
pa finskt h3ll.”” Ministerstatssekreteraren
Alexander Armfelt var redan 1846 orolig
for att autonomipolitiken kunde drivas
for langt. Man forstod inte att om Fin-
land hade f6rméner s var det uteslutande
tack vare kejsaren och generalguvernoren.
Ryssarna retade sig pd Finlands konstitu-
tion och Armfelt konstaterade pessimis-
tiskt att finlindarna borde inse grinserna
for det “"nationalsinne, varmed de nufor-
tiden paradera utan att sjilva kiinna hela

birvidden och 16jligheten i sina oférstin-
diga pretentioner”.!®

I de kretsar som ville bevara allt vid
det gamla hivdade man att strivandena
att gora svenskan och finskan jimbérdiga
fram till den fastslagna terminen 1883 var
bade forfelade och kanske ocksd olagliga.
Man hinvisade ibland pa svenskt hall till
att 1734 rs lag (rittegdngsbalkens kap. 24
§ 3) stadgade att frimmande sprik "ej ma
i dom brukas” och tolkade bestimmel-
sen som att den avsdg att utestinga det
finska spriket."”

Férvaltningen hade ingen egen vilja,
sirskilt inte i den osiikerhet som rddde ef-
ter 1809, men den styrdes av en aristokra-
tisk gruppering. Hogt uppsatta imbets-
min som G. M. Armfelt, R. H. Rehbinder
och C.E. Mannerheim féretridde det som
har kallats den byrdkratisk-patriotiska lin-
jen och dirigerade storfurstendémet ge-
nom att de 8tnj6t kejsarens fortroende. De
kan betecknas som Finlands forsta natio-
nalitetsrorelse. De byggde emellertid inte
sin “rorelse” pd de kriterier som vi vant
oss att se som typiska for motsvarande ro-
relser i 1800-talets Europa: sprik, littera-
tur, fornminnen, forndiktning m.m. av
det etniskt tolkade folkliga material som
anvindes for att konstruera en nation. De
byggde inte heller sin nationalitetsrérelse
pé folklig participation, in mindre oppo-
sition, utan pd monarkisk lojalism och en
nationell forvaltningstradition, p4 kejsar-
trohet och ett finlindskt statsbygge. Grun-
den for den aristokratiska lojalismen lig
till ndgon del i adelsmannens personliga
och dirfor dven 6verforbara relation till
monarken, en kosmopolitisk virldssyn
och en nyttomoral. Till en del bestod den
av resignation: det fjirde kriget under ett
sekel hade dndats med det man frukta-



de, men ocksé linge befarat. Nu dterstod
att gora det bista av liget. Biskop Jacob
Tengstrom sammanfattade férmodligen
méngas instillning efter fredsslutet 1809:

Man borde vil vara orimlig for att tro, at
ndgon Finsk man, hog eller lag, i fjol skulle
6nskat hvad nu skett; men at man sisom
férnuftig menniskja borde och méste férutse
det, ir en helt annan sak.?’

Som nationell rorelse har Armfelt, Reh-
binder och von Haartman sina givna be-
grinsningar, och de har i eftervirldens
dgon overskuggats av Snellman, Yrjo-
Koskinen och Freudenthal. En del av den
aristokratiska férvaltningsnationalismen
levde ind4 vidare i den del av den libera-
la och urbana traditionen som betonade
institutionerna, lagarna, férvaltningstra-
ditionerna, kulturen och lantdagen. I ett
absolutistiskt styrt kejsardome fanns det
i lingden inte plats for en absolutifiering
av en lagbunden férvaltning som kunde
beskiira kejsarens makt. En del av den tra-
dition som gick tillbaka till aristokrater-
na valde d& passivt motstind, en vig som
var trogen den nationella férvaltningstra-
ditionen dven om den inte lingre var for-
enlig med monarkisk lojalism. Man an-
sdg att monarken férverkat sin ritt till
sddan lojalitet. Fram till denna klyvning
mellan de tvd delarna av den aristokratis-
ka nationalismens virld hade traditionen
emellertid utgjort grunden for sex decen-
nier av framgdngsrikt utbyggande av sta-
ten Finland — huvudsakligen pé svenska
och under ledning av imbetsmannaeliten.

Eftersom Finland tack vare aristokra-
terna inte integrerades i ryska struktu-
rer inom forvaltning och ekonomi, utan
byggde upp sin identitet kring storfurs-
tenddmet, blev forhallandet till kejsaren

av central betydelse. Denne var det vikti-
gaste bindeledet mellan Finland och riket
och dessutom garanten fér den ordning
som upprittats. Det hégsta imbetsman-
naskiktet gick ingalunda lottlost frin
nyordningen. Makten évergick till 4m-
betsmannakdren som i sin tur domine-
rades av jurister. Fran 1817 krivdes en ju-
ridisk dmbetsexamen f6r judiciella och
administrativa tjinster. Kravet férsvagade
adelns grepp om dmbetena och frimjade
legalism och stirkte imbetsmannakérens
stillning. Ambetsminnen byggde upp ett
for dem ytterst fordelaktigt system kring
den nya centralférvaltningen.”!

Den byrakratisk-patriotiska linjen och
sirskilt G. M. Armfelt betonade att det
var kejsarens vilja att finlindarna skulle
bli "finnar”, vilket i klarsprik innebar att
de skulle bryta banden till Sverige. Detta
krivde inte sammansmiltning med Ryss-
land eller ens kunskaper i ryska, utan det
var lojaliteten som betonades.” Vid uni-
versitetets fest for att fira dess utvidgning
1811 betonade professor A.J. Lagus vikten
av "att vara finne”. R. H. Rehbinder kons-
taterade dter 1816 att det vore p4 tiden att
finlindarna bildade en egen nationalitet.
Trots att denna linje betonade lojaliteten
mot kejsaren, konstruerades den i stor ut-
strickning pd det svenska rittsarvet och
de svenska grundlagarna.”

Det andra alternativet var egentligen
ett korollarium till det forsta. Ar 1809
hade kejsaren pd siitt och vis slutit en tyst
dverenskommelse med eliten 1 Finland.
Eliten garanterades lojalitet, god f6rvalt-
ning och lugn i storfurstendémet och fick
i gengild behilla sina lagar, privilegier,
seder och sprik. Bida parter tjinade pd
att den enorma ryska ekonomin och ar-
betsmarknaden dppnades: finlindarna



fick nya karriirméjligheter och Ryssland
fick utbildad arbetskraft. Overenskom-
melsen innebar ett nirmande pd olika
plan. Alternativet att regera med kejsa-
rens mandat och att i lojalitetens tecken
bygga ut banden till Ryssland var dock be-
hiftat med problem. Det krivde en strikt
kontroll éver den inhemska opinionen s
att kejsaren endast skulle héra gott fran
Finland. Det implicerade ocksd en intern
motsittning: nir den finlindska autono-
min byggdes ut fick den inhemska eliten
ocksd ett intresse av att sl vakt om denna
autonomi och minimera det ryska infly-
tandet i storfurstendémet. I lingden mds-
te strategin att bygga ut autonomin och
stddja sig frimst eller enbart pd central-
makten leda till svirigheter. Opposition
innebar en underminering av den egna
positionen, medan en dppen forlitan pd
och ett utnyttjande av ryskt stod diskre-
diterade utévarna som foretridare for en
osminkad maktpolitik. Prokuratorn C.]J.
Walleen sammanfattade en hel periods
och den byrédkratiskt patriotiska riktning-
ens samlade samhills- eller d&tminstone
Finlandspolitiska visdom i konstateran-
det att landets bista lig 1 att vara s bort-
glémt som mojligt.?*

En annan omstindighet var att eliten 1
Finland inte var en f6rlingning av kejsar-
domets elit. Den skilde sig fran denna till
social struktur, sprik och religion. For-
sok gjordes att skapa sddana band, t.ex.
genom att uppmuntra finlindare att ga
i rysk tanst. De som gjorde det var trots
allt f6r £3 och ensidigt militirt utbildade.
Andra forsok var att bygga upp en grupp
av tromin av typen G. M. och Alexander
Armfelt och senatorer, som dgde kejsa-
rens sirskilda fértroende. En komplette-
ring utgjorde de flickor ur den finlindska

eliten som bereddes plats i Smolna-insti-
tutet i Petersburg med mélsittningen att
band dirmed skulle knytas mellan eliter-
na i Finland och Ryssland.”

Problemet var emellertid att den fin-
lindska eliten trots allt hade f6r 3 kon-
takter med kretsarna i Petersburg. De var
inte som aristokratin i Bohmen en utlé-
pare av den imperiella eliten. De kunde
inte heller rikna med en lika inflytelse-
rik grupp av foresprikare i tronens nir-
het som balttyskarna. I detta lige borja-
de ett tredje alternativ te sig lockande: att
stodja sig pd det nyupptickta finska fol-
ket och mobilisera detta till stod f6r stor-
furstendémet.

Upptiickten av det finska folket

Ar 1809 var det givetvis vil kint att man
1 det svenska rikets 6stra delar talade tva
sprik. Det nya lidget 1812 ledde med tiden
till att man "upptickte” det finska folket
eller snarare omdefinierade den finskspri-
kiga allmogen som birare av den finska
nationen. Finskans foresprikare betona-
de behovet av att ge finskan, nationens
“egentliga” modersmadl, en stillning som
motsvarade dess historiska uppgift. Tan-
ken fick med tiden ett starkt stéd och hade
kring 1850 slagit igenom bland de bildade.
En del av den bildade klassen och byra-
kratin opponerade sig, men en egentlig
motkraft uppstod forst genom “upptick-
ten” av ett svenskt folk i Finland. Frinsett
ndgra enstaka manifestationer inleddes
omdefinieringen av den svensksprikiga
kustbefolkningen till en svensk nationa-
litet i Finland f6rst kring 1860. Processen
tog nigra decennier.

Den uppgift som de tidiga finskhets-
ivrarna stod infér var enorm. Med vind-
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ningen indt och med inspiration frin Svenska folkvisor bor-
jade man samla in runor. Aboromantikerna, bland andra
A.J. Sjogren, C. A. Gottlund, J.J. Pippingskold och A. 1.
Arwidsson, sokte sig pd 1810-talet till de delar av landet
dir de vintade sig att finna nationella kulturskatter som
det enkla folket bevarat for efterviirlden.?® Parallellt med
det intresse for det finska som sedan Porthans tid fro-
dades i Abo, intresserade sig de unga romantikerna vid
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Det anmarkningsvarda med den finska
folkkulturen &r att den till stor del var
insamlad utanfor Finland och dérmed
representerade en kultur som hade fa
beréringspunkter med den svenska folk-
kulturen. Pa kartan fran 1872 anger rott
och blatt folklivsforskaren Kaarle Krohns
insamlingsrutter i 6stra Finland och pa
ryska sidan.



universitetet for nordisk historia och my-
tologi. Paradoxalt nog var det den svens-
ke romantikern Lorenzo Hammarskisld
som i en recension 1817 efterlyste en finsk
individualitet och en diktning som lyfte
fram de gamla finska myterna. Uppma-
ningen hérsammades, och dirmed inled-
des en period som brukar kallas fennofi-
li. Den forsta hilften av perioden brukar
kallas Aboromantiken, medan den poli-
tiska fennomanins bérjan kan dateras till
utgivningen av Saima 1844. Aboroman-
tiken dgnade sig &t upptickten av folket,
sirskilt dess sprdk och kultur, framfor allt
insamling av folkdikter, som si smining-
om skulle ge sitt frimsta resultat 1 Kale-
vala. Smirre samlingar trycktes 1 Uppsala
och Tyskland, men framfor allt i hemlan-
det: Valittuja Suomalaisten Sananlaskuja
(1818), Suomen Kansan Wanhoja Runo-
ja (1822), Kantele, taikka Suomen Kansan
Runoja ja Lauluja (1829) samt Gustaf Ren-
valls Lexicon Linguae Finnicae (1826) och
A.]. Syogrens Ueber die Finnische Sprache
und thre Litteratur (1821).

Det “egentliga” modersmalet

Tanken att finskan var "det egentliga mo-
dersmalet” f6r Finlands invinare fram-
fordes av H. G. Porthan.” Han besatt for
tiden ovanligt grundliga teoretiska och
praktiska insikter i spriket, men yttran-
det var sdtillvida ideologiskt att han i
sin yrkesverksamhet anvinde latin och
svenska medan han 1 sin korrespondens
och 1 vardagslivet for det mesta anvinde
svenska. Tanken kom emellertid att prig-
la sprikfrigans forsta halvsekel i storfurs-
tendémet. Den fick en stark ideologisk
laddning och en betydande genomslags-
kraft. Den 21-drige blivande finsksinnade

bokhandlaren och forliggaren Alexander
Constantin Ohman antecknade 1837 pa
forsta sidan i sin finsksprikiga kalender:
"Emedan wirt egentliga Modersmal ir
Finska.” Samtliga anteckningar i kalen-
dern var emellertid pd svenska. Tanken
framfordes ocks entusiastiskt 1 slutet av
1840-talet av skalden Lars Stenbick, som
var rektor vid elementarskolan i det nis-
tan helt svensksprakiga Vasa.”®

Forslag om att férbittra finskans still-
ning kunde emellertid ocksd framforas
av praktiska orsaker eller av rittviseskail,
utan att det fanns en ideologisk laddning.
Det var tydligen fallet di Wasa Tidning
1839 argumenterade for att jurister och
sirskilt domare borde kunna finska. Tid-
ningen utgavs av hovrittsnotarien C.]J.
Boy, som samtidigt verkade som censor.
Han konstaterade att folkets behov i frd-
ga om gudstjinster och religionsundervis-
ning tillgodosetts med lirare som kunde
bada spriken. Man méste dock férund-
ra sig 6ver det férakt och de férdomar
mot finskan som lett till att en stor del
av stdndspersonerna inte vardat sig om
den ringaste kunskap i spriket. Motvil-
jan mot finskan var s8 stor att stindsper-
soner som rikade uppsnappa ett eller an-
nat finskt ord betraktades som angripna
av en farlig smitta. Detta hjilpte ind3 inte
eftersom stdndspersoner fran Finland led
“utan skonsmadl, den f6rodmjukelsen, att
man, genast igenkinnande dem p4 sin di-
alekt, siger dem bryta pd Finska’”. Allmo-
gen hade inte klagat 6ver svenskans domi-
nans vid domstolarna, men kinde en viss
oro over tjansteminnens bristande kun-
skaper 1 ur-invinarnes sprik”. Boy pape-
kade emellertid att bristande kunskaper
1 finska kunde utgéra ett problem med
tanke pa rittssikerheten, och dryftade



mojligheten att anvinda tolk eller bisitta-
re. Han kom dnd4 fram till att sprakun-
dervisning vid universitetet vore den bis-
ta l6sningen.?’

Ocks8 personer som protesterade mot
Snellmans krav pd att géra finskan till
bildningssprdk pd svenskans bekostnad
accepterade tanken att finskan var den
svensktalande bildade klassens "ritta” el-
ler “egentliga” modersmdl. Tanken kan
skonjas 1 det porthanska tidevarvet och
forfiktades av Aboromantikerna (E.G.
Ehrstrom, A.I. Arwidsson). Nir Snell-
man férde fram den med emfas godtogs
den av en betydande del av den bildade
klassen — meningsskiljaktigheterna gill-
de tidpunkten och sittet for finskans inf6-
rande. Uppfattningen innebar att finskan
och dess foresprikare hade ett tolknings-
foretride i diskussionen om den bildade
klassen och dess sprik. Den svenskspri-
kiga allmogen i kusttrakterna nimndes
ibland, men stod i huvudsak utanfor dis-
kussionen fram till 1840-talet, d& finsk-
hetsrorelsen tack vare Snellman blev bide
starkare och radikalare. Férst d& “upp-
ticktes” den svensksprikiga befolkning-
en. Dess 6de blev féremal for diskussion,
och dirmed blev sprikfrigan ocksi en
nationalitetsfriga.

Den nyromantiska instdllningen till
de bildades modersmal ter sig inkonse-
kvent, men man bér beakta att uttrycket
inte hade en konkret betydelse: 71 grun-
den horde de till den finska nationalite-
ten och dennas sprik var sdledes teoretiskt
ocks8 deras — praktiskt kunde nu f6r de-
ras eget vidkommande ingenting dndras”,
har Werner Séderhjelm konstaterat.” Ur
ett svensksinnat perspektiv var med Axel
Lilles formulering mangas “naiva hinfo-
relse f6r de finsk-nationella idealens f6r-

verkligande” sd stor att den strickte sig
anda till ”spraklig och kulturell sjalvupp-
givelse”. Atminstone i teorin limnades
forverkligandet linge till f5ljande gene-
ration. Den egna generationen koncent-
rerade sig pd att upparbeta spriket och
tillvarata litteratur, tradition och histo-
ria.*! Den médosamma inlirningen av
“modersmaélet” inleddes i storre skala av
1840-talets studentgeneration.

Man kan kalla hinférelsen for det
finska naiv, men det var i si fall en nai-
vitet som finlindarna delade med ménga
andra folk. Uppfattningen att en persons
riktiga modersmal kunde vara ett sprik
som ifridgavarande inte behirskade var
heller inte okind i Europa. Estniskans
och lettiskans budskap framférdes forst
av tysksprikiga pastorer. "Naiviteten” dr
efter de insatser som gjorts av Miroslav
Hroch snarast att betrakta som ett ound-
vikligt forsta skede i de sm3 folkens ut-
veckling. Moraliskt speglade sympatin
for den svagare parten ett rittvisepatos,
ibland rent av diligt samvete for dess still-
ning. Pristsonerna Sven Elmgren frin
Pargas och C.G. Estlander frin Lapp-
fjdrd, senare grundaren av Svenska littera-
tursillskapet, intresserade sig for finskan
som "folkets sprik, det folk som Runeberg
skildrat 1 Elgskyttarne” — det sprdk som
var ”det ringaktade, obildade och foérsum-
made spriket”. Stillningstagandet for den
svagare parten stoddes av den hegelians-
ka 6vertygelsen om dennas oundvikliga
seger. Nir Estlander med tiden tilligna-
de sig en mera svensksinnad instillning
atfoljdes den ocksd av ett avstdndstagan-
de frin hegelianismen.*

Adjunkten 1 filosofi, drkebiskopens
brorson J.J. Tengstrom formulerade 1
Aura 1817 ett kulturprogram byggt pa fin-



lindsk sirart, skild frin Sverige. Han pli-
derade f6r en inhemsk kultur for att skapa
ett enhetligt folk: de bildade och obilda-
de talade olika sprik och hade dirfor bli-
vit frimlingar for varandra. Tengstroms
artikel utmynnade 1 att bildningen skulle
vara finsk — vilket inte hindrade att litte-
raturspraket fortsittningsvis skulle vara
svenska. Tengstrom krivde att klyftan
mellan bildade och obildade skulle 6ver-
bryggas (genom att imbetsminnen lirde
sig finska).”* Tengstroms argument skirp-
tes1].G. Linséns artikel ?Om finsk natio-
nalitet”. Liksom Tengstrom ansdg Linsén
att litteraturen skulle bli finsk, nirmast
till inneh4ll, motiv och hillning, medan
svenskan skulle bibehéllas som litteratur-
sprak.*

A1 Arwidsson diskuterade 1821 kon-
sekvenserna av att Finland frin fosterbygd
i det svenska riket blivit ett sjilvstyran-
de fosterland. Det giillde nu att frigora
sig fran allt frimmande och utveckla den
egna nationaliteten, som fér Arwidsson
och hans meningsfrinder var den finska.®
I en annan uppsats samma &r hivdade
Arwidsson att man frimst borde skydda
det inhemska modersmilet; sd linge det
fanns kvar kunde de som talade det ge-
mensamma spriket uppfatta sig som en
nation. Arwidssons betonande av sam-
bandet mellan nationalitet och sprik ut-
mynnade i ett férdémande av all frim-
mande inblandning i nationaliteten. Den
finska nationaliteten borde med de finska
folksdngerna som utgdngspunkt skapa en
rent finsk nationell kultur.*®

Med sina for tiden radikala krav fram-
stdr Arwidsson i friga om betonandet av
sprakets betydelse som en foregingare till
Snellman och till extremfennomanerna.

Genom sin strid mot myndigheter och

censur blev han en féregdngare ocks3 till
1860-talets radikaler.’” I Arwidssons strii-
van ingick ingen medveten tanke om att
svenskan borde utrotas i Finland; han var
djupt fist vid Sverige och svensk kultur.
Som landsflykting i Stockholm inarbeta-
de han 4 andra sidan sjdlvklart svenska
folksdnger och historiska killor frin Fin-
land i sina materialutgdvor.®®

Finska Litteratursillskapet

Grundandet av Finska Litteratursillska-
pet 1831 var en milstolpe vars betydelse
har diskuterats. Den traditionella finsk-
nationella uppfattningen sdg sillskapets
tillkomst som ett naturligt led i finskans
frammarsch och sillskapet framfor allt
som en stodorganisation for forskning och
publikationsverksamhet rérande finska
spriket och finsk folklore, bl.a. for utgiv-
ningen av Lonnrots Kalevala 1835. Lit-
teratursillskapet uppstod som en liten
krets kring universitetslektorn i finska
C.N. Keckman, protokollen skrevs in-
ledningsvis pd finska och verksamheten
var i mycket upplagd for att stddja Keck-
mans verksamhet. Enligt Matti Klinges
tolkning togs sillskapet 1832 éver av den
krets av intellektuella som brukar kallas
Lordagssillskapet. Protokollspriket byt-
tes till svenska och till ordférande valdes
professor E. G. Melartin, en regeringens
man som var personligen bekant med kej-
saren. Sillskapet blev i efterdyningarna av
revolutionsiret 1830 en halvofficiell lojal
finsknationell organisation som forverk-
ligade 7en officiell nationalism”. I detta
perspektiv blir litteratursillskapet ett in-
slag 1 den finlindska elitens lojalitetspo-
litik, en kejsartrogen lojalistisk-konser-
vativ nationalism, en fortsittning pd de



héga imbetsminnens Finlandspolitik
fran storfurstendémets forsta tider, men
nu iklidd den nya tidens ideologi, den et-
niska nationalismen. Ideologin betonade
landskapet och det tdlmodiga och trogna
folket, oberért av den franska revolutio-
nens idéer, genomsyrat av en gammaldags
pliktmoral.** Detta slag av nationalism
kunde férkunnas 1 Nikolaj I:s Ryssland,
forutsatt att den var ett opolitiskt anti-
kvariskt kartliggande av sprak, seder och
bruk. Genom inriktningen p folket och
dess sprik betonades samtidigt distansen
till Sverige.

Historikern Irma Sulkunen har emel-
lertid kritiserat Klinges tolkning som allt-
fér “utstuderat” rationell. Den blir vil-
seledande genom att den inte beaktar

den konfliktfyllda dynamiken i sillska-

pets tidiga dr. Sulkunen ser de drivande
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krafterna i spinningarna mellan tv lin-

Runosangarna Olli Kymaldinen och Pietari Makkonen avbilda-
de av Gustaw Daniel Budkowski under ett besok i Helsingfors
1845. Intresset for att "beskdda” runosangarna hade sitt mot-
stycke i studenternas iver att soka sig till den finska kulturen i

jer isynen pd sprik och nationalitet. Den
vistliga utgjorde en akademisk bildnings-

nationalism, som stod fjirran frin folket,
medan den 6stliga siktade pa ett omedel-
bartibruktagande av folkets sprak och ett
forverkligande av nationalitetsideologin.
Klyftan mellan riktningarna var inte en-
bart ideologisk utan avspeglade en skill-
nad som kom att bestd ldngt framét i ti-
den. Finskhetsivrare med en bakgrund i
vistra Finland hade oftare en stindsper-
sonsbakgrund eller hade lirt sig finska
forst 1 vuxen dlder, medan finskhetsivrar-
na frin 6éstra Finland oftare kom frin mil-
joer dir de hade lirt sig finska som barn.*

P34 1840-talet framtridde den “savo-
karelska” fraktionen inom studentki-
ren. Den upprittade kontakt med all-
mogen bl.a. genom skrifter i tecknet av
den praktiska fennomani som inspirera-
des av Snellman. De ideologiska linjerna

inlandet.

var dock inte sirskilt distinkta — olika be-
toningar levde parallellt i en sprakligt he-
terogen kulturell nationalism dnda in pd
1860-talet d4 den utmanades av en poli-
tisk nationalism som strivade efter en si-
tuation dir finskans rittigheter drevs i
hegemonisk riktning. Hirefter stod en
kulturellt orienterad, socialt folklig och
politiskt liberal savo-karelsk fraktion mot
en vistlig fennomangruppering dir Yrjo
Koskinen bérjade etablera sig som ledare.
Béda fraktionerna hade dock en hég upp-
fattning om sin egen roll. Man ville re-
presentera folket, men inte att detta skul-
le representera sig sjilvt.

I51



Trots motsittningarna ridde det ing-
et tvivel om Kalevalas enorma betydelse
och genomslagskraft —som till en del be-
stod trots att en stor del av entusiasterna
inte kunde lisa verket pd originalspriket,
utan méste vinta pd den svenska Gversitt-
ningen till 1841. Vid Finska Litteratursill-
skapets marsmote 1836 deklarerade pre-
ses, professorn i viltalighet J. G. Linsén:

Finland i besittning af dessa episka dikter,
skall med upplyftande sjelfkinsla lira sig att
riitt forstd sin framtida andeutveckling. Det

skall kunna siiga till sig sjelft: "Afven jag har

en historie.”¥!

Polemik om sinkt kulturniva

De argument som finskhetsivrarnas mot-
stdndare oftast tillgrep gillde bildning-
en: finskan var ett outvecklat sprik utan
egentlig litteratur och skulle s3 f6rbli un-
der en lang tid. Forsok att 6verga till el-
ler bygga upp en nationell kultur pé detta
sprak var for det forsta onddiga eftersom
landet redan hade en germansk bildning
pa hog nivd med anknytningar till euro-
peisk hogkultur. Fér det andra skulle en
overgdng till finska innebira en kultur-
sinkning, minga steg tillbaka i utveck-
lingen och ett bildningstomrum som skul-
le fyllas av det ryska spriket.

Hésten 1844 publicerade prosten Tolpo
i Tammela under signaturen ”"En finne”
en insiindare i Abo Tidningar diir han hiv-
dade att Finland framskridit f6r lingt pa
civilisationens bana for att vara hjilpt av
“ett s8 litet odlat sprak som finskan”. In-
sindaren hade tidigare refuserats av tid-
ningen Saima. Tolpo ansig att en na-
tionell utveckling var oméjlig eftersom
landet alltid lytt under och varit beroen-
de av miktigare grannar. Den finska na-

tionaliteten behévde dock inte vara démd
till underging; nationaliteten kunde bi-
behillas ocksa i linder med flera sprik
(Frankrike, Storbritannien, Férenta Sta-
terna), iven om man antog annat sprak,
andra seder och institutioner. Som levan-
de bevis anférdes irokeser, chippewas, ir-
lindare och gaeler — detta gjorde “iro-
kes” eller "irokesvin” till ett slagord i den
fortsatta debatten.*” Tolpos insindare be-
mottes av Elmgren 1 Morgonbladet; denne
framhivde att man méste vara antingen
“klenmodig, inskrianke eller tillhérig en
frimmande nation” for att tvivla pd att
stravandet, nir det en gdng blivit vickt,
skulle bli framgangsrikt. Inte ens féreryck
och "sveticerings-forsok ” hade formétt be-
réva finnarna deras nationalitet.”

Genombrott

Den tidiga finskhetsrorelsen var sisom
man kan vinta sig enligt Hrochs schema
varken militant eller riktad mot ndgon
annan grupp. Ett drygt halvsekel senare
skildrade August Schauman dess forsta
tider i storfurstendomet:

Nationalitetskiinslan lefde i allas brost. T
friga om de finska sprakstrifvandena rddde
knapt ndgon allvarlig meningsskiljaktighet.
”Fennomani” var visst icke ett obekant ord,
men alla voro ungefir lika gode fennoma-
ner. I fennomanin, sddan den d4 var, lig
innu ingenting fiendtligt emot svenskhet
eller nigot annat.**

Finskhetsivrarna bestred att de nedvir-
derade den svenska bildningen, men si-
tuationen hade férindrats:

For det andra visste man Znnu fo6r hundra ar
tillbaka ej af ett Finskt folk, sdsom ett ifrdn



det Svenska skildt: Finnarna — dtminstone
stdndspersonerna i vrt land — kiinde ¢j och
kunde ej kiinna annat iin att de voro Svensk-
ar, och de hade dfven hitintills varit det

med gliddje och med ira. Att skilja sig frdn
Sverige hade sdledes dd varit detsamma, som
att skilja sig ifrdn sig sjelf — fran site eget lifs
grund; ty ingen Finsk nationalitet fanns att

sdtta 1 stillet, ja icke ens aningen derom.”

Under perioden mellan revolutionerna
1830 och 1848 slog finskhetsrorelsen ige-
nom och blev en kraft att rikna med, sir-
skilt vid universitetet dir 1840-talet domi-
nerades av ”den nationella frigan” och
den tidiga fennomanin. Inkérsporten till
perioden var Finska Litteratursillskapets
grundande och utgivningen av Kalevala
1835. Anda till borjan av 1840-talet hand-
lade det inte om ndgon sprakstrid i egent-
lig mening.

Aret 1844 kan betecknas som ett sym-
boliskt genombrottsir. J. V. Snellman bor-
jade 1 Kuopio ge ut Saima, som héjde bide
kvaliteten och den polemiska skirpan i
opinionsbildningen. Studenterna férvand-
lade det programmatiska hivdandet av
finskan som nationens “egentliga” mo-
dersmal, som f3 behiirskade, till faktisk
sprikkunskap forvirvad genom vistelse
bland folket i det inre av landet.

Under revolutionsaret 1848 problemati-
serades forhdllandet till Ryssland. Andra
politiska och kulturella frigor 4n den na-
tionella frigan tridde i forgrunden, sir-
skilt den nationella idealism som under
1840-talet dominerade den studerande
ungdomens ideella strivanden. Den nya
tidens tankar omfattade positivism, radi-
kalism och begynnande naturalism. C. G.
Estlander, som blev student 1850, ansig
att studentlivet befann sig i upplésnings-
tillstdnd.* Olika synsiitt pd sprikfrigan

framfordes och biddade f6r en emotionell
laddning, som motiverade termen "sprak-
strid”. August Schauman hade tidigare
levt ”i den fortroligaste gemenskap med
det finska sprikets varmaste och ifrigas-
te forkimpar™

Men aldrig hade jag hort ndgot ord uttalas
af verklig hitskhet och fiendtlighet emot
svenskheten, den svenska kulturen i landet;
dennas historiska berittigande hade man
erkint, ifven om med all makt m3ste arbe-
tas pd att &t finska spriket bereda den plats
detsamma naturligen tillkom i litteraturen
och pé alla samhillslifvets omriden. Aldrig,
sdsom sagt, ett fiendtligt ord forrin om
hosten 1858, d& jag vid ett tillfille fick hora
en mer in vanligt begdfvad och fint bildad
ung man i sin nationella entusiasm fara ut i
de bittraste ord emot den svenska kulturen
sdsom en véldsamt fortryckande make, frin
hvilken man med hvilka medel som helst
borde frigdra sig; hela det svenska elementet
méste frdn landet bort, — sddan var ungefir
parolen.’

Schauman konstaterade att det kring
Snellmans professorskateder vuxit upp
ett nytt ungt slikte, jungfennomanerna,
som senare samlades kring Yrj6 Koski-
nen®. Till radikaliseringen och polari-
seringen bidrog ocksd Snellmans aukto-
ritira ledarstil, som ibland stétte ocksa
hans anhingare.

Med sin radikalare, koncisare och ve-
tenskapligt grundade nationalitetsteori
och sin provocerande retoriska férméga,
liksom ocksa stringa krav pd forverk-
ligande av finskhetsrérelsens mél, kom
Snellman att skirpa och politisera mot-
siattningarna. Han var sillan lika radikal
i praktiken som i sin dogmatiska fram-
toning, men hans stridssignaler togs upp
av ungdomen, visserligen i den bade for-
siktiga och grandiosa stimning som prig-



lade 1840-talet. Detta var ocksd Topelius
tema i promotionsdikten 1844:

Vid Irlands strommar, i Bchmens berg

och Ungerns,
Gar hogt det rop, att folken ma

varda unga
Af egen livskraft och kasta frén sig

den ldnta;
Det ropet har ekat starkt i Suomis fjill.

Ett folk! ett land! ett sprak! en sing
och en visdom!
Frén sjo6 till sj6 och frin barm till barm
g8 orden.
Ur egna kéllor Suomis floder rinna;
Ur egna kiillor rinne dess framtid opp!
Hvi Lénnrot gick att slocknande singer
samla,
Hvi gick Castrén att teckna forvridna
dragen
Af fjerran hedars sorgsna Suomi-
frinder,
Om ¢j for ljudande ord: ett folk!
en stam!*

Topelius ansdg senare att man vid den-
na promotion kunde héra det férsta tama
rytandet av ett ungt lejon, som sedan fick
namnet fennomani.”” Lejonet m4 ha ru-
tit, den f6ljande perioden dominerades av
finskhetsrorelsen som formulerade dis-
kussionens agenda och fér en tid dven
tolkningsforetridet. Tiden var emeller-
tid inte bara det finska lejonets — allt dgde
rum under dubbelérnens vingar, vilket
inte minst framgdr av en annan dikt av
Topelius. Aret innan, 1843, hade han i
Helsingfors Tidningar 18tit publicera en
hyllningsdike tillignad kejsaren:

Hvem bir nu verldens migtigaste

krona?
Hvem linkar Ryska 6rnens flygt,

den stora,
Som &fver vida linders rymd ses throna?

Hvem skall dess makt befista och
férstora?
Hvem skall dess kraft med fredens ro
férsona,
Och bjuda mérkret sig i [jus forlora?

Hvem skidar allt, hvad tidens forlit

ticker?
Fran Alands skir till Sitkas — blott

ett rike,
Ett land, en thron, en makt, ett folk

sig striicker;
Ej verlden skadat forr den thronens

like.”!

Ocksd i en hyllningsdikt var det ritt ex-
tremt att tala om ett land och ett folk,
1 synnerhet med tanke pd att Topelius
i promotionsdikten uppenbart talade
om ett annat folk som inte hade sprék,
sdng och visdom gemensamt med folket
i ”Thronen utan like”. Det var dir friga
om riksfolket, d.v.s. undersitarna, och 1
promotionsdikten om Suomis folk, d.v.s.
“medborgarna” i storfurstendémet eller
den finska delen av detta folk. Dualismen
storde tydligen Topelius; niar ”Thronen
utan like” trycktes om 1 Ljungblommor 1
tvd 4r senare, d.v.s. ett dr efter promo-
tionsdikten, indrade han raden si att
den hinvisade till rikets storlek och inte
till dess enhetliga folk: "En thron kring
jordens niondel sig stricker”. Det var ett
budskap som gick hem hos finlindarna.
Turun Witkko-Sanomat hade 1821 konsta-
terat: ”Wenijin Waltakunta on Suurin

Riiki maailmassa.”?

Upptiickten av det svenska
folket i Finland

I dldre finlandssvensk sjilvuppfattning
finns ett avgérande moment, en uppen-

barelse. Den 2 maj 1858 diskuterade Ny-



lindska studentavdelningen den av fil. mag.
Gustaf Magnus Cederhvarf framlagda dis-
kussionsfrigan "Ar nylindska svenska all-
mogens assimilation med den finska att
forutse och dro vi berittigade att soka be-
fordra densamma?”. Frigan anknét givet-
vis till det féregdende decenniets entusi-
asm for finskan och Cederhvarf besvarade
foga overraskande sin friga jakande. Vid
motet framlade emellertid civis Axel Olof
Freudenthal ett skriftligt inligg med rub-
riken "Béra vi 6nska den Svenska natio-
nalitetens undergdng hir i landet och dess
sammansmailtning med den Finska”, en
friga som han besvarade bestimt nekan-
de. Den svenska nationalitetens underging
borde minst 6nskas av dem “ssom sjelfva
varande svenskar bade till sprik, bord och
fédelseort (en Svensk koloni)”. Tvirtom
borde assimilationen motarbetas

genom den svenska befolkningens héjande i
bildning och genom att lira den inse att den,
fastin i politiskt hiinseende ez folk med det
finska, likvil 1 nationelt vore en gren af den
Skandinaviska stammen, emellan hvilken
och den finska den silunda skulle komma
att utgora en férbindande link i framtiden,
d3 Finland sdsom den fjirde staten ansléte
sig till Skandinavien, den enda tinkbara
sjelfstiindiga stillning for Finland.”

Den storpolitiska och skandinavistiska
avslutningen vicker tanken att det kan-
ske inte var helt utan skil studentnatio-
nerna sedan r 1852 var forbjudna. Det
som viickte livlig diskussion bide vid mé-
tet och senare var emellertid utmaningen
mot tesen om det “egentliga” modersma3-
let som man borde dterg3 till s3 fort som
mojligt. Fér Freudenthal innebar den i
sig sjelf ringa episoden” enligt hans sjilv-
biografi en vindpunkt:

Fjillen begynte falla frin mina dgon, nir jag
eftersinnade: hvilka #ro di vi? Aro icke da
ocks3 vi en del af denna svenska befolk-
ning? Med hvilken ritt skulle v/ frimja ett
forfinskningsarbete? [...] Svaret kunde icke
blifva mer in ett. Det gick upp f6r mig som
en solklar sanning, det rotfiste sig hos mig
som en birgfast visshet: jag och minga af

oss dro ej finnar, utan rena svenskar, dro en

del af "Finlands svenska befolkning”.>*

I denna uppenbarelse avspeglade sig en-
ligt Arvid Mérne, som skrev en biografi
om Freudenthal, ”den psykiska grund, ur
vilken Freudenthals personlighet vixer ut
till en hovdings gestalt”.

Diskussionen inom studentavdelning-
en avspeglade dven Freudenthals defini-
tion av nationen, nimligen att nationen
var en sprikligt bestimd enhet. Dessa
tankar utvecklade han i avdelningens tid-
ning Nylands Dragon, dir han slog fast att
en nation bestod av en grupp minniskor
som talade samma sprik, medan ett folk
utgjordes av en grupp som lydde under
samma 6verhet och samma lagar.>®

Till en bérjan var Freudenthal en hov-
ding utan vikingar —iavdelningen stimp-
lade kamratkretsen hans dsikt som “foga
bittre dn fosterlandsforridisk”. Han led
sjilskval, men beslutade att det var i ett
dlskat fosterland han skulle uppfylla sin
plikt och att han inte skulle emigrera.
Snart slét sig vinner och meningsfrin-
der samman till ett “skandinaviskt {6r-
bund” och efter ndgra r stod hela avdel-
ningen pa deras sida:

Ur denna plantskola hafva minga goda
kidmpar f6r svenskhetens sak 1 Finland
sedan utgitt, ett stort svenskt politiskt parti
har uppstdtt och om den svenska natio-
naliteten i Finland en gdng dukar under i
striden mot sina allierade fiender, s skall
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det dtminstone icke hafva skett utan kraftigt

sjilfforsvar.”®

Till sjalvforsvaret horde ocksd Nylands
nations byggnad. P4 Freudenthals forslag
bérjade studentavdelningen genast efter
invigningen av Studenthuset 1870 plane-
ra och samla in pengar for ett eget hus.
Planerna kritiserades pd finskt hall for att
vara bide separatistiska och isolationistis-
ka, men man gick vidare och kunde 1883
inviga sitt 1 en fritt uppfattad fornnordisk
stil uppférda nationshus (ombyggt 1899).
P3 fasaden kan man lisa devisen ”Stark

De svensksinnade sag garna sig sjdlva som vikingaattlingar.
Detta framhavdes i Nylandska avdelningens “fornnordiska
hévdingahall” i avdelningens hus, som redan i sig sags som
ett separatistiskt foretag inom studentkaren. Pa vdggen det
nyldandska vapnet och Albert Edelfelts portratt av Viktor Ryd-

berg.
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strom med egna vigor gir genom haf-
vet”. Den symboliserar att den ensamme
hévdingen skapat en ensam men stark
fylking.>

Den viig frin uppenbarelse till sam-
lingsrérelse och parti som beskrevs av
Moérne i citatet ovan ir en ansliende bild,
men den bortser helt frin att Freuden-
thal ingalunda var den forsta eller enda
som intresserade sig eller talade for den
svenska allmogens behov.

Svensk allmoge i Finland

Existensen av en svensksprikig allmoge i
Finland var givetvis inte okind och und-
gick inte heller att noteras av forskare.
A.O. Freudenthal sjilv hittade uppteck-
ningar om Kronobydialekten av H. G.
Porthan, som tillbringade sina barndoms-




ar i Kronoby och under studenttiden kon-
ditionerade i Kronobys kapell Terjirv.
Freudenthal betecknade Porthan som en
banbrytare inom svensk sprikforskning
i Finland eftersom hans uppteckningar
om dialektord och talesitt var de forsta
bevarade uppteckningarna om ndgon av
de svenska dialekterna i landet. Porthans
arbete ska ses mot det faktum att man vid
universitetet i Abo i slutet av 1700-talet
intresserade sig for det svenska spriket
och att flera av de ledande professorer-
na argumenterade f6r att svenskan skul-
le anviindas i akademiska sammanhang.”®

Biskop Jacob Tengstrom fortsatte Port-
hans anstringningar att §stadkomma en
Finlands geografi och 4tog sig pd den rys-
ke undervisningsministerns initiativ att
utarbeta en sddan. Verket trycktes aldrig,
men i de bevarade delarna skiljer forfatta-
ren mellan 4 ena sidan ”de 6fre delarne”
diir invdnarna behéllit sin ”forna enfald”,
bodde i rékpérten och kom tillritta utan
andra utlindska fornédenheter in salt,
4 andra sidan kusten, diir férhillande-
na var annorlunda: ”Bland de nirmare
mot sjdkanten boende, och i synnerhet
1 de Svenska Socknarne, rir deremot en
yppigare, men derjemte mer hyfsad och
snyggare lefnadsart.”™ Motsvarande iakt-
tagelser gjordes av resenirer. Abraham
Hiilpers noterade 1760 skillnaden mellan
de finska inlandsbénderna, som framstod
som frimmande och avvikande, och de
svenska, som var mera driftiga och kul-
tiverade. Diktaren C.G. af Leopold var
1789 angenimt dverraskad av de nylinds-
ka bondernas relativa vilstdnd och kulti-
verade beteende. Man kan diskutera hur
viil informerade resendirerna var. Ar 1800
gjorde Franzén narr av den svenska miss-

uppfattningen att det talades bara finska

i Finland. Frinsett dialekten var folket
i Finland foga olikt svenskarna ur ”den
mindre stidade klassen.”®

Medvetandet om svenskan i Finland
stirktes genom t.ex. F.P. von Knorrings
arbeten om svenskans ljudlira och gram-
matik 1844 och 1857 och den frin Sve-
rige inflyttade Lars Arnells pdpekanden
om provinsialismer i de bécker han re-
censerade i Abo Underriittelser. Traditio-
nen med akademiska ortsbeskrivningar
fortsatte vid universitetet och forfattare
som S. G. Elmgren (Pargas 1848) och B. F.
Nordlund (Nirpes 1866) kommenterade
egenheterna i den svenska som talades i
socknarna samt sprikgrinsen och kon-
takterna 6ver den.®!

De svenska s.k. “kolonisterna” nimn-
des i nigra sammanhang. Ar 1819 kons-
taterade J. G. Linsén: "Att fordra svenska
sprikets bibehdllande af det skil, att ndgra
trakter af Finland bebos af svenska colo-
nister, vore att stadga regeln efter ett obe-
tydligt undantag.”®? P4 denna punkt fick
Linsén medhéll av E. G. Ehrstréom i upp-
satsen “Finska spriket betraktat sisom
nationalsprik”, den kanske viktigaste av
Aboromantikens programmatiska texter.
Ehrstrom nimnde de svenska kolonier-
na, men uppgav att nybyggarna inte haft
ndgon avgorande inverkan pd den finska
nationaliteten:

Ty s4 broderligen in Finska och Svenska
landtmin redan i sekler bott bredvid hvar-
andra i dtskilliga provinser av vért foster-
land, har dock olikheten i modersmaélet
uppdragit en skarp grins dem emellan. Man
triffar innu i dag blott ndgra stenkast ifrdn
hvarandra beligna Finska och Svenska byar,
hvilkas invnare nistan alldeles icke forstd
varandra, innu mindre deltaga med hvaran-
nan i nidrmare sillskapliga férhéllanden |[...].



Ehrstrém framhéll att kustborna inte var
“forsvenskade Finnar, utan sdvil till sprak
som hirkomst verkliga Svenskar, hvilka
icke gerna kunna omskapas till Finnar”.
Den saknade nationalenheten skulle for-
viirvas genom att de bildade klasserna, som
“begatt det felsteg som skadat oss”, skulle
“ritta allt hvad i var bildning fatt en onatio-
nel riktning”. Ehrstrom ansdg tydligen att
frigan om den svenska minoriteten skulle
16sa sig sjilv i ett finskt Finland.®® Upp-
fattningen att det finska var primirt och
det svenska ndgot senkommet och sekun-
dirt omfattades tydligen ganska allmint.
I ett brev till Jakov Grot 1839 betecknade
Runeberg sig som "Sjelf en aftkomling af
coloniserade Svenskar”.®* Topelius kons-
taterade frankt: "Hela stindspersonsklas-
sen 1 landet, nio tiondedelar af stidernas
borgerskap och handtwerkare samt en tal-
rik allmoge inwid kusterna iro till sprik
och bildning swenskar”, men uppmana-
de sirskilt stindspersonsklassens médrar
att lira barnen finska for att fista dem vid
sitt fosterland och sitt sprik.®

Den svenska allmogen som ett folk

[ vissa avseenden ir uttrycket “den svenska
samlingsrorelsen” vilseledande. Koncep-
tionen 6verbetonar sprikets roll och utgdr
fran att de svensksprikiga grupperingar-
nas bestimmelse var att "samlas” under
svenskhetens paraply. Till en del blev det-
ta slutresultatet, men liget sig linge an-
norlunda ut. Den stora sociala och regio-
nala spridningen, férankringarna i bygd
och elit kunde 6verbryggas forst relativt
sent. Fore slutet av 18o0-talet liknade den
svensksprikiga allmogens stiillning i fle-
ra avseenden de grupper som Miroslav
Hroch analyserar.

Ett kriterium som vid férsta anblicken
forefaller att oméjliggora en tillimpning
av Hrochs schema p4 de svenskspriki-
ga 1 Finland ir att de nationaliteter som
Hroch diskuterar saknade en egen over-
klass och hade underordnats en frimman-
de overklass. Overklassen i Finland tala-
de och skrev samma sprak som bonderna
talade (men inte skrev). Det innebir inte
att 6verklassen upplevdes som "egen” el-
ler var det i nigon objektiv mening. Over-
klassen var hela den finlindska allmogens
6verhet, inte 6verhet enbart f6r de svensk-
sprikiga eller ett ledarskap i ndgot slags
Svenskfinland, som aldrig bildat nigon
enhet. Det ir svart att se den svenskspra-
kiga 6verklassen med dess kosmopolitis-
ka inslag och den svenska allmogen som
en hdrstamningsgemenskap.

Om de finsksprikiga och éverheten
betraktade varandra 6ver bide en sprik-
och en klassgriins, betraktade den svensk-
sprakiga allmogen och 6verheten ofta
varandra 6ver en klassgrins. Finlands
storgods, i den utstrickning man kan tala
om sddana, bruk och stider lag foretrides-
vis lings kusterna, alltsd i de svenska bo-
sittningsomridena. Aven om det forekom
en viss invandring innebar denna kon-
centration att vid konflikter stod svenska
godsidgare mot svenska torpare, svenska
brukspatroner mot svenska smeder och
svenska fabrikérer mot svenska fabriks-
dringar.

Liksom pd andra hall i Europa hyste
overklassen endast ett svagt intresse for
det etnografiska material som utférde
dagsverkena. Den hade en ringa kins-
la for sitt” folk, minga killor talar om
hur éverklassen forholl sig forakefulle till
allmogen. Overklassen kinnetecknades
ytterligare av en betydande intern splitt-



ring 1 foretagare, intellektuella, byrikra-
ter och officerare. Den héll dessutom un-
der 1800-talets forsta hilft pa att éverge
det sprik som borde ha varit inseglet pd
gemenskapen med den svenska allmogen
till formén for en médosam assimilering
med den finska majoriteten. Den svenska
overklassen var inte bara redo att 6verge
sitt frimsta band till den svensksprikiga
allmogen, utan den var ocks4 instilld pa
att den svenska allmogen skulle {5lja den
in 1 forfinskningen. Som tidigare nimn-
des brukar man som svensknationalis-
mens fodelsestund rikna de diskussio-
ner i den nylindska studentavdelningen
1859—1860 diir A. O. Freudenthal nistan
ensam argumenterade for att den aka-
demiska ungdomen inte borde medver-
ka till den nylindska befolkningens f6r-
finskning.

Situationen 1809 var ny och ingen var
forberedd, det tog t.ex. ett halvsekel for
overklassen att uppticka den svenska all-
mogen, dtminstone som politisk kraft.
Den svenska allmogen uppfyllde kriteri-
et for ett historieldst folk, den var s his-
torielos att dess historia skrivs forst 1 vira
dagar. I det nya liget kan den svenska
allmogen ses som ett av de historielosa
folken eftersom den historiska kontinui-
tet den framfor allt representerade brots
1809. Om man accepterar samtidens be-
démning att det fanns tva svenskspriki-
ga folk i Finland, kan man konstatera att
den svensksprdkiga allmogen 1 Finland
inte intog en radikalt annorlunda still-
ning in finnar, ester, slovener eller tjecker.

Det fanns givetvis sirdrag i mobili-
seringen 1 Finland. Om 6verklassen var
unik genom att forfinska sig 1 betydan-
de omfattning, var den svenska allmo-
gen dtminstone ovanlig genom att som

sina ledare acceptera en 6verklass som den
madste ha upplevt som i ndgon grad frim-
mande. Overklassen stod 4 andra sidan
linge frimmande for allmogen och sig
sig kallad till stérre uppgifter dn att leda
de svensksprikiga kustborna. Med tiden
sdg man emellertid intresseaggregering”
som en l6sning. Det innebar i praktiken
att man sokte 6msesidig styrka i forsvaret
mot fennomanin, den ryska likriktnings-
politiken och senare socialismen.

Man kunde ocksd se de svenskspraki-
ga i Finland som ett exempel pd Hrochs
konstaterande att ett ’kompartementali-
serat” stindssambhiille konserverar sprak-
liga skillnader nir de samtidigt funge-
rar som symboler fér medlemskap 1 ett
stdnd. De svensksprakiga illustrerar Hro-
chs konstaterande att bénderna var oer-
sittliga som objektivt substratum for en
nationell existens, men att deras subjekti-
va medverkan inte var nodvindig for att
slutféra fas B med framging, d.v.s. for
att genomfora évergdngen till en mass-
rorelse, dir bondernas medverkan givet-
vis var central.®® I klartext betyder detta
att den svensksprikiga allmogen kan in-
kluderas i en jimférelse med de historie-
16sa, medan detta inte giller balttyskarna
som en jordigande kast utan "folk”. Balt-
tyskar och kejserliga byrdkrater var 1dngt
fram i tiden likgiltiga for den nationella
estniska saken och t.ex. inte redo att be-
reda andra sociala grupper plats i de ad-
liga sjilvstyrelseorganen.

I friga om sprikstriden talar man van-
ligen om tvd sprakgrupper eller rent av
tvd folk i Finland, men samtiden sdg inte
nodvindigtvis saken pd samma siitt. Man
talade om kust och inland, 6st och vist,
Nya och Gamla Finland, stdndspersoner
och folk, men ocksa i friga om sprik sig



samtiden annat dn en tudelning mellan
finskt och svenskt.

Tanken att den svenska allmogen ut-
gjorde en folkgrupp avskild frin bide
den svensksprikiga éverklassen och den
finsksprikiga allmogen ter sig f6rmodli-
gen frimmande {6r den som ir van att
tinka i termer av en sprikstrid mellan
tv4 parter och en svensk samlingsrorelse
som samlade de svensksprikiga i en na-
tionalitet. For samtiden, for dem som lev-
de i en tid d& sprikfrigan innu inte ut-
vecklats till en sprakstrid och den svenska
samlingsrorelsen lag i framtiden, var det
emellertid ingen frimmande tanke att
det fanns tvd for varandra frimmande
eller rent av mot varandra antagonistiska
svensksprikiga grupper 1 Finland.

I sina folklivsskildringar 1858—1859 kri-
tiserade forfattaren Otto Héijer den for
finskheten svirmande 6verklassens "ofor-
13tliga glomska” och "ofattliga forakt” for
den svenska allmogen och dess sprik. Man
hade glémt att ’det inom vira landamiren
finnes ett folk, som icke miktigt det finska
tungomadlet, dock idro bréder af samma
land och stad”. Inga tidningar eller tid-
skrifter upplyste dem om virldens ging
— Haijer foresprikade dirfor en svensk
folktidning. Han dolde inte de svenska
nylinningarnas starka avoghet mot finnar-
na, men inte heller den "bottenlésa” klyf-
tan mellan herremin och allmoge. Allmo-
gen hade inte ront ndgon forstdelse frin
de bildade samhiillslagrens sida och for-
holl sig med misstinksamhet, inbunden-
het och avoghet mot allt som hirrérde frin
herreminnen. Landsbygdsbefolkningen
trycktes av bruken, egendomsherrarnas
hérda regemente och pietismen.?

Likartade erfarenheter redovisade An-
ders Svedberg i uppsatsen "Négra ord om

forhillandet mellan herre- och bondeklas-
serna i Osterbotten” 1860. Allmogen var
1 allminhet fientligt och misstroget in-
stilld till herreklassen. Orsaken var de
bildades nedlitande och foraktfulla in-
stillning. Stdndspersonernas vigran att
erkinna allmogens minniskovirde vickte
bitterhet. Svedberg antog att motsvaran-
de sociala relationer var betydligt bittre
i finska trakter.®

Fredrik Cygnaeus var & sin sida starkt
kritisk mot den svenska éverklassen. Han
ville att de som hade det skrivna ordet i
sin makt "borde géra dtminstone ndgon-
ting f6r den del av Finlands befolkning,
som hittills blifvit af dem behandlad s3-
som befunne den sig utom civilisationens
allminna lag”. Man visste inte mer om
de svensksprikiga in att de inte obetyd-
ligt 6verskred 200 000 personer. Det fanns
smaskrifter som spred upplysning bland
den finska allmogen, men i detta hinse-
ende hade man "e¢j tinkt pd vart lands
kustboer stort mer in pi Hottentotterna”.
Cygnaeus beskrev kustsvenskarna som
sjofarare och fiskare med en av havet prig-
lad mentalitet, men ocksa priglade av att
hemlandet viint dem ryggen: "Gifves det
ndgonting, som Finsk-Svenskarne haf-
va ritt att, bide nu och 1 all framtid, fo-
rebrd oss andra, ir det vil likgiltigheten
och kélden, hvarmed de lemnats 4sido.”%

Cygnaeus och andras kritik av stinds-
personernas och den bildade klassens svek
var inte enbart en foreteelse som samman-
hingde med “upptickten” av det svenska
folket. Kritiken dterkom 1 den svenska so-
cialdemokratins angrepp pa de svensk-
sprikiga borgarna kring sekelskiftet.

Gentemot pistdenden om svenskans
forestdende borttynande var det viktigt
att betona att sprikgrupperna skilde sig



och var skarpt avgrinsade frin varandra.
Skillnaderna betonades av folklivsforsk-
ningen. I det forsta hiftet av Album uz-
gifvet af Nylindingar betonade Freuden-
thal 1860 att landskapets svenska allmoge
var “skarpt skiljd frdn sina finska gran-
nar samt i hog grad stolt 6fver och min
om sin nationalitet”.”’

Dualismen mellan romanernas och
skillingtryckens folk dterfanns inom den
svenska sprakgruppen. Ar 1927 konsta-
terade Arvid Morne att den svenska na-
tionaliteten i Finland omfattade tv4 olika
grupper. Den ena var ”de svenska lands-
delarnas inbyggare™ ”S4 1ngt tillbaka i
tiden, som historiens ljus liter oss skénja
nationalitetsférhillandena, ha dessa kust-
och skirgdrdssvenskar i stort sett innehaft

sina nuvarande omraden i Osterbotten,

Aland, Aboland och Nyland.” De hade
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under drhundradenas lopp troget hillit
fast vid sitt sprk och bevarat ett kins-
lobetonat svenskhetsmedvetande. Den
andra svenska gruppen var svdrare att f3

grepp om:

Den bestér av ett 6ver hela det finska Fin-
land utbrett skikt, in glesnande och f6rsvin-
nande, dn titnande och bildande betydande
nationella minoriteter. Den har uteslutande
det forna politiska sambandet mellan Sveri-
ge och Finland att tacka for sin uppkomst.
[...] Och liksom fordomtima uppvisar det
dven 1 vir tid en siregen social struktur: det
utgores i évervigande grad av element, som
foretrida den hégre bildningen.”!

"Landtfolk fran Wasa trakten”, stélstick efter en malning av
Adolf von Becker i Zacharias Topelius En resa i Finland. Under
1800-talets andra halft blev ocksa den svensksprakiga all-
mogen, dess drakter och folkliga kultur foremal for framstall-
ning i ord och bild.




Mérne medgav emellertid att det funnits
en djup klyfta mellan de tvd grupperna,
varvid bénderna framstod som de “egent-
liga svenskarna™

Och ur omsorger f6r dessa “egentliga”
svenskars vil har nationalitetsrorelsen 1 det
hela taget framgétt. A andra sidan: Finlands
svensksprakiga overklass stiller sig linge 1
stort sett avvisande mot dessa av Freudenthal
ledda strivanden, som nu efterdt for oss te sig
som en begynnande nationalitetsrérelse!”>

Moérne framholl hur den del av 6verklas-
sen som opponerade sig mot Snellman inte
grep till svensknationella argument, d.v.s.
att svenskan dgde berittigande i Finland
som modersmal for en del av befolkning-
en, utan att man i stillet férde fram kon-
servativa och kulturaristokratiska argu-
ment. Man accepterade dock Snellmans
tanke att finskan var den svensktalande
bildade klassens “ritta” modersmal; stri-
den gillde den limpliga tidpunkten for
att forverkliga Snellmans program for en
tergng till "modersmalet”.”?

Finland bestod alltsd av tre befolk-
ningsgrupper: den svensksprikiga eli-
ten, den svensksprakiga allmogen och den
finsksprikiga allmogen — den framtida
finska eliten var dn sd linge en del av den
svensksprikiga eliten och s liten att den
knappast kunde betraktas som mer dn en
opinionsgrupp. Uppfattningen acceptera-
des ocksd av de finsksinnade. De tende-
rade att betrakta den svenska allmogen
som sekundir, medan den bildade klas-
sen, dess sprik och positioner var kirn-
punkten i sprakfrdgan. Antti Thulé, kort
senare Tulenheimo, konstaterade emfa-
tiskt 1 ett tal vid Yrj6-Koskinens grav
1906: "Den svenska allmogen m3 leva i
Guds frid, men den andra svenska mi-

noriteten hiir, alla statens och kommu-
nens tjinare, de méste lyda och tjidna sin
herre. De méste med sitt folk omfatta ett
sinnelag, ett tungom4l.””

Ocks8 inom eliten betonade liberaler-
na att man inte pd nigot sitt var speciellt
lierad med den svensksprikiga allmogen.
Under diskussionen om grundandet av ett
liberalt parti 1880 framhéll Leo Meche-
lin att liberalerna inte var ett motparti till
fennomanin. Ett sidant bildade endast
Freudenthals anhiingare som Mechelin
avfirdade som "en ringa fraktion svensk-
hetsivrare”.” T utkastet till program foér
det liberala partiet 1880 avvisades "ult-
ra-svekomanska” argument. Den svenska
stdndspersonsklassen borde hjilpa fins-
kan att uppnd en jimbordig stillning, inte
minst for att den sjilv i manga fall utgdct
ur den finsksprikiga allmogen. Liberaler-
na representerade principer ovanfor all-
mogegrupper och deras sprik:

Den bildade klassen ir solidarisk med
nationen i dess helhet: den har aldrig statt i
nidrmare sammanhérighet med den svenska
allmogen i landet in med den finska befolk-
ningen. Och gemensam historisk utveck-
lingsgdng har danat Finlands inbyggare till
ett enda folk, en enda gemensam politisk
nationalitet, liksom ock i alla tider den
offentliga verksamheten i detta land varit
gemensamt egnad hela befolkningens vil
utan 4tskillnad till spraket.”®

S4 sent som 1895 hivdade Mechelin pa li-
beralernas vignar att den svenska bildade
klassen borde inta en viktig plats i landet,
men att uppgiften “att blott verka f6r den
svenska allmogebefolkningen synes en del
av dess medlemmar for tring”.”’

Om liberalerna avvisade “svekomani”
och sirskilda forpliktelser gentemot den



svensksprikiga allmogen var det {6r att
de inte ville splittra Finlands folk, som
enligt dem borde utgéra en tvisprikig
helhet. Liberalerna var redo att sérja for
denna historiska helhet. Andra hivda-
de ater att befolkningen blandat blod 1 s&
hég grad att man inte lingre ens kunde
identifiera olika grupper inom det finska
folket. Anders Warelius hade redan 1847
betonat sammanblandningen och sprik-
bytena, som lett till att det till och med
var svart att uppskatta antalet finsk- och
svensksprdkiga. I Nyland var, enligt Wa-
relius, bdde stdndspersoner och allmoge
tvdsprakiga.”® August Schauman lyfte &
sin sida fram betydelsen av den gemen-
samma historien och religionen, de ge-
mensamma sederna och institutionerna:
”Nej, finne och svensk i Finland ha {6r
linge lefvat tillsammans, de ha gifvit t
och tagit af hvarandra for mycket, de idro
f6r nira sammanblandade, for att de né-
gonsin skola kunna skilja sina 6den. De

iro blefne ezt folk.””

Intresseaggregering kring det svenska

Eliten hade olika alternativ. Parallellt med
dagbladsliberalismen framtridde en rikt-
ning som 1 vissa avseenden stod libera-
lerna nira, men intresserade sig inten-
sivt for sprakfrigan och ett engagemang
for den svenska ”bildningsformen”. Den
s.k. kultursvenskheten associeras vanligen
med C. G. Estlanders namn medan bygde-
svenskheten representeras av A. O. Freu-
denthal.

Bland elitens tre alternativ dominera-
de liberalerna pd 1860- och 1870-talen.
Deras nedtoning av nationalitetsfrigor
och sprikkonflikter visade sig emellertid
vara ett vikande alternativ. De tvd andra

alternativen innebar tvirtom en samling
just kring spriket, om ocksd med olika
betoningar. Trots att det fanns en skill-
nad mellan 4 ena sidan bygdesvenskheten
som betonade det "finlandssvenska folket”
och Finlands “svenskbygder”, 8 andra si-
dan kultursvenskheten som lyfte fram det
svenska kulturarvet pd samhillstraditio-
nernas, kulturens och litteraturens om-
ride, framstod och framstilldes ind4 en
svensk "samling” som den enda fram-
komliga utviigen. Genom sammanslut-
ning, eliminering av inbérdes konfliktim-
nen och ”intresseaggregering” skulle man
finna en minsta gemensam nimnare som
oftast bestod av just spriket. Svenska par-
tiet, senare Svenska folkpartiet (grundat
1906), blev ett typiskt sprakparti, ett para-
plyparti, som foljaktligen haft svart att
formulera stillningstaganden for hela
sprikgruppen i andra frigor in spriket.
Problemen ir litta att forstd dd Svenska
partiet skulle representera och samman-
jimka intressena hos arbetsgivare och ar-
betare, stadsbor och landsbor samt perso-
ner frin regioner med olika orientering.
Variationerna i friga om kulturell orien-
tering, samhillssyn och levnadssitt var
betydande. Inte ens spriket, den minsta
gemensamma nimnaren, var entydigt.
For att skapa denna gemenskap méste
man 6vertyga en halvtysk Viborgspatri-
cier och en Nirpesbonde eller en tvispra-
kig arbetare i Helsingfors och en képman
1 Gamlakarleby om att de hérde samman
for att de talade samma sprik. Det var inte
litt eftersom de idiom personerna talade
visserligen méste betecknas som svenska,
men inte alltid var inbérdes forstieliga.
Losningen pd dilemmat var mobi-
liseringen, d.v.s. att genom foreningar
och nitverk knyta de svensksprikiga till



varandra och till den svenska saken. Nir
svensksprikiga sjong i kor pa svenska,
lidste samma tidningar, sparade pengar i
samma bank, idrottade och deklamera-
de dikter inom svenska organisationer,
knéts de samman med gruppen och bil-
dade en gemenskap som inte lingre bygg-
de enbart pd sprik.

Studier av spréik och folk

Svenskan i sdédra Finland behandlades
forsta gngen systematiskt av A.J. Hip-
ping i ett féredrag vid Vetenskaps-Socie-
teten i april 1846 (foredraget trycktes f6l-
jande &r). Nylinningarnas sprdk var en i
allminhet littforstddd ren svenska. I Hip-
pings ungdom talades den nylindska dia-
lekten mera allmiint, men nu hade niistan
alla bildat spraket efter den rena svens-
kan, sidan den talades av stindspersoner;
det var endast i umginget inbordes som
det gamla spriket numera anvindes. Ut-
vecklingen tog fart genom det forakt som
motte alla som i sillskapslivet forrddde be-
kantskap med bondspriket. Nylindskan
ansigs vara en “ribrikad och forderfvad
Svenska”, som stilldes pd nivd med ”den
slags Svenska som af obildade Finnar ta-
las”. Hipping betecknade nylindskan som
“en sprikdialekt som redan héller pd att
nistan d6 ut”. Han avsig dirfor inte att
utarbeta ndgon grammatik eller uttals-
regler eftersom nylindskan aldrig kun-
de bli skriftsprak och allmogen dessut-
om till storsta delen inte kunde skriva.?

Hipping slog fast att den nylindska
dialekten frinsett nigra till ursprunget
finska ord var helt sjilvstindig och obe-
roende av finskan. Med tanke pd den
av svensksprikiga bebodda smala kust-
remsan tydde mingden svecismer 1 tavast-

linningarnas, savolaxarnas och karelar-
nas finska pd att dessa linge stdtt i kontakt
med svensksprikiga i en beroende still-
ning:

Den Skandinaviska folkstammens 6fver-
ligsenhet i bredd med den stilla och tdliga
Finnen, dger ett talande bevis for sin sekler
ldnga tillvaro uti den Finska Dialect som
talas i Abo och Nylands lin, dir sprikets rot
onekligt dr ren Finsk, men i sin utbildning
antagit en tydlig priigel af sina behirskares
sitt att tinka och uttrycka sig.%!

Hir framfordes en tidig variant av iakt-
tagelsen att svenskan och finskan ir vi-
sensfrimmande 1 friga om grammatik
och syntax, men semantiskt, d.v.s. till be-
greppsvirld, liknar varandra som en foljd
av en gemensam historia. Finskan var ing-
en bestdndsdel av den nylindska dialek-
ten, inte heller tyskan, vilket fick Hip-
ping att rikta blicken mot Hilsingland,
men dialekterna séder om Norrland fore-
foll att ha ritt litet gemensamt med all-
mogens sprak i Nyland. Diremot fann
Hipping 6verraskande minga éverens-
stimmelser med islindskan eller snarare
den gamla norréna tungan. Den egent-
liga nylindskan, som talades i Mellersta
Nyland frin Pern4 till Helsinge, hade ett
uttal som pdminde om islindskan.®?
Hipping fascinerades av de enligt ho-
nom oférenliga tolkningarna att svens-
karna skulle ha undantringt finnarna,
men dndd uppvisade s ringa paverkan
av finskan 1 sin dialekt. Frigan var en
grundsten i fiderneslandets historia. Nir
och varifrn hade de svensksprikiga kom-
mit, och vad hade gett anledning till "en
Colonisation s stor och ovanlig, att till
och med Islands befolkning med den ¢j
kan jimf6ras”? Hipping var skeptisk mot



den traditionella kolonisationshypotesen,
som ocksd framforts av Porthan, just for
att spriket inte visade ndgra spir av viixel-
verkan. Hipping framhéll att de personer
som Erik den helige patriffade vid sin an-
komst inte nédvindigtvis var finnar i et-
nisk mening, utan lika vil kan ha omfat-
tat svenskar, som hade haft kontakt med
kristendomen 18ngt fore korstigen. Hip-
ping ponerade dirfor en skillnad mellan
hilsingar och svenskar och att det i Fin-
land talats tvd skandinaviska sprik, det
norréna malet och de svenska senkom-
lingarnas svenska.

I Finska Litteratursillskapets drsbok
Suomi 1847 beskrevs svenskarna 1 friga
om sprikforhallanden, klidedrikt m.m.
i samma anda och linneanska klassifice-
ring som i en osterrikisk Volkertafel, med
beskrivning av olika folks seder, egenska-
per, kliddsel och mentaliteter. "De 6ster-
bottniska Svenskarne” skilde sig genom
skarpare sprikgrinser mot finnarna ge-
nom att angrinsande byar dominerades
av ndgondera sprikgruppen: "detta hir-
flyter af det agg och den motvilja som
de skilda nationerna hir hysa, och alltid
hyst mot varandra”.3* Bdde Hipping och
Warelius kritiserades for att tona ned mot-
sittningarna inte minst genom att hivda
att de svensksprikiga i Finland saknade
folkdiktning.

Tidningen I/marinen i Vasa publicera-
deiapril 1848 en ling osignerad insinda-
re med rubriken "Till fosterlandsvinner”.
Insiindaren var uppenbarligen skriven av
J.O.1. Rancken, som inledningsvis fram-
héll att varje notis om ndgot fosterlindskt
var ett bidrag till fiderneslandets historia
och efterlyste underrittelser om folkets
lynne, karaktir, bildningsgrad, levnads-
siitt, foda, klidnad och lyx samt sagor,

fornsinger, minnesmirken, historiska tra-
ditioner, seder och folkvisor. Den fore-
slagna undersokningen borde omfatta de
svenska bosittningsomrddena, som dittills
inte uppmirksammats.®

Rancken omfattade den snellmanska
doktrinen att spriket bestimde nationa-
liteten och att den svensksprikiga allmo-
gen alltsd hade svensk nationalitet, rent av
var en del av det svenska folket. Ranck-
en stillde inte den svensksprikiga allmo-
gen i relation till den likasd svenskspra-
kiga 6verklassen och associerade inte sig
sjilv med allmogen, som avsoéndrad frin
Sverige tvingats soka en egen vig.* Nir
Rancken och hans lirarkollega L. L. Lau-
rén 6vertog Ilmarinen frin 1851 uppgav
de att tidningen skulle bérja publicera
osterbottniska svenska folksdnger och sig-
ner, vilket man ocksa gjorde. De svenska
folksingerna ansigs visserligen vara un-
derligsna de finska for att de var yngre
och inte dkta folksdnger, men de gav ma-
terial for en bedémning av den svenska
allmogens karaktir och bildningsgrad.®”

Ar 1848 stormade det pa de flesta hall i
Europa, men i Finland var det lugnt och
dret utmiirktes av patriotiska stimningar
vid majfesten pd Gumtikts dng, da stu-
denterna for forsta gdngen sjong ”Vart
land” till Pacius melodi. Om majfesten
gick i dessa tecken kan dret ocksd ses som
ett slags 6ppning for svenskhetsrorelsen.
Den svensksprikiga allmogen hade som
ovan framgitt uppmirksammats ocks3
tidigare, men under Europas “galna” och
Finlands patriotiska r framférdes alltsd
bdde en programskrift for forskning om
”Svenska folket” i Finland och en konkret
skildring av en del av detta folk. Utan att
pressa in forloppet 1 en férbestimd form
kan man siga att Hipping och Ranck-



en samt E. O. Reuter, som 4r 1848 publi-
cerade en allmogeskildring fran Aland,
inledde Hrochs forsta fas for de svensk-
sprikiga i Finland.® Ett drygt decennium
senare forde Freudenthal och hans lands-
ortsstudenter detta vetenskapsorienterade
uppticktsskede vidare mot en andra fas.

P3 1840- och 1850-talet framférdes
emellertid att den svenska allmogen
kommit i skymundan trots att den ut-
gjorde den egentliga svenska befolkning-
en i Finland. Tanken vann med tiden ett
allt starkare stéd och allt mera passione-
rade foresprikare. Freudenthals “up-
penbarelse” hade till och med en mycket
likartad foregdngare, dd studenten K.]J.
Edelsksld 1852 1 Vistfinska studentavdel-
ningen upptridde mot K. G. Leinbergs
artikel ’Om Fennomanien”. Han ironi-
serade vanvordigt 6ver den hegelianska
exercisen:

Enligt en del nyare logikers deduktioner
borde denna friga ungefir s& hir afgoras:

i Finland méste finnar bo: dessa méste tala
finska: allesd: I Finland maste talas finska.
Men d4 nu de skarpsinnige "pd empirisk
viig” komma till den obehagliga vissheten att
i Finland pé ett ologiskt sitt dfven Svenskar
bosatt sig, sd dr ingen af dem s& “enfaldig”
att han ¢j genast hittar pd att abstrahera frin

Rt

en sddan smdsak, som for ”idén” ir af ingen
betydelse.®’

Edelsksld antog i enlighet med en diti-
da uppfattning att de svenska “kolonis-
terna” kommit senare och tringt undan
finnarna, men deras nationalitet hade inte
blivit en annan trots att de slagit sig ned
i ett land som efter befolkningsflertalet
kallades Finland — liksom inte heller de
engelsmiin som utvandrat till Amerika
blivit indianer. Edelskéld betonade att
han inte motsatte sig finnarnas ritt att {3

bildning p& eget sprak, han yrkade bara
p& att man inte skulle g8 till den motsat-
ta ytterligheten “och férneka den Svenska
nationaliteten samma oférrytterliga rit-
tighet och det gér man om man forne-
kar den en framtid — om man fornekar
dess ritt att existera och fritt utveckla sig
1 vartland”.

Leinberg genmiilde att finskhetsivrar-
na aldrig avsett att som himnd pétruga
kolonisterna finskt sprik och finsk natio-
nalitet. Utom kolonisterna fanns det emel-
lertid andra som talade svenska, om ock-
s& pa ett "ursprungligen onaturligt sitt”.
Under stormaktstiden fortringdes fins-
kan “vildsamt” frin Finlands bildnings-
anstalter och bildade umgingeskretsar.
Den s.k. fennomanin forsokte dterkdpa
“dessa finska folkets naturliga ’posses-
sioner’ sdsom bildningens sprik ilandet”.

I detta skede ingrep August Schauman
1 debatten. Han underkinde den etno-
grafiska synvinkel som sig spriket som
enda kriterium for nationalitet. I 6verens-
stimmelse med den liberala uppfattning-
en och Ernst Renan hiivdade han att en
ling samexistens, samma religion, samma
seder och institutioner, kort sagt historien,
1 Finland hade medfort att svenskar och
finnar blivit ett folk. Genom att de bida
sprikgrupperna oupphérligt blandats
fanns det knappast nigon som med be-
stimdhet kunde siiga sig vara av rent finsk
eller svensk stam, vilket var det oupplos-
ligaste bandet. Edelsksld ansdg dock att
finnen tll sin sjdl var nirmare befryn-
dad med sina stamforvanter pd andra si-
dan Ural in med svensken 1 Finland. De
bildade klasserna kunde inte verka som
ett férbindelseband eftersom deras bild-
ning var helt svensk. Han ansdg att den
unga oppositionen framkallats av nigra



“radikala bemddanden att blott sitta det
Finska i tillfdlle att lefva hos oss, men den
var inget annat dn en yttring af national-
kinslan, en protest emot det Svenskas ut-
rotande frin virt land”.”

Bland de minga omnimnandena av
den svenska allmogen utmairkte sig Otto
Hoijers folklivsskildringar med késeri-
er, utliggningar om folklynnet, folkvisor
och dialektprov. Inga tidningar eller tid-
skrifter upplyste den svenska allmogen
om virldens gdng — som tidigare nimn-
des foresprikade Hoijer dirfor en svensk
folktidning.”!

Liksom tidigare finskhetsrérelsens
upptickt av det finska folket var svensk-
hetsrérelsens méte med folket i mycket
en bekriftelse pd och en symbol for "rét-
ter”, for att den svensksprikiga eliten inte
var en 16sryckt, kosmopolitisk utvixt eller
rent av parasit pd ett finsk(sprikig)t folk.
Den hade sina egna rotter i myllan. En
nirmare kontakt med detta folk upprit-
tades forst med organisations- och upp-
lysningsarbetet i samband med svensk-
hetsrérelsens uppbyggnad.

Den svenska allmogen anvindes ocksa
som argument i polemiken mellan Schau-
man och Snellman 1859—1860. Schauman
betonade den gemensamma historien som
grunden f6r nationaliteten och pdpeka-
de att en tiondedel av landets befolkning
var svensk. Svenskan skulle inte férsvinna
inom en 6verskddlig framtid. Snellmans
uppfattning om den svenska befolkning-
ens framtid var ambivalent. A ena sidan
framholl han att det inte var den svenska
befolkningen som hade undertryckt fins-
kan och att dess sprak var "temligen lik-
giltigt”. For en del av Snellmans anhiing-
are var svenskarnas forsvinnande dock ett
axiom. I Historisk-filologiska studentfa-

kulteten yttrade C. G. Brotherus att den
svenska befolkningens bildningsbehov
kunde férsummas eftersom “densamma
skulle forsvinna eller forfinskas och sé-
lunda kunde saklst férsvinna”.”?

Redan langt fére Freudenthals "up-
penbarelse” hade det formats en sjilv-
bild bland de svensksprikiga i Finland,
som 1 sina huvuddrag levt vidare till vira
dagar. I sjilva verket kan man tala om en
annan “uppenbarelse”. Viren 1843 begav
sig ndgra studenter frin Helsingfors pd
fotvandring for att studera finskt sprik
och kulturliv. Bland dem befann sig den
tidigare nimnde J. O.1. Rancken, som in-
sjuknade och ofrivilligt méste konvale-
scera 1 ndgra veckor utan annat sillskap
in svensksprikigt bondfolk och Rasks
islindska lexikon. Detta vickte minga
tankar och han inledde 1848 insamling
av den svenska befolkningens minnen i
dikt och sed.”

Grundelementen 1 den sjilvbild som
holl pd att ta form var att den svensk-
sprakiga allmogen bar upp den egentliga
svenskan. Den var visensskild frin den
svensksprikiga overklassen, som var ett
tunt skikt som brett ut sig 6ver hela lan-
det, men som egentligen inte hade nigot
gemensamt med allmogen. Skillnader-
na var sd stora och kontakterna s spora-
diska att man kunde siga att de forma-
de tvd olika folk, som i ndgon man hélls
samman av ett sprak. Till detta bor fogas
reservationen att det sprk den bildade
overklassen talade och skrev var nigot
annat dn allmogens dialekter. Ett annat
grundelement som etablerades fram till
omkring 1860 var att bide finskhetsrérel-
sen och den svenska 6verklassen forhéll sig
likgiltigt och foraktfullt till den svenska
allmogen. Hir fanns element till ett an-



nat triangeldrama in det mellan finskt,
svenskt och ryskt.

Folklivsskildringar

J.L. Runebergs diktning kan betraktas
som en inledning p4 realismen i den me-
ningen att den innehdller representan-
ter for liga skike, till och med de ligsta
som inhysingar och tiggare i aktiva roller.
Allmogetyper fran svenskésterbottniska
socknar fésrekommer hos Zacharias Tope-
lius, men skonlitterira skildringar av spe-
cifikt finlandssvenskt folkliv vixte fram
forst efter att A.O. Freudenthal formu-
lerat svenskhetsrorelsens program i slutet
av 1850-talet. Tva noveller av Ernst Odert
Reuter fran 1848 utspelar sig i svensk byg-
demiljs, men tematiken giller primirt
en uppgorelse med pietismen. Tio dr se-
nare (1858) utgav Otto Héijer Bilder ur
Jolklivet i Viistra Nyland dir novellutkast
blandades med folkvisor och dialektprov.
Utsver denna tematiska spridning striva-
de forfattaren att tringa ned 1 folkdjupet
och klargéra de socialt betingade villko-
ren for den svenska folkstammens fram-
tid och finna utvigar for den svenska all-
mogens andliga uppryckning.”*

Under de f6ljande decennierna utkom
fa verk, och folklivsskildringarna tog fart
forst med dttiotalets realistisk-demokratis-
ka diktning d4 intresset 6kade f6r de sm3
i sambhiillet, bl.a. hos K. A. Tavaststjerna
och Jac. Ahrenberg, som inte egentligen
skildrade svenska allmogemiljéer. 1880-
och 1g10-talen blev emellertid ndgot av en
blomstringstid for just detta slag av litte-
ratur. Som Mari Koli har konstaterat in-
spirerades folklivsskildringarna bide av
det moderna genombrottet i den nordiska
litteraturen och av finsksprikiga folklivs-

skildringar — forfattare som Juhani Aho,
Minna Canth och Pietari Piivirinta fick
stor uppmirksamhet ocksd i svenskspra-
kiga tidningar, och deras verk éversat-
tes till svenska. Dessutom fanns det en
tydlig koppling till svenskhetsrérelsen:
“Folklivsskildrarna kom att delta aktivt
i diskussionen om de svensksprikigas si-
tuation och framtid i ett Finland, dir fin-
skans stillning blev allt starkare”, konsta-
terar Koli.”

Till dem som skrev folklivsskildringar
hérde bl.a. Petrus Nordmann och Adele
Weman [Parus Ater]. P4 attiotalet debu-
terade Anders Allardt (1885) och Oskar
Behm (1886); bidas verk kinneteckna-
des av seklets verklighetskirlek och san-
ningskrav. Allardt beskrev det dodliga ho-
tet frin f6rfinskningen av svenska bygder
genom inflyttning av billig finsk arbets-
kraft som lockades till storgodsen samt
torparnas rittslosa stillning. Han forde
in jordbruksarbetarna i den svenska lit-
teraturen i Finland. Behm skrev starkt
naturalistiskt, det fanns sillan ndgot for-
sonande 1 de ofta trista 6den han skild-
rar, sirskilt trostlosa kvinnosden. Bide
Allardt och Behm lyfte fram de orittvi-
sor och problem som uppstod pd grund
av den tilltagande industrialiseringen. I
likhet med flera finsksprékiga forfatta-
re tog de avstdnd frdn den romantisera-
de bild av allmogen som Runeberg pre-
senterat. A.J. Nygren beskrev dter mera
godmodiga, naiva och komiska sidor av
allmogens liv i Osterbotten och utnytt-
jade lustiga ordvindningar, ordstiv och
ordsprdk. Han beskrev ocksd moderni-
seringen, kulturbrytningen mellan gam-
malt och nytt pd den 6sterbottniska lands-
bygden. Ina Lange [Daniel Sten] beskrev
stidernas sméfolk. I Berdttelser frin Fin-



land (1890) gav hon skarpt iakttagna bil-
der av livet 1 Helsingfors.”

Josefina Bengts, av Roger Holmstrém
betecknad som allmogediktningens na-
turbegdvning”, forde traditionen vidare;
hon skrev etnografiskt betonade, fartfyll-
da berittelser pd Pernimél. Hennes be-
rittelser kan ses som uttryck for strivan
efter att dokumentera de finlandssvenska
traditioner som annars riskerade att glom-
mas bort. Bengts beskriver dirfor seder,
ordsprik och signer ur allmogens liv.””

Paul Verner Lybeck holl sig till en an-
nan tradition och skrev pd ett arkaiseran-
de, fornildrigt sprik, som inte talades av
osterbottniska bonder. Malarinnan Han-
na Rénnberg gav kring sekelskiftet 19oo
ut fyra novellsamlingar med lindska
motiv sdsom postfirder och bondbrol-
lop, autodidakten Erik Karlsson Rams-
dal skildrade &ter utskirsfiskare och
Amerikafarare. John William Nylander
beskrev i Sjofolk 1—4 sjdminnens liv.”

Attiotalets folklivsskildringar skrevs
med en dokumenterande ambition av
forfattare som lyfte fram den ena soci-
ala miljén och geografiska regionen ef-
ter den andra. Om eftervirlden minns
dem ir det uttryckligen som allmoge-
och bygdeforfattare. Tiotalets allmoge-
skildrare omfattade nigra av de mest
kinda svensksprikiga forfattarna for vil-
ka folklivsskildringar var bara en genre
bland flera. De skrev en konstniirlig pro-
sa och anlade ett psykologiskt grepp pa
finlandssvenskt folkliv och pd allmoge,
hantverkare och stidernas sméafolk. Hos
Runar Schildt var —sirskilt i Rifsbacka-
novellerna forlagda till Antbytrakten vid
Lovisa — miljon misterligt beskriven, men
inte som ett sjilvindamal. Samma mil-

joer anvindes av Sigrid Backman, som

opponerade sig mot politiseringen och
moderniseringens avarter. Den nylidnds-
ka landsbygdsmiljén och torparnas f6r-
héllanden skildrades av Hugo Ekham-
mar i romanen Under torparsolen vid en
tidpunkt (1922) d4 miljon holl pé att f6r-
svinna genom torparfrigorelsen. Helle
Hellberg beskrev dlindskt och nylindskt
folkliv och skrev de enda tv4 statarroma-
nerna i svensk litteratur i Finland.”

Arvid Mérne var kanske den frimste
“folklivsskildraren”. En stor del av hans
produktion i olika genrer berér problem
av central betydelse for den svenskspra-
kiga kustbefolkningen: jordfrigan, for-
finskningen, klyftan mellan stad och land
och mellan elit och folk, de lagtrogna lot-
sarnas kamp mot forryskningen. Mérne
kimpade for de stora humanitetsprinci-
perna: frihet, jaimlikhet och broderskap
och han drevs av sin uppfattning

[...] att det inte fanns en sd ensam allmoge
som den finlandssvenska: smétt sedd 6éver
axeln av sin bildade klass, betraktad med
ovilja av folkmajoriteten som énskade héra
endast ett sprik i Finland och bortglémd av

stamfrinderna i Sverige, som kallade dem

— finnar. 100

Jacob Tegengren beskrev ordkarga och
styvsinta dsterbottningar i tvd samlingar
prosanoveller (1918, 1920), medan Ernst
V. Knape i novellsamlingen Oszerbott-
ningar (19160) gav livfulla beskrivningar
av silskyttar, religiosa vickelserorelser
och fjirrlingtan till Amerika. Alexander
Slotte utmirkte sig frimst genom dikter i
folkton, men gav ocksd ut tvd samlingar
novellistiska skildringar av livet i Karle-
bynejden.!”" A.O. Freudenthal utgav 1882
broschyren Om svenskarnes inflyttningar

till Finland.



Det realistiska maleriet sokte ocksa sina motiv i allmogens vardagsmiljo. Den aléandske konstnéren Karl Emanuel Jans-
sons Gosse undfdgnas med mjolk, skiss I fran 1869.




Upptickten av folket gav i sin tur upp-
hov till ett 6kat intresse for folksprik och
folklig kultur. Folkkulturen och dess
manifestationer i spelmansmusik, folk-
dans och historiska tablier kunde anvin-
das som manifestationer av en etnografisk
sirart for en grupp och for att avgrinsa
dess territorium. Bo Lénngvist har stillt
upp ett likartat schema som Hroch med
tre stadier i samspelet mellan folkkulturen
som realitet (den historisk-etnografiska
verkligheten) och som fiktion (ideologis-
ka konceptioner om den historisk-etno-
grafiska verkligheten).

Fas a) 1 Lonnqvists schema bestir av
“upptickten av folket”, insamling och
publicering av dess sprik och kultur. Den-
na fas ir nira nog identisk med Hrochs
fas A, vilket dr naturligt eftersom den ut-
tryckligen dr kulturellt inriktad pd doku-
mentationen av folkets kultur.

Fas b) ir en fortsittning pd de kultu-
rella aspekterna genom ett aterupplivande
av folkets kultur, bl.a. genom scenfram-
tridanden.

Fas ¢) motsvarar Hrochs massorganisa-
tion och bestdr av en institutionalisering
av ménstren frin fas b) 1 siirskilda orga-
nisationer for folkkultur. A andra sidan
ges det etno-kulturella materialet en ge-
nuinitetsstimpel av dessa organisationer
och forlinas dirmed ett nytt ideologiskt
symbolvirde, som dven bidrar till att av-
griinsa gruppen i tid och rum.!%

I inledningsskedet spelade Svenska
landsmaélsféreningen 1 Finland (se avsnit-
tet nedan) en central roll. Den grundades
1874 pd initiativ av Freudenthal. Verksam-
heten koncentrerades till en bérjan pé di-
alekter och folkmail. Féreningen byggde
snart upp imponerande samlingar, som
overlimnades till Svenska litteratursill-

skapet 1908. Ar 1927 tog féreningen ini-
tiativet till Folkm&lskommissionen och
ombildade sig 1932 till Féreningen for
nordisk filologi.!” Det tredje skedet re-
presenterades av Foreningen Brage.

Landsmélsforeningen

Fredrik Cygnaeus kan betraktas som en
av upptickarna av det svenska folket i
Finland. I artikeln "Ett vigadt projekt”
(1860) foreslog han konkreta tgirder sé-
som att grunda ett folkblad pa svenska.!**
Hans "projekt” hade emellertid fortfa-
rande en riktning uppifrin ned till fol-
ket som i egenskap av lisare tog emot den
bildning och upplysning som stidndsperso-
ner formedlade. I den landsmélsférening
som Freudenthal grundade 1874 var fol-
ket i en mening fortfarande ett objekt, nu
visserligen for forskarens och samlarens
vordnadsfulla blick. I Landsmailsforen-
ingens verksamhet var folket emellertid
ocks4 ett subjekt bide som skapare eller
bevarare av sprik och tradition och ge-
nom en social breddning som insamlare
och bearbetare av sina egna traditioner.
Inspirationen kom frdn Uppsala dir
man grundat dylika féreningar i tolv na-
tioner — typiskt nog alla utom Stockholms;
det var landsbygdens arkaiska, rena sprak
som intresserade, inte stadsmadlens hybri-
der. Vetenskapligt byggde féreningarna pd
uppvirderingen av dialekterna och den
jimférande sprikvetenskapens fram-
marsch och utvidgning ocks3 till talspra-
ket. Verksamhetsidén var att medlem-
marna pd sina hemorter under ferier eller
annars skulle samla in sprikprov nedteck-
nade med ett siirskilt judbeteckningssys-
tem. Vidare borde ordsprik, folksigner,
visor, skrock m.m. upptecknas; forskning



1 sprak och folklore stod niira varandra.
Landsmaélet var en resurs for férnyelse av
hogspréket. I Vikingen, som rapportera-
de om grundandet av foreningen, kons-
taterades att man i Finland hade hivdat
att inget behévde goras, underforstitt att
svenska sprikets vird 8ldg rikssvenskar-
na. Ungdomen omfattade dock ett vir-
digare och mera fosterlindskt tinkesitt.
Man kunde vinta rika fynd ur "vira delvis
mycket fornartade och 1 allminhet hogst
litet kiinda landsmal”.!%

Aven om landsméilsforeningen i sin
krets riknade forskare i nordisk filolo-
gi och historiker respektive arkivarier dr
det péfallande att mdnga studerade och
utbildade sig for helt andra imnen och
karridrer in humanistiska och s.k. na-
tionella vetenskaper. De intresserade sig
for sin hembygds dialekt och folktro, och
detta slag av insamling kunde utforas av
“amatorer”. Deras intresse 18g alltsd pd ett
annat plan in det professionella och kan
kanske utéver svenskhetsideologin jim-
foras med den uppspirande hembygds-
rorelsen. Detta kan ses som uttryck for
en nationell manifestation och mobilise-
ring kring spriket.

Intensivast blev engagemanget bland
personer som bdde studerade nordisk filo-
logi och var engagerade i den svenska mo-
biliseringen. Ett gott exempel dr Johannes
Klockars. Han anslét sig tidigt till lands-
malsféreningen, som leddes av hans aka-
demiska lirare Freudenthal och Herman
Vendell. Han bérjade forska i sin hem-
bygds sprik och inledde arbetet med att
sammanstilla en ordbok och en gram-
matik 6ver Malaxmaélet. Han holl fore-
drag om pronomina i Malaxdialekten, om
skrock och vidskepelser frin Malax samt
a-ljudet i svenskan. Ar 188¢ fick han ett

stipendium av Svenska litteratursillska-
pet for insamling i Overmalax. Hans stu-
die 6ver Malaxmalets ljud- och formlira
trycktes i Folkmadlsstudier 1933.1%

Engagemanget ir litt att f6rstd hos en
person som Klockars, som kunde kom-
binera studier och yrke och évervigde en
vetenskaplig insats, men méinga av "lands-
milingarna” studerade dmnen som inte
hade nigon direkt anknytning till nor-
disk filologi eller folkkultur i Finland. I
stillet drevs de av ett intresse for hembyg-
den och eventuellt av ett politiskt engage-
mang for svenskheten i Finland.

Vilka var dd landsméilingarna, som de
ibland kallade sig? Féreningens medlems-
forteckning 1874—1891 anger till vilka stu-
dentavdelningar de totalt 177 medlemmar-
na horde och betecknar 60 procent som
nylinningar, 25 som &sterbottningar och
15 som vistfinnar. For storsta delen (151)
finns uppgift om fédelseort och de anger
en ligre andel nylinningar (44 procent).
Majoriteten av medlemmarna var foédda
pé landsbygden, men stiidernas andel var
ganska hog (45 procent), i Nyland utgjor-
de stadsborna till och med en majoritet (52
procent). Det urbana elementet forstirks av
att hogre skolor fanns bara i stiderna, och
niistan alla blev studenter frin nigra sko-
lor i Helsingfors, Abo, Vasa och Borg4.!"”

Nyldnningarna var klart 6verrepresen-
terade bland landsméilingarna eftersom
nylinningarna utgjorde bara 29 procent
av de inskrivna studenterna i de tre av-
delningarna i borjan av 1870-talet. Freu-
denthals nylindska elever och menings-
frinder var alltsd sirskilt i bérjan ganska
framtridande. Fér minga verkar det ha
varit en hederssak att skriva in sig vid an-
komsten till universitetet, andra vintade
ndgon termin.



Landsmalingarnas sociala bakgrund
motsvarar till en del uppfattningen om en
social breddning av stédet for den svenska
rorelsen. Bland féreningens grundare
(dem som anslét sig 1874) var dtta bond-
soner (16 procent), bland dem som anslot
sig 18811890 var sexton soner till bénder
och fem till arbetare (27 procent). Ande-
len bonder och arbetare var klart hégre dn
inom studentkorporationen i genomsnitt
i slutet av 1860-talet (g procent). Aven om
talen dr sm& kan man alltsd tala om en
viss social breddning. Frigan ir bara hur
mycket detta innebar d4 det bland lands-
milingarna fanns ett starkt aristokratiskt
inslag. Ar 1874 fanns det flera séner till
godsigare och htga imbetsmiin respekti-
ve priister och lirare in bondséner.

Hur ska man d4 bedéma landsmal-
ingarnas roll? De representerade en social
breddning som dock inte ska éverdrivas.
Det fanns medlemmar ur ligre skikt, men
hogre skikt och mellanskikt var ocksa vil
foretridda, vilket inte férvanar i friga om
en universitetsutbildning. Landsméling-
arna spelade féormodligen sin viktigas-
te roll som aktivister och som birare av
Freudenthals nationalitetstankar. De var
starkt svenska. Endast nigra hade gétt i
finsk skola, och bara en férfinskade sitt
namn: bondsonen Karl Henrik Henriks-
son, mekaniker vid en telefonférening,
bytte namn till Sorva. Landsméilingarna
bildade en svensk kader for Svenska par-
tiet; nir lirarna sokte sig till nya skolor
byggdes ocksa partiets nitverk ut.

Landsmaélingarna utgjorde ett folkligt
element, och de var hégt kvalificerade att
fora svenskhetens sak framét och vidare.
Folkligheten neutraliserades eller balan-
serades av en strom av politiskt hemlosa
liberaler efter 1880 och byrdkratiska ele-

Mobilisering

ment som kinde sig hotade av den avan-
cerande finskheten. Detta skapade en bre-
dare social struktur dn finskhetsrérelsens
och hindrade Svenska partiet frin att ut-
vecklas i riktning mot ett smabrukarparti.
Med tilligg frin dessa stindspersonsgrup-
per utvecklade den svenska befolkning-
en en mer eller mindre fullstindig social
struktur. Nir den finska befolkningsdelen
gjorde detsamma stod hir tvd grupper

Svenskfinland visualiserades forsta gdngen med territoriell
avgransning pa omslaget till Svenska folkskolans vanners

kalender 1897.
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med en utvecklad eller fullstindig social
struktur mot varandra.

Nir folket en gdng upptickts blev det
redan innan det blev en resurs 1 den all-
miinna rostrittens politik ett emotionellt
ankare for den bildade klassen. De bil-
dade bérjade i masspolitikens tidevarv
kinna sig isolerade och rotlésa utan an-
knytning till ett folk, d.v.s. en jordbru-
kande och 1 de svensksprikigas fall ocksé
fiskande befolkning, som representerade
bide ndgot genuint svenskt och genuint
folkligt. Behovet av en sddan folkgemen-
skap var sd starkt att det upptradde ocksd
i miljéer som stod ganska langt frin det-
ta slag av folk.

Nir landsmalsféreningen grundades
utgick man frin upptickten av allmogen.
Centrala identitetsbegrepp, som gavs kon-
kret form i verksamheten, priglades: det
spraklig-etniska, det tillbakablickande
kontinuitetsbetonande traditionella och
det hembygdsframhivande territoriella.
Dessa faktorer forankrade féreningen i
tid och rum. Det man betonade var det
alderdomliga och germanska, vilket knot
svenskarna 1 Finland till urgamla vistliga,
germanska, nordiska och svenska rotter.
Dirtill betonades det regionala i form av
landskapet och manifesterat i folkdrikter.
De férsta uppvisningarna av revitaliserad
folkkultur (drikter, dans, sing och musik)
dgde rum 1866 och 1875, innu utan dif-
ferentiering enligt sprik. Landsmalsfor-
eningens forsta soaré 1888 var redan hel-
svensk, en tradition som gick vidare till
de av Svenska folkskolans vinner ordna-
de svenska sdng- och musikfesterna, bor-
jande fran 1891. Vid festerna betonades
de svenska bygderna som en helhet, vil-
ket manifesterades forsta gdngen d& pir-
men pd SFV:s kalender dtergav den kust-

remsa som samlingsrorelsens ideologer
myntade som “det svenska Finland” el-

ler ”Svensk-Finland” (frin 1920-talet).!”

Svenska litteratursiillskaper i Finland

Finska Litteratursillskapet hade grundats
redan 1831, men det kom att dréja mer
dn fem decennier tills den svensksprikiga
motsvarigheten, Svenska litteratursillska-
pet i Finland, grundades. Initiativet togs
av C. G. Estlander, som tillsammans med
Axel Lille besokte A.O. Freudenthal i
dennes hem dir planerna diskuterades.
Vid den hiir tiden var Estlander professor
i estetik och modern litteratur vid univer-
sitetet och hade tidigare tagit initiativ bl.a.
till grundandet av Finsk Tidskrift. Freu-
denthal innehade den extra ordinarie pro-
fessuren 1 svenska spriket och litteratu-
ren, och Lille var huvudredaktor f6r den
svensksinnade Nya Pressen. Samtliga var
svensksinnade, men Lille anslét sig inte
till den nationalitetsteori som Freuden-
thal representerade — Freudenthal fore-
tridde den s.k. bygdesvenskheten, medan
Estlander var en centralgestalt inom kul-
tursvenskheten. Att Estlander ind4 viinde
sig till Freudenthal och Lille har av Tor-
sten Steinby tolkats som att han ansdg sig
behéva en sd bred bas som méjligt {6r att
kunna genomfora planerna pd grundan-
det av ett litteratursillskap.

Sillskapet grundades under medvetet
manifestativa former. I samband med ett
vilbesskt medborgarméte pd Societets-
huset Runebergsdagen den 5 februari 1885
fick en interimstyrelse i uppdrag att skicka
ut anmilningslistor. Resultatet blev att
1066 personer anmiilde sig. Litteratursill-
skapet skulle alltsa tydligt vara en modern
medborgerlig organisation med betalande



medlemmar, inte en vetenskaplig akade-
mi. Det konstituerande métet hélls den 7
maj 1 universitetets solennitetssal, dagen
efter att nationalskalden Runebergs sta-
ty avtickts under hogtidliga former. M-
tet godkinde stadgarna for det nya sill-
skapet, vari inskrevs att det stiftats "till
dminnelse av Johan Ludvig Runeberg”.
[ samband med det forsta styrelsemétet
valdes Estlander till ordférande och Freu-
denthal till vice ordférande. Universitetet
var starkt representerat i styrelsen genom
att hela fem av medlemmarna var profes-
sorer. Aven Statsarkivet var representerat
genom Reinhold Hausen, medan R.A.
Renvall kom frdn universitetsbiblioteket.

Det nya sillskapets program var brett
formulerat och innefattade ett flertal ve-
tenskapliga uppgifter sdsom forskning,
insamling, bearbetning och utgivning av
historiskt, sprikvetenskapligt och folk-
loristiskt material. Dirutéver skulle sill-
skapet bl.a. stddja forskare och forfatta-
re genom utdelning av pris. Som Steinby
har konstaterat priglades hela program-
met “av tanken pd att hivda och stirka
den svenska folkgruppens intellektuella
aktiviteter vilket dsyftade en svensk sam-
ling som ett primiirt fosterlindskt intres-
se. Dirigenom fick programmet sin fak-

tiska, om in inte direkt utsagda politiska
karaktir”.

P4 sillskapets forsta drsfest, den 5 feb-
ruari 1886, sade Estlander uttryckligen
att litteratursillskapet hade en politisk
uppgift eftersom den rddande situatio-
nen gjorde att det nu var viktigare 4n nd-
gonsin att “gd tillbaka till det forflutna,
for att didr himta kraft och mod ur bild-
ningens frukter, vilka icke kunna beskat-
tas eller borttagas”. Han beskrev Finland
som en farkost som styrdes av det svenska
arvet och p s vis hindrades frdn att slas
i spillror ”pd en frimmande kust”. Som
Steinby har konstaterat torde det ha varit
uppenbart f6r alla dhorare att den frim-
mande kusten var Ryssland, och att det
var fennomanin som kunde tvinga far-
tyget ur kurs. Sillskapet blev emellertid
aldrig ndgot forum f6r den hetsiga sprak-
debatten, men det uppfattades ind3 pi
fennomanskt h3ll som ett politiskt va-
pen, i synnerhet genom att sillskapet 1
sitt namn och syfte skrivit in nationalskal-
den Runebergs "dminnelse”. Omstindig-
heterna gjorde att Svenska litteratursill-
skapet genast frin starten blev ndgot av
ett kulturellt flaggskepp f6r den svensk-
hetsrorelse som nu tog ny fart.!”’



Klyvning

KLYVNINGEN AV
BILDNINGSVASENDET

Den komplicerade process som med en
betydande férenkling har kallats den
svenska samlingsrérelsen 1 Finland ut-
spelade sig pa flera nivder och inom olika
sektorer. Fram till 1919 hade Finland ett
enda universitet, som finansierades av sta-
ten. Mojligheterna att driva en egen kul-
turpolitik pd universitetsomrddet bestod
delvis av att kontrollera de vetenskapliga
samfund som vixte upp kring universite-
tet, sirskilt f6r de nationella vetenskaper-
na, framfor allt modersmal, historia och
traditionsvetenskaper. Litteratursillska-
pen (det finska grundades 1831 och det
svenska 1885) spelade en viktig ideologisk
roll f6r att definiera finskhet respektive
svenskhet. De finansierades delvis med
insamlingar, donationer och medlems-
avgifter, men statligt stod blev med tiden
avgorande. Det gillde ocksd lirdomssko-
lan, som var en i huvudsak statlig sektor.
Kampen om skolornas sprik och skol-
visendets utbyggnad var intensiv i lant-
dagen pd 1870- och 1880o-talen. I centrum
stod sprikpartierna. Nir finskhetsrorel-
sen inte fick igenom sina krav i 6nskad
takt gick man in f6r att grunda privata
skolor, som bide vidgade utbildningsmdj-

ligheterna p4 finska och verkade som ett
patryckningsmedel for att senaten skulle
pdskynda utbyggnaden av de finskspra-
kiga statsskolorna.

P3 utbildningens ldgsta niv4, folkskole-
nivan, var forhiallandena annorlunda.
Folkskolan var en kommunal angeli-
genhet och dess utveckling var beroende
av graden av kyrklig kontroll och bén-
dernas (o)vilja att finansiera folkskolor.
Fér det privata initiativet stod det klart
att agitation behévdes f6r att f bonderna
att se folkskolan som allmogens skolform.
De organisationer som framfor allt hade
hand om detta arbete, Kansanvalistus-
seura (Folkupplysningssillskapet, 1874)
och Svenska folkskolans vinner (1882), be-
drev alltsd verksambhet f6r att uppmunt-
ra bénderna att bygga ut folkskolvisen-
det, men understédde ocksa direkt skolor
(ldrobécker, fastigheter) och bedrev fritt
folkbildningsarbete. Genom sina kontak-
ter med lokalnivdn kom sprikgruppernas
folkbildningsorganisationer ocks4 att spe-
la en viktig roll i gruppernas nitverk. De
verkade som ett slags stabsorganisationer
1 mobiliseringen. Deras skriftutgivning
kan ses som en uppfoljning av studenter-



nas utgivning av folkskrifter pd 1840-talet.
Verksamheten fick en betydande omfatt-
ning — som exempel kan nimnas att de
osterbottniska studenterna &r 1861 bestill-
de 3 000 exemplar av Finlands grundla-
gar pa finska och 500 pa svenska for ut-
delning i Osterbotten.!

Kampen om skolspriket

Sprikfrigan i Finland priglades i hog
grad av att den gillde utbildningsfragor.
Eftersom kampen framfor allt gillde den
bildade klassen och dess sprak framstod
den till universitetet ledande lirdomssko-
lan och universitetsutbildningen som av-
gorande f6r bdda parterna. Det var dir
den framtida eliten utbildades, och en-
dast den vigen kunde ett genomgripan-
de sprikbyte dga rum.

Kring 1870 tillspetsades kampen om
liroverkens sprik. I landet fanns nio sko-
lor som ledde till universitetet. Endast vid
elementarliroverket i Jyviskyld och vid
tva parallellavdelningar férsiggick un-
dervisningen helt pa finska, i de 6vriga
frimst pd svenska. Frigan gillde fram-
for allt den svensksprakiga stdndspersons-
klassens framtid. Yrjo Koskinen dekla-
rerade 1867 att den viktigaste frigan var
skolornas forfinskning. Den svensksin-
nade tidningen Vikingen konstaterade &
sin sida 1874 att den som behirskade sko-
lorna behirskade framtiden. Liberalerna
ville undvika detta slag av val och hivdade
att en tvasprikig bildad klass var nédvin-
dig for landet som en sammanh3llande
kraft. Det var statens och lirdomsskolans
uppgift att uppritthilla och utvidga den-
na 6verklass. Mélsittningen att finskan
skulle bli jimbérdig med svenskan 1883
forutsatte att den bildade klassen blev tva-

sprikig 1 tillricklig utstrickning. For att
frimja tvdsprikigheten forordnades 1865
att skolorna skulle anvinda finska som
undervisningssprik i ndgra imnen. Inom
skolvirlden var man missnéjd med de pe-
dagogiska svarigheter detta forde med sig
och foresprikade en dtergdng till anvind-
ningen av ett enda undervisningssprak.
De svensksinnades inflytelserikaste leda-
mot C. G. Estlander hiivdade ater att det
inte var skolans sak att frimja social mo-
bilitet, utan att stiirka bildningen 1 olika
skikt. I motsats till folk- och realskolor
var lirdomsskolan en skola for den bil-
dade klassen. Den var nistan helt svensk-
sprikig, och dirfér borde undervisnings-
spriket i lirdomsskolorna vara svenska.
Estlander ansdg att modersmalet var ett
fidernearv som férildrarna borde ha riitt
att 6verfora till sina barn, ocksd pd orter
som Uledborg, Kuopio och S:t Michel.”
De finsksinnade krivde att lokal-
spriksprincipen skulle inféras, d.v.s. att
skolans undervisningssprik skulle fast-
stillas enligt sprakférhillandena i sko-
lans omgivning. Det innebar i praktiken
krav pd finska som undervisningssprik.
Liberalernas stod for tvdsprikighet var
kint, iven om de snart avstod frin kra-
vet pa tva skolsprik. Vikingens stindpunkt
innebar ngot nytt d3 tidningen kriivde att
undervisningsspriket skulle folja sprak-
fordelningen bland eleverna. Tidningen
holl strike fast vid principen att var och en
skulle f undervisning p sitt modersmal,
dven om detta forutsatte parallellklasser.
I besviirliga fall skulle svenskan dock ges
foretride eftersom den var ett gammalt
kultursprik som erbjod en kortare vig
till civilisationens skatter. Tidningen holl
fast vid dessa principer si linge den ut-

kom (fram till 1874).2



Nir det gillde undervisningsspriket
utgick bdda sprakgrupperingarna frdn en
demokratisk princip, men drog helt oli-
ka slutsatser. Koskinen framhall att fol-
ket inte var skyldigt att bekosta skolgdng-
en for en frimmande stdndspersonsklass.
Lirdomsskolan var avsedd for hela folket
och alla publika skolor for alla stdnd. An-
talet lirdomsskolor borde dimensioneras
enligt folkgruppernas storlek.*

Vikingen holl fast vid minoriteternas
rittigheter och betraktade inte de finsk-
sinnades stindpunkt som demokrati utan
som ett uttryck fér “en art af hersklyst-
nad” och majoritetstyranni, som gick ut
pé att framstilla det finska folket som lik-
tydigt med den finska befolkningen. Den
av de finsksinnade konstruerade motsitt-
ningen mellan det finska folkspriket och
den svensksprikiga byrdkratin stupade pad
att svenskan ocksa var ett folksprik i Fin-
land. De finsksprikiga m4 ha varit fler,
men bildningen vilade nistan helt pd de
svensksprikiga. Det finsksinnade Mor-
gonbladet opponerade sig dter mot att all
kritik av de svensksprikiga stimplades
som kritik mot den svenska bildningen.’
Liberalerna prioriterade 4 sin sida en ut-
byggnad av realskolorna, men pd finskt
hall sdgs detta som ett sitt att styra finsk-
sprakiga elever bort frin latinskolan och
imbetsmannabanan.

Vikingen slog vakt om de enskilda ele-
vernas ritt till en sddan skolbildning de
onskade. Det vore oskiligt ifall en befolk-
ning pd hundra personer, som skickade
fler elever till en skola in en majoritet pd
tusen personer, tvingades gd i en skola
med majoritetens sprik som undervis-
ningssprik. Resonemanget var relevant
for tiden kring 1870. Aren 1853—1867 re-

kryterades 65 procent av Finlands studen-

ter ur stdndspersonsklassen, som bestod
nistan enbart av svensksprikiga familjer.
A andra sidan #indrades forhillandena
med inrittandet av finska skolor.

Vikingen motsatte sig bestimt tvispra-
kiga skolor, som ansigs utgora en fara for
elevernas personlighetsutveckling, och be-
tonade de nedirvda emotionella virden
som var knutna till modersmaélet. Tid-
ningens individualistiska utgdngspunkt
var ocksd strategiskt klok med tanke pd
de sm3 utsatta svensksprikiga minori-
teterna i inlandet. Om alla fick ritt dll
skolgdng p4 sitt sprdk, kunde detta bli
deras och deras skolors riddning, vilket
var en av den tidiga svenskhetsrérelsens
mélsittningar.®

Ar 1871 forordnades att skolorna med
vissa undantag skulle 6vergd till ett enda
undervisningssprak, som senaten fick ritt
att fastsld. Detta innebar att tyngdpunk-
ten 1 konflikterna kring undervisnings-
spriket koncentrerade sig till verkstillan-
det av sprikférordningen 1 de enskilda
skolorna. Enligt den skulle vissa imnen
pé de hogre klasserna undervisas pd det
andra inhemska spriket. Tillimpning-
en vickte livliga protester i skolorna och
ilantdagen. Nir senaten 1888 forordnade
att Finlands historia och Finlands kyrko-
historia skulle undervisas pd det andra
inhemska spriket vickte det forbittring
att undervisningen om finnarnas forntid
skulle forsigga pd svenska. Bestimmelsen
upphivdes 1903, men fréjden dver att alla
dmnen skulle undervisas pd modersmélet
forminskades av att detta inte gillde rys-
ka spriket och litteraturen dir undervis-
ningsspriket var ryska; frin 1914 gillde
detta ocksa Rysslands historia.”



Skolinsamling

Striden om skolorna nddde en héjdpunkt
i bérjan av 1870-talet och koncentrerade
sig till Normallyceet i Helsingfors. Chefen
for ecklesiastikexpeditionen Casimir von
Kothen beslutade 1869 att lyceets finsk-
sprakiga avdelning, som hade inrittats tvi
ar tidigare, skulle dras in eller snarare att
skolan inte skulle kompletteras med nya
finska klasser. Kejsaren tillit emellertid
en fortsatt utbyggnad 1870. Ar 1872 flyt-
tades den finska avdelningen till Tavaste-
hus, trots att alla fyra stinden limnade
in en gemensam petition mot flyttning-
en. Den starkaste protesten mot senatens
skolpolitik var emellertid de finsksinna-
des insamling 1872—1876 for en privat sko-
la, som fick namnet Helsingfors finska
elementarskola (Helsingin Alkeiskoulu).

Finskhetsivrarnas frimsta mal var
till en bérjan att uppnd samma stillning
som svenskan, vilket skedde pd 1860-talet
iform av en utfistelse om jimlikhet. Det-
ta kunde endast stadkommas genom en
stark satsning p4 finska i skolorna {or att
utbilda tjinstemin som kunde finska. Det
forefoll emellertid som om senatens och
von Kothens skolpolitik bide sabotera-
de dessa strivanden och isolerade fenno-
manerna i lantdagen frin kejsaren. I det-
ta skede beslutade fennomanernas ledare
att “folkviljan” borde manifesteras pd nd-
got annat sitt in genom en underdinig
petition. Resultatet blev en "utomparla-
mentarisk” demonstration i form av en
skolinsamling.®

Under det f6rsta ret fick insamlingen
ett starkt och spontant stod som 6verras-
kade fennomanledarna. Kampanjen ind-
rade karaktir di fennomanerna utverka-
de ett officiellt insamlingstillstind, satsade
synligt p insamlingslistor och héjde mal-

sittningen. Avsikten var nu att samla in
ett kapital vars rintor skulle ricka till for
att uppritthilla skolan oberoende av stats-
maktens tgirder. I denna form fortsat-
te insamlingen under tre ir av sjunkan-
de engagemang och resultat. Allt som allt
var insamlingen emellertid en impone-
rande manifestation. Listor éver donatio-
ner trycktes i omfattande bilagor till Unsi
Suometar och redovisar med nimnande
av namn eller initialer ssmmanlagt 11036
donationer. I denna siffra saknas talrika
mindre donationer. A andra sidan ingér
madnga kollektiv, eftersom pengar insam-
lades p4 arbetsplatser, i skolor och vid lis-
forhor samt vid for insamlingen ordnade
soaréer. Det starkaste stodet fick insam-
lingen i sddra Osterbotten, sédra Tavast-
land, Savolax och norra Karelen, men in-
samlingen hade st6d pd olika hall i hela
landet och bland finlindarna i Petersburg.’

Insamlingens breda gensvar framgar
av att det bland de 4 angivna yrkesbeteck-
ningarna fanns torpare, gesiller, dring-
ar, pigor och arbetskarlar. Uppgifter om
social stillning foreligger endast for dem
som fick insamlingslistor i insamlingens
senare, formaliserade skede. Ett starka-
re stdd dn genomsnittet fick insamling-
en bland lanthandlare, det yngre prister-
skapet och lirare. For fennomanledarna
var insamlingen ett sitt att ta sig ur den
dtervindsgrind dit deras politik f6rt dem,
medan man pd minga hill i bygderna
sdg insamlingen som en kanal att visa sitt
missndje med senatens politik. Det fore-
faller som om det funnits ett uppdiamt
missndje, sirskilt over flyttningen av nor-
mallyceet 1872. Frustrationen éver myn-
digheternas dtgirder sokte sig ett utlopp
1 insamlingen och breddades till en all-
miint kritisk instillning till byrdkratin.



Klyvning

Casimir von Kothen (1807-1880), generalldjtnant, guvernor

i Viborgs lan, senator och éverdirektor for Gverstyrelsen for
skolvdsendet 1869-1873. von Kothen motarbetade grundan-
det av nya finska skolor och laroverk, men tvingades avga in-
for en vaxande opinion for finskan som bildningssprak.

Samtidigt splittrades fennomanin 1 tvd
riktningar: en kulturell och av den poli-
tiska makten oberoende folkupplysnings-
verksamhet for att frimja finsksprikig
kultur samt den av Koskinen politisera-
de jungfennomanin, som krivde en for-
indring av de rddande forhillandena och
riktade sig mot den "fortryckande byra-
kratin”. I slutskedet vindes aggressionen
mot svenskheten 1 allminhet — en skri-
bent framholl att det var bakvint att sju
ttondelar av folket bekostade skolor f6r
en dttondel. Insamlingen och politisering-
en gynnade sirskilt Koskinens falang.!”
Fennomanin kunde bokféra flera seg-
rar: von Kothen tvingades avgd 1873, och
foljande 4r dndrades skoloverstyrelsens
sammansittning sd att den bittre sva-

rade mot stindernas énskemdl. Under
1870-talet och i borjan av 188o-talet grun-
dades ett flertal privata lirdomsskolor som
med tiden 6vertogs av staten. De nya pri-
vatskolorna introducerade drag som sena-
re tillimpades ocksa 1 statsskolorna, sdsom
samskoleprincipen samt stérre satsningar
pd moderna sprik och realimnen p4 la-
tinets bekostnad.!"

Insamlingsmetoden visade sig effektiv
for att driva bade finskhetens sak och pe-
dagogiska reformer. Nir man i Kuopio
i kretsen kring forfattaren Minna Canth
1882 ville grunda en finsksprakig skola
bérjade man samla in medel med soaréer,
lotterier m.m. Avsikten var att grunda en
flickskola, men nir den unge pedagogen
Mikael Johnsson (Soininen) 1886 Aterviint
frin en studieresa frin Férenta staterna
och argumenterade {6r en samskola, be-
slutade man sig for detta alternativ. I Hel-
singfors inledde den blivande elitskolan
Suomalainen Yhteiskoulu (SYK, Finska
Samskolan) sin verksamhet 1886, till en
bérjan utan statsstdd eftersom priiste- och
bondestdnden motsatte sig samundervis-
ning av principiella och sedliga skil. Ett
annat radikalt drag var att undervisning-
enifinska fick dubbelt s& minga timmar
som 1 andra skolor genom att man skar
ned undervisningen i svenska med moti-
veringen att eleverna dndd kunde svenska.
Det stimde synbarligen, skolans proto-
koll férdes pé svenska och eleverna tala-

de svenska under rasterna.!?

Skolviigen till en finsksprikig
bildad klass

Skolbenigenheten var frin den tid stati-
stik finns att tillgd hogre pa finskt hall. In-
tresset for skolgdng var svagti de svensk-
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sprikiga kustsocknarna frin Helsingfors
till Aland. Detta har forklarats med att
s minga andra mojligheter 6ppnade sig
for allmogen i omridet. Skolbenigenhe-
ten var emellertid lig ocksa i Osterbottens
svenska kusttrakter. Skillnaderna mellan
sprakgrupperna berodde inte pd annor-
lunda social struktur, utan kvarstir vid
jimforelser mellan orter med likartad so-
cial struktur. Skillnaden berodde pd att
intresset for skolgdng var ligre i svenska
miljder utanfér stindspersonsklassen. Det
fanns dven en klar skillnad mellan sprik-
grupperna i friga om inriktning:

Samtidigt som stidernas képmin och fa-
brikanter fér det mesta placerar sina séner
i svensksprikiga lyceer samt bénderna och
den 6vriga allmogen skickar sina barn till
storsta delen till finsksprikiga liroverk,
utnyttjar de évriga stdndsklasserna de bida
skolorna ungefiir i samma omfattning.'?

De olika skolviigarna avspeglade en best3-
ende skillnad: finskan avancerade inom
forvaltningen och pd kultursektorn, men
niringslivet férblev svenskt.

I slutet av 1870-talet byggdes de priva-
ta finsksprikiga skolorna ut under bety-
dande uppoffringar, som kan ses som en
parallellforeteelse till de mentala uppoft-
ringar som sprikbytet krivde. Efter den
utbyggnad av skolvisendet som dgde rum
kring 1880 behévde forildrar endast i f3

fall sitta sina barn i1 en svensk skola dir-

for att det inte fanns ndgon finsk skola pd
hemorten eller i dess nirhet. Finska skolor
saknades fortfarande i de svensksprikiga
smastiderna vid kusten, men dir fanns fi
finsksprikiga i de sociala skikt som place-
rade barn i liroverk. Nir finska lirdoms-
skolor grundades 1 Borga (1895), Gamla-
karleby (1898) och Kristinestad (1906) var
utgdngspunkten utbildningsbehovet i ett
stort uppland snarare in i sjilva staden.
Kyrkoherdar och bonder dnda frin Seini-
jokitrakten skickade sina barn till skolan
1 Kristinestad for att trygga den finska
skolans elevunderlag.'

De finsksprékiga skolornas elevantal
viixte kontinuerligt, sirskilt kring 188o.
De svenska skolornas elevantal férblev i
stort sett konstant, men deras andel av
gymnasisterna minskade sd att majorite-
ten av eleverna i bérjan av 18go-talet fanns
1 de finska skolorna (tabell 1).

Elevantalet i skolor med det ena eller
andra undervisningsspraket ir inte det-
samma som antalet elever med ifrigava-
rande modersmal eftersom det var relativt
vanligt att elever sattes i skolor med annat
undervisningssprik in deras modersmal,
vilket alltsd i allménhet inte lingre berod-
de pé brist pa skolor. Motivet for att vilja
en skola med annat undervisningssprak
var sprikbyte eller tvdsprikighet. Det se-
nare mélet uppndddes ocksa: den som fick
sin utbildning pd ett annat sprik forlora-
de ju inte sitt modersmal utan behirskade

Tabell 1. Elevantal i finsk- och svensksprakiga skolor 1877-1896.

Lasar I finsksprakiga % I svensksprakiga I tvasprakiga
1877/78 1586 24,4 4921 -
1885/86 3626 41,5 5071 219
1895/96 5779 52,3 5263 191

Kalla: Jutikkala, “Suomalaisuus yhteiskunnassa” (1989), s. 277.



bdda, mihinda olika sprikliga dominer
pé olika sprik, men med en betydande
kommunikationsf6rmiga. De finskspra-
kiga eleverna i svenska liroanstalter rik-
nades 1 hundratal och de svensksprikiga
1 finsksprikiga nidde vid sekelskiftet ett
tusental.”®

For de finsksprakiga vinde trenden pd
1870-talet, direfter holl sig antalet finsk-
sprakiga elever i svensksprikiga skolor pd
en relativt lig niva. Intressant nog var vis-
sa svenska skolor sirskilt populira: Savo-
niuska skolan (senare Svenska samskolan)
i Tavastehus, Kuopio svenska reallyceum
for gossar och flickor, Svenska flickskolan
1 Uledborg och framfor allt Svenska flick-
skolan 1 S:t Michel. I S:t Michel fanns se-
dan 1879 en privat finsk flickskola, men
trots det hade tvd femtedelar av den
svenska flickskolans elever finska som
modersmdl. Nigon roll spelade kanske
det faktum att S:t Michel var den enda
finsksprikiga ort dir pojkar fick tvispra-
kig undervisning. Kring 189go var majo-
riteten av eleverna svensksprikiga, men
elevkdren forfinskades snabbt och 1903
forordnades att finskan skulle vara enda
undervisningssprik vid lyceet. I ett kli-
matav relativ tvdsprakighet kunde skolor
kosta pd sig en faktisk tvdsprikighet. Vid
det finska flicklyceet 1 S:t Michel fick de

svenska eleverna linge svara pd svenska

Tabell 2. Skolor och elever 1900-1921.

1 klass, vilket inte storde lirare som inte
sjilva behirskade finska fullstindigt.!® De
talrika svensksprikiga flickeleverna i sko-
lorna i S:t Michel och Kuopio kan spegla
tvasprakighetsidealet, men de kan ocks3
ses som ett uttryck for att svenskan fortfa-
rande hade en status som ansigs behovlig
for flickor, for vilka framtiden dnnu vid
denna tid ofta ansigs ligga i iktenskapet.

Vid sekelskiftet var det finlindska
skolnitet sd utbyggt att ingendera sprik-
gruppen behévde ty sig till den andras
skolor. De svenska lirdomsskolorna upp-
gick dll drygt fyrtio och férblev pd den-
na niv4 till 1g6o-talet. De svensksprikiga
1 "6vriga Finland” hade skolor i Bjorne-
borg, Tammerfors, Kotka och Uledborg
samt Viborg, vilka frinsett Viborg finns
kvar dn 1 dag. De finska skolorna och elev-
erna var flera redan p& 18go-talet och mer
dn dubbelt flera i bérjan av sjilvstindig-
hetstiden (tabell 2).

Utbyggnaden av det finsksprikiga
skolnitet ledde till att antalet elever i
finsksprikiga skolor p 1880o-talet éver-
skred antalet elever i svensksprikiga sko-
lor. I bérjan av sjilvstindighetstiden var
antalet mer in dubbelt s hogt. Antalet
dimitterade studenter frin finsksprikiga
liroverk som skrev in sig vid Alexanders-
universitetet (144) 6verskred antalet di-
mitterade frin svenska liroverk (128)

Ldsdr Finsksprakiga
Skolor Elever
1900/01 59 9068
1905/06 75 13063
1910/11 96 16740
1915/16 92 17987
1920/21 102 23379

Svensksprdkiga
Skolor Elever %
42 5630 61,7
45 6307 67,4
37 6925 70,8
38 7553 70,4
42 9132 719

Kalla: Jutikkala, "Suomalaisuus yhteiskunnassa” (1989), s. 281.



forsta gingen ar 1889. P4 1910-talet var
tre fjardedelar av studenterna finskspra-
kiga. Som en f6ljd av den tidigare oba-
lansen i friga om skolgdng var de svensk-
sprakiga fortfarande éverrepresenterade i
det bildade skiktet.!”

P3 1860-talet rekryterades omkring
hilften av studenterna ur ambetsman-
nastdndet, men andelen sjonk till ca 22
procent fore forsta virldskriget. Ande-
len forsta generationens studenter 6kade
pé 1880-talet till 44 procent och till Gver
60 procent i borjan av 1gro-talet. De stu-
denter som hirstammade fran skiktet av
folkskollirare, forvaltare och andra lig-
re befattningshavande mer 4n férdubbla-
des, liksom de som hiirstammade frin sti-
dernas medelklass (hantverkare, mindre
handlande och gardsigare). Bondsoner-
nas andel av studenterna steg till 15 pro-
cent pd 18go-talet, vilket innebar en tre-
dubbling sedan 1860-talet.!®

Skolvisendets expansion dterspeglade
de finsksprikigas frammarsch. Dess ex-
akta omfattning ir svir att berikna, dels
for att grinserna mellan sprakgrupper-
na inte var skarpa, dels for att killorna
inte ger uppgifter om modersmdl utan
om skolsprk (bildningssprak). I slutet av
1860-talet kom sdlunda bara 5,5 procent av
studenterna frin skolor med finska som
undervisningssprik. Med utbyggnaden av
de finsksprikiga liroverken viixte ande-
len snabbt och nidde 6ver hilften 1888—
1890 och omkring 7o procent dren fore
och under férsta virldskriget."”

Méjligheterna till skolgdng pa finska
var en ytterst central faktor i sprakbytes-
processen, dirfor att eleverna lirde sig en
overallt gdngbar standardiserad finska,
men de var ocksa sociologiskt viktiga ge-
nom att skolan sammanférde elever frin

hem med samma sprikpolitiska virde-
ringar, vilket uppmuntrade till ytterliga-
re steg mot ett sprikbyte. Erfarenheterna
av den finsksprikiga skolan var gemen-
samma, vilket i sin tur kunde leda till
parbildning och nya finsksprikiga och
finsksinnade hem.? Skolgingen utjim-
nade eller minskade ocksa de sociala klyf-
torna mellan elever som avancerade lings
de tvd huvudsakliga rekryteringskanaler-
na till den nya finsksprikiga bildade klas-
sen: socialt avancemang ur allmogen och
sprakbyte inom den svensksprakiga eliten.
Man kan tinka sig att bildningsvigarna
stodde varandra. Genom att svensk- eller
tvdsprikiga elever ur stdndspersonsklas-
sen var vanliga i de tidiga finsksprikiga
skolorna banade de ocksd vig for elever
fran slikter utan erfarenheter av svenska
eller hogre skolgdng. Skolging pa finska
var ndgot oprévat for bida grupperna.

Tvisprikiga skolor

Den typiska vigen till sprakbyte var att ett
barn som vuxit upp i en svensksprakig fa-
milj sattes i finsk skola. Eleverna blev na-
turligt tvisprikiga. Detta var ocksd mél-
sittningen, vilket framgar av intresset for
det som i Osterrike kallades utrakvistis-
ka skolor, d.v.s. en skolform dir eleverna
undervisades pd sitt modersmal eller pd
tvd sprik pd de ligsta klasserna med en
gradvis 6vergdng till det bildningssprak
som var mélsittningen, i Osterrike van-
ligen tyska.

Som tidigare nimndes lade J. V. Snell-
man 1859 fram ett program for undervis-
ning pa bida spriken med argumentet
att den finska nationallitteraturen var sd
ansprikslos och stod rdhetens tillstdnd sd
niira att den inte kunde liggas till grund



for ett folks andliga odling. Vid det f6rsta
allminna lirarmotet 1863 uttrycktes en
férhoppning om att 6msesidighetsprin-
cipen skulle leda till att eleverna férvir-
vade goda insikter i bdda spriken, dven
om man tinkte sig att finskan i framtiden
skulle vara undervisningssprak i finska
trakter. Nir finsksprakiga fordldrar pla-
cerade barn 1 svensk skola ocksd d& det
fanns en finsk skola p& orten var detta ett
utryck for tvdsprikighetsidealet eller en
onskan att ge barnet en god start i livet.?!
Helsingfors Dagblad fastslog hosten
1862 att det for varje folk, siarskilt ett li-
tet som Finlands, krivdes storsta méjliga
enhet i anda och strivanden. For att nd
detta borde individer, klasser och grupper
std 1 storsta mojliga vixelverkan med var-
andra. De tvisprikiga utgjorde ett féren-
ingsband for folket. Tidningen framholl
att den vixelverkan som efterstrivades
skulle utebli om man grundade enspra-
kiga skolor, tvirtom skulle de tillintet-
gora det foreningsband som dittills fun-
nits. Det skulle inte frimja finska folkets
enhet utan “tjana att hos oss skapa det
olyckliga forhillandet av tvinne nationer
inom samma landamiren och samman-
packade inom varandra”.??
Tvasprikigheten hade ocksa stod ute 1
bygderna. I ligre elementarskolan i Ny-
stad hade man fram till 1870 anvint bdda
spriken i alla avdelningar och klasser.
Detta r delades skolan i en finsk och en
svensk avdelning; nir den senare hade
brist p4 elever ombildades skolan till en
finsksprakig tviklassig realskola. Fyrtio-
sex stadsbor anhéll av senaten om fortsatt
tvdsprikig undervisning. De avvisade pe-
dagogiska motargument med att praxis
hade visat nigot annat, tidigare hade ele-
verna uppndtt “en stabilare uppfattning

1 sitt modersmal, liksom ytterligare och
sminingom, s att siga, pd kopet, dven
forkovrat sig 1 det andra spriket s att de
vid dimissonen frdn skolan férstod spré-
ket och hjilpligt vil och flytande férmad-
de forklara vad de lirt sig, medan de nu-
varande eleverna knappast alls forstar det
andra spriket”. Skolans rektor uppgav att
fordldrar bade i staden och pd landsbyg-
den hade satt stort viirde p att deras barn
uppnddde “nigotslags praktisk forméga i
svenska spraket, som de har stor anvind-
ning f6r nir de bedriver sjsfart”.?

Tvasprikighetsidealet slog emellertid
aldrig igenom p4 bred front och de tvi-
sprikiga skolornas tid blev kort, ungefir
1880—1900. Skolformen stoddes slutligen
politiskt bara av liberalerna. Bide svensk-
sprakiga och finsksprakiga stodde sig pd
pedagogiska argument och uppfattning-
en att tvisprikig undervisning inte var till
fordel for elevens intellektuella utveckling.
Bada utgick ocksa frin sin sprikideologi
d4 de motsatte sig bide tvasprikiga skolor
och skolgdng i liroverk med annat under-
visningssprak in modersmalet.”*

Den tvisprikiga undervisningen av-
skaffades, den sista statsskolan som till-
limpade principen var S:t Michels svenska
lyceum, som évergick till ensprakigt finsk
undervisning under 19oo-talets férsta 4r.
Det blev allt ovanligare att barn placera-
des i skolor med annat undervisnings-
sprik dn deras modersmal. Antalet s3-
dana elever sjonk 1 bida sprikgrupperna
under 19oo-talets tva forsta decennier. De
finsksprikiga forlorade nistan helt intres-
set for skolgdng pd svenska och andelen
finsksprakiga elever i svenska skolor sjonk
till en eller tv3 procent av totalantalet. De
svensksprikiga eleverna i finska skolor
uppgick till en femtedel av dessa skolors



elevantal vid sekelskiftet. Antalet sidana
gransoverskridande elever halverades un-
der 1goo-talets forsta konfliktfyllda &r och
bérjade stiga igen 1 mitten av 1920-talet.
En frivillig tvdsprikighet intresserade
dock allt firre forildrar.

Studenter

Skolkampen medforde en radikal utvidg-
ning av skolvisendet och paverkade dven
undervisningsspraket vid universitetet.
Fran och med 1828 forsvagades latinets
stillning som foreldsnings- och exami-
nationssprik, forelisningar behévde inte
lingre hillas p4 latin. Dess stilllning for-

Klyvning

land dir svenskan var délig och finskan
okultiverad. Systematiska uppgifter om de
akademiska lidrarnas undervisningssprak
saknas, en del anvinde en med latin upp-
blandad svenska. De privata foreldsning-
arna hélls 1 allmiénhet pa svenska, och den
svenska undervisningen torde ha utékats
tills finskans specialstillning som extra
examensimne (inte obligatoriskt, egent-
ligt examensimne dven om betyg kunde
avliggas) avskaffades efter ett lingvarigt
missndje pd finskt hall.

For utbildningen av prister och
tjinstemin fastslogs 1872 att av profes-

svagades ytterligare genom 1852 drs uni-  De svensksprakiga studenterna var starkt dverrepresentera-
de i universitetets medicinska och juridiska fakulteter anda
till 1910-talet. | likhet med manga professionella grupperingar
delades ocksa lakarkaren pa sprékliga grunder i tva olika fore-

ningar 1883. Fran Kirurgiska sjukhuset i Helsingfors 1906.

versitetsstatuter. Latinet hade d& {3 for-
svarare, dven om botanikern W. Nylander

ansdg att man borde odla latinet just i Fin-




sorerna 1 teologiska och juridiska fakul-
teterna samt i pedagogik krivdes akti-
va kunskaper i finska. Ar 1894 stadgades
att sokande till akademiska lirartjinster
skulle 4dagaligga formaga att anvinda
finska 1 tal och skrift samt att undervisa
och examinera pd detta sprik, men efter-
som ldrarna i huvudsak fick vilja sitt un-
dervisningssprik var den finsksprikiga
undervisningen klart underdimensione-
rad 1 férhéllande till den snabbt vixande
studentmingden. Allt fler studenter hade
dessutom bristande kunskaper i svenska.
Universitetets konsistorium debatterade
undervisningsspriket 1892 och 1893. Det
okande antalet finsksprikiga studenter
vid medicinska fakulteten inlimnade en
klagoskrift till kansler med anledning av
att finskan inte anviindes i undervisning-
en och att studenterna inte heller fick an-
viinda spréket vid examina. Ar 1894 ut-
firdades efter Iingvariga diskussioner en
forordning som faststillde den allminna
grundsatsen att alla lirare borde inneha
form3ga att begagna finska i tal och skrift;
dispens kunde medges i undantagsfall.?®

Utbyggnaden av det finsksprikiga
skolvisendet innebar ingen minskning
av utbildningsméjligheterna pa svenska.
Frin 188o-talet framét grundades pri-
vata svenska samskolor 1 de flesta stider
med svensk befolkning. Ett 6kande an-
tal svensksprikiga fick mgjlighet till en
svensksprikig universitetsinriktad utbild-
ning nira hemorten. Den hogre svensk-
sprakiga utbildningen forblev dock si-
vil regionalt som socialt mycket skevt
fordelad. Aren 1907 och 1914 dimittera-
des omkring hilften av de svenskspré-
kiga studenterna frin skolor i Nylands
lin; Helsingfors var en helt domineran-
de svensk skolstad: skolorna i Helsing-

fors dimitterade dessa dr 41 respektive 38
procent av de svenska studenterna. Stu-
denterna frin Abo och Bjérneborgs samt
frin Vasa lin stod f6r omkring en femte-
del var. Fordelningen var densamma en-
ligt studentavdelning — 6ver hilften av de
svensksprakiga studenterna anslot sig till
Nylindska avdelningen. Vid denna tid ut-
gjorde den svensksprikiga befolkningen
i Nyland omkring en tredjedel, bolin-
ningarna 13 procent och ésterbottning-
arna ungefir 4o procent av den svenska
befolkningen.?”

Andelen studenter frdn tjinstemanna-
hem minskade frin hilften av de svenska
studenterna 1870—1872, medan andelen
studenter med fider 1 det ledande skik-
tet inom afférslivet och industrin 6kade.
P4 1910-talet var ndgot dver hilften av
de svenska studenterna genom familje-
bakgrund knutna till det ledande skik-
tet, som bestod av instemiin, ldrare, fria
yrkesutdvare samt ledare inom nirings-
livet. De flesta hade gitt i privata samsko-
lor som tenderade att rekrytera elever ur
de hogre skikten. Det borgerliga inslaget
forstirktes av att andelen studenter vars
fider var hantverkare, mindre képmin i
stider och p4 landsbygden och girdsiga-
re 1 stort sett fordubblades till nistan en
femtedel fore forsta virldskriget. Ande-
len studenter med bonde- eller arbetar-
bakgrund minskade till en bérjan i och
med att finsksprakiga som varit hiinvisa-
de till svenska skolor borjade soka sig till
de nya finska skolorna. Bonde- och arbe-
tarstudenternas andel holl sig klart un-
der en tiondedel med en viss 6kning av
bondestudenternas andel pd 1g10-talet.?®

Nir den hdgre utbildningens expan-
sion inleddes i mitten av 18oo-talet ut-
trycktes pd konservativt hll farhagor for



att alltfér manga utbildades med osund
stdndscirkulation och ett akademiskt
proletariat som f6ljd. Finskhetsrorelsens
malsittning var att bredda den finska
bildningens sociala bas. Den sig den ex-
panderande utbildningen som en tillging
for finskheten och landet; man vilkom-
nade bade den bildade klassens férfinsk-
ning genom sprikbyte och tillvixt och
en social breddning genom rekrytering
av allmogestudenter. P4 svenskt hall be-
kymrade man sig éver att dessa processer
inte kom 1 gdng bland den svenska befolk-
ningen. Georg Schauman hivdade 1916
att rekryteringen frin de ligre samhills-
skikten till de hégre borde vara livliga-
re bland den svenska befolkningen. Fore
forsta virldskriget horde 55—60 procent av
de svenska studenterna till 6verklassen,
mot endast 29—33 procent av de finsk-
sprikiga. Endast 6 procent av de svensk-
sprakiga kom frin underklasshem. Ef-
ter jimférande studier kunde Schauman
fastsla att ”den uppétgiende sociala rérel-
sen dr inom den finska befolkningen be-
tydligt livligare dn i Sverige, men inom
landets svenska befolkning betydligt tro-

gare dn dir”. Schauman férklarade for-
hallandet med en utbredd konservatism
och den svensksprikiga allmogens “myck-
et ringa hdg for bokliga studier”. Konser-
vatismen fanns bide inom den bildade
klassen, som inte insdg vikten av stdnds-
cirkulation, och bland allmogen, som ac-
cepterat stindssamhillets strukturer och
attityder 1 friga om att byta stind. Schau-
man sdg risker i att de svensksprikiga iso-
lerade sig, en tendens som forvirrades av
“sprakrenseri och rassnobberi”. Likaren
Fabian Langenskiold framhéll 4 sin sida
att den svenska 6verklassen av historiska
skl var oproportionerligt stor.”’

Om rekryteringen av svensksprikiga
studenter var skev geografiskt och socialt
giller detta ocksd studieinriktningarna.
Valet av bana dikterades inte av moders-
mal eller sprakliga preferenser som sdda-
na, utan snarare indirekt genom att man
inom vissa skikt tenderade att vilja vissa
banor. Andelen studenter frin svenska
skolor var genomgéende hog vid juridis-
ka och medicinska fakulteterna, som sir-
skilt lockade studenter ur hogre skikt och
frin statsskolorna i stiderna. I borjan av

Tabell 3. Svensksprakiga studenter vid olika hégskolor.

1910 1920 1925 1925 1925

sv sV sV sv (%) fi (%)

Helsingfors universitet 752 689 853 66 74

Tekniska hogskolan 155 199 214 17 17
Svenska handelshdgskolan - 62 66 5

Kauppakorkeakoulu - - - 4
Abo Akademi - 130 156 12

Turun Yliopisto 5

N= 907 1080 1289
100 100

sv = svenska studenter

sv (%) = andelen studenter av det sammanlagda antalet svenska studen-

ter vid hogskolorna. fi (%) = andelen studenter av det sammanlagda antalet finska studenter vid

hégskolorna.

Kalla: von Bonsdorff, “Finlandska studentférhallanden i statistisk belysning” (1930), s. 69.



1g10-talet uppgick de svenska studenterna
till 6ver en tredjedel av studenterna i ju-
ridiska och medicinska fakulteterna, vil-
ket var klart hégre in inom studentkiren
som helhet. Didremot lockade teologis-
ka fakulteten 4 studenter ur hogre skikt
och f4 svensksprikiga; fakulteten hade
en hog andel bondestudenter och studen-
ter i forsta generationen. Aren fore forsta
virldskriget akademiserades studierna vid
Tekniska hogskolan (190%7) och handels-
hégskolorna (1 bérjan av 1g1o-talet). D3
hégskolorna inledde sin verksamhet var
ca 40 procent av studenterna vid Teknis-
ka hogskolan svensksprikiga och i me-
deltal ca 46 procent av dem som bedrev
hégre merkantila studier.®® De svensk-
sprikiga studenterna var klart 6verrepre-
senterade bland studenterna vid Tekniska
hégskolan och Svenska handelshogskolan
(tabell 3). Ofirdséren, d.v.s. férryskning-
en kring sekelskiftet, ledde till en minsk-
ning av det svenska inslaget i férvaltning-
en. Vissa drag utformade sig fore forsta
virldskriget och blev bestiende for en ldng
tid, somliga inda fram till nutiden.
Den svenska studiebeniigenheten var
lika hég som pa finskt hall och led ing-
en skada av att det finska skolvisendet
byggdes ut. Den svensksprikiga utbild-
ning som ledde till universitetet férblev
emellertid i 1dngt hégre grad dn bland
den finska befolkningen en angeligen-
het f6r en krympande tjinstemannaklass,
en vixande grupp i niringslivet och fore-
tridare for fria yrken samt ett likasd viix-
ande skikt av sméaforetagare och smabor-
gerliga element: studenterna rekryterades
foretridesvis ur dessa grupper och deras
studier tenderade att styra deras karrii-
rer till samma sektorer. Utanfor stod bon-
der, obesuttna och arbetare samt befolk-

ningen i vad som frin Helsingfors tedde
sig som periferi, de svenska utmarkerna
och Osterbotten.

I ett jimforande perspektiv var den
hégre utbildningens expansion i Finland
en av de snabbaste och mest omfattande i
norra Europa, vilket syns i medeltalet ny-
inskrivna studenter per ir:

1870-talet 145
1880-talet ca 250
Tidigt 1900-tal 740
1911-1918 1100

Mitt enligt studenter per 100 000 invina-
re placerade Finland sig fore forsta virlds-
kriget mellan Tyskland och Schweiz, men
fore de 6vriga nordiska linderna. Den
snabba expansionen forklaras i sista hand
av den betydelse nationalitetsrérelserna
tillmitte universitetsutbildningen och av
samhillsférindringen som helhet. Natio-
nalitetskampen tog sig pd denna sektor
former som slutligen oberoende av skill-
nader i rekrytering och karridrer gynnade
alla genom en allmint héjd bildningsni-
v och ett utbyggt skolnitverk som bitt-
re dn tidigare kunde ta vara pa storfurs-
tendémets begdvningsreserv. Resultatet

blev en éverraskande snabb expansion.*!

Vetenskapen delas

De béda litteratursillskapen var centra-
laifriga om klyvningsprocessens kultu-
rella aspekter, men behandlades ovan i
samband med upptickten av det finska
respektive det svenska folket. Sjilvstin-
dighetstidens nya hogskolor behandlas i
kapitlet "Republiken”.

P4 den vetenskapliga sektorn var det
vanligen de finsksprikiga som brot sig



ut ur en organisation som de ansig dis-
kriminerade dem eller finskan. Juridiska
féreningen grundades 1862 och bérjade
ge ut en tidskrift 1870. Parallellorgani-
sationen Suomenmielisten juristien klu-
bi grundades 1898 (Suomalaisten laki-
miesten yhdistys 1906) och gav frin 1903
ut Lakimies. Den svenska eller riktigare
mer eller mindre tvdsprikiga ursprungli-
ga foreningen och dess facktidskrift hade
existerat i fyrtio ir innan en finsk utbryt-
ning skedde. Den bestod snarast av en in-
formell kamratkrets, diir bl.a. de blivande
presidenterna Stdhlberg och Paasikivi in-
gick, som tog fastare form. Kretsen kun-
de inte hoppas p4 att {3 sina stadgar god-
kinda 1898—1899, men registrerade sig s&
snart det blev méjligt 1906. En motsva-
rande utveckling dgde rum bland likar-
na. Finska likaresillskapet (gr. 1835) var
den ursprungliga féreningen, som gav ut
Finska likaresillskapers handlingar (1841-).
Ar 1883 brist sig tolv finsksinnade likare
ut och grundade féreningen Duodecim
och borjade ge ut en tidskrift med sam-
ma namn.

Finska Vetenskaps-Societeten (gr. 1838)
var linge landets enda allmiinna akade-
mi med begrinsat antal ledaméter. Majo-
riteteten var svensk, och de finsksinnade
och féretridarna for de finska nationella
vetenskaperna ansdg sig diskriminerade
i den naturvetenskapligt inriktade Socie-
teten. P4 finskt hll hade man lagt fram
olika planer pd en “nationell” akademi,
men ocksé riknat med att f6rfinskning-
en av Vetenskaps-Societeten skulle dga
rum mer eller mindre automatiskt. Det-
ta blev inte fallet eftersom organisatio-
nen kompletterade sig sjilv och inte var
redo att bereda plats fér nya generatio-
ner av finsksinnade forskare. Missnojet

vixte och 1908 grundades Suomalainen
Tiedeakatemia som en allmin finskspra-
kig akademi. Vid grundandet framstill-
de akademins forste preses Eliel Aspe-
lin-Haapkyli dess tillkomst som ett steg i
rickan Agricola—Lénnrot—Snellman och
som en historisk nddvindighet. Eftersom
ingen annan stddde finsk vetenskap mdaste
den stodja sig sjélv. Initiativet kom huvud-
sakligen frin vetenskapsmin som rik-
nades till den gammalfinska riktningen.
Forsok att nd en kompromiss for att und-
vika uppkomsten av tvd konkurrerande
akademier misslyckades. Tiedeakatemia
vinde beslutsamt svenska spriket ryggen.
De ledande organisatorerna var matema-
tikern/kemisten Gustaf Komppa, Eliel
Aspelin-Haapkyli och folkloristen Kaarle
Krohn. Av de tolv grundande medlem-
marna riknades samtliga utom filologen
E.N. Setili till gammalfinnarna. Ocks3
hiir fanns alltsd andra motsittningar (po-
litiska och disciplinsbestimda) som var
minst lika viktiga som den delning p&
spraklig grund som framstilldes som det
centrala.’? For Tiedeakatemia sdvil som
for likare och jurister var det lexikogra-
fiska arbetet med fackspraket, frimst ut-

rensningen av svecismer, ett viktigt ar-
betsfile.*

Historien delas

Historien var central for finskhetsideolo-
gin och {6r Yrjo Koskinen. Finska Histo-
riska Samfundet inledde sin verksamhet
inom Finska Litteratursillskapet som dess
historiska sektion (1864). Ar 1875 kon-
stituerade historikerna sig som ett sjilv-
stindigt tvisprikigt samfund konstrue-
rat enligt akademiprincipen. Den finska
dominansen var emellertid s§ stark att de



bdda statsarkivarierna och dlinningar-
na K. A. Bomansson och Reinhold Hau-
sen 1 praktiken héll sig borta frin verk-
samheten.

Ar 1890 grundades Historiallinen
Yhdistys — Historiska féreningen, vars
stadgar godkindes av universitetets rek-
tor. Den var nirmast en férening f6r unga
magistrar och verkade i praktiken som
ett hgre seminarium under ledning av
universitetsldrarna. Foreningen var linge
tvdsprakig men blev i praktiken allt fins-
kare. Protokollspriket blev finska 1gor
utan sirskilt beslut. Eftersom de svensk-
sprikiga tidigare dragit sig undan frn
Finska Historiska Samfundet upplevde de
detta som en andra férlust. En ny aktivi-
tet utgick dverraskande frin studenterna.

1910-talet var en period av 6kad svensk
aktivitet i studentvirlden. Vid en diskus-
sion 1 Nylindska avdelningen 1916 kons-
taterades att det rddde en ny anda bland
studenterna. Man krivde "en stark svensk
nationalanda i Finland, som kunde sam-
la alla kring en kraftigare och mera posi-
tiv svenskhet dn den, som priglat Svenska
folkpartiet”. Man strivade efter att dela
tvasprakiga institutioner och grunda nya
svensksprakiga. Tanken p4 en delning av
studentkdren var aktuell och ett delnings-
forslag inlimnades till rektor 1917. Det-
ta ledde inte till resultat, utan de svenska
studenterna fick néja sig med grundandet
av tre svensksprikiga avdelningar 19go5—
1908 som samarbetade kring studentfes-
ter, Svenska studenters partidelegation
och Studentblader 1912. Sirskilda svenska
studentféreningar grundades for idrott,
nykterhet, kristlighet och folkbildning.**

P3 historiens omrdde fanns emeller-
tid ocksd andra ideologiska laddningar
in strivan efter egna institutioner. Einar

Pontdn och Artur Eklund tog 1912 upp
behovet av en publikation pd svenska for
sdrskilt nordisk historia med en sprikpo-
litisk motivering.® Hosten 1914 konstitu-
erades Svenska studenters historiska fore-
ning, vars forsta ordférande blev docenten
P.O. von Térne. Denne var sannolikt ini-
tiativtagare, men foretaget stoddes av pd-
fallande minga svenska studentaktivister.
Foreningen fann snabbt sin plats och dld-
rades med medlemmarna till 1929 d& den
bytte namn till Historiska féreningen.

En liknande utveckling dgde rum pd
tidskriftsfronten. Historiska Samfundets
tvasprakiga arsbok Historiallinen Arkisto
kompletterades 1903 med tidskriften
Historiallinen Aikakauskirja, som poli-
tiskt orienterade sig mot gammalfinsk-
heten. En ny konflikt uppstod d4 tidskrif-
ten vigrade publicera bidrag pd svenska
med motiveringen att en del av lisarna
inte behiirskade spraket tillrickligt vil.
Historisk Tidskrift for Finland borjade ut-
komma 1916 med P.O. von Térne som
redaktor. Han styrde den till en strikt
vetenskaplig tidskrift, ett arbetsredskap
for forskare. Om de unga tinkt sig en
bredare polemisk och markerat svensk
tidskrift, blev resultatet av deras initia-
tiv en trogen kopia av den modell som
femtio 4r tidigare etablerats med Histo-
rische Zeitschrift. Programforklaringen i
det forsta hiiftet talade om en tidskrift
for ”de bland vira historiker, vilka be-
gagna svenska som skriftsprak” och som
“vilja framligga sina forskningar i svensk
sprakdrikt”. Formuleringen var péfallan-
de kultursvensk och von Térne publice-
rade under de f6rsta dren bidrag skriv-
na av historiker som foretridesvis skrev
pa finska.”’



Kampen om de lirda verken

Med den finska frammarschen inom den
hégre utbildningen blev det uppenbart att
de pd finska utbildade och finskt sinna-
de skulle komma att dverta en vixande
del ocksd av byrikratins hégre poster och
slutligen dominera eller ta 6ver dmbets-
verken, en utveckling som pdskyndades
under ofirdsiren kring sekelskiftet. Ut-
nidmningspolitiken priglades av sprik-
striden, men en framtida finsk dominans
sdgs ocksd pd svenskt hill for det mes-
ta som en oundviklig om ocks3 foga till-
talande utveckling. Férutsatt att tillsidct-
ningarna skedde enligt kompetens, hur
kunde man egentligen motivera att, 13t
oss siga tullen eller medicinalstyrelsen,
skulle forbli 1 “svenska” hiinder? Annor-
lunda f6rhéll det sig med sektorer som det
statliga skolverket och ”de lirda verken™
Statsarkivet, Helsingfors universitetsbibli-
otek (Nationalbiblioteket) och Arkeologis-
ka kommissionen med Nationalmuseum.
Dessa verk forvaltade “vittnesbérden” om
landets historia och kultur. Uppgiften var
formulerad i samma anda som Svenska
litteratursillskapets indamélsparagraf.
Verken férvaltade dirmed inte bara en
del av statsmaskineriet eller statens in-
komster, utan Sanningen om nationens
férflutna. Den var omstridd och dirmed
blev det ur ideologisk synvinkel viktigt att
kontrollera de lirda verken.

Den mer eller mindre 6ppna sprakstri-
den vid verken var en utlpare av sprak-
striden i samhillet som helhet. Den fick
dock sin prigel av att de lirda verken i
motsats till universitetets breda perspek-
tiv pd virlden uttryckligen var inriktade
pé Finland, om ocks3 irredentiska strém-
ningar kunde leda till arbete for att do-
kumentera ett storre Finland in storfurs-

tendémet. De tenderade dock att projicera
1812 4rs Finland bakat i historien. Stats-
arkivet hade utgdtt ur Senatsarkivet, Uni-
versitetsbiblioteket odlade Fennica-prin-
cipen, d.v.s. insamling av material av och
om finlindare och Finland. Fornforskar-
na var huvudsakligen inriktade pd ut-
grivningar i Finland och de finsk-ugris-
ka folkens ildre historia — utgrivningarna
i Ryssland upphérde med imperiets fall.
Utgdngspunkten var att samtliga tjéins-
temin var “svensksprikiga” i minimi-
betydelsen att de utférde sin dagliga
girning vid verket pd svenska. De flesta
var rekryterade ur den svensksprikiga
overklassen och hade idven svenska som
hemsprik. P4 dessa for det nationella
medvetandet centrala omriden uppstod
snart grupper av finsksinnade aktivister
och forskare som utmanade de svensk-
sprakiga tjinsteminnen tidigare 4dn pd
ménga andra omriden. Eftersom verks-
cheferna hade en stark stillning gillde
kampen chefsposterna och nyrekryte-
ringen av yngre tjinstemin. Eftersom
det framsta, 1 praktiken enda, sittet att
meritera sig var att avancera 1 tjinsten,
var rekryteringen central och dess inrikt-
ning bestimdes av verkchefen.
Senatsarkivet var linge ett imbetsarkiv
som under ledning av jurister betjinade
forvaltningen. De frin Sverige 6verlim-
nade fogde- och linsrikenskaperna frin
svenska tiden forvarades pa senatens vind
som ett litt offer for tidens tand och ar-
kivtjuvar, som ansig sig géra nationen en
ydnst genom att stjila och 1 bista fall of-
fentliggéra dem. Senaten anstillde 1844
en historiker f6r att forteckna materia-
let, och 1859 6ppnades det for forskare.
Samma &r anstilldes K. A. Bomansson
som vetenskaplig amanuens, frin 1869



som statsarkivarie vid det till Finlands
statsarkiv omvandlade Senatsarkivet. Bo-
mansson ledde arkivet till 1881 dd han ef-
tertriddes av en annan 8linning, Rein-
hold Hausen. Nir denne tvingades avgd
1916 hade arkivet alltsd 1 drygt fem decen-
nier sttt "under dlindsk ledning”. Bdda
gjorde kraftfulla insatser fér att omforma
statsarkivet till ett modernt centralarkiv,
sdrskilt Hausen framstdr som en gigant
i finldndsk arkivhistoria.

Statsarkivet forblev sdlunda linge en
svensksinnad institution, och Hausens re-
lationer till Yrjo-Koskinen var mycket an-
stringda. Med tanke pd Hausens insat-
ser var det niistan tragikomiskt att hans
yjdnstemannabana bréts av en skiligen
obetydlig friga. Han hade linge forberett
en utgdva av brev och anteckningar frin
1808—1809 rs krig, men nir den utgavs av
Svenska litteratursillskapet 1916 anvinde
de ryska myndigheterna utgdvan for att bli
av med den svenskt och konstitutionellt
sinnade statsarkivarien. Upplagan beslag-
togs och Hausen fick vilja mellan att an-
soka om avsked med pension eller att bli
avsatt. Han valde att avga frivilligt, vilket
efter sjilvstindigheten medférde att han
inte dterfick sin tjinst. Efter regimskiftet
1918 besattes tjinsten med J. W. Ruuth.
Denne var en moderat finskhetsman, men
utnidmningen innebar en vindpunkt ock-
sd 1 sprakligt avseende. Hirefter styrdes
arkivet av de finsksinnade och tjinste-
mannakdren forfinskades.*®

Motsvarande vindpunkt vid Universi-
tetsbiblioteket intriffade ett decennium se-
nare. Biblioteket hade sedan Porthan va-
rit ett centrum for nationella strivanden
och studier i finsk folklore och kulturhis-
toria, men som institution var bibliote-

ket svenskt priglat innu under 1700-tals-

historikern och éverbibliotekarien Georg
Schauman. Denne var liberal i sprakfr-
gor och frisinnad i sociala sporsmil. Han
var en av de ledande i Svenska vinstern
och en ivrig forkdmpe f6r det republikans-
ka statsskicket 1918—1919. P4 1910-talet
dominerades bibliotekstjinsteminnen av
unga min ur huvudstadens svenskspraki-
ga stindspersonsslikter; minga tjinstgjor-
de som volontirassistenter och var mera
intresserade av bocker dn av en biblioteks-
karriir. Biblioteket, dess tjinstemin och
prigel av svensk hégrestdndskultur kri-
tiserades starkt av idktfinska studenter,
bl.a. Urho Kekkonen, som i Ylioppilasiehti
1927 betecknade det som ett "herreldst
hus”. Utndmningen av den finsksinnade
Lauri O. Th. Tudeer till éverbiblioteka-
rie 1933 innebar en vindpunkt, som folj-
des av “en fennicering och feminisering”
av ginstemannakdren. Tudeer hirstam-
made frin en akademisk svensksprikig
slikt, som forberett honom pd komman-
de férindringar genom att placera honom
i Helsingfors ledande finska samskola.*

Fornminnesférvaltningen hade ett
nira samband med universitetet. Arkeolo-
gin var en finskt priiglad vetenskapsgren,
och Nationalmuseets dldsta samlingar be-
stod av material som samlats in av stu-
denterna. J.R. Aspelin utnimndes 1878
till extraordinarie professor i nordisk ar-
keologi. Han arbetade enligt M. A. Cast-
réns teorier om det finsk-ugriska slikteri-
det och finnarnas rétter i Altaj och Jenisej
och foretog 1dnga forskningsresor och ut-
grivningar pa olika hall i Ryssland. Ar
1885 utsdgs han till landets f6rsta statsar-
keolog vid den nyinrittade Arkeologiska
kommissionen. Aspelin hade studerat for
Oscar Montelius 1 Uppsala och 1 Moskva
och hade en danskfédd hustru, som han



lirde finska. Han var finsksinnad och an-
slot sig efter februarimanifestet (1899) till
ungfinnarna, men intresserade sig inte for
politik. Diremot ivrade han f6r samarbete
med esterna och kom att priigla arkeologin
som en finsk-ugrisk vetenskap.*

Mot denna bakgrund ir det 6verras-
kande att den svensksinnade Carl Axel
Nordman utnimndes till statsarkeolog
1936. Nordman medverkade i den svensk-
radikala och germanistiska stridsskriften
Svenskt i Finland (1914), visserligen inte
med ndgot av de stridbaraste bidragen,
och var styrelsemedlem, senare ordféran-
de i Svenska litteratursillskapet. Utgang-
en var kanske till en del ett resultat av till-
filligheter. Den tidigare statsarkeologen
tvingades avgd pd grund av oegentligheter
begingna av underlydande och konkur-
renter foll bort. D4 ginsten lediganslogs
var Nordman enda sékande och stannade
pa posten till 1959."" Fornminnesférvalt-
ningen skiljer sig klart frn monstren pd
arkivsektorn, men pdminner om biblio-
tekssektorn genom den tidiga och starka
finska inriktningen.

KLYVNINGEN AV FOLKBILDNINGEN

Allmiin liroplikt inférdes 1921, men folk-
skolan hade d4 linge varit en omstridd
skolform. Kyrkan ville behélla kontrollen
over skolan, och bida sprikgrupper-
na grundade folkbildningsorganisatio-
ner for att stédja de svenska respektive

finska folkskolorna.

Folkskolan

[ folkskolan fick modersmadlet en speci-
ell stillning som bdde skolimne och un-
dervisningssprik. Folkskolan blev en

modersmaélsskola orienterad kring den
egna nationen. Snellman, som motsatte
sig latin, alltfér mycket religion och lix-
plugg i folkskolan konstaterade 1856 att
vad folkskolan dn gjorde méste den lira
barnen deras modersmaél — ifall skolan
inte fullgjorde denna uppgift behévdes
den inte. Modersmadlet och nationallitte-
raturen lyftes fram som folkskolans cen-
trala imnen.

Folkskolan blev f6r folkbildningen en
liknande "nyckel” som lidroverket f6r den
hégre bildningen. Man bér dock beakta
att det socialt och pedagogiskt var friga
om tv4 helt olika skolsystem som forena-
des forst nir grundskolan inférdes pd
1950- och 1960-talen. Frin folkskolans
viirld med dess seminarier, folkhogskolor,
skriftutgivning och andra verksamhets-
former ledde 4 viigar till liroverkets virld,
men det hindrade inte att denna virld var
oerhort central for de breda folklagren.

Folkskolan innebar en stark centrali-
sering genom skolorganisationens centra-
listiska karaktir, den vixande professio-
naliseringen av lidrarkdren, liroplanens
likriktande inflytande och influenser
frdn samma pedagogiska auktoriteter.
Lagstiftning och évervakning samt in-
rittandet av skoloverstyrelsen 1869 gav
den en enhetlig juridisk och administra-
tiv grund, och folkskolldrarseminarier-
na skapade en enhetlig lirarutbildning.
Professionaliseringen integrerade lirar-
kéren sirskilt efter bildandet av Suomen
opettajayhdistys-Finlands allménna folk-
skolldrare- och lirarinneférening 1893.
De pedagogiska impulserna var desam-
ma, i enlighet med den herbartianska pe-
dagogiken betonades moralfostran inom
en religids referensram. Lisebdckerna var
till stor del gemensamma med Topelius



Boken om vért land (1875) och Runebergs
Finrik Stdls sdgner 1 centrum.®

A andra sidan ligger det en viss ironi i
att dessa faktorer med tiden ledde till en
klyvning av folkskolan enligt sprék i be-
tydligt hogre grad dn principen att ele-
verna skulle g8 i olika skolor enligt mo-
dersmadl, vilket fastslogs i en dndring av
folkskollagen 1893. Grundandet av folk-
skolor knots till sprakstriden. Ernst Lagus
framholl att den svenska samlingsrorel-
sen behévde “en stark vall af folkskolor”
1 kampen mot den "uppflammande f6r-
finskningsmanin”. Den seminarieutbild-
ning som inletts i Jyviskyld 1863 forsig-
gick helt p finska. Olidgenheterna visade
sig snart och ledde efter tidningspolemik
till att en separat svensksprikig folkskol-
ldrarutbildning etablerades ett knappt de-
cennium efter det forsta finsksprakiga se-
minariet.*

Klyvningen férdes nigra steg vidare
med utarbetande av separata lirokurser
1 grammatik och skrivning samt krav pd
sirskilda ldsebocker for de svensksprakiga
skolorna med skildringar ur det svenska
folkelementets "liv, seder och lynne”. Med
detta signalerade de svensksprikiga folk-
skollirarna att den svenska befolkning-
ens speciella situation borde avspegla sig
1 listexterna. Man var missnéjd med den
nationalitetsuppfattning som Topelius
priglat i Boken om vdrt land. 1 en diskus-
sion om ”forfinskningen” ansig Arvid
Mérne att Topelius pd ett ensidigt sitt dsi-
dosatt den svensksprikiga befolkningens
historia och kultur. Nir Topelius dgna-
de 42 sidor 4t den fornfinska gudaliran
och en halv dt den fornnordiska f6rmad-
de detta inte viicka hinférelse for det
svenska modersméilet. For den svenska
befolkningen borde Kalevala inte place-

ras framfor Eddan. Bristerna 1 folkbild-
ningen gjorde de svensksprikiga andligen
underligsna de finnar som strémmade in
i svenskbygderna och segt holl fast vid sitt
sprik och sina tidningar. Boken om vdrt
land omarbetades av K.]. Hagfors, men
den tillfredsstillde inte lirarna annat in
genom en anpassning till rikssvensk orto-
grafi och grammatik. Folkskolans lisebok
I-II utkom slutligen 1911-1913. Frigans
kinslighet framgick av att dverstyrelsen
forbjod den andra delen med hinvisning
till att den var for ofosterlindsk, skan-
dinavisk och svensk. Den svensksinnade
Nya Pressen ansdg att Topelius lyckats s&
vill man 6ver huvud kunde lyckas med att
skriva en lisebok for bdda sprikgrupper-
na, men det rickte inte. Den svenska lise-
boken hade dter i skol6verstyrelsen betrak-
tats som alltfor skandinavisk. Tidningen
misstinkte att den skuggridda éverstyrel-
sen ville motarbeta en befarad sirutveck-
ling p& svenskt hall.®

Vid Svenska Finlands folktings férsta
sammantride 1919 pipekades i en propo-
sition att skolstyrelsen under en lang foljd
av &r saknat en tjinsteman som stdtt de
svenska skolorna nira. Propositionen fore-
slog en svensk skolstyrelse. Kraven ledde
till upprittandet av en svensk avdelning
vid skolstyrelsen 1920. Dirmed fick den
svenska skolan i Finland en organisato-
risk form som gér det motiverat att tala
om ett svenskt skolviisen i Finland.*

Under fem decennier hade den svenska
folkskolan gitt frin osynlighet och en
jimstilldhet som innebar en svensk-
sprakig version av en finsk norm till en
separat utbildning, professionalisering,
liroplan och undervisningsmaterial och
en byrdkratisk separation. Vid forsta an-
blicken ter sig detta som en total klyvning,



men skolvisendet var fortfarande inlem-

mat i samma organisation under samma
ledning. Staten stadfiste bide lirar- och
skolutbildningens mal och undervis-
ningsmaterial. Den svenska skolautono-
min framstdr i detta ljus som en frihet att
stilla Odin framfér Viiniméinen, men i
ovrigt gora allt parallellt pd samma siitt.

Liirarutbildning

Folkskolan krivde utbildade lirare och
Uno Cygnaeus forslag om folkskolans or-
ganisation omfattade ocksa ett forslag om
ett folkskollirarseminarium i Jyviskylid
med en kvinnlig och manlig avdelning.
Vardera skulle dimensioneras for 45 elev-
er och verka enligt internatprincipen. Vid
sidan av sin befattning som inspektor f6r
folkskolorna skulle Cygnaeus dven verka

Fran mitten av 18o0-talet till laropliktens inférande 1921 kam-
pade man om folkskolans plats i samhallet. Vagen fran folk-
skola till grundskola tog ytterligare femtio ar. Magnus Enckells
malning Folkskolan frdn 1899 stélldes ut pa varldsutstallning-

eniParis 1900.

som direktor for det planerade seminari-
et. Det inledde sin verksamhet i augusti
1863 med tolv ldrare. Ett slags foregidng-
are var Anders Svedbergs utbildning av
byskollirare i Munsala, som hade inletts
vid en nygrundad privat folkskola 1862.
Den utbildade under sina férsta tolv &r
omkring femhundra elever; med tiden
blev utbildningen ett slags férberedande
kurs for intride i seminarium."
Seminariet 1 Jyviskyld verkade pa
finska, vilket beredde de svenskspra-
kiga eleverna svirigheter. Chefen for
ecklesiastikexpeditionen J.Ph. Palmén
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Det enda svenska folkskolldrarinneseminariet i Finland grun-
dades i Ekends 1871. De manliga lararna utbildades i Nykarleby.
Folkskolldrarna kom ldnge att ha en betydelsefull roll f6r for-
ankringen av nationalitetsidéerna pa lokal niva.

ansig att detta skulle inverka menligt pd
elevrekryteringen och att det vore "ett
verkligt fennomanskt barbari” att i ling-
den tvinga de svenska flickorna att tréska
igenom den finska kursen. Uno Cygnae-
us underskattade de svensksprikiga elev-
ernas svarigheter. Ndgra kom till Jyvis-
kyli i tron att undervisningen skedde p
svenska och atervinde hem; andra méiste
fa stodundervisning i finska. Tanken p&
ett svenskt folkskollirarseminarium aktu-
aliserades kring 1870, men Uno Cygnae-
us ansig att ett svenskt seminarium skul-
le beréva det stympade finska seminariet
dess biista elever. Han ansdg att folkbild-

ningen indamélsenligast skulle frimjas

genom lirarinnor “ur bildade hem med
hoégre intelligens, sedlig kraft och peda-
gogisk kraft”, nigot som en fyradrig ut-
bildning inte kunde bibringa elever frin
rdare hem. Utan de svenska eleverna skul-
le seminariet i Jyviskylid vara hinvisat till
“bondflickor, gamla pigor samt klockar
mamseller”, som inte skulle ricka for att
hédlla ssmman anstalten. Synsittet sam-
manhingde med uppfattningen att folk-
skolldraryrket var ett slags kall och att
liraren skulle vara en fostrare och en mo-
dellmedborgare. Palmén ansig dock att
fennomanin blivit s stark att en mingd
pristdottrar frn inlandet, som kunde
finska, skulle soka sig till Jyviskyla.*
Nir frigan behandlades i verstyrelsen
for skolvisendet 1 december 1870 kons-
taterade foredraganden, éverinspektorn
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Carl Synnerberg, att den svenska befolk-
ningen s6nderfoll 1 tvd timligen avskilda
delar, den ovanligt bildade sydfinska och
den isolerade 6sterbottniska, med skill-
nader 1 seder och bruk utan gemensam
samfirdsel. Man kunde alltsd bara rik-
na med en regional rekrytering. PA se-
natens hemstillan beslutade HKM 1871
attinritta tvd "seminarieavdelningar”, en
manlig i Nykarleby och en kvinnlig i Eke-
nis. Aven om det i teorin var friga om
ett seminarium fungerade det som tva.
Finska seminarier inrittades senare i Sor-
davala (Kymold 1880), Brahestad (kvinn-
ligt 1896), Raumo (manligt 1896), Heino-
la (kvinnligt 1899) och Kajana (manligt
1900).*

Folkskollirarna kinde ett behov av
fortbildning, och tanken var att den skul-
le ske vid seminarierna. Folkskolliraren
Maérten Holmberg, en fattig torparson
frdn Vord som grundat Finlands all-
minna folkskolirare- och lirarinnefér-
ening, gick lingre och foreslog 18go att
man skulle inritta av en lirarhogskola,
knuten till universitetet; ett likartat for-
slag framlades av lektorn G. E. Eurén re-
dan fore folkskolférordningen. Férslaget
var inspirerat av nordiska forehdllanden,
men i Finland var det decennier fore sin
tid och férverkligades inte. Folkhdgsko-
lerektorn Uno Stadius redogorelse for de
akademiska feriekurserna i Uppsala in-
spirerade emellertid Svenska folkskolans
vianner (SFV, se s. 205) att ordna “aka-
demiska kurser” for folkskolldrare 1883—
1907. De forsta finsksprikiga kurserna pa
tre mdnader ordnades 1907 med statsstod
vid universitetet och motsvarande svensk-
sprikiga 1912. Frin 1913 forlades de av
SFV arrangerade kurserna till Abo och
blev under Svante Dahlstroms ledning

en av de aktiviteter som ledde fram till
grundandet av Abo Akademi. Vid den
forsta kursen deltog var femte finlands-
svensk lirare.>’

Uppdelningen i tvd svenska semina-
rier pdverkade rekryteringen i ett intri-
kat samspel mellan region, kon och klass.
Det kvinnliga seminariet i Ekenis hade
frin bérjan en bredare geografisk och so-
cial rekrytering, medan det manliga se-
minariet i Nykarleby utbildade framfér
allt 6sterbottniska bondséner och séner till
smafolk som sillan hade annan skolbak-
grund dn Svedbergs skola, folkskola eller
folkhdgskola. Ekenis utbildade lirarin-
nor ur hogre skikt frin hela det svenska
bosittningsomradet och frin de svensk-
sprakiga 1 ”6vriga Finland”. Mer in hilf-
ten av de manliga svenska folkskollirarna
kom fore forsta virldskriget frin Oster-
botten och var soner till bénder (31 pro-
cent) och sméfolk. Barn till stindsperso-
ner och ur hogre skikt spelade ingen roll
bland de manliga lidrarna och efter ett par
decennier inte heller bland de kvinnli-
ga. Liraryrket kinnetecknades snart av
en hog grad av sjilvrekrytering. Tyngd-
punkten bland de kvinnliga lirarna l3g i
de sydliga landskapen med en jimn f6r-
delning p4 stider och landsbygd. I bér-
jan kom betydande grupper frin Abo och
det finska inlandet, men andelen sjonk
snabbt till en tiondedel. For ogifta kvin-
nor ur hgre skikt och mellanskikt 6pp-
nade folkskolldrarinnebanan en menings-
full syssla i ett mansdominerat samhiille,
men dessa kvinnor upplevde ofta arbetet i
landsbygdens ganska enkla férhdllanden
som ndgot av en kulturchock. Férdelning-
en mellan stad och landsbygd bérjade pa-
minna om de manliga folkskolldrarnas dd
nya utbildningsméjligheter 6ppnade sig



for kvinnor i stiderna. Under perioden
1871-1916 kom 744 manliga sokande frin
landsbygden (82 procent av totalantalet).”

Seminarierna spelade en betydande
roll som utbildningsvig for 1 huvudsak
landsbygdens begdvningsreserv. Lirarbe-
nigenheten var hég 1 omrdden nira semi-
narierna, men dven andra faktorer inver-
kade sisom Svedbergs skola i Munsala och
motviljan mot hemmansklyvning. I omr3-
den med extremt 18g gymnasiebeniigenhet
sdsom pi Aland utgjorde folkskollzirarut-
bildningen ett alternativ. Rekryteringen
visade alltsd pd en relativt stark region-
bundenhet, och denna forstirktes av att
74 procent av de dimitterade lirarna fick
sin forsta tjinst i hemlandskapet. Rorlig-
heten bland lidrarna avvek i alla fall frin
det allminna ménstret bland de svensk-
sprakiga, dir flyttningar mellan regioner-
na inte var sirdeles vanliga. Det tyder pd
att folkskolldrarna inte bara spred bild-
ningens utan ocksd svenskhetens budskap.
Den inhemska och vistliga orienteringen
forstirktes ytterligare av folkskollirarnas
nordiska och inhemska sammankoms-
ter. Métena var storsamlingar med 5200
deltagare 1880 och 6500 &r 1895. De fin-
lindska deltagarna var firre dn frin de
andra linderna, men uppgick ind3 till
flera hundra, 204 respektive 322.%

Follupplysningssiillskapet

Folkskolan méttes av ett starkt motstind,
som 1 huvudsak byggde p4 att pristerna
var ytterst ovilliga att indra p& det system
som gick ut pd undervisning i hemmen
med kontroll genom listérhor, allt under
strikt overvakning av kyrkan. Man oroa-
de sig frimst for att en alltfér omfattande
och olimplig undervisning skulle fjirma

allmogen bide frin sitt arbete och fran re-
ligionen. Undervisning i lisning och kris-
tendom rickte vil f6r dess behov. En del
prister betraktade folkskolor som direkt
farliga. Nir dirtill bonderna ofta motsat-
te sig skolor av ekonomiska skiil, dr det
uppenbart att motstindet var kompakt.>

Mot denna bakgrund ir det ldtt att inse
att folkskolorna behévde stod. Folkbild-
ningen tog fart under 18oo-talets tre sis-
ta decennier. Under en tidigare period
gick verksamheten i ganska stor utstrick-
ning ut pa att stodja folkskolan, som en-
ligt folkbildarna vid mitten av seklet ho-
tades bdde av maktfullkomliga pristers
strivanden att etablera en klerikal kon-
troll 6ver folkbildningen och av bénder-
nas ovilja att bevilja medel for att uppritt-
hélla skolor. Det var silunda ett undantag
d& Suometrar 1848 pliderade for att den
bildade klassen i form av undervisning
skulle dela med sig av sitt éverskott av
bildning till de breda folklagren och be-
skrev grundandet av skolor for allmogen
1 ndgra socknar. Skribenten framhéll att
det var svirt att veta varfor skolor grun-
dades i vissa socknar men inte i andra.
Mycket berodde dock pé pristernas ak-
tivitet.”* Tanken slog emellertid snabbt
rot bland studenterna, som organiserade
ambitisa program for att sprida skrifter.

Den forsta folkbildningsorganisatio-
nen grundades 1874 och hade en ling
forhistoria. Pedagogen Z.]. Cleve argu-
menterade 1855 med exempel frin Rhode
Island och Massachusetts samt Pielisjirvi
och Juuga for en folkbildning baserad pd
sondagsskolor med frivilliga lirare. Man
kunde inte tvinga ndgon att tilligna sig
kunskaper; skolan borde organiseras sd
att folket betraktade den som sin skapelse.
Cleve hade engagerat sig i Savo-karelska



nationens folkbildningsarbete och som
dess kurator 1846—1851 gett ut nationens
serie Lukemisia Suomen kansan hyodyksi.
Cleve ville finna en medelvig mellan en
”blind konservatism”, som ville inskrin-
ka folkskolan uteslutande till religions-
undervisning, och en "mera vilment in
klartinkt” strivan efter undervisning i
“hvarjehanda det praktiska lifvet réran-
de forhillanden”. Cleve ville férmedla en
“national-bildning”, grundad pd férma-
ga att ldsa och klart uttrycka egna tan-
kar i tal och skrift. Den finska folksko-
lan kunde bérja sin verksamhet "under
en temmeligen ansprikslés form och lik-
vil vara tidsenlig”. Han foresprikade en
skola per hundra invinare, en mélsittning
som bara kunde f6rverkligas via séndags-
skolor som férmedlade en allmin folk-
undervisning. Skolmistarna borde vara
verkligt bildade och £ sin utbildning vid
folkskolldrarseminarier. Cleve framkasta-
de ocksd méjligheten att blivande prist-
miin 1 stillet for att konditionera skulle
prova sina krafter som folklirare och f3
tillgodorikna sig ecklesiastiska tjanstedr.
Vinsten skulle bli lika stor for pristestan-
det som for folkbildningen.”

Cleve fick stéd av de finsksinnade.
Yrj6 Koskinen opponerade sig bestimt
mot domkapitlens strivan att patvinga
socknarna allmogeskolor som var en av
prister styrd forberedelse for skriftsko-
lan. Han foresprikade folkskolor som all-
miin grundskola f6r barn ur alla stind och
som gav eleverna mojlighet att gd vidare
till lirdomsskolan. Folkskolans frimsta
malsittning var att vicka lust till bild-
ning, bilda dugliga medborgare och kom-
munmedlemmar. Skriftstillaren Paavo
Tikkanen foresprikade 4 sin sida upp-
lysningsarbete for att vinna folkligt stod

for allmogeskolor och féreslog grundan-
detav "rahwaan opetuksen ystiwiin seu-
ra”. En forening behovdes for att samla
in medel, ge ut lirobocker, férmedla er-
farenheter frin utlandet och sprida kun-
skap om bildningens framsteg. Bland de
finsksinnade var man noga med att betona
frivilligheten; allmogen borde 6vertygas
om nyttan av folkskolor.”® Ar 1863 tog lek-
torn vid seminariet i Jyviskyld Olai Wal-
lin 1 Suometar upp hur man bist kunde
nd bonderna p4 lokalplanet. Han konsta-
terade att det terstod ett stort arbete med
att bearbeta opinionerna, och for att ge ar-
betet stabilitet behévdes en férening. All-
mogen borde anpassa sig till folkskolan,
men ocksd omvint skolan till allmogen.
Tidningen publicerade ett stadgeutkast
for Suomen Kansakoulu-yhtyys.”
Maihinda f6r att undvika att foreta-
get paverkades av svensksinnade 1 huvud-
staden valde man att starta 1 Jyviskyli,
som var nigot av en alternativ huvud-
stad for finskhetsrérelsen med lyceum
och seminarium, ett eget litteratursill-
skap och andra finsksprakiga féreningar.
Frigan framlades vid det andra folkskol-
lararmotet varen 1872, dir ett stadgefor-
slag i princip godkindes. Stadgeforslaget
vickte besvikelse bland de 6sterbottniska
studenterna, som sdg sitt initiativ g& upp
i det nya foretaget, for vilket Koskinen
foreslagit namnet Kansanvalistus-seura.
Andra besvikna var Uno Cygnaeus och
Jyviskylidborna, som ville se folkskolan
som folkbildningens egentliga spridare
och Jyviskyld som verksamhetens tyngd-
punkt. Nir stadgeforslaget ytterligare be-
arbetats och publicerades vid &rsskiftet
1872/1873 hade publikationsverksamheten
enligt modell av Finska Litteratursill-
skapet stillts 1 centrum och féreningen



foljaktligen fatt namnet Kansan Kirjalli-
suuden Seura.’®

I de tidningsinligg som hade publicer-
ats under forberedelserna nimndes sillan
pé vilket sprak verksamheten skulle for-
siggd, men med tanke p4 att aktivisterna
for det mesta horde hemma 1 det finsksin-
nade lidgret var det inte svirt att sluta sig
till var de avsdg att ligga tyngdpunkten.
Vid de 8sterbottniska studenternas fest
i Kajsaniemi 1861 hade juristen Jaakko
Forsman slagit fast att det i Finland fanns
“tva frin varandra avskilda kaster, de som
arbetar och de som njuter arbetets fruk-
ter utan att ens erkinna att dessa slavar
hér till samma nationalitet”.”’

Ocksd de svenska tidningarna upp-
mirksammade frigan. Vikingen krivde
1873 att den svensksprikiga befolkning-
en borde erbjudas samma fordelar som
de finsksprikiga, men sillskapets stadgar
gav inga garantier for att sillskapet skulle
bli en fri forening av endast for folkupp-
lysningen intresserade medborgare, vars
verksamhetsomrade ska "blifva Finlands
hela folk, skinkas oss icke av dessa stad-
gar och for att tala 6ppet i mycket ringa
min av de personligheter, hos vilka ur-
sprunget till detsamma stdr att soka”.®

Farhigan om ensidighet delades ock-
s& av Helsingfors Dagblad, som explicit ut-
tryckte sin oro 6ver att man héll pd att
skapa en propagandaorganisation. Tid-
ningen var bekymrad 6ver att initiativet
utgdtt frin den tidningskollega som gétt
in for att sprida hat och misstro mot den
svensktalande delen av folket. Man hade
bara brytt sig om de finsktalande och lim-
nat den andra sprikgruppen dt sitt 6de.!

Efter forpostfiktningarna var stim-
ningen ndgot spind nir drsmotet samla-

des i Helsingfors i september 1874 {6r att

vilja interimsstyrelse. For att trygga en
finsk ledning fastslog stadgarna att styrel-
sen skulle viljas vid ett festméte 1 Jyvis-
kyli vart tredje ar. Professor Leo Meche-
lin framlade en av honom och nio andra
liberaler undertecknad skrivelse dir de
foreslog att man 1 protokollet skulle ta in
en passus

att foreningen bér i sin verksamhet till-
godose bdde den finska och den svenska
befolkningens behov; att i féreningens
skrifter sorgfilligt bor undvikas allt som
kan framkalla bitterhet och split mellan de
tvenne nationaliteter, som bilda det finska

folket [...] .02

Flera talare pipekade att yttrandet inne-
bar ett misstroendevotum mot forening-
ens grundare.®

Mechelin hivdade emellertid att ytt-
randet framlagts i Svertygelse om att
grundarna omfattade de dir ingdende
tankarna. Koskinen ansig att yttrandet
var opassande och onédigt, men om det
lugnade ndgon var han redo att godkinna
det. Detta vigrade de yngre finsksinnade
acceptera, och dd en majoritet godkint
yttrandet limnade 35 huvudsakligen yng-
re akademiska medborgare in en protest.*

Stadgarna innehéll inga bestimmelser
om sprik, utan denna friga skulle avgoras
av styrelsen. Valet av styrelse 1 Helsing-
fors i september 1874 blev en kraftmiit-
ning mellan Yrjo Koskinens anhingare,
som foérde fram Z.]. Cleve som ordféran-
dekandidat, och en lista med ildre finsk-
hetsivrare och personer som hallit sig pd
sidan av sprikstriden med folkskolans
grundare Uno Cygnaeus som ordférande-
kandidat. P4 denna lista fanns ocksa den
enda svensksinnade kandidaten, folkskol-
inspektoren Viktor Ohberg. Koskinens



och Cleves anhingare var vil férberedda
for en kupp eller ett “spektakel” som en
av motstindarna konstaterade, med nig-
ra hundra réstsedlar frin Jyviskyld, vil-
ket innebar att Cleve segrade klart med
rosterna 457—56 och att samtliga namn pd
Koskinens lista blev valda, han sjilv med
hégsta rostetal (463). De invalda pd Cleves
lista fick 6ver 400 réster, medan de som
var uppstillda pd Cygnaeus lista fick 40—
60 roster. Styrelseposterna fylldes foljakt-
ligen med ledande fennomaner. Utslagna
blev bl.a. folkskolinspektorn Ohberg och
August Ahlgvist. Utgdngen var en {or-
ddmjukelse f6r ”folkskolans fader” och
det kuppartade tillvigagdngssittet vick-
te forbittring och utléste en hetsig pole-
mik mellan Mechelin och Meurman.®
De liberala tidningarna sig kuppen
som ett uttryck for subversivitet och en
strivan att skapa en fennomansk massro-
relse. Farhdgorna var éverdrivna, men inte
grundlésa. Kansanvalistusseura (KVS, sv.
Folkupplysningssillskapet) blev den forsta
landsomfattande organisationen som kon-
trollerades av ett enda parti. KVS anslét
sig till Koskinens nya taktik och "fen-
nomanins mobilisering”. Han framstill-
de systematiskt det fennomanska bildade
skiktet som de frimsta foretridarna for
”den nationella bildningen”, "finskheten”,
“Finska folket” och folkets vilja”. Folk-
upplysningssillskapet var framfor allt ett
redskap 1 denna kamp om offentlighet,
dven om det framstilldes som ett opoli-
tiskt initiativ fran Jyviskyld. Foreningen
blev ett ideologiskt centrum med vars
hjilp det fennomanska bildade skiktet
kunde definiera och sprida sin uppfatt-
ning om vad "nationell bildning” inne-
bar. Samtidigt blev féreningen en kanal
till “finska folket” och motiverade dirmed

uppfattningen om fennomanin som tolk
for "folkets vilja”.

1870-talets upplysningsverksamhet
hade en politisk dimension, och till den
anslot sig stillningstaganden i sprak- och
skolfrgor. De fennomanska aktivisterna
forsokte inte vidga sprikstriden pa lokal-
planet till en kamp mellan finsksprikig
allmoge och stindspersoner, utan mobi-
lisera stod snarast for deras kamp for en
finsk bildning i huvudstaden och sam-
tidigt monopolisera sdvil “finskheten”
som "folkets vilja”.*” Detta undgick inte
de svensksprdkiga tidningarna som be-
farade att de finsksinnade med Folkupp-
lysningssillskapets hjilp avsig att byg-
ga upp en finsksinnad partiorganisation
och att mobilisera en fennomansk mass-
rorelse bland allmogen. Sillskapets soaré-
er skulle bli tillfillen dir man agiterade
upp den finsksprikiga allmogen mot den
svensksprikiga 6verklassen. Farhdgorna
var emellertid 6verdrivna, finskhetsrorel-
sen var med {4 undantag inte politiskt el-
ler socialt subversiv.®

Infér Folkupplysningssillskapets forsta
arsmote 1874 skisserade Uusi Suometar
upp foreningens enorma och idla ar-
betsfilt. Tidigare hade man endast 1 yt-
terst ringa grad brytt sig om den finsk-
sprakiga befolkningens bildningsbehov i
eget land, for att inte tala om landsmin
vid Ishavskusten, i Ryssland och Ameri-
ka.®” Tidningen definierade alltsd klart
tvd mélgrupper: de finsksprikiga i hem-
landet och “utlandsfinlindare”, férmod-
ligen framfor allt finsksprikiga. Finskans
“kansalainen” kan hir avse det statsritts-
liga begreppet "medborgare”, men ocks3
mera ordagrant "tillhérande samma folk”.
Stadgarna begrinsade medlemskap till
finska medborgare. Klart ir 1 alla fall att



malsittningen var "lillfinsk” i den me-
ningen att den tog sikte pd finsksprakiga i
Finland och utvandrare, inte p4 svenskar
i Finland, ingermanlindare eller 6stka-
relare. Filialer grundades i Calumet och
Hancock i Michigan; vidare formedlades
bocker till Ingermanland.”

Vid styrelsens forsta mote, dir Koski-
nen utsigs till viceordférande, férde han
protokoll pd finska, men under Cleves
ordférandeperiod till 1881 férdes proto-
kollen pd svenska, varefter man utan sir-
skilt beslut dvergick till finska bide som
forhandlings- och protokollsprak. Sillska-
pet utarbetade ett program som spreds 1
15 000 exemplar pd finska och 1000 pd
svenska. Om spriken fastslogs att sillska-
pet avsig att pa finska och svenska ge ut
skrifter som rérde landets historiska, geo-
grafiska, naturvetenskapliga eller ekono-
miska forhallanden. Skrifter om allmin-
na imnen, om vilka det fanns litteratur
pé svenska, skulle ges ut enbart pa finska,
och sillskapet var redo att formedla sé-
dan litteratur.”

Sillskapet strivade efter att uppfylla
de forpliktelser man tagit sig, trots att
den svenska utgivningen blev opropor-
tionerligt dyr pd grund av smé& upplagor.
E.G. Palmén betonade 1892 att Folkupp-
lysningssillskapets sdngfester engagerade
hela landet och att sillskapets malsitt-
ning var att bilda hela det odelade finska
folket. Sillskapets svenska medlemmar
minskade till en ungefir en tiondedel av
de finska 1 borjan av 1900-talet och det
lade ned sin svensksprakiga publikations-
verksamhet 1905 — drygt tvd decennier
efter grundandet av Svenska folkskolans
vinner. Sillskapet verkade alltsd som tvi-
sprakigt i tre decennier, dirav tvd som
konkurrent till Svenska folkskolans vin-

ner. Ensprikighetsprincipen, den plane-
rade bestimmelsen i sillskapets stadgar
att verksamheten huvudsakligen riktade
sig till landets finsksprikiga befolkning,
utelimnades 1874. Den inférdes emeller-
tid i stadgarna 1911.”?

Finskhet och folkvilja

Svenskhetsivrarnas och liberalernas re-
aktioner pd malsittningarna bakom
Folkupplysningssillskapet var éverdriv-
na, men den samtida kritiken uppfatta-
de skarpsinnigt att det 14g annat bakom
in kolportering av folkskrifter. Det var
inte friga om ndgot mindre in vem som
skulle ha ritt att tala i det finska folkets
namn och vem som representerade folk-
viljan. I princip innebar detta ett ifriga-
sittande av det politiska systemets tradi-
tionella legitimation och hirskarlojalitet.
Springkraften hade ute i Europa fram-
gétt under det "galna dret” 1848.

Det finska partiet var dn s8 linge sna-
rare en lantdagsmannaklubb in ett parti
imodern mening. Grupperingen hade ef-
ter besvikelserna pd 1860-talet gdtt i oppo-
sition och anammat ett nytt slags politik,
som inte lingre bara bestod av ett ideellt
nationsbyggande och en identifiering med
ett idealiserat folk och dess kultur. Mot-
stindarna oroade sig for hur Koskinen
skulle utnyttja de nya konkreta uttryck-
en for folkets vilja, féreningar och folk-
moten. Uppfattningen om folket som kil-
lan till legitimering av staten ledde till en
ideologisk och symbolisk kamp om ritten
att representera “folkets vilja”.”?

De moderna organisationsprinciperna
slog igenom i slutet av 1700-talet. Féren-
ingarna var dock fi och minga av dem
var s.k. formedlarféreningar diir medlem-



marna kan ses som ett slags lokala om-
bud f6r statsmakten, vilka kommunice-
rade regeringens budskap till folket och
informerade uppdt om lokala behov. S3-
dana var lantbrukssillskapen borjande
fran Finska Hush&llningssillskapet 1797
och sju linsféreningar grundade fore 1863
samt Finska Bibelsillskapet (1812). Orga-
nisationerna stddde programmatiskt stats-
makten — guvernérerna var ordférande i
hushéllningssillskapen —men de prévade
ocks8 stindssamhillets grinser pd ndgra
punkter. De var 6ppna for alla som upp-
fyllde kriterierna oberoende av bérd och
var finlindska i en ny mening eftersom
de inte lingre var knutna till Stockholm,
utan till storfurstendémet.”

J. V. Snellman var lojal mot 6verheten
och framftrde inga revolutionira krav el-
ler krav pd demokratiska rittigheter. Det
riickte att han kritiserade Finska Littera-
tursillskapet och universitetet f6r passivitet
iallminna frigor och foresprikade att en
kritisk medborgaropinion skulle 6vervaka
myndigheternas tgirder. Detta och kra-
ven pd verksamhet 6ver stdndsgrinserna
och bland allmogen vickte oro. I det ri-
dande klimatet var kravet p4 att studenter-
na som kritiska medborgare skulle ta still-
ning i allminna frigor omvilvande, sidant
“angick” inte dem som korporation.”

I och med Alexander IIis tronbe-
stigning 1855 hade det politiska klima-
tet fordndrats: Snellman utnimndes till
professor 1856 och till chef for senatens
finansexpedition 1863 och adlades 1866.
Samtidigt bérjade han f6érhéilla sig allt
mera skeptiskt till studenternas enga-
gemang utanfor universitetsvirlden och
kritiserade pd 1870-talet de yngre finsk-
hetsivrarnas organisatoriska folkbild-
ningsinitiativ. Han engagerade sig inte

1 Folkupplysningssillskapet och forar-
gade sig 6ver att sillskapets bokproduk-
tion tringde in pd ett omride som borde
omhindertas av den privata foretagsam-
heten. Det forefaller som om Snellman
dver huvud taget forholl sig negativt till
“fennomanska” féreningar. Nir Koski-
nen, som inlett en kamp om hegemonin i
studentvirlden och offentligheten, stddde
Folkupplysningssillskapet, var hans ut-
gdngspunkt i hég grad densamma som
Snellmans. Partier var skadliga — med un-
dantag for Finska partiet. Fennomaner-
nas tveksamhet inf6r partier innebar att
Folkupplysningssillskapet blev ett ideo-
logiskt centrum och den stabilaste orga-
nisationen i "fennomanins mobilisering”.
A.A. Granfelt, som var sillskapets sekre-
terare 1878-1906, forde denna opolitiska
politisering dnnu lingre och var initiativ-
tagare till nistan alla former av bildnings-
arbete. Hans stora tanke var att samla all
sddan verksamhet under "nationell led-
ning” och med KVS som centralorgan.”

Koskinens ungfennomaner ville de-
monstrera och betona en folkvilja, en
motsittning mellan “folkets vilja” och
makthavarna. Samtidigt viixte en ny upp-
fattning om Finska partiets uppgift fram.
Det efterstrivade inte enbart att bli ett
massparti, utan pd samma ging ett lo-
jale politiskt lantdagsparti och en tolk for
folkets behov, som bade representerade
och uttryckte folkets vilja och kraft. Till
en bérjan motte taktiken inte genklang

i ndgondera formen.”

Svensk motmobilisering: folkhigskolan
Folkhagskolan blev kind i Finland 1868

genom en artikelserie 1 Folkwinnen och

ett foredrag av K. G. Leinberg vid Peda-



Klyvning

gogiska Foreningen. I en kommentar be-
tecknade Yrjo Koskinen folkhoégskolan
som en skolform som kunde ge unga min
folkskolekunskaper och bildning for li-
vet. Lirdomsskolan och universitetet var
avsedda fo6r tjinstemannautbildningen.
Folkhégskolornas utbyggnad i Finland
sammanhingde med att folkskolan ska-
pade en grund f6r en uppfsljande skol-
form, men ocksd med trycket frin 6ster.
Folkhagskolan blev ett vapen i kampen
mot centraliseringspolitiken. Student-
avdelningarna var viktiga som padrivan-
de kraft— nylinningarnas kurator Edvard

Westermarck betecknade 1892 spridning-
en av bildning genom folkskolor och folk-
hégskolor som en andlig virnplikt. Under
det forsta utbyggnadsskedet 1889—1905
grundades folkhogskolor i alla svenska
landskap. De blev regionala kulturcent-
ra som nddde 1dngt fler in enbart elever-
na. Fran rysk sida betraktades skolorna
emellertid med en viss misstro.”®

I N.F.S. Grundtvigs konception for
folkhogskolan 1 Danmark spelade mo-
dersmaélet en viktig roll, det gillde att
“befria” danskan frdn tyskans 6vervil-
de. I Finland spelade modersmaélet en lika
viktig men nigot annorlunda roll. Det
stod frdn borjan klart att folkhdgskolor-

na skulle vara separata fér de bida sprik-

De forsta svenska folkhogskolorna grundades i slutet av
1880-talet. Praktiska @mnen som handarbete och sléjd hor-
de till den allménbildande laroplanen och folkhégskolorna
gav en majlighet till hogre utbildning dven for unga kvinnor.
Elever vid Pojo folkhdgskola 1912.

grupperna, inte minst for att underlitta
medelanskaffningen. Dirmed blev ock-
s& folkhogskolorna ett inslag i bildnings-




kampen mellan finskt och svenskt. Arvid
Mérne, som blev forestindare fér Mellers-
ta Nylands folkhogskola 1889, ansdg att
folkhogskolan skulle lira den svenska all-
mogen ilska modersmélet och gora den
delaktig av den svenska kulturen. Kring
1906 skedde ocksd en vindning mot det
svenska spriket och hembygden under
inspiration av lantdagsreformen, Svenska
folkpartiets tillkomst (se kapitlet "Politik
i Svenskfinland”) och den ryska politiken
som innebar att man gynnade finskan
och i forlingningen ryskan pd svenskans
bekostnad. Dessutom spelade hembygds-
intresset en central roll.

Under dren 1905-1908 grundades sex
nya svenska folkhogskolor och en folk-
akademi utéver de tidigare sju folkhog-
skolorna. Lisdret 1909—1910 uppgick de
finska folkhdgskolorna till 27 medan de
svenskas antal var 14. Elevantalet uppgick
till 421. Den svenska satsningen p4 skol-
formen var sdlunda betydligt storre dn
pa finskt hall. Svenska Osterbotten var
synbarligen ledande i Norden med &tta
folkhogskolor mot sju 1 6vriga svenska
Finland. Detta ir férvinande eftersom
elevrekryteringen var ett problem i de
svenska folkhégskolorna redan fore den
nya utbyggnadsperiod som inleddes 1905.
Bakom utbyggnaden lag uttryckligen mo-
biliseringen kring modersmélet — med en
bred regional spridning och ambulerande
folkhgskolor ville man nd s manga som
méjligt ocksd 1 mindre regioner. Initia-
tivtagaren och donatorn bakom Svenska
folkakademin i Helsinge ville enligt do-
nationsbrevet stirka den svenska folk-
stammens styrka genom kunskaper och
bildning och vicka kirlek till moders-
mal, fosterland och lagbunden frihet”. Vid
invigningen 1908 pryddes festsalen av en

viggdekoration som férkunnade: "Mo-
dersmadlet ir blodets sdng, sagan om oss
och de vira.” Forestindaren Petrus Nord-
mann konstaterade 1 sitt hilsningstal att
”den visterlindska kulturen, som uppbi-
res av och formas 1 svenskt tungomal” var
“niist fosterlandet” det som stod alla nir-
mast.”” I det sjilvstindiga Finland grun-
dades senare en tredje grupp av svenska
folkhogskolor som hade kristna malsitt-

ningar.

Svensk motmobilisering:
Svenska folkskolans vinner

Tillkomsten av en separat svensk folkbild-
ningsorganisation byggde pa studenternas
bildningsarbete bland allmogen och den
uppvaknande svenskhetsrorelsen, sirskilt
iden bygdesvenska anda som forespraka-
des av Freudenthal och kretsen kring ho-
nom. Freudenthal sig héjandet av folk-
bildningen som ett medel att stiirka det
svensksprikiga folkelementet 1 Finland.
Nir hans linje stirktes i Nylindska av-
delningen sdg denna spridningen av bild-
ning till den nylindska allmogen som en
av sina huvuduppgifter. P4 svenskt hill
misstrodde man Koskinens anhinga-
re som kontrollerade Folkupplysnings-
sillskapet. Sillskapet gav ut ett betydan-
de antal skrifter pd svenska i upplagor
om 1 000—1 500 exemplar (pd finska van-
ligen 6000 exemplar), men bland dessa
saknades skrifter som direkt berérde den
svenska befolkningen, dess litteratur och
folkliga kultur. Sillskapets kalender ut-
kom endast pa finska.®

Motiveringen for en egen svensk or-
ganisation var synbarligen inte ett akut
missndje med Folkupplysningssillskapets
svenska utgivning, utan snarast en kinsla



av utestingdhet och misstro mot sillska-
pets ledning. Man héll visserligen 6gonen
pé sillskapet, och niir dess ombud 1 Peta-
lax fitt motta material pd finska kommen-
terades detta i tidningarna. A. A. Granfelt
forsvarade sig med att de finsksprikiga
medlemmarna var flera och pdpekade att
ombuden normalt fick forsindelser pa sitt
eget sprik. Wasa Tidning svarade att sill-
skapets ombud i Osterbotten for det mes-
ta var fennomanska prister och medlem-
mar av deras familjer, som brydde sig om
den svenska allmogens upplysning endast
ifall de kunde verka for dess forfinskning.
Tidningen tillbakavisade Granfelts insi-
nuation om bristande lislust och uppgav
att sillskapets skrifter inte holl méttet.?!
De forsta svensksprikiga folkskolor-
na tillkom i Helsinge (1825), Dalsbruk
(1854) och Munsala (1862), men det fanns
en kiinsla av att mycket kunde och borde
goras pd folkbildningens omrdde. Kins-
lan stirktes av det svenska uppsving som
symboliserades av de svensksinnade tid-
ningarna Ostra Nyland (1881), Nya Pressen
(1882), Abo Tidning (1883) och efter en re-
daktionell omorientering ocksd Wasa Tid-
ning. Ett alternativ foreldg i form av stu-
dentavdelningarnas verksamhet for att
hilla foredrag, organisera ambuleran-
de ferieskolor och sprida skrifter sdsom
“Pennibibliotek for svenska allmogen i
Finland, utgifvet af Nylindingar” (1866)
samt folktidningarna Folkwinnen (1861—
1894; 6vertogs av Freudenthals anhiingare
1869) och Osterbotten (1864—1878) och ka-
lendern Odalmannen, svensk folkkalender
for Finland, som utgavs av folkskolldraren
Isak Erik Vik i Kyrkslitt. Inom den 6ster-
bottniska avdelningen tog V. K. E. Wich-
mann i mars 1881 initiativ till féreningen

UV (Uledborgare och Vasaiter), som ver-

kade som en fraktion inom avdelning-
en. Medlemmen I. A. Heikel gav 1882 ut
skriften Finne eller svensk? dir han argu-
menterade for att arbetet for den svenska
befolkningen och det svenska modersma-
let var en lika fosterlindsk uppgift som att
verka f6r finskt sprik och finsk befolk-
ning. I Abo slét sig en grupp unga mén i
oktober 1877 samman f6r att hilla fore-
drag, som lockade en publik om 500—600
personer. Stadsfullmiiktige anslog medel.
Féreningen Svenska bildningens vinner
arbetade 4 sin sida 1880 for att hoja all-
mogens bildningsnivd genom foredrag
och ett lotteri for att samla pengar for ett
folkbibliotek.%

Initiativtagaren till Svenska folksko-
lans vinner (SFV) var likaren, dr Wil-
helm Grefberg, som dock inte spelade
ndgon sirskilt synlig roll pd grund av
sjukdom och kur utomlands. Han hade
redan varen 1881 bett C. G. Estlander att
sammankalla de av honom vidtalade un-
dertecknarna av en inbjudan att anslu-
ta sig till "Svenska folkskolans vinner”,
professorerna Georg Asp och A. O. Freu-
denthal samt folkskolinspektorn Viktor
Ohberg. Inbjudan med namn pa den till-
tinkta foreningen foreldg i korrektur och
initiativet nimndes 1 Folkwinnen somma-
ren och hosten 1881. Inbjudan, som un-
dertecknades av nitton personer, motive-
rades med klagomal 6ver att den svenska
folkbildningen i Finland "icke erhillit en
onsklig utveckling”. Ett ganska stort an-
tal kommuner saknade folkskola, i andra
var skolorna f6r f4 bade i forhallande till
behovet och betydligt mindre dn péd en
del finska orter. Oberoende av om detta
berodde pa gamla fsrdomar eller brist pd
”den vickelse som 1 s8 riklig m&n kommit

den finska folkbildningen till godo” var



det ett férhallande for vilket fosterlands-
vinnen inte fick std likgiltig:

Oafsedt den svenska bildningens allminna
betydelse for landets framtid s vil som for
dess forntid, och hvilken betydelse visentli-
gen mdste bero af det svenska folkelementets
fortbestdnd, har denna befolkning lagt i
dagen anlag, hvilkas utbildning ir af stérsta
vigt for fosterlandets hela odling. Trots sin
intelligens, sin arbetsamhet och hindighet
skall detta folkelement dock forr eller senare
gd sin undergdng till métes, derest icke folk-
bildningens sak hos det samma befrimjas
kraftigare dn hittills.

Den f6rening som man avsdg att grunda
skulle verka genom ombud, spridning och
utgivning av skrifter och folktidningar,
folkbibliotek och populira féredrag. De
allminna motiveringarna ir ndgot mark-
liga och behandlar "folkelementet” som
ndgot slags rimaterial, vars goda potenti-
al inte kan forverkligas pd grund av miss-
tron mot folkskolan.®

Medlemmar virvades genom 300 lis-
tor. For en del stindspersoner 1 bygderna
var beslutet svirt. En del vigrade teckna
pa listorna dirfor att verksamheten inte
gillde den finska allmogen, nigra kun-
de tinka sig att stddja, men ville inte bli
medlemmar. Medlemsvirvningen blev
ind4 en framgdng. Till ordférande val-
des Grefberg och till sekreterare Axel Lil-
le. Som Einar Pontdn konstaterade var
motet emellertid banbrytande i ett an-
nat avseende:

I sjilva verket var det vil forsta gingen

det hinde i virt land att svenska miin och
kvinnor frin alla landsdelar och av alla
stdnd samlades kring en gemensam svensk
uppgift.?!

For Pontdn framstod métet som ett ban-
brytande uttryck for svensk ensprakighet.
”Svenska” méten med inligg och proto-
koll pd svenska hade givetvis hillits tidi-
gare — "alla” kunde ju svenska, men inte
nodvindigtvis finska. Det var bade na-
turligt och oundvikligt att man talade
svenska vid Finska Litteratursillskapets
moéten. Det nya var inte att man vid SFV:s
grundande talade svenska, utan att man
samlade representanter frin en "forestilld
gemenskap”, en svensk kommunitet i Fin-
land, f6r att dryfta f6r denna kommuni-
tet gemensamma fragor.

Samma pai svenska?

De bida folkupplysningssillskapen upp-
visar en ibland férbluffande parallellitet i
friga om organisation och arbetsformer.
Bida var frin borjan massorganisationer
med ett for tiden stort antal medlemmar.
Det finska Folkupplysningssillskapet
hade 1876 efter tv4 &rs verksamhet hela
5274 drsmedlemmar. Vid samma skede i
sin historia hade Svenska folkskolans vin-
ner emellertid proportionellt fler med-
lemmar (1882 2 034 och 1886 6ver 2700).%

Bada organisationerna stirkte struktu-
ren genom ombud. En del av dessa verka-
de som bokhandlare, men de flesta ville
inte ansvara for forsiljning, utan verka-
de huvudsakligen som kontakt till med-
lemmarna och som distributionskanal for
litteratur. Nir A. A. Granfelt tilltridde
som sekreterare 1878 hade Folkupplys-
ningssillskapet 6ver 500 ombud, men d&
han avgick 1906 hade antalet sjunkit till
287. SFV utfirdade 1882 kallelsebrev till
141 ombud pd 114 orter. De flesta fanns
i Nyland (41) och Osterbotten (34), men
dverraskande manga (28) ocksd 1 ”6vriga



Finland”, men hir var styrelsen éveropti-
mistisk och verksamheten kunde inte eta-
bleras eller uppritthillas pa flera av orter-
na och ombuden uppgick i praktiken till
123 under det forsta verksamhetsiret.®

Folkupplysningssillskapet med sitt
storre verksamhetsomrade f6rsokte ytter-
ligare skapa ett nitverk av filialférening-
ar. P4 1870-talet grundades aktiva filial-
foreningar med likartad verksamhet som
moderféreningen i Abo, Fredrikshamn,
Tammerfors, S:t Michel och Hauho. Un-
der de foljande decennierna tillkom ytter-
ligare sju filialféreningar samt folkhog-
skoleféreningar som anslot sig som filialer.
Minga filialer var dock kortlivade. SFV
var inte intresserat av filialer, men man
bér minnas att féreningens foregdngare
Svenska bildningens viinner i Abo och
Uledborgare och Vasaiter, senare Sillska-
pet Svenska odlingens befrimjare i Vasa,
bedrev en likartad verksamhet i respek-
tive region och 1 praktiken verkade som
regionala filialer.?”

Bida foreningarna skaffade sig med
tiden egna hus (KVS byggde 1913, SFV
kopte 1929) och satsade pd bokutgiv-
ning, folkbibliotek och en kalender som
trycktes i stora upplagor. Kansanvalistus-
seuran Kalenteri borjade utkomma 1881
och trycktes 1883 i 10 000 exemplar. SFV
beslutade omedelbart att f6lja exemplet;
den forsta volymen av Kalender utgifven
af Svenska folkskolans vinner utkom 1886
1 3500 exemplar. P4 1920-talet tog SFV
modell av Folkupplysningssillskapet d&
man skapade svenska brevkurser, som ut-
vecklades till Svenska brevinstitutet (1943).
Bada organisationerna intresserade sig fér
folkhogskoleverksamhet (kansanopisto-
kurssit), de forsta kurserna holls pa finska
och svenska 1892.%

P4 bidas program infordes — efter
estnisk modell — sdngfester och populi-
ra féredrag, som utvecklades till akade-
miska sommarkurser. Den forsta finska
singfesten holls 1881 1 Jyviskyld med drygt
300 upptridande, den tjugonde och sista i
Folkupplysningssillskapets regi i Sorda-
vala 1926 med 2700 upptridande. Arrang-
emangen Overtogs direfter av det nigra
ar tidigare grundade Suomen Kuoroliit-
to och andra organisationer p& musikens
omride. Den forsta svenska sdngfesten
holls 1 Ekeniis 1891 med 282 upptridande
sdngare och spelmin. Sex sdngfester ord-
nades i SFV:s regi, den sista i Abo 1926
med 3528 upptridande. De svenska sing-
festerna ordnades hirefter av Finlands
svenska sing- och musikférbund. Sdng-
festerna holls pd strikt spriklig bas dven
om KVS:s styrelsemedlem E.G. Palmén
betonade att ndgra konflikter inte férekom
inom folkbildningen. De finska singfes-
terna stod dock 6ppna for svenska kérer,
medan finska korer inte kunde medverka
1 de svenska sdngfesterna. Det enda un-
dantaget var den tvasprikiga singfesten i
Abo 1892. Bida sprikgrupperna deltog i
arrangemangen och stadsfullmiktige gav
en forlustgaranti. Huruvida festtdget till
Kuppis med svenska erévrare och finska
dopkandidater bidrog till simjan mellan
sprakgrupperna ir oklart. Festtalare var
universitetsrektorn Th. Rein och senatorn
Leo Mechelin.®

Det fanns vissa tyngdpunktsskillna-
der mellan folkbildningsorganisationerna.
A. A. Granfelt var en av nykterhetsrorel-
sens ledare och gick in f6r en kombina-
tion av folknykterhet och folkbildning.
Foér SFV var frigan inte lika central och
man tenderade, liksom liberalerna och
senare Svenska folkpartiet, att betrakta



nykterheten som en enskild angeligenhet
dir staten inte skulle ingripa med tvings-
tgirder som forbudslag.”

Svenska foreningar

Under 1880-talets andra hilft bérjade
man tala om en svensk samlingsrérelse
i Finland, och uttrycket kodifierades ge-
nom titeln pd Axel Lilles stora verk Den
svenska nationalitetens i Finland samlings-
rorelse (1921). Uttrycket avsig en mobilise-
ring kring spriket i form av en samord-
ning och ett nitverk av svenska foreningar
och symboler. Enstaka féreningar uppstod
i niira kontakt med férvaltningen i bérjan
av 1800-talet, medan foreningsvisendet,
massorganisationer och folkrorelser tog
form under 1800-talets andra hilft. En
massorganisation erbjod de breda lagren
en mojlighet att delta i ett fritt férenings-
liv utanfor statens direkta kontroll pd for-
mellt jimbérdiga villkor. Termen folk-
rorelse avser losare idéstromningar och
organisationsformer. Uppkomsten av ett
fritt foreningsliv, som ersatte ett korpora-
tivistiskt reglerat och privilegiebundet or-
ganisationssystem, var en del av den pro-
cess dir medborgaren ersatte undersdten.
Massorganisationerna blev samtidigt ex-
periment i umgingesformer som 6ver-
skred stinds- och klassgrinser.”
Forhillandena i1 Finland, framfor allt
banden med Ryssland, innebar att de ti-
diga foreningarna kom att std i ett nira
forhillande till f6rvaltningen. Det dréjde
innan den nya associationsandan skapade
en insikt om den formella organisationens
betydelse och massorganisationsprincipen
om ett frivilligt medlemskap oberoende
av stind. P4 1840-talet borjade man ock-
s& gora en klarare skillnad mellan ideella

och ekonomiska féreningar. Associatio-
nerna riknades till den icke-ekonomis-
ka sfiren. Fram till 1880o-talet var mobi-
lisering nedifrin en undantagsforeteelse.
Massorganisationsprincipen introducera-
des uppifrin av ett smalt skikt av libera-
ler och intellektuella. De forsta vigorna
av sammanslutningar av massorganisa-
tionstyp och med f6rbrodring 6ver klass-
grianserna uppstod 1 borjan av 1860-talet
och i slutet av 1870-talet.”?

Med tiden uppstod allt oftare frige-
stillningen om man inte frin forsta bor-
jan bade kunde och borde grunda enspra-
kiga féreningar di nya frigor och rérelser
aktualiserades. I en rérelse som frimst
verkade 1 ménga lokalféreningar kunde
tvasprikighet te sig overflodig. Organi-
sering pd bada spriken kindes knappast
heller motiverad om man uppfattade att
motparten skulle ta illa upp och betrakta
en planerad ny forening som isolationis-
tisk eller offentlig. Det gillde t.ex. emig-
rationsfrigan.

Utvecklingen var snabb; vid Svenska
Osterbottens landsting i juni 1918 fram-
héll inledaren Johannes Klockars att man
hade haft diliga erfarenheter av samar-
bete mellan svenskar och finnar. Forst ef-
ter en boskillnad hade férhillandena bli-
vit bittre; 1 Osterbotten verkade alla fria
foreningar pa ensprikig grund.”

Ungdomsforeningsrirelsen

Ungdomsféreningarna var en organisa-
tionsform unik {6r Finland. Den var ock-
s& unik genom att den aldrig tillhérde en
tvdsprikig takorganisation trots att verk-
samhetsformerna var 1 stort sett identis-
ka. Det fanns s.k. ynglingaféreningar 1
andra nordiska linder, men blandningen



av "Fosterland, bildning och modersmal”
var specifik f6r Finland. Ungdomsféren-
ingarna framtridde pd 188o-talet och fick
kimpa sig fram till en dominerande po-
sition — politiskt 1 kamp med arbetarrs-
relsen och kulturellt med nykterhetsfér-
eningarna. Bide de finska och de svenska
ungdomsféreningarna hade sina rotter i
Osterbotten, dven om de forsta svenska
foreningarna grundades i det nirmaste
samtidigt i hela Svenskfinland.”*

Den férsta ungdomsféreningen grun-
dades i oktober 1882 i Ilmola (Eteli-
Pohjanmaan Nuorisoseura), intressant
nog hade en del av grundarna tinkt sig
att den kunde bli en filial av Folkupplys-
ningssillskapet, alltsd intritt i finskhets-
rorelsen. Stadgarna godkindes 1 den for-
men att foreningen hade ritt att stadfista
sina filialféreningars stadgar. Resultatet
blev en snabb tillvixt av antalet filialer:”

1891 8
1893 20
1895 53
1897 100
1898 114

Ar 1905 fanns det 530 finsksprakiga ung-
domsféreningar med sammanlagt 39 462
medlemmar; de flesta hade grundats av
ldrare, studenter eller bonder.?

Den forsta svensksprikiga ungdoms-
foreningen grundades 1 Malax 1888 pa
initiativ av Johannes Klockars, som in-
spirerades di han deltog 1 finska ung-
domsféreningars drsfester 1 Lappo och
Seindjoki. Stadgarnas syftesparagraf fast-
slog att féreningen skulle “dstadkomma
idla néjen och bildande samkvim bland
ungdomen av bida kénen”. Senare talades
om "idla strifwanden” och “&stadkomma

en sedlig f6ridling i ungdomsnéjena”. De
fljande foreningarna i Osterbotten grun-
dades 1890 1 Kronoby, 1893 1 Vasa med
omgivning och 1894 i Jeppo och Gamla-
karleby. Hirefter accelererade takten, &r
1895 grundades sju féreningar frimst i
norra Osterbotten och foljande &r ytterli-
gare sju. Den forsta svenska ungdomsfor-
eningen i sédra Finland grundades 1888
1 Kimito av lirarparet Adéle Weman och
N.O. Jansson. Den ildsta féreningen 1
Nyland grundades i Hangelby Sibbo 1889.
Ungefir samtida var en ungdoms{éren-
ing i Pyttis 1890 och Stréomfors (aktivitet
frdn 1885) samt Arbetets Vinner-foren-
ingen i Borgd 1888. Aland fick sin forsta
ungdomsforening 1 Lappo by 1 Brinds
1895, ocks4 hiir pa forsorg av energiska li-
rare; 1898 grundades ytterligare fyra for-
eningar.” De svenska ungdomsférening-
arna bildade 1919 ett nistan heltickande
nitverk (tabell 4).”%

Exakta uppgifter om ungdomsforen-
ingarnas medlemsantal saknas, men vid
rorelsens femtiodrsjubileum uppskatta-
des antalet till 25000. Ar 1919 hade 137
foreningar egna hus, av dem minga med
namn som syftade p4 vikingatid och upp-
forda i en fritt uppfattad vikingastil. Ar
1906 grundades Finlands svenska ung-
domsférbund, vilket innebar att bide de
svensksprakiga och de finsksprikiga ung-
domsféreningarna byggde upp en full-
stindig organisationsstruktur utan nigot
tvasprakigt mellanskede. Dels parallellt,
dels 1 egna strukturer verkade forening-
arna Arbetets Vinner forst i stiderna i
Nyland, senare pd andra orter. Sju sdda-
na féreningar grundades fére 1900. Hu-
vudféreningen i Helsingfors grundades
1891. Huvudmaélsittningen var att skapa
en motvikt pd svenskt hill mot de soci-



Klyvning

Johannes Klockars (1867-1932), folkbildare och nykterhets-
man. Grundade 1888 den forsta svenska ungdomsféreningen
i Malax i Osterbotten. Klockars var riksdagsman fér Svenska
folkpartiet 1924-1927 och langvarig ordférande for Finlands

alistiska arbetarféreningarna genom att
understédja svensksprikiga strivanden.
Med tiden utvecklades foreningarna till
kulturféreningar med likartad verksam-
het som ungdomsféreningarna, men utan
den starka betoningen pd ungdom och
landsbygd.”

Ungdomsférbundet utarbetade mo-
dellstadgar som lade huvudvikten pd mo-
dersmil och féridling: "Foéreningens dn-
damadl ir att arbeta for modersmal och
hembygd, att vicka och uppehilla in-

svenska nykterhetsforbund.

tresse for ddla strivanden och sirskilt
soka 8stadkomma en sedlig forddling i
ungdomsnéjena.” Mélsittningen sakna-
de nigra av de vanliga ledstjidrnorna, s-
som ett explicit omnimnande av foster-
land och bildning, men var annars brett
formulerat. Hembygdsarbetet var centralt
for minga ungdomsféreningar dven om
det fanns specialféreningar pd omradet.
For en del ungdomsforeningar var hem-
bygdsarbetet si centralt att man tog namn
som "Hembygdens Vinner”, samlade in
etnografiskt material och grundade egna
hembygdsmuseer. I sina strivanden att
foridla ungdomens néjen méiste foren-
ingarna balansera mellan § ena sidan en
kristlig syn som motsatte sig dans, onyk-
terhet, teater, virldsliga singer och & andra
sidan en kommersialiserad underhdllning
av transatlantisk typ — ofta mindre vack-
ert kallad “negerjazz”. Kontroverserna
mellan helnykterhet och mittlighet 16s-
te sig delvis av sig sjilva d& forbudslagen
stadkom det som den skulle férebygga !’

Tabell 4. Ungdomsforeningar i Svenskfinland 1888-1919.

Grundade

1888-1899 1900-1909 1910-1919 Summa
Nyland 30 87 21 138
Aboland 9 8 7 24
Aland 4 14 2 20
Osterbotten 23 44 21 88
Summa 66 153 51 270
Upphért 2 6 22 30

Kalla: Lindqvist, En folkrérelse viiller fram (2006), s. 157.



Instillningen till politisk aktivitet var
till en borjan foga kontroversiell och sna-
rast en del av bildningsfrigan. Med skirp-
ningen av partikampen och krav pd en
lantdagsreform fick frigan emellertid en
helt ny aktualitet. Den politiska aktivite-
ten intensifierades inte bara av motsitt-
ningar, utan det uppstod lokala allian-
ser mellan riks- och lokalpolitiker och
ungdomsforeningar. Pionjirféreningen
i Malax ordnade infor valet till den forsta
enkammarlantdagen en soaré vars behall-
ning skulle tillfalla SFP {6r avlonandet
av en resetalare. Tva &r senare holl fore-
ningen ett gemensamt mote med partiets
lokalstyrelse for att avgéra anvindningen
av inkomsterna frn ett lotteri. Ar 1907
bildade Kronoby ungdoms- och nykter-
hetsférening en valmansforening f6r lant-
dagskandidaten Johannes Klockars, som
miste betecknas som en verklig svensk
folkrorelsekandidat — han var en central
figur i bide det svenska ungdomsférbun-
det och nykterhetsférbundet. Klockars
blev inte denna ging invald, men detta
slag av aktioner aktualiserade grinsdrag-
ningen mot politiken. En ppen diskus-
sion om huruvida ungdomsféreningarna
skulle bli filialer 1 SFP fordes vid ung-
domsforeningstorbundets 50-arsjubileum.
Svaret blev detsamma som 1 tidigare dis-
kussioner. Man var redo att diskutera poli-
tik, men inte ta upp politik pd féreningens
program, inte minst dirfor att detta skul-
le uppfattas som en provokation och dri-
va bort medlemmar. Det rddde dock ing-
et tvivel om att stodet f6r SFP var starkt
och personallianserna manga. Det var inte
utan orsak partisekreteraren talade om
Gammelstadens ungdomsférening som
“partiets utpost”. Ungdomsféreningarnas
borgerliga grundinstillning dokumen-

terades i uppbddsstrejken och den totala
uppslutningen pd den vita sidan i kriget
1918. Ungdomsféreningarna samarbetade
efter inbordeskriget nira med skyddska-
rer och Lotta Sviird-foreningar.!!
Nationalitetspolitiken diskuterades
dock utan ndgra himningar, kanske del-
vis darfor att svenskhetsfrigor inte betrak-
tades som politik i inskrinkt betydelse el-
ler dtminstone inte som partipolitik. En
liknande uppfattning var vanlig inom det
svenska partiet dir minga ville se parti-
et som ett "kulturférbund”. I ett sidant
kunde ungdomsforeningarna vil ha in-
ordnat sig. A andra sidan levde en stor del
av de svensksprikiga i nistan helsvenska
miljoer dir spriket inte var en stindigt
aktuell friga. Nir sprikfrigan tillspet-
sades och finskhetsrérelsen ansigs hota
svenskarnas hemortsriitt i landet, tvekade
ungdomsféreningarna inte att ta stillning.
Kinslan av att befinna sig vid sprikgrin-
sen skapade en grinsmarksmentalitet och

hot som mdste bemétas.'*

Brage

Nir Otto Andersson 1902 var Svenska lit-
teratursillskapets stipendiat samlade han
in ett stort antal danser i svenska Oster-
botten och blev som “spelman” intresserad
av hur materialet kunde anvindas. Nir
han studerade saken nirmare framgick
det att man utomlands kompletterade in-
samlingsverksamhet med ett lika inten-
sivt arbete for att ateruppliva folkmusiken.
Den intressantaste modellen fann han 1
Deutscher Volkgesang-Verein in Wien
(gr. 1890 och fortfarande ledd av dr Josef
Pommer), vars blandade kér sjong enbart
7ikta” tyska folkvisor. Detta krivde en
kontinuerlig insamlings-, upptecknings-,



bearbetnings- och utgivningsverksam-
het. Efter ett lingre besok hos Nils Oskar
Jansson 1 Vreta 1 Kimito var Otto Anders-
son redo att konkretisera sina planer.!”®

I mars 1906 sammantridde ett femton-
tal personer for att grunda en forening f6r
att virda och frimja “svensk folkpoest,
folkmusik och folkdans”. Métet 6ppna-
des av Otto Andersson som framhséll att
allt det material som samlats in borde ha
ett annat mal dn att gdmmas i arkiven for
att granskas och arkiveras av vetenskapen.
Sdngernas och lekarnas virde motivera-
de att de fortsittningsvis sjongs, dansades
och lektes och att dessa enkla yttringar
av ett primitivare kinsloliv fick inspire-
ra den hégre, medvetet skapande kon-
sten. Motesdeltagarna stillde sig bakom
forslaget och beslutade sig for att fore-
ningen Brage skulle ha avdelningar for
folkpoesi, folkmusik och folkdans samt
aktiva och passiva medlemmar. Stadgar-
nas mélsittningsparagraf fastslog att fore-
ningen skulle “tillvarataga, bekantgora
och popularisera alster av musikalisk och
litterir folkdiktning dvensom folklekar
och -danser”.1

I slutet av maj hade 87 personer anteck-
nat sig som medlemmar. Vid ett forsta all-
miint foreningsmdéte framholl Andersson
hur konsten visat sig livskraftig di den
nidrmade sig naturen, medan forkonstla-
de riktningar snart fallit i gldmska. Vid
motet diskuterades hur man kunde dter-
uppliva intresset for fiolspel pd landsbyg-
den. Andersson lade skulden pd dragspe-
lets och hornmusikens intringande och
foresprikade tivlingar och spridande av
uppfattningen om fiolspelets konstnirliga
overligsenhet. Diskussionen illustrerade
en annan sida av problematiken. Det var
inte bara frigan om att bevara och aterge

folket dess musik, utan ocks att avviirja
den moderna tidens hot mot den gamla
folkkonsten. Vid ett andra allmint méte
pa hosten for ca 150 personer fick delta-
garna uppleva en visafton med huvudsak-
ligen medlemmar som upptridande. I sitt
tal diskuterade Andersson folklivsforsk-
ningens (Volkskunde) uppgift och kons-
taterade att dess filt var folket i betydel-
sen “vulgus”, de ligre, primitivt tinkande
med mindre utpriiglad individualitet, inte
“populus”, nationen.

En av Anderssons mdlsittningar var
att nirma folkklasserna till varandra —det
var vil kint vilket st6d den finska na-
tionalitetsrérelsen haft i den finska folk-
diktningens upptickande och terupp-
vickande. Andersson oroade sig for de
musikaliska traditionernas férsvinnan-
de under den moderna tidens tryck. For
honom var den revitaliserade folkmusi-
ken och Brage pragmatiska redskap for
att minska det sociala avstindet mellan
dverklass och allmoge.

Folkkulturens "skatter” och "fiderne-
arv” hotades av den moderna tiden,
masskulturen (dragspel och hornmusik)
och likriktningen, men de skulle inte bara
insamlas i riddningsaktioner i en anda
som pdminner om ett korstig mot mate-
rialism. ”Skatterna” skulle dterges revi-
taliserade till dttlingarna av det folk som
skapat dem; Andersson hade en roman-
tisk syn pa folkkulturen som en kollektiv
skapelse, som sprungit fram ur folkets sjil
och uppférts av spelmannen som det ru-
rala samhillets konstnir. Milsittningen
var att finna och kanonisera det genuina
och autentiska, vilket inte uteslét att man
gjorde urval och arrangemang, inte hel-
ler att man lit samtida skalder skriva tex-
ter till gamla melodier. Verksamheten re-



sulterade i sdngbocker och diktsamlingar
med stor genomslagskraft.!””

Otto Anderssons mal var inte en-
bart begrinsade till musiken, utan han
sg verksamheten som en del av “sam-
lingsrorelsen”, d.v.s. klasséverskridande,
sammanhdllnings- och identitetsskapan-
de med en 6ppenhet for breda lager. Bra-
gerorelsen riktade sig bdde mot forfinsk-
ning och mot forryskning. Den skulle
ocksd forhindra att den svenska 6verklas-
sen blev rotlgs och pé si vis dven blodlss.
Brages verksambhet skulle lyfta fram fin-
landssvenskarnas existens och urgamla
samhorighet med Sverige och Norden.
P3 sitt omrdde gjorde Brage en liknan-
de insats som Arbetets Vinner. En av-
gorande skillnad var dock just revitali-
seringen och det performativa elementet.
Den gamla svensksprikiga bondekultu-
ren konstruerades som ett slags metafor
for en harmonisk, konfliktfri identitet for
svensktalande av alla klasser i stider och
pé landsbygden.! Andersson ansdg att
folklivsforskningen inneslét folkloristi-
ken och sammanhingde nidra med etno-
grafi, sprikforskning och kulturhistoria.
Brages ena stora arbetsuppgift lig pd det-
ta ”den sammanfattande folklivsforsk-
ningens omride”. Den andra uppgiften
var att sikra tillgdngen pd nytt skapan-
de i framtiden:

Om ndgonsin ir “upplysning” nu av néden,

en verksamhet 6nskvird for dterforandet av

folklivet i naturliga giingor, fér bibringandet
av glidje och ljus at gemene man, skinkan-

de honom iter singerna, danserna, lekarna,

sagorna, ja! alla de férlorade skatterna.!"’

D4 Brage besokte Viborg pa svenska da-
gen 1909 fick publiken en uppfattning om
den stora och rika uppgift Brage dtagit sig

“genom att samla de déende kulturskat-
terna av gamla svenska folksdnger och
visor och séka uppliva gamla goda seder
och bruk”.1%8

Brages utveckling f6ljde i stor utstrick-
ning europeiska modeller med nationel-
la variationer. Nir Otto Andersson 1924
blickade bakat ansdg han att Brage "p4 ett
lyckligt sitt forenat vetenskaplig folklivs-
forskning med praktiskt arbete for dter-
upplivandet av de andliga folkminnena”.
Verksamheten hade tinat “den samling
och inifrin skeende kulturférnyelse, var
svenskhetsrorelse strivat efter och allgjamt
ir 1 behov av”.1%

Svenskhetsrorelsens och folklivsforsk-
ningens parallella framtridande var ing-
en tillfillighet. P4 ett allmint plan {6r-
dndrades den tidigare negativa bilden av
folket (pobel, populas, plebs, vulgus) i po-
sitiv riktning. Romantiken sig det folk-
liga som en samling av visdom, ikthet,
traditioner och poesi. Folkets frimste re-
presentant var odalmannen som inkarne-
rade folkets dygder. Det svenska folket i
Finland uppfattades som en reserv, som
kunde kallas in di de svenska stillning-
arna hotades genom finskhetsrérelsens
frammarsch och lantdagsreformen. Folket
behovdes inte bara som viljare, utan ock-
s& som legitimation for en 6verklass som
utan folket i demokratiseringens tidevarv
skulle ha framstitt som ett mycket tunt
kosmopolitiskt skikt utan annan kontakt
med fosterjorden dn poesin.!'’ Folket var
en reserv ocksd 1 form av vitalitet i friga
om sprik och nytt friskt blod. Med majo-
riteten bakom sig var finlandssvenskarna
ett folk, d.v.s. en grupp med en fullstindig
social struktur. Bland folk i de svenskspri-
kigas stillning var detta ganska ovanligt.

I Dubbelmonarkin brukade slovaker och



slovener jorden med endast en liten egen
overklass. Balttyskarna dgde jorden, men
andra gick bakom plogen. Tjeckerna hade
kommit lingst av Europas icke-domine-
rande grupper, men finlindarna kom pé
nigon av de foljande platserna. Aven om
de och storfurstendémet inte var sirde-
les resursstarka hade de en visteurope-
isk socialstruktur.

Hembygdsrirelsen

For den svenska bildade klassen kindes
utvecklingen pd landsplanet som en besvi-
kelse. Eftersom en stor del av de svensk-
sprikiga fortfarande bodde i kommuner
med svensk majoritet kindes detta "lilla
fosterland” som en trygg milj6 och vird
intresse. Vid sekelskiftet uppstod en rérel-
se for att undersoka, beskriva och doku-
mentera hembygden. Den s.k. hembygds-
rorelsen skilde sig frin annan topografisk
och antikvarisk insamlingsverksamhet
genom att man programmatiskt gick in
for att dra in allmogen 1 verksamheten
samtidigt som man hoppades att "hem-
bygdsforskningen” ocksd skulle kunna
tjina den akademiska forskningen med
inventeringar och andra kartliggningar
av arkiv och antikviteter. Traditionsin-
samling bedrevs 1 stor skala av de bdda
litteratursillskapen och folkupplysnings-
sillskapen. Den hjilp man vintade sig av
allminheten framtrider i att allminheten
uppmanades skicka in material till det sto-
ra lexikon som Lénnrot holl pd att sam-
manstilla. Snart uppstod ocksa special-
foreningar som Suomen Kisityon Ystivit
(1880) och den tvdsprikiga Suomalaisen
Kansantanssin Ystivit (1gor1). Frin bor-
jan av 1880-talet startade en rorelse for att
grunda lokala museer: Abo stads histo-

riska museum (1881), Sordavala, Kuopion
Isinmaallinen Seura (1884), Bjérneborg
(1888). Museerna var normalt stadsmuse-
er eller regionala landskapsmuseer. Nig-
ra egentliga museer fanns inte pa lands-
bygden, men liraren Nils Oskar Jansson
inledde insamling av etnologiska f6re-
mdl i Kimito pd 188o-talet. Ett hus, Saga-
lund, for féremélen anskaffades emeller-
tid forst 19o0; en del anvindes ater for att
stilla upp Finlands forsta friluftsmuseum.
Studenterna hade sedan 1840-talet sam-
lat in etnologiska féremdl, som togs om
hand av Theodor Schwindt och infoga-
des i Studentkdrens etnologiska museum,
som 6verlimnades till Arkeologiska kom-
missionen 1894.1!!

Fil. dr Robert Boldt (1861—1923) har
betecknats som hembygdsforskningens
fader i Finland. Han inspirerade tta av
de elva féreningar som grundades runt-
om i landet under rérelsens forsta peri-
od 1894—1908. De aktiva var vanligen
stdndspersoner och bildade, men avsik-
ten var ocksd att engagera allmogen, sir-
skilt skolungdomen, till forskningsarbete
och till en genom egna upplevelser vickt
patriotism. Boldt ledde sjilv den tvspra-
kiga féreningen Hembygdsforskningens
Vinner i Lojo (1894), som genast fick en
egen skriftserie, Bidrag till Lojo socken-
beskrivning. Boldts outtréttliga engage-
mang for hembygdssaken ledde 1906 till
grundandet av ett tvdsprikigt samar-
betsorgan pd landskapsnivd, Hembygds-
forskningens Vinner i Nyland och tvd
ar senare det landsomfattande Central-
utskottet for hembygdsforskningen i
Finland. Boldt undvek ordférandeskap i
andra foreningar in sin egen, men still-
de beredvilligt upp som féredragshéallare
och inspiratdr. P4 det sittet tillkom bland
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Klyvning

andra Kyrkslitts hembygdsférening 1910
och Esbo hembygdsforskningsférening
1916, bigge med Boldts allmogeinriktade
verksamhetsideologi inskriven i program-
met. A.M. Tallgren organiserade hem-
bygdsforskning som Egentliga Finlands
nations kurator frin 1907 framt. Ocks3
han ville nirma de breda lagren till de bil-
dade — som en motsvarighet till den de-
mokratisering som pdgick i samhillet. En
tredje initiativtagare var Th. Schwindet,
som fogade museiverksamhet och studen-
ter till hembygdsforskningen.!!?

Av de hembygdsforeningar som grun-
dades fore 1908 var stérsta delen svensk-
sprakiga. Hembygdsforskningens be-

HEMBYGDEN

BN e oo Eebd e |l lebeasn
1990 den Ista och Diode § mding-
don  Vicls hidly gwelallar miasl
o rprhirk: rplspges osmer
wiedey ot Inneklila ca #00 W-
dar Hexd, Kwraiom rilkdigh mad ilo-
sirasionsr,

Progersciibsadpiasel dr 2 mh
83 pd per . Halviespeernime-
rarley motiages o Diolelen
erklila vl 1bde ex grada

| Skssfinuviens bf privandra-
Gosapritsl 3 He B3 Bew per dr,
| Eypeeland 2 R och | Americs
1 Do,

UTKOMMER

Ao s Eavmen ki

tydelse framgir av att Borgdbladet pa
ledarplats 1917 levererade textreklam for
tidskriften Hembygden. Den borjade ut-
komma 1910 och var ett uttryck for den
svenska kulturens livsyttringar. Tidskrif-
ten och dess oavlonade redaktsrer hade
fatt berommande omdémen, men ekono-
min gick inte ihop trots understéd frin
Malmska fonden, studentavdelningarna,
universitetet och Svenska litteratursill-
skapet. Tidningen betonade att tidskrif-
ten fyllde en lucka och borde {4 en stabil
ekonomi genom flera prenumeranter.'"

I ett Finland dir finskan blev allt-
mer dominerande kinde minga svensk-
sprikiga ett behov av férankringar i en
miljé som genomgick snabba férind-
ringar ocksd pd andra plan dn det sprak-
liga. Hembygd och slikt framstod dir-
for som viktiga bade for identifikation
och for att bevara minnen som riskerade
att férsvinna i ett kulturklimat dir in-
flyttade finsksprikiga stod frimmande
for den svenska befolkningens tidigare
dden. Samtidigt bidrog hembygdsforsk-
ningen till att demonstrera den svenska
befolkningens hemortsriitt genom att visa
pd dess djupa rétter. Hembygdskinslan
vaknade ofta i Helsingfors. Rorelsen for-
sokte bygga upp en verksamhet av folk-

Tidskriften Hembygden var stort upplagd som
ett samlande organ for den svenska hembygds-
rorelsen. Reklamen i det férsta numret fran 1910
riktade sig ocksa till prenumeranter i Skandina-
vien, Ryssland och Amerika.
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rorelsekaraktir, men den nidde inte ut
till breda lager utan blev en sprikligt de-
lad rorelse inom den bildade klassen. Ro-
relsen var dtminstone 1 bérjan starkare
pé svenskt hill. Verksamheten, hembyg-
den och hembygdsforskningen skapade
en samhorighetskiinsla som stirkte en
finlandssvensk identitet. Det var ocksa
en verksamhet dir kvinnor kunde delta,
ofta vid sina miins sida.™

P4 samma siitt och delvis av samma
orsaker hade genealogin i Finland en till
en borjan “svensk” prigel. Det kan till en
del forklaras av att sliktforskningen i de
flesta linder linge gillde sociala skikt dir
sliktbakgrunden hade en stor social be-
tydelse. Ocksd nir genealogin utveckla-
des i riktning mot en fritidssysselsittning
for bredare folklager horde bide forskar-
na och de undersokta slikterna till hogre
sociala skikt. Detta balanserades dock i
Finland upp av pristerskapet med dess
anknytningar till den finsksprikiga all-
mogen. Genom priisterskapets genealogis-
ka intressen och utgivningen av storverket
Genealogia Sursilliana, d.v.s. en utredning
av dttlingarna till Erik Angerman Sursill,
kartlades en stor del av sirskilt de dster-
bottniska priisternas sliktskapsforbindel-
ser 1 ett slags kollektivgenealogi. Ganska
snart borjade man i de bida sprikligren
dgna sirskild uppmirksamhet 8t slikter
som utifrdn historia och tradition kunde
riknas till respektive liger. Aktiviteten
resulterade 1 Axel Bergholms Sukukirja.
Suomen aatelittomia sukuja (1892—1900)
samt A. Wilskmans Sliktbok 1-11 (1912—
1920) och Jully Ramsays Frilseslikter i Fin-
land intill stora ofreden 1-1V (1909—1916).

Om den svensksprikiga éver- och me-
delklassen hemsodktes av pessimism och
katastrofstimningar var stimningarna

annorlunda bland den svenska allmo-
gen. Som tidigare nimndes kan med-
lemmarna av landsmélsféreningen i Hel-
singfors betraktas som en forsta stérre och
“folkligare” mobiliseringsvdg. Den f6lj-
des av ndgot som nistan kunde kallas en
massanslutning av besvikna och hemls-
sa liberaler till Svenska partiet. Som en
reaktion pd denna f6rskjutning, lantdags-
reformen och den finska frammarschen
(Finskhetsférbundet och namnforfinsk-
ningarna) uppstod en ny mobiliserings-
vig. Ocksa den blev emellertid i ett avse-
ende en besvikelse fér den gamla eliten.
Den nya mobiliseringen skedde pa folklig
grund och i finlandssvenska tecken. Den
nya svenskheten var bygdesvensk, inrik-
tad pd Svenskfinland och folklig kultur,
svensknationell, demokratisk och borger-
lig — allt sddant som eliten hade svirighe-
ter med. Ocksd i detta avseende {6refoll
folket att ta avstdnd frin det ledarskap
som eliten sdg sig kallad att utéva 6ver
landet i dess helhet.

Opinionsutvecklingen ér & ena sidan
litt att forsta. Aldre, adliga och etablerade
forlorade inte bara makt och inflytande,
utan ocksd en allmint privilegierad still-
ning. Andra grupper, unga och personer
som stitt utanfér stindsindelningen sig
pé goda grunder inte lantdagsreformen
som en forlust — den gav ju dem rostritt.
De unga rekryterades frin bredare lager
och efterlyste en radikalisering av folk-
partiets politik. Deras mobiliseringsvig
omfattade ocksd en utbyggnad av f6ren-
ingsvisendet, men i detta skede var det
sillan friga om att dela existerande fore-
ningar utan om att grunda frin bérjan
ensprikigt svenska féreningar, som vila-
de p4 ldgre sociala skikt.



Emigration och svenskhet

Under &ren fore forsta virldskriget dis-
kuterades emigrationen uttryckligen som
en svensk friga i Finland. Byggmiista-
ren M. Edvin Udd konstaterade 1907 att
en oavbruten utvandring pagatt i Oster-
botten i ett par decennier: "Huru linge
denna forhirjande 8derldtning skall fort-
g4 blir en friga af allra storsta betydelse
for det svenska Osterbotten.” En femte-
del av Malax befolkning (9oo av 4 600)
vistades 1 Amerika. Manga kommuner i
svenska Osterbotten befann sig i en lik-
artad stillning. ”Jordbruket skotes huf-
vudsakligast af kvinnor och barn, och
manlig arbetskraft kan knappt fis for
pengar.” I svenska Osterbotten forsim-
rades det ekonomiska lidget genom emig-
rationen, men dirtill kom forfinskning-
en. Den forlorade arbetskraften ersattes
genom inflyttning frin de finska grann-
kommunerna. Emigrationen ansigs pd
Vett betinkligt sitt” undergriva hela den
svenska befolkningens framtida existens,
sirskilt i Osterbotten. Den bidrog till att
jorden 6vergick 1 finsk dgo genom att
Amerikafararnas hemman skéttes illa
och slutligen vid en auktion képtes av en
finne.!B

Signaturen "E.F.” diskuterade i tid-
ningen Jakobstad 1909 "Ar emigratio-
nen till nytta eller skada?”. Skribenten
pipekade att den svenska folkmingden
p& méinga hall visade en beniigenhet att
sjunka eller stagnera. Den decimerades
genom att personer i sin bista dlder och
med starka hinder utvandrade, vilket
gav anledning till bekymmer for “varje
vin av det svenska sprikets och den ves-
terlindska kulturens fortbestind i det-
ta land”. Bristen pd arbetskraft i en be-
folkning bestiende av barn, gubbar och

gummor fylldes med finskt tjénstefolk,
som blev bofast pd orten. Bristen pa ar-
betsfora svensksprikiga personer ledde
till ringa efterfrigan och sjunkande pris
pé jord, vilket féranledde den finska be-
folkningen till jordkép 1 svenska trakter,
dir bittre kommunikationer gjorde jord-
bruket mera lénsamt.

”Aderlé’ltning av den svenska stam-
men” var ett dterkommande tema. Det
avsdg ofta emigrationens foljder som en
alltomfattande samhillsfriga, men redan
de kvantitativa férlusterna var skrimman-
de, sisom i Petrus Nordmanns framstill-
ning:

Man har beriknat, att sedan 1870-talets in-
gdng c. 50,000 svensktalande utvandrat frin
Finland, och av dessa hava knappt 20,000
dtervint. Alltsd har en fruktansvirt stor
dderldtning pd den svenska stammen gt
rum, och férlusten framtrider dn bjirtare,
di man minnes, att vid senaste officiella
folkrikning de svensktalande i hela landet

beriiknats utgdra blott c. 360,000 personer.''

P4 svenskt hill i Finland blev emigra-
tionen en partifriga. Svenska folkpar-
tiets partidag 1 Vasa behandlade 1 juni
1908 frigan "Om emigrationen, dess or-
saker och medlen till dess motarbetan-
de” utgdende frin ett referat av forfat-
taren, bank- och skolmannen, magister
Jacob Tegengren, folkhégskolférestinda-

re 1 Nirpes, som sig emigrationen som

Emigranterna fran Finland och Skandinavien

var eftertraktade arbetare i de stora skogsav-
verkningarna i Nordamerika. Skogshuggarlag
vid jattefura, troligen i Kalifornien.






en svensk 6desfriga. Man kunde glid-
ja sig 6ver den pdgdende dterinvandring-
en, men orsakerna var enbart tillfilliga,
d.v.s. simre tider 1 Amerika. Det gillde
att "icke nedligga den kamp, som forts
emot emigrationen, utan tvirtom rusta
lederna och med alla till buds stdende
medel, energiskt och planmissigt, mot-
arbeta emigrationen”. De bygder dir for-
fiderna “utsitt den materiella odlingens
och den andliga bildningens frén” fick
inte 6verges av tusentals unga, arbetsfora
minniskor for ovissa framtidsutsikter och
drommar. Tegengren pdpekade att det
var svirt att analysera orsakerna, emig-
ranterna visste inte alltid sjilva varfor de
emigrerat. Han fiste stor uppmirksam-
het vid sociala orsaker, sirskilt folk psyko-
logiska: "amerikafebern” var smittsam.
”Urgammal frihetskirlek och sjilvkins-
la” hade drivit "en icke s liten procent av
véra osterbottningar till Amerika, vilket
higrat fér dem som frihetens och jem-
likhetens férlovade land”. Tegengren till-
skrev de politiska férhillandena, Bobri-
koff och virnplikten en stor skuld, men
ocks dsterbottningarnas dventyrslystnad.
Han ansdg att det var uppenbart att hem-
landet foérlorade de bista.!”
Aderlatningen drabbade svenska
Osterbotten hirdast. Tegengren efterlyste
dérfor “ett planmissigt, méjligast vittom-
fattande arbete f6r emigrationens motar-
betande”. Han f6reslog konstruktiva re-
former, upplysningsarbete, kredit ocksé
for smabruk, kooperation och vickande
av ansvarskinsla samt tillgdng till f6rstro-
else och rekreation ocksa pd landsbyg-
den. Han stédde ocksd den i tidningarna
framkastade tanken om en landsféren-
ing mot emigrationen enligt svensk mo-
dell. Med tanke pd partisplittringen och

den stora svenska emigrationen lig det
dock nirmast till hands att tinka sig “en
férening framvuxen ur och omfattad av
det svenska folkelementet i landet”. I dis-
kussionen fick referatet genomgéende ett
positivt mottagande, endast folkskollira-
ren Mérten Holmberg ”framhéll att man
med sikerhet sige emigrationen i en for
mork dager”. Han betonade utvandrar-
nas vidgade vyer och att man borde ord-
na sd att de terviinde relativt snart och
arbetade landet till godo. Nigra talare
ville g4 lingre dn sd: emigrationsagen-
ternas och emigrantvirvarnas 16gnakti-
ga uppgifter borde beivras. Lirarna bor-
de upplysa barnen om deras plikter mot
fosterlandet och hembygden, och prister-
na borde framhaélla emigrationens vddor.
Vera Hjelt ansdg att de bildade klasser-
na for allmogen borde beréra emigratio-
nens fasor. Friherre Georg von Alfthan
betonade 4 sin sida “den svenska stam-
mens i landet djupt inneboende frihets-
kinsla som motsatte sig det alltfor utbred-
da reglementerandet och hellre sokte sig
ett nytt hem. Arbetsgivarna borde upp-
ritthalla arbetsfriheten och skydda sina
svenska talande arbetsvilliga arbetare mot
de finska socialisterna.”

Grundandet av en férening fick all-
miint stod. Folkhégskolledaren Johannes
Klockars ledde emellertid in diskussio-
nen pd ett annat spir genom att foresld
en utvidgning av "den tilltinkta Foren-
ingens verksamhet sd, att dess uppgift
bleve icke blott att motarbeta emigratio-
nen utan dven att uppehdlla férbindelsen
mellan vdra utvandrare och hemlandet”.
Partidagen beslutade att de ésterbottnis-
ka kretsstyrelsernas gemensamma dele-
gation i Vasa skulle uppmanas att g i
forfattning om bildandet av “en forening



for emigrationens motarbetande 1 vira
svenska trakter”.!"® Féreningen skulle
alltsd bidde motarbeta emigrationen och
hilla kontakt med emigranterna. Aven
om stillningstagandet skapade problem
for foreningen var Johannes Klockars ett
gott val som ledare. Sitt levebréd tjina-
de Klockars sedan 1891 som foérestdnda-
re fér Kronoby folkhdgskola. Klockars
foretog sommaren 1910 en resa i Foren-
ta staterna.

Finlands svenska emigrationsférenings
centralstyrelse sammantridde i Vasa i maj
1909 under ledning av Klockars.!"? Star-
ten var dock trog, 1 de flesta kommuner
fick foreningen endast £ medlemmar och
forsok att utse ombud 1 kommunerna gav
lika magra resultat. Féreningens svirig-
heter att komma 1 gdng pdtalades snart
i tidningarna. Aland framhall att foren-
ingen hade en viktig uppgift och borde 3
statsunderstod: "Kort och gott: Vi miste
skapa Amerika hiir hemma och d& skall
emigrationen, sidan den hittills gestal-
tat sig som ett planlést bortslumpande av
dyr arbetskraft till frimmande land upp-
héra.” Tidningen medgav dock att intres-
set for saken hade varit ringa pa Aland.?

Emigrationsféreningen grundades vid
en tidpunkt d& emigrationen frin Fin-
land kulminerat, men samtiden kun-
de inte veta att detta var kulmen utan
sig framfor sig en stindigt 6kande ut-
vandring, som med tiden skulle {3 hela
det svenska Finland att f6rbléda. Tan-
ken om att tillsitta en “objektiv” emig-
rationskommitté i likhet med den stora
svenska Emigrationsutredningen tillta-
lade ménga i universitetskretsarna. De
ryska myndigheterna sade emellertid be-
stamt nej trots att lantdagen petitionera-
de om saken flera ginger.

Den som rent konkret talade for och
skapade emigrationsféreningens ”dubbel-
sparighet” var Johannes Klockars. Svenska
Finland konstaterade rakt pa sak di for-
etaget redan gétt om intet att partidagen
1908 beslutade att {4 en forening for emig-
rationens motarbetande, medan Klockars
indrade foreningens namn till Finlands
svenska emigrationsforening.””! Han gav
verksamheten en annan inriktning, fore-
ningen skulle dven uppritthélla kontak-
terna mellan utvandrarna och hemlandet
samt frimja finlindares dterflyttning till
hemlandet.'? Klockars "utlandsfinlands-
svenska” linje pAminde nirmast om den
som foretriddes av den nygrundade Riks-
foreningen for svenskhetens bevarande i
utlandet. [ den ingick en strivan att genom
reformer bromsa eller rent av stoppa emig-
rationen utan den moraliska stimpling
som priglade det tidigare férhallningssit-
tet. Avsikten var att bevara utvandrarnas
svenska etnicitet som en férutsittning for
aterflyttning eller som en svensk resurs ut-
omlands respektive en {6r individen och
gruppen viktig gruppidentitet.

Nir den transatlantiska emigrationen
nitt en viss lder och med Forenta stater-
nas uppstigande till en viirldsmakt bérja-
de man i hemlandet organisera gruppbe-
sok for emigranter och deras ittlingar, i
Finland forsta gingen 1912. Aven om det
officiella Finland fortsittningsvis forholl
sig restriktivt till emigrationen insdg man
snart vilken betydelse utvandrarna kun-
de ha f6r att knyta kontakter, t.ex. inom
affirslivet.

Finlands sjilvstindighet medforde
betydande forindringar i friga om si-
vil attityder som statens mdjligheter att
bedriva emigrations- och utlandsfinlin-
darpolitik. Vid mottagningen for ame-



rikafinlindare pd hemlandsbessk 1921
forsikrade magister Akseli Rauanheimo
att emigranterna inte lingre betraktades
som fosterlandsforridare. Prosten Matti
Tarkkanen, ordférande for den sittande
statliga emigrationskommittén, forklara-
de vid samma tid att fosterlandets férhal-
lande till emigranterna borde vara som en
faders till sina barn.!”* I Finland uppstod
under mellankrigstiden flera slag av or-
ganisationer som bevakade “utlandsfin-
lindares” intressen och héll kontakt med
dem. Frin &r 1911 hade man inom ra-
men for Folkupplysningssillskapet, se-
nare inom en sirskild utlandsfinsk avdel-
ning av Finskhetsférbundet, byggt upp
kontakter mellan Finland och de trans-
atlantiska emigranterna.!?*

Tva decennier efter emigrations{ér-
eningens skeppsbrott hade de svensk-
sprikiga beslutsfattarna skapat en egen
version av utlandsmedborgarpolitiken.
Riksféreningen for svenskhetens bevaran-
de 1 utlandet fick 1919 sina forsta lokal-
avdelningar i Finland, Ostsvensk Sam-
ling i Helsingfors och Ostsvensk Samling
1 Ekenis; 6stsvensk upptogs i namnet pd
en tredjedel av lokalavdelningarna. I Fin-
land anvindes denna term f6r att man var
frimmande {6r termen “allsvensk”. Lika-
s& ogillade man Riksféreningens namn,
som implicerade att svenskarna i Finland
var rikssvenskar i utlandet. Bjorneborgs
Tidning konstaterade dock triffande att
ostsvenskheten var den allsvenska tanken
“omplanterad pa finlindsk jord”. Rikt-
ningen hade ocksd en forankring 1 den
radikala bygdesvenskheten.!?®

Helsingforsféreningen vixte snabbt
till ca 2000 medlemmar och blev Riks-
féreningens storsta lokalavdelning, Ar
1928 uppgick de till Riksféreningen an-

slutna féreningarna i Finland dll gugo
(av dessa var fem rikssvenska foreningar).
Helsingforsavdelningens ordférande Ha-
rald Lindberg holl i maj 1919 ett tal dir
han konstaterade att avdelningens upp-
gift var "att svetsa samman svenskfolket
i Ostanled med moderfolket i Viistanled
och ma de alla p4 sina baner skrifva: vi
iro svenskar och vilja si forbli”. Ostsvens-
karna betonade enhet, sisom K.Rob. V.
Wikman i Dez nya Sverige (1921): "Ost-
och viistsvensk odling ir en och skall s3
forbli.” Enligt Wikman skulle Finlands
svenskar inte bara bilda ett band mellan
Sverige och Finland, utan iterknyta till
den historiska tanken om en politisk en-
het mellan linderna.'?

I skuggan av allsvenskheten uppstod
tanken pd finlandssvensk utlandsaktivi-
tet. Allsvenskheten representerade “stor-
svenskhet”, en ansprikslgsare och mera
kulturellt inriktad motsvarighet till de
stora pan-rorelserna panslavism och pan-
germanism. Parallellt eller i konkurrens
med den allsvenskhet Riksforeningen re-
presenterade uppstod en “lillsvensk” in-
riktning som betonade samhérigheten
mellan finlandssvenskarna. Man kan
egentligen inte betrakta riktningen som
en rorelse eftersom den organisatoriskt
aldrig nddde lingre dn till en kontaktska-
pande takorganisation som representerade
andra organisationer. Man kan dock hiv-
da att det uppstod en "allfinlandssvensk”
opinion, som betonade samhérigheten
med landsminnen i framfor allt Nord-
amerika. Med landsmin avsigs di ut-
tryckligen utvandrade finlandssvenskar,
inte finsksprikiga eller rikssvenska emig-
ranter. Tanken pd att stirka gemenska-
pen mellan finlandssvenskar i hemlandet
och 1 Férenta staterna tog form i mitten



av 1920-talet pd bdda sidor om Atlanten.
De geografiska och ekonomiska monst-
ren bland de svensksprikiga emigran-
terna i Amerika stabiliserades under
pionjirperioden 1870—1890, och under de
foljande fyra decennierna, organisations-
perioden, byggde immigranterna upp ett
nitverk av féreningar.

Andamdlsenligbet

Frigan om féreningarna och svensk-
heten engagerade ocksé det nygrundade
Svenska folkpartiet. Nir partiets forstirk-
ta centralstyrelse sammantriidde i februari
1908 viickte Helena Westermarck "frigan
om 6nskvirdheten av tvsprikiga féren-
ingars delning p& spriklig grund”. Ef-
ter en beredning av Ernst Estlander togs
fragan upp vid partidagen i slutet av maj
1909. Estlanders referat hade i sin tryck-
ta form en ndgot annorlunda formule-
rad fragestillning in Westermarck: Vore
det onskvdrdt att Foreningar for allmanna
andamal hérefter skulle bildas af de svensk-
talande medborgarene for sig?'?’

Ernst Estlander konstaterade att frigan
var komplicerad, och att vigande skil kun-
de anféras f6r och emot en situation dir de
tvd grupperna pd var sitt hall skulle bilda
foreningar med syfte att verka inom sitt
sprak- och folkomrade. Inom kulturarbe-
tet intog den svenska befolkningen histo-
riskt sett en ledande stilllning, vilket ocksé
medférde en skyldighet att beakta landet
i dess helhet. Enligt Estlander var det po-
litiskt klokt att forsoka behilla sitt infly-
tande inom samhillsutvecklingen, sirskilt
nir det gillde vetenskapliga, konstnirli-
ga och filantropiska syften samt opinions-
bildning, dir det vore olyckligt om allt be-
rodde av staten och de styrande. I ett land

som Finland didr medborgarnas pliktkins-
la mot det allmidnna dnnu var svag, kun-
de en splittring enligt sprik verka him-
mande pd utvecklingen. Estlander ansig
att de svensksprikiga vid behov méste be-
tala mer: "Detta ir en skyldighet f6r dem
sdsom representerande en relativt storre
bildning och burgenhet. Den svenska be-
folkningen mdste kinna sig, om det s& ock
gillde ensam, ansvarig for att virt sam-
hille m4 kunna kallas ett kultursamhiil-
le.” Den hir skyldigheten var emellertid
knuten till ett erkinnande av jambordig-
het och spriklig jimstilldhet. Estlander
fiste uppmirksambhet vid det ologiska i
att majoriteten yrkade pd att svenskarna
skulle gjiina hela landet, men férdémde de-
ras samling kring egna kulturuppgifter.!®
Enligt Estlander skulle man skilja mel-
lan existerande och nya féreningar. S&
linge jimbérdigheten respekterades bor-
de redan existerande foreningar inte delas
enbart for principens skull; om de svensk-
sprakiga brot sig ut forlorade de dessutom
sin andel av féreningarnas medel och fon-
der. Nya foreningar méste granskas uti-
fran foreningarnas syfte. Féreningar med
rent vetenskapligt, konstnirligt eller tek-
niskt syfte borde kunna samla bade finsk-
och svensksprikiga medborgare, liksom
dven foreningar med ett ideellt nationellt
syfte (djurskydd, fingelsereform). Fore-
ningar med folkupplysningssyfte borde
didremot bildas pa spriklig grund eller
som ensprikiga filialer. I friga om yrkes-
och fackforeningar ansig Estlander att det
var viktigt att dessa inte blev medel i en
propaganda riktad mot den svenska be-
folkningen. Dirfor var det 6nskvirt att
“svensktalande yrkesmin” bildade egna
arbetarféreningar, fackféreningar och
foreningar f6r handelsbitriden m.fl.1%



Estlanders referat var slutligen mycket
forsiktigt och priglades av en bildnings-
aristokratiskt kultursvensk kinsla fér lan-
det som helhet. Genom att samarbeta med
de finsksprikiga kunde de svenskspriki-
ga behélla sitt inflytande:

Fo6r min del ville jag siga att vi ¢j béra "se-
parera” oss mera dn som ir oundgingligen
nédvindigt for att stirka och sikerstilla vir
kulturs framtid hir i landet. Och vi béra

i alla afseenden, diir sidant kan ske, vara

beredda att framdeles sisom hirintills vid

allméinna foretag foregs med exempel.!

De flesta som yttrade sig i diskussionen
var ense om att existerande féreningar
borde delas endast om nackdelarna var
storre dn fordelarna. Enligt centralsty-
relsens formulering skulle man inte rub-
ba verksamheten inom bestdende fore-
ningar annat in av “synnerlig anledning”,
men flera talare ville ersiitta detta med
lindrigare formuleringar sdsom “tillrick-
lig anledning” eller "vigande skil”. Leo
Mechelin ville diremot pd klassiskt libe-
ralt vis sld vakt om en dndamélsinriktad
tvasprakighet. Han konstaterade att ”dir
en samverkan och sammanslutning f6r
gemensamma indamdl dr méjlig mellan
de tvd inhemska sprikens representanter,
ma3 den hellre stirkas dn forsvagas”. Att
det uppstétt problem inom en tvdsprikig
forening borde inte anvindas som en or-
sak att upplosa foreningen och dela den
i tva. [ stillet borde man férebygga pro-
blemen genom att dela upp verksamheten
1 tvd grenar, men behdlla en gemensam
styrelse och ett gemensamt verksamhets-
program.’!

Att déma av att ingen vare sig kom-
menterade eller stodde Mechelins forslag
betraktades Mechelin tydligen som en rost

ur det forflutna. Flera av de nirvarande
foresprikade i stillet en delning. Som ett
exempel kan nimnas att Ossian Aschan
ansdg att erfarenheterna frin Helsingfors
visade att det svenska elementet 1 tvispra-
kiga féreningar upptritt med forstielse
mot det finska men inte frin andra sidan
moétt samma forstdelse. Dirfor borde tvd-
sprikiga foreningar delas snarast méjligt.
Det fanns alltsd en opinion f6r en delning
av tvsprikiga foreningar, men central-
styrelsens klimmar med en formulering
om delning av "vigande skil” (féresla-
gen av Axel Lille) segrade komfortabelt.'32
Som Estlander konstaterade i sitt re-
ferat kunde de politiska partierna inte
egentligen styra sprikstriden, och dis-
kussionen pd partidagen var snarast en
miitning av opinionerna. Som sddan speg-
lade den, trots partiledningens forsikti-
ga pragmatism, en opinionsforskjutning
mot en klyvning av féreningsfloran enligt
sprik. Opinionerna pd lokalplanet och i
foreningarna styrdes emellertid av minga
andra faktorer dn spriket som sidant.

NARINGSLIVET

P4 1900-talet bérjade man tala om “det
finlandssvenska kapitalet” som om detta
vore en bunt sedlar eller en portfé]j aktier
med en egen identitet och vilja. Ifall man
kan siga att betalningsmedel har en vilja
eller identitet idr de ett utflode fran inne-
havaren, som naturligtvis 1 likhet med
minniskor 1 allminhet har vilja, identi-
tet och andra attribut.

I den mening “kapital” allmint an-
vinds omfattar det ocksd andra slag av
egendom in sedlar och mynt sdsom fast
egendom och aktier, men idven kunnan-
de. Detta innebir att “kapital” ir en hogst



sviravgrinsad kategori. Det iir i sjilva ver-
ket betydligt enklare att identifiera kapi-
talister eller, enklare uttryckt, dgare till
vissa former av egendom. Eftersom kapi-
talet, som det brukar sigas, inte har mo-
dersmal eller fosterland, ir det endast me-
ningsfullt att tala om sidana kategorier
nir det giller 4garna. Diarmed stdr forsk-
ningen infér samma svirigheter att kate-
gorisera individer som socialhistorien i all-
miinhet. "Kapitalisterna” har, precis som
andra minniskor, modersmail, identitet,
fosterland, politiska preferenser m.m. Den
frimsta skillnaden ir att de har storre re-
surser och att deras val, t.ex. av politisk
tillhorighet eller annan grupptillhérighet,
har storre konsekvenser. Till detta hér yt-
terligare att "kapitalisterna” konkurrerar
med varandra pd marknaden och dirfor
kan bilda konsortier och nitverk. Dyli-
ka sammanslutningar kan, men behover
inte, kombineras med politiska, sprikli-
ga och andra kategorier. I ett kluvet sam-
hille kan flera skiljelinjer sammanfalla s3
att en grupp aktérer framstdr som en en-
het som utifrdn ter sig som “finskt” eller
“finlandssvenskt” kapital. I grunden ir
det i alla fall friga om ekonomiska akts-
rer som konkurrerar om kunder, mark-
nader, protektion, makt, lagstiftning, tul-
lar, ndringslivets institutioner m.m. Tidvis
kunde dock politiska motsittningar ge
kraftiga utslag, sisom da de finsksinnade
kring 1890 satsade pd skapandet av ett
finskt kapital.

Handelshus och lanthandlare

[ mitten av 18o0-talet var ekonomisk kon-
kurrens i denna form okind eller irre-
levant. Handel var med vissa undantag
(bondeseglation, bruk och adelsgirdar)

en stadsniring som dominerades av de
stora handelshusen. Deras handel var in-
ternationell. Stidernas inrikeshandel var
till storsta delen en “svensk” niiring i den
meningen att den utévades pd svenska, 13t
vara att en del av grosshandlarna var av
utlindskt ursprung eller hade rekryte-
rats ur det lagsta skiktet av minuthand-
lare som ofta hade ett finskt inslag. Nir
lanthandeln si sminingom legaliserades
1842 och 1859 och niringsfrihet inférdes
1879 var de rustade {6r den professionali-
sering av lanthandeln som inleddes, men
de var inte ensamma. Trots de diliga ti-
derna pd 1860-talet expanderade lanthan-
deln i snabb takt: &r 1860 beviljades go
tillstdnd, fram till 1864 500 och fram till
1874 1000 tillstind. Ar 1878 verkade re-
dan 6ver 2 000 lanthandlar. P4 1880-talet
tickte lanthandelsnitet landet ritt vil,
och det fanns redan fler handelsbodar pd
landsbygden in i stiderna. Nistan hilften
av de nya lanthandlarna var stadsbor med
tidigare erfarenhet av handel: stadshand-
lande, affirsmin eller bodbetjinter, som
uppfyllde kravet att behirska handelsbok-
foring. Ett annat gemensamt drag for de
nya lanthandlarna var att de var finskspra-
kiga. Kuststidernas svensksprikiga hand-
lande flyttade inte till landsbygden och
deras bodbetjinter etablerade sig sillan
som lanthandlare utanfor kustomridet.'

De traditionella handelshusen med sin
ytterst mingsidiga verksamhet dominera-
de handeln under tiden fére niringsfrihe-
ten, dven om tyngdpunkten i minga fall
lag pd industri eller rederi. Det innebar
ocksd att det inte fanns ndgra finskspra-
kiga képmin bland de stérsta féretagen
i de storsta stiderna. I Viborg hade hilf-
ten av de mest framgdngsrika képmin-
nen ryskteller tyskt ursprung, och de var



ocks4 vil foretridda 1 Helsingfors (Sine-
brychoff och Kiseleff respektive Paulig
och Stockmann). I mitten av 18go-talet
var liget i stort sett detsamma; den gam-
la handelseliten holl sina stillningar med
undantag for képminnen med ryskt ur-
sprung som hade forlorat positioner. Det
fanns givetvis undantag frin ménstret:
bondsonen A. Parviainen frin Kiihtelys-
vaara etablerade sig som kolonial- och
partihandlare, avancerade in 1 képman-
naeliten och gifte sig med restauratéren
Louis Kleinehs dotter Olga. Som inka
fortsatte hon affiren med jirn- och parti-
handlaren K. H. Renlund som kom frin
enkla forhallanden i Gamlakarleby.'**
Inom handelssektorn uppstod en klass-
indelning dir utlinningar med sina kon-
takter spelade en viktig roll, inte minst
som formedlare av kolonialhandel och an-
nan handel via Tyskland. Partihandelns
sprak blev silunda svenska, och svens-
kan blev ett ssammanhéllande band mel-
lan de ledande képminnen oberoende av
ursprung. Minga soner i finlindska han-
delsmannafamiljer skickades f6r att kon-
ditionera i Tyskland. Det svenska grep-
pet om handelseliten stirktes genom att
de tysk- och rysksprikiga samt en del av
de finsksprikiga forsvenskades. Detta for-
stirktes av de sociala niitverken, som led-
de till att en sniv grupp av svensksprakiga
storkdpmiin, bide idldre och nyligen eta-
blerade, dominerade handels- och hant-
verksféreningarna, lantdags- och kom-
munalvalen samt societetslivet i stider
som Bjorneborg. I Abo var handelsfor-
eningens sprik svenska dnda fram till
1930-talet. Under samma decennium nid-
de de finsksprikiga majoritet i féreningen
i Helsingfors. I de mindre inlandsstider-
na tog de finsksprikiga kontrollen éver

handelsféreningarna redan pa 18go-talet.
Handelsféreningarna var obligatoriska
enligt lag, men de svensksprakigas grepp
om handelsbranschen i Helsingfors stirk-
tes av deras dominans i Handelsgillet, som
verkade som en klubb.!®

Frin 1881 borjade man hélla dterkom-
mande képmannaméten, som 1917-1918
ledde till inrittandet av handelskamrar.
De f6rsta motena holls 1881-1884 1 Hel-
singfors, Viborg och Abo; den lokala eli-
ten och svenskan dominerade, vilket 1
Helsingfors ledde till protester och till
att representanten for Tammerfors, den
finsksinnade diversehandlaren Gustav Se-
lin, marscherade ut. Under métet i Viborg
tolkades forhandlingarna till finska, men
en konflikt uppstod kring judefrigan.
Denna gillde dels nirvaroritten f6r mo-
saiska trosbekidnnaren B.S. Michailoff
fran Tammerfors, dels judars handels-
rittigheter i allminhet. Selin foreslog att
motet skulle uttala sig mot beviljande av
medborgarskap till judar. De starkt kri-
tiska stillningstagandena mot judar vick-
te i sin tur motstdnd och métet beslutade
med rdsterna 20—12 att avsluta behand-
lingen av idrendet. Selin, som fick stéd av
Juho Lallukka frin Kexholm, anteckna-
de en protest till protokollet. Fsljande dag
bekriftades beslutet med résterna 15-13
och Michailoff fick yttra sig. Uusi Suo-
metar och Aamulehti betecknade métets
anda som onationell. Den senare ansig
att finska folket hotades av realismen (i
konst och litteratur), brinnvinet och ju-
darna samt stddde Tammerforsképmin-
nens “humana och fosterlindska forslag”
om invandringsférbud och utvisning av
judar som vistades i landet.!*®

Métet i Abo 1884 dominerades av
de svensksprikiga, men klyftan i kop-



mannakdren framgick av att inlandssti-
derna i allminhet hade sint finsksinnade
representanter. Det fjirde métet i Vasa
1886 valde en handelsdelegation som skul-
le bevaka képminnens intressen mellan
métena. Den bestod av svensksprikiga
storképmin och kommerserdd, utan re-
presentation fér smakopmin och inlands-
stidder. Trots att métet beslutade att inte
inskrinka ritten att delta var smakop-
miinnen besvikna och gick i fortsittning-
en in for regionala méten.'*’

Affirsfennomani

De finsksprikiga kdpminnens ringa in-
flytande var en aspekt av att nirings-
livets hogsta skikt och strategiska sekto-
rer (banker, forsikringsbolag, storindustri
och partiaffirer) var i de svenskspréki-
gas hinder —iavsaknad av en formell ut-
bildning pi omridet rekryterades ledare
enligt nitverk och kontakter. Fér utom-
stdende och sirskilt for finsksprikiga ra-
dikaler var det mycket svirt att ta sig in pd
omrddet, vilket de upplevde som diskri-
minering och fortryck. For att motverka
detta uppstod kring 1880 den s.k. affirs-
fennomanin (aféidrifennomania), som av-
sdg att 6ppna en ny front i sprikstriden.
Det var inte enbart friga om ekonomisk
kamp och konkurrens, utan ungfinnar-
na sig den inskrinkta rostritten till bor-
garstdndet som ett stort missférhillande.
[ kraft av sin ekonomiska styrka styrde de
svensksprikiga kommunalpolitiken och
kontrollerade borgarstdndet. Det motbju-
dande i denna allians mellan penningen
och makten var i finska 6gon att den i sis-
ta hand finansierades av hela folket obe-
roende av sprik. Storféretagen sdg eller
framstillde sig som opolitiska, medan de

finsksinnade sigs som motstdndare. De
finsksprakiga insdg ocksa vil betydelsen
av ekonomisk styrka och makt for att bry-
ta de svensksprakigas vilde. Man kunde
inte 1 lingden bygga pa insamlingar av
vanligt folk f6r skolor och tidningar, utan
behévde vilbestillda donatorer. I detta av-
seende kunde man inte bygga pa de sto-
ra affirsminnen, som betraktades som
onationella och snarare frsvenskades in
forfinskades. Frontlinjerna syntes klarare
i stiderna dn p4 andra hall. Som affirs-
fennomanen K. A. Paloheimo (Brander)
konstaterade fanns dir bara fennomaner
och icke-fennomaner.!

Till de icke-fennomanska affirsban-
kerna horde landets forsta affirsbank For-
eningsbanken (1862, med Sinebrychoff i
bakgrunden) och Nordiska Aktiebanken
(1872). Den idldre generationen av finsk-
sinnade sig egentligen ingen annan mdj-
lighet dn att grunda egna finsknationella
foretag och att viinta pd att stdndscirku-
lationen skulle skapa ett finsknationellt
borgerskap. En liten grupp relativt unga
och entusiastiska finsksinnade akademi-
ker tog emellertid efter diskussioner pd
Finska klubben initiativet till att skapa
ett finsknationellt niringsliv. Det fanns
pengar bland befolkningen och spel-
rum pd marknaden. Genom fennoma-
nernas aktivitet och nitverk uppstod
inom en kort tid Nationella Aktieban-
ken (Kansallis-Osake-Pankki, KOP, 18809)
och Livforsikringsbolaget Suomi (1890).
Aldre fennomaner forhall sig skeptiskt
till magistrarnas planer, men de lycka-
de emissionerna ledde till grundandet av
Brandférsikringsbolaget Pohjola (1891),
som leddes av den 2g-drige liraren K. A.
Brander (Paloheimo), med tiden en av af-
firsfennomanins ledande min. Affirsfen-



'..'.IL-‘."- O5AKE PANAE

Aven banker och férsikringsbolag delades p4 spréakliga grun-
der. Den ledande fennomanska banken var Kansallis-Osake-
Pankki (Nationella Aktiebanken). Bankens kontor i Hango.

miin med bristfilliga kunskaper i finska.
Medlemskap i Finska partiet garanterade

nomanin innebar en ny verksamhetslin-
je och taktik, som brét med den tidigare
kulturfennomanin. Uus: Suometar kons-
taterade att landets nationella parti dntli-
gen upptickt att det hade andra uppgif-
ter dn att forska 1 Kalevalas varianter. Nu
var det slut pd den tid d4 finnarna 6ver-
limnade sina medel i hinderna pd her-
rar vikingar. Paivilehti ansig likasg att
en ny period av praktiskt arbete hade in-
letts med de finska penninginstituten.'®

KOP grundades i en anda av finsk
idealism, men banken skottes med sinne
for realiteter. Nagra finsksprikiga bank-
experter fanns inte att tillgd. Den forsta
styrelseordféranden och direktéren tala-
de svenska och den breda finska publi-

ken klagade forgives 6ver banktjinste-

inte kredit, iven om banken till en bér-
jan finansierade fler sméféretag dn kon-
kurrenterna.*? De finsksinnade aktivis-
terna anvinde de metoder som utvecklats
isamband med de féregdende decennier-
nas skolkonflikter.

Med grundandet av KOP uppstod
de bankliger som med “sina” storfére-
tag dominerade bankvisendet och fi-
nansmarknaden for en ldng tid framét.
Ligrens grinser skirptes under forsta
virldskrigets hogkonjunktur, men 1919
fusionerades Foreningsbanken och Nor-
diska Aktiebanken till Nordiska Féren-
ingsbanken. I det sjilvstindiga Finland
ersattes den av ryssarna tillsatta "amirals-
senaten” av en ”bankirsenat” med KOP:s
direktor J. K. Paasikivi som statsminister
och med representanter for bdda de stora

affirsbankerna.'*!
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De fennomanska ledarna forsokte
mana fram en finsk foretagaranda och
foretagsamhet med motiveringen att éiven
om man inte férfogade 6ver tjocka plin-
bocker, forfogade man éver minga tunna.
Agandet i de nya penninginstituten upp-
visade en stor social och geografisk sprid-
ning, och man avvisade finansmannens
Antti Ahlstréms erbjudande att teckna
en majoritet av Pohjolas aktier. Filialer
grundades pd olika héll i landet. Aktie-
teckningarna till KOP, Suomi och Pohjola
skilde sig inte i hog grad frin de insam-
lingar med vilka fennomanerna finan-
sierade olika aktiviteter. Aktiedigarna var
med for att stddja den goda saken, inte for
att fi vinst; minga tog inte ut sina divi-
dender. Pohjola hade fran férsta bérjan
en fond for vinstmedel som beviljade un-
derstod for allminnyttiga indamdl. Runt
de tre storforetagen byggde man upp ett
“finskt” ekonomiskt lidger; det splittrades
forst pd 1900-talet av konflikten mellan
gammal- och ungfinnar.

Den finska ekonomiska aktiviteten
framstilldes som ett forsok att bryta de
svensksprikigas grepp om niringslivet. P4
svenskt hall framhivdes att en bank inte
kunde byggas pa partistindpunkter. Af-
firslivet hade sin egen logik som inte om-
fattade partipolitik. Ett féretag bestimde
sjalvt sitt interna sprak, medan det exter-
na bestimdes av kunden. Nya Pressen var-
nade kunderna for instabila banker som
byggde pd partistindpunkter och parti-
ledarnas ambitioner samt reklam byggd
p& humbug. Fennomanerna hivdade dter
att svenskarnas “rena affirsprinciper” var
en tickmantel f6r strivanden att bemik-
tiga sig folkets pengar och skydda egna
intressen. Fennomanin ansdg sig repre-

sentera ett ddlare och hederligare affirs-

liv. Grundfrdgan i debatten blev om de
nya finsknationella foretagen represente-
rade ett idealistiskt betjinande av de bre-
da lagren eller ett samvetslost egoistiskt
sitt att anviinda politiken for affirseko-
nomiska m3l.'*

Niringsfriheten blev nigot av en be-
svikelse for fennomanerna, som ansig att
lanthandlarnas nivi var 1dg och att de inte
hjdlpte upp landsbygdens forhillanden,
snarare tvirtom. | det antikapitalistiska
klimatet talade bl.a. Kansantaloudellinen
Yhdistys for reglering och kooperation.
Niringsfriheten dndrade inte heller pd
missférhllandet att lanthandlarna inte
fick betjining pd finska, eftersom de in-
hemska fabrikerna och partihandlarna
tryckte sina kataloger och broschyrer en-
bart pd svenska. Strivandena att gynna in-
hemsk produktion fick pa detta sitt ocksd
sprikpolitiska évertoner. I den finskspra-
kiga pressen efterlystes med 6kande efter-
tryck finksprikiga parti- och importaffi-
rer. Banbrytare pd omradet blev den 1891
grundade partiaffiren Hikli, Lallukka ja
Kumpp., som fick mycket och positiv pu-
blicitet och avancerade till en av de vik-
tiga finsksinnade partiaffirerna. Det ir
dock belysande att bakom namnets sista
led "& C:0” dolde sig firmans tredje del-
dgare Vilhelm Paischeff, vars namn eli-
minerades fran firmanamnet for att det
inte skulle stora firmans finska framto-
ning. Denne "tyste bolagsman” hade i bor-
jan framfor allt hand om kunderna, som
kinde honom under namnet ”’Kumppani-
Ville”. Firman lyckades vil med att mark-
nadsfora sig folkligt som den enda eller
idldsta finsksprikiga partiaffiren. Flera
andra handlande, ofta frin enkla férhal-
landen, lyckades pd samma siitt skapa be-
tydande formégenheter: Juho Hallenberg



och P.]. Pesonen i Viborg, medlemmar av
slikten Parviainen i Helsingfors, Gust.
Ranin och flera andra i Kuopio. Bondso-
nen Antti Ahlstrém avancerade 1 viistra
Finland till en av landets rikaste min,
men till fennomanernas bitterhet évergick
sliktens foljande generation till svenska
som hemsprdk och foretaget ”forlorades
at svenskheten” som Pohjolas forsta di-
rektor K. A. Paloheimo uttryckte saken.!*

De ur enkla férhallanden utgingna
framgdngsrika affirsfennomanerna blev
ett slags modell bide f6r finsk féretagsam-
het och for det kapitalistiska systemet. De
var vil medvetna om behovet av organisa-
tion inf6r val och stéd av andra képmin.
De deltog aktivt i grundandet av kamp-
organisationer for affirsfennomanin. Den
forsta organisationen for finska affirsmin
var ”Viipurin Pamaus” (Viborgska smiil-
len) som grundades 1891. Smihandlarna
1 Helsingfors organiserade sig fem &r se-
nare i Helsingin Kauppiaiden Yhdistys,
som formellt var tvdsprikig men fore-
tridde de finsksprikiga handelsminnen
i stadens utkanter. Féreningen tog efter
Handelsgillet och bidrog bide till det so-
ciala livet genom klubbverksamhet och
till politiken genom att pdverka kandi-
datnominering. Genom organiseringen
integrerades de finsksinnade kopminnen
iden finska samlingsrorelsen. I Tammer-
fors 16pte huvudlinjen inte mellan svenskt
och finskt, utan mellan finskt och tva-
sprikigt. D4 krafterna bakom Tampe-
reen Kauppaseura — Handelsgillet i Tam-
merfors (gr. 1886) borjade ge ut tidningen
Tampereen Uuntisia 1891, anklagades de av
fennomanerna kring Tampereen Kauppa-
yhdistys for svenskt sinnelag.'*

Nir tidningen Kaiku i Uledborg 1883
gladde sig 6ver stadens framskridande

forfinskning, tvingades den medge att
detta inte gillde ekonomin, som domi-
nerades av de svensksprikiga. Nigra for-
dndringar var inte att vinta innan den
omgivande finsksprikiga landsbygden
beslutade sig for att i en folkrorelse boj-
kotta svensksprikiga handelsmin. Efter-
som det i viistkustens stider inte uppstod
finsksinnade storkpmin som i mellersta
och 6stra Finland, forsékte den finsksin-
nade bildade klassen organisera nationel-
la handelsaktiebolag som alternativ till
de svensksprikiga och pa detta sitt redu-
cera deras inflytande i kommunalpoliti-
ken. I Abo grundades 1891 Maamiesten
Kauppa Osakeyhti6 som skulle férmedla
lantbruksredskap och lantbruksproduk-
ter. Tidningen Aura understrok hur vik-
tigt det var att genom sina inkop se till ate
pengarna inte gick till onationella fram-
lingar och dindamal. Uusi Suometar pre-
senterade konsumfreningar, “ostajavoit-
toiset myymilit” med namn som ”Turun
suomenmielisten yhtié” och "Satakunnan
kansallismielisten kauppayhtis”, som ett
sdtt att befria den képande allminheten
frdn den svenska kdpmannaklassens 6ver-
vilde. Motsvarande initiativ togs i Tam-
merfors (1897), Borgd (1897) och Vasa
(1898). Initiativtagarna forsékte inte dél-
ja foretagens politiska bakgrund; de skul-
le utgsra en motkraft mot det “férakt och
fortryck” som de finsksprikiga utsattes
for. I Bjorneborg gick aktieteckningen
trogt, vilket enligt de finsksinnade berod-
de pd att de svensksinnade svartméilade
foretaget, som slutligen riddades av Antti
Ahlstrém.!*

I Helsingfors var liget spint, de finsk-
sprikiga forargade sig éver att man inte
fick betjining p4 finska och i centrum
knappt hérde ndgot annat sprdk in



svenska. Enligt de finsksinnade fanns
det ett behov av en finsk handelsaffir
och en finsk partiaffir for att betjina om-
givningens lanthandlar. Ar 1897 foreslog
den finska handelsféreningens ordféran-
de att foreningen skulle g4 in for en stor
finsk minut- och partihandel, eller sna-
rare ervra Helsingfors Allminna Kon-
sumtionsforening och omforma den till
en storaffir dgd av de nationella krafter-
na. Féreningen hade grundats for arbe-
tarna vid Borgstroms tobaksfabrik, men
hade trots enbart svensk betjining minga
finsksprikiga arbetarmedlemmar. Planen
indrades emellertid och Konsumtionsfor-
eningen ombildades 1921 till det koope-
rativa detaljhandelsféretaget Varuboden,
som med en svensk framtoning bedrev
verksamhet 1 vistra och mellersta Nyland.
I stillet gick man efter 1dnga férberedelser
in for att grunda Talous-Osakekauppa,
som skulle konkurrera med de svenska
butikerna i Helsingfors centrum och be-
driva partihandel med mélsittningen att
overfora en sd stor del av handeln som
mojligt i inhemska hinder”. Projektet
intresserade handeln, men dess ideologis-
ka laddning framgick av att strsta delen
av aktierna tecknades av tjinstemin och
bildade. Foretaget drev bdde minut- och
partihandel och etablerade sig inom tio
ar overalltilandet. Det anvindes av bide
enskilda och kooperativa butiker. Bolaget
knot direkta kontakter med utlandet och
kunde dirmed bryta inhemska mellan-
hiinders grepp, vilket gjorde foretaget illa
talt pa svenske hall.1*

De finsknationella handelsféretagen
uppvisar minga gemensamma drag. De
tillkom under en tiodrsperiod fran bor-
jan av 18go-talet. Mélsittningen var att
styra lanthandlare och konsumenter frin
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Bakom "Kumpp.” i reklamen fér den finska partiaffaren
Hakli, Lallukka ja Kumpp. dolde sig kdpmannen med det
ryska namnet Paischeff. Japaninspirerat reklamtryck for

te.

de "onationella” svenska foretagen. Man
strivade dirfor efter en sd bred forank-
ring bland den finska befolkningen som
mojligt genom livlig propaganda och liga
priser pd aktier. Tillvigagingssittet pi-
minde i minga avseenden om de nigot
tidigare skolinsamlingarna. Handels-
bolagen var den unga fennomanska gene-
rationens projekt mot de svenska bolagen;
dessa stimplades som enbart vinstinrik-
tade. Bolagen férsokte inte ens vinda sig
till den svensksprikiga befolkningen. P3
fennomanskt hdll och i den finskspra-
kiga pressen var man starkt engagerad
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1 kooperationen, som sigs som ett folk-
ligt vapen mot den svenska privatkapita-
lismen. Ett exempel var det kooperativa
foretaget Elanto, som grundades 1905. Bo-
laget samlade pa ett unike sitt stéd over
klassgrinserna, men inte dver sprikgrin-
sen. Hela den fennomanska eliten var re-
presenterad, men ingen av de svenskspra-
kiga storféretagarna eller medlemmar av

eliten.'¥

Handelsutbildning

Den forsta handelsskolan (frin 1880 Han-
delsinstitutet) inledde sin verksamhet i Abo
1839. I Uledborg tog képmiinnen initiativet
till en handelsskola 1863. Ar 1882 inledde
Privata Handelsldroverket 1 Helsingfors
och Brahestads borgare- och handelsskola
sin verksamhet. Skolan i Brahestad ansdgs
vara den ledande, men samtligas elevantal
var ansprikslosa, 6ver hundra elever ndd-
de man forst 1882. Samtliga undervisade
pé svenska. Uusi Suometar klagade 1886
over de finsksprikiga handelsminnens
bristande yrkesskicklighet och skyllde av-
saknaden av hogre handelsutbildning p&
modersmaélet.!*

I slutet av 1880-talet viicktes krav pd ett
hégre handelsliroverk med finska som
undervisningssprdk. Enligt etablerad
finsknationell modell grundades Suomen
Liikemiesten Kauppaopisto 1897 efter en
insamling med ett aktiebolag som huvud-
man. Mélsittningen var klart finsknatio-
nell, avsikten var att utbilda dugliga af-
firsmin for niringslivets ledande poster
som borde 6vertas av de finsknationel-
la. Liroverket var samtidigt en skola i
finsk kultur. De finsksinnades satsning
pd handeln var en del av en satsning pa
niringslivet, p4 att utbilda polytekniker,

agronomer och affidrsmin {6r ett finskt
Finland, som behovde experter pd andra
omriden in historia och folkloristik. Det
nya finska handelsinstitutet blev omedel-
bart en framgdng.'*

Parallellt med utbyggnaden av de
finska handelsutbildningsanstalterna pa-
gick ettarbete for att skapa en finsk han-
delsterminologi, som slutligen resulterade
1 Martti Koveros Ruotsalais-suomalainen
litkesanakirja, utgiven av SKS 1918; vidare
utkom en mingd lirobscker. Ett f6rslag
om en finsk affirstidning vicktes p4 olika
hall p& 189go-talet och Kauppalehti borja-
de utkomma 1897 och Maakauppias 1907;.
Den forsta svensksprikiga affirstidning-
en Mercator borjade utkomma 1906.1°

Handelsskolan 1 Helsingfors inledde
1909 utbildning p& hogskolenivd under
namnet Hogre Svenska Handelslarover-
ket i Helsingfors. Ar 1911 grundades en
parallellinje pa ligre nivd. De bida av-
delningarna skildes at 1927 varvid den
hogre fick hogskolestatus under namnet
Svenska handelshégskolan.!!

De finsksinnade bildades forum for
diskussion, forskning och sambhiillelig p4-
verkan blev Kansantaloudellinen Yhdis-
tys (1885), som leddes av Yrjo-Koskinen
frin en av hans ménga ordférandestolar.
Féreningen var socialreformatorisk 1
katedersocialismens och den historiska
nationalekonomiska skolans anda. Dess
kritik av liberalismen bidrog till grun-
dandet av det svensksprikiga Ekonomis-
ka Samfundeti Finland 1894 dir ter Leo
Mechelin spelade en ledande roll. I bérjan
av 1goo-talet kunde det finsksprakiga af-
firslivet stodja sig pa flera storforetag, en
ldroanstalt for hogre handelsutbildning,
flera handelsskolor och en tidning som

rapporterade om affirslivet pd finska.!?



Niringslivet utsattes 1 borjan av
1900-talet fér nya hot som bidrog till ett
okat samarbete mellan finska och svenska
foretagare. Manga borjade argumentera
for behovet av en gemensam front mot
socialisterna och kooperationen samt {or
atgirder for att stirka den ekonomiska
sakkunskapen i lantdagen. Niringslivet
kunde inte lingre stédja sig pd den sak-
kunskap som adels- och borgarstinden
representerat. Somliga talade for ett kon-
servativt parti. Sommaren 1905 grundade
finska och svenska affirsmin en opolitisk
valorganisation f6r en jamn samhillsut-
veckling. Modellen kom frin Allmin-
na valforbundet i Sverige och var ett for-
sok att bevara niringslivets inflytande i
de forindrade forhillandena. De ledande
finsksprakiga tidningarna ogillade detta
borgerliga samarbete, men for niringsli-
vet var det férsta enkammarvalet en just
s& stor besvikelse som man befarat; ingen
av nio handelsmin uppstillda av Finska
partiet blev invald och endast ett tiotal
lantdagsmin kunde anses representera
niringslivet. Situationen forbittrades ef-
ter ndgra &r, sprakpolitiseringen forsvann
niistan helt; Kauppalehti och Mercator pri-
sade den goda stimningen vid handlan-
demétena i Abo 1907 och Vasa 190g. Den
industriell-kapitalistiska eliten bérjade
langsamt sammansmailta till en enhet-
lig grupp av storforetagare med gemen-
samma intressen och en gemensam fore-

tagaridentitet.!>

Kooperativ och lanthandlar
i borjan av 1900-talet

For de finsksprakiga féretagarna komp-
licerades liget av att man konfronterades
med motstdnd ur det egna lidgret i form av

ett starkt stod f6r kooperationen, som ex-
panderade kraftigt i bérjan av 1goo-talet.
Antalet andelshandlar var 1904 140, fyra
ar senare 481. Foretagarna borjade be-
klaga sig 6ver att kooperativens statsun-
derstéd forvred konkurrensen. Koope-
rationens starke man Hannes Gebhard
deklarerade att varje foretag som kon-
kurrerade med lantbrukskooperationen
verkade mot folkets enande.

D4 partiaffiren Hankkija (gr. 1905)
arbetade enligt Finska partiets pro-
gram var det svdrbegripligt att ledan-
de finska foretagare grundat konkur-
renten Konekauppa-Osakeyhtié Aatra.
Gebhard sdg kooperationen som en eko-
nomiskt och socialt mera avancerad af-
firsform och ett sitt att omforma hela
sambhillet; jaimfort med denna malsitt-
ning var sprikfrigan en andra rangens
friga. I enlighet med detta synsitt hade
Hankkija inga svarigheter att efter vissa
slitningar dela upp landet i sprikliga in-
tressesfirer med sin svensksprikiga pa-
rallellorganisation Labor. Uppdelning
pé spriklig grund hade vid ingdngen av
1g1o-talet blivit s& sjilvklar i hela sam-
hillet att den genomfordes ocksd inom
kooperationen eller andelsrorelsen. Det
var bara det pigdende virldskriget som
forhindrade en snabbare uppbyggnad av
andelsrorelsen pd den finlandssvenska
landsbygden. Ar 1917 uppstod Enighe-
ten, centralaffir for de spontant grun-
dade finlandssvenska kooperativa me-
jerierna. Tvd &r senare, 1919, skapades
Finlands svenska andelsférbund, som blev
ett samarbetsorgan for andelslagen i hela
Svenskfinland, med malet att arbeta for
fortsatt utbyggnad av den kooperativa ak-
tiviteten. Ar 1921 kunde man samla oli-
ka typer av konsumtionsféreningar och



livsmedelaffirer i Helsingfors med om-
givning under ett nytt flaggskepp inom
andelsrorelsen, som efter namntivling
fick det tidstypiska namnet Varuboden.>*

Kooperationen forde med sig en ny
polarisering di arbetarrérelsen forsokte
ta over delar av andelshandeln. Ar 1916,
mitt under virldskriget med sviktande
konjunkturer, kunde den unge juristen
Viino Tanner, sedermera lingvarig leda-
re fér socialdemokratin i Finland, féra in
andelslaget Elanto under socialdemokra-
tisk ledning. Elanto, med en mingd affi-
rer, blev i sin tur ett flaggskepp f6r ”den
progressiva andelsrérelsen” 1 Finland re-
dan pd 1920-talet. De enskilda finska fore-
tagen hade stimplat svenska foretag som
frimmande men fick nu uppleva att ko-
operativens medlemmar stimplade dem
som frimmande. Deras motreaktion var
ocksd densamma som tidigare de svenska
foretagarnas — de anklagade andelsrorel-
sen for att politisera ett omrdde dir kon-
kurrens och sunda affirsprinciper bor-
de rida.!”

Tiden fore forsta virldskriget prigla-
des av konflikter om partihandeln. Lant-
handlarna upplevde att partihandeln var
likgiltig f6r deras behov och gick in for
egna partihandlar. Maakauppias (1907)
foresprikade ett landsomfattande lant-
handlarférbund. Det grundades 1912.
Lanthandlarna uppfattade och framstill-
de sig som de verkliga foresprikarna for
ett nationellt niringsliv i motsats till den
med svenskhet bestrukna éverklass som
behiirskade 45 av partihandeln. Som ett
motdrag till lanthandlarnas 6kade akti-
vitet grundades Suomen Tukkukauppa-
yhdistys 1910, som forsokte vara strikt
tvdsprikig. Foreningen kritiserades dind4
skarptav den finsksprikiga pressen for att

vara en tickmantel for svenska intressen.
Splittringen var stor, men den foljde inte
lingre enbart sprik. Utvecklingen fore-
foll att leda till uppkomsten av tre slag av
partihandlar: de kooperativa, lanthand-
larnas och de privata; grunden fér denna
tredelning lades fore forsta virldskriget,
men uppdelningen genomférdes forst ef-
ter andra virldskriget.!®

Under sjilvstindighetens forsta r spe-
lade sprikfrigan ingen storre roll bland
niringslivets parter, man kinde en ge-
mensam besvikelse 6ver forlorat inflytan-
de. De borgerliga hdgerpolitikerna, bide
i Finska partiet och i SFP, tog efter forsta
virldskriget sikte pd en riksdagsreform
som skulle inskrinka réstriitten, inféra
en andra kammare och dndra riksdagens
sammansittning 1 kungariket Finland.
Ledande foretagare ur bdda sprakgrup-
perna undertecknade monarkisternas
upprop vdren 1918. Forsoken rann ut i
sanden och foretagarna fick néja sig med
att bevaka sina intressen genom de nyin-
rattade handelskamrarna och Central-
handelskammaren, som fungerade ef-
fektivt och stirkte det finska inflytandet.
Sprékstriden pd handelns omrdde flam-
made upp en sista ging kring import-
foretaget Suomen Valtamerentakainen
Kauppa Oy, som grundades i december
1918 enligt modell av Ab Svenska Ocean-
kompaniet (gr. 1916) for att bedriva direkt
handel och kolonialhandel med avligsna
linder. Foretaget hilsades med stor en-
tusiasm, for att ett huvudsakligen finskt
storforetag med egna fartyg upprittade
handel f6rbi tidigare mellanhinder. J. K.
Paasikivi var ordférande f6r forvaltnings-
ridet och den unge juristen Risto Ryti chef
for finansiering och rederi. Bolaget hade
ett rekordstort aktiekapital och avsikten



var att det skulle éverta en stor del av ut-
rikeshandeln. Svenska foretag deltog men
spelade en underordnad roll. Efter en god
borjan dd bolaget stod for kring en fjirde-
del av Finlands import 1919 utsattes bola-
get for en valdsam kritik, forst och frimst
i svensksprikiga tidningar, som hivdade
att bolaget spridit felaktiga uppgifter och
strivade efter monopolstillning samt hade
en traditionslos och inkompetent ledning.
Den finska pressen misstrodde de svenska
tidningarnas motiv, medan socialdemo-
kraterna ansdg att uppstdndelsen berodde
pd att finska spekulanter 6vertagit svenska
spekulanters plats. Bolagets ledare dém-
des till béter f6r brott mot den s.k. spe-
kulationslagen 1920 och bolaget upplostes
1928 efter flera forlustbringande &r. Kriti-
ken var en del av svenskhetsrorelsens for-
svar, men férfinskningen framskred sd att
niringslivets forfinskning inte var nigon
storre friga pd 1930-talet. Den hade re-
dan till stor del dgt rum."”

Handel var ett slags nationellt vapen
for fattiglappar. Nir handeln frigjordes
kunde ett ritt ansprikslost grundkapital
oppna en vig inda till toppen. Fér kon-

sumenten var det innu billigare — kan-
ske rent av [6nande — att résta med plan-
boken genom att styra sina uppkép till
en finsk lanthandlare eller till en andels-
handel. Ideologiskt &tf6ljdes dylike styrt
konsumentbeteende vanligen av en skarp
skiljelinje mellan den egna butiken el-
ler andelshandeln och en svartmdlning
av mellanhinder, handelshus och parti-
affirer. Finskhetsrérelsen gjorde sitt bis-
ta for att framstilla konstellationen som
en kamp mellan David och Goljat, dir
sammanhdllningen mellan ménga sma
konsumenter kunde bringa en lanthandel
eller en partiaffir pd kni. Kampen kin-
netecknades av en myckenhet symboliskt
och verbalt vild, men man undrar hur
djupt motsittningarna egentligen gick.
Liksom pd andra samhillssektorer dela-
des handelns institutioner enligt sprék,
men egentliga bojkottaktioner lycka-
des sillan f3 tillrickligt stod for att vara
verkligt effektiva.®® En annan faktor ir
att sprikstriden mellan de bdda parter-
na 6verbryggades ganska snabbt och en-
kelt niir hela branschen kinde sig hotad.



Finlandssvenskheten

enom fredsslutet 1809 blev
svenskan ett
sprik. Dittills hade den talats
nirapd uteslutande i det svenska rikets

pluricentriskt

kirnomride, de delar av riket som var
representerade pd riksdagen. Efter 1809
fanns det tvd statsmakter som hade kom-
petens att bedriva en svensk sprikpolitik,
fastsld normer p3 sitt omrade, tex. ge-
nom att skapa och féreskriva en ny for-
valtningsterminologi och ortografi eller
gynna lokala siirdrag, rent av att ge dem
en stillning som gjorde det méjligt eller
motiverat att kalla svenskan i Finland ett
separat sprik. S8 1dngt gick utvecklingen
emellertid inte, svenskan férblev ett ofri-
villigt och motvilligt pluricentriskt sprak.
Det var en f6ljd av nederlaget 1809 — bort-
glomt 1 Sverige och ett smirtsamt minne
i Finland.

EGET NAMN OCH SPRAK

I det hir underkapitlet behandlas dels
framviixten av en norm for svenskan 1
Finland, dels diskussionen om vad in-
vdnarna i Finland och mer specifikt de

svensksprdkiga skulle kallas. Benimning-
ar pd folk (etnonymer) ir ofta omstridda.
De kan vara férenade med negativa eller
positiva associationer, historiska segrar
eller nederlag.

Finlindare

Termen “finlindare” férekom redan
p& medeltiden och ritt frekvent under
1600-talet dd man ville gora skillnad mel-
lan Sverige vister om Bottniska viken och
riksdelen Finland. Under 1700-talet var
termen mera sillsynt. Det dominerande
sprakbruket under den tid Finland hér-
de till Sverige var att kalla Finlands inva-
nare “finnar”. Ifall man avsdg de svensk-
sprikiga 1 Finland kallades de helt enkelt
“svenskar”, vilket dverensstimde med all-
mogens sprakbruk. Det som avsigs var
spraket, och den dtskillnad man ville mar-
kera rorde formodligen 1 de flesta fall lo-
kala eller regionala forhillanden, dir
andra preciseringar inte behovdes.!
Situationen férindrades pd ett avgo-
rande sitt 1809, dven om sprikbruket
linge var vacklande innan det blev fore-



mal for debatt. Mot bakgrunden av ildre
tradition kallades de som bodde i landet
“finnar” och det som hade samband med
Finland "finskt”, oavsett om man avsig
ndgot sprikligt/etniskt finskt eller ndgot
allmint fosterlindskt. Frin frimmande
sprék, sirskilt tyskan, kom andra impul-
ser. I de svenska éversittningarna av den
pommerske historikern Friedrich Riihs
verk om Finlands historia (1811) talades,
om in inte konsekvent, om “finlindare”.
En systematisk argumentation presente-
rades 1829 av kyrkoherden i Petersburgs
svenska forsamling Erik Gustaf Ehr-
strém, tidigare finskhetsivrare och fore-
sprakare for utokade kunskaper i rys-
ka. Han pipekade att man i Petersburg
skilde mellan personer vilkas modersmal
och bildningssprik var finska och per-
soner som utan avseende pd skillnaden i
sprik, genom bérd och "medborgsman-
naritt”, tillhérde Finland: "Féljakteligen
iro, enligt hirwarande sprikbruk, alla
Finlands inwinare Finlindare, men de
iro icke allesamman Finnar. Stdndsper-
soner i allminhet, pluraliteten af stider-
nas inwdnare, och den delen af allmogen,
som icke talar Finska, dro, enligt samma
sprakbruk Finlindare, ehuru ¢j egentli-
gen Finnar.”?

Terminologin komplicerades ytterli-
gare av att de ryska dmbetsverken i Fin-
land och de i Finland f6rlagda trupper-
na benimndes “finljandskij”, medan de
inhemska, av storfurstendémets under-
sitar uppstillda indelta och virnplikti-
ga trupperna benimndes "finskij”, som
avsig rekryteringsomrade, inte sprak.?
Passexpeditionen benimndes pa rys-
ka ”Finljandskaja Pasportnaja Expe-
ditsia”, Finska kadettkiren och Finska
Hushéllningssillskapet analogt “Fin-

ljandskij Kadetskij Korpus” och "Fin-
skoje Ekonomitjestkoje Obschtjestvo”.
E.G. Ehrstrom konstaterade att beteck-
ningarna “finlindare” och “finlindsk”
dittills sdllan anvints i det officiella spré-
ket 1 Finland, men vore fértjinta av att
anvindas oftare: "De gifwa en storre be-
stimdhet och riktighet at uttrycket, samt
dro tillika fullkomligt 6fwerensstimman-
de med sprikets former.” Den som i Pe-
tersburg erfarit vilken skillnad man dir
gjorde mellan finne/finsk och finlindare/
finlindsk "kan ej gerna undga att énska,
det ndgon nirmare bestimning dfwen i

waért sprakbruk matte dga rum”.*

”ﬁn—

lindsk” och “finsk” i den mening man

Ehrstrom anvinde termerna

velat ge dem i modern tid. "Finlindare”
anvindes for att beteckna invinare i stor-
furstendémet och “finne” for en finsk-
sprikig medlem av det finska folket. Aven
om “finlindsk” alltsd sporadiskt anvin-
des, forblev "finne” och “finsk” de vanli-
gaste benimningarna, men dé alltsd 1 den
ovan berérda dubbelbetydelsen. Rune-
bergs “dven jag dr finne”, "han var fin-
ne” avsig alltsd inte en bekinnelse till en
spriklig eller etnisk fennomani — ndgot
som skulle ha artat sig ritt svirt — utan
innebar en samhorighet med storfurs-
tendémets invinare. Behovet att kunna
skilja 4t de tvd betydelserna och sprik-
grupperna, men dven sammanfora dem
under ett begrepp, framkallade i sin tur
ett behov av en motsvarande terminologi.
Den behévdes i forhillande till omviirl-
den for att skilja personer som utvand-
rat frin Finland men som dgde hemorts-
ritt (medborgarskap) i storfurstendémet
frin stamforvanter (ingermanlindare,
ostkarelare), som talade finska eller med
finskan nira besliktade sprik men inte



Finlandssvenskheten

Vestfinska finsktsionade stondenter
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Etnonymen "finldndare” vickte lidelsefyllda debatter och
medforde problem nar man ville ange sprakkunskap eller po-
litiskt spraksinnelag. Bland studenterna ansags vastfinnarna
vara militantare i sprakfragan an ostfinnarna som oftare be-
harskade finska fran barndomen. Annons i Abo Underriittelser
14/71889.

hade ndgon formell anknytning till stor-
furstendémet.

I och med debatten om tva nationali-
teter 1 Finland uppstod ett behov av ett
overgripande begrepp som tickte bida.
Egentligen behévdes tvd nya termer: tak-
begreppet som tickte bide den finska och
den svenska nationaliteten och en sirskild
benimning pd den svenska nationaliteten
i Finland. Fér de finsksprikiga fanns re-
dan termen finne.

Den sverigesvenske debattéren August
Sohlman ansdg redan 1855 att sprakbru-
ket “finsk” var missvisande och att det ur
nationell och spraklig-logisk synvinkel var
motiverat att infora begreppet finlindare:

Nigonting som i visentlig mdn bidragit till
framalstrandet och underhdllandet af de
fennomanska ofverdrifterna ir tvetydig-
heten af orden finne och finsk. P4 samma
ging som 'finne’ utmiirker en bestimd
nationalitet, strickande sig lingt utom Fin-
lands landamiren, skall det tillika utmirka
detsamma som finlindare, invinare 1 stor-
furstendémet Finland. P4 detta sprikbruk
grunda fennomanerna sina pdstienden om
en storfurstlig finsk nationalitet, oaktadt
Finland har och frin urdldrig tid haft tven-

ne nationaliteter.’

Sohlman vann inget stérre gensvar. "Fin-
lindsk” hade otur frin begynnelsen ge-

nom att det genast fick en partifirgad
bismak.® Inte heller A.O. Freudenthals
argumentation i den handskrivna stu-
denttidningen Nylands Dragon 1860 vann
ndgon storre anslutning, iven om hans
meningsfrinder accepterade den. Han
konstaterade att om man som professor
Snellman accepterade spriket som natio-
nalitetens uttryck foljde dirav:

Att vi Svenska talande Finlidndare inga-
lunda kunna kallas Finnar i nationell
mening utan “Svenskar frdn f.d. provinsen
Finland”, som jemte de egentliga Finnarne,
tillsammans utgora det finska eller rittare
Finlindska folket. Ndgon meningsskilj-
aktighet i en sd klar sak skulle vil aldrig ha
kunnat uppstd, om ej i Svenskan nam-

net Finnar skulle gemensamt beteckna sd
Svenska som Finska innevdnare i Stor-
furstendémet Finland. Finlindare sisom
Ryssarne kalla oss, ir en vida mer egentlig
bendimning.”

“Finlindsk” anvindes sporadiskt under
de foljande decennierna. Det anvindes
tex. inte av Vikingen, men férekom kring
1880 1 Folkwinnen. Hosten 1881 uppstod
en polemik med inligg av svensk- och
finsksprikiga tidningar. Ostra Nyland
spddde 1 en ldng ledare att "finlindare”
snart skulle anvindas allmint, sisom en-
ligt tidningen linge varit fallet bland den
svenska allmogen. En delseger vann "fin-
lindare” di foreningen Verdandi anvin-
de termen 1 titeln pa forsta numret i sin
skriftserie 1882; den fringicks dock 1 f6l-
jande nummer.® Frigan vickte starka li-
delser. Ernst Lagus ansdg att det var “en
medvetet falsk tolkning af Runebergs
ord” att beteckna alla invdnare 1 Finland
som finnar. Han framhivde att det var ett
under att den svenska allmogen, fullstin-
digt 6vergiven av stdndspersonerna som
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i tal och skrift oavbrutet talade om “fin-
nar”, behillit medvetandet om att vara
svenskar.’

P4 1880-talet var det endast de uttalat
svensksinnade som anvinde "finlindare”
och "finlindsk”. P4 auktoritativt hill for-
holl sig de flesta, bl.a. Axel Lille och C. G.
Estlander, skeptiskt till utsikterna att de
enligt dem i och for sig riktiga termerna
skulle vinna terring. Estlander var med
om att grunda Finsk Tidskrift, dir han
senare argumenterade {6r anvindning-
en av “finlindsk”. I "Fennomanska stu-
dier” konstaterade han att den nationella
kinslan i Fredrik Cygnaeus historieskriv-
ning inte var finsk utan finlindsk, "vilken
distinktion vi hoppas att dntligen dven de
skola forstd, som eljes dro nog bortblanda-
de i dessa imnen”. P4 18go-talet etablera-
des termen i den sprikvetenskapliga ter-
minologin med utgivningen av Svenska
landsmalsforeningens Finlindska bidrag
till svensk sprak- och folklivsforskning 1894.
Som benimning pd de svenska dialek-
ter som talades i Finland anvindes dock
linge parallellt "&stsvensk”.!?

Under ofirdséren i slutet av 18go-talet
och bérjan av 1goo-talet 1ig debatten i hu-
vudsak nere. Termerna "finlindare” och
“finlindsk” férekom sporadiskt i pressen,
men frigan nimndes t.ex. inte 1 Svenska
folkpartiets (SFP) program 1906. Den
hiftigaste striden om termerna utkim-
pades dren strax fore forsta virldskriget.
Debatten inleddes 1 borjan av 1912 1 Szu-
dentblader och pagick 1 tvd &r med inligg
av bl.a. Artur Eklund, Arvid Mérne, Rolf
Pipping, P. O. von Té6rne och Hugo J. Ek-
holm (Ekhammar). Majoriteten av dem
som yttrade sig férordade termerna “fin-
linning” och "finlindsk”. Ekholm var
den drivande kraften bakom ett allmint

svenskt studentmate som i april 1913 ena-
de sig om en klim:

Finlands svenska studenter, som f6r sin del
beslutit att anvinda orden finlinning (eller
finlindare) och finlindsk i stillet f6r finne
och finsk som politisk beteckning for alla
medborgare i Finland, oberoende av deras
sprak och nationalitet, tillita sig hirmed
uppmana Finlands svenska tidningsmiin att
ansluta sig till samma sprakliga reform, pd
det att allminheten dirigenom métte pdver-
kas och forindringen vinna stdrsta méjliga

spridning"l

Studenternas initiativ fick sommaren 1913
stod av Finlands svenska ungdomsféren-
ingars representantméte. Féreningen Ar-
betets Vinner ivrade {6r termerna frin
1912 och vidjade 1916 till de rikssvenska
tidningarna att de skulle borja anvin-
da “finlindare” och “finlindsk™; paral-
lellt experimenterade man med termen
“finlinning”. Mottagandet var blandat,
en del tidningar sisom Hufvudstadsbla-
det (1916) och Svenska Dagblader gick in
fér termerna, andra inte. Skribenter som
Arvid Moérne, K. Rob. V. Wikman och
G.G. Rosenqpyist fortsatte att argumen-
tera for termerna. Det dréjde dock dnda
till mitten av 1920-talet innan de slog
igenom pd bredare front. I det hirdna-
de sprdkklimatet gick de svenskspraki-
ga socialdemokraterna in for att anvin-
da termerna. Svenska folkpartiet stillde
sig enhiilligt bakom dem vid sin parti-
dag 1926.12 Det forsta allsvenska tinget
1 Goteborg 1923 slog fast att “finlands-
svensk” var den ritta benimningen pd
den svenska befolkningen och kulturen
i Finland och rekommenderade pressen
att ta termen i bruk."”

P4 finskt h3ll hade motstindet mot de
“nya” termerna emellertid varit kompakt



frin forsta bérjan, och Sohlmans skrift
Det unga Finland betecknades som virde-
165.1* Efter SFP:s resolution 1926 foreskrev
statsminister Lauri Ingman for skolstyrel-
sen att lirobdcker dir finlindare och fin-
lindsk anvindes som beteckning for alla
medborgare 1 Finland inte fick godkin-
nas som liromedel i statens eller statsstod-
da skolor, vilket vickte skarp kritik pd
svenskt hall.”

nellt motstindet var pd finskt hill fram-

Hur kompakt och emotio-

gir av att sprikfredskommittén 1945 ville
eliminera frigan frin tvisteimnenas krets
pé ett skiligen ensidigt sitt:

D4 motviljan mot ordet "finlindare” bland
de finsktalande ir s3 stark, att saken icke
kan regleras p ett tillfredsstillande sitt
utan att hela ordet uteslutes ur sprakbruket,
har kommittén varit enig om, att man pd
svensktalande hall borde fringd bruket av
detta ord.!

Principen att det man ogillar bor forbju-
das accepterades inte pd svenskt hall och
anvindningen av “finlindare” och "fin-
lindsk” blev med tiden allminnare och
mindre kontroversiell. Ar 1946 stillde sig
Svenska Finlands folkting formellt bak-
om beteckningarna. Detsamma gjorde
Nimnden f6r svensk sprakvard (1956) och
Svenska Akademien (1959).

Minga finsksprikiga deltagare i debat-
ten betonade termen “finlindares” ryska
ursprung och att en sidan term saknades
i finskan och inte heller behévdes. Det
dgde forstds sin riktighet att den distink-
tion som benimningarna uttryckte inte
alltid behévdes explicit inom Finland i
alla sammanhang, dven om den tkade
den sprikliga klarheten. Diremot ir det
en felsyn att en term som “finlindsk” inte
skulle ha behovts bidde inom och utom

Finland. Detta framgar av att ocksd fins-
kan skapade en sddan distinktion. Det
skedde 1 Ingermanland dir det var vik-
tigt att kunna skilja mellan tv4 slags fin-
nar, de frin 1600-talet framdt inflyttade
finnarna som var ryska undersitar sedan
1703/1721 och de efter 1809 inflyttade fin-
narna som var undersdtar i storfursten-
démet. Ingermanlindarna skapade — i
en rysk omgivning férvisso, men helt pd
egen hand och pa finska — den behovli-
ga termen. Storfurstendémets undersatar
kallades fér "suomenmaakkoset” (ibland
“suomenalamaiset” eller “suomenkansa-
laiset”).”

Finlandssvensk

Benimningen “finlandssvensk” var pd
sitt och vis en logisk foljd av "finlindsk”
— takbegreppet borde ha minst tvd under-
kategorier for att vara meningsfullt. Dis-
kussionen om en benimning, etnonym, pd
de svensksprikiga 1 Finland kom emel-
lertid senare 1 gdng. Benimningen fore-
kommer inte i SFP:s forsta partiprogram
1906 eller i forberedelserna for firandet av
den forsta svenska dagen 1908. Diskussio-
nen férdes med storre intensitet parallellt
med den stora diskussionen om “finlin-
dare” 1912—1913; en forklaring ir att be-
ndmningen “svensk” kunde anvindas i
de flesta sammanhang utan att ge upp-
hov till felaktiga associationer till kunga-
riket Sverige och férhillandena dir. Ter-
men har heller inte vickt likadana lidelser
som “finlindare”, vilket framgar av att
sprakfredskommittén 1945 konstaterade
att man p3 finsksprakigt hill inte hade
ndgot att anmiirka emot “finlandssvensk”,
“sdsom benimning pa den svensktalande
befolkningen, dd man 6énskar framhiva



denna sprikgrupps sjilvstindiga stillning
som nationalitet”.!®

Diskussionen om vad svenskarna i Fin-
land skulle kallas tog fart i Studentblader
1912 och foérdes 1 stort sett av samma skri-
benter som debatterade “finlindsk”. Fle-
ra debattorer konstaterade att “finsk” och
“svensk” 1 de flesta fall rickte, var smi-
digare dn “svensktalande” och att detta
motsvarade allmogens sprikbruk. Arvid
Mérne ansdg att man borde avligsna ut-
tryck som “svenskfinne” och “svensktalan-
de finne”. Han ansdg att erkinnandet av
den svenska nationaliteten var kirnfrigan,
och terminologin spelade dirvid en vik-
tig roll. Artur Eklund ansig diremot att
det var bra att ha tillgdng till synonymer
och accepterade “svensk-finne” och ”Fin-
lands-svensk”. P. O. von Térne diskuterade
termen “svensk finlindare”, men ansdg att
den inte var tilltalande. Han f6resprikade
i stillet "svenskfinne” som knot an till de
bildades uppgift och arvet frin Runeberg.
”Svensk” var mindre limpligt for de bil-
dade: ”Vara traditioner, var historia sviira
didremot. Vi {3 aldrig, ville jag pdstd, lta
vér andliga synkrets begrinsas till endast
svenskheten i landet.” Morne bestred i ett
genmiile att den svenska s.k. éverklassen
dgde ndgon sirskild kulturuppgift som
inte ssmmanféll med hela den svenska
befolkningens. Det gillde att sld vakt om
samhorighetskinslan mellan sprikfrin-
der inom olika samhillsklasser. Den unge
sprakforskaren Rolf Pipping argumente-
rade 4 sin sida f6r att man utdt borde an-
vinda benimningen "Finlands-svensk”
eller "svensk finlinning”.!?

Det studentméte som 1913 rekommen-
derade "finlindare” tog inte stillning till
vad svenskarna i Finland skulle kallas,
men vid den nylindska studentavdelning-

ens arsfest beskrev kuratorn Arvid Mér-
ne det nya liget:

Linge hade den svenska éverklassen och
den egentliga svenska befolkningen saknat
ndrmare beréring med varandra, och den
senare har likt en l6sryckt spillra skilts

frdn moderlandet utan att ndgonsin kunna
kinna sig samhorig med det finska Finland.
Den hade inte dgt ndgon fast grund att

st pad. Nu var allt foériindrat. Vi betrakta
oss alla som medlemmar av en gemensam
svensk nationalitet, vars framtid i detta land
vi vilja trygga och friimja.?

Diskussionen 1912—1913 ledde inte till nd-
gon allmiint accepterad benimning, men
beteckningen finlandssvensk fick ett tidigt
och kontinuerligt stéd hos ledningen f6r
Riksféreningen for svenskhetens bevaran-
de i Finland. Det allsvenska tinget i Gote-
borg 1923 vidjade till lirare och publicis-
ter i Sverige att infora ordet. Termen vann
ocksd insteg i skonlitteraturen dven om
den fortsatte att samexistera med andra
benimningar. Den forste som konsekvent
anvinde termen “finlandssvensk” respek-
tive “rikssvensk” var Eirik Hornborg i
broschyren Svensk nationalitet 1 Finland
(1914). Morne argumenterade ocksd for
termen, "for den enkla giird av trohet mot
det svenska, som inneligger 1 antagandet
av benimningarna finlindare och fin-
landssvensk”. P4 1920-talet hade anvind-
ningen av “finlandssvensk” tringt ganska
djuptisammanhang dir det fanns ett be-
hov av precision i relation till Sverige.”!

”Niira nog bér anses vara
ett sprék for sig”

Under 1800-talets sista decennier ka-
de intresset fér svenskan i Finland och
dess férhillande till svenskan i Sverige.



A.O. Freudenthal hérde till de férsta som
tog upp sirdragen i svenskan i Finland.
Han behandlade sprikbruket 1 ett fore-
drag 1867 (publicerat 1868). Han avslu-
tade sin kritiska genomgdng av fel och
inkonsekvenser 1 sprikbruket 1 Finland
genom att fastsld att "knappt nog nigot
mera betydande svenskt arbete hir ut-
gifvits, mot hvars svenska icke grunda-
de anmirkningar blifvit gjorda i recen-
sioner i Sverige”.?? Freudenthals uppsats
frdn 1868 inneholl kritik och krav péd
sprakvard, men viickte 3 offentliga re-
aktioner. Den egentliga diskussionen in-
leddes senare, pd 1880o-talet. En pionjir i
sammanhanget var filologen Karl Lind-
strom, som &r 1885 lit publicera en tvide-
lad uppsats pa temat, "Studier pé svensk
sprakbotten” I och II. Den foljdes 1888
av en uppsats dir han sirskilt fokuserade
pa undervisningen i modersmilet. Aven i
den behandlade han férhillandet mellan
svenskan i Finland och i Sverige.” Vid
den hir tiden var begreppet “finlands-
svenska” Annu inte etablerat, utan man
talade ofta om ”den finlindska svenskan”.
De finlindska “egendomligheterna” eller
sirdragen kallades forst generellt "fenni-
cismer”, men kategorierna férfinades sd
smaningom s3 att de uttryckte spridning
(finlandismer, svecismer) eller etymologi
(russicismer, fennicismer).?*

Enligt Lindstrém var det naturligt att
spriket i Finland differentierades och av-
ldgsnade sig fran svenskan i Sverige. En
del avvikelser utgjorde direkta fel, men
dirdill ”férekomma ej {3 fall, dir den fin-
lindska svenskan ir fullt lika berittigad
eller dtminstone stir pd lika god sprik-
historisk grund som hégsvenskan och dir
forty rittvisa bor goras henne”. Ju mera
Finland avligsnade sig frdn det gamla

moderlandet och de litterira inflytelserna
dirifrdn, desto mer skulle spraket i Fin-
land avligsna sig frin riksspriket. Svens-
kan i Finland var utsatt f6r paverkan frin
bade dialekterna och det finska spriket.
Det senare spelade visserligen for tillfillet
ingen storre roll, men Lindstrom trodde
att finskans inflytande skulle oka i fram-
tiden. Tv4 likaberittigade sprik i s nira
kontakt med varandra att en person vix-
lade sprik flera gdnger om dagen kunde
inte undgd att pdverka varandra. Det rys-
ka inflytandet var emellertid mycket litet
och omfattade bara enstaka ord; den till
stor del acklimatiserade ryska medelklas-
sen 1 Finland var for liten och stod p4 en
for 1ag bildningsniva f6r att kunna utéva
nigot inflytande.”

Lindstrém diskuterade frigan om den
finlindska svenskans eventuella utveck-
ling till ett eget spriak pi ett analytiskt och
forutsittningslost sitt:

Naturligtvis kan man ifven tinka sig moj-
ligheten af att ndgon trakt af sprikomradet
skulle anse med sin fordel férenligt att skilja
sig 1 sprakligt hinseende [...]. Dirmed vilja
vi ¢j siiga, att differentieringen vore énsklig.
Men skil foreligga och forutsittningar
finnas, hvilka vi hvarken vilja eller béra
forbigd. Redan virt lands frin Sverges full-
komligt afskilda politiska stillning bildar
en viktig férutsittning fér uppstdendet af ett
finlindskt svenskt sprik.

En sddan utveckling var inget unikt,
samma process pagick eller hade kom-
mit lingt pd vig i Norge och Férenta sta-
terna. Det saknades alltsi varken forut-
sittningar eller skil for en differentiering
och en sddan skulle std pa en "fullt laglig
och med en sund sprikutveckling 6fver-
ensstimmande grund”. Lindstrém an-
sdg ind4 att man i det lingsta borde ar-



beta pd att svenskan i Finland foljde det
svenska riksspriket i sparen: "Den lilla
svenska nationaliteten skulle ¢j vinna p
att sprikligt isolera sig, och sprakf{orbist-
ringen inom landet skulle antagligen ge-
nom ett strifvande i detta syfte ytterliga-
re okas.”?

Fullkomlig enhet med svenskan i Sve-
rige var en utopi pd grund av befintliga
djupt rotade olikheter och foga forenlig
med en naturlig sprikutveckling, men
differentieringen borde motarbetas pd ett
fornuftigt och ordnat sitt. Lindstrom for-
héll sig inda lugnt till en utveckling dir
naturen hade sin ging:

Skulle trots dessa medel sprikutvecklingen
gd i differentierande riktning, behofva vi ¢
sorja. Till oférstielighet skall den ej gé, och
vdrt lands svenska befolkning, sirskildt dess
bildade klass, ir tillrickligt lifskraftig och
tillriickligt stor att uppbira ett i viss min
sjilfstindigt och frin moderlandets svenska
frigjordt sprak.”’

Mot slutet av seklet 6kade intresset for
de utmirkande dragen i den finlinds-
ka svenskan, d.v.s. finlandismerna®$, vil-
ket resulterade i ett omfattande kart-
liggningsarbete. Detta arbete visade sig
vara svirare dn vintat och gav upphov
till polemiker om vilka ord som egent-
ligen borde betraktas som finlandismer
men ocksd om vilka finlandismer som
borde rensas ut. Listor 6ver ord och ut-
tryck har vanligen varit omstridda, till
en del beroende p4 att finlandismer kan
ha olika ursprung (fennicismer, russicis-
mer) och olika funktion, bl.a. officiella
finlandismer, pibjudna av att svenskan
sedan 1809 var storfurstendémets sam-
hillsbirande sprik och sjilvklart folj-
de den finlindska statens terminologi i

statskalendrar och forfattningssamling-
ar samt andra rittskillor. Filologer och
kulturpersonligheter motsatte sig vanli-
gen inldn, sdrskilt frin finska och ryska;
som killor till fornyelse av spriket lyfte
man nirmast fram dialekterna, som be-
traktades som ndgot eget och ikta och
var féremadl for en livlig insamlingsverk-
sambhet, bl.a. genom det arbete som be-
drevs av Svenska landsmélsféreningen i
Helsingfors.”” Aven inom denna forening
intresserade man sig f6r sirdragen i den
finlindska svenskan. Ar 1894 gick man
over till att samla in sddana ord och ut-
tryck, och &r 1902 utkom samlingen Skilj-
aktigheter mellan finlindska svenskan och
rikssvenskan.

Under den diskussion som fran slutet
av 1800-talet férdes om huruvida svens-
kan i Finland var eller kunde bli ett se-
parat sprik visade det sig att de flesta var
ense om att den inte var ett separat sprik
och att den heller inte fick utvecklas till
ett sddant. Differentieringen var visser-
ligen naturlig, men det fanns speciella
omstindigheter som gjorde att den més-
te motarbetas. Den viktigaste var att man
ansdg att den svenska nationaliteten i Fin-
land var beroende av bandet till Sverige
for att kunna uppritthélla sin egen kultur
och garantera sin 6verlevnad. Diskussio-
nen kom i hég grad att handla om vilka
avvikelser som kunde tolereras.’’ Den var
emellertid avgrinsad pa ett viktigt sitt.
Liksom sprikkonflikten mellan svenskt
och finskt under 1800o-talet till Gvervigan-
de del eller uteslutande gillde den bildade
klassens och hogkulturens sprik gillde
diskussionen om ”den finlindska svens-
kan” inte all svenska i Finland. I samband
med sin dialektforskning konstaterade
Freudenthal att allmogen hade “tvenne



tungomal”, sin dialekt och den normal-
svenska man talade med stdndspersoner.
Diskussionen gillde emellertid inte dessa
sprik utan ett tredje, hogsvenska, som av
Freudenthal definierades som ”de bildade
klassernas i Finland svenska sprik, sddant
det vanligen talas i Helsingfors”.*! Ocksa
pd denna punkt kan man alltsd urskilja
tvd svenska "folk” i Finland.

En friga som ocks3 intresserade dem
som deltog i diskussionen om det svenska
spraket var vid vilken tidpunkt skillnader-
na mellan svenskan i Sverige och svenskan
i Finland hade uppstatt, och om det fanns
en sirskild “finlindsk svenska” redan fore
riksdelningen 1809. Frigan togs upp 1902
av magister Rolf Nordenstreng, som ansdg
att den finlindska svenskan inte kunde
gora ansprdk pd "att betraktas som riks-
svenska, utan nira nog bor anses vara ett
sprak for sig”. Nordenstreng tvivlade pd
att 1809 hade spelat nigon storre roll for
svenskans utveckling i Finland. Genom
att studera korrespondens och tidningar
hade han kommit fram till att 4ret 1809
inte var “det Rubicon, som skilde riks-
svenskan och den finlindska svenskan 8t”.
Den sprikliga differentieringen hade in-
letts redan tidigare. Enligt Nordenstreng
berodde detta pa skolundervisningen, be-
svirliga kommunikationer och ringa cir-
kulation av litteratur.*

Nordenstreng varnade for att tillskriva
finskan alltfor stort inflytande pd svensk-
an. Nir ett svenskt uttryck motsvarades
av ett analogt finskt kunde paverkan lika
vil ha gdtti motsatt riktning. Han pekade
ut ett antal fennicismer, bade ord och ut-
tryck (t.ex. askar = affirer, av fi. askare och
rosk = skrip, av fi. roska). Direfter kartla-
de han uttryck av mestadels svenskt ur-
sprung som var gangbara redan pé Port-

hans tid (junkare, rysse, kvarter) samt ord
med avvikande béjning och konstruktio-
ner. Han ansdg sig ha belagt "inemot ett
hundratal provincialismer, som p4 Port-
hans tid voro 1 bruk i Finland, men ¢j till-
hérde rikssvenskan ens d4 for tiden”. Med
tanke pd att det material han anvint var
begrinsat formodade han att det verkli-
ga antalet var lingt storre.*

Nordenstrengs uppfattning bestreds
ndgra ir senare av Ralf Saxén, som ansig
att storsta delen av finlandismerna (inklu-
sive fennicismer och russicismer) tillkom-
mit efter 1809. Evald Ljunggren visade 4
sin sida att en del av Nordenstrengs for-
menta finlandismer var belagda i Sverige
fore 1809. Ocksd Uppsalaprofessorn Adolf
Noreen framhéll att svenskan i Finland
uppvisade 6kande avvikelser som en fsljd
av 1809.%*

Frigan behandlades ur en nigot an-
norlunda synvinkel av Oskar Hultman,
som konstaterade att det i hela Finland re-
lativt enhetliga bildade talspraket bildade
ett avgrinsat helt med skarpa grinser sé-
vl mot rikssvenskan som mot det sprak
som talades av den ligre svensksprikiga
befolkningen. Enligt Hultman hade si-
tuationen varit annorlunda dnnu i bérjan
av 1800-talet, d4 talet niira 6verensstimde
med spriket i Stockholm. Frin borjan av
1800-talet uppstod divergenser genom att
Abosvenskan, d.v.s. den bildade svenskan
i Finland, inte kunde f6lja sprikutveck-
lingen 1 Sverige, utan behéll mycket fran
ett "gustavianskt stadium”. Parallellt 6ka-
de klyftan till det bildade rikssvenska tal-
spraket genom tillskapandet av nya ord
och ordformer, i godtagandet av slang-
uttryck, 1 adopterandet av ord och vind-
ningar ur andra sprik, speciellt finskan”.
Hultman motsatte sig forsok att omforma



samtalsspriket enligt svensk modell, ef-
tersom det var domt att misslyckas. Dir-
emot borde “sprikets hogre arter, ej blott
skriftspraket utan ock lisspriket och det
talade sprik, som kom till anvindning
vid hogtidliga tillfillen” ndrmas till stam-
frindernas sprak.”

Frigan om nir och hur sirdragen i
svenskan 1 Finland uppkommit hade en
indirekt relevans for diskussionen om ett
eget sprak. Ifall (det bildade) spriket fére
1809 varit gemensamt var en logisk slut-
sats att detta var ett naturligt tillstind
som borde dterupprittas. Om svenskan
i Finland dter fore 1809 inneholl "egen-
heter” som skilde sig frin svenskan vis-
ter om Bottniska viken och dessa dirtill
var sprakinterna, d.v.s. inte uppkommit
genom l&n fran finskan eller andra sprik,
tedde det sig naturligt att godkdnna en
fortgdende differentiering.

Lyhordheten for svensk sprakvard
blev ett bestdende inslag i diskussionen
om den finldndska svenskan. Detta var
ocks4 tydligt inom debatten om riittstav-
ningen, som hade inletts efter ett nordiskt
rittstavningsméte 1 Stockholm 1869. M-
tet lade fram ett 6vergdngsforslag som
skulle innebira en mer fonetisk stavning
av det svenska spriket. Ar 1881 gav Freu-
denthal ut en riittskrivningslira baserad
pa detta forslag.*® Undertiteln “med siir-
skildt afseende pa Finland” vickte up-
penbarligen en del frigor, och togs t.ex.
upp i en ledare i Abo Tidning i novem-
ber 1883. Skribenten antog visserligen att
det inte handlade om att skapa en separat
rittstavning for de svensksprdkiga i Fin-
land.*” Tidningen Ostra Nyland tog ock-
s& upp Freudenthals rittskrivningslira,
men hade ett annorlunda perspektiv. Man
konstaterade att Freudenthals rittskriv-

ningslira tog upp "egendomligheter i ut-
talet hos de bildade i vdrt land”. Skriben-
ten ville inte efterstriva nigon originalitet
i forhillande till Sverige, men hivdade att
de uttalsférindringar som varje levande
sprak genomgick var lika berittigade 1
Finland som i Sverige. Lika vil som man i
Sverige uppstillde ett rikssprdk som norm
hade man i Finland ritt att tala om ett
”’landssprak’, i forhdllande till hvilket en-
skilda trakters eller folkklassers egendom-
liga uttal vore att riknas sisom provinci-

alismer”.3®

Inldgget dr anmirkningsvirt
eftersom det ser svenskan i Finland som
ett separat sprik, om ocksd pi en ligre
nivd dn riksspriket, men med samma riitt
till utveckling pa egna premisser. Overlag
betonades ind4 en anslutning till samma
norm som svenskan i Sverige.

De som diskuterade det svenska spri-
ketiFinland var i allminhet ense om m3-
let, men skilde sig i friga om hur myck-
et spelrum “den finlindska svenskan”
hade och huruvida den hade ndgot att
ge sverigesvenskan. Rolf Nordenstreng
betonade 1900 att svenskan i Finland
inte fick bli of6rstielig for svenskar, men
att mdnga finlandismer var anvindbara
1 Sverige. Han f6rordade alltsd en éver-
ensstimmelse mellan svenskan 1 Sverige
och svenskan i1 Finland, men ville ha pa-
verkan i bdda riktningarna, medan in-
flytande frdn finska och ryska borde be-
kimpas.*

C.G. Estlander hérde till de f& som
pliderade f6r att “den finlindska svens-
kan” borde ges mera spelrum for en sjilv-
stindig utveckling. I sitt tal vid Svenska
litteratursillskapets &rsfest 1888 medgav
Estlander att det lig i sakens natur att
svenskan 1 Finland mottog den visent-
ligaste delen av sina impulser frin ut-



vecklingen i Sverige, men framhéll att
svenskan i Finland inte fick uppfattas som
osjdlvstindig i férhallande till sprikut-
vecklingen dir:

Vi hafva detta modersmal |...] till arf och
eget, med riitt att behandla det s&, som vir
lynnesart och vira andliga intressen det
bjuda, med skyldighet allenast, att, i enlighet
hirmed, virda det vil.*0

Estlander pdpekade att svenskan i Fin-
land inte kunde betecknas som en dia-
lekt av svenskan i Sverige eftersom den
var knuten till stat, samhille och bildning.
Den var inte ett rikssprdk men hade en
sjalvstindig bestimmanderitt, som dock
var beroende av dess anvindning i stats-
livet och undervisningen. Ar 1896 ater-
kom han till dessa tankar och betonade
att “vart svenska sprdks utbildning har
sitt upphof och indama4l i vira egna stat-
liga, samhiills- och bildningsbehof. Det
ar for vart samhills- och statsbehof, lik-
som det dr {or vdra tankars och kinslors
uttryckande svenskan hir brukas.” Ifall
svenskan inte hade ndgon uppgift att fylla
i statslivet och den hégre undervisningen
skulle ocksd sjilvbestimmanderitten g
forlorad och “trida i fullstindigt provin-
sielt beroende”."!

Historikern M. G. Schybergson konsta-
terade 4 sin sida i ett tal vid litteratursill-
skapets rsfest 1899 att "politisk och social
skilsmissa alltid framkallade en differen-
tiering dfven 1 sprikligt afseende mellan
grupper, som tala samma sprik och ega
en gemensam literatur”. Enligt Schyberg-
son var det bide oméjligt och oritt att for-
déma och motarbeta alla avvikelser, ef-
tersom det inte gick att styra talspriket
och skriftspriket genom en sidan stri-
van skulle bli alltfér reglerat. National-

lynnet och tinkesitten i Finland krivde
andra framstillningssitt in de som gjor-
de sig gillande i Sverige. Trots sin positi-
va grundsyn pa differentieringen tog ock-
s& Schybergson emellertid avstdnd fran
en spriklig differentiering som var “lika
tadelvird som skadlig”. Han ansdg att
vardsloshet och inverkan fran det finska
spriket hade lett till formuleringar som
var frimmande f6r det svenska spriket
och skapat “en famlande osikerhet hos
en och annan skriftstillare”.*? Estlanders
och Schybergsons tveksamhet var ovan-
lig. Snarast har konsensusen varit grund-
murad fram till vira dagar, sirskilt bland
sprikvetarna, om att mélet till varje pris
ska vara att forhindra att svenskan i Fin-
land gér sin egen vig och utvecklas i en
annan riktning in sverigesvenskan.*
Historikern Jennica Thylin-Klaus har
visat att diskussionen om finlandismer-
na egentligen inte utkimpades mellan
tvd parter eller strategier. Det dr nimli-
gen svirt att finna foretriidare fér en “na-
tionalliberal” eller isolationistisk strate-
gi, som holl fast vid det finlandssvenska
idiomet och ville bevara provinsialismer
som uttryck for en finlandssvensk folk-
sjil. Den linje som dominerade var i stil-
let en 6verlevnadsstrategi, som represen-
terades av konformisterna som betonade
det svenska sprikets enhet som ett f6r-
svar mot finskans dominerande stillning.
Overlevnadsstrategin framstir alltsi som
en verklig strategi, medan foérsvaret av fin-
landismer kunde handla om att man an-
sdg att sprikrensningen gétt for lingt eller
att man hade en annan uppfattning om
enskilda finlandismer. Overlag fanns en
tendens att forsvara sidana finlandismer
som forekom 1 det egna sprikbruket. Thy-
lin-Klaus har ocksa pekat pd en skillnad



mellan teori och praktik. De som yttrade
sig var for det mesta sprdkvetare, som var
vil medvetna om att sprik differentieras
d& statsgrinser och minskade kontakter
avskiljer en del av ett tidigare samman-
hingande sprikomride. Samtidigt hade
de ett praktiskt problem att ta stillning
till, den framvixande finskheten och hotet
mot det svenska spriket och den svenska
nationaliteten i Finland. Lésningen blev
dirfor att ga in for dverlevnadsstrategin.*

En av foretridarna f6r denna éver-
levnadsstrategi var Reinhold von Wille-
brand, som var jurist och redaktér for
Finsk Tidskrift: "Att bibehilla var svenska
sdsom kultursprdk, hvilket den aldrig kan
bli under fortgdende deviation frin riks-
svenskan, det dr huvudsaken, lifsfrigan
for var odling”, konstaterade von Wille-
brand. Han slog fast att ”en finlindsk
svenska, sd pass afvikande fran riksspra-
ket att den gor skil f6r benimningen
dialekt, skall sakna all existensmdjlig-
het, och fortjidnar vil for 6frigt knappast
tillvaron”®

Det fanns allesd bdde en hel del mate-
rial och en lingre debatt nir den frimste
normeraren Hugo Bergroth framtridde
med en serie skrifter, av vilka flera varit
aktuella och utkommit i nya upplagor nis-
tan fram till vira dagar.*® Bergroths ut-
talade premiss var just 6verlevnadsargu-
mentet: den finlindska svenskan héll pa
att avskirma sig frin svenskan i Sverige,
vilket kunde leda till att den inte lingre
betraktades som svenska. ’Kommer den
dag, d& virt sprk och vir odling icke
lingre kunna kallas svenska, dd dr utan
tvivel vart 6de beseglat, dd betyda vi in-
tet mer.”¥ I inledningen till sitt mest kiin-
da verk, Finlandssvenska (1917), citerade
Hugo Bergroth Uppsalaprofessorn Adolf

Noreens bedémning att de fore 1809 exis-
terande skillnaderna efter riksdelningen
okat s att man kunde tala om "en fin-
lindsk form av svenskt rikssprik”. Berg-
roth trodde dnd4 inte att svenskan 1 Fin-
land skulle utvecklas till ett nytt sprék,
och varnade dessutom for f6ljderna av en
sddan utveckling:

Att vart finlindska modersmal med tiden
skall utvecklas till ett sdrskilt sprk, som
icke lingre kan kallas svenska, behéva vi vil
inte under ndgra omstindigheter pd allvar
befara. Skulle s3 ske, iir vir nationalitet i och
med detsamma dédsdémd.*®

Den bergrothska sprikrensningen fick
stort genomslag men vickte ocksé en del
reaktioner. Georg Schauman varnade for
“sprakrensningsofverdrifter” och berém-
de Estlanders sprak for att det var “speci-
fikt finlands-svenske, fullt av dessa pro-
vinsialismer vilka vira smd skolmistare
nu, med lektor Bergroths ordlista i han-
den eller i huvudet forebrd sina farbroder”.
Studentbladet kontrade med att finlands-
svenskarna “med den bergrothska bibeln
som satsbride” kunde dterknyta till riks-
svenskan. Artur Eklund ansig dock 1 Szu-
dentbladet 1924 att jakten pd sprikfel, sir-
skilt finlandismer, gatt for langt.*’
Filologen Hugo Pipping kritiserade
Bergroth for att han “svartmadlat” sprak-
bruket och bringade den finlindska
svenskan i ett ofortjint vanrykte”. En-
ligt Pipping var det oklokt att rensa ut
goda uttryck bara {6r att de inte férekom
overallt 1 sprikomradet; den finlindska
svenskan kunde i stillet bidra till att for-
nya spriket genom bdde kirnfulla fornord
och nyskapelser. Pipping var emellertid
ense med Bergroth nir det gillde sjilva
grundidén, vikten av att nirma sig Sve-



rige och undvika "afséndring” fran kul-
turlivet i Sverige. Detta bedyrade han i
sitt festtal pd Svenska litteratursillskapet
1931 dir han prisade Bergroths “skarpa
iakttagelseforméga och trigna médor”,
som minskat den sprikliga klyftan mel-
lan Finland och Sverige.”

Den skarpaste kritiken mot Bergroth
och hans linje kom frén kritikern och for-
fattaren Hagar Olsson. I ett inligg i Szu-
dentbladet talade hon om ett ”Sverigeskry-
peri” och hivdade att finlandismerna var
utsatta for hetsjakt. Varfor méste riks-
svenskan vara norm i Finland: ”Vi ha ju
vért eget fosterland, vir egen kultur, var-
for vaga vi ej ha virt eget sprak?” Sru-
dentbladers redaktion kritiserade Olssons
stdindpunkt och svarade att det rena all-
mogemdlet i Finland var lika svenskt som
i Sverige och stod Sveriges hjirta nirmare
in gotlinningar och skiningar.”!

Olssons kritik var representativ f6r mo-
dernisterna, av vilka mdnga hade en tvi-
sprakig eller kosmopolitisk bakgrund och
dirtill experimenterade med spriket pd
ett sitt som rimmade illa med normering
av Bergroths snitt. De skonlitterira for-
fattarna, sirskilt 1 huvudstaden, var 6ver
huvud taget ganska likgiltiga fér den freu-
denthalska nationalitetssynen och dir-
med dven for dess syn pd spriket. Med
tiden slog emellertid Bergroths princi-
per igenom, och Mikael Lybeck och Ru-
nar Schildt hyllades som forfattare med
en felfri svenska. Renhetskravet drab-
bade forfattare som vuxit upp i en finsk
(K. A. Tavaststjerna), rysk (Tito Collian-
der) eller mangsprikig milj6 (viborgaren
Jac. Ahrenberg) eller i en ligreklassmiljs
(Elmer Diktonius). Hos Ahrenberg och
Tavaststjerna kan man se borjan till ett
sjdlvstindigt finlandssvenskt romansprak,

men bdda drabbades av att nyutgivor av
deras verk utsattes fér omild korrigering
enligt Bergroths program. Med tiden vak-
nade en kritik mot en akademiskt betonad
traditionsbunden och likriktad “magis-
terprosa”, som avspeglade sin smala so-
ciala bas.>

Allmint kan sidgas att den méalsite-
ning som representerades av Bergroth har
forblivit framtridande i finlandssvensk
sprikvard. De dissidenter som ibland har
plidderat f6r ett eget sprak har inte vunnit
gehor, &tminstone inte inom nordistkret-
sar.? I slutet av 1800-talet och bérjan av
1g9oo-talet gjorde hotet frin en expansiv
finsk majoritet nerifrdn och frin en ex-
pansiv rysk éverhet uppifrin det angeli-
get att hélla fast vid en svensk kulturell
orientering. Tack vare den gemensam-
ma historien stod den svenska kulturen
pd minga omriden nirmare de svensk-
sprakiga i Finland dn Danmark stod norr-
miinnen. Det vore i sd fall inte vare sig
forsta eller sista gdngen man i Finland
i ett tryckt ldge markerat en vistlig eller
nordisk historisk eller kulturell oriente-
ring och hoppats att den ocks3 skulle bli
politisk verklighet.

Valet av det bildade Helsingforsspriket
som normens utgdngspunkt ifrigasattes
inte och konfronterades inte med nigra
motforslag.>* Det dr ganska talande som
vittnesbérd om Helsingforselitens kultu-
rella hegemoni. I praktiken bestimde in-
vinarna i ett tiotal kvarter i huvudstaden
hur nio tiondelar av landets svenskspraki-
ga befolkning skulle tala och skriva ifall
de avsdg att rora sig eller uppritthalla kon-
takter utanfor sin socialgrupp och region.

Den sprikform som viixte fram bland
det svensksprdkiga 6verskiktet 1 Finland
blev ett sprikligt sirmirke f6r denna so-



ciala gruppering — liksom franskan varit
det i tidigare generationer. Upphéjandet
av denna sprikform till standard 6kade
klyftan till dialekterna och gynnade en
kulturell elit. Bergroths budskap var soci-
alt selektivt, han ville reglera det virdade
talspraket bland bildade finlandssvensk-
ar. Normering forekom pd méanga hall,
det ovanliga i friga om finlandssvensk-
arna var att normen kom frin ett annat
land och var s socialt selektiv och ut-
grinsande.”

Denna grinsdragning dr ndgot myck-
et typiskt for sprakriktighet — de som inte
behirskar idiomet anses std pi en ligre
niv4 eller uppfattas som frimmande. Nir
avstdndet blir alltfor stort definieras de av-
vikande som utomstiende. Aven jakten pi
finlandismer och kampen mot avvikelser
fran den hégsvenska normen hade en vik-
tig grinsdragningsfunktion i olika rikt-
ningar. Genom russicismer kunde man
dra en grins mot inte bara etniska ryssar
utan ocksd mot landsminnen 1 rysk tjinst
och viborgarna. I det sjilvstindiga Fin-
land var det ingen rekommendation att
bryta pa ryska eller svenska. Genom ut-
definieringen av fennicismer kunde man
samtidigt dra en grins férutom mot de
finsksprikiga ocksd mot arbetarklassen,
de tvasprikiga och dem som talade Hel-
singforsslang. Dialekterna skilde eliten
fran landsbygdens folk och finlandismer-
na skilde den frin sméfolket.

Det ter sig dirfér motstridigt att sprak-
riktigheten s totalt knéts till Sverige att
sprakminnen, som i princip och i teorin
sdg spraklig differentiering som en na-
turlig utveckling, dnnu pi rgro-talet de-
klarerade att Finland i friga om svenska
spriket var en svensk provins. Varje hiv-
dande av ett separat svenskt sprik i Fin-

land och varje avvikelse frin svenska
normer behandlades som ett hot mot de
svensksprikigas éverlevnad. En forkla-
ring kan vara att denna diskurs — trots
offentligheten kring den — var en intern
filologdiskurs. Oliktinkarna represente-
rade andra inriktningar, medan filologer-
na sig diskussionen som en intern svensk(-
sprikig) diskussion om nordisk filologi
pé axeln Helsingfors—Uppsala. Instill-
ningen belyses av Oskar Hultmans utbrott
vid Svenska litteratursillskapets &rshog-
tid: om ndgot var svensk sprakriktighet
en svensk angelidgenhet som inte angick
finnarna! Inom denna skyddade sektor
kunde man med rikssvenskarna internt
diskutera stavning och finlandismer utan
att det finska samhillet hade ndgot med
saken att gora.

"De finsksprakiga” var inte nédvin-
digtvis av samma 8sikt, vilket bl.a. fram-
gick av att Yrjo-Koskinen drev igenom
Svenska Akademiens rekommendatio-
ner som norm f6r den svenska stavning-
en i Finland — man kunde siga att Yrjo-
Koskinen pd denna punkt tog order frin
Sverige. Frigan ir dock mera komplice-
rad in s, svenskan var pd 188o-talet innu
hem-, bildnings- och arbetssprik for de
flesta finsksinnade. Personer som bad sin
aftonbon pé svenska, lirt sig lisa och stu-
derat pd svenska var kanske inte redo att
delegera bestimmanderitten éver “sin
svenska” till klafingriga nystavare — hell-
re d4 till den traditionsmedvetna Svenska
Akademien, som man kunde rikna med
inte genomdrev ndgra dndringar i stav-
ning och kurialstil i de svensksprikiga
handlingar som samlades pd den finsk-
sinnade dmbetsmannens skrivbord. En
annan omstindighet var att det var just
de svensksinnade i kretsen kring A.O.
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Freudenthal som féresprikade en stav-
ning i fonetisk riktning, och att man dir-
for kan tinka sig att sprikvirden pa den
hir punkten ocksa dterspeglade national-

politiska spinningar.’®

Teatern och det bildade
svenska talspriket

Nir det giller normeringen av talspri-
ket har scenspriket spelat en sirskilt vik-
tig roll. Det ansigs ha en central still-
ning som utformare av ett gemensamt
talsprik vid en tid som saknade radio och
ljudfilm. Diskussionen sammanhingde
med frigan om en nationalscen — som
Schiller konstaterade skulle tyskarna om
de fick en nationalscen ocksd bli en na-
tion. P4 manga hall fanns det en betydan-
de skillnad mellan ett hégstatussprik pd

scenen och ett folkligt talsprik som an-
vindes pd gatan: danska kontra norska i
Kristiania, Béihnendeutsch kontra Wie-
nerisch eller Schwytzerdiitsch i Wien eller
Ziirich. Denna skillnad var tydlig ocksd i
Helsingfors, dir man vilkomnade teater-
trupper frin Sverige. Lokal dialekt kunde
forekomma 1 roliga sméroller, men ing-
en ville héra Hamlet tala Sibbodialekt.
Teaterns spriakmistarroll framgér av att
Biihnendeutsch och Hochdeutsch ofta an-
vinds som parallella begrepp.”’” I Finland

Teaterhuset i Abo, nuvarande Abo Svenska Teater, upp-
fordes 1839. | Helsingfors spelades fran 1860-talet teater
pa tre sprak: svenska, finska och ryska. Litografi av Jo-

han Jakob Reinberg fran 1853.
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forde Svante Dahlstrém kraftigt fram tea-
terns roll som sprakmistare:

Scenspriket behéves absolut sdsom norm
for de vida kretsarnas talsprik dven om
med stéd av skolundervisningen de antagna
normerna redan tidigt inarbetats. Den stora
massan har i scenen en spriklirare, som ir
biittre in nigon annan. D4 man stannar
med njutning eller beundran infor riks-
svenskens vilformade diktion, infér frans-
mannens distinkta sprikelegans, s torde
man hos bdda kunna spdra ett inflytande av
de nationella scenernas ménstersprak.”®

De férsta "nationalteatrarna” var hov-
teatrar, i flera fall nistan lika mycket
hovoperor, 1 monarkiernas residenssti-
der: Comédie-Francaise 1 Paris (1680),
Burgtheater i Wien (1741), Det Kongelige
Teater 1 Képenhamn (1748) och Kungliga
Teatern i Stockholm (1773). De grundades
pa kungligt initiativ men var 6ppna for en
betalande publik. Den nya typen av natio-
nalteatrar var en del av nationsbygget och
spraket den viktigaste grundstenen och le-
gitimiteten f6r nationalteaterns existens.
Finlands avsaknad av en sjilvskriven hu-
vudstad avspeglas i att Helsingfors fick det
Thalias tempel i sten som var en nédvin-
dig kvalifikation foér nationalteaterstatus
genom Nya Teatern forst 1860 som Fin-
lands tredje stad efter Viborg (1834) och
Abo (1839).%

Frin 1840-talet framlades flera forslag
om fasta inhemska scener. Ar 1844 ar-
gumenterade signaturen "A. M.” {6r en
inhemsk teatertrupp, som skulle spela
en del av dret i Helsingfors, en annan i
Abo och ibland turnera i andra stider. En
svensk trupp kunde utbilda eftertrida-
re av “finska elever”. D4 kunde man f3
se ett nationalstycke “uppférdt af finska
skadespelare”. Redaktionen for Helsing-

fors Tidningar papekade att signaturen
inte klargjort om han 6nskade en teater
“med swenskt tungomadl och finska su-
jetter, eller en fullt nationell, med finskt
sprak”.%

Zacharias Topelius talade 1 Helsing-
fors Tidningar for en fast scen. De tyska
trupperna hade misslyckats, men for tea-
terpubliken i Finland var svenskan 7s§
godt som modersmal och hwad som will
siiga dn mer, 1 denna publiks wanor, se-
der, umgingeslif och forestillningssitt
ingdr genom uppfostran och lisning s&
mycket swenskt, att den swenska truppen
i dess 6gon upptrider snarare som lands-
min, in som frimlingar, och att publiken
i swenska originalpjeser kinner sig lik-
som hemma”.®! Topelius slét sig till att en
svensk trupp skulle kunna bli fast 1 Fin-
land och uppnd l6nsamhet genom att spe-

la 1 Helsingfors, Abo och Viborg.”*

Tvi provinsteatrar och en nationalscen

Den svenska teatern 1 Helsingfors (med
skddespelare frin Sverige) fick under
1860- och 1870-talen konkurrens av en
rysk och en finsk teater. Generalguvernér
Adlerberg utverkade 1868 grundandet av
den rysksprikiga Alexandersteatern, som
till en borjan spelade 1 Arkadiateatern
(Engels teaterbyggnad som flyttats frin
Esplanaden) och 1879 fick en egen bygg-
nad. Under Kaarlo Bergboms ledning ut-
vecklades den finska teatern 1 snabb takt
fran 1870-talet, pd ett sdtt som beundrades
ocksa pd svenskt hall, bl.a. av Svante Dahl-
strom: ”En nationell hinférelse av utom-
ordentlig intensitet gav det nya foretaget
kraft att 6vervinna motstind och brist,
ekonomin ordnades, litteratur skapades
genom egen produktion och éversittning-



ar, skddespelare trampades fram ur mar-
ken, ibland dem geniet Ida Aalberg.”®

Den finska teaterns utgdngslige var,
trots den heroiserande bilden av dess
kamp, i ett avseende littare. Den fyllde
s att siga ett tomrum och dess grundan-
de var en symbol {6r och en del av den
nationella kampen. Bergbom hade ocksa
ett moraliskt évertag di han stillde upp
teatern som en bildningsanstalt fér na-
tionen, byggd pa finsk dramatik, finska
skadespelare och finsk publik. Frin den-
na plattform var det litt att kritisera Nya
Teatern med dess singspel och salongs-
komedier som ett néjestempel som pre-
senterade kosmopolitisk underhillning
for en svensksprikig borgerlig 6verklass.
De finsksinnade studenterna betrakta-
de, eller ville Atminstone framstilla, den
svenska teaterns repertoar som “offen-
bachiader”, operettdominerad kommer-
siell underhdllning av tvivelaktig mora-
lisk halt, vilket ledde till demonstrationer.
Hésten 1861 utsattes komedin ”Svaga si-
dan” f6r en utvissling av studenter, liksom
idven operetten "Liderlappen”.®*

Vid sekelskiftet, men i praktiken redan
tidigare, hade Helsingfors en national-
teater (den finska) och tva provinsteatrar
(den svenska och den ryska). Till en del
ir skillnaden skenbar. Alla tre teatrarna
kimpade med ekonomiska problem, som
i sista hand gick tillbaka pa respektive
publiks litenhet. Bergbom riknade med
att Finska teatern miste spela en tredje-
del av sidsongen 1 Helsingfors, en tredje-
del pd turné i Finland och en tredjedel
i Petersburg, som han betecknade som
”den storsta finska staden”.® Planen kun-
de inte genomféras och Svenska Teatern
och Nationalteatern fick statsunderstéd
ur storfurstendémets medel, medan Rys-

ka teatern stod under generalguvernérens
speciella beskydd. Denne tvingades an-
vinda allt sitt inflytande i Petersburg for
att utverka de ryska statsunderstéd som
héll teatern flytande. En teater, som kun-
de rika ut for att spela for nistan tom sa-
long ifall en storm hindrade officerarna
péd Sveaborg frdn att komma till staden,
var helt beroende av detta stéd. Svenska
Teatern kunde rikna med stadens re-
sursstarkaste publik, men ocksé den gick
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trots “operettpolitiken™ regelbundet med

forlust. Den miste tickas av mecenater,
framfor allt direktéren Nikolaj Kiseleff
(1820-1883), och en garantiférening samt
genom insamlingar. Andra likheter gick
tillbaka p4 teatrarnas litenhet, som tving-
ade till en snabbt vixlande repertoar och
en dirav f6ljande press pd skidespelare,
annan personal och resurser.

De likartade ekonomiska problemen
déljer dock skillnaderna. Den finska tea-
tern var redan fore namnindringen till
gagnet en nationalteater, linge den enda
teater som spelade pd finska och sjilv-
klart centrum for finsksprikiga teater-
stravanden och lidelsefullt uppburen av
den till antalet beskedliga finska teater-
publiken. Den svenska och den ryska tea-
tern hade en likadan position genom att
bada var provinsteatrar. Att den ryska tea-
tern var det ir klart, den ingick i ett stats-
stott ndtverk av ryska provinsteatrar, vil-
kas uppgift var att sprida rysk kultur i
rikets randomriden och betjina deras rys-
ka befolkning. Den svenska teatern hade
varken ett sidant officiellt uppdrag eller
statsunderstdd frdn Sverige, utan var ett
kommersiellt féretag. Som teater intog
den emellertid samma stillning som den
ryska, bida var utlépare av en kultur som
hade sitt centrum i Petersburg respektive
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Den svenska skadespelerskan Hedvig Charlotte Raa-Winter-
hjelm (1838-1907) vackte stor uppmarksamhet genom att ldra
sig repliker — trots att hon kunde bara nagra ord finska — sa att
hon kunde spela rollen som Lea i Aleksis Kivis pjas med sam-

Stockholm och f6ljde dessa centras tea-
terkultur, repertoar och sprik samt fick
sin personal frin nitverket av provins-
teatrar i Sverige respektive Ryssland. Det
ir kanske typiskt att dessa likheter inte
har uppmirksammats i forskningen.®’
Utover Alexandersteaterns officiel-
la uppdrag skilde sig emellertid Svenska
Teatern frdn denna i ett annat viktigt
avseende. Alexandersteatern spelade av
sprikliga skil for en invandrad ryskspra-
kig publik som utéver ett antal kopmin
huvudsakligen rekryterades ur garni-
sonerna i Helsingfors och pd Sveaborg.
Svenska Teaterns sverigesvenska skdde-
spelare spelade for storfurstendomets elit
och p4 storfurstendémets officiella sprik,
som 1 andra sammanhang 4n p4 tiljorna
betraktades som samma sprik som ta-
lades 1 Sverige. I publikens 6ron var det
emellertid inte samma sprik. Det som ta-
lades pd scenen stod 18ngt framfor det som
talades i salongen eller pd gatan utanfor.

ma namn. Rollportrétt fran 188o.

Det sprik som talades utanfér scenen var
portforbjudet inomhus. Det intressanta dr
att pd den svenska scenen i Helsingfors
konkurrerade tva (eller flera) versioner av
svenska. Aven om publiken var inhemsk
var Svenska Teatern kulturellt en utvixt
pé och en provins 1 Konungariket Sveri-
ges teatervirld.®

De “folkligt sinnade”, bl.a. Jonathan
Reuter, Ernst Lagus och A. Berndtsson,
klagade 6ver att man inte kiinde sig hem-
ma pé Svenska Teatern: det som talades
dir var "den stockholmska svenskan”,
inte det sprik som de sjilva anvinde f6r
att uttrycka sina tankar och kinslor. Re-
pertoaren kindes frimmande och Reu-
ter efterlyste mera plats fér det inhem-
ska samt en pd samma ging patriotisk
och konstnirlig stimning. Diskussionen
inflammerades och den svenske regisso-
ren Harald Molander klagade éver att allt
gjordes till partisak.®”

Den 25 mars 1892 grundades Drama-
tiska foreningen i Helsingfors. Tio dagar
tidigare hade Ernst Lagus i insindaren
”Ar en inhemsk svensksprikig skidespe-
lartrupp en méjlighet” pliderat for ett ja-
kande svar pa frigan. Hans utgdngspunkt
var att det redan fanns s stora skillna-
der mellan det bildade spriket i Finland
och Sverige att man snart kunde betrak-
ta den finlindska svenskan som ett sir-
skilt idiom. Utvecklingen piminde om
det danska spraket i Norge, som inte ling-
re kunde kallas danska, och engelskan i
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Nordamerika. I skrift var skillnaderna
inte stora, men i friga om de bildades tal-
sprik kunde man tala om en sirskild fin-
lindsk talsvenska. Man kunde inte infora
rikssvenskt uttal och diirfér méste konso-
lideringen av det talade spriket utgs frin
ett "centralidiom”, som bara kunde vara
de bildades talsprak i Helsingfors. Det
skilde sig mindre frin sverigesvenskan in
andra sprikarter och borde inte f4 avligs-
na sig ytterligare. Liksom Karl Lindstrém
vid samma tid ansdg Lagus alltsd att ett
eget sprak var mojligt, men inte 6nskvirt.
Hir hade scenen en central betydelse.”
Dramatiska féreningens hemvist i den
svenska samlingsrorelsen utsades senare
klart av Bernhard Estlander. Den skul-
le samla den svenska allminheten kring
den svensknationella tanken och dirmed
vinna en bredare grund fér Svenska Tea-
terns verksamhet iin den blott konstnirli-
ga”/! Foreningen gav upp kampen efter
ndgra ir, men nigra elever fran dess tea-
terskola grundade 1894 Svenska inhems-
ka teatern (med finlindska skddespela-
re), som efter att ha 6vat i Ingd gav sin
forsta forestillning 1 Hangd den 28 augus-
ti 1894. Efter turnéer i landsorten blev tea-
tern snart bofast i Abo, fick statsunderstsd
och ett savil moraliskt som ekonomiskt
stdd av en understédsforening, grundad
av Dramatiska foreningen. Ar 1902 om-
bildades teatern till Ab Svenska inhems-
ka teatern, 1919 till Abo Svenska Teater.””
I Helsingfors grundade dter Jonathan
Reuter 1898 Folkteatern med stéd av bl.a.
Arbetets Vinner. Aven vid denna teater
kom skddespelarna fran Finland. Teatern
ombildades 1916 till aktiebolag som med
statsstod upptridde pd den gamla Arka-
diateatern. Nir den utdémdes som brand-
farlig flyttade Folkteatern till Svenska

Teaterns scen, 1906—1913 i en klart under-
ordnad stillning. Frdn 1913 upprittades
ett mirkligt dubbelvilde: Folkteatern
blev Svenska Teaterns inhemska avdel-
ning, principiellt jimstilld med den riks-
svenska. Bdda avdelningarna uppritthslls
av Garantiféreningen och spelade turvis.
Avdelningarna valde en gemensam dele-
gation, som i sin tur tillsatte tva direktio-
ner med en gemensam ordférande.” Los-
ningen var en politisk kompromiss; det
dréjde bara ndgra dr innan den inhems-
ka gokungen tog 6ver boet.

Nir det giller vem som motsatte sig
det inhemska, "finlandssvenskifieringen”,
ar det svdrt att sitta fingret pd en speciell
gruppering. Werner Séderhjelm konsta-
terade 1904:

Men det har dven legat en viss fifinga i det-
ta, att ha en scen med frimmande artister,
ndgot av samma slag, som niir man i sexton-
hundratalets Paris stoltserade med italienska
skadespelare eller 1 Gustaf I1I:s Stockholm
med franska. Att tiinka pd att mita sig med
de svenska yrkesskddespelarne betraktades
hir linge som en formétenhet.”*

Den inhemska scenkonsten kritiserades
med samma argument som anvindes mot
en finsksprikig hogre kultur: varfor vilja
en primitiv och naiv konst, i stillet for en
fullird och hogtstdende, den rikssvenska?
Hufvudstadsbladet sammanfattade 1910
synpunkten i att somliga ansig att den
svenska befolkningen i Finland sakna-
de dramatiska anlag och att teatern var
en virdefull kulturbrygga mellan Sveri-
ge och Finland: ”"Det vore tringbrostad
nationalism att 8tnoja sig med simre tea-
terkonst blott dérfor att den dr inhemsk.”
A andra sidan var teatern emellertid ock-
s& en bildningsanstalt och en folkets upp-

fostrare.”



Ar 1910 arrangerade Abo Underrittel-
ser en teaterenkit, som kommenterades av
Hufvudstadsblader. Tidningen godkinde
tanken pd en kommitté av sakkunniga
och av en svensk nationalscen intresserade
personer. Man ansdg inte att frigan borde
tas upp vid de stundande svenska parti-
dagarna, men konstaterade indd att "den
svenska teaterns framtid i vart land, sir-
skildt sedd ur synpunkten af de inhemska
teaterstrifvandena, ir utan tvifvel en all-
miin nationalsak f6r vir svenska befolk-
ning, liksom finska teatern dr det for de
finsktalande”. Man borde beakta att tea-
tern var en konstanstalt, men “dirjimte
en bildningsanstalt, verkande med dskad-
ningsundervisningens hela kraft, och har
denna inverkan i den mén den ir natio-
nell”. Teatern var en “folkets fostrare”.
I enkiten framskymtade ocksd en tanke
om att den 7rikssvenska” och inhemska
teatern borde skiljas 4t och ett nytt stort
teaterhus uppforas for en svensk natio-
nalscen. Tidningen lyfte ytterligare fram
smastidernas, landsbygdens och allmo-
gens behov av teater.”®

Kampen for Finlands svenska national-
teater fordes fran 1913 frimst av Svenska
Teaterforeningen 1 Finland, som ocksa
gav ut flera smaskrifter fér en svensk na-
tionalscen. Foreningen tillkom forst 1913
d4 ett sjuttiotal personer fran olika delar
av landet offentliggjorde ett upprop for
forverkligande av den femtio 4r gamla
tanken om “en svensk inhemsk skide-
bana”. Nir rektor Bernhard Estlander
festtalade vid teaterns femtiodrsjubileum
1914 betonade han att teatern i grunden
var nationell. Nationalscenen var av stor
vikt for det svenska modersmaélets fortbe-
stdnd i den form det bevarats 1 Finland.
Liksom andra som argumenterade for

“nationaliseringen” betonade han teaterns
roll som tolkare av folkets kiirna i samma
anda som Bergbom femtio ir tidigare.””
Nir det framgick att det inte fanns
resurser for tvd avdelningar vid teatern
1 Helsingfors, en rikssvensk och en in-
hemsk, méste nigondera férsvinna. Vid
ett stormigt méte i slutet av 1915 tog den
inhemska linjen 6ver med knappaste
mojliga majoritet. Man engagerade fort-
farande svenskar och ordnade gistspel
frin Stockholm, men en vindning hade
skett. Den nya ledningen forsokte skapa
en fast ensemble under konstnirlig led-
ning av en dansk regissor samt gynnade
inhemska pjiser och “finlandssvenska”
framfor rikssvenska pd scenen. Nicken
Rénngren, frin 1908 lirare och frdn 1910
ledare for teaterns nygrundade elevskola
och vd for teatern fran 1919, formulera-
de “nationaliseringstanken” i orden "att
teatern var en kulturell institution, som
miste bygga pa inhemsk grund”.”®
Nationaliseringen av teatern fullfoljdes
d& Hugo Bergroth utarbetade principer
for ett eget scensprak for teaterns delega-
tion varen 1916, nimligen Om grunderna
for faststallandet av ett svenskt scensprik for
Finland (utkom 1917) och en dansk konst-
niirlig ledare anstilldes hosten 1916. Sam-
tidigt tillsattes en sprikkommitté bestien-
de av Axel Wallenskisld, Hugo Bergroth,
Hugo Pipping, Ernst Lagus, samtliga an-
knutna till Svenska litteratursillskapet,
och Rénngren. Nir den sammantridde
visade det sig att saken, dtminstone {or
sprakforskarna, var komplicerad. Pipping
pdpekade att han i likhet med Bergroth
ansdg att det svenska Finland, ehuru po-
litiskt skilt fran Sverige rent sprakligt sett
fortfarande var att "betrakta blott som
en svensk provins”. Bdde Pipping och



Bergroth efterstrivade ett for “hela det
svenska sprakomridet (inclusive Finland)
gemensamt enhetligt hogsvenskt scen-
sprak”. Annars skulle den svenska all-
minheten berévas "den enda kiillan till
levande kunskap om det svenska hégspra-
ket”. Bergroth hade gjort upp ett program
for avskaffande av provinsialismer som
var stotande for rikssvenska éron, men
inte alls berort kirnpunkten, "den dven
for finlinningar med vardat uttal oerhért
storande forvixlingen av de uddljudande
konsonantférbindelserna”.”®

Splittringen bland filologerna fram-
gick av att Hugo Pipping, som i och for
sig inte opponerade sig mot Bergroths en-
skilda forslag, ansag att klyvningen mel-
lan Finland och Sverige inte gitt sd 1dngt
att det skulle finnas skl att piskynda den
genom att skapa en separat norm for tea-
terspriket i Finland. Genom den norm
som de facto uppstilldes blev Svenska
Teatern och dess elevskola ett slags nor-
malanstalt, ett uppdrag som betraktades
som en del av nationalteatrarnas verk-
samhet.®

Teatern sjilv skrev in tilligget "Fin-
lands svenska nationalscen” 1 sina stadgar
forst 1949. D4 slutfordes den process som
pdbérijats nirapd ett sekel tidigare. Den
kinnetecknades av en tilltro till teaterns
mojlighet och skyldighet att betjina hela
den svensksprikiga befolkningen: " Tea-
tern kan sdsom konstnirlig institution bli
en killa till fornyelse for virt sambhiille,
den samlar oss i nationell solidaritet, den
foridlar nojet, den utvecklar spriket och
litteraturen.”®!

Den finska teatern befann sig ef-
ter grundandet pd en utstakad vig mot
framgdng. Det var sjilvklart att den till
namnet och gagnet skulle bli national-

teater, medan den svenska teatern hade
framfor sig en ldng befrielsekamp som
fordes inom den svenska sprikgruppen
mot (riks)svenskt ”fortryck”. Minga kim-
pade hir mot den 6vertygelse de forde
fram i andra sammanhang, d.v.s. att fin-
landssvenskan skulle hilla sig si nira den
bildade rikssvenska som talades i Stock-
holm som mgjligt. Nu fann skadespela-
re som talade detta idiom att de inte var
vilkomna vid Skillnaden. Om man tidi-
gare haft ett scensprdk som talades 1 ett
annat land, hade man nu en teatersvens-
ka som inte talades ndgon annanstans in
pé Svenska Teatern p4 Skillnaden 1 Hel-
singfors och foljdriktigt benimndes “skill-
nadska”. Dess principer blev vigledande
ocksd for annat vardat talsprik, si smé-
ningom ocks4 i radio och tv. P4 teatern
viickte det opposition i bérjan av 1960-talet
for att det ansdgs konstlat; teaterns uppgift
var inte att tjina sprikvarden.®

STADER OCH REGIONER

Den svensksprakiga befolkningen uppvi-
sar en jamn tillvixt, men det har samti-
digt skett betydande forskjutningar inom
gruppen och vid dess grinser. De svensk-
sprakiga var tidigt urbaniserade, vilket till
stor del beror pd att stiderna i Finland lig-
ger lings kusten och i manga fall hade ett
svensksprikigt omland. Ar 1880 utgjor-
de de svensksprikiga hela 38 procent av
stadsbefolkningen, men endast 12 procent
av befolkningen i évriga kommuner (hu-
vudsakligen landsbygdsbefolkning). Med
tiden och genom en stark finsk inflyttning
till kusterna och stiderna har férhillan-
det utjimnats.®

En konsekvens av den tidiga inflytt-
ningen till stiderna var att de som kom



forst visserligen borjade nerifrdn, men
inda hann avancera ur arbetarklassen el-
ler till ett hogre skikt inom arbetarklassen
som fackarbetare, specialister och férmin.
Nir inflyttarna dessutom hade spriket
gemensamt med majoriteten av stads-
befolkningen fanns férutsittningar for
avancemang till den ligre medelklassen,
isynnerhetiyrken dir spriket var en till-
ging, sdsom bodbetjinter eller vaktmiis-
tare i Helsingfors ambetsverk och anstill-
da vid stadens trafikverk. Sparvagnsforare
och sparvagnskonduktriser frin Sibbo an-
sdgs vara sd vanliga att deras dialekt och
daliga finska gav upphov till en mingd
anekdoter. Det tornférsedda jugendhus
som uppfordes for trafikverkets personal

1 Helsingfors kallades Sibbo kyrka.

Finlandssvenskheten

smala svenska bosittningszonen vid kus-
ten stod for de forsta inflyttarna till sti-
derna, men med den 6kande urbanise-
ringen vixte stidernas flyttningsomland
over sprakgrinsen. Inflyttningen fick allt
starkare finska inslag.

Parallellt med urbaniseringen har en
regional forskjutning dgt rum, huvud-
sakligen som en f6ljd av migration. Den
svensksprikiga befolkningen har i histo-
risk tid varit koncentrerad till tre, senare
fyra lin. Den region som vunnit pd mig-
rationen ir Nylands lin. Ar 1880 bodde
en dryg tredjedel av samtliga svenskspri-
kiga (35 procent) i Nylands lin, medan
andelen 1920 nirmade sig hilften (46,3

"Sibbo kyrka” vid Mannerheimvagen i Helsingfors. | huset
fanns bostader for personalen vid Helsingfors stads trafikverk,
som till stor del rekryterades fran narliggande svensksprakiga

En annan {6ljd av stidernas lige vid
kusterna var att tidigare svenska miljer

forfinskades genom inflyttningen. Den

socknar sasom Sibbo.




procent). Motsvarande andelar sjonk for
Abo och Bjérneborgs lin fran 13 till 12,1
procent, fér Vasa lin fran 39 till 32,1 pro-
cent och for Aland fran 6,8 till 6,0 procent.
[ dessa regioner, sirskilt i Osterbotten och
Aland, har emigrationen fororsakat en
stor del av nedgdngen. I 6vriga lin har
de svensksprikigas antal varit ringa, ar
1880 16700 personer, vilket motsvarar
5,7 procent. Andelen sjonk, formodligen
frimst genom assimilering, till 3,6 pro-
cent ar 1920.

I detta perspektiv framstdr Nyland
som en stark svenskbygd, men bilden blir
en annan om man granskar de svensk-
sprakigas andel av totalbefolkningen. Det
visar sig d4 att 6kningen av de svensk-
sprakiga neutraliseras av en dnnu starkare
okning av de finsksprikiga, framfor allt
genom inflyttningen till Helsingfors. Ar
1880 utgjorde de svensksprikiga hilften
(50,3 procent) av befolkningen i Nylands
lin, men 1920 hade andelen sjunkit till en
dryg tredjedel (37,3 procent), en trend som
fortsatt till vira dagar. I Abo och Bjsrne-
borgs lin sjonk andelen under samma pe-
riod frdn 11,1 till 8,8 procent och i Vasa
lidn frdn 32,9 till 24,0 procent.

P4 linsniva spelar sprikgruppernas re-
lativa storlek emellertid ingen roll, efter-
som medborgarnas riittigheter och skyl-
digheter huvudsakligen forverkligas pd
kommunal nivd. Avgérande {or sdvil de-
mokrati som rittigheter dr silunda kom-
munens sprikliga status, ensprakigt finsk
eller svensk respektive tvisprikig med
svensk- eller finsksprakig majoritet.®*

Ar 1880 levde ca tre femtedelar av de
svensksprikiga (59,9 procent) i ensprikigt
svensksprikiga kommuner, medan ande-
len 1930 sjunkit till en tredjedel (35,4 pro-
cent). De som under samma tid bodde 1

kommuner med svensk majoritet mins-
kade frin 85,9 till 64,9 procent. De regio-
nala skillnaderna var ritt stora. I Nylands
lin sjonk andelen kraftigt (frin 94,8 1880
till 50,9 procent 1930), medan takten var
ldngsammare i Vasa lin (96,5 till 87,8 pro-
cent). Trots att de svensksprikigas andel
av totalbefolkningen minskade kraftigt,
levde en majoritet av de svensksprikiga
inda i starkt svenska miljéer, i Osterbot-
ten niistan nio tiondedelar. Lokalt var de
svensksprikiga alltsd 1 majoritet i storsta
delen av sitt bosittningsomride. Detta
skapade en motsittning eller &tminstone
en klyfta mellan den i sin majoritetsstill-
ning relativt trygga “bygdesvenskheten”
och de minga svensksprikiga som ver-
kade utspridda i en finskt dominerad
milj6. Aven om antalet svensksprikiga
i Helsingfors 6kade dnda till 1940, fick
staden en finsk majoritet redan 18go. Vid
sekelskiftet 1goo var de svensksprikiga i
Helsingfors nigot firre in de finskspra-
kiga, men de omgivande kommunerna
var nistan helt svensksprikiga. Utan att
det absoluta antalet svensksprikiga hade
minskat 1 nimnvird utstrickning for-
vandlade strukturforindringarna emel-
lertid de svensksprékiga till minoriteter
under 10 procent i kommunerna.®
Overlag finns det tre huvudsakliga or-
saker till att andelen svensksprikiga i Fin-
land minskat s3 kraftigt: 1) lig nativitet,
2) sprikbyte och 3) hég emigration. Na-
tiviteten har synbarligen linge varit ligre
bland de svensksprikiga och kustbefolk-
ningen i allminhet — vilket inte uppvigs
av att mortaliteten ocks8 varit ldgre, d.v.s.
att medellivslingden bland de svenskspri-
kiga varit nigot hégre. Forfinskning res-
pektive forsvenskning har dgt rum ge-
nom att smd grupper har bytt sprik till



foljd av omgivningens “tryck” eller genom
s.k. blandiktenskap. Sprikbytena har —
dtminstone i modern tid — varit éverras-
kande talrika, men deras effekt pd anta-
let svensksprikiga har varit18g. Frin 1951
foreligger uppgifter om makarnas sprak i
blandiktenskap och de visar inte bara att
antalet iktenskap minskat, utan ocksa att
rent svenska dktenskap minskat. Diremot
har de s.k. blandiktenskapen, som ér be-
tydligt vanligare i stiderna, kat, vanligen
enligt modellen att svensksprikiga min
gift sig med finsksprikiga kvinnor och
svensksprakiga kvinnor med i utlandet
bosatta min. I bida fallen ir det, eller har
itminstone varit, sannolikt att en del av
dessa personer och deras barn registrerats
som talande ett annat sprik idn svenska.

In- och utvandring

Emigrationen, sirskilt den transatlantis-
ka emigrationen 1865-1930 (ca 400 000)
och utflyttningen till Sverige 1946—1980
(ca 610 000), har haft en kraftig inverkan
ocksd pd folkmingden. De svenskspraki-
ga var i nigon mén 6verrepresenterade i
utvandringen till Petersburg och inom de
relativt obetydliga flyttningsstrémmar-
na till Stockholm och 6vriga Sverige pa
1800-talet. Under emigrationen till Ame-
rika var flyttningsbenigenheten klart
hogre bland de svensksprikiga. Emigra-
tionen bade till Amerika och till Sverige
inverkade pa regionbildningen genom att
speciellt svensksprikiga dsterbottningar
emigrerade. Utflyttningen innebar en de-
mografisk forlust och en 6kad heteroge-
nitet genom att den stiirkte Osterbottens
“bottniska” orientering.

Migrationen bidrog till att ytterligare
oka mingfalden bland de svenskspriki-

ga i Finland. Utsver de bosittningstyper
som avses med termerna kultur- och byg-
desvenskhet, d.v.s. jinstemin och bildade
respektive allmoge, tillkom nya grupper.
Genom utflyttningen uppstod (finlands)
svenska “kolonier” i transatlantiska lin-
der och Ryssland samt i Skandinavien.
De var eller blev en del av svenskheten i
Finland genom att de bevarade eller for-
virvade finskt undersatskap/medborgar-
skap och band till svenskheten. Som ett
specialfall tillkom invandrare, som ganska
l&ngt fram 1 tiden assimilerades med den
svenska delen av befolkningen.
Emigrationen innebar den storsta dder-
l3tningen av den svensksprikiga befolk-
ningen och sigs dirfor som ett allvarligt
hot mot de svensksprikigas fortbestdnd
som en livskraftig folkstam i Finland.
Finlidndsk statistik ger exakta uppgif-
ter om emigranternas modersmal forst
frin 1924, men forskare har beriknat att
de svensksprikiga emigranternas andel
uppgick till omkring en femtedel av den
totala emigrationen. Enligt detta nir-
mevirde skulle de svensksprikiga emig-
ranternas antal 1871-1930 ha uppgétt till
omkring 82 000. Eftersom minga emig-
ranter, sirskilt 1 emigrationens kulmi-
nations- och slutfas, féretog flera resor
idr det dnnu svirare att faststilla antalet
svensksprikiga finlindare i Nordame-
rika vid en viss tidpunkt. Man har be-
riknat antalet till 38 000o—40000 perso-
ner 1920. Osterbotten och Aland hérde
till emigrationens starkaste utgdngsom-
rdden. Emigrationsbenigenheten bland
de svensksprikiga var alltsd nistan dub-
belt si hog som bland de finsksprikiga.
Formodligen var den dnnu hdgre i in-
ledningsskedet, d4 sjomin dominerade
—omkring hilften av emigranterna frin



Korpo fére 1910 var sjdmin som monst-
rade av eller rymde i Amerika.%

Emigranterna utgjorde alltsi samman-
taget en ritt betydande grupp. Liksom
1 friga om de flesta grupper som immi-
grerade till Nordamerika under en ling-
re tid, neutraliserades antalet av den stora
geografiska spridningen. New York med
omnejd, Philadelphia, Boston och Massa-
chusetts blev hem f6r sjomin och hamn-,
fabriks- och byggnadsarbetare, sirskilt
timmermin och snickare. I de centrala sta-
terna, sirskilt norra Michigan och Minne-
sota, lockades svensksprikiga finlindare
av skogs- och gruvindustri. Den ameri-
kanska Stillahavskusten lockade ocksa
svensksprikiga invandrare frin Finland
fran 188o-talet framét. Dit sokte sig ock-
s fore forsta virldskriget storsta delen av
dem som ursprungligen immigrerat till
de vistra bergsstaterna (Montana, Colora-
do, Idaho, Utah). De finlandssvenska im-
migranter som sokte sig till Kanada slog
sig ned i British Columbia och Ontario.®’

Fore forsta virldskriget fanns det drygt
17000 icke-finlindska undersatar i Fin-
lands sju storsta stider. Detta inkluderar
inte garnisonerna, men ryssarna utgjorde
ind4 nirmare tre fjirdedelar. Svenskarna
uppgick till 2833, varav 1572 1 Helsing-
fors, 5101 Abo och 113 i Viborg. P4 mindre
orter assimilerades utlinningarna, men i
Helsingfors hade svenskar, ryssar och tys-
kar egna férsamlingar. Koncentrationen
till siirskilda arbetsplatser kunde ocksa
bidra till att inflyttare kunde bevara sin
sirart. Som exempel kan nimnas att de
svenska porslinsarbetarna som flyttade
frdn Rorstrands fabrik i Stockholm till
Arabia bildade en egen "koloni”.®

Den svenska befolkningen i Finland
fick ett tillskott genom att en betydan-

de del av invandrarna assimilerades till
den svensksprikiga befolkningen. Detta
var ett traditionellt ménster, det tedde sig
naturligt f6r invandrarna att s6ka kon-
takt med den ledande gruppen. Minga
finlandssvenska slikter har rotter 1 Sve-
rige, andra i Petersburg, Baltikum och
Tyskland. Likasd har mdnga ursprungli-
gen tyska och ryska slikter blivit svensk-
sprakiga.

I en essid frin 1952 anvinde Lorenz
von Numers uttrycket “hemlés som en
finlandssvensk intellektuell”; han kunde
ha avsett sig sjdlv. De sd kallade bygde-
svenska forfattarna med allmogebak-
grund var ofta djupt rotade i hembygdens
mylla, medan de kultursvenska forfattar-
na, som ofta hade en urban stdndsper-
sonsbakgrund, var kosmopolitiskt in-
riktade. Lorenz von Numers uppvisar
en blandning av & ena sidan hemléshet,
som drev honom till resor 1 rummet, ti-
den och genrernas grinsland, & andra si-
dan hemlandskinsla éverallt 1 Europa:

Jag idr fodd ett stenkast frdn Aura & vid dess
utlopp i Erstan. Min slikt har i nigra hund-
ra &r vandrat runt kusterna och begravt sina
déda i alla provinser kring Ostersjon, aldrig
bofast p& samma stille i mer dn tre genera-
tioner, aldrig lingre idn tre svenska mil indt
land. P4 min mors sida ir det sjofolk i flera

sliktled.%’

Ettannat exempel dr Oscar Parland, som
var f6dd 1912 1 Kiev och son till jirnvigs-
ingenjoéren Osvald Parland. Vid tio ars
dlder hade han bérjat lira sig svenska i
Grankulla svenska samskola, och som
nybliven student deklarerade han: ”Jag
ir en engelsman som ir fodd i Ryssland,
har tyska till modersmaél, har gétt i svensk
skola och ir finsk medborgare.” Svenskan



var linge ett underordnat, eller snarare
irrelevant, sprdk i Parlands barndoms-
miljo fore revolutionen. Det sesemannska
sliktgodset Tikkala nira Viborg repre-
senterade en annan kosmopolitisk miljo,
nimligen moderns tysk-viborgska kép-
mannaslikt.”’

Tidigare nimndes att invandrare ofta
integrerades bland de svensksprikiga.
Detta gillde inledningsvis ocksa judar-
na i Helsingfors. Overlag var den judis-
ka befolkningen i1 Finland liten, och den
hade fatt sin bérjan genom en bestim-
melse fran 1858 om att avdankade solda-
ter fick sld sig ned var de ville i det ryska
riket. Det vanligaste modersmaélet bland
judarna var jiddisch. Efter 18go-talet f6r-
svenskades judarna i Helsingfors och Abo
1 snabb takt. P4 grund av mellankrigs-
tidens sprikpolitiska lige inférdes emel-
lertid finska som undervisningssprik i
judiska skolan i Helsingfors i slutet av
1920-talet, trots att en dvervigande del
av judarna i Helsingfors uppgav att deras
modersmal var svenska. Beslutet inledde
en snabb forfinskning av den judiska be-
folkningen med utbredd tvisprikighet
som resultat. I Viborg 6vergick judarna
till finska utan ett svenskt mellanskede.”

Bland 6vriga minoriteter kan frimst
ndmnas tyskar —en tysk férsamling grun-
dades i Helsingfors 1858. Den omfatta-
de tyskar i hela landet fransett tyskarna i
ostra Finland, som hérde till Viborgs tys-
ka férsamling. Nir Borgd stift grunda-
des anslot sig forsamlingarna till stiftet.”?

Territorialisering och sprikgrins

De regionala skillnaderna, frimst mel-
lan den bottniska och den baltiska regio-
nen, samt férekomsten av “sprakéar” och

spridningen av svensksprdkiga runt om
i landet forsvdrade skapandet av ett en-
hetligt eller sjilvstyrande svenskt territo-
rium. Svenskfinland byggdes dérfor upp
bdde som flera territorier, landskap, och
som kommunikationsnitverk (press och
litteratur) samt utbildnings- och foren-
ingsnitverk.

Svenskfinland visualiserades forsta
gingen kartografiskt pd omslaget till
Svenska folkskolans vinners kalender
1897. Kartans smala kustremsor de-
monstrerar varfor finlandssvenskarna
ibland p& finska kallats “rantaruotsalai-
set” (strandsvenskarna), men de visar ock-
s& pd svarigheten att skapa ett territoriellt
integrerat Svenskfinland. Lésningen blev
att Svenskfinland byggdes upp som ett
territorium med fyra landskap (Svenska)
Nyland, (Svenska) Osterbotten, Aboland
och Aland. Som historikern Henry Rask
har konstaterat giillde det inte att av dessa
disparata delar bygga upp ett "litet Sveri-
ge 1 Finland”, utan ett "litet Finland p&
svenska”.”? Alla rymdes dock inte in i det
territorialiserade Svenskfinland.

Viborgs méangsprikighet

Med tanke pd mobilisering, politisk or-
ganisering och rostning, idéspridning
och kommunikation beredde de svenska
regionerna inte samlingsrorelsen nigra
speciella problem utéver dem som f6lj-
de av en med tiden allt mera markerad
minoritetssituation. Det omrdde som 1
det svenska partiet och SFP gick under
benimningen “Ovriga Finland”, d.v.s.
sprikéar lingt frin de svenska kirnbyg-
derna, beredde ideologer och organisaté-
rer betydligt storre problem. Attilingden
stddja socialt ganska disparata enklaver,



med betydande inslag av stindspersoner
i en helfinsk miljs, visade sig vara svart
eller rent av 6vermiktigt for det svenska
organisationsnitverket och samlingsrorel-
sen. De blev mer eller mindre hiinvisade
till sina egna resurser. De svensksprikiga
populationerna i de storre stiderna hade
ddremot de materiella och minskliga re-
surser som behévdes. Viborg ir ett gott
exempel pd en sddan framgingshistoria,
13t vara att stadens visen forbluffade per-
soner frin vistra Finland: "Wiborg f6r-
rider sin ofinskhet redan i sitt utseende.
Detliknar ingen annan stad, Rysk dr den
alls icke, ej heller Svensk; ir den lik ndgon
stad sd ir det Lybeck”, skrev sprikforska-
ren Herman Kellgren 1846.7

Gamla Finlands férening med stor-
furstendémet 1812 gav linet en sd att
sidga inhemsk méangnationalitet av an-
nat slag in den som foljde 1 den ryska ar-
méns tross 1808. I Viborgs lin hade spri-
ken sedan linge placerat sig i olika delar
av den sociala strukturen och hierarkin.
Associeringen med Baltikum medférde
en stirkning av tyskan, som alltid hade
haft en stark stillning i Viborg. Justitie-
kollegiet och de flesta skolorna verkade
pé tyska, och Viborgs magistrat évergick
till detta sprik pa 1720-talet. Man for-
utsdg redan den dag d& den efter 1721
obehévliga svenskan skulle forsvinna till
toljd av tyskans frammarsch i stiderna
och skolvisendet. I Viborg fortyskades
den svensksprdkiga eliten, medan det rys-
ka elementet, som huvudsakligen bestod
av garnisonerna och de inflyttade ryska
képminnen, linge spelade en underord-
nad roll.

Vid Gamla Finlands férening med
storfurstendémet 1812 var tyskan kon-
centrerad till stiderna, men inte heller diir

var den ett majoritetssprik. I Viborg ut-
gjorde de finsksprikiga den storsta grup-
pen (44 procent av befolkningen), foljda
av ryssar (30 procent), svenskar (14 pro-
cent) och tyskar (12 procent). Tyskan hade
stod 1 stdndspersonskretsar, och den be-
hévdes ocksa for att bana vig for ryskan.
Generalguvernor Steinheil pipekade 1812
att tyska talades allmint i de bildade stan-
den och att man med goda skil kunde
betrakta tyskan som omradets sprak.”
Det utmirkande f6r Gamla Finland
var méngsprikighet pd bide samhiills-
och individnivd. Mdnga viborgare var
mingsprikiga av fodsel och ohejdad vana.
Diplomaten David Alopaeus var son till
domprosten 1 Viborg, medan hans mor
Maria Tesche hirstammade frin en tysk
kopmannaslikt. Svenska méste betraktas
som Alopaeus modersmdl, men vid tolv
ars dlder skickades han till Stuttgart dir
han studerade p4 franska och tyska. For
att inte tappa kontakten med sina hem-
sprak borjade han foéra dagbok pa fem
sprak. Tva dagar 4t gdngen skrev han pd
ett sprak, och bytte sedan till ett annat.
Dagboken ir siledes skriven pd svenska,
finska, tyska, franska och ryska. Alopa-
eus var en tidig representant for katego-
rin “patriot utan fosterland”, men fére-
sprikade vid fredsférhandlingarna 1809
en etnisk grins, Kalixlinjen, i norr och
Viborgs lins férening med Nya Finland.
Han ville inte kalla sig svensk i Ryssland
och betecknade sig dirfor ofta som “fin-
ne”. Han viinde sig till biskop Tengstrém
pé franska, men understrok att han var
en ”bon finlandois”, iven om han inte be-
hirskade svenska fullstindigt.”
Herman Kellgren fiste 1846 uppmiirk-
samhet vid sprikblandningen i Gamla
Finland och hivdade att de olika socie-



teterna skilde sig frin varandra genom
sprak, intressen och seder och levde dt-
skilda bdde frn varandra och frin Nya
Finland. Tyskarna blickade séderut och
var bittre informerade om vad som hiinde
1 Nordtyskland in 1 Finland. Viborg ka-
rakteriserades enligt Kellgren av en intri-
kat sprakblandning, som pdminde om Pe-
tersburg, dir lutheranerna socialt ordnade
sigien sjunkande skala: tyskar, svenskar,
finnar, ester. Skillnaden var att i Viborg
bildade ocksa ryssarna en minoritet. De
hégre skikten fordelade sig pd Handels-
societeten och Gymnasii Societeten, alla
med sina sprik och sitt umginge. Finskan
intog en stark stillning och talades "utan
effectsokeri”; 71 ett blandat sillskap talas
alla mojliga sprik, Svenska, Ryska, Tys-
ka, Finska, stundom Franska”.”
Administrationen i Viborgs lin borja-
de snart efter 1812 verka pd svenska, men
skolorna fortsatte att verka pd tyska till
1840-talet di de forsvenskades.” Tysk-
, svensk- och rysksprikiga stdndsperso-
ner anvinde ibland finska som ett slags
lingua franca i situationer dir de sakna-
de ett gemensamt sprik. Tyskan forlorade
alltsd terring, medan finskans stillning
stiirktes av fennofilin och dess bildnings-
strivanden, som bl.a. uttrycktes i tidning-
en Sanan Saattaja Witpurista (1833—1836,
1840—1841). Liksom p&d andra hall blev
skolfrigor det stora konfliktimnet i takt
med finskhetsrérelsens vixande styrka.”
Nir forfattaren Jac. Ahrenberg 18+8
behandlade spriken i Viborg beteckna-
de han redan "gammalviborgskan” som
i det ndrmaste utdod, vilket synbarligen
var en 6verdrift eftersom héjdpunkten for
svenskan 1 Viborg snarare infoll ett par
decennier senare. Vid sekelskiftet 19oo var
svenskan dnnu patagligt nirvarande och

viborgssvenskarnas “antipurism” dnnu
inte krossad av den sprikrenhetsstrivan
som forknippas med Hugo Bergroth. For
att kunna redogéra for viborgskan bor-
de man enligt Ahrenberg frigora sig frin
“alla grammatikaliska férdomar, frin ety-
mologiens och syntaxens inkrdnglade reg-
lor”. Den “ryktbara” viborgskan sénder-
foll 1 Fredrikshamnsdialekten som var
mest pdverkad av tyska, Kexholmsdia-
lekten som var mest paverkad av ryska,
medan viborgaren “opartiskt blandade
ithop alla de fyra rivaliserande spriken”.
Om denna blandning anférde Ahrenberg
uttrycket att en ikta viborgare “geht auf
allen Vieren”, d.v.s. gick pi eller talade
stadens alla fyra sprik. Ahrenberg be-
skrev ocksd individer som blev kvarts-
sprakiga eller modersmélslésa och lidan-
de av férvirringen, men det dr ind& den i
friga om sprikriktighet bekymmerslosa
kommunikationen som dominerar sisom
iskildringen av en travtivling i romanen
Hihuliter (1889): "Sprakforbistringen var
storartad. Ryska, tyska, finska, svenska
och tatariska talades om hvartannat, alla
flytande oritt, men man f6rstod hvaran-
dra sd obegripligt bra inda.”!"
Sprikblandningen i Viborg var inte
unik som sidan, men proportionerna
mellan sprikgrupperna samt de mnga
och under en ling tid oavbrutna sprik-
kontakterna medférde att blandningen
fick en omfattning som kan betraktas som
unik i finlindska forhillanden. Det fak-
tum att de flesta viborgare hade behov av
att lidra sig dtminstone ett annat av stadens
sprak dn sitt eget, med tiden allt oftare
finska, bidrog till den "rotvilska”, som en-
ligt en utbredd viborgsk folklig etymolo-
gi syftade pd den svenska som talades av
de viborgstyska kopminnen Rothe och



Wahl. Blandningen uppmarksammades
tidigt och Ahrenberg jimforde det polyg-
lotta Viborg med Konstantinopel och Ba-
bel. Blandningen omfattade mest direkta
14nord (substantiv, verb och adjektiv), inte
dversittningar och begreppslin. Ord och
fraser kunde ocksd kombinera element
fran tvd sprak. Finskan och ryskan spe-
lade en viktig roll och en del ryska ord
fann vigen till svenskan och tyskan via
finskan och bérjade pa vigen leva ett eget
liv. Tyska och svenska talades av relativt
sma och isolerade grupper, medan finskan
kunde stédja sig pa stadens finska omland
och inflyttningen dirifrdn. Ryskan intog
en speciell stillning genom kontakterna
med rikshuvudstaden. Detta bidrog till
att oka inldnen till tyskan och svenskan
eller kanske snarare till en frigjord beni-
genhet att krydda sitt sprdk med ord och
fraser frin de andra spriken.

Petersburgs kosmopoliter

Petersburg hade linge en av de stors-
ta svensksprikiga stadsbefolkningarna
i det ryska riket. Svenskarna vistades 1
ndgot som fér minga tedde sig som ett
Viborg i kvadrat: "En griselig mingd af
utlindningar, af allom folckom och slik-
tom, uppehéller sig i denna Eqvus Troja-
nus”, rapporterade svenska forsamlingens
kyrkoherde J.H. Cygnaeus 1795 till sin
lirare H. G. Porthan."”! I staden grunda-
des efter den ryska erévringen en svensk-
finsk luthersk férsamling, som 1745 de-
finitivt delades pd spriklig grund. Det
forefaller emellertid som om uppdelning-
en dnda delvis foljde statstillhérigheten sd
att svenska férsamlingens medlemmar
till stor del kom frin Svenska Finland,

d.v.s. var svenska undersatar. Eftersom en

stor del av inflyttarna frdn Svenska Fin-
land kom frdn sydkustens stider kunde
de flesta svenska. Finska férsamlingens
medlemmar var huvudsakligen ryska un-
dersdtar och hirstammade frin Inger-
manland och Viborgska guvernementet.
Under 18o0o-talets gdng skedde emeller-
tid en mera strikt uppdelning p&d sprak-
lig-etnisk grund. Svenska forsamlingen
blev dirmed mera renodlat en férsam-
ling for svensksprdkiga fran Finland, Sve-
rige och Estlands svenskbygder. Denna
enkla uppdelning komplicerades emel-
lertid av att det fanns en statushierarki
mellan Petersburgs lutherska forsamling-
ar. Det forekom att en person som avan-
cerade socialt 6vergick till en férsamling
som bittre svarade mot hans nya sociala
stillning. Féreteelsen minskade frin mit-
ten av 18o0-talet.

Motsittningarna mellan svenskt och
finskt blev aldrig verkligt intensiva i Pe-
tersburg eftersom de svenska och finska
lutheranernas frimsta tritobréder var de
miktiga (balt)tyskarna. Deras sprik var
ocksd den ryska lutherska kyrkans offi-
ciella sprik. De finsksprikiga kiinde sig
frimmande f6r de 1 deras 6gon hégdragna
byrdkraterna i statssekretariatet och pass-
expeditionen, men 1 6vrigt foreldg inte de
konfliktiimnen och kontroverser mellan
svenskar och finnar som fanns i Finland.

Tabell 1. Finsk- och svensksprakiga
i Petersburg.

1869 1910
Finsksprakiga 16085 14704
Svensksprakiga 5077 2980

Kalla: Engman, “Finnar och svenskar i
S:t Petersburg” (1989), s. 69.



I antalet svensksprikiga ingick ett antal
rikssvenskar, normalt knappt tusen perso-
ner (tabell 1). De utgjorde under 18oo-talet
inte mer in omkring en femtedel av f6r-
samlingens medlemmar. Forsamlingens
prister och kyrkopatroner kom i regel frin
Finland. Ministerstatssekreteraren R. H.
Rehbinder ansdg 1835 att den svenska for-
samlingen "sisom hufvudsakligen bestd-
ende af Finska infodingar, dr att betrakta
sdsom en verkeligen Finsk forsamling”.!"?
Antalet “finlandssvenskar” uppgick till
omkring fyra tusen personer 1 mitten av
1800-talet. Som tidigare framgétt var Pe-
tersburg 1881 “Finlands nist storsta stad”
med flera finlindska undersitar i sin be-
folkning in Abo hade invinare. Peters-
burgs finnar (finsksprikiga) utgjorde 1869
den storsta finsksprikiga urbana popula-
tionen 1 hela virlden. Den ndgot skruvade
jaimforelsen visar Petersburgs centralitet i
Finlands, sirskilt det finska inlandets, ur-
bana hierarki. Eftersom Finlands stider
l14g vid kusten och ofta hade ett svensk-
sprakigt omland skulle Petersburg inte
placera sig lika hogt i ett "finlandssvenskt
stadssystem” om ndgon skulle komma p3
idén att konstruera ett sidant. Dir skulle
finlandssvenskarna i Petersburg ha kiim-
pat med Vasa om tredje plats.
Maingsprikigheten medférde problem i
skolorna och konflikter mellan svenskt och
finskt, men ocksd mellan Sverige och Fin-
land om inriktningen 1 svenska férsam-
lingens skola.'”® Samma spinningar kom
till synes ocksd 1 de konkurrerande och
varandra kompletterande féreningarna,
nidrmare bestimt fruntimmersférening-
ar, Finsk kvinnoférening, Skandinaviska
foreningen och Finska vilgorenhetsforen-
ingen. Fore forsta virldskriget fanns Nor-
diska féreningen och Svenska folkpartiets

lokalavdelning. Rikssvenskarna samlades
kring Svenska féreningen.

Fruntimmersféreningar grundades i
de finska och svenska férsamlingarna un-
der 1850-talets andra hilft. Den finska
férsamlingens fruntimmersférening
grundades 1855 av stindspersonsdamer
med amiralskan Margaretha Etholén i
spetsen.'” Vintern 1884-1885 grundades
inom finska férsamlingen Finsk Dam-
forening (Suomalainen Naisyhtid, sena-
re -yhdistys) under ledning av prostin-
nan Hilda Relander. Grundandet hade
en klar anknytning till sprakfrigan. Den
nya féreningen pekade pd fruntimmers-
foreningens aristokratiska karaktir och
betonade att den inte var "nationell”.!®

Den férsta féreningen som {6rsokte
samla alla nordbor 1 Petersburg var Skan-
dinaviska féreningen med Ludvig Nobel
som forsta ordférande. Foreningen hade
1 borjan nistan enbart sillskapliga syf-
ten, men registrerades 1879 som Skandi-
naviska Vilgérenhetsféreningen — trots
namnet hade féreningen ménga finlinds-
ka medlemmar, medan norrminnen och
danskarna var ganska fi. Hjilpbehovet
var sd stort att man snart utesldt finlin-
dare som mottagare med motiveringen
att de kunde fa understdd frin annat hall.
Finska vilgorenhetsforeningen (Pietarin
Suomalainen hywiitekewiisyys-seura)
vixte fram ur en syférening i finska for-
samlingen och var uttryckligen avsedd
som en finsknationell foérening f6r sam-
varo och kultur.!%®

Sirbehandlingen av finlindarna tydde
pd att sammanhdllningen mellan nord-
borna inte var den bista, och 1 samband
med upplésningen av unionen mellan
Sverige och Norge 1905 sattes den pa prov.
Vid Skandinaviska Vilgsrenhetsforen-



ingens generalférsamling 1906 beslutade
man att fortsitta som forut. Svenska for-
samlingens finlindske kyrkoherde Her-
man Kajanus féreslog att svensksprikiga
finlindare skulle f8 komma i dtnjutande
av understod, vilket motiverades av att de
utgjorde en tredjedel av medlemmarna.
Ar 1906 hade foreningen 150 medlemmar,
av vilka 61 var svenskar, 50 finlindare och
resten danskar och norrmiin. Foljande drs
generalforsamling beslutade att finlinda-
re inte kunde komma 1 friga for under-
stod. Samtidigt foreslog den kommitté
som granskat stadgarna att alla viktiga
beslut skulle fattas med 24 majoritet av
alla skandinaver, vilket innebar att fin-
lindarna i praktiken forlorade allt infly-
tande. Det svenska sindebudet, general
Brindstrom, ville markera att Sverige tog
avstdnd frdn det finlindska motstindet
mot den ryska centraliseringspolitiken."”

I maj 1907 grundades Nordiska fore-
ningen, vars stadgar stadfistes foljan-
de &r. Dess syfte var att bedriva vilgs-
renhet bland behévande av “nordisk
hiarkomst, sirskilt finnar”. Féreningen
bestod frimst av svensksprikiga finlin-
dare. Den andra (finlands)svenska orga-
nisationen var Svenska folkpartiets lokal-
avdelning i Petersburg, som grundades i
februari 1907 1 samband med det forsta
enkammarlantdagsvalet. Initiativtaga-
re var svenska forsamlingens kyrkoher-
de Herman Kajanus, som var en starkt
svensksinnad finlindsk patriot. I ett brev
till sin gamle kurator i Nylindska avdel-
ningen A.O. Freudenthal beskrev Ka-
janus sin instillning till svenskheten pd
ett sitt som troligen motsvarade sjilv-
forstielsen inom SFP:s lokalavdelning,
som ett slags forpostens forpost.!” Lo-
kalavdelningen hade en mangsidig verk-

samhet utéver den politiska, som om-
fattade valinformation, anskaffande av
vallingdsutdrag frin Finland och val-
resor med specialtdg 6ver grinsen. Av-
delningen lyckades vil med att mobilisera
de svensksprikiga finlindarna i Peters-
burg och hade kring 1910 6ver 500 med-
lemmar, vilket innebar att den var en av
SFP:s storsta lokalavdelningar.

I samband med firandet av svenska da-
gen 1913 gistades avdelningen av Otto
Andersson och 43 personer frin Brages
filial i Viborg, som upptridde med sing
och dans. En del av publiken kanske inte
stod sd 1dngt frin den folkkultur som Bra-
ge framstillde pd scen, men f6r minga
miste den ha tett sig tiimligen exotisk.
Den revitaliserade dldriga bondekultu-
ren erbjod en konfliktfri — i Petersburg
ocksd nigot irrelevant identitetsmarkor."?

”Ovriga Finland”

Vid det svenska partimétet som arrang-
erades 1896 och senare vid Svenska folk-
partiets partidagar férekom en grupp
som 1 redovisningarna av representanter-
nas hemorter betecknades som “Ovriga
Finland”. Bide foreteelsen och benim-
ningen avspeglar den territorialisering
av ”Svensk-Finland” som dgt rum un-
der 1800-talet. Svenska @mbetsmin och
stindspersoner férekom i alla socknar,
medan svensk allmoge férekom bara i
vissa kusttrakter. De forra framstod som
normalfallet, de senare som ett regionalt
avgrinsat undantag i en finsk nation. Nir
den svenska allmogen "uppticktes” och
blev en av svenskhetsrorelsens stora resur-
ser omformades den vertikala ordningen
till en geografisk. ”Svensk-Finland” eller
“svenskbygderna” blev centrala och av-



grinsades till att omfatta de bygder som
hade svensk majoritet eller en stark svensk
minoritet. De individer eller grupper som
levde utanfor det territoriella Svenskfin-
land blev dirmed en anomali, en restkate-
gori. Detta gillde inte 1 s4 hog grad ling-
re enskilda gidnstemin eller féretagare pd
finska orter, som med forfinskningen av
forvaltningen blev tvungna att anpassa
sig till sin finska omgivning, utan snara-
re de s.k. sprikoarna, stider, industriorter
eller landsbygdsomriden som hade en be-
tydande svensk befolkning, men som inte
sammanhingde med Svenskfinland.!!’

De viktigaste urbana sprikoarna 1
Finland var Viborg, Kotka, Bjérneborg,
Uleiaborg och Tammerfors, men ock-
s& Kuopio och Brahestad hade ett be-
folkningsunderlag som rickte till for att
uppritthilla skolor med undervisning pd
svenska. De storre sprikéarna hade van-
ligen en ekonomisk struktur som lock-
ade svenska tjinstemiin, foretagare och
arbetare utéver de 1 borjan av 18oo-talet
vanliga enskilda tjinsteminnen och hant-
verkarna. Kotka hade ett litet omland av
svensk allmoge lings sydkusten (Pyttis),
men lockade framfér allt som centrum
for sigindustrin. Viborg och Uledborg
var regionala metropoler, Bjoérneborg och
Tammerfors industristdder. Svenskheten i
Tammerfors var i stor utstrickning knu-
ten till industrins expansion.

Tabell 2. Den svensksprakiga
befolkningen i Tammerfors.

Ar Antal % av tot. befolkn.
1890 802 4,0
1900 2074 57
1910 2262 5,0
1920 1657 3,5
1930 1447 2,6

Kalla: Finlands officiella statistik 1895, 1905, 1913,
1923, 1933.

Tammerfors var inlandets storsta finsk-
sprikiga stad. Utover de svensksprikiga
kunde &r 1930 5449 personer, en knapp
tiondedel (9,2 procent) av stadens finska
befolkning svenska, tminstone ndgot slag
av “kokssvenska”. De flesta svenskspraki-
ga (89,2 procent) behiirskade dter finska;
de som inte gjorde det var huvudsakligen
barn eller nyinflyttade.!!

Stadens ildsta sprikpolitiska klubb,
Tammerfors Konversationsklubb, sena-
re Svenska Klubben, grundades 1884
som en reaktion mot stadsférvaltning-
ens forfinskning, medan Handelssocie-
teten forklarade sig sprakpolitiskt neu-
tral och forde protokoll pd svenska till
1889. De svensksprakiga hade en lokal-
avdelning av SFP, Svenska samskolan
(gr. 1895), Kulturstiftelsen 1 Tammer-
fors, Tammerfors Aftonblad (gr. 1882) och
idrottsforeningen Tammerfors Bollklubb,
TBK, som genom en delning pa spraklig
grund 1932 omvandlades till den kiinda
ishockeyklubben Tappara.'!?

Tammerfors var en tvdsprikig stad 1
den meningen att dven om forvaltning-
en samt inflyttade grupper som det hdgre
borgerskapet, tjinsteminnen och office-
rarna talade och verkade p8 svenska tala-
des finska pa gator och torg av majorite-
ten, arbetare, 8kare, ligre hantverkare och
yénstefolk frin stadens omgivningar. Den
solida finska majoriteten tvingade t.ex.
képmiin att lira sig finska for att kunna
handla med leverantérer och kunder.!®

I Tammerfors talades en mer eller
mindre rddbrikad "Tammerforssvens-
ka” av de forsta borgarna. Stadens forvalt-
ningssprdk var linge svenska, men magist-
raten tog emot skrivelser ocksd pa finska,
de flesta bemddade sig om den svenska de
rikade kunna. Efter en period av tvispra-



Tammerforssvenskar, klassfoto fran 1920-talet. Svenska sam-
skolan i Tammerfors grundades 1895 och ar &n i dag en viktig
samlingspunkt for de svensksprakiga familjerna i den finskdo-
minerade staden.

kighet 18751881 dvergick stadstullmikti-
ge till att fora sina protokoll helt pa finska,
medan magistraten definitivt évergick till
finska forst 1903. Tack vare den gradera-
de rostskalan var de svensksprakigas in-
flytande stérre 4n blotta antalet skulle ha
forutsatt.!* Stadens ligre elementarsko-
la undervisade p4 svenska 1842—1874, se-
nare inférdes finska som undervisnings-
sprik ien av inledningsklasserna. Skolan
rekryterade d& och senare elever frin ett
storre omride och delvis frin den finska
befolkningen.!”

I Tammerfors stadgades 1903 att
gatuskyltarna skulle vara avfattade pa

tre sprik 1 ordningen ryska, finska och

svenska. Ar 1917 avligsnades de ryska och
1920 de svenska texterna. Diremot be-
slutade man att behélla "svenska namn”
pd mirkesmin i stadens historia pa gatu-
skyltar.!®

Aven om spriken gav upphov till kon-
flikter mellan svenskt och finskt, var den
svensksprikiga minoriteten integrerad pd
ett helt annat sitt dn stadens tvd andra
sprikliga minoriteter. De ryskspriki-
ga hade en ortodox kyrka och en rysk
folkskola och bildade en sen men synlig
grupp, framfér allt genom de konflik-
ter om handelsrittigheter som priglade
perioden fore forsta virldskriget. Konflik-
terna och den ryska garnison som forlades
istaden 1914 ledde till snabbt forsimrade
relationer under de sista dren av autono-
mins tid. De tysksprikiga var dter socialt
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en ldngt mera exklusiv grupp av féreta-
gare, fabriksledare, tekniker och exper-
ter in de svensksprakiga.!””
Engagemanget f6r Svenska folkpartiet
pé dvervigande finska orter, "6vriga Fin-
land”, var ritt hogt. Stiderna i det finska
Finland hade kring sekelskiftet 19oo innu
ritt starka svenska minoriteter, som ofta
kinde sig mera hotade in svenskarna i
de stiider som hade ett svenskt omland.
Den aktivitet dessa grupper visade infor
partimotet 1896 (42 delegater) avmattades
s& smaningom och var relativt obetydlig
redan fore forsta virldskriget (4 delegater
1914), vilket frimst berodde p4 finskans
frammarsch i inlandet, dir svenskarna
bérjade kinna sig alltmer isolerade och

8T borjan av 1915 uttryckte

Overgivna.
t.ex. Wiborgs Nyheter oro Gver att parti-
ledningen i allefor ringa grad uppmairk-
sammade svenskarna i finska trakter och

o M . G
deras svira isolering.!"?

Sockenboar och Sorjossvenskar

Relativt isolerade svenska landsbygdsmil-
joer, ett slags relikt frin stormaktstiden,
fanns 1 Jorois och Rantasalmi, som blev
grinssocknar i och med freden 1743. Mi-
litir koncentrerades till socknarna och
nya militiebostillen grundades. Resultatet
blev att jorden i socknarna till 1ngt 6ver
en tredjedel var 1 herremannaigo. I Jorois
uppstod tvd gardar genom forliningar
1 mitten av 1600-talet, sju genom indel-
ningsverket och 4tta genom att bonde-
hemman 6vergick i adelsigo. I socknen
dgde 24 herrgdrdar och pristbostillen en
tredjedel av jorden, som brukades av digar-
na sjilva. Herrgdrdslivet var ansprikslost
men priglades av en stark social samhé-
righet, stirkt av att digarna ofta var slikt

med varandra. Man samlades sdlunda ofta
till namnsdags- och familjefester.!”
Trakten upplevde ett kulturellt upp-
sving i slutet av 1700-talet genom grun-
dandet av Savolaxbrigaden, Haapaniemi
krigsskola och en trivialskola i Ranta-
salmi. Av Savolaxbrigadens officerare var
vid krigsutbrottet 1808 48 pd ndgot sitt
tista (fodda, bosatta eller nira befrynda-
de) vid Jorois, bland dem de frin Finrik
Stdls siigner kinda Gregori Tigerstedt och
C.W. Malm. Haapaniemi brann 1818 och
kadettutbildningen flyttades till Fredriks-
hamn, men som nya element tillkom en
hilsobrunn, som under 1810-1840-talen
lockade brunnsgister frin sddra Finland
och till och med ett resande teatersillskap,
samt Huutokoski bruk, som var en del
av storforetagaren Putilovs jirnindustri-
komplex och verkade 1857-1878. Fran
1840-talet borjade en flykt frin landsbyg-
den som med tiden gjorde lantbrukara-
deln till en i stider verksam elit. En del
av girdarna sdldes, men flera slikter bor
kvar inidag. De idr en fortsittning pd den
period di Jorois kallades "Lilla Paris™.!*!
For “sockenboarna” var Petersburg
dock mera centralt in Paris. Atterna pa
herrgdrdarna i Savolax hade ett kontakt-
niit som genom militir och civil tjinst-
goring knot dem till kejsardémet. Den
andra knutpunkten i nitverket var herr-
gardssamfundet, en hierarkisk ekonomisk
och social enhet, dir minniskor och bygg-
nader hade sin givna plats. Herrgdrds-
samfundet var ett adelssamfund uppbyggt
kring familj, slike, levnadsstil och egen-
domar. Herrgdrdarna liknade varandra
och utgjorde delar av herrgdrdssamfun-
det, som hade en egen kultur som f6r-
enade herrgdrdar 6ver ett stort omride.
Kulturen forstirkte girdarnas samman-



héllning, som manifesterades genom gif-
termdl och livligt gistande.

Stindspersonsslikterna var socialt ritt
exklusiva, men alla kunde finska. I sock-
nen skedde en viss nationell viickelse med
prenumerationer pd finska tidningar frin
1825. Nigra herrgdrdsynglingar gav pa-
stoten till en folkskola 1860, som dock
inte blev bestdende. Den forsta folkfes-
ten i landsindan holls 1 socknen dir lan-
dets forsta finsksprikiga folkhdgskola
grundades.!??

Till de mirkligare interna gruppflytt-
ningarna hoér utvandringen av ett an-
tal familjer frin Kronoby, Nedervetil,
Pedersore, Terjidrv och andra socknar
i svenska Osterbotten till Kronoborg
(Kurkijoki) under hungeriren 18647—
1869. Den forsta dsterbottningen 1 Sor-
jos i Kronoborg var bonden O. Kalin frin
Nedervetil, som 1866 tjinade hos hovra-
det Alexander von Etter. Kalin avsig att
atervinda, men insjuknade och flytta-
de till Sorjos forst 1868. Ryktet spred sig
emellertid, och tre familjer frin Krono-
by och Terjirv begav sig ivig 1867 undan
hungern. Andra foljde efter och s& smé-
ningom uppstod en svensk koloni. Ko-
lonin blev mycket kind och betraktades
som ndgot av en finlandssvensk Gam-
malsvenskby. Byn besoktes ofta av stu-
denter, viborgare och journalister. Nir
de nylindska studenterna hosten 1888
ordnade en soaré i Societetshuset i Hel-
singfors till f6rman for svenska skolan i
Sorjos uppgick publiken till dttahund-
ra personer, som fick hora skaldestycket
"Osterbottningarna i Karelen” av Rafael
Hertzberg och se det lilla teaterstycket
”Utvandrarne, 6sterbottniskt folkliv i en
akt”, till storsta delen skrivet pd bygdemal
av studenten M. A. Slotte.!?*

Utvandrarna slog sig ned och bildade
en svensk koloni 1 Sorjos by pd hovrddet
Alexander von Etters marker. Denne er-
bjod dem torp, men de féredrog att un-
der tio rs arrendefrihet bryta ny mark i
ddemarkerna. Efter nigra ar rdkade von
Etter i ekonomiska svirigheter och sél-
de sina fgor till staten. Osterbottningar-
na loste in den jord de brukade och blev
dirmed fria bonder. De uppférde hus i
dsterbottnisk stil och reparerade den for-
fallna kyrkan. Ar 18go uppgick de svensk-
sprikiga i Kronoborg till 213 personer, ar
1900 till 159. Sorjos fick en jarnvigsstation
1908, vilket resulterade 1 finsk inflyttning,
blandiktenskap och férfinskning. Anta-
let svensksprikiga héll sig pd 19oo-talet
kring hundra personer.

Kolonisterna var svenskar som knap-
past forstod finska, men i brist pa svenska
predikningar och skola hotades de av for-
finskning. En svensk folkskola inledde
sin verksamhet med 33 elever. Svenska
folkskolans vinner beslutade pa initiativ
av M. G. Schybergson att erbjuda sig att
ordna svensk undervisning ifall socken-
borna stod for lirarens husrum och kost.
De ansig sig inte ha rdd, men sedan orten
1888 besokts av Petrus Nordmann lovade
SFV understdd f6r skolan, vilket gav upp-
hov till en livlig debatt. Tidningen Laa-
tokka ansdg att gruppen var for liten och
kringspridd for att foretaget skulle vara
realistiskt. Skolan brann 1903, men med
ortsbornas och SFV:s hyilp lyckades man
uppféra en ansprikslésare byggnad for
skolan. Kolonin stéddes ocksd av direk-
tor E. Sourander pd Simpele bruk, men
kommunalfullmiktige i Kronoborg ville
stirka en finsk folkskola i byn och anhéll
om att statsstédet for den svenska skolan
skulle dras in och drog in sitt eget stod.



Direktionsordféranden David Bjérklund,
som kom till Sorjos som femdring 1867,
sade 1937 att ett hundratal holl ut: ”Viir
svenskar och skola forbli det, trots att vi
nir det behévs talar finska. Finskan ir
vart andra ‘'modersmal’.”'** Skolan ver-
kade till 1940 d& de terstiende 83 Sor-
jossvenskarna evakuerades och spreds
runtom i landet. Vid den férnyade eva-
kueringen 1944 erbjods Sorjossvenskar-
na jord pa Stor-Sarvlax i Pernd. Atta fa-
miljer bosatte sig dir, men bosittningen
splittrades snart.

Arbetarstadsdelarna och
deras esperanto

[ allminhet sammanfsll inte sprik- och
klassgrinser i Finland. Bruks- och fab-
rikssamhillen i finsksprikiga trakter
kunde dock utgéra undantag, dir en
svensksprikig foretagsledning och svensk-
sprikiga funktionirer utgjorde en mot-
pol till en hierarki av finsksprikiga arbe-
tarkategorier.'”

Arbetarklassen i Helsingfors var i hu-
vudsak ensprikigt finsk eller svensk, och
dirfor utvecklades en gemensam slangvo-
kabulir, ett slags "blandsprdk”, som har
kallats Szadislang eller Helsingforsslang.
Slang idr en 1 det nirmaste generell fore-
teelse, manga yrkes- och &ldersgrupper
utvecklar egna idiom, med delvis oklara
grinser mellan det som kan kallas slang,
yrkesjargong eller ungdomssprdk. Den
klassiska Helsingforsslangen frin borjan
av 19oo-talet uppvisar emellertid en upp-
sittning sdrdrag som gor den i ndgon mén
unik. Till funktion och i viss utstrickning
struktur hade den en del drag gemensam-
ma med s.k. pidgin- eller kreolsprak, som
uppstod for att mjliggéra kommunika-

tion i mingkulturella samhillen och si-
tuationer.

Enligt sprikvetaren Mona Forsskihl
kan den tv3- eller tvirsprikiga Hel-
singforsslangens uppkomst forliggas till
18go-talet di den ir belagd dels i skol-
pojks- och studentmiljoer, dels 1 ligre
skike, 1 de s.k. schacken, ungdomsgiing
knutna till olika stadsdelar. ”Stadislang-
en” forefaller bygga pd ord frin tidigare
svensk skolpojksslang som talades i inner-
staden.!?® Den nya slangen byggde vida-
re pd dessa svenska ord, som togs in och
formades om s att de var gdngbara pd
bida spriken. Frin dessa rotter genom-
gick slangen emellertid en utveckling som
spred den till langt stérre grupper.'?” Det-
ta hade ett nira samband med den sémni-
ga svensksprikiga smastaden Helsingfors
utveckling till en snabbt viixande tvaspr-
kig storstad frin 1860-talet framéit. Sta-
dens flyttningsfilt viixte utéver dess tradi-
tionella svensksprikiga omland. Kring &r
1890, d4 folkmingden uppgick till 65 0oo,
var sprikgrupperna ungefir lika stora.

Inflyttarna placerade sig i den centra-
la stadens vindar och killare, men fram-
for allti arbetarstadsdelarna i Rédbergen
och norr om Lénga bron. Dir blanda-
des sprikgrupperna och dialekter av oli-
ka slag. Hir forekom ingen sprakstrid,
man gifte sig 6ver sprikgrinsen och om
man hade en gruppidentitet grunda-
de den sig snarare pa kvarter och stads-
del dn pd sprék, vilket kom till synes i
de ging som stakade ut sina revir i ar-
betarstadsdelarna. Den forsta generatio-
nen av inflyttare kunde sillan det andra
spriket sirskilt bra, men snappade upp
ett och annat. Andra generationen snap-
pade upp dtminstone delar av bida spré-
ken och blandade dem p3 ett siitt som var



Som véaxande storstad drog Helsingfors till sig bade svensk-
och finsksprakiga arbetare. | arbetarstadsdelarna uppstod en
sarskild slang, som férenade svenska, finska och ryska. Asfal-
tarbetare kring sekelskiftet 1900.

mera expressivt in sprikriktigt i den me-
ning barnens lirare forsokte lira ut under
de £ ar de eventuellt gick i skola. Mdnga
tog steget {rdn den kollektiva tvisprikig-
het som arbetarstadsdelarna represente-
rade till individuell tvdsprikighet. Under
dessa forhallanden var grinserna mellan
sprakgrupperna varken klara eller hoga,
for mangas del var det svirt att avgora
vilketdera som var deras huvudsprak.'®

N

I dessa tvisprakiga arbetarmiljéer upp-

stod Helsingforsslangen, dir 1dn frin bida
spriken forenade inflyttare med olika
bakgrund. Det framgir av att svenskt
och finskt flét in i varandra i de idldsta
skikten av Helsingforsslangen som ta-
lades av inflyttarnas barn 1 ett tolerant
sprakklimat, d& sprakgrupperna befann
sig 1 ett jaimvikeslidge. Nir férhillande-
na dndrades frimst genom den finska
majoritetens snabba tillvixt upphérde
Helsingforsslangen att vara ett gemen-
samt sprik mellan personer med olika
modersmadl och splittrades upp allt tydli-
gare i en svensk och en finsk slang. Bryt-

N



ningspunkten intriffade pd 1940-talet, ef-
ter krigen, och dérefter utvecklades de tvd
slangvarieteterna som ungdomssprak, lik-
som slang pd manga andra h3ll. Nytt var
engelskan som kom in bdde 1 den finska
och svenska Stadislangen, medan den ild-
re Stadislangen vdrdas som ett fornminne,
sirskilt av dldre finsktalande entusiaster.
I den svenska Stadislangen lever manga av
de ursprungliga orden fortfarande kvar, i
mer eller mindre aktivt bruk.

Den gamla Helsingforsslangen karak-
teriserades fonetiskt av ljud som f6ll vil
in ide svenska talarnas sprik, men f6r de
finsktalande var ”frimmande” icke-finska
ljud, konsonantkombinationer i bérjan av
ord och icke-finska vokalkombinationer,
som brét mot finskans strikta regler om
vokalharmoni. De finska slangtalarna an-
vinde forfinskade former av svenska ord,
med tonande klusiler (b: baislare ’bakel-
se’ > fi: baislari, d: dalla g8’ > fi: dallaa,
g: skoge skog’ > fi: skuge [kortstavigt],
frikativt f: flaidas ’sliss’ > flaidaa). Alla
dessa finska former ir frimmande for
finskt standardsprdk. Finskan saknade
sedan gammalt konsonantkombinatio-
ner i bérjan av ord, medan kombinatio-
ner med tvi eller tre konsonanter férekom
islangen (spliigit, 'skor’). Slangens ljud-
system var en egenartad kombination av
svenskans och finskans.

Helsingforsslangens manga rotter
framgar klarast av ordférrddet. Den ge-
mensamma Helsingforsslangens utmir-
kande drag ir inte som ibland hivdas de
relativt f8 men ofta mycket seglivade rys-
ka l&norden (lafka, butka), som uppgick
till ett hundratal, utan de massiva Iinen
mellan de inhemska spriken fram till
och med 1930-talet. I den gamla Stadi-
slangens ordf6rrdd hirrorde 7580 pro-

cent frin svenskan. Den l8nade sdlunda
in ord for 'flicka’ ur svenska av olika slag,
bok- och hégsvenska, dialekter och slang.
Huvuddelen av de svenska orden kom
in 1 Stadislangen frin det dialektfirgade
talsprak som talades i arbetarkvarteren i
slutet av 1800-talet. Den gemensamma
Stadislangen kinnetecknades emellertid
av en mingd synonyma uttryck.

Slangen féddes i1 arbetarkvarteren
och fick frin férsta bérjan en stark so-
cial stimpel som gatpojks- eller ging-
sprdk och dven som minnens och de in-
fodda, “barfota” helsingforsarnas sprik.
Den avvek pd minga sitt frin det som
forknippades med korrekt finska respek-
tive svenska. Som lingvistisk foreteelse
var den hégintressant, men den férekom
1 skrift mest som varnande exempel eller
i viinsterpoeten Arvo Turtiainens (”Sta-
din Arska”) dikter och singtexter. Fér en
socialt osiker ny finsksprikig éver- och
medelklass som odlade purism och ja-
gade sveticismer var Helsingforsslangen
lika motbjudande som f6r motsvarande
svenska skikt, som jagade finlandismer
i fruktan for att avsteg frin en korrekt
svenska innebar undergdng i en vixande
finsk majoritet. I sjilva verket var slang-
en mest forkastlig eftersom den associera-
des med underklass och avnationalisering:
"Dir de svenska arbetarna bo inspring-
da bland sina finsktalande likar, komma
dven deras barn i allminhet att tidigt vid
lek och gamman tala uteslutande finska
eller ett slangsprak, som ir det virsta av
alle1

De hégst divergerande sammanhang
dir man hittar svenska visar hur kompli-
cerade spriksammanhangen var 1 Fin-
land. Konstellationerna var totalt olika
P4, lat oss siga, den ensprikiga dsterbott-



niska landsbygden, 1 det mingsprikiga
Helsingfors, det kosmopolitiskt mang-
sprakiga Petersburg eller pd de klassprig-
lade bruken och herrgirdarna samt i sti-
dernas arbetarstadsdelar.

Sprikgrins

I december 1932 disputerade magister
Holger Wallén vid Abo Akademi pa av-
handlingen Sprdkgrinsen och minorite-
terna i Finlands svenskbygder omkr. 1600—
1865.13" Walléns arbete ir en grundlig
avhandling om ett svirt imne, som ti-
digare inte hade behandlats p4 ett veten-
skapligt tillfredsstillande sitt. Walléns
genomgang av material pd lokalplanet
visade pd en relativt stabil och tydlig
sprakgrins. Ett slags grundliggande re-
gel verkade vara att trycket till assimile-
ring var s starkt att minoriteterna ten-
derade att assimileras oberoende av om
det var friga om svenskar i en finsk mil-
j6 eller tvirtom. Enligt denna tolkning
utdvade grinsen en sirskiljande roll och
frimjade homogenisering pa vardera si-
dan av griinsen. I Osterbotten var grinsen
dock skarpare in i Nyland. Betydelsen av
Walléns bok blir inte mindre av att den
trettio &r senare fick en uppféljare i Mar-
tin Klévekorns minst lika grundliga Die
sprachliche Struktur Finnlands 1880—1950.
Verinderungen im sprachlichen Charakter
de finnlandschwedischen Gebiete und deren
Bevilkerungs-, wirtschafts- und sozialgeo-
graphischen Ursachen (1960), som behand-
lar imnet med en bondgérds noggrann-
het. Foérfattaren forskade i geografi och
hade fatt stéd av Svenska kulturfonden.
Han betonade de stora lokala skillnaderna
men konstaterade att sprikgriinsen beva-
rats nistan oforindrad i Osterbotten, me-

dan férfinskningen fortgatt i Nyland. De
regionala och lokala skillnaderna var be-
tydande, men forfinskningen satte in ef-
ter 1865 och nddde en h6jdpunkt i bérjan
av 19oo-talet. Efter en retriitt efter forsta
virldskriget nddde den en ny hjdpunkt
efter andra virldskriget. Férfinskningen
berodde frimst pa att svenskar sokte sig
till sjéfart, industri och stider. De utflyt-
tade ersattes av finsk arbetskraft.

Med tanke pd den méda som lagts ned
pé utforskningen av sprikgrinsen och
dess historia idr det i viss man forbluffan-
de att flera forskare pd senare tid hivdat
att ndgot sddant som en sprikgrins éver
huvud taget inte existerar. Bo Lénnqvist
papekar att sprikgriinsen inte sammanfoll
med socken- eller kapellgrinser, men att
den kring 1900 fick en rent rumslig ka-
raktir. Den ildsta kartan 6ver regional
“sprakfordelning” uppgjordes 6ver Sagu
socken 1889 och redovisade svensk-, finsk-
och tvasprikiga byar. Folkbildningsf6r-
eningarna och Nylindska avdelningen
bemddade sig om att genom enkiter och
filtundersokningar utréna sprikgrin-
sens strickning och antalet barn i skolal-
dern for att planera sprikpolitiska insat-
ser, sisom byskolor 1 "grinstrakterna”, ett
nytt begrepp. Det ideologiska territoriet
Svenskfinland maste f6ljaktligen omges
av en grins som skulle forsvaras och dess
invinare skyddas fér avnationalisering.'’!
Om en "utpost” gick forlorad var detta en
forlust for svenskheten som helhet.

P4 manga hill tvingades ideologerna
konstatera att det férekom en mingd kon-
takter over sprakgrinsen och att svens-
karna vid grinsen inte var lika angelig-
na om strikta grinser som ideologerna,
utan anstillde finskt tjinstefolk eller silde
jord &t "utomstiende”. "Grinsen” skilde



alltsd inte &t, vilket dr malsdttningen for
en grins; det fanns blandade byar och ut-
bredd tvasprikighet. Ortnamnen visar att
ocksd grinsen varit rorlig. I friga om den
materiella agrara byggnads- och redskaps-
kulturen betvivlade Ragna Ahlbick (1945)
att sprikgrinsen 6ver huvud taget varit
kulturgrinsskapande. Kartliggningen
av sidana kulturdrag betonade snarare
skillnaderna mellan de regioner som sam-
manforts till Svenskfinland, in olik heter
mellan svenskt och finskt sprikomrade.
Loénnqvist ser den sprakgrins som utsta-
kades kring de svenska regionerna som
en ideologisk konstruktion och anser att
den ir oanvindbar i finlindska férhallan-
den om man héller sig till rent rumsliga
variabler. Han utesluter emellertid inte
att mer djupgdende forskning i symbo-
liska, kognitiva och sociolingvistiska drag
kunde nyansera bilden av sprikgrinserna,
inklusive 4tskiljande funktioner.!*? Nils
Erik Villstrand foredrar 4 sin sida att tala
om "kontaktzoner”, eftersom “grinsen” i
allminhet luckrades upp di bebyggelsen
titnade och kontakterna skade.'**

Det ir forstds fullt mojligt att forska-
re kan hivda att en foreteelse som andra
undersoker inte existerar, men vanliga-
re och sannolikare idr att man anvinder
olika begrepp och infallsvinklar, att man
egentligen talar om olika saker. Som Erik
Allardt har pipekat ser en del forskare
sprakgrinser som ett socialt faktum och
koncentrerar sig pd att finna data om
sprikgruppernas storlek, spridning och
andra egenskaper. Problemen ir nir-
mast killkritiska och statistiska. En an-
nan forskningsinriktning, inspirerad av
Fredrik Barth, accepterar inte sprikgrin-
sen som nigot givet, utan ser den som
en process, en del av minniskornas sitt

att definiera sig sjilva. Denna inriktning
ir benigen att forneka férekomsten av
sprakgrinser eller att betona deras flytan-
de karaktiir, iven om man accepterar att
det finns spridkgrupper med en viss be-
stindighet. Aven om sprikgrinser stin-
digt férindras innebir detta inte att de dr
godtyckliga, utan att de samvarierar med
andra faktorer. En tredje, nirmast ling-
vistisk, forskningsinriktning koncentrerar
sig pa spriket, sprikbruk, tvisprakighet
och sprikbyte i kombination med andra
faktorer och som symbol, ibland ocks3 i
grupper som sluter upp kring ett sprak
som {3 lingre behirskar. Andra forsk-
ningsomriden ir diglossi, en funktionell
differentiering dir t.ex. ett sprak anvinds
1 hemmet, ett annat pd arbetsplatsen och
i kontakter utanfér hemmet.!*

Sprikgrinser existerar alltsd 1 flera oli-
ka betydelser, och de ovan citerade fors-
karna skulle knappast forneka att det i det
bondesamhiille som Finland historiskt har
varit har funnits tvd sprakgrupper (med
dialektala variationer), vilkas relativa stor-
lek och utbredning har varit relativt kon-
stanta. Vad de viinder sig emot ir uppfatt-
ningen att sprikgrinser ir sirskiljande.
De grinser som kan konstateras var inte
sprak- utan naturgrinser, eller ocksa var
de kontaktzoner, dir grinserna genom
livliga kontakter och via tvdsprakighet
blivit férenande, inte dtskiljande.

Man kan férmoda att den ildre an-
vindningen av begreppet sprikgrins har
tyska forebilder. I grinstrakterna mellan
tyskt och slaviskt i Osterrike-Ungern och
Tyskland pagick en nationalitetskamp dir
tyskarna upplevde att de tvingades pa de-
fensiven av slavernas folkokning och so-
ciala framsteg. Tyskheten mobiliserade
sina krafter for att bevara ”das Deutsche



Besitzstand”. Det var friga om att beva-
ra den “tyska jorden” i tyska hinder och
kampen foérdes av organisationer som
kunde ha kallats " Tyska folkskolans vin-
ner”. Detta slag av grinsdragningsmeka-
nism skapade ett starkt polariserat poli-
tiskt klimat, dir man betonade verkliga
eller inbillade skillnader och framstillde
sprikgrinser som frontlinjer och skytte-
gravar i striderna mellan folken. Ur detta
klimat framgick ocks8 ledare som Georg
Ritter von Schénerer och Konrad Hen-
lein.

I den anda av germanism som froda-
des pd en del hill inom den svenskspri-
kiga eliten i Finland ingick ocks8 att man
foljde med nationalitetskampen mellan
germanskt och slaviskt. De finlindare
som bestkte Bshmen under 18oo-talets
andra hilft och skrev reseberittelser be-
tonade vanligen likheten mellan Finland
och Bshmen. Sympatierna 13g sjilvklart
hos endera gruppen — de svensksinnade
tog utan undantag stillning for tyskar-
na, de finsksinnade for tjeckerna. Det ter
sig mycket sannolikt att hela konceptio-
nen av begreppet sprikgrins ir — liksom
s& mycket annat — ett tysk-nationalistiskt
1an knutet till politiska stillningstagan-
den som ir fordldrade och inte fruktba-
ra. Bo Lonnqvist konstaterar att synen pd
Svenskfinland ocksd i etnografiskt avseen-
de fick drag av Sprachinselforschung. Man
sig det svenska i Finland som en spriko,
vars invinare troget och med livsduglig
motstdndskraft bevarat sin kultur.

Det innebir emellertid inte att sprak-
grinser skulle vara chimirer utom som
griansvirden 1 statistiska férdelningar.
Holger Wester har studerat sprikgrin-
sens samband med kontaktfilt och inno-
vationsspridning och konstaterat att sprid-

ningen av innovationer stannade upp eller
fordrojdes vid en sprakgrins. Aven i om-
rdden med utbredd tvasprikighet begrin-
sade brister 1 sprikkunskaper kommuni-
kationen (alla var ju inte tvdsprikiga). Ju
firre kontakter, desto firre éverforingar
av innovationer.'®®

Man kan anta att sprakgrinsens roll
varierat och att den forindrades frin slu-
tet av 1800-talet, men det ir svirt att ka-
tegoriskt sla fast dess betydelse under oli-
ka tider. Velocipeden, automobilen och
allmiint férbittrade kommunikationer
underlittade ocksd verskridandet av
sprikgrinser, men samtidigt forstirktes
grinsen pd andra sitt. Tidigare hade mi-
noriteterna och inflyttat tjinstefolk van-
ligen assimilerats, men nir Folkupplys-
ningssillskapet och Svenska folkskolans
vinner borjade forse dem med folkskolor,
tidningar, sméiskrifter och foreningar var
detta inte lingre en sjdlvklar f6ljd. Minn-
iskorna var lika rérliga och deras identite-
ter lika svirdefinierbara som férut, men
medborgarsamhillets strukturer sociali-
serade dem genom utbildning och sam-
manslutningar till medlemmar i en sprak-
ligt definierad gemenskap.

INSTITUTIONER OCH SYMBOLER

Lys rod och gul, lys réd och grann,
Vir lejonduk, i vdren,

Och kalla folket som en man

Att folja dig i spdren.

Hjalmar Procopé, "Den 21 mars” (1918)

Nationella symboler

Det frimsta sittet att markera en statlig
— suverin eller autonom — existens var

givetvis att ha och utéva statsmakt. Den



kunde utdt manifesteras i ett eget furste-
hus, en egen flagga, férsvarsmakt och for-
valtning. En statsbildning som inte &tnjot
full suverinitet kunde forséka skapa er-
sittande institutioner eller symboler som
framhivde ifrdgavarande enhet som en se-
parat del av riket. Finlands separata lag-
stiftning, forvaltning, bank och mynt-
visen var sdlunda inte bara ett uttryck
for finlindarnas sjélvstyre, utan framhiv-
de ocks3 ett slags halvsuverinitet. Ju ling-
re och ju mer finlindarna utévade det-
ta slag av sjilvstyre, desto starkare blev
sjilvstyrelsen.

I'slutet av 1800-talet hade Finland egna
imbetsverk pd nistan alla forvaltnings-
omriden, frinsett utrikespolitik, forsvar
och telegraf. Liksom andra autonoma om-
rdden betonade Finland sin status genom
att soka anslutning till internationella or-
ganisationer som en frin Ryssland sepa-
rat enhet: Internationella postunionen,
Internationalen, Olympiska kommittén
och virldsutstillningar.

Det d4r anmirkningsvirt att Finland
tillits bygga upp egna myndigheter pd
ideologiskt viktiga omrdden som statis-
tikf6ring och fornminnesférvaltning samt
kunde bygga ut sitt utbildningsvisen un-
der ganska lindrig kontroll utifrdn. Fin-
lindarna var ocks8 innovativa. Februari-
manifestets dr, 1899, gav inte upphov
enbart till Sibelius "Finlandia” och Eetu
Istos milning “Anfallet”, utan ocks3 till
virldens forsta nationalatlas 1goo.

Utgivningen av ett nationellt diploma-
tarium anvindes or att visa att landet haft
en medeltida historia och en kontinuitet
till en statsmakt som odlade denna hi-
storia. Finlands Medeltidsurkunder var ett
verk av en man, statsarkivarien Reinhold
Hausen, som horde till Svenska litteratur-

sillskapets grundare och forsta styrelse.
Férsta delen utkom 1910, efter nirmare
fyrtio ar av forberedelser, och verket avslu-
tades med den dttonde delen 1935. Hau-
sen utgav iiven Abo domkyrkas svartbok
(1890) och Finlands medeltidssigill (1900).
Diplomatariet var fattigt jimfort med de
flesta linders motsvarigheter, men liksom
storfurstendémets eget arkivverk bidrog
dessa publikationsprojekt enligt nordisk
modell till att betona sjilvklarheten 1 Fin-
lands stillning och historia som en sepa-
rat nation. Mera tillgingligt for en storre
och en internationell publik var praktver-
ket Finland 1 19de seklet.
Virldsutstillningen i Wien 1873 blev
ett slags genombrott fér Finland, ett
fyrtiotal utstillare deltog och en publi-
kation om Finland och de finlindska ut-
stillarna trycktes. Vid virldsutstillning-
en i Paris 1878 var utstillarna tre gdnger
fler. Okningen och finlindarnas fram-
gingsrika deltagande i ryska industri-
utstillningar i Petersburg 1870 och Mosk-
va 1882 gav upphov till en dragkamp om
hur separat Finland skulle tillitas presen-
tera sig. Vid virldsutstillningen i Paris
1878 fick den finlindska industrin inte
tillstdnd att stilla ut i en egen avdelning,
utan det finlindska materialet stiilldes ut
pa 46 platser i den ryska avdelningen.!3¢
Virldsutstillningen i Paris 1889 erbjod
diremot utmirkta méjligheter att ma-
nifestera Finland och dess prestationer.
Eftersom utstillningen var en del av fi-
randet av franska revolutionens sekeljubi-
leum vigrade Ryssland att delta officiellt,
men accepterade att enskilda utstillare
deltog. Detta gav framfér allt de liberala
krafterna en méjlighet att starta ett pro-
jekt som framstillde Finland som en mo-
dern industrination och skapa en entusi-



Blomsterhylining vid Alexander Il:s staty pa Senatstorget i Helsingfors den 13 mars 1899, pa hans dédsdag. Detta
var ett raffinerat satt att uttrycka sin brist pa aktning for hans sonson Nikolaj Il, och samtidigt en protest mot fe-
bruarimanifestet fran samma ar.
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asm for att fora ut Finland 1 Europa pa
egen hand. Framsynta industrimin lyfte
fram storforetagen, framfor allt pappers-
bruk och trisliperier, men utstillning-
en utvecklades till ett enastdende projeke,
som finansierades med en insamling {6r
en egen paviljong. Virldsutstillningen i
Paris 1900 omgavs av en likartad natio-
nell entusiasm. Kejsaren accepterade att
Finland fick en egen paviljong. Den fin-
lindske kommissarien, nationalskaldens
son, ingenjor Robert Runeberg med byré
i Petersburg var samtidigt den ryske ge-
neralkommissariens bitride. Han tvin-
gades till en besvirlig balansgdng mel-
lan det ryska generalkommissariatet och
inhemska konstitutionella och svensksin-
nade. Finland torde ha varit det enda lan-
det som f6rsokte framstilla sig som en
kulturellt sirpraglad och politiskt “sjdlv-
stindig” nation separat frin och till och
med 6verligsen Ryssland.!’

Tidens dominerande &siktsriktningar,
liberalerna och fennomanerna, hade oli-
ka instillning till virldsutstillningarna
och olika uppfattningar om vad Finland
borde visa upp for omvirlden. Liberaler-
na ville markera en nationell-industriell
bild, Finland som ett modernt samhiille
byggt pd produktionen av stilfullt form-
givna fabriksprodukter. De finsksinnade
ville &ter projicera en nationell-exotisk bild
som tog fasta pd finsk folklore och finskt
hantverk.!*® Ideologierna hade olika ut-
gangspunkter; fennomanin var priste- och
bondestdndets, jordbrukets, landsbygdens
och inlandets ideologi. Liberalismen var
4 sin sida adelns och borgarnas, stidernas
och kusternas ideologi, som betonade in-
ternationalism och handel. En av libera-
lismens foresprakare var C. G. Estlander,
som ansdg att eftersom Finland redan in-

dragits 1 den industriella utvecklingen vore
det bittre att hora till dem som avancerade
beslutsamt én till dem som sldpades med.
Det giillde att avfirda uppfattningen att
Finland var ett perifert land som endast
kunde producera rivaror eller svagt for-
ddlade varor. Finland borde skaffa sig en
industri som kunde konkurrera interna-
tionellt, sirskilt pd den ryska marknaden.
Hogre foriadlingsgrad och bittre formgiv-
ning skulle skapa bittre utkomstmajlighe-
ter, men detta krivde att hantverket anpas-
sades till modern teknik samt en tidsenlig
konstindustriell utbildning, praktiska stu-
dier och moderna sprik. Férebilden var
engelsk utilitarism.

De finsksinnade forhéll sig mindre en-
tusiastiskt till industri och urbanism. En-
ligt tysk modell hyllade man konst for
konstens egen skull. Enligt traditionell
religits modell sdg man ned pi strivan
efter det virldsliga, ting och penningar.
Det centrala i skolan var spriket, ett finskt
skolsprdk som var demokratiskt for att
det 6ppnade vigen till universitetet for
allmogens barn.

Hymner och singer

Nationella rérelser manifesterar sig {or
det mesta i dikt och sdng. I den moder-
na nationalismen etablerades nationella
lystringssdnger ofta som symboler fore
flaggan — men inte fore hirskarhymner-
na. ”Vértland” fick en stillning som na-
tionalhymn innan liberalerna borjade ar-
gumentera for en finlindsk handelsflagga.
Bjérnstjerne Bjornsons ”Ja vi elsker dette
landet” blev en symbol f6r det panyttfod-
da Norge innan detta blev en folkritts-
lig verklighet med en flagga utan unions-
vapnet.



Nationalsdngerna har i sin nuvaran-
de form en historia som gér tvd och ett
halvt sekel tillbaka i tiden. ”God save the
King” har sedan mitten av 1700-talet varit
den officiella brittiska nationalsingen vars
monarkiska budskap stitt modell f6r den
osterrikiska ("Gott erhalte unsern Kai-
ser”), den ryska ("Gud bevare tsaren”) och
den svenska nationalsingen, medan melo-
din lanades till den preussiska ("Heil dir
im Siegeskranz”). Frin slutet av 1700-talet
fick dessa pd monarkens person inriktade
hyllningssinger konkurrens av revolutio-
nira ("Marseljidsen”) och pd landet eller
folket inriktade nationalsinger eller all-
miint patriotiska sdnger ("Deutschland
iiber alles”, "Rule Britannia”). I minga
linder har man haft en f6ljd av mer el-
ler mindre officiella nationalsinger. C. M.
Bellmans hyllningssang till Gustav I1I ef-
ter statskuppen 1772 ersattes i bérjan av
1800-talet av Edelcrantz éversittning av
”God save the King”, som pd 1840-talet
ersattes av Carl Wilhelm August Strand-
bergs 1844 forfattade “Ur svenska hjir-
tans djup”, som skrevs for att fira Oscar s
tronbestigning. Den ersattes dter kring
1890 av Richard Dybecks ungefir sam-
tida dikt "Du gamla, du fria”.!*

I Finland sjongs Edelcrantz 6ver-
sittning av den engelska kungssingen,
”Elik6on Kuningas — Vilpiton Ruhtinas
— Suomenkin-maan”, éversatt till finska
av F.M. Franzén. Den tycks ha betrak-
tats som nigot slag av officiell folksing
och sjéngs vid invigningen av Nikolajkyr-
kan. Orden och furstetroheten méjliggjor-
de detta — man kan se det som ett av de
méinga sitt Alexander I intog Gustav I1L:s
plats. Med tiden inférdes emellertid den
ryska kejsarhymnen "Bozje Tsarija hra-
ni!” (ord av V. A. Zjukovskij, musik av

A.F. Lvov 1833). Generalguvernérerna
gjorde sitt bista for att infora tsarhym-
nen som ett officiellt inslag i program-
met vid publika fester genom att stadga
att "Vartland” inte fick sjungas ifall man
inte ocksa sjong tsarhymnen.'*’ Kretsen
kring Arwidsson gjorde kring 1820 nig-
ra forsok att skapa en egen finlindsk na-
tionalsing. Gustaf Idman skrev en "Na-
tional-marsch”, som tydligen var avsedd
som folksdng med ett miktigt anslag och
en demonstration av lojalitet 1 slutet pd
andra strofen:

Annu pa tidens mérka vigor
Det nya seklets ande gér.
Dess rost dr storm, dess blick ér ldgor

Vi veta std, vi kunna falla
For frihet, furste, Fosterland.

Idman inskrinkte och fortydligade bud-
skapet genom att skriva om sista raden:
"For Kejsare och fosterland”, men singen
blev inte allmint sjungen. Mera populir
blev teologiprofessorn J. A. Gadolins till
Marseljiasens melodi skrivna dikt, som var
ett forsok att dverflytta den svenska gotis-
ka chauvinismen till finlindsk jordmén.
Trots de for Finlands historia mindre lim-
pade orden om hjiltedater horde dikten
till den vanliga studentsingsrepertoaren
dnnu pd 1840-talet. Under detta decen-
nium skirptes emellertid konkurrensen
om nationalsingerna. Zacharias Topelius
skrev 1844 ocksd han till Marseljisens me-
lodi dikten "Det gér ett rop kring nord,
kring s6der/att virlden hér den frie ll”.
Dikten kallar Suomis séner till kamp och
andra strofen dr mycket explicit:

Tva makter Suomis ande déma
till trildom smaidefull:
om Sveriges bildning vi férglémma,



s& sker det ¢j f6r Rysslands skull.
Upphéjom tankens svird

for andens fria virld,

f6r Suomis folk och sprik och land
och fér dess framtids makt,

att brista m4 vart nesligt band,
som det i bojor lagt.

I dikten lyser kejsaren med sin franvaro.
Dikten kunde inte tryckas, men blev po-
pulir bland studenterna.'!

Samma &r som Topelius dikt kom till
utgav Emil von Qvanten en dikt som
ocks8 hade forutsittningar att bli natio-
nalsdng. Till skillnad frin filosofickan-
didaten Topelius aggressiva dikt var den
unge kadettens "Suomis sing” en hyll-
ning till Finlands natur. Dess kinda slut
ir resultatet av ett indringsforslag av J. L.
Runeberg:

Broder! Ager du ett hjirta,
I dess tjusning, i dess smirta
Hor blott Suomis sdng!

Vid samma tid bekantade Runeberg sig
ocksd med en dversittning av Vérésmar-
tys historiskt inriktade ungerska national-
sdng och férsommaren 1846 forfattade
han ”Virt land”, som genom sin tidl5-
sa och naturinriktade karaktir skiljer
sig frin de 6vriga dikterna 1 {6rsta de-
len av Fénrik Stdls signer. Den framtids-
tro och bild av organisk vixt som dikten
utmynnar 1 ir uttryck for diktarens tillit
till forsynens ledning ocksé av nationer-
nas 6den.!*

Arvid Genetz (Arvi Jinnes) diktade
omkring 1880 tvd singer med storfinska
motiv, "Herdd Suomi” och "Viinélin lap-
set”. Den forra var tinkt att — med mu-
sik av brodern Emil —ersitta ”Virtland”
som nationalhymn eftersom man i fenno-

manska kretsar inte kunde vara tillfreds

med en nationalsdng skriven av en svensk
och tonsatt av en tysk.'¥

Konkurrensen mellan nationalsdng-
erna vivdes samman med konkurren-
sen mellan tvi studentkérer. Akademiska
Séngforeningen ("Akademen”) samlade
de singintresserade i den nya huvud- och
universitetsstaden Helsingfors akademis-
ka kretsar. Kéren uruppférde ”Vart land”
1848. Koren verkade pd svenska men var
en del av det finska nationsbygget, vilket
bl.a. markerades med en kantele i kérens
fana fran 1869. Med tiden krivdes utéver
en platonisk finskhet ocksa ett sprakbyte
och rent av en ny nationalsing eller att
den gamla skulle sjungas pd finska. Efter
konflikter grundade de finska studenter-
na en ny kor, Ylioppilaskunnan Laulajat,
som snart under Heikki Klemettis led-
ning intog en ledande stillning, bl.a. ge-
nom att specialisera sig pa ny finsk musik
och finska folkvisor. Akademen orientera-
de sig emellertid mot 1880-talets svensk-
hetsideologi, utan att 6verge sin tidigare
repertoar. Nir koren 1897—1898 introdu-
cerade "Modersmaélets sing” skedde det
med en klar anknytning till ?Virtland™.
Samtidigt ersattes kantelen i korens fana
av det inledande motivet ur ”Véart land”.
Akademen hade funnit sin plats i det nya
Svenskfinland utan att ge avkall p4 sitt na-
tionella férflutna. Under aktiveringen av
det svenska i ungdomsféreningar, Svenska
folkpartiet och Brage férnyade Akademen
sin repertoar och kom dirmed att inta
tvd centrala nationella positioner: kéren
medverkade sjilvklart vid Svenska Fin-
lands folktings “Finlandssvenska kultur-
dagar” 1947 och sjong lika sjilvklart na-
tionalsingens forsta strof vid ”Vértlands”

hundradrsjubileum féljande r.!**



Modersmals- och landskapssanger

Modersmalssdnger skrevs i alla nordiska
linder. Sverige hade de flesta: Esaias Teg-
nérs rader om svenskan i dikten ”"Spri-
ken” (1817), vars kiinda inledande ord om
“drans och hjdltarnas sprdk”, som man
raljerande pipekat, alla dr tyska. Oscar
Levertin skrev "Moderspriket”. Svenskan
i Sverige var aldrig hotad och dess mo-
dersmailssinger slog aldrig rot i sinnena,
inte ens under punschpatriotismens da-
gar. Danskan var ter hotad och fick en
fortfarande sjungen kimpavisa i Edvard
Lembckes "Vort modersmal” (1850).1*
Svenskfinland byggdes upp som ett
landskapsforbund med fyra landskap:
Nyland, Aboland, Aland och Osterbot-
ten. Helheten representerades av "Mo-
dersmaélets sing”, som dock métte kon-
kurrens frin andra singer. Med tiden fick
landskapen en eller flera singer. De har en
starkt rural prigel och i ndgot varierande
proportioner innehiller de en eller flera
standardinslag: samhorighet med platsen,
hyllning av spraket och vird av "arvet”.!*
”Modersmaélets sdng” skrevs och tonsat-
tes av Johan Fridolf Hagfors till Svenska
folkskolans viinners singfest i Abo 1897
och fick sitt egentliga uruppférande vid
firandet av femtiodrsminnet av det forsta
uppforandet av ”VArt land” till Pacius me-
lodi. Singen kan ses som en hedersbety-
gelse till nationalskalden och hans foster-
landsuppfattning, vilket markeras i slutet
av bigge stroferna: “ljud hégt, ljud fritt
frin strand till strand/ 1 tusen sjdars land!”
Det mirkliga dr att svenskan inte nimns
vare sig som modersmdl eller nigot annat.
Det enda svenska ir att singen ir avfat-
tad pd svenska. Den kunde sjungas av en
finsk nationalist som en hyllning till hans
modersmal; den har ocksi 6versatts till

finska. Hagfors var svensksprikig, men
hade gétt i skola i Jyviskyld och arbeta-
de som journalist pd den finsksprikiga
men sprakpolitiskt neutrala Turun Lehti.
Man kan alltsd anta att sdngens 1 sprak-
stridens hetta mycket koncilianta tonlige
bade var medvetet och bidrog till singens
genombrott.!

"Modersmalets sdng” ir betydligt yng-
re in de andra nordiska lystringssdnger-
na for modersmaélet, men i motsats till 1
Sverige ir den levande i Finland dn i dag,
vilket i ndgon utstrickning ssmmanhing-
er med att den associerades med firan-
det av svenska dagen. Den har till och
med adopterats som “nationalsing” av est-
landssvenskarna, som bytte ut de tusen
sjdarnas land mot "1 véra fiders land”.
Den allsvenska rérelsen i Sverige bytte
ut sjdarna mot i dlskat fosterland” for
att singen skulle passa svenskar i fider-
neslandet och i forskingringen. Det var
mojligt genom att "Modersmélets sdng”
inte ror sig med storvulna hyllningar till
ett speciellt land, utan kunde gilla vil-
ket modersmadl som helst. Det dr ocksd
en parallell till att Estland 6vertagit me-
lodin till ”Vart land” som nationalsing.

“Modersmailets sing” fick ett slags pa-
rallell 1 Alexander Slottes ”Slumrande to-
ner”, skriven 1912 till en bréllopslt frin
Gamlakarlebytrakten. Dikten skrevs for
féreningen Brage och uppfattades efter
uruppférandet 1912 som Brages egen
lystringssdng. En annan parallell var folk-
skolliraren Frans Osterbloms 1899 skriv-
na "Min hembygd”. Den har karakteri-
serats som den forsta hembygdssingen
pa svenska i Finland, en sing som lyf-
ter fram en hembygd bebodd av en fin-
landssvensk stam med modersmélet som
viktigaste arv. Dikten tecknar bilden av



en finlandssvensk allmoge och
kontinuiteten i bondesamhil-
let. Dess budskap ir att allmo-
gen vaknar till medvetande om
hembygdens virde.!*®
”Slumrande toner” ir levan- 1
de dn i dag, medan "Min hem- L
bygd” ir i det nirmaste bort- 4 ro g b g aaianen e forw (Frneen
glomd. I ndgon grad beror
”Min hembygds” 6de pd att
den skrevs till en kind melo-
di, ”"Du gamla du fria”. Sdng-
en uppfattades kring sekelskif-
tet 19oo inte som staten Sveriges
nationalsing, men ind4 som en

svensk folksing. Bakom valet av = e w Brmwenle AtHn whE sy s fms
melodi 1ﬁgen strivan att mar- AL S R | i'....l.- A T o e ooy Flast,
kera det finlandssvenska som Lt wsei e waggs won froafiry, badu
allsvenskt — 1 dag ter det sig T T e ATy A tatat
synbarligen pd bdda sidor av A e ¥ i

Bottniska viken som frimman- o e

de att man 1 Finland sjunger en e L N )

hembygdssing till samma me- A e R i

lodi som Sveriges nationalsing. P
:
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”Slumrande toner” riktar sig

indt, som en sommarpsalm med . e i 3 "
ett tidlost innehdll. Samtidigt dr B

. i . ST Rolfies iy fesmlls Qure deefineytois
singen ndgot av en rural bild- P
ningssing, kanske till och med
en kampsing for att virna om

fidernas kulturarv i hembyg-
& Ar1864 sjongs for forsta gangen “Wasa gymnasisters sang”, senare kiand

den. som “Wasa marsch”. Texten var skriven av Zacharias Topelius (1818-1898)
”Nyldnningarnas marsch”, och tonsatt av Karl Collan (1828-1871). Den medryckande marschen upp-
som skrevs av Theodor Lindh fattades tidigt som en landskapssang fér Osterbotten, sarskilt efter att den
. . svenska delen av den Osterbottniska studentavdelningen antog sangen
och Henrik Borenius och ur- som sin honnérssang 1908. Topelius manuskript frén 1864.

uppfordes vid Nylindska stu-

dentavdelningens drsfest 1867,

kan ses som ndgot av en protest mot Topelius fosterlindskhet.
Nylinningarna hade sedan Freudenthals aktivitet kring 1860
overgdtt frin Suomi-fiderneslandet till fidernesstranden,
den svensksprikiga kustbygden. En likartad lillsvensk upp-
fattning uttrycktes av liraren och forfattaren V. K. E. Wich-



mann, som under pseudonymen "Ginge
Rolf” diktade i romantisk vikingastil och
i den nya nationalitetsrérelsens anda.
Wichmann skrev 1883 en alternativ land-
skapssing, "Osterbotten”, som illustrera-
de den nya hembygdsrorelsens bildsprik.
Den sing forfattaren, &tminstone indi-
rekt, vinde sig emot var Topelius myck-
et populira ”Vasa marsch” av &r 1864 (till
melodi av Karl Collan). Den kan karak-
tiriseras som en patriotisk landskapssing.
Wichmanns dikt forblev ritt okind tills
hans elev, folkskolliraren Uno Moring
tonsatte den 1913. Den sjongs linge livligt
av hembygdsfolket men férmdadde aldrig
rubba den stillning ”Vasa marsch” intog.

Arvid Mérne skrev "Hymn till Ny-
land” 1921. Den tonsattes av samme Uno
Moring, en gdng elev ocksa till Morne.
Séngen var tillignad Mellersta Nylands
(Finns) folkhégskola 1 Esbo, dir Mérne
varit rektor men tvingats avga efter ett
decennium 1909 pd grund av sin sociala
radikalism. ”"Hymn till Nyland” var nis-
tan ett kvartssekel en ofta sjungen land-
skapssdng 1 Nyland. Efter andra virlds-
kriget utsattes hymnen f6r ndgot av en
aktiv glémska. Den dterkommande vers-
raden "Hell dig, Nyland! Hell dig hem-
bygd, hell” gjorde d& singen obekvim

att sjunga.'*

Fran Insjifinland till skirgirden

Det pd 1800-talet upptiickta finska ideal-
landskapet var inlandets djupa skogar och
tusen sjoar, utsikten frin Koli och Hattel-
mala samt Karelens morka furor och ljusa
bjorkar. Skirgirden idealiserades emel-
lertid snart som det typiska eller rent av
exklusivt finlandssvenska landskapet och
dess invdnare framhivdes som genuina

foretridare for sitt folk. De bida student-
kamraterna Allan Wallenius och Fredrik
Valros diskuterade vid en nattlig seans
“virldens bista nation™

Inte dr det suomalaiset man ilskar som
hemlandets barn, inte dr det kiirrmarkernas
dunkelskogar och insjoarnas drommande
speglar som skapat ens fosterlandskirlek.
Nej nog ir det skir och holmar och hav och
storm och segel och lugna sjdmansminer och
bottengod svenskhet och skeppargemyt — det
lilla som man fAtt se och lirt kinna av allt
detta — som gett en ett land att ilska, skapat
ett folk att dromma om, att tro p4, att rikna
sig till.>*

Segling och skiirgdrd 18g inte bara nira till
hands f6r en kustbefolkning. Havet var
vikingens landskap och limpade sig som
mentalt landskap {6r en befolkning som
betonade sina vistliga och germanska rét-
ter. Frin skirgdrden himtades ocksi en
av de starka finlandssvenska symbolerna:
den vindpinade martallen. Den betrak-
tades 1 Sverige som ett speciellt svenskt
trid, besjungen av Engstrom, Snoilsky
och Strindberg. I Finland var det till en
bérjan inlandets trid som stod 1 férgrun-
den, for Runeberg héga granar och fu-
ror, for Topelius bjorken med eller utan
stjdrna.

Runeberg och Topelius verkade i en
tid som dnnu inte uppticke storheten i
den vilda naturen exemplifierad i hav och
kust. Den nordiska genombrottslitteratu-
ren, men inte den finska, hittade fram till
havet, sisom d K. A. Tavaststjerna “ef-
ter en kvalmig sommar i inlandets sved-
jerok” frdn Brunnsparkens vallar blickade
ut mot “en svartbld rymd/livet, friheten,
virlden” — det dr ingen tillfillighet att den
finlandssvenska litteraturens bérjan da-
teras till Tavaststjerna. Den {6rste som



visade pd ett svenskt symboltrid var J.J.
Wecksell, som 1 ”Svenskan och finskan”
(1860) jimforde finskan med furan ilan-
dets hjirta och svenskan med en jirnek pd
ett stormigt skir. Theodor Lindh spann
vidare pd temat i ”’Sang vid Nylindingar-
nes drsfest” (1867), kind for inledningens
”Det stormande hafvets miktiga sing”. I
sdngen vill nylinningarna offra "All, allt
for fidernesstranden”. Hir kan man se
en retritt frin inlandets skogar till kus-
ten frdn Hangd udd till Pyttis och tv4 mil
indt land, som Juhani Aho uttryckte sa-
ken (1890). Hans finske kollega Eino Lei-
no lit ndgot senare (1896) Viinimoinen
filla "Ruotsin rautatammi”. Arvid Mér-
ne skrev en nedgorande kritik och valde
tall och fura som han kallade "vart heli-
gatrid”. Under en karridr som omspinde
ett halvsekel kom han i allt hégre grad att
beskriva tridet som en martall. I sin sis-
ta postuma diktsamling beskriver dikta-
ren sig sjilv som "ditt dédsinvigda, torra
trid, /din martall i sin skreva”. I foretalet
skriver Hans Ruin om

det trid han ilskade mest av alla, den vind-
piskade martallen i klippans skreva, i vars
bild han fértitade hela sitt trefaldiga patos,
sin patriotism, sin svenskhet och sin kiirlek
till de sma och fattiga.!

Martallen fyllde flera funktioner som
gjorde den limpad som ett litterirt stad-
fist symboltridd. Bittre dn den bords-
aristokratiska eken svarade den mot den
svenska samlingsrorelsens behov av sam-
lande symboler. Det var dock inte fré-
ga om en 6dmjuk retritt, martallen hade
ndgot av fattigadel, senare vikingagestalt
over sig, den har furans stolthet. Det fanns
ariska associationer i tridvalet, underfor-
stddda eller i uttalad motsatsstillning till

osterns granhordar, tschudiska eller mon-
goliska. Hos Henrik Hildén (1921) har
”Var Herre 13tit havstallen undfa det tl-
modiga lidandets, den envetna styrkans
underbara skénhet”. Det lilla lyfts upp till
monumentalitet som fattigdomen i " Vért
land”. Martallen har andra fortjinster,
den ir stindigt gron och vakar sdledes
stindigt. Vaktpostbilden ir stindigt nir-
varande 1 martallsdiktningen. Tallen pd
sin klippa dr en minoritetens hyllnings-
sdng: marterad, ensamstdende, enasti-
ende, den passiva hégburenhetens apo-
teos. Martallen kan inte boja sig, den kan
bara brista.">?

Martallen har en finsk motsvarighet 1
enrisbusken. Juhani Aho utpekade 1890
finnarna som ett enrisfolk. Inget rir pd
enrisbusken, blixten som krossar furan,
stridshistar och kanonlavetters hjul béjer
den till marken, men nista dag dr sparen
borta: ”Vigen har vuxit igen, och enris-
busken tyckes orérd.” Ahos tematik gil-
ler forryskningen, enrisbusken kan béja
sig, men den brister inte. Den ir kollek-
tiv och bildar en matta i motsats till den
ensamma martallen.!

Bland de politiska symbolerna f6r (fin-
lands)svenskheten eller delar av den intar
SFP:s valaffisch med "Mannen med flag-
gan” en speciell plats. Affischen skapa-
des for det forsta valet till enkammarlant-
dagen 1907 av den kiinde skimttecknaren
Alex(ander) Federley. Den ursprungliga
affischen visar en man som héller Fin-
lands lejonflagga. Han stir pd en bergs-
strand och vinkar till ndgra segelbitar.
Skirgdrden var ett omhuldat motiv till
1930-talet s linge valen holls pd somma-
ren, men affischen indrades vid behov s
att mannen med flaggan sig ut éver jord-
bruks- eller vinterlandskap och vinkade
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"Mannen med flaggan” blev en symbol som badade upp svenska valjare till lands och till sjoss till forsvar for
svenska véarden fran det forsta enkammarlantdagsvalet 1907 till 1950-talet.



till en 4ngbat. Under perioden 1907-1936
anvinde SFP enbart motivet "Mannen
med flaggan”, som blev en allmiin sym-
bol for partiet, ofta utan direkt anknyt-
ning till valprogrammet pd samma af-
fisch. Bilden med dess markerat rurala
motiv anviindes dnnu vid riksdagsvalet
1966, vilket ger affischen en aktningsvird
alder. Detir intressant att affischen visa-
de den gamla lejonflaggan med ettlejon i
guld pa réd botten, trots att Finlands bl&-
vita korsflagga stadfistes redan 1918. De
gamla, rodgula firgerna anvindes mera
av de svensksprakiga och fick dirmed fin-

landssvenska konnotationer."*

Festdagar

Johannes Klockars utarbetade fér folk-
hégskolan i Kronoby en drskalender med
mirkesdagar i Finlands historia. Den 10
november kunde man fira minnet av
Luthers och Porthans fédelse, den 14 de-
cember drsdagen av Finrik Stdls signers
utgivande, den 14 januari Topelius fodel-
sedag, den 5 februari Runebergs fodelse-
dag, den 19 mars Pacius och Wecksells
fodelsedagar samt den g april Agricolas
doédsdag och Lonnrots fodelsedag.>
Kalendern innehsll mihinda alltfor
manga festdagar och ndgra upplevdes
kanske som mindre relevanta (Pacius,
Wecksell) eller som “finska” (Agricola,
Lonnrot). Porthan blev med tiden en
frimst Ssterbottnisk storman (student-
avdelningen) eller historieforskarstorman
(Finska Historiska Samfundet firade hans
fodelsedag som sin arsfestdag). Topelius
var i nigon mén kontroversiell, Luther
och Agricola kanske alltfor kyrkliga. Slut-
resultatet blev i alla fall att bara Gustav

II Adolfs dédsdag den 6 november och

Runebergs fodelsedag den 5 februari blev
gemensamma festdagar for den finlands-
svenska befolkningen.

En festdag behdver en “sponsor”. Rune-
berg togs om hand av Svenska litteratur-
sillskapet som stiftades 1885 till 4min-
nelse av nationalskalden och firade hans
fodelsedag som sin &rsfestdag. Sillska-
pet tog ocksd hand om utgivningen av
hans skrifter och ett “projekt” som kom
att kallas "Runebergskulten”.>® Gustav I1
Adolf, ”Lejonet frin Norden”, blev re-
dan under sina sista levnadsir hyllad som
en protestantisk hjiltekonung. En hyl-
lad storman blev han i massnationalis-
mens tidevarv. I Finland inleddes firan-
det 1832 i mycket anspriksldsa former.
Den dA fjortondrige Zacharias Topelius
liste den 6 november 1836 p4 morgonen
ett patriotiskt verk och tecknade en bild
av slaget vid Liitzen. I ett konditori ut-
bringade han ensam en skél f6r konung-
en. Tillsammans med en studiekamrat
vandrade Topelius pd eftermiddagen till
stranden med laddade pistoler och skt
med tva kulor en salut for konungen. Fin-
lands Allménna Tidning rapporterade den
12 juni om hur man pd mangahanda sitt
avsdg att hylla hjiltekonungens 200-rs-
jubileum. Helsingfors Morgonblad publi-
cerade en anonym dikt, "Den 6:te No-
vember”, dir forfattaren undrade varfor
fosterlandet dréjde med sin gird. Det
finska folket firade forvisso dagen i stilla
andakt. Topelius sjilv skulle som histori-
ker, journalist och forfattare prigla bilden
av konungen som stupade for religions-
och meningsfriheten och som en omut-
lig forsvarare av lag och ritt.!”’

Ar 1882 firades konungen med en fest
1 universitetets solennitetssal. En delega-
tion frin Finland deltog i festligheterna



Finlandssvenskheten

i Liitzen och 6verrickte ett standar, som
betonade Finlands andel i hjiltekonung-
ens insatser, med texten “Finlandia glori-
osi laboris olim consors 1632-1882”. Stan-
daret hade fatt sin bérjan vid ett allmint
mote pd Studenthuset 1 Helsingfors och i
andra stider, men generalguvernoren lit
meddela att han inte skulle bevilja till-
stdnd for den planerade penninginsam-
lingen. Han ville inte se ndgon ofhciell de-
legation som betonade Finlands stillning,
men man lyckades évertyga honom om
att det inte var friga om en officiell dele-
gation. Representanterna, milaren Seve-
rin Falkman och tjinstemannen Thorsten
Waenerberg, viickte stor uppmiirksamhet
och kunde 6verlimna "hedersfanan”, som
in 1 dag hiinger 1 kyrkan i Liitzen. I Vi-
borg ordnades hela tre Gustav IT Adolfs-
fester, en allmin medborgarfest och tva
skolfester enligt den julianska (ryska) ka-
lendern den 16 november. Jubileet upp-
miirksammades ocks3 i pressen. Wiborgs-
bladet och Savo betecknade konungen som

Representanter fér Osterland (den medeltida bendmning-
en pa Finland) fick 1362 rétt att delta i kungaval i Sverige, vil-
ket sex sekler senare firades som 600-arsjubileet av Finlands
grundréttigheter. Pa frimarket avbildas Mora sten i Uppland,
pa vilken kungavalet dgde rum.

morgonrodnaden fér en ny tid och som
ett Guds verktyg.®

Ett drygt decennium senare, ar 1894,
firades Gustav II Adolfs trehundrade
fodelsedag med skolfester och utgivning
av skriften Gustaf Adolfs minne i Finland.
Huvudfesten i universitetssalen delades
upp 1 en finsksprikig och en svenskspra-
kig fest, bdida med till bristningsgrinsen
fyllda auditorier och identiska program.
De svenska och finska teatrarna gav "Re-
gina von Emmeritz” {6r fulla salonger och
jublande publik. Fester holls bl.a. i Abo
(800 deltagare) och i Borgé (300). I pro-
grammet ingick féredrag, "Virt land”,
”Vir Gud ir oss en viildig borg” och reci-
tation av Topelius "Ett Liitzen-minne”."

Den Gustav II Adolf som firades i
Finland under 18o0-talet var vid sidan
av protestantismens forsvarare framfor
allt uppritthallaren av lag och ritt. I den-
na egenskap hyllades han bide av Leo
Mechelin och C.G. Estlander. Estlan-
der betecknade honom som ”den mest
konstitutionella av vira svenska konung-
ar”, den som befiste formerna for landets
konstitutionella statsliv. Frin denna tid
hiirrérde den trohet med vilken finlin-
darna héll fast vid sin konstitution. Det
dr svirt att inte i denna framstillning se
en hirskare som hade allt som Nikolaj II
saknade. Den gammalfinska riktningen
kritiserade de svensksinnade for att vara
(riks)svenska, men kritiken forfelade sitt
mal d4 dtminstone en betydande del av
de svensksinnade sdg den svenska kultu-
ren och rittssamhillet som det statsbiran-
de elementet 1 Finlands historia. Svenska
folkpartiets program slog fast att partiet
skulle "virna och befista det finska folkets
grundlagsenliga rittigheter”. Det dr svirt
att tinka sig en limpligare bundsforvant

288



Finlandssvenskheten

in hjiltekonungen, som symboliserade P4 svenska dagen den 6 november saldes Gustav Il Adolf-
marken. Till hdger det forsta svenska dagen-market med réd-
gulafarger, som saldes 1908 till f{orman for Svenska kulturfon-

den, grundad samma ar som stodfond for Svenska folkpartiet.

bdde kamp och en allmin svensk kultur.
Frigan om instiftandet av en svensk

dag vicktes hosten 1907 och beslutet fat-
tades vid Svenska folkpartiets partidag
den 8 juni 1908. Beslutet och firandet av
dagen var linge en intern friga for SFP
med avsikten att skapa en festdag for en
penninginsamling till partiets nygrunda-
de kulturfond. Runebergsdagen nimn-
des som ett alternativ, men man ville inte
konkurrera med Svenska litteratursillska-
pet. Man évervigde ocksd den 15 februa-
r1 1362, d4 Finland forsta gingen deltog i
ett svenskt kungaval (dagen valdes senare
som dag for presidentval). Dagen vickte
dock betinkligheter pd grund av att den
sammanfoll med utfirdandet av februari-
manifestet 1899. Vid partidagen foreslog
Arvid Neovius att man skulle vilja en dag
som symboliserade en hindelse i Finlands
interna historia sdsom universitetets in-
vigning i Abo 1640 eller ppnandet av
Borgd lantdag 1809, men partidagen fore-
drog den mera kiinda Gustav Adolfsda-
gen som f6r minga hade férdelen att den
var gemensam for Sverige och Finland.
Nir firandet av den f6rsta svenska da-
gen 1908 blev en stor framgdng befistes
ocksa dagen.!’

Diskussionen om svenska dagen for-
des i ett brett perspektiv. Avsikten var

inte att betona finlandssvenskarna som
en minoritet, utan svenskheten som tra-
dition 1 Finlands historia. I det skiirpta
politiska liget och radikaliseringen av
svensk politik kom svenska dagen fran
de forsta dren att priglas av en samman-
smiltning av konstitutionell och svensk-
nationell politik, ofta kombinerad med
hjiltekonungens psalm “Forfiras ej, du
lilla hop”. Budskapet var inte sd fjirran
fran det sitt pd vilket konungen uppfat-
tades pd 180o-talet, men i det nya liget
kom en finsksinnad — och dn mindre so-
cialistisk — uppslutning kring firandet inte
ifriga. Betonande av laglighet som ndgot
typiskt svenskt sdgs som partipropagan-
da, och den finska pressen anklagade de
svensksprikiga for att fira "en utlindsk
kung”. P4 finskt h3ll uppfattades dagen
som en uttalat svensknationell dag som
firades 1 ett partis regi. Dagen blev frin
bérjan omstridd d4 den kom att symbo-
lisera ett separat svenskt nationalmedve-
tande och en separat svensk folkkultur i
motsats till den finska. Synsittet brét med
Estlanders syn p4 svensk kultur som inte-
grerad och omistlig i fosterlandets kultur.
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“Finlandssvenskifieringen” av svenska
dagen oméjliggjorde ett firande som en
bekinnelse till den visterlindska kultu-
ren i dess svenska form och protestan-
tismen som ett uttryck for trosfrihet. P4
finskt hill bérjade man nu se dagen som
en svensk manifestation och ett uttryck
for Kulturtréger-uppfattningen. Man upp-
levde att de svensksprikiga politiserade
hjiltekonungens minne och férsokte hija
sin status genom att i den interna natio-
nalitetskampen knyta an till storsvenska
traditioner. Turun Sanomat konstaterade
1920 att man mdste férvina sig 6ver hur
den svensksprikiga befolkningen lagt
beslag pd Gustav Adolfs allminmiinsk-
liga insats och borjat fira minnesdagen
atminstone till stor del for agitatoriska
indamdl ll fordel {6r sina speciella in-
tressen och partistrivanden.!®! Symboler-
nas betydelse konkretiserades i att Gustav
Adolfsdagen gav upphov till de enda fal-
len av “etniskt” vild i sprikstriden. Akt-
finska studenter och gymnasister f6rsok-
te infér Gustav Adolfsjubileet 1932 skapa
en konkurrerande fest, Hakkapelitdagen.
Detta utléste 1933 och 1934 demonstratio-
ner och gatuslagsmél 1 Helsingfors som
maste stillas med polis och renhdllnings-

verkets Vattensprutor.l(’z

Den svenska jorden

Jorden ir ett kapital som generationer for-
merat genom att réja, bruka, skéta och
forbittra. Jordbrukarens syn ir —eller bor-
de enligt ideologerna vara —att ingen har
ritt att misskota ”fidernejorden” eller av-
yttra den jord som generationer réjt och
omgett med stenrésen och girdsgirdar.
Instillningen till "den svenska jorden”,
som ocks4 ir titeln pd en kind roman

av Arvid Mérne, priglades av en stim-
ning av ”"Blut und Boden”. Jorden till-
skrevs en speciell betydelse och omgavs
av en mystik. Den nordiska fria bondens
kinnetecken var att han var sjilvigande.
Egendomen var 1 hégsta grad personlig,
men det hindrade inte att det fanns en
uppfattning, som omhuldades av mdnga
svenskhetsaktivister, att jorden inte en-
bart tillhérde den enskilde utan i nigon
mening dessutom var sliktens, stindets,
folkets och ”den svenska folkstammens
egendom”.

Till detta kom att de nordiska sam-
hillena var bondesambhiillen, den fria
odalbonden var en central gestalt i det
nordiska rittsarvet. Synsittet var sir-
skilt viktigt f6r grupper vilkas folklig-
het ifrigasattes. En viktig skillnad mellan
de svensksprikiga i Finland och balttys-
karna var att de senare var en jordigan-
de kast med en del borgerliga element.
I Finland hade bida sprakgrupperna — it
minstone sedan de finsksprikiga utbildat
en dverklass och den svenska overklas-
sen upptickt det finlandssvenska folket
— en i stort sett fullstindig social struk-
tur. For de svensksprikiga, som stimp-
lades som en konservativ tjinsteadel, var
det viktigt att kunna visa fram ett "folk”
med mull mellan tirna och forsett med
all den etnografiska exotica av singer och
drikter ett sidant folk enligt folklivsforsk-
ningen borde besitta. De utgjorde dock
inte ndgra attribut for stadslivet och det
var dit strommen forde.

I motsats till mystiken kring “den
svenska jorden” var den jordanskaffning
som de svenska jordbolagen bedrev eko-
nomiskt sund och rimligt framgangsrik
enligt principen att képa upp jord och for-
dela den vidare. Bolaget Svenska smibruk



och egna hem (gr. 1909) skapade genom
god forvaltning 184 jordbruksparceller
och 122 mindre tomter. Mer in trehund-
ra svensktalande min fick genom bolaget
en sjilvstindig stillning som jordbruka-
re 1 Nyland.

Man kan siga att "den svenska jor-
den” blev till i stidernas omland nir jor-
den blev en bristvara. Efterfrigan pd jord
skapade en kamp om den jord som kun-
de kopas. Under virldskriget steg jord-
priserna i de svenska socknarna nirmare
huvudstaden enormt i och med stegrade
livsmedelspriser och behovet att placera
krigsvinster. Hemman som brukats i sam-
ma slikt i generationer 6vergick 1 frim-
mande hinder. Héga jordpriser innebar
att soner inte kunde éverta fastigheten vid
arvsskifte. Enligt Hufvudstadsbladet hade
jobberiet antagit sidana proportioner att
jordképen kunde stimplas som svindel.
Tidningen ansdg att bolagens jordforvirv
blev férédande di de skapade jordbrist
och tvister om vem som silt till vem och
om huruvida ifrigavarande var goda fin-

landssvenskar.!%?

Ett finlandssvenskt museum

Svenskfinland saknar ett centralmuseum,
men f6rsok att skapa ett sddant har inte
saknats. Finlands nationalmuseum stod
firdigt 1916. Samlingarna gick tillbaka
pd studentnationernas insamlingar sedan
mitten av 18oo-talet och hade uppstillts
deskriptivt enligt arkeologisk kronologi
och typologi, konst- och stilhistoria samt
regional etnografi. Vid tiden f6r uppstll-
ningen av museet var uppfattningen om
finlandssvenskarna som en sirskild et-
nisk grupp med en separat kultur endast
ndgot som héll pd att ta form. Foljaktli-

gen uppstod vid Nationalmuseum en dis-
kussion om hur och varfoér museet osyn-
liggjorde finlandssvenskarna. K. Rob. V.
Wikman stillde 1916 frigan “vad har en
svensk bonde, en enkel allmogeman att
se hir?”. Allt oftare gick minniskorna till
museer for att “se fidrens verk och od-
ling, den enhet, i vilken hans stam kny-
tes samman i nutid och forntid”, men p3
Nationalmuseum skulle de bli besvikna:

En samlad bild av svensk odling skall han
forgives soka dir. I stillet finner han en
miingd saker uppstillda i oklanderlig geo-
grafisk ordning. Men svenskt och finskt idr
dir huller om buller. Icke ens en katalog
som kunde ge honom en antydning om vad
som ir svensk allmogekultur i Finland. I na-
tionalmuseet skymmer den dvervilldigande
massan av finsk kultur undan det svenska.
Det dr intrycket. Och detta intryck delar
var och en som hyser kirlek till vir gamla
svenska bondekultur.

Wikman sade sig forstd den komparati-
va etnografins inriktning pd geografiska
indelningar, men de tenderade att elimi-
nera ett folks eller en etnisk grupps kul-
turella siirprigel. Wikman avslutade med
ett krav pd “ett museum, dir svensk kul-
tur framstér 1 en nationell helhetsbild av
den svenska allmogens liv”. Det svenska
allmogemuseet kunde senare utvidgas till
ett svenskt kulturmuseum.!**

Vid sin installation som professor i
“nordisk kulturhistoria och folklivsforsk-
ning” vid Abo Akademi 1922 framférde
Gabriel Nikander likartad kritik och be-
klagade att Nationalmuseums kompara-
tiva perspektiv "icke ldter svenskbygder-
nas allmogekultur framtrida som ett helt
for sig”.!® Foljande r sammanstilldes for
forsta gdngen en finlandssvensk samling
for den utlandssvenska utstillning som



Riksféreningen for svenskhetens bevaran-
de i utlandet anordnade i Géteborg 1924.
Den sdgs som ett forsta steg mot ett ut-
landssvenskt museum. Svenskbygden kla-
gade 1923 over att “svenskt och finskt” i
bade Nationalmuseum och Abo stads hi-
storiska museum var “rent hopplost sam-
manfort”. Ett museum behovdes for att
orientera utlinningar, men iven for fin-
landssvenskarna sjilva, “sd skilda och obe-
kanta med varandras férhillanden som
vilevaide olika landskapen”. Hir méter
snarast tanken att museet inte behévdes
for att visa upp ndgot existerande, utan
for att skapa ndgot som dnnu inte fanns.
Svante Dahlstrém ansig diremot att ex-
isterande museer hade férsummat eller
pé ett frimmande sitt kategoriserat ”det
folkligt svenska”. ”Svensk-finlands all-
mogemuseum” borde ges 1 uppdrag att
ridda den hotade allmogekulturen for
eftervirlden. Arbetet borde omhinder-
tas av en limplig kulturférening, limp-

ligen Brage.1

Svenskbygden antydde mojligheten att
ndgra “finlandssvenska salar” kunde in-
redas pd Hertonis gird som genom testa-
mente 1919 éverlimnats till Svenska Od-
lingens Vinner i Helsinge. Féreningens
ordférande, hydrografen Edvard Blom-
qvist, som ocksd var styrelsemedlem 1i
Svenska folkskolans vinner, redogjorde
for det arbete som 1 samrdd med Nikan-
der inletts for att utveckla Hertonis gird
till ett friluftsmuseum for det svenska Ny-
land. Garden hade emellertid plats for
material frin hela Svenskfinland. Efter
att flera forslag presenterats, mdnga ve-
tenskapligt innovativa f6r sin tid, forfoll
projektet emellertid 1924 efter hdrdnack-
at motstdnd frdn Nationalmuseums sida.
I den riitt frina debatten kolliderade fors-
lagsstillarnas etniska kultursyn med den
under 18oo-talet framvuxna traditionellt

nationella historieuppfattningen.167



Politik i Svenskfinland

PARTIBILDNING OCH FRAKTIONER

Finlandssvenskarna har betraktats som
ett unikt fall eftersom de ir politiskt vil
integrerade i finlindsk politik och till stor
del uppfattar sig sjilva i forsta hand som
finlindare. Samlingsrérelsen mobilise-
rade de svensksprikiga bakom svenska
spriket och vivde ett nit av foreningar,
som Svenska folkpartiet kunde bygga pd
under den politiska mobiliseringen infor
masspolitikens genombrott.

Den finska mobiliseringen formule-
rades inom den kulturella eliten. Den
byggde pa det finska spriket, medan den
svenska mobiliseringen, som skedde se-
nare, frimst gillde konstitutionen, lag-
stiftningen och sambhillsinstitutionerna,
som sdgs som en garanti f6r det svenska
rittsarvets bestdnd. Det var snarast fra-
ga om en antifennomansk mobilisering.!

Vikingarna och Svenska partiet

Nir finskhetsrorelsens krav vixte och bor-
jade riktas mot det svenska spriket och
den svenska bildningen uppstod en op-
position som i enlighet med tidsandan
fick en liberal priigel. Den samlades kring
Helsingfors Dagblad (gr. 1862). Vid unge-

fir samma tid uppstod den svensknatio-
nella rérelsen kring A.O. Freudenthal,
som var aktiv i den nylindska student-
avdelningen vid universitetet. Gruppen
samlades kring tidningarna Folkwinnen
(1860) och Vikingen (1870—1874) och fick
dérfor beteckningen “vikingarna” eller
vikingapartiet”. Den representerade aka-
demiska kretsar i Nyland med starka kon-
takter med landsbygdens sjilvigande all-
moge och stidernas borgerskap. Denna
del av svenskhetsrorelsen pdminde om
finskhetsrorelsen i friga om rekrytering-
en, men ocksd i det avseendet att utgdngs-
punkten var demokratisk och folklig och
stod 1 en medveten opposition mot den
byrdkratiska grupperingens aristokratis-
ka synsitt. Skillnaden férklarar gruppe-
ringens intresse for landsmélsrorelsen och
tor folkbildningsverksamheten, folkhog-
skolor och Svenska folkskolans vinner.?
”Vikingarnas” svenskhetspolitik skirptes
av att en del aristokrater med en likartad
syn pd svenskheten anslot sig till partiet
— V.M. von Born, R. A. Wrede och Kas-
ten Antell inledde sin verksamhet i adels-
stdndet vid 18771878 irs lantdag, dir de
drev en svensksinnad politik med Ostra
Nyland som sprikror.®
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rare f6r de svensksprikiga som 1 huvud-
4

Axel Lille (1848-1921) vid sitt skrivbord. Lille var juris doktor
och tidningsman, inflytelserik inom olika svenska organ. Han
grundade Nya Pressen 1882 och lyfte tidningen till en ledande
stéllning innan den drogs in 1899—-1900.

sak miste forsvara vikande positioner.
En del av de svenska politikerna

Det svenska partiet vixte fram ur vi-
kingagruppen, och ir 1882 grundades
Nya Pressen som blev ett svenskt partior-
gan. Partiet blev under 1880-talet domine-
rande inom adelsstindet och borgarstin-
det. Dessa stind var socialt sett betydligt
heterogenare in priste- och bondestin-
den, tvd relativt homogena grupper som
bildade det finska partiet. Dess sprakpro-
gram verkade sammanhéllande pd grup-
perna, inte minst dirfor att det priglades
av en strivan efter att indra de rddande
forhillandena. Psykologiskt var liget sva-

hirstammade frin den gamla imbets-
mannaklassen, men i 6vrigt var skilje-
linjerna bland de svensksinnade klara.
For byrakraterna existerade en finsk na-
tionalitet dir 6verklassen talade svenska
och folket finska. For de svensksinnade
som utgick frin Freudenthal och hans
stindpunkt att spriket var det frimsta
kriteriet pd nationalitet, fanns det tvd
nationaliteter, en finsk och en svensk.
Vikingapartiets utgdngspunkt, i likhet
med den ursprungliga finskhetsrorelsens,
var demokratisk och folklig i medveten
opposition mot den byrdkratiska riktning-
ens aristokratiskt firgade uppfattning om
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det svenska sprikets roll. Liksom de tidi-
ga fennomanerna rekryterades “viking-
arna” 1 akademiska kretsar, frimst bland
studenter, och ivrade for folkbildning och
folkhogskolor. Ur dessa kretsar och det-
ta intresse uppstod Svenska folkskolans
vinner 1882

Svenska partiet stirktes genom att en
betydande del av liberalerna limnade den
liberala rérelsen och sékte sig till parti-
et dir de forsokte vara neutrala 1 sprak-
frigan. Detta innebar emellertid ocksé
att svenskhetsideologin tunnades ut. Li-
beralerna anslét sig inte for att de skulle
ha ansett sig tillhéra en svensk nationa-
litet 1 Finland, utan f6r att de ville beva-
ra den svenska kulturformen i Finland
och banden visterut. Samtidigt stirktes
Svenska partiets engagemang i konstitu-
tionella fragor och rittsfrigor, vilket i sin
tur innebar att partiet inte kom att utveck-
las till ett radikalt parti eller ett protest-
parti.® Detsamma kan i ett senare skede
sigas om socialdemokratin: den avledde
en del av radikalismen pd svenskt hall,
men det faktum att det fanns ett starke
sprikparti krympte spelrummet f6r den
svensksprikiga socialdemokratin. Den
fick néja sig med ett parti som var starkt
pé riksplanet, men som samtidigt var last
ien stillning som den svagare parten nir
det gillde den inb6rdes kampen om de
svensksprikiga viljarna.

Liberalernas 6verging till Svenska
partiet forstirkte den dualism 1 svensk-
hetsuppfattning som har betecknats
som “kultursvenskhet” respektive "byg-
desvenskhet”. Parallellt med denna ut-
veckling avmattades 188o-talets hiftiga
sprakstrid, till en del genom finskhetens
frammarsch, till en del pd grund av den
konstitutionella konflikten med Ryssland.

De hégre imbetsminnen var fortfarande
till 6vervigande del svensksprikiga, men
de svensksprikiga hade inte lingre bittre
relationer till Petersburg. Tvirtom forsok-
te riksledningen spela ut sprikgrupperna
mot varandra, och de svensksprikiga be-
traktades med misstinksamhet.

Under 4ren efter sekelskiftet spelade
sprikfrigan en underordnad roll efter-
som konstitutionella frigor stod i for-
grunden. Rittskampen blev ett slags
kulminationspunkt for svensk politik 1
Finland, de svensksprikiga stod i frims-
ta ledet 1 forsvaret av Finlands konstitu-
tionella stillning. Bide sprikstriden och
rittskampen tenderade att stiirka Svenska
partiets stillning som konservativt op-
positionsparti inriktat pd forsvaret av de
bestiende forhillandena. Partiets forsok
att bromsa utvecklingen mot demokrati
och reformer gav det en stimpel av 6ver-
klassparti, en hogborg f6r konservativa el-
ler rent av reaktionira strémningar. Till
detta kom ytterligare den individualis-
tiska grundinstillningen bland de sjilv-
skrivna adelsrepresentanterna och mag-
naterna 1 borgarstindet. Partiet saknade
program, partiordférande, filtorganisa-
tion och partidisciplin.” Svenska partiet
var silunda illa rustat for den allminna
rostritten — som Géran von Bonsdorff har
pépekat hade 1870-talets vikingaparti va-
rit bittre rustat for att ta plats i enkam-
marlantdagen.®

Partimaotet 1896

Diskussionen kring en demokratisering
av lantdagen koncentrerade sig pa krav pd
rostmaximum 1 valen till borgarstindet,
medan svenska politiker krivde en reform
av valen till priste- och bondestdnden. Ut-



sikterna att Svenska partiet skulle férlora
kontrollen éver borgarstdndet och didrmed
ocksa det jamviktslige dir sprikpartierna
kontrollerade tva stdnd av fyra fick Nya
Pressens huvudredaktor Axel Lille att £6-
resld ett allmint svenskt partiméte. Hans
motivering var att Svenska partiet sakna-
de ett positivt program och att dess atti-
tyd varit ensidigt inriktad p3 forsvar. N&-
got motsvarande allmiint partiméte hade
inte tidigare héllits pd svenskt hall, och 1
Finlands partihistoria har ssmmankom-
sten betraktats som den forsta i sitt slag.”
Partimétet var det andra svenska mass-
motet sedan Svenska folkskolans vinner
grundades 1882.

Med 741 deltagare blev partimétet en
enorm framging, 1t vara att deltagar-
na huvudsakligen kom frin métesorten
Helsingfors och fran 6vriga Nyland. Den
svaga osterbottniska representationen for-
klaras delvis av den korta forberedelseti-
den, men framfor allt av att Svenska par-
tiet hade sin frimsta forankring i sodra
Finland. Socialt representerade métet i
hég grad den svenska bildade klassen (513
personer). Den borgerliga medelklassen
var relativt vil foretridd (159), medan an-
talet personer ur allmogen, d.v.s. bonder
och arbetare, var litet (69). Arbetarna till-
hoérde frimst féreningarna Arbetets Vin-
ner i Helsingfors och Abo, som utgjor-
de partiets kanal till stidernas sméfolk.
Svenska partiets anstringda relationer till
det 6vervigande fennomanska pristerska-
pet framgick av att ingen priist represen-
terade de svenska bygderna.!’

Partimétet beslutade att 6verfoéra hu-
vudfrigan om réstritten till borgarstin-
det f6r beredning i en sirskild delegation.
Métet diskuterade emellertid ocksd andra
fragor, sdsom skolpolitiken, diir man gick

in f6r bevarande av statsskolor i svenska
bygder och understsd till privata svenska
skolor i de finska. Delegationen diskute-
rade rostrittsfrigan vid flera sammantri-
den, men f6rst hésten 1905, dd en reform
forefsll oundviklig, gick majoriteten in
for inforande av ett tvikammarsystem.!!
Inf6r valet 1906 beslutade delegationen
att Svenska partiet som sidant inte skul-
le delta i valet, utan gav valminnen fria
hinder. Delegationen byggde ut filtorga-
nisationen genom att virva ombud pi 22
orter, men beslutet att inte delta i valet ty-
der pd en osikerhet betriffande partior-
ganisationsformen, It vara att avsikten
var att bereda plats for konstitutionella
kandidater.

Forutom rostrittsfrigan vickte en dis-
kussionsfriga om den svenska allmogens
instillning till sitt modersmal en livlig
diskussion under partimétet 1896. Fra-
gan hade sints in av Sibbo kyrkby lise-
férening. Sibbobon K.F. Juselius in-
ledde diskussionen med pastdendet att
forfinskningen grep omkring sig “med
otrolig snabbhet” pd grund av en medve-
ten strivan att placera finsk befolkning i
de svenska bygderna och det stora utbudet
av billigare finska arbetare, som inkalla-
des av finsksinnade arbetsgivare och an-
stilldes av svenska husbonder. Resultatet
blev att de mest intelligenta och begdvade
bland svenskarna flyttade bort. Enligt Ju-
selius kunde detta férhillande bara dtgiir-
das genom bittre léner, egna hem och sir-
skilt utbildning och folkbildning. Inligget
mottogs med starkt bifall, inte minst f6r
att det visade pd de ogynnsamma f6lj-
derna av den djupa klyftan mellan éver-
och underklass samt likgiltigheten pd den
svenska landsbygden i motsats till fenno-
manernas férankring i den sjilvigande



bondeklassen. I diskussionen, dir adels-
min och godsigare féredrog att inte delta,
efterlystes ett nirmande mellan klasserna
for att stiirka nationalkiinslan. Alinning-
en Julius Sundblom inskirpte att Svenska
partiet miste bli ett demokratiskt parti.!?

Diskussionen var den forsta stora poli-
tiska konfrontationen mellan de svenska
bildade och allmogen. Den ledde inte till
nigra konkreta resultat, men den skarpa
kritiken fran folkets djupa led och medel-
klassen gav den sjilvtillrickliga intelli-
gentian en tankestillare. Partimotet 1896
inspirerade studenterna till ett intensiva-
re folkbildningsarbete och beredde mar-
ken for 6vergdngen till ett folkparti 1906.
PA finsksinnat hill f6rholl man sig emel-
lertid kritiske till métet och dess resultat
och ansdg att det bara hade 6kat parti-
splittringen; svenskarna borde fringd sin
negativa och avvirjande instillning och
inse att den bildade klassen méste vara
finsk till sinnelaget.®

Svenska folkpartiet

Under 1900-talets forsta dr skedde en
omorientering av den svenska politi-
ken, som beskylldes for likgiltighet in-
for svenskhetens fortgdende tillbakaging.
Hufvudstadsbladet krivde viren 1902 kla-
rare stallningstaganden och en mer mél-
medveten ledning av Svenska partiet.
Samma 4r framtridde en "ungsvensk”
grupp av yngre intellektuella kring He/-
singfors-Posten, som ansig att svenskarna
isamarbete med finsksinnade och arbeta-
re borde fora fram ett frisinnat program
1 rostrittsfrigan och de sociala frigorna.
Gruppen omfattade bl.a. kdséren, kemis-
ten och tidningsmannen Gustaf (Guss)
Mattsson. Den efterlyste storre uppmiirk-

samhet f6r den svenska allmogens ekono-
miska och sociala problem. Ett slags ka-
talysator for det sénderfallande Svenska
partiet blev Axel Lilles dterkomst frdn fem
ar i landsflykt hosten 1905. Han tog med
sig intryck av socialliberala stréomningar
1 Viisteuropa och forde fram sitt program
som chefredaktsr f6r Nya Pressen, som
ater bérjade utkomma i bérjan av 1906.
Den socialt orienterade falangen fick yt-
terligare stod d& Helsingfors-Posten upp-
hérde och medarbetarna évergick till Nya
Pressen.!

Initiativet till att grunda ett nytt parti
utgick emellertid frin "oktoberkommit-
tén”, en grupp partimedlemmar i Hel-
singfors som utarbetade ett programfor-
slag. Forslaget utsiindes for diskussion och
framlades 1 form av ett upprop vid ett par-
timéte 1906. Uppropet betonade att partiet
ilikhet med de andra partierna borde ha
ett program: man skulle vara ett konsti-
tutionellt, frisinnat och folkligt parti vars
viktigaste uppgift var att virna landets
svensktalande befolknings riitt och bis-
ta. Rent konkret skulle detta ske genom
allmin rostritt, 6kade befogenheter f6r
lantdagen (budget och beskattning), re-
ligions- och samvetsfrihet, niringsfrihet,
organisationsfrihet for arbetare och lik-
stilllighet for kvinnor. Folkligheten om-
fattade ett skolsystem for alla folklager,
nykterhet (utan férbudslag), arbetarskydd,
yrkesinspektion, skiljedom 1 arbetstvister,
egna hem for mindre bemedlade och den
svenska befolkningens bindande vid jor-
den. Sprikfrigorna koncentrerades till
ndgra punkter: ritt att féra talan och utf
expedition p4 sitt modersmail, svenska och
finska som landets ambetssprik, krav pd
tullstindig kinnedom om bada spriken
for statstjinstemiin, undervisning pd mo-



dersmaélet i svenska statsliroverk eller i
statsunderstddda svenska privatliroverk
ifinska trakter och ritt f6r hogskolelirare
att vilja undervisningssprik. Program-
met betecknades som ett moderat hoger-
program.”

Axel Lille utarbetade dven ett “mino-
ritetsforslag” med en tydligare vinster-
inriktning och en starkare betoning pi
sprakfrigor. I programmet krivdes ut-
vidgade befogenheter for lantdagen ock-
s& 1 friga om lagstiftningen, en inhemsk
nationalarmé, progressiv inkomstskatt,
civilregister och obligatoriskt civilidkten-
skap, ritt fér kommunerna att besluta i
rusdrycksfrigor, folkskolan som grund-
liggande skola, arbetstidsférkortning
och frimjande av fackféreningar. Pro-
grammet tog sikte pd ett borgerligt radi-
kalt vinsterparti, men tog avstind fran
de "anarkistiska tendenserna” inom so-
cialdemokratin.'®

Det svenska partiméte som samlades
1 Nylindska avdelningens hus 20—21/5
1906 hade allts8 att ta stillning till parti-
ets sociala firg, men ocks4 till huruvida
man skulle bilda ett enhetligt parti med
en fast organisation och politik eller ett
svenskt “partiférbund”, sammanhéllet av
sprikliga grundsatser men bestiende av
grupperingar med fria hinder i andra
samhillsfrigor. Eftersom det inte har be-
varats nigon deltagarforteckning dr det
oklart hur mdnga som deltog i partimdtet.
Tidningsuppgifter talar om 300 deltaga-
re, men 1 omréstningarna deltog hogst
hilften s& minga. Helsingfors var starkt
overrepresenterat med ndrmare hundra
deltagare. Ett sjuttiotal deltagare repre-
senterade den svenska bildade klassen, ett
tjugotal bondeklassen eller det svenska
sméfolket i stiderna. Till ordférande ut-

sags Elias Ohman, som i egenskap av ord-
forande i partidelegationen represente-
rade kontinuiteten frin Svenska partiet,
och till viceordférande hovrittsridet Axel
Alenius fran Abo, som satt i den pagéen-
de lantdagens borgarstind. Den andre
viceordféranden, folkhégskoleforestdn-
daren, fil. kand. Johannes Klockars frin
Kronoby, representerade nya krafter.!”

Emil Schybergson skisserade upp de
riktlinjer som kom att styra partiet un-
der den f6ljande tiden. Riktlinjerna kom-
pletterades av Ernst Estlanders pdpekande
att den svenska befolkningens ritt i alla
fall méste hivdas med politiska medel.
Huvudsaken var att partiet blev konsti-
tutionellt och fosterlindskt samt frisin-
nat. [ sprikfrigan lades Lilles forslag till
grund for behandlingen. Denne betona-
de ytterligare att 1902 ars sprakforord-
ning, som tillkommit pd administrativ
vig och gjort de tre inhemska spriken
officiella, borde ersittas med en sprik-
forfattning tillkommen under lantdagens
medverkan.!®

For partiet tillsattes en centralstyrel-
se med 15 ledaméter och site 1 Helsing-
fors samt en forstirkt styrelse med 30 le-
daméter. Mittlinjen dominerade ocksd
vid besittandet av styrelseposterna; de
flesta grupperingarna var representera-
de i centralstyrelsen med undantag av yt-
terligheterna, de mest konservativa och
ungsvenskarna. Den organisatoriska ut-
byggnaden var snabb: redan hésten 1907
hade kretsarna (tva i Osterbotten) och
ett 4ttiotal lokalstyrelser grundats med
sammanlagt ca 50000 medlemmar. Det
innebar att ca 45 procent av partiets vil-
jare ocks var medlemmar. Socialdemo-
kraterna hade en vil utbyggd partiorga-
nisation, men nddde endast upp till 25



procent. Den framgingsrika svenska mo-
biliseringen byggde i hég grad pd decent-
ralisering. Lantdagsgruppen formulera-
de SFP:s rikspolitik, medan partiet som
medborgarorganisation dgnade sig &t kon-
solideringen av arbetet for de svenska in-
tressena i allminhet.”

Svenska folkpartiets férsta decennium
priaglades av en kamp mellan centralis-
tiska tendenser, framfor allt svenskhets-
tanken, samt regionala, sociala och andra
sirintressen. [ férhéllande till det gamla
Svenska partiet innebar SFP en stirkning
av svenskhetsintresset, en 6vergdng frin
sprikparti till nationalitetsparti. Svensk-
heten breddades fran att ha varit i huvud-
sak en friga om myndigheternas sprik
och skolornas undervisningssprak till att
omfatta alla omstindigheter som sam-
manhingde med den svensksprikiga be-
folkningens liv.

Auvsikten var att Svenska folkpartiet
skulle utformas till ett modernt massparti,
etts.k. paraplyparti som kinnetecknades
av att det begrinsade sig till den svenska
befolkningsdelen. Denna skulle mobili-
seras genom att man avstod frin en en-
hetlig centralism enligt ett heltickande
partiprogram. I stillet tillerkiindes frak-
tioner stort spelrum sd linge de acceptera-
de svenskhetsrorelsens centrala budskap.
Partiet lyckades ocksd mobilisera de flesta
idé- och intresseriktningar i Svenskfin-
land med undantag f6r den svenska so-
cialdemokratin.

Svenska folkpartiet omgav sig med en
miingd organisationer, vinstergrupper,
jordbrukarférbund och andra. Detta kan
forklaras med att medlemmarna inte pri-
miirt sig SFP som ett normalt parti utan
som ett parti som uppbar de svenska tradi-
tionerna och det svenska kulturarvet. Det

innebar att partiets sociala program, till
och med dess namn, var omstritt vid nis-
tan varje partikongress och att partiet till
och med évervigde en kollektivanslutning
av organisationer 1 partifiltets utkanter.

Det firsta enkammarlantdagsvalet 1907

Det forsta enkammarlantdagsvalet 1907
blev ett test pa hur vil det nya folkpar-
tiet klarat 6vergdngen frin stdndsparti
till massparti och pd hur vil samlings-
rorelsens sprakliga mobilisering lyckats.
Som sddant blev valet en stor framging.
Valresultatet visade att de svensksprikiga
blivit politiskt mobiliserade. SFP vidjade i
forsta hand till svenskheten och drog med
framging en grins mellan svensk- och
finsksprikiga. Den politiska kampanjen
riktades mot samma malgrupp som sam-
lingsrorelsen redan tidigare hade bearbe-
tat. Steget till partipolitisk verksamhet
splittrade visserligen den svensksprikiga
befolkningen i folkpartister och social-
demokrater, men trots olika politiska in-
tressen forenades bigge grupperna av en
stark uppslutning kring svenskheten. De
svensksprikiga deltog ivrigt i valet 1907
och réstade mangrant pa svenska kan-
didater. Den segregering mellan svenskt
och finskt som samlingsrorelsen arbetat
for hade fordjupats och fitt en organise-
rad underbyggnad. Genom att det méns-
ter som uppstod 1907 blev bestiende kan
valet betecknas som en avgorande hiindel-
se: inda fram till vira dagar har SFP fatt
70—80 procent av de svenska résterna och
Socialdemokraterna 10—15.2
Psykologiskt innebar enkammarlant-
dagen en f6érindring som SFP:s ledare
maéste ta stillning till pd ett eller annat
sitt. De svensksprikiga hade spelat en



central roll i dagbladsliberalismen och
konstitutionalismen. Trots talet om folk-
parti och férnyelse fanns dock tidvis en
stark kontinuitet frin bdde Svenska par-
tiet och stdndslantdagen. Av 26 lantdags-
miin invalda 1910 hade inte mindre in 17
erfarenhet frin stdndslantdagen, av dem
dtta inom adeln (bl.a. R. A. Wrede, Leo
Mechelin och V. M. von Born), fem inom
borgerskapet, tre inom pristerskapet och
en inom bondestdndet. Den allminna
rostriitten innebar emellertid i lingden
att allmogerepresentanterna fick en star-
kare stillning.

Den svenska sprikliga och politis-
ka mobiliseringen lyckades bist i lands-
kommuner som dominerades av mindre,
sjilvstindiga jordbruk och dir fiskeni-
ringen hade en framtridande roll. Sam-
lingsrorelsen lyckades forena bondernas
intressen genom att betona vikten av att
”den svenska jorden” bevarades i svenska
hinder. Vidare betonades lokala traditio-
ner och bondekulturen. Partiavdelningar
och ungdomsféreningar prioriterade lo-
kala krav. Att man i Osterbotten brukade
sjilvigd jord jimnt férdelad pd sma ligen-
heter bidrog till att homogenisera den so-
ciala strukturen. Trycket mot likformig-
het var stort ocks8 1 friga om sprik, social
struktur och politiskt beteende. Bland
bénderna forekom emellertid en inrotad
misstro mot stidernas elitkultur. P4 finskt
hall ledde den kulturella nationalismen
till Agrarférbundets uppkomst och till-
vixt, men lantmannagruppen i Oster-
botten och de nylindska smdbrukarna
stannade inom SFP. Motsvarande instill-
ning férekom ocksé bland de svenska bon-
derna, men den fick inte samma betydelse
eftersom den mindre numeriren stillde
krav pd intern solidaritet och férutsatte att

SFP:s ledning forband sig att stédja bon-
dernas ekonomiska strivanden.?!

Socialdemokraterna nddde sina stors-
ta framgdngar pé landsbygden i omriden
med en hég andel storgods. Motsittning-
en var densamma som pd finskt hall, men
intensiteten 1 engagemanget for social-
demokratin var svagare. Den sprakliga
mobiliseringen stillde svenskar och fin-
nar mot varandra oberoende av samhills-
klass, vilket tillsammans med den svenska
socialdemokratins organisatoriska svag-
het och det patriarkaliska trycket bidrog
till att rérelsen hade svdrt att konkurrera
med SFP. Detta innebar dock inte en ge-
menskap med godsiigarna, vilkas rekry-
tering av billigare finsk arbetskraft frin
inlandet vickte ont blod, men ocksi agg
mot finnarna.”?

Den obesuttna befolkningen var svar-
mobiliserad bdde f6r svenskhetsrorelsen
och for socialdemokratin. For de bildade
representerade de obesuttna en okind
virld. Herman Gummerus dgnade en
del av sommaren under februarimani-
festets &r (1899) 4t folkupplysning i Sstra
Nyland, dir "godsigarvildet tryckte sin
omisskinnliga prigel pa folket” och lirde
kinna “ett jordbruksproletariat pd grin-
sen av existensminimum’. Torparnas
malsittningar gillde primirt forvirvet
av arrendejord, en mélsittning som SFP
kunde acceptera dven om inflytelserika
kretsar inom partiet motsatte sig ingrepp
idgandeitten. Klyftan till ginstefolk och
andra lantarbetare var emellertid {6r stor
for samarbete med jordbruksarbetarna,
men de svenska arbetarnas delaktighet i
den svenska bygdekulturen och den strik-
ta sociala kontrollen innebar att ocks3 so-
cialdemokratin hade svirt att mobilisera
lantarbetarna, som ofta valde flyttning



till stiderna eller Amerika. Socialdemo-
kratins valarbete forsvirades av klyftor
mellan svenskt och finskt som pd parti-
planet kom till synes i konflikter om huru-
vida agitationen i svenskbygderna i Ny-
land skulle handhas av Finlands svenska
arbetarforbund eller det finska socialde-
mokratiska partidistriktet. Distriktet hade
storre resurser, och den mest framgings-
rika agitatorn var den tvisprikige Kaar-
lo Waahto.?

I bérjan av 1900-talet var urbanise-
ringsgraden lig, men av de svenskspra-
kiga bodde en tredjedel i stider, vilket var
klart fler in genomsnittet; landets sm4 stii-
der hade silunda svensk majoritet eller en
betydande svensk befolkning. De politis-
ka monstren var klara, de svensksprikiga
rostade ndstan mangrant pd SFP, medan
forekomsten av industri hojde socialde-
mokratins rostandel i stiderna. Orsaker-
na till SFP:s framgdngsrika mobilisering
1 de sma stiderna vid kusterna kan sgkas
i stidernas roll som marknadsplatser f6r
den omgivande landsbygden och deras
karaktir av smaborgerliga smastadsidyl-
ler utan klara klasshierarkier.?*

I stider med industri och pa bruksorter
spelade industriarbetarna en avgérande
roll, men den komplicerades av inflytt-
ningen av okvalificerad finsk arbetskraft,
som bildade det lagsta skiktet i en hierarki
dir de svensksprikiga tenderade att pla-
cera sig hégre upp genom hégre fackut-
bildning, l6ner och bittre bostadsférhal-
landen samt som en f6ljd av svenskans
hégre status. I de mindre stiderna hade
de inflyttade finska arbetarna fa socia-
la band; de radikaliserades och organise-
rade sig snabbare. I de mindre stiderna
uppstod dirfor bide finska och svenska
arbetarforeningar. I de storre stiderna,

framfor allt Helsingfors och Abo, place-
rade sig minga svenskar, inte minst pd
grund av att de var bofasta eller tidiga
inflyttare, 1 medelklassens ligsta och ar-
betarklassens hogsta skikt. De tenderade
att orientera sig mot Arbetets Vinner och
SFP. De svenska arbetare som befann sig
nedanfér detta skike skilde sig inte pd nd-
got avgorande sitt frin de finska arbetar-
na, och assimilationen framskred snabbt
1 Helsingfors industri- och arbetarstads-
delar Berghill, Sérnis och Rédbergen,
vilket i de f6ljande generationerna snabbt
decimerade den svenska arbetarbefolk-
ningen norr om Linga bron. Vissa om-
stindigheter som att svenskarna var dver-
representerade pd smd arbetsplatser och i
hantverksféretag, koncentrerade till vissa
bostadsomriden samt att svenskan fortfa-
rande hade en hég status, komplicerade
bilden. I vissa ligen holl de svenskspriki-
ga fast vid svenskan och sprikpartiet SFP
dirfor att svenskan innebar en resurs.”
Bruksorterna utgjorde ett undan-
tag {r&n monstret att de svenska roster-
na lyfte SFP till majoritetsparti ocksa i
de omraden dir de sociala férhallande-
na var mest ogynnsamma, t.ex. genom
manga storgods. I brukssocknen Pojo
med 71 procent svensksprikiga samla-
de socialdemokratin 55 och SFP 30 pro-
cent av rosterna 1907. Bruken i Pojo och
Dragstjird gick tillbaka till 1600-talet
och hade gamla traditioner, en patriar-
kalisk struktur, en separat arbetarkultur
och en strikt klassegregering. Skillna-
derna var stora ocksi mellan smederna,
som var bofasta och oftast svensksprikiga,
och den mer eller mindre rérliga grup-
pen av ofta finsksprikiga diversearbeta-
re. Skiktningen motverkades emellertid
av att alla var beroende av brukets led-



Politik i Svenskfinland

Svenska folkpartiets representanter vid den forsta enkammar-
lantdagen 1907. Lantdagsmannen aterspeglar partiets sociala
och regionala sammansattning fran bénder till professorer.

Den svenska organiseringen, politi-

seringen och mobiliseringen infor valet

ning i en frin den omgivande landsbyg-
den isolerad miljs. Den politiska mobili-
seringen nddde bruksarbetarna trots, eller
delvis som en f6ljd av, brukspatronernas
envisa motstind och ledde till kollektiva
aktioner samt organisering i svenska ar-
betarféreningar. Bruken férblev en speci-
ell miljé med sin svenska socialdemokra-
tiska mobilisering, men de bildade ocksa
ett slags konfliktgemenskap med bruks-
ledningen. Motsittningarna var starka,
men upplevdes som inbiddade i en lo-
kal och spriklig gemenskap med bruket
i centrum. Detta kom till uttryck under
inbordeskriget viren 1918 dd arbetarna i
viss utstrickning solidariserade sig med
bruket och bl.a. genom vakthillning f6r-
hindrade skadegorelse, vandalism eller
vildsdid av utomstiende.”

1907 har betecknats som “det viktigaste
hindelseforloppet som foregick finlands-
svenskarnas konsolidering som etnisk
grupp” och valet 1907 som det viktigaste
av alla.”” Svenskan skilde de svenskspra-
kiga frin finnarna. Samlingsrorelsens
fosterlindska riktning gav svenskheten
en nationell prigel och bromsade en ut-
veckling mot minoritetstinkande eller
politisk separatism. De svensksprikiga
deltog ivrigt och réstade nistan genomga-
ende pd svenska kandidater. Detta beto-
nade segregeringen frin det finska pa ett
politiskt plan och sd smdningom 1 hogre
grad ocks8 pd en organisatorisk nivd. Va-
lets betydelse kan ocks3 ses i att det eta-
blerade ett politiskt ménster som blev be-
stdende f6r lang tid framét (tabell 1). Det
tyder pd en framgédngsrik svensk mobi-
lisering, men ocksd pa ett stéd for soci-
aldemokratin.
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Tabell 1. Svenska folkpartiets mandat och roster 1907-1939.

Ar Mandat Avgivnaroster Andel avgivna roster
1907 24 112267 12,6
1910 26 107121 13,5
1919 22 116582 121
1930 20 113318 10,1
1939 17 124720 9,6

Kalla: Sundberg, Svenskhetens dilemma (1985), s. 79.

En av lagbundenheterna i politisk so-
ciologi ir att de monster som uppstir da
en befolkning mobiliseras forsta gdng-
en tenderar att bli bestdende till fljande
genomgripande férindring. I detta avse-
ende var den svenska mobiliseringen och
det framgéngsrika forsta valet till enkam-
marlantdagen av avgorande betydelse, i
synnerhet d& socialdemokratin redan fére
den allminna rostriatten mobiliserat vil-
jare som utvecklat ndgon form av klass-
medvetande och dirmed skapade en so-
cialdemokratisk plattform f6r framtiden.
Valet mellan klass och sprik utfll i hu-
vudsak tll sprikets férdel. De politiska
alternativen for ett val enligt klass, ett tv-
sprikigt arbetarparti eller ett finskspra-
kigt hégerparti, lyckades inte géra ndgra
storre inbrytningar i SFP:s grundmura-
de stillning.?

Under de foljande decennierna beholl
SFP sin dominerande stillning bland de
svenska viljarna, och de svenska kandi-
daterna fick genomgdende en andel av
rosterna som overskred andelen svensk-
sprikiga enligt folkrikningarna. Under
de dtta forsta valen till enkammarlantda-
gen fick endast SFP och Socialdemokra-
terna igenom svenska kandidater. Perio-
den 1916-1924 kan betecknas som en av
de allra mest turbulenta i Finlands histo-
ria och den satte sina spdr 1 mandatfér-
delningen, men inte ens den kunde rubba

de vid det forsta valet etablerade grund-
liggande partilojaliteterna.

Man kan emellertid ocksa se SFP:s
mandat i lantdagen och riksdagen och
mera allmint den svenska representa-
tionen i parlamentet (tabell 1) som ett
enda langt och kontinuerligt misslyck-
ande efter den f6rsta framgdngsrika mo-
biliseringen i de tidigaste lantdagsvalen.
SFP:s mandat (26) kulminerade 1910—
1911, den svenska representationen no-
terade sitt hogsta mandatantal (28) vid
flera val 1910-1913, 1922, 1927 och 1936.
Under perioden 1907-1983 holls 29 lant-
och riksdagsval; SFP:s mandattilldelning
steg vid sju val, sjonk vid tolv och héll sig
oférindrad vid nio. Resultatet ir att par-
tiet forlorat tre femtedelar av sina man-
dat och krympt frin 24 till 10 mandat.
Det siiger sig sjilvt att en aldrig sd skick-
lig politik inte kan ersitta den forlust av
politisk tyngd och inflytande som dessa
siffror innebir.

Ur ett annat perspektiv ter sig valresul-
taten emellertid som en, om inte seger, s3
dtminstone skicklig uppehdllande strid.
Fram till 1939 var de réster som avgavs
for svenska kandidater flera in totalan-
talet svensksprikiga i folkrikningarna
(inklusive icke-rostberittigade och icke-
rostande). Den svenska andelen av man-
daten har diremot under hela perioden
legat klart 6ver de svensksprikigas an-



Tabell 2. De svenska lantdags-/riksdagsledamoterna 1907-1919.

Val SFP Sv.véanstern FSA/SDP Totalt Totalt %
1907 24 2 26 13,0
1908 25 2 27 13,5
1909 25 2 27 13,5
1910 26 2 28 14,0
1911 26 2 28 14,0
1913 25 3 28 14,0
1916 21 4 25 12,5
1917 21 3 24 12,0
1919 21 1 3 25 12,5

Anm: SFP = Svenska folkpartiet, FSA/SDP = Finlands svenska arbetarférbund/Socialdemokratiska
partiet. Den svenska andelen av befolkningen var 1910 11,6 %, 1920 11,0 %. Med svensk lantdags- eller
riksdagskandidat avses en person som uppgivit personalia pa svenska i riksdagens matrikel.

Kalla: Sundberg, Svenskhetens dilemma (1985), s. 81.

del av befolkningen — finska roster har
i mycket ringa grad péverkat utfallet f6r
SFP, medan vinsterpartiernas rikskinda
kandidater sannolikt samlat réster ock-
s& pd finskt hall (tabell 2). Under den all-
minna rostrittens forsta decennier rik-
nade heller ingen med finska viljare, och
ett sddant stod skulle formodligen ha tett
sig frimmande for svenskhetens ledare.
Mandaten har till minst tva tredjedelar
tillfallic SFP. Om man alltsd betraktar
de svensksprikiga som den naturliga re-
kryteringsbasen for svenska kandidater
méste formdgan att mobilisera denna bas
ses som anmirkningsvirt god. Nedging-
en beror delvis p demografiska faktorer.
De svensksprikiga har genom lidgre na-
tivitet, assimilering med majoriteten och
emigration helt enkelt relativt sett blivit
firre. Dirtill kommer att strukturforind-
ringarna inte har gynnat svenskhetens be-
varande 1 de sociala miljer dir Svenska
folkpartiet haft sitt starkaste stéd. Regi-
oner med smibruk och fiske har blivit
glesbygder, medan stadsmiljéerna genom
inflyttning har blivit allt mera finskt do-
minerade. Till detta bér tilliggas att bety-

dande delar av den svenska befolkningen
ir koncentrerade till de ldt vara krympan-
de svenskbygderna, dir partiet helt do-
minerat pd det kommunala planet och i
praktiken agerat som ett regionalt parti

utan konkurrens.?’

Friktioner och fraktioner

Enigheten kring de konstitutionella och
sprikliga frigorna i SFP:s program kon-
trasterade mot de hirda motsittningar-
na kring det sociala programmet, som
aktualiserade tva sitt att se partiets roll.
Ett alternativ var ett enhetligt organise-
rat parti med gemensamma stdndpunk-
ter kodifierade i ett bindande program for
politikens huvudfrigor. Det andra var ett
av fraktioner (och eventuellt utomstien-
de organisationer) ssmmanfogat l6st for-
bund dir endast konstitutionalism och
svenskhet (senare ocksa sjilvstindighet)
band fraktionerna som i 6vrigt var fria
att driva egna mélsittningar. Enskilda
punkter i det sociala programmet debat-
terades vildsamt 1906. Slutresultatet blev
att Axel Lilles program godkindes med



vissa reservationer och med en tyngd-
punkt pd fragor av sirskild betydelse for
den svenska befolkningen. Den slutliga
utformningen av programmet uppskéts.
Vid ett méte for forstirkta styrelsen och
lantdagsminnen i februari 1908 beslutade
man sig for att inte vidga det sociala pro-
grammet. [ stillet skulle aktuella fragor
diskuteras vid partidagarna.*

De borgerliga vinsterstrdmningarna
var starka inom partiet och aktiviteten
stor p4d den ungsvenska flygeln, ofta kal-
lad "Svenska folkpartiets vinstergrupp”.
En del ungsvenskar yrkade redan pa att
de frisinnade skulle bryta sig ut och bil-
da ett eget parti. Lilles och Nya Press-
sens liberala program i vinsterborgerlig
anda innebar att den socialt orienterade
falangen konsoliderades under Lilles led-
ning. Den 16 december 1907 grundades
en vinstergrupp som kan betecknas som
partiets forsta fraktionsbildning. Métes-
ordféranden J.]. Sederholm framhéll att
avsikten inte var att l6sgora sig frin SFP,
utan att komplettera partiets program.
Gruppen forblev en intellektuell elit, en-
dast ett dttiotal personer deltog i det stif-
tande métet och av dem anslét sig ett fem-
tiotal.*!

P4 ett sitt som forebddade senare
svarigheter att enas om sociala reformer
kunde partiet inte vid 1907 drs partidag
enas om en reform av den kommunala
rostritten. Arvid Neovius refererade viins-
tergruppens forslag om allmin och lika
rostritt, som de konservativa avfirdade
som alltfér radikalt. Bdda sidor hiivdade
att partiet skulle forlora anhingare om
motpartens forslag forverkligades.

I slutet av sommaren 1913 framgick att
man var missn6jd i Osterbotten. Lant-
dagskandidaten, redaktéren for Vasa

Posten ]. Alfred Strandberg beteckna-
de i ett brev som gavs offentlighet SFP
som landets mest konservativa parti och
en ekonomisk fiende till landsbygden. I
april 1913 hade det bildats en lantmanna-
grupp (senare Bondeférbundet) inom par-
tiet med Vasa Posten som sprakror. Grup-
pen konstituerade sig i juli i Vasa under
benimningen ”Svenska folkpartiets lant-
mannagrupp” och néjde sig med SFP:s
program.?

Ett annat uttryck for fraktionsbild-
ningen var Svenska lantmannaférbundet,
som grundades vid ett méte i Helsingfors
1 maj 1917 av ett hundratal svenska jord-
brukare frin olika delar av landet. Motet
dppnades av SFP:s skattmistare och bli-
vande ordférande. Métets program gill-
de den kritiska jordbrukspolitiken och
lantarbetarnas inte mindre kritiska for-
hillanden. Stadgarna definierade f6rbun-
det som en agrarpolitisk sammanslutning,
men innehéll inget om en anknytning till
SFP utom ett sista tilldgg:

Betriffande forbundets stillning till svenska
folkpartiet fattades nu icke ndgot beslut
emedan det forutsattes sdsom sjilfklart, att
féorbundet 1 nationellt och kulturellt afseende
skulle sammangd med 6friga fraktioner
inom det blifvande svenska folkforbundet.*?

Tilligget tyder pd att lantminnen rik-
nade med en lingre gdende fraktions-
bildning in vad som slutligen blev fallet.
Formuleringen ger ett intryck av att lant-
mannagruppen riknade med en upplos-
ning av det gamla partiet och en ny start
som ett férbund av fraktioner.

En stadgeindring 1917 gjorde det méj-
ligt f6r foéreningar och sammanslutningar
att kollektivt ansluta sig till partiet. Det-
ta skapade en betydande turbulens och



ledde dill att ett flertal kortvariga frak-
tioner uppstod (Jordidgarforbundet i Ny-
land, Abolands bygdef6rbund, Alands all-
mogeforbund).’* I Osterbotten fanns ett
betydande missnéje med lantmannagrup-
pen pa grund av dess konservativa politik.
Motstindarna i Osterbotten konstituera-
de sig 1921 som Bondeférbundet.

En nykterhetsgrupp bildades i Helsing-
fors 1916, och Nylands svenska smébru-
karforening grundades i september 1917.%
Initiativet till Svenska Kvinnoférbundet
i Finland togs vid SFP:s konstituerande
méte 1 maj 1906, men grundandet upp-
skots till ett ridpligningsmote med dele-
gater frin partiets lokalavdelningar — det
forsta ombudsmétet med politiskt myn-
diga kvinnor i Europa. Vid det forsta en-
kammarlantdagsvalet invaldes emellertid
bara Dagmar Neovius. I maj 1917 utfir-
dade 36 kvinnor ett upprop om att genom
en sammanslutning av Finlands svensk-
talande kvinnor grunda ett férbund, som
pé grundval av Svenska folkpartiets pro-
gram, sjilvstindigt och med hinsyn till
sin egenart ville verka for sdvil politiskt
som kulturellt upplysningsarbete inom
kvinnornas egna led”.

Fornyade anstringningar for att 8stad-
komma ett socialt program aktualiserades
av det for SFP svaga valet 1913 och “oron”
i Osterbotten. Efter det misslyckade valet
1916 lade médnga kritiker skulden pa det
sociala programmet och en del ville dtergd
till ett program utan andra krav in kon-
stitutionalism och svenskhet. P4 siitt och
vis dtergick partiet till den linje man folj-
de efter 1906: de sociala programpunkter-
na skalades bort och svenskhetsidén fick
en centralare plats dn tidigare.”’

Vid diskussionen om valet 1916 hiiv-
dade centralstyrelsemedlemmen Einar

Pontén att arbetarna avfallit frin partiet,
vars organisation var i upplosning; parti-
et var impopulirt bide bland héger- och
vinsterkrafter. Pontdn féreslog en ling-
re ford fraktionsbildning, framfor allt en
stark viinstergrupp, men dven en mera ak-
tiv eller “aggressivt” nationalistisk grupp,
som skulle dgna sig &t att stirka svensk-
hetskinslan. Forslaget vann stéd och blev
inledningen p4 en ldng diskussion i pres-
sen. I bérjan av 1917 fick den radikala
svenska gruppen ett eget organ i Ostsvensk
Tidskrift.*

Flera personer lyfte fram betydelsen
av fraktioner: R. A. Wrede féresprika-
de fraktionsverksambhet, sirskilt en vins-
tergrupp, och nykterhetsgruppens ord-
forande Gustav Bondestam hivdade atten
miingd partimedlemmar limnat partiet
pd grund av de radikala programpunk-
terna. Han foresprikade dirfor s minga
grupper som majligt, till och med en so-
cialdemokratisk fraktion, ett férslag som
Rafael Colliander avfirdade som befingt.
Hufvudstadsbladet ansig att enbart bor-
gerliga grupper kom i friga pd grund av
Socialdemokraternas “indifferentism” i
sprakfrigan.”’

Vid SFP:s partidag 1917 lyfte Axel
Lille fram behovet av sociala reformer,
pékallat av hotet frin socialdemokratin.
Den svenska éverklassen hade rykte om
sig att vara konservativ. Den hade riitt
till sin konservatism, men social tring-
synthet skulle leda till en splittring inom
den svenska nationaliteten. Alla méjlig-
heter att halla kvar de dterstdende repre-
sentanterna for folkets djupa led skulle gd
forlorade ifall de sig att den klass inom
den svenska befolkningen som represen-
terade bildningen och férmégenheten var
den speciella biraren av det reaktioniira



4skddningssittet i landet. Jordfrigan var
den viktigaste frigan, och den enda méj-
ligheten att bekidmpa socialdemokratin
och bevara den svenska bygden svensk var
att skapa s médnga sjilvstindiga svenska
jordigare som mojligt.*’ Efter omréstning
beslutade partiet att uttala sig endast for
samarbete pd jimstilld bas med andra
féreningar som arbetade f6r den svenska
folkstammens vil. Beslutet tog avstind
frin tanken att partiet skulle utéva for-

myndarskap 6ver andra organisationer.*!

Mer eller mindre iin ett parti?

SFP:s framging 1 det forsta enkammar-
valet 1907 forefoll att bekrifta uppfatt-
ningen att ytterligare programpunkter
utéver dem som fastslagits vid grundan-
det kunde stéta bort andra gruppering-
ar. Endast en arbetarrepresentant valde
att limna SFP:s centralstyrelse pd grund
av avsaknaden av ett socialt program, och
med tiden bérjade partiet se konservativa
eller radikala ”féreningar” eller fraktioner
inom partiet som en styrka, inte minst av
valtekniska skil.*

Osiikerheten om hur 18ngt man kun-
de och borde g4 i riktning mot ett par-
ti avspeglades ocksd i de dterkomman-
de namndiskussionerna inom partiet.*
Vid valet 1909 anvinde Vasa lins s6d-
ra valkrets benimningen "Den svenska
sprakgruppens valfoérbund”. Kretsen holl
pé principen att det var valférbundens en-
sak vad de ville kalla sig, men efter en re-
primand frin centralstyrelsen holl kret-
sarna sig till det officiella partinamnet.
Diskussionen fortsatte emellertid och in-
tensifierades i samband med sjilvstin-
dighetsrorelsen. Inom dess krets och pd
andra hll féresprikade man en lingre

ford fraktionsbildning. Nir sjdlvstindig-
hetsminnen publicerade ett upprop for
sjilvstindighet 1 maj 1917 pliderade de
samtidigt foér att SFP skulle ombildas till
ett fritt férbund for finlandssvenskarna.
Inom centralstyrelsen foreslogs att dven
andra sammanslutningar in lokalavdel-
ningar skulle kunna ansluta sig till parti-
et, vilket som Abo Underrittelser konstate-
rade skulle férvandla SFP frin ett parti
till ett kulturellt férbund. Kurt Antell
foreslog att “nationalitetspartiets” namn
borde dndras till Svenska samlingspartiet.
Vid partidagen 1917 var ocksd Axel Lille,
om in med vemod, redo att inskrinka
partiets program till konstitutionalism
och svenskhet, alltsd en omformning till
ett stort kulturférbund med skilda sam-
manslutningar i ekonomiska och socia-
la frdgor. I samband med diskussionen
om storre rorelsefrihet for fraktioner-
na kritiserades partinamnet ocksd med
hinvisning till att det var impopulirt pd
filtet. En talare foreslog en dtergdng till
”Svenska partiet”, medan Eirik Hornborg
foresprikade benimningen ”Svenska for-
bundet”. Andra talade f6r benimningen
”Svenska folkférbundet”. Lille forklarade
dn en gdng att organisationen inte kunde
undvika rollen som politiskt parti efter-
som den svenska befolkningens ritt mis-
te forsvaras i lantdagen.*

P3 1930-talet ifrigasatte statsvetaren
Sven Lindman om Svenska folkpartiet
over huvud taget kunde betecknas som
ett parti. [ en tringre bemirkelse var det-
ta diskutabelt eftersom SFP saknade det
som i egentlig mening var visentligt for
partierna: “de i stort sett likartade politis-
ka 6vertygelserna och méilen”. Om man
ater sdg till den faktiska politiska verk-
samheten, fanns hos partiets huvudrikt-



ning “vissa drag, som 1 viss utstrickning
tyckes mojliggora en klassificering” som
parti. Lindman avsig det synliga ledande
overklasskiktet och ett visst konservativt
drag hos den finlandssvenska allmogen
och det finlandssvenska smaborgarskiktet.
Sirskilt under forfattningskampen och
sjilvstindighetens forsta dr forde partiet
en politik som gav det en konservativare
profil in samlingspartiet. Lindman pape-
kade att inte bara SFP:s allminna politik
utan ocks3 stillningstagandena till natio-
nalitetsfrigan var i hog grad oenhetliga,
vilket han férklarade med partiets upp-

komsthistoria.*®

"Aggressiv svenskhet”

Under virldskriget framtridde en rikt-
ning som utgick fran studentvirlden och
fick den enligt anhingarna misslycka-
de benimningen “aggressiv svenskhet”
— uttrycket "aggressiv” vickte stor upp-
mirksamhet p4 finskt hall, men borde
egentligen ha varit “aktiv”. Inriktningen
framtridde under diskussionen ”Svenska
folkpartiet i detta nu” i Nylindska avdel-
ningens lokal 1 november 1916. Det var
friga om en generationsmotsittning dir
de unga bl.a. tog fasta pd att partiet i valet
samma ar forlorat fyra mandat. Likgiltig-
heten bredde ut sig och partiorganisatio-
nen holl pd att falla ssmman. Kritiken gav
upphov till en idédebatt av ovanligt slag.
Diskussionen inleddes av Einar Pontan,
som betonade hur partiet férsokt nd fol-
ket genom att féra samman alla svens-
kar, en s& demokratisk organisation som
mojligt och ett socialt program 1917 som
senare ytterligare radikaliserades. Pontdn
understrok att det var ytterst virdefullt att
hélla kvar vinstern inom partiet, vilket

underlittades av att en stor del av parti-
dagsdelegaterna var vinstermin. Avig-
sidan var att hogerkrafternas missnoje
okats — det hade varit bittre om bdda
haft varsin fraktion.*

Det ter sig motsigelsefullt att Pontidn
efterlyste ett arrangemang som kunde ha
lett till svira motsittningar, men forkla-
ringen ir att hans méltavla egentligen var
partiledningens passivitet. Hans tes att
det vore énskvirt att bilda grupper inom
partiet godkindes enhilligt. For ungdo-
men tedde sig till och med partinamnet
som misslyckat. Axel Lille medgav att
partiprogrammets avsnitt om sprikstri-
den var misslyckat och hirrorde frin en
tid d& man trodde p ett fruktbringan-
de samarbete med ungfinnarna. Parti-
ledningen fick ocks3 kritik for att den
var for stadsdominerad. Den ansdgs inte
heller vara tillrickligt "affirsmissig”, och
uppfattades som alltfor beniigen att skriva
program som forblev oférverkligad “pap-
persgrannlat”. Borgdblader prisade emel-
lertid ungdomens aktivitet och entusiasm
med beteckningar som “vikingaanda” och
“varm och miktig rasanda”. Fér manga
hade partimedlemskapet blivit en rutin
som att hora till en statskyrka, och det
enda som kunde vicka liv i partiet var
en lyckad fraktionsbildning. Den kunde
dock inte vara grinslos, utan ungdomen
lyfte i sjilva verket fram tva forpliktan-
de programpunkter ur partiets historia:

Detta parti, som frdn begynnelsen inom

sig slutit en mingd skiftande &sikter frin
stockkonservativa till ultraradikala, borde
ha sina enda enande 16senord i de tv3, som
kunde och borde kring sig samla alla
svenska finlindare, konstitutionalismen och

svenskheten.?”



Politik i Svenskfinland

"Mannen med flaggan” fran 1907 har i valreklamen fran 1919
fatt en ny agrar bakgrund. Efter inb6rdeskriget betonade par-

landtdagsvatet
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ain pikl &l rosda Emom
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farbod!

Svensk kralt —
Finlands vaIE

Diskussionen pd Nylindska avdelningen
fick R. A. Wrede att forfatta ett kritiske
inlidgg, som vinde sig mot de 1solationis-
tiska tendenser han sdg i plideringen f6r
arbete 1 egen krets och {6r eget bista. Den
svenska nationaliteten hade genom bild-
ning och traditioner bide méjlighet och
forpliktelse att gestalta férhillandena i
landet som helhet. Han framhéll att spré-
ket var bara hiften av det svenska kultur-
arvet, den andra lika oumbirliga hilften
var folkfriheten och rittsordningen. Ju
mer betydelsefulla svenskarnas insatser
var, desto littare kunde de gora sig gil-
lande. De som slét sig inom sig sjilva och
arbetade endast fér den egna stammens
fordel skulle skada inte bara landets utan
ocks8 sina egna intressen.

Med undantag av rena sprik- och kul-
turfrigor skulle SFP std i nirmare kon-
takt med de finska borgerliga partierna.
Hufvudstadsblader, som refererade och
kommenterade Wredes inlidgg, gjorde

tiet ocksa lag och ordning.

emellertid klart att Socialdemokraterna
inte kom ifrdga: "Genom sitt intride 1 det
socialdemokratiska partiet ha de faktiskt
brutit med de forpliktelser och traditio-
ner, som férena de svenska i detta land.”
Det enda parti som tillvaratog de svenska
intressena var SFP, vilket ocksi framgick
av de svensksprikiga socialdemokraternas
anfall p4 partiet. Ngon allmin svensk
samling var alltsd inte lingre majlig och
dessutom fanns den redan i form av folk-
partiet. Wrede motsatte sig inte bildan-
det av en radikal vinstergrupp, men ett
villkor var att alla uttalanden om sociala
fragor stroks ur partiprogrammet —1i an-
nat fall var en spriingning av partiet ound-
viklig. En radikal fraktion skulle ge upp-
hov till en hégerfraktion och till allianser
4t olika hill. Det borde inte i framtiden
hindra en fast férening av den svenska
befolkningens borgerliga element i en ge-
mensam politisk organisation.*®

Inf6r SFP:s partidag i maj 1917 férdes
en lingre debatt om “omliggningen” av
partiets program. Partiet var fortfarande
konstitutionellt och inga meningsskilj-
aktigheter ridde om dess svenskhet, men
utvecklandet och tryggandet av landets
sjilvbestimmanderitt borde ocksa sigas
ut 1 programmet.

De sociala frigorna beredde diremot
dter problem. Nir partiet bildades hade
man varit medveten om svirigheten att
“sammanfora ett helt folkelement” med
olika intressen. Dirfor hade man gétt in
for full frihet att bilda grupper eller sam-
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manslutningar med egna mera detaljerade
sociala program, men en sddan gruppbild-
ning hade dgt rum bara i mycket ofull-
stindig grad. Partiets sociala program var
“ett demokratiskt agrarprogram” som ut-
vidgades 1914. Programmet var omstritt
frin borjan, dven om det enligt Hufvud-
stadsbladet ungefir motsvarade vad hu-
vuddelen av medlemmarna tinkte. De
konservativa opponerade sig emellertid,
och programmet var mera splittrande in
enande. Dirtill kom att bdde nykterhets-
frigan och torparfrigan befann sig 1 ett
nytt lige, liksom sociallagstiftningen 6ver
huvud taget. Detta vickte den gamla tan-
ken om att medlemmarna sjilva skulle
formulera sina sociala krav och att hela det
sociala programmet skulle strykas. Pro-
grammet skulle silunda uppta Rysslands-
politiken och den svenska befolkningens
sprak- och bildningsintressen, men i 6v-
rigt skulle SFP bli "en praktisk samman-
slutning for dessa striifvanden med ppen
mojlighet for olika delar af densamma att
1 6friga samhillsfrigor drifva skilda me-
ningar”. Hufvudstadsbladet betonade att
omliggningen eller snarare férenklingen
inte var en reaktionir férindring, utan att
syftet var att skapa storre frihet och sam-
forstdnd. Tanken var att den planerade
forindringen skulle g dnnu lingre och
komplettera partiets interna territoriella
indelning. Frin flera hill hade det fram-
forts 6nskemdl om att personer som inte
anmilt sig som medlemmar av partiet
ind4 skulle ha méjlighet att piverka par-
tiets politik indirekt genom andra foren-
ingar. Centralstyrelsen foreslog dirfor ett
tilldgg till stadgarna: “att som medlem af
partiet betraktas dfven de, som inskrifvit
sig 1 sirskilda foreningar eller organise-
rade sammanslutningar, hvilka med bi-

fall af partiets centralstyrelse anslutit si
p y g
till partiet”.*

Svenska vinstern

Kring &rsskiftet 1918/1919 hade partiled-
ningen svarigheter med att handskas med
missndjet inom tva av partiets viktiga an-
hingargrupper: landsbygdsbefolkningens
otdlighet 6ver dréjsmélet med de svenska
nationalitetskraven och stadsintelligenti-
ans missndje med partiets monarkistiska
politik. Landsbygdsbefolkningen stanna-
de kvar inom partiet, medan vinsterrikt-
ningen med tiden bildade ett separat parti.

Einar Pontan ingrep i debatten med
ett inldgg dir han ifrigasatte stadsbor-
nas dominans i partiledningen och den
svenska huvudstadselitens handlingsbe-
redskap. Partiet leddes av en centralsty-
relse bestdende av 15 personer bosatta i
Helsingfors och en forstirkt centralsty-
relse bestiende av dessa 15 samt 30 per-
soner bosatta pd landsbygden. Arrange-
manget motiverades med praktiska skal,
men Pontdn ansdg att landsbygden borde
{4 en storre del 1 partiets ledning; det var
den svenska landsbygdens riitt och plikt
att stilla sig i spetsen for svenskhetsstri-
vandena. Pontdn slog helt franket fast att
huvudstadens befolkning inte var skickad
att gora det — invdnarna i en stad med 2/
finsk befolkning utan utsikt att ansluta sig
till ett svenskt lin befann sig i en helt an-
nan stillning in befolkningen i en niistan
rent svensk landsbygdskommun. Enligt
Pontdn befann sig huvudstadseliten i en
situation dir den varken ville eller vigade
agera.”’ Vad Pontin egentligen sade var
att den svenska politiska eliten 1 Svenska
folkpartiets ledning hade s m&nga egna
intressen att bevaka att den inte skulle



viga ta strid. Dirfor borde andra std for
energi och beslutsamhet.

Fraktionspolitiken var ett sitt att hilla
kvar motstridiga viljor inom partiet ge-
nom att inte kriiva annat dn uppslutning
kring svenskhetsfrigor och ge fraktioner-
na stort spelrum 1 andra frigor. En frak-
tion som man emellertid inte lyckades
hilla kvar var Svenska (republikanska)
vinstern. Dess uppkomst eller dteruppli-
vande var en motsvarighet till den omfor-
delning av partilojaliteterna pa finskt hall
som 1 férfattningsfrgans tecken resulte-
rade 1 uppkomsten av det monarkistiska
Nationella samlingspartiet och det repu-
blikanska Nationella framstegspartiet.’!

G. G. Rosengvist konstaterade i ett tid-
ningsinlidgg att sedan SFP 1917 reviderat
sitt program 1 riktning mot ett svenskt
folkforbund, hade personer som av prin-
cip vigrat tillhéra ndgot parti nu intritt
1 "en sammanslutning eller ett férbund,
sammanhdllet av kiirleken till Finlands
frihet och sjilvstindighet samt svensk
odling och viisterlindskt samhillsskick .
Rektorn for Tekniska liroverket i Hel-
singfors Max Sergelius vilkomnade in-
itiativet. Vad som behdvdes var en vin-
stergrupp eftersom breda lager uppfattade
SFP som ett hégerparti, men dirtill be-
hévdes en ansvarskinnande tidningspress,
som tog avstdnd fran agitation. SFP be-
traktades allmint som en konservativ
grupp som leddes av ildre herrar, som
styrde rekryteringen till sin krets. Sergeli-
us motsatte sig en springning av folkpar-
tiet, men pdpekade i en senare artikel att
partiet var skyldigt att beakta de talrika
republikanerna i sin krets.”?

Sergelius, éverbibliotekarien Georg
Schauman och sex andra sammankalla-
de ett méte till den 12 januari 1919 {6r

att grunda ett republikanskt vinsterpar-
ti. | programf6rslaget skisserade man upp
ett borgerligt republikanskt reformpro-
gram med betoning pd medelklassens
och smafolkets intressen, som 1 flera av-
seenden piminde om Framstegspartiets.”
Det grundande métet hélls 1 januari 1919
och lockade 120 personer. Diskussionen
blev livlig eftersom ett antal monarkister
infunnit sig och anhiingarna av ett sjilv-
stindigt parti respektive en fraktion var
jimnstarkt foretridda bland sammankal-
larna. I motsats till sammankallarna f6-
resprikade en majoritet av dem som ytt-
rade sig att man skulle grunda en grupp
inom Svenska folkpartiet. Efter en ling
diskussion accepterade initiativtagarna
stillningen som en autonom fraktion
inom SFP, men p4 villkor att partiet inte
ingick valférbund med Samlingspartiet,
att fraktionen fick agera fritt i frigor dir
SFP inte hade en fastslagen stdndpunkt
och att SFP:s valledning forholl sig opar-
tiskt till vinstern. Vinstern sjilv ansig
att den fick agera fritt i alla frigor utom
i nationalitetsfrigan. Nir en majoritet av
motesdeltagarna, synbarligen manga mo-
narkister, avligsnat sig antog fraktionen
namnet Svenska republikanska vinstern
(forkortades 1920 till Svenska vinstern)
och valde Georg Schauman till ordféran-
de. Losningen vilkomnades i den svenska
pressen, som forvintade sig att vinster-
fraktionen skulle fi en motpart till hoger.
Borgdbladet konstaterade att SFP limnat
stort utrymme for fraktioner s linge de
respekterade de gemensamma paroller-
na: “svenskhet, laglighet och sjilvstindig-
het”>* Fran partiets lista invaldes Schau-
man i riksdagen 1919 med 4 503 rosster pd
tvd listor 1 Helsingfors och Nyland; han
placerade sig pa fjirde plats i SFP. Viins-



terns samarbete med SFP blev emeller-
tid besvirligt med uteslutningar, avsting-
ningar, taktikerande om valférbund och
politiska tvister.

Arbetets Vinner

Radikaliseringen inom Helsingfors ar-
betareférening och arbetarrérelsen éver
huvud taget vickte opposition och led-
de dll att en grupp broét sig ur arbetar-
foreningen och bildade féreningen Arbe-
tets Vinner (AV, 1891). Féreningen hade
ritt att grunda filialer; dylika grundades
1 Sérnis 1894, T616 1895 och 1896 samt
i Abo, Ekeniis, Vasa, Viborg, Kristine-
stad, Borgd, Kotka, Bjérneborg, Marie-
hamn och Lovisa. Andamélsparagrafen
1 huvudféreningens stadgar fastslog att
dess uppgift var “att sammansluta med-
borgare av olika samhillsstillning till ge-
mensam strivan foér arbetarnas bista”. |
mars 1890 hade féreningen ca 500 med-
lemmar. AV bedrev ett flertal verksamhe-
ter for att forbittra arbetarnas stillning:
foredrag, talar- och diskussionsklubb, bib-
liotek, lisesal, spar- och sjukkassor, sprak-
kurser, konsumtionsféreningar och bygg-
nadsaktiebolag.”

AV:s klassoverskridande karaktir fram-
gick av att féreningens ledare rekryterades
ur hoga respektive bildade skikt. Forsta
ordforande var bergsrddet Rudolf Elfving.
Foreningen upplevde manga musikaliska
och dramatiska framgangar, och hade iven
ett folkdanslag och en kér. Fran 1894 fort-
satte AV med kommunalt stéd de folkhog-
skolekurser som arbetarforeningen inte
formadde uppritthilla; kurserna lockade
drygthundra deltagare per ar. Foreningen
drev ocksd 1894—1895 en svensk yrkesskola
1Sornis, vilken sedan vertogs av staden.>

Inom AV var man oroad 6ver den
okande forfinskningen, att férildrar pla-
cerade sina barn 1 finska skolor och att
arbetare anslét sig till finska arbetarfor-
eningar. Féreningen arbetade ocksa kon-
kret fér modersmdlet genom en diktions-
kurs, som bl.a. behandlade skillnaden
mellan hégsvenska och finlandssvenska.
Termen "finlindare” diskuterades niis-
tan lika ivrigt som inférande av tio tim-
mars arbetsdag. Féreningen drev en privat
arbetsférmedlingsbyrd 1892—1905, men
foresprikade kad kommunal 6vervak-
ning. Man efterlyste ocks8 forbittrad ar-
betsinspektion, fri likarvird, en forbitt-
ring av affirsbitridenas forhdllanden,
reglering av pantlineverksamheten och
arbetsloshetsforsikring. AV stodde dven
nykterhet; meningsskiljaktigheter om ut-
skinkningen i AV:s lokal ledde 1908 till
en massavgang (354 medlemmar). Dess-
utom drev man aktivt pd en 16sning av
arbetarbostadsfrigan.’’

Efter alla dessa socialreformatoriska
initiativ och aktiviteter blev AV kring se-
kelskiftet tvunget att ta stillning till de
stora konflikterna i Finland. Striden om
en reform av rostritten till borgarstindet
stillde de svensksinnade mot de finska och
Arbetarpartiet, vilka ville stépa om stin-
det till ett finskt stdind med bred rostritt
och dirmed f3 kontroll éver tre stind av
fyra. Vid ett extra mote konstaterade AV
att forslaget inte medférde ndgra fordelar
for arbetarna och att reformer var riskabla
1 det rddande politiska liget. De svensk-
sinnade avvisade forslaget med klar ma-
joritet, men rostrittsfrdgan aktualiserades
pa nytt vid det svenska partimétet 1896.
Svenska partiet betraktades ofta som ett
herremannaparti som drev smala socia-

la skikts intressen. AV i Helsingfors och



Abo var de enda representanterna vid mé-
tet och talade for ett nirmande mellan
det svenska folkelementets bestindsdelar,
i synnerhet att arbetarna och allmogen
drogs med i den livgivande kulturkam-
pen. AV ansdg inte att tiden var limp-
lig for en reform av borgarstdndet, men
hoppades att det i framtiden skulle ske en
mera genomgripande reform av samtli-
ga stind.

AV var i frimsta rummet en kulturfor-
ening, men samarbetade giirna med poli-
tiska foreningar om vilkas syftemal féren-
ingarna kunde enas; i praktiken innebar
detta att AV slét upp kring SFP men und-
vek att ansluta sig som grupp. AV sig som
sin uppgift att uppnd ett nirmande med
social ujimning och forstielse mellan oli-
ka samhiillsgrupper. Samarbetet mellan
SFP och AV tog sig uttryck bl.a. i att AV
uppmanade sina medlemmar att ansluta
sig till partiet, uppstilla kandidater och
utse valkommittéer.>®

Konstitutionella arbetarrérelsen

I slutskedet av nationalstrejken 1905
skidrptes motsittningarna mellan de bor-
gerliga partierna, som ville dtergd till "sta-
tus quo ante Bobrikoft”, och Socialdemo-
kraterna, som krivde en konstituerande
nationalférsamling. I detta skede sam-
mankallades konstitutionellt sinnade ar-
betare till Brandkérshuset den 3 decem-
ber 1905. Som initiativtagare framstér
materialférvaltaren Filip Gronroos och
sparvagnsféraren C. A. Kurkelin. Métet
samlade 6ver 2 000 personer. Enligt Kon-
stitutionella arbetarférbundets stadgar,
som stadfistes i mars 1906, var indama-
let att under iakttagande av den lagbund-
na frihetens samt rittvisans och huma-

nitetens principer arbeta for utjimnande
av klassmotsittningarna genom politis-
ka och sociala reformer i stringt demo-
kratisk anda. Férbundet omfattade hela
landet och var bdde svenskt och finskt.
Hésten 1906 grundades ocksd den tva-
sprikiga Helsingfors konstitutionella ar-
betareforening, som dock hade en klar
svensk majoritet om %j. Mdnga av dem
hérde till Arbetets Vinner, och en del
hade uttritt ur arbetarrérelsen dd AV
tog upp socialism p3 sitt program. Som
ovan nimndes definierade sig AV som en
kulturférening och engagerade sig dir-
for inte i politisk verksamhet, men upp-
manade sina medlemmar att intrida i
forbundet. Helsingforsféreningen avsig
att grunda en lisesal, ordna foreldsning-
ar, grunda understédskassor och arbets-
férmedling och ett eget hus. Féreningen
arbetade vidare for laglighet, kommunal
arbetsférmedling och arbetarskyddslag-
stiftning. Mot slutet arbetade foreningen
ocksa for en tvasprikig, politiskt neutral
arbetarhggskola.”” De svenska medlem-
marna uppgick till omkring 1 500 av f6r-
bundets totalt 1 600 medlemmar vid tiden
for dess forsta forbundsmote i september
1906. Vid tiden fér métet hade férbun-
det dtta medlemsforeningar 1 Helsing-
fors, Sulkava, Gamlakarleby, Sjunde3,
Borgi och Lovisa.®
Helsingforsféreningen sokte sig till val-
samarbete med SFP och stillde 1907 upp
listan "Rittvisa t alla” i valférbund med
SFP, som ekonomiskt understédde for-
bundets férsok att virva de svenska ar-
betarnas roster for Svenska folkpartiet.
De finsksprikiga sokte sig pd samma
sitt till samarbete med Ungfinska parti-
et. Ar 1906 hade det grundats en vinster-
grupp inom SFP, och de konstitutionel-
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Den politiska mobiliseringen vid det forsta lantdagsvalet 1907
medforde ocksa grundandet av icke-socialistiska arbetarfor-
eningar. Den tvasprakiga Konstitutionella arbetarféreningens
hus vid Nylandsgatan i Helsingfors.

las kandidater anslét sig till den; varken
Helsingfors konstitutionella arbetarfor-
ening eller férbundet blev partier, men
lyckades for det mesta fa en kandidat in-
vald i lantdagen: typografen F. Ahlroos
invaldes 1908 med 2 848 réster for Konsti-
tutionella arbetarférbundets tva listor. De
konstitutionella arbetarna placerade sig i
nirheten av borgerlig viinster och hoger-
socialdemokrati.®!

Inom Konstitutionella arbetarférbun-
det fanns emellertid interna spinningar
och konflikter, som bl.a. resulterade i en
utmarsch och flera f6rsok att dindra for-

bundets namn, ett par gdnger var avsik-
ten att infora bendmningen “frisinnad”.
Det fanns likas8 en viss spinning i forhal-
landet till SFP. Med hinvisning till for-
eningens tvsprikighet vigrade de kon-
stitutionella arbetarna hérsamma SFP:s
uppmaning att fira svenska dagen. Ett
forslag 1908 om att dela upp Helsingfors-
foreningen 1 spriksektioner for att slip-
pa tolkning sdgs som inspirerat av vad
som i ett annat sammanhang kallades det
“svenska direktorspartiet”. Detta, liksom
bestimmelsen att minst hilften av sty-
relsemedlemmarna skulle vara arbetare,
visar att féreningen tog sin roll som for-
svarare av arbetarnas intressen pd allvar.
Nir foreningen registrerades i férenings-
registret 1923 blev svenskan enda proto-
kollsprik; dirmed bortfoll ritten att ytt-
ra sig pa finska och behovet av tolkning.®?
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Arbetarrirelsen

Fraktionspolitikens stora utmaning var
arbetarna; ifall SFP som paraplyparti i
ndgon form lyckats integrera arbetarna
hade detta inte bara inneburit ett bety-
dande roststod utan ocksd en ideologiskt
stark stillning som representant for hela
den svenska befolkningen.

Efter 1907 sinde partistyrelsen ut fére-
dragshéllare for att tala om sociala dm-
nen for att motverka socialdemokratisk
propaganda. Nir partiet i samband med
grundandet inte kunde enas om ett soci-
alt program drog SFP:s lantdagsgrupps
enda arbetarmedlem Frans Ahlroos sina
slutsatser och limnade centralstyrelsen i
april 1908 med motiveringen att det inte
var sprakfrigan som skulle féra hans sam-
hallsklass till seger och att hans sociala
askadning inte uppbars av partiets ledan-
de min. Den vinsterinriktade lantdags-
mannen Jakob Nis sokte sig likas3 till
socialdemokratin.®?

Det var viktigt att samlingsrorelsen
nddde de svenska stadsarbetarna och for-
mddde organisera en del i de borgerli-
ga foreningarna Arbetets Vinner (1891)
fore den politiska massmobiliseringen.
Kontakterna med Arbetets Vinner gav
partiet en forankring i det hogre skik-
tet bland huvudstadens arbetare.®* Trots
att det fanns en reformvilja inom SFP
gick man in for en kompromiss mellan
bygde- och kultursvenskar. Ett nirman-
de till Finlands svenska arbetarférbund
offrades dirmed till f6rmén for kultur-
svenskarna. SFP:s strivan att identifie-
ra begreppet "allmoge” med landsbyg-
dens bondebefolkning var ett belysande
konservativt eller gammalmodigt drag
som snarare motsvarade det férsvinnan-

de stindssambhiillet in det moderna in-

dustrisamhillet. Partiets bristande en-
gagemang 1 den svenska befolkningens
livsfrigor dimpade det till en bérjan ak-
tiva intresset bland arbetare och sméfolk.
Det dr majligt att mobiliseringen kring
socialdemokratin hade avancerat fér lingt
for att en annan l6sning hade varit méj-
lig, men slutresultatet blev att man inte
kunde férneka att det fanns en svensk ar-
betarklass utanfor samlingsrérelsen och
sprikpartiet. Denna grupp stod infér di-
lemmat att vilja mellan klassgemenskap
och sprik, att solidarisera sig med den
finska arbetarrorelsen eller den svenska
sprikgemenskapen. Om gruppen valde
det forra alternativet riskerade man eko-
nomiska sanktioner av arbetsgivarna och
kulturella av svenskhetsrorelsen.®

Aven om Svenska partiet och senare
Svenska folkpartiet var paraplypartier som
gav plats for fraktioner 6ver ett brett spekt-
rum fanns det odverstigliga grinser som
var sd sjilvklara att de sillan nimndes.
De viktigaste var grinserna mot finsk-
het och socialism. Partiet vinde sig fram-
for allt till en svensk valmanskdr. Partiets
centrala budskap var svenskhet, och tvi-
sprikighet var inte nigot som betonades;
man gjorde den realistiska bedémningen
att man politiskt varken ville eller f6rmad-
de attrahera viljare ur det finskspréki-
ga och finsksinnade bildningsborgerska-
pet. Lika realistisk var bedémningen att
de fitaliga svenskarna i sprikéarna hade
ringa betydelse vid valurnorna, dven om
man girna stodde deras svenskhet. [ friga
om den vixande arbetarklassen var liget
mer komplicerat. Genom att de svensk-
sprikiga stiderna lockade till sig arbeta-
re frin sitt nirmaste omland, som ofta
var helt eller delvis svensksprikigt, kom
de svenska arbetarna att inta en position



iarbetarklassens hogre skikt pd grund av
att de var forst pd plats och for att spraket
var en resurs pd arbetsmarknaden. Hir
fanns en politisk reserv, sjilvklart bland
de svensksprikiga arbetarna, men en tid
ocksd bland inflyttade arbetare som sins-
emellan anvinde det "blandsprik” som
gdr under namnet Helsingforsslangen.
Med tiden férlorade minga svenska
arbetare sin svenska identitet och senare
eller i en senare generation ocksa spriket.
SFP nidde endast ett 6vre skikt, “en ar-
betararistokrati”, ofta p4 grinsen till det
ldgre borgerskapet och organiserad i Ar-
betets Vinner och i bérjan av 1goo-talet
dven Konstitutionella arbetarpartiet. Nir
de svenska arbetarnas antal krympte ut-
sattes de for korstryck, som verkade pas-
siviserande. Vinsterpartierna har utgjort
en kanal for politiskt deltagande, men de
relativt f4 finlandssvenskarna i fabriker-
na har varken haft nytta av eller anvind-
ning for sin svenska. Forfinskningen har
under dessa férhdllanden varit snabbare
in inom medel- och 6verklassen. Att vara
svensk har inte utgjort ssamma resurs pd

verkstadsgolvet som inom affirsvirlden.®

Socialdemokratin

Arbetarrorelsen 1 Finland fick sin bérjan
under en icke-socialistisk fas och under
ledning av fabrikéren V. von Wright. Den
“wrightska arbetarrérelsen” motsvarade
den liberala arbetarrorelsen 1 Sverige och
inleddes genom Helsingfors arbetarfor-
ening 1884. Detta skede 1 arbetarrérelsen
avslutades med grundandet av Finlands
arbetarparti 1899 och med att rérelsen
anammade socialismen 1 Forssa 1903.
von Wright hade under resor utom-
lands kunnat konstatera att industrialise-

ringen skapat en samhiillsklass som, ifall
den radikaliserades, kunde hota samhiil-
lets bestdnd. Hans ideal var de liberala och
altruistiska kretsar som genom att grun-
da féreningar samlade bide stdndsperso-
ner och arbetare kring féridlande nojen.
Avsikten var att héja arbetarnas kulturni-
v3 och 6verbrygga klyftorna mellan sam-
hillsklasserna. P4 sd vis skulle man skapa
forutsittningar for reformer genomfér-
da i samf6rstind. I sjilva verket blev den
wrightska perioden ett viktigt mellanled
pé vigen mot socialdemokrati och fack-
foreningsrorelse.

Den socialdemokratiska arbetar-
rorelsen hade emellertid ocksa rotter i
den finsknationella vickelsens radika-
lare grupper. Deras sociala krav rikta-
de sig dtminstone 1 vissa fall direkt mot
”de svenska herrarna”. Agitationen gillde
inte spriket som sidant, men bidrog p
ett effektivt sitt till att vicka massornas
sjalvkinsla och klassmedvetande. Hir bor
man dock skilja mellan tv4 slag av socia-
la situationer. I de si kallade svenskbyg-
derna, d.v.s. regioner med évervigande
svensk befolkning, stilldes svenskspriki-
ga arbetare mot svensksprikiga arbetsgi-
vare, fabrikérer och godsigare. Hir till-
hérde bida parter i den sociala konflikten
samma sprakgrupp. Den svensknationella
viickelsen bidrog till att konservera tinke-
sitt och traditioner, eftersom de svensk-
sprikiga upplevde sig sjilva som en ho-
tad minoritet som mdste hilla ihop. For
dverskottsbefolkningen i svenskbygderna
var emigrationen ett alternativ som ldt-
tade pa det sociala trycket.” Pa storgod-
sen i sédra Finland sammanfsll emeller-
tid inte klassgrinserna med de etniska
grinserna. Dir fanns visserligen invand-
rat arbetsfolk, men konflikterna utkim-



pades i huvudsak mellan grupper som ta-
lade svenska. Det gillde ocksd bruken i de
svensksprikiga omrddena lings kusten.
I bida fallen var det emellertid frigan om
ganska slutna miljder med gamla patriar-
kaliska hierarkier och traditioner samt en
stabil arbetarstyrka som arbetat pd bru-
ket i generationer. Dessa faktorer bidrog
till att dimpa radikalismen. Inflyttade,
ofta finsksprikiga arbetare utan dessa so-
ciala bindningar, utgjorde diremot ofta
ett radikaliserande element. Radikalis-
men bidrog ater till uppfattningen att de
svensksprakiga arbetarna var passiva och
riddhdgade. Det var delvis ett perspektiv-
fel, delvis en uppfattning som gillde de
egentliga bondebygderna dir den sociala
kontrollen éver tjénstefolket linge brom-
sade socialdemokratin.

Helsingfors arbetarférening var ur-
sprungligen tvisprikig, men med tiden
uppstod en allt tydligare finsk domi-
nans. De medlemmar som var missnoj-
da med utvecklingen eller med den ra-
dikalisering féreningen genomgick brot
sig 1891 ut och grundade f6reningen Ar-
betets Vinner. En grupp stannade kvar
inom Helsingfors arbetarférening i hopp
om att de svensksprikiga kunde engage-
ras for tidens radikala strivanden inom
egna foreningar. Den 6sterbottniske tim-
mermannen G. A. Wistbacka fran Ter-
jarv gjorde vid ett svenskt arbetarméte
1898 klart att avsikten var att féreningen
skulle ta till vara arbetarnas ekonomis-
ka intressen och inte vara nigon variant
av Arbetets Vinner, som enbart intres-
serade sig for det svenska spriket. Efter
problem med godkinnandet av stadgar-
na omarbetades dessa till att gilla Fin-
lands svenska arbetarférbund, vars stad-
gar godkindes i april 1899. Férbundets

forsta ordférande blev den svenske me-
kanikern Axel Weiidel, som skickats till
Finland f6r att organisera transporten av
underjordisk litteratur till Ryssland. For-
bundet var ursprungligen tinkt som ett
slags facklig takorganisation, och en del
fackavdelningar anslot sig som medlem-
mar eller som underavdelningar till ar-
betarforeningar. Snart tog dock politiken
6ver, inte minst for att férbundets stad-
gar godkindes med en paragraf som gav
det ritt att legalisera medlemsforening-
arnas stadgar. Efter ndgra 4r (1906) hade
medlemsorganisationerna vuxit till 230;
av dessa var bara ett fital svenska.®

Liksom moderférbundet vixte Arbe-
tarforbundet kraftigt i tvd vigor. Den
forsta sammanfoll med rysk-japanska
kriget och storstrejken 1905, den andra
med forsta virldskriget 1915—1917. Ar
1902 hade forbundet 14 svenska med-
lemsforeningar. Féljande ar tillkom dtta
foreningar, men sedan rasade antalet till
atta svenska medlemsféreningar med
sammanlagt 236 medlemmar. Orsaken
var Forssaprogrammets radikalisering,
av allt att déma sirskilt réstrittsresolu-
tionen som hivdade att eftersom arbe-
tarna saknade politiska rittigheter kun-
de de inte erkiinna klassrepresentationens
lagar. Detta ledde till att konstitutionellt
sinnade limnade férbundet.®’

Stidernas arbetarforeningar horde till
Arbetarférbundets bist fungerande lo-
kalavdelningar. I andra miljéer var foret
ofta trogare. P4 bruken, sirskilt i vistra
Nyland, fanns en rekryteringsbas, men
brukspatronerna i Pojo lyckades 1901 in-
fora ett forbud for arbetarna att ansluta
sig till arbetar- eller fackforeningar eller
prenumerera pd arbetartidningar. De som
vigrade underteckna en forbindelse om



P& landsbygden uppfordes fore 1917 ett stort antal ungdoms-
foreningshus och arbetarféreningshus, som samlade by-
bornaiolika lager. Festsalen i Masaby arbetarférenings hus i
Kyrkslatt, fotografi fran slutet av 1910-talet.

sig till en arbetarférening. Agitatorer sé-

som Anders Kecklund frin Purmo och
den tvasprikige Kaarlo Waahto spelade

detta avskedades. Forbudet viickte upp-
miirksamhet 1 hela landet. Féreningarna
uppléstes, men arbetarrérelsen fortsat-
te sin verksamhet inom Pojo Andelslag.
Arbetarféreningar grundades ocksd pa
landsbygden 1 Vistra Nyland fére stor-
strejken, men dir gick det om mojligt
innu trogare. [ en befolkning som utéver
storbénder bestod av torpare, statare och
driingar, var de flesta beroende av bonder-
na och sina arbetsgivare och tjinstefolket
dirtill bundna av sin drstjénst. I ett sam-
hille med denna struktur och med en tit
social kontroll var det inte litt att ansluta

en viktig roll f6r partiets tillviixt, de be-
hévdes for att bryta isen och férma de nya
medlemmarna att i en ofta fientlig om-
givning ta det avgorande steget att ansluta
sig till eller grunda en arbetarférening.”

Arbetarférbundets snabba uppsving
1906 och tidningen Arbetets vixande upp-
laga aktualiserade planer pa ett sjilvstin-
digt svenskt arbetarparti. Bakom tanken
l3g moderpartiets och tidningen Tyé-
mies starkt finsksinnade och ibland &p-
pet svenskfientliga opinioner — det hivda-
des t.ex. att de svensksprakigas rittigheter
var till skada f6r arbetarna och att det
av kostnadsskil var omgjligt att realisera
tvasprakigheten fullt ut. Asikterna inom
Arbetarforbundet var delade. Som exem-
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pel kan nimnas att K. H. Wiik ansdg att
ett sjdlvstindigt svenskt parti skulle ha
bittre mojligheter att konkurrera med
den konstitutionella arbetarrérelsen och
locka borgerliga liberala krafter. Ivar Hor-
hammer f6rdémde & sin sida dessa revisio-
nistiska tankegdngar. Slutresultatet blev
att férbundet i sin helhet anslét sig till
Socialdemokratiska partiet som en sek-
tion, vilket innebar att dess medlemsfor-
eningar automatiskt ansléts till partiet.
Foérbundet viinde sig till partikongressen
i Uledborg med en skrivelse dir man pa-
pekade att gammalfinnarna hade skirpt
striden, men att det ocks4 i det egna par-
tiet fanns “personer hvilka — gldmska af
socialdemokratins stora mél — folkens for-
brodring — f6rsokt bland de finskatalande
arbetarena vicka afvoghet och ringakt-
ning for det sprak, som af de svenska arbe-
tarne talas”. I skrivelsen uttrycktes en for-
hoppning om att partiet skulle ta avstind
fran alla f6rsok att utplina den svenska
nationaliteten 1 Finland, kringskira dess
utvecklingsméjligheter eller viicka fiend-
skap mellan landets olika sprikelement.”!

Partiledningen avvirjde den hotande
splittringen genom att férklara partiet tre-
sprakigt och dela in det i tre nationalorga-
nisationer, en finsksprakig, en svenskspra-
kig och en rysksprikig med egna styrelser
och medlemsféreningar. Vidare avgavs
en principforklaring som uppfyllde Ar-
betarférbundets krav, och som dessutom
betonade svenskans betydelse for 6verfo-
ringen av visterlindsk kultur till Finland:

det svenska spraket dr nodvindigt for den
svenska befolkningens allsidiga férkov-

ran och dessutom av stor betydelse f6r den
visterlindska kulturens och de socialdemo-
kratiska idéernas spridning i Finland, varfor
motet uttalar som sin dsikt, att den svenska

kulturen bér bibehillas och vidareutvecklas
i Finland.”

Trots att sprakfrigan f6r Arbetarférbun-
dets del var ”18st” genom partiets prin-
cipdeklaration, blev den féremdl for en
intensiv debatt. Aven bland de svensk-
sprikiga arbetarna fanns det en viss na-
tionalism. Karl H. Wiik hivdade att en-
dast socialdemokratin, som ville avskaffa
klasskillnaderna och tog avstdnd frin alla
slag av nationalism, hade férutsittningar
att 16sa sprakfrigan. Allmint taget torde
lantdagsreformen och den allminna rost-
ritten ha haft ganska motstridiga effek-
ter for Arbetarforbundet:  ena sidan stor-
re mojligheter att piverka, & andra sidan
mindre spelrum eftersom nationalitets-
frigan sammankopplades med borgerlig
partipolitik. Dir hade féorbundet svirt att
gora sig gillande eftersom det stimplades
som nationellt opdlitligt.

Trots att Socialdemokraterna bekla-
gade sig 6ver den svenska stadsbefolk-
ningens solida sméborgerlighet fun-
gerade arbetarféreningarna i stidderna i
alla fall bist genom att dir fanns en viss
industri och koncentrationer av arbets-
folk samt intellektuella krafter som kunde
ge verksamheten riktning och kontinui-
tet. Foreningen i Helsingfors drog nytta
av de studenter och unga intellektuella
som, drivna av tidens intresse for sociala
fragor och for folkbildningen, sokte sig
till arbetarrorelsen i tva vigor, i borjan av
1900-talet och under och efter storstrej-
ken. Av dem forblev Filemon Tiderman,
Runar C. Ohman och K. H. Wiik rérel-
sen trogna, dir de spelade en central roll
i forbundet som hade en kronisk brist pd
utbildat folk. I denna gruppering fanns
mdnga senare kiinda namn (Arvid Morne,



Gunnar Castrén, Ivar Hérhammer, Ture
Janson, Rolf Lagerborg). Deras organisa-
toriska insatser var kanske inte s3 viktiga
men de betydde mycket for det intellek-
tuella klimatet och arbetarrérelsens tid-
ningar. Nigra {4, sisom Karl H. Wiik,
stannade kvar i partiet och gjorde en stor
insats inom Arbetarférbundet. Den enda
av dessa svensksprikiga unga intellektu-
ella socialdemokrater som blev kommu-
nist var bibliotekarien Allan Wallenius.”

De studenter som anslét sig till Ar-
betarférbundet i samband med och ef-
ter storstrejken gjorde en synlig insats i

tidningen Arbetaren (1901-1907) och Ar-
beter (1908—1918). Den senare gavs, radi-
kal och respektlés, ut av en liten grupp
socialister i Abo och ndde en osannolik
nivd och popularitet. Om tidningen kan
man siiga som det har sagts om dess fliti-
ge Helsingforskorrespondent K. H. Wiik,
att den var storre dn sin miljo och dstad-
kom osannolikt mycket. De unga marx-
isterna forde ett anfallskrig mot det fin-
landssvenska borgerskapet. F4 stottes av
tidningens och dess kringvandrande agi-
tatorers resebrev om de efterblivna forhal-
landena pd landsbygden, men angreppen

Tva framtidsbilder for arbetarnas stallning, till vanster under "herrarnas och storbéndernas parti”,
Svenska folkpartiets, vélde och till hoger under arbetarnas eget parti. Propagandateckning for So-

cialdemokraterna fran 1909.

54 hir se det wt,

54 hilr kommer det att se ui,

sd linpe de svensia arbetarens rosts med
Swemakn Folkpartiel som Br herrar-
nax ol wiorbdndermas pars

nir alla arbetare Ense sir kpel Blsim och
rista med Socialdemokratiska par
tiel, som &r arbeisrnas Sgel par.



pa finlandssvenskarnas sjilvgodhet i fré-
ga om “vir urgamla kultur” 6kade inte
stodet for socialdemokratin. Likasd spa-
rade man inte pd orden i artiklar om hur
de obemedlade it sig drivas som far till
valurnorna och om borgarnas smiborger-
ligt konservativa livssyn.”

Storstrejken 1905 och lantdagsrefor-
men blev ett genombrott f6r socialde-
mokratin, som i det férsta enkammar-
lantdagsvalet med 6ver 300000 réster
erdvrade hela 8o av lantdagens 200 plat-
ser. Rostetalet visade att partiet fick réster
ocksd frdn andra yrkesgrupper dn indu-
striarbetarna. SDP hade blivit landsbygds-
proletariatets parti. Medlemsantalet steg
fran 16 600 medlemmar till 45000 1906.
Arbetarforbundet holl sitt foérsta represen-
tantméte 1 juli 1906 med representanter
for 26 foreningar. Forbundet ombilda-
des till en sektion f6r de svensksprikiga
socialdemokraterna. Det fick en plats i
partistyrelsen, fyra platser i partirdet och
beviljades dessutom ett &rligt anslag for
verksamheten. Vid de tvd f6rsta enkam-
marlantdagsvalen fick de svenska social-
demokraterna tvi mandat.”

Frin 1907 drabbades socialdemokratin
i allminhet och Arbetarférbundet i syn-
nerhet av en nedging som héll i sig till
virldskrigets forsta ar; de enda ljuspunk-
terna var tidningen Arbetet och ungdoms-
klubbarna. Nedgingen berodde pd det
stirkta ryska greppet om samhiillet och
SFP:s grepp om de svensksprikiga. SFP
var linge lantdagens mest konservativa
parti, och representerades for det mesta
av lantdagsmin rekryterade ur de tradi-
tionella hégre sociala skikten och bild-
ningsborgerskapet. De sma och timligen
ansprikslosa arbetarforeningar som grun-
dades 1906—1907 och 1916—-1918 visade att

det fanns ett stéd for socialdemokratin
bland de nylindska torparna, 8bolind-
ska fiskarna och osterbottniska smabén-
derna, men de hade svrtatt uppritthilla
verksamheten pd egen hand och Arbe-
tarférbundet kunde inte erbjuda ett ef-
fektivt stod och en fast ledning. Resulta-
tet var att mdnga foreningar var inaktiva
under lingre eller kortare perioder. For-
eningarna métte ocksd ett kompakt mot-
stdnd frdn myndigheter, arbetsgivare och
SFP-anknutna foreningar. Man kan siga
att Arbetarférbundet ldstes i en kamp mot
SFP:s hegemoni. Det var en kamp som
férbundet inte kunde vinna och som tir-
de pé dess resurser. Mot denna bakgrund
miste forbundets sega bildningsinsatser i
eftersatta sociala miljoer betecknas som
imponerande.

Vid virldskrigets utbrott férlamades
arbetarrorelsen till en bérjan, men snart
okade stodet for socialdemokratin och led-
de till den sensationella valsegern 1916 d&
partiet vann en majoritet med 103 man-
dat. Det var forsta gdngen ett socialdemo-
kratiskt parti vann majoritet vid valurnor-
na, men i de ridande krigsférhillandena
kunde segern inte omsittas i praktisk po-
litik, vilket gjorde partiets medlemmar
frustrerade och bidrog till radikalisering-
en. Det dréjde innan den 6kande aktivite-
ten syntes pd svenskt hdll. Arbetarférbun-
det hade 1915 varit nere i 14 fungerande
medlemsféreningar, men vid valet 1916
fick forbundet fyra lantdagsmiin. Gamla
foreningar dterupplivades och nya grun-
dades; 1 slutet av 1916 hade férbundet 34
medlemsféreningar.”®



Tabell 3. Finlands svenska arbetarforbunds
medlemsfdreningar.
Antal foreningar/

Ar Representerade fore-
ningar

1906 26

1907 29

1909 17

1915 14

1916 34

1919 45

Anm. Tabellen upptar inte de finsksprakiga fore-
ningarna som lamnade férbundet fran 1907.
Kalla: Bondestam & Helsing, Som en stubbe i en
stubbdker (1978), s. 45, 52, 76.

Tabellen éver medlemsféreningarna (ta-
bell 3) visar hur vacklande stodet for so-
cialdemokratin var p svenskt hall. Nir
de ekonomiska och politiska konjunk-
turerna var ogynnsamma kunde grup-
pen bli niistan utraderad. A andra sidan
hade den svenska socialdemokratin eta-
blerat sig i det politiska landskapet med
en styrka som de borgerliga inte férmad-
de rubba. Trots vissa svackor var stodet
for socialdemokratin med beaktande av
samhillsforandringarna geografiskt och
socialt férvanansvirt stabilt.

SFP kunde 4 sin sida bygga pa upp-
fattningen att partiet inte “egentligen” var
ett parti utan en folkrérelse for att beva-
ra svenskt kulturarv, svenskt sprik och
svensk bosittning i Finland. Med tanke
pa SFP:s starka stéd 1 val, dokumenterat i
aktivt valdeltagande, var detta en uppfatt-
ning som omfattades av partiets anhing-
are. Sjdlvbilden fick ett starkt stéd genom
fraktionerna och de anknutna borgerliga
vinstergrupperingarna (Svenska vinstern,
Arbetets Vinner och den konstitutionella
arbetarrérelsen). I Osterbotten hade frak-
tionerna till en borjan starkare stéd, me-
dan de fristdende samarbetande organi-

sationerna frimst fanns i séder. PA finskt
hall var partigrinserna striktare, vilket
biddade for skarpare motsittningar och
mindre rorlighet éver partigrinserna.

INTERN EXIL OCH TRANGA RUM

Man kan siga att partikartan i Finland
vid sekelskiftet 19oo uppvisade rester
av ndgra delvis lyckade mobiliserings-
forsok. Finskhetsrorelsen hade riknat
med att 6verklassen skulle forfinska sig
och samla sig kring dess fanor. S& sked-
de ocksd, kunde man siga, i impone-
rande utstrickning, men projektet miss-
lyckades pd ndgra viktiga punkter. Man
lyckades inte mobilisera viktiga delar av
den svenska befolkningen och uppnid-
de inte den hegemonistillning man sik-
tat pd. Under sprakpolitikens decennier
brét sig ungfinnarna i praktiken ut. Un-
der klasspolitikens tid erévrade klasspar-
tierna, Agrarerna och Socialdemokrater-
na betydande delar av partiets viljare.

Det svenska partiet befann sig 1 en mot-
svarande situation dven om Svenska folk-
partiet mobiliserade en betydligt storre del
av sitt potentiella stéd. Partiet stod dock
mycket splittrat i allt utom sprakpoliti-
ken. Till detta bidrog ocks4 att en del av
den svenska éverklassen inom eller utan-
for partiet agerade pd egen hand och med
en egen agenda. Eliten hade linge styrt
landet men fick nu uppleva att dess po-
sitioner raserades och dess makt krymp-
te. Det gav upphov till frustrationer och
sjilvhavdelse.

Under ett drygt decennium mellan det
misslyckade forsoket att skapa ett liberalt
parti 1881 och grundandet av Svenska par-
tiet 1896 gick en stor del av den svenska eli-
ten in for ett svenskt alternativ. Overging-



en till finskheten minskade och manga av
de dterstdende liberalerna inordnade sig i
”den svenska samlingsrorelsen” och sokte
sig till Svenska partiet, som blev ett typiskt
paraplyparti och i bygderna ett kommun-
parti. Den bygdesvenska majoriteten fick
didrmed ett starkt inslag av liberaler, som
betonade Finlands karaktir av svensk och
visterlindsk rittsstat.

Nir en del av eliten slutligen seglade in
i det svenska folkets vida famn framgick
att detta folk holl p4 att férsvinna genom
utvandring, urbanisering och assimile-
ring. Féreteelsen var i och for sig inte ny,
en del av Finlands adel hade férsvunnit
1 det ryska folkhavet, liksom en mingd
hantverkare och tjinstefolk. Skillnaden
var att den transatlantiska utvandring-
en var mdngdubbelt stérre och drabbade
vistra Finland. I Uledborgs och Vasa lin
och kusttrakterna i sydvist réstade manga
med fétterna och fann en plats i skogsin-
dustrin i norra Sverige eller pd den ame-
rikanska pririen.

Det finlandssvenska folket beredde eli-
ten besvikelser. Nir eliten hade upptickt
folket, borjade detta forsvinna till Ame-
rika eller fabrikerna. Nir den svenska
jordens betydelse uppdagades, var folket
redo att silja den for en biljett till Ame-
rika. Nir eliten kom underfund med att
det inte var dess uppgift att pdskynda den
svenska allmogens forfinskning, bérjade
folket forfinska sig sjilvt i oroande takt.
Nir dialekterna godtogs som ett genuint
svenskt sprik, upphorde allmogen att tala
dialekt, &tminstone med utomstiende.

Ett annat slag av minskning var den
svenska arbetarbefolkningens férsvin-
nande. Eftersom stiderna 18¢g vid kusten
kom urbaniseringen i gdng nigot tidi-
gare bland de svensksprikiga. De tidiga

inflyttarna hade dirmed och tack vare
sitt svenska sprak en ldttare vig till den
ligre medelklassen. Inom den egentliga
arbetarklassen som uppstod med indus-
trialiseringen ledde en inflyttning till
Helsingfors ofta via tvasprikighet till
forfinskning; utflyttarnas arbetsplatser
besattes ofta med finnar. Emigrationen
och urbaniseringen drabbade alltsd den
svensksprikiga befolkningen pa tv4 sitt.
Finsksprikiga arbetare, dringar och pi-
gor hade traditionellt flyttat till kusttrak-
terna och forsvenskats. Flyttningen fort-
satte — ibland forstirke av arbetsgivarnas
rekrytering av billigare finsk arbetskraft
— men de inflyttade finnarna assimilera-
des inte lingre i samma omfattning med
den svenska folkgruppen. Emigrationen
och urbaniseringen ledde ocksa till att en
del av jorden 6vergick till inflyttarna. Dis-
kussionen om ”den svenska jorden” var
intensiv och speglade en uppfattning om
attjorden primiirt tillhérde ”den svenska
folkstammen”, inte enskilda bonder. In-
vandringen hade ocksd emotionella verk-
ningar da traditionella bondmiljéer kring
stiderna bérjade urbaniseras.

Upplevelsen att dtminstone relativt
drabbas av demografiska forluster var
tung, i synnerhet d4 den kombinerades
med maktforluster. Adeln var nistan
helt svensk och riknade bara en handfull
finsksinnade bland sina medlemmar. De
sista nobiliseringarna skedde 1904, men
ministerstatssekreteraren August Lang-
hoff, apotekarson frin Heinola, upphdy-
des som den siste i friherrligt stdnd 1912.
Standet krympte relativt sett, forlorade
sin sidrstillning och det mesta av sina pri-
vilegier.”’

Det avgérande slaget mot bide adeln
och de svensksprikigas kollektiva makt-



stillning kom med lantdagsreformen
1906. Konkurrensen om statstjinsterna
blev ett utdraget kapitel, men allmint ta-
get forlorade de svensksprakiga positio-
ner som en foljd av att de héll fast vid
den konstitutionella linjen och sdlunda
blev avsatta. I svenska 6gon tedde det sig
som om en krympande svensk dmbets-
mannakdr stod ensam mot Ryssland och
(gammal)finnarna.

Genom finskans frammarsch var de
finsksprakiga bockerna, tidningarna, sko-
lorna och studenterna snart flera in de
svensksprikiga. Finnarna erévrade allt
storre delar av tidigare nistan helt svensk-
sprakiga dominer. I takt med f6rlusterna
pé det nationella planet blev niirmiljser-
na viktigare: Svenskfinland, regionerna
och landskapen samt hembygden. Kon-
centrationen pd nirmiljderna kunde vara
bakétblickande och dokumenterande som
hembygdsrérelsen eller framétblickande,
nyskapande och performativ som Brage.

Om den svensksprikiga 6ver- och
medelklassen hemsoktes av pessimism
och katastrofstimningar var stimning-
arna annorlunda bland den svenska all-
mogen. A.O. Freudenthals anhingare,
”landsmélingarna”, kan betraktas som
en forsta storre och “folkligare” mobili-
seringsvdg. Den f6ljdes av ndgot som niis-
tan kunde kallas en massanslutning av be-
svikna och hemlésa liberaler till Svenska
partiet. Som en reaktion pd denna for-
skjutning, lantdagsreformen och den
finska frammarschen uppstod en ny mo-
biliseringsvdg. Ocksd den blev emellertid
i ett avseende en besvikelse for den gam-
la eliten. Den nya mobiliseringen skedde
pé en folklig grund och i finlandssvenska
tecken. Den nya svenskheten var bygde-
svensk, inriktad pd Svenskfinland och

folklig kultur, svensknationell, demokra-
tisk och borgerlig — allt sddant som inte
stod eliten nira. Ocksd i detta avseende
forefoll folket att ta avstind frin det led-
arskap som eliten sdg sig kallad att utéva
over landet 1 dess helhet.
Opinionsutvecklingen ér & ena sidan
litt att forstd. Aldre, adliga och etablera-
de forlorade inte bara makt och inflytan-
de, utan ocksd en allmint privilegierad
ledande stillning. Andra grupper, unga
och personer som stdtt utanfér stdnds-
indelningen hade vunnit jimlikhet och
rostritt. Den yngre generationen sdg pa
goda grunder inte lantdagsreformen som
en forlust — den gav ju dem rostriitt. De
unga rekryterades frin bredare lager och
efterlyste en radikalisering av SFP:s po-
litik. Deras mobiliseringsvig omfattade
ocksd en utbyggnad av foreningsvisendet,
men i detta skede var det sillan friga om
att dela existerande féreningar utan om
att grunda frin borjan ensprikigt svenska
foreningar, vilkas medlemmar rekrytera-
des ur ligre sociala skikt. Ungdomsfore-
ningspionjiren Johannes Klockars be-
kantade sig 1 inledningsskedet med de
finska ungdomsféreningarna, men blick-
ade direfter 8t andra hill. Symbolen f6r
denna folklig-demokratiska mobilisering
var foreningen Brage. Man kan siga att
dess fartfyllda folkdanser i folkdrike till
folkmusik ocksd var en politiskt betydel-
sefull motpol till 6verklassens dystra an-
leten, anstringt blaserade och sofistikera-
de upptridande i en sjilvvald intern exil.
Hos manga svensksprakiga framkalla-
de situationen en ny aktivitet. Decennier-
na fore forsta virldskriget var en tid av
intensiv mobilisering och inre kolonise-
ring pa svensksprikigt hall med ett allt
starkare inslag av bygdesvenskhet. Dessa



grupper var benigna att acceptera syste-
met och striva efter effektivering, refor-
mer och mobilisering. Hit kan man rik-
na insatser for att lindra emigrationens
skadeverkningar och férse svenska obe-
suttna med jord.

Det tringa rummet

Merete Mazzarella har studerat den fin-
landssvenska litteraturen och den instill-
ning till omvirlden den ger uttryck for.
Hon benimner den ”det tringa rummet”.
Det skapas av en uppsittning klaustro-
fobiska relationer till omvirlden. En be-
stindsdel idr de for hela folket gemen-
samma betryckande upplevelserna av det
fattiga, kalla och perifera Finland under
ett okande ryskt tryck. En annan ir de
specifika finlandssvenska upplevelserna av
utanforskap och indtvindhet samt uppta-
genhet med sin identitet. De har sin grund
1 negativa upplevelser av samhillsutveck-
lingen: fiendskap frin finnar och ryssar,
likgiltighet frdn (riks)svenskar. Dit hér
ocksd den nedsldende upplevelsen av att
den egna gruppen krympte och margina-
liserades. For 6verklassen tillkom en re-
lativt sluten privilegierad grupps kinsla
av forlorade positioner, allt detta skildrat
med klarsynthet och pessimism. Metafo-
ren att de svensksprakiga i Finland satt pd
ett smiltande isflak féddes just ur dessa
stimningar.”®

Det tringa rummet dr nirmast att be-
trakta som ett litteriirt och psykologiskt
begrepp, nigot pa individnivin. Man kan
diskutera om det ocksd finns en motsva-
rande socialpsykologisk upplevelse, d.v.s.
en upplevelse av verkligheten som 1 likar-
tade former omfattades av storre grupper.
S& mycket kan man vil i alla fall séiga att

det politiska och kulturella klimat som
métte borgerliga finlandssvenskar inte ut-
miirktes av drag som var dgnade att viicka
tillit och framtidshopp. Ocks4 pd grupp-
nivd fanns manga skil att se pessimistiskt
pé framtiden.

Finskhetsrérelsen avancerade, men i
1910-talets genompolitiserade klimat skil-
de den sig i minga avseenden frin den
som bars upp av 1840- och 1850-talens
idealistiska ungdom. Bland en del besvik-
na liberaler och frustrerade svensksinnade
gav detta upphov till ndgot som kunde
kallas inre exil. En litterir uttrycksform
var dagdrivarforfattarna som avvisade
samhillsengagemang. Redan ett par de-
cennier tidigare foregicks den av enstaka
fall av en mork fortvivlan om Finlands
framtid som framkallade méojligheten av
en faktisk exil som en sista utvig. Denna
gdng var det inte friga om en mer eller
mindre pitvingad exil som i fallen A. L.
Arwidsson och A. E. Nordenskiold, utan
om en utvandring ur forhillanden som
forefsll att inte erbjuda ens ett drigligt

minimum.

Flykten till det forflutna

Michel Ekmans undersékning av svenskt
och finskt hos ndgra finlandssvenska for-
fattare visar pd ndgra delvis gemensamma
drag som tyder pd att 1goo-talets forsta de-
cennier innebar ett slags kris som utlgste
en identitetsdryftning med civilisations-
kritiska och bak&tblickande drag. Det ir
svartatt frin nigra forfattare generalisera
till en hel folkgrupps attityder och det dr
heller inte min mening. Vikingaroman-
tik, oférindrade byidyller och folktradi-
tion lyfts fram som ideal hotade av den
moderna tidens frammarsch. Hoten kom-
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mer frin stadslivet, l6nearbete inom in-
dustri, finsk invandring och modern po-
pulirkultur.

Det simsta skiilet att bli historiker ir
att man vantrivs 1 sin samtid. Den som
gor det har redan last sig vid tvd axiom
som inte bidar gott {6r forskningsresul-
taten: att allt var biittre forr och att man
pa ndgot sitt kan nd eller uppnd kontakt
med denna gulddlder genom sin forsk-
ning. Det dr pdfallande att minga svensk-
sinnade visade en nirmast misantropisk
benigenhet att vinda den moderna tiden,
samtidens minniskor, staden, rent av vil-
ka forindringar som helst ryggen. Man
anar en ridsla och ovilja mot den nya ti-
den som resulterar i en flykt till en tid d&
livet var enklare.

Arvid Mérne sokte sig till vikingatiden
och varjagarvet, Jakob Tegengren till ett
konfliktlost jordbrukssamhille dir man
slir vakt om blodets renhet och dir alla
forindringar — utom folkhégskolan — ér
av ondo och allt finskt nigot frimman-
de; svenskan har blivit en konstituerande
del av en traditionell livsstil. Jarl Hemmer
sokte sig till den patriarkaliska gemen-
skapen 1 bysamhiillen, som méste sokas i
stindigt mera isolerade byar for att kom-
ma undan det storsamhille som finsk-
heten representerar.

Till och med naturvetaren, kosmopo-
liten och flanéren Guss Mattsson visar sig
overraskande som en exponent for en av

honom sjilv i kdserierna skapad borger-
lig sméstad, dir de som inte passar in for-
16jligas. Ocks4 Sigrid Backmans arbetar-
klass- och inbérdeskrigsskildringar lyckas
skildra miljderna som en niistan helsvensk
liten gemenskap.

Ekman betraktar det avstdndstagan-
de i olika former frin det finska som
kinnetecknar dessa forfattare, som hade
ringa kontakt med finsksprikiga, som
ett uttryck for beréringsingest. Det iro-
niska ir att de tre forfattare i hans ur-
val som vixte upp och vistades i finska
miljder och inte giirna kunde dela den-
na dngest ocksd hade svirt att anpassa
sig till samtiden och reagerade med en
utanforstdende och/eller nostalgisk hall-
ning. Bertel Gripenberg delade den fin-
lindska hogerns besvikelse 6ver att den
vita segern i inbordeskriget 1918 och de
svenskas insatser for fosterlandet resul-
terade i1 Stdhlbergs, medelmattornas och
centerkrafternas republik med dess sva-
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ga regeringar och egalitirt nivellerande
demokratism. Elmer Diktonius, som ofta
betecknade sig sjilv som finne, blev pd ett
litet ironiskt séitt som stadsbo, vinsterfor-
fattare och finlandssvensk intellektuell
en lika utanforstdende figur som finnar-
na i svenska miljoer hos de mera bygde-
svenska forfattarna. Rabbe Enckell slut-
ligen kommunicerar knappast alls med
sin finska omgivning.

Michel Ekman tar upp en trdd frin
Sven Willner d& han konstaterar att for-
fattarna sist och slutligen var ganska litet
pdverkade av den svenska samlingsrorel-
sen.”” Det giller i viss man ocksa histo-
rikerna fiven om den starka etatistiska,
statsinriktade traditionen hindrade att hi-
storien delades upp pd samma sitt som
litteraturen. Svenska och finska histori-
ker 1 Finland skrev om samma stat, och
historikerna gjorde stdndsindelningen till
en grins mellan arbetsomriden. Det ir
ingen tillfillighet att adelns och borger-
skapets historia skrevs av svensksprikiga
historiker, priste- och bondestdndens av
finsksprakiga. De svensksprdkiga histo-
rikerna utvecklade aldrig den finlands-
svenska historiesyn som ibland efterlystes
eller forverkligade den snarare 1 form av
ett kritiskt uppdrag inriktat pa att skju-
ta ned allefor hogtflygande storsvenska
och iktfinska visioner. Det resulterade 1
ett tvafrontskrig mot rikssvenskar, som
inte forstod finlindska siirdrag, men ocksé
mot finska historiker som inte sdg nigot
annat in finska sirdrag och teleologiskt
sdg ett "firdigt” Finland ldngt tillbaka i
tiden och redan d& pd vig mot en finsk
nationalstat. Historikernas motsvarighet
till forfattarnas bakatblickande var medel-
tidsforskningen: en odelad vistkyrka och
ett hierarkiskt samhille med en stark adel

och ett fritt bondestdnd representerade
en vilkommen distans till de foreteelser
i samtiden som forfattarna fortringde.
Insnivningen p Svenskfinland och in-
riktningen pd hembygd, gammal folk-
kultur och sliktforskning var delvis en
reaktion pd finskhetens frammarsch,
men bidrog samtidigt till att isolera de
svensksprikiga frin resten av landet, en
orientering som ytterligare stirktes om
ifrdgavarande slikter eller individer hade
kontakter med Sverige. Ett exempel ir
sprakforskaren Oskar Hultman som vix-
te upp i en svensk borgerlig miljo i Eke-
niis, regelbundet besokte sliktingar i Sve-
rige, studerade i Uppsala och hade en hog
uppfattning om svensk kultur. For ho-
nom var Sverige ett andra hemland, kan-
ske rent av ett andligt hemland som stod
honom nirmare in det finska Finland.?

Rasteorier

Diskussionen om ras och rasism ir
sviranalyserad, bl.a. f6r att det dr svart
att nidrma sig dmnet utan pdverkan frin
1g9oo-talets rasliror, koncentrationsliger
och gaskammare. Under 1800-talet avsig
samtiden ofta med “ras” nigot annat dn
ett biologiskt begrepp, snarare “stereotyp”,
“kultur”, folkkaraktir”, ”folk”, "nation”
eller andra kulturellt definierade begrepp.
Frigan komplicerades av att dessa kultu-
rella enheter med storre eller mindre ritt
betraktades som hirstamningsgemenska-
per. Ras, sprik och nationalitet blandades
ofta samman. En politisk roll spelade teo-
rierna for de svensksprikiga bland vilka
forskare och studenter betonade sitt ger-
manska ursprung och sin skandinaviska
historia. Samtidigt lyfte man fram skillna-
den mellan de individualistiska och aris-
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"Folktypsbilder” tagna vid den finlandssvenska musikfesten

i Helsingfors sommaren 1920 pa uppdrag av Florinska kom-
missionen. Forutom fotografier samlade man in uppgifter om
namn, hemort, fordldrar samt 6gon- och harfarg.

tokratiska germanerna och de kollektivt
tinkande finnarna.

Det ir viktigt att forsoka skilja mel-
lan ett biologiskt och ett kulturellt ras-
begrepp. Férvirringen ékades av att ra-
ser klassificerades enligt olika och ytliga
kriterier, av vilka en del inte med bista
vilja kunde betraktas som kinnetecken
pé en biologisk grupp. Lingd och hér-
firg kunde till néds betraktas som sida-
na, men inte byggnader, klidsel och se-
der. Skallmitningar gav rasforskningen
ett bedrigligt sken av vetenskaplighet,
men felkillorna var minga och forskar-
na var inte sirskilt noga med att anvin-
da representativa undersékningspopula-
tioner — ibland drogs slutsatser for hela
kontinenter utifrin sma och férmodligen
snedvridna urval.

Det biologiska synsittet betonade érft-
lighet, rasegenskaper och rashierarkier.
Varije individ hér till en ras —som i och for
sig kan vara uppblandad med andra raser.
Raserna ansdgs ha rasegenskaper som var
1 det nirmaste oférinderliga — terigen
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med rasblandning som ett visst undantag.
Rasblandningens potentiellt destruktiva
effekter for rasens renhet neutraliserades
emellertid av att raser och rasegenskaper
placerade sig pd en hierarkisk skala. De
hégre raserna och de bittre rasegenska-
perna tenderade att segra, men orovick-
ande var att detta inte var sikert och kun-
de omkastas. Det biologiserande synsiittet
hade emellertid inslag som var frimman-
de f6r darwinismen och den biologi den
bekinde sig till. Den gjorde raserna till ett
slutet system eller ett ekvilibrium dir de
hégre och lidgre rasernas hierarki tendera-
de att dteruppstd ifall den rubbades — be-
stimmelsen och formagan att styra andra
var i sjilva verket en av de hogre rasernas
rasegenskaper. Tanken ir frimmande for
biologin, som inte heller kinner “goda”
eller "hogre” och "liagre” drftliga rasegen-
skaper”, pd sin hjd dndamailsenliga och
anpassliga gener. I modern tid har biolo-
ger for det mesta avvisat hela rasbegreppet
som oanvindbart och belastat, inte minst
for att minskligheten inte sonderfaller i
de distinkta enheter (raser) som resone-
manget forutsitter.

Om rastinkandet idr dilig biologi, ir
det desto biittre limpat som underlag f6r
ideologier. Rasbegreppets oklarhet gor
det tinjbart for ideologiska resonemang.
I vira dagar ter sig rasforskningens popu-
laritet som mirklig just for att den fram-
stdr som en utpriglad pseudovetenskap
som blandar element som redan samti-
dens skarpare hjirnor insig vara oférenli-
ga. Rasteorierna méste rimligen ha svarat
mot ett behov, men det ir svart att bedéma
detta utan att forirra sig i likartade kvasi-
resonemang som rasteorierna. Man kan
dock anta att man grep till aprioriska teo-
rier av detta slag d& samhiillet férindrades



t.ex. genom stindssamhiillets upplosning
och klassamhiillets uppkomst. Rasegen-
skapernas pdstddda konstans och hierar-
ki gjorde livet enkelt for dem som horde
till de higre raserna; de befann sig alltid
pé toppen. Hierarkin eliminerade ocksa
behovet av politiska och ideologiska reso-
nemang. Om egenskaper och hierarkier
ir aprioriska utgdngspunkter behdvs ing-
en diskussion utom om den naturliga ar-
betsférdelningen dir raserna i blandade
samhillen far de uppgifter som limpar sig
for dem. De hogre leder, de ligre arbetar.

Den instillning som har kallats K-
turtrdger kan bygga pd eller ha inslag av
rastinkande, men ir 1 sjilva verket an-
norlunda pa en avgorande punkt. For ras-
teoretikerna dr det rasen som ir avgorande
eftersom kulturen foljer av rasegenskaper-
na, for kulturbirarna dr det kulturen —ett
resultat av en lingvarig samhillelig inlir-
ningsprocess och praxis. Kulturen foljer
inte av aprioriska rasegenskaper, utan av
att levas och utévas av individer i samhil-
let, den uppbirs och férfinas av kollektiv.
Kulturen finns inte i generna utan i kul-
turens institutioner: lagbdcker, national-
litteratur, sprik och parlament. Kollekti-
ven kan std pd olika utvecklingsnivéer, de
kan 18na kulturdrag samt stiga och sjun-
ka p& denna skala. For denna utveckling,
dir olika folk kan bidra, krivs tid och ett
klimat som tilliter och uppmuntrar till
de innovationer som f6r kulturen framét.

En rasist och en Kulturtriger kan lata
forvillande lika, inklusive hierarkiska och
nedlatande instillningar till andra grup-
per, men de talar om helt olika saker. Det
hindrar inte att det ocksd pd detta om-
rdde finns "hybridisering”; det gemen-
samma kan vara hierarkierna. En Ku/-
turtriger som betonar irftlighet, den egna
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gruppens foretride och kulturbyggande
formaga kan komma nira en rasteoreti-
ker, medan det motsatta inte dr vanligt
pé grund av rasteoriernas aprioriska och
slutna karaktir. Man kan och bér natur-
ligtvis stilla frigan om det spelar nigon
roll om en grupp som stdr pd en “ligre”
nivd har hamnat dir och forblir dir av
biologiska eller kulturella orsaker. Dir
finns emellertid en avgérande skillnad
just 1 att kulturteorin innefattar stindig
rorelse och forindring; grupper och folk
kan avancera och deklinera. Kulturteo-
rier innefattar ofta teorier om uppging
och fall eller en budkavle som gir frin
folk till folk. Skillnaden mellan teorierna
kunde jimforas med teorier om det 6pp-
na och det slutna samhillet.

En speciell form av kulturbirarsynsitt
ir en konservatism som anser att kulturen
ndtt en héjdpunkt och perfektion. Synsiit-
tet far experiment, dndringar i maktfor-
hillanden, nya gruppers framtridande
och kulturella innovationer att framstd
som hot mot bdde samhiillsordningen och
kulturen. Det ir friga om en ganska kon-
ventionell konservatism, men ocks3 den
kan ofta anvinda hierarkier och virde-
ringar som delvis liter som om de var
rasteoretiskt underbyggda.
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Rashygienen och dess inriktning pd
befolkningspolitik spreds i Europa pa
1910-talet och intensifierades 1 Finland
som en f6ljd av inbérdeskriget. Bland an-
nat ville man motverka emigration och
sjunkande nativitet. Sirskilt riktade man
in sig p4 stidernas och industrialisering-
ens skadliga inflytande, som tolkades som
tecken pd degenerering. Den forsta in-
ternationella eugenikkonferensen holls
i London 1912 och fsljdes upp av andra.
Deltagandet frin Norden var synligt. For-
enta staterna och de nordiska linderna
hade hunnit lingst i att tillimpa de nya
lirorna. I Berlin grundades 19os Interna-
tionale Gesellschaft fiir Rassenhygienie.
Den ledande rashygienikern Harry Fe-
derley studerade 19101911 i Jena och dir-
efter tvd 4r 1 Uppsala och ett halvdr 1928.
Kontakterna pd rashygienens omrdde var
lika livliga som inom nordisk filologi. Ar
1921 tog Sverige ett stort steg genom att
grunda virldens forsta med statsstod un-
derhéllna rasbiologiska institut. Sirskilt
Federley hade nira kontakter med insti-
tutet. Det fanns manga kontaktpunkter
och likheter mellan rashygienen 1 Sverige
och Finland. Den frimsta skillnaden var
att verksamheten i Finland leddes av de
privata organisationerna Florinska kom-
missionen och Folkhilsan. Forskningen
koncentrerade sig inte heller enbart pd
profylaktisk medicin. Federley och Ras-
biologiska institutets blivande ledare Her-
man Lundborg planerade 1919 ett sam-
nordiskt projekt for att kartligga den
germanska rasen i Norden. I Danmark
fanns sedan 1904 en med statsstod ver-
kande rasbiologisk kommitté. Den forsta
nordiska raskonferensen holls 1 Uppsala
1925 och dir grundades Nordiska antro-
pologforbundet.?!

Svensk och finsk ras

Som ovan framgdtt i olika sammanhang
var Kulturtriger-perspektiv vanliga i dis-
kussionen om fennomani, nordism och
svekomani. Explicita rasresonemang
forekom sporadiskt, men blev vanliga pd
1g910-talet. De olika hierarkiska synsitten
forekom bland de svensksprikiga studen-
terna i Helsingfors. Deras skrift Svenskr
i Finland (1914) brukar ses som ett ge-
nombrott for rastinkandet, men de fles-
ta bidragen var i detta avseende ganska
konventionella demografiska och regio-
nala studier. Studentledaren Artur Ek-
lund limnade dock ingen tvekan om vad
germansk ras och svenskarnas insatser

byggde pé:

Den svenska odlingens stora och grundlig-
gande betydelse fér Finland, den styrka, var-
med densamma danat och genomsyrat hela
virt samhille, den raka, spinstiga resning,
som gjort den till landets ryggrad kulturellt
och politiskt — allt detta idr en yttring av de
germanska rasegenskaperna. Vi méste hilla
pa detta for att finna den sista fasta grund-
valen f6r den finlindsk-svenska kulturbygg-

naden och den starkaste positionen for vart
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sjilvforsvar.
Eklund framholl att de svensksprikiga
som anslot sig till Snellmans viickelse en-
dast ansdg att de gjorde sin plikt. Det {6l
dem inte in att de skulle ha varit otrogna
mot ndgon idé, tvirtom drevs de av rid-
derlighet. Finskheten blev en ledande idé
eftersom svenskheten inte erkindes som
en sidan; svenskan skulle falla som ett
rotldst trid. Hela svenskhetsrorelsen vi-
sade dock "en utpriglad raskinsla”, "ett
tydligt medvetande om den djupa, grund-
visentliga skillnaden mellan de bida folk-
elementen 1 vdrt land”. Rasblandning
hade férekommit i riitt stor utstrickning i



Finland, men i vida hégre grad bland den
finsksprikiga allmogen, som var starkt
blandad, medan den svenska enligt Ek-
lund var i det niirmaste rasren:

[...] germanerna iro frin begynnelsen ett
krigarfolk med de instinkter och dygder ett
sddant dger; finnarna diremot ha icke varit
krigare pd egen hand, utan endast under
svensk ledning, de ha aldrig haft ndgon
hjiltedlder, ha inga bragdrika minnen i sin
litteratur.

En orsak till att sprikstriden i Finland
blev sd hetsig var de svenska "6verlopar-
na”. Eklund pipekade att finlandssvens-
karnas roll som nationens ledande kraft
och ryggrad framgick av att Snellman och
Yrj6-Koskinen var svenskar, liksom hela
det gammalfinska partiets ledning. Socia-
lismens ringa stod ddagalade ”den sunda
klarhet och den stolta sjilvkinsla, som av
alder varit germanens adelsmirke”, me-
dan finnarna i sillspord grad hemfallit &t
massuggestion.*

Skillnaderna mellan svensk och finsk
ras behandlades av rasforskaren Rolf Nor-
denstreng (1878-1964), som efter sin kan-
didatexamen 1 Helsingfors flyttade till
Uppsala, dir han avlade licentiatexamen
1905 och blev svensk medborgare. Han
gav ut flera arbeten om rasfrigor, bl.a. Fin-
narna som ras, folk och kulturbdrare (1923)
diir han férsokte sammanfatta skillna-
derna mellan finsk och svensk ras 1 Fin-
land: "Finnen ir drommare, fantast, in-
atvind, grubblare, skidare; han ir sillan
nyttosynt, driftig, féretagsam och rads-
nar.”%

Talet om rasskillnader och sirskilt
betonandet av rasskillnaderna mellan
svenskar och finnar viickte stor férbitt-

ring pa finskt hll. E. N. Setili konstate-

rade att Finlands befolkning var av blan-
dat ursprung och att allt tal om "svensk”
och "finsk” ras byggde pd okunnighet.
J.J. Mikkola instimde och kritiserade
den fanatiska germanismen (ylziégerma-
nismi). Allan Serlachius férnekade 4 sin
sida férekomsten av rasolikheter i Finland
— Anttilas ras férblev oférindrad dven om
han bytte namn till Antell. Nigra ir sena-
re utkom emellertid den tidigare nimnda
Svenske i Finland, dir ndgra bidrag priigla-
des av en rd germanism. Det hyilpte inte
att Hornborg pipekade att rasgrupperna
hade blandats med varandra och att P. O.
von Torne lyfte fram spriket som den av-
gorande faktorn for nationaliteten.®

Vid den hir tidpunkten hade diskus-
sionen om finnarnas rastillhérighet re-
dan pigitt i nistan ett sekel. Den tys-
ke antropologen Friedrich Blumenthal
1 Gottingen hade, efter studiet av ng-
ra skallar, kommit fram till att finnar-
na var mongoler. Det var den forsta seri-
Osa rasteorin om finnarna, viket bidrog
till att mongolteorin accepterades i den
tysksprakiga virlden. Finnarna framstill-
des sillan som en egen rasgrupp, utan
som en del av den turanska sprikfamil-
jen. M. A. Castrén stillde sig bakom teo-
rin, som vann en ovintad uppmirksam-
het och relevans efter fransk-tyska kriget
1870—1871 d& fransminnen gjorde gillan-
de att preussarna horde till eller blandat
sig med den finska rasen.

Stédet f6r mongolteorin forsvagades
kontinuerligt, och i den del av det stora
finska lexikonet Tietosanakirja som ut-
kom samma &r som Finland forklarade
sig sjilvstindigt skrev den unge likaren
och rasforskaren Yrj6 Kajava om finnar-
na ("Suomalaiset”) utan att ens nimna
mongolteorin. Kajava konstaterade att



medellingd och skallindex bildade ett
kontinuum frdn vist till ést. I viist uppvi-
sade de svensksprikiga likheter med riks-
svenskarna och de finsksprikiga i viist med
finsksprikiga. Skillnaderna inom landet
var relativt sm4 och pekade snarast pd en
nord-sydlig skiljelinje genom landet. I viist
bodde en relativt "ren” germansk befolk-
ning och en germansk-finsk blandras. I
Europas ménniskoraser och folkslag (1929)
introducerade Nordenstreng begreppet
ostbaltisk ras, dit ocks finnarna horde. #

I kampen om den kulturella hegemo-
nin i Finland uppstod ett "triangeldrama”
dir de enligt egen mening “kulturska-
pande” skandinaverna respektive ryssar-
na forsokte hivda ett kulturellt ledarskap
over finnarna, som ansdgs sakna statsbyg-
gande forméga och hogre kultur. Det var
knappast overraskande att konstellationen
dterkom i den ryska rasdiskussionen. Upp-
fattningen om finnarnas brist pd kultur-
skapande férmiga paverkades av att de
enda finnar de flesta bildade ryssar sett
i levande livet var “tjuhontserna” (ocksd
“veikka”, "maimist”) pd Petersburgs torg.
De ingermanliindska, karelska, finska och
estniska smorhandlarna, kuskarna, arbe-
tarna och tjinarinnorna framstilldes van-
ligen som primitiva, smutsiga, lata och
komiska; framfor allt som Pusjkins “na-
turens svirsoner”. Konfrontationen med
det vilfungerande “svenska” samhiillet
i storfurstendémet blev dirmed nigot
av en chock for de fa ryssar som besok-
te Finland.

Forskarna vid vetenskapsakademin
i Petersburg, inklusive finlindarna A.]J.
Sjogren och M. A. Castrén, hade i mitten
av 18oo-talet bidragit till uppfattningen
om finnarnas dstliga ursprung. I motsats
till den svenska bilden av erévring och

svirdsmission betonade den ryska forsk-
ningen att de finsk-ugriska folken horde
till norra Rysslands urfolk och var med
om att kalla varjagerna. Bilden av finnar-
nairyska framstillningar ir forbluffande
lik den svenska bilden: finnarna var pas-
siva och bittre kiinda {6r trolldom dn f6r
hjiltemod, medan akademikern K. E. von
Baer ansdg att Kalevala och historien vi-
sade att finnarna var godmodiga och inte
benigna for erévringar. Skillnaden var
snarast att skandinaverna framhivde sin
krigiska historia som hade gdtt ut 6ver
finnarna, medan ryska forskare fram-
hivde att den ryska staten inte byggde pd
vild, krig eller erévring. N. M. Karamzin
framstillde finnarna snarast som jimlika
bundsférvanter till slaverna. De slavofila
historikerna hivdade att Ryssland aldrig
erovrat Finland, eftersom de kringsprid-
da finska stammarna inte levde ett histo-
riskt liv; Ryssland hade fort krig mot Sve-
rige och finnarna hade dragit nytta av att
komma under ryskt vilde. Det stora riket
hade kunnat bevilja dem full "etnografisk
sjilvstindighet” och framjat deras sprak
utan att férsoka assimilera dem. Ryssar-
na hade upptritt som deras enda skydd
mot vistliga fortryckare.®’

Rasteorierna nddde ocksd Ryssland,
men i former som stod 14ngt ifrdn na-
turvetenskapen. Viktigare var frigan om
den ryska sjilen och ett kulturhistoriskt
typperspektiv. Vissa grupper, sisom fin-
narna, bildade aldrig en sddan typ utan
forblev “etnologiskt material” for en kul-
turskapande ras. Frin mitten av 18oo-talet
blev rasteorier vanligare och med dem
uppfattningen om finnarnas mongolis-
ka ursprung.®

For det mdngnationella Ryssland lim-
pade sig en egentlig raslira inte som na-



tionell ideologi. Hur skulle Ryssland,
som i flera sekler stdtt under mongolvil-
det, samtidigt kunna omfatta tanken om
mongolerna som en lidgre ras och vulgir-
darwinismens argument om den starkares
ritt? Nir den allminna opinionen i Ryss-
land fick storre inflytande och nationa-
listiska drag riktades antagonismen mot
den svensksprikiga 6verklassen i Finland.
Ryssarna vinde udden mot de vistliga in-
stitutioner som rotfist sig i Finland frin
1860-talet framét: laglydighet och lagens
skydd, personlig frihet, sociala férhéllan-
den och folkbildning. Ryssarna upptickte
att finnen inte avsdg att bli forryskad och
att han dessutom uppvisat en statsbyggan-
de férméga som han uppgetts sakna. Re-
sultatet blev att den ryska opinionen splitt-
rades 1 liberal acceptans och konservativ
motvilja och aggression. Under autono-
mins sista ir spreds xenofobiska rasliror
med tyskt och svenskt ursprung till Fin-
land och lade grunden for en finlindsk
overligenhetskinsla. Systerbiick blev en
grins mellan 6st och vist. Nir den hyl-
lade finska ”hjiltebonden” stod vakt i 6s-
ter tillignade han sig tankegdngar som i
decennier anviints mot honom sjilv och
tillimpade dem p4 ryssarna. Som Vister-
landets f6rpost hade han dtminstone i né-
gon utstrickning gitt 6ver till den pan-
germanska sidan.®

I Finland slog rasteorierna trots allt
aldrig riktigt igenom. Det var alltf6r up-
penbart att befolkningen var blandad, och
dessutom bildade den inte tvd distinkta
grupper. Det fanns en gradient frin vist
till 6st, men den sammanféll inte med
sprikgrinser. I viistra Finland uppvisade
finsk- och svensksprakiga drag som tyd-
de pd antropologisk likhet, medan bade
svensk- och finsksprikiga skilde sig frin

karelare och andra éstfinnar. Minga for-
holl sig skeptiskt till rasteorierna, som
ocksd var ett tacksamt mal for skimt och
ironi. En anekdot som tillskrevs en med-
lem av slikten Kihlman redogjorde fér
rasfrigan i Finland f6r en utlinning: “Ni
forstér, jag har en bror som ir viking och
en som ir mongol. Sjilv har jag dinnu inte
bestimt mig.”

Dagdriveri och aktivism

Ett sitt att dra sig undan en vardag som
kindes tryckande eller motbjudande var
att dolja sig i fantasins virld eller i storsta-
dens anonyma minniskomyller. Den for-
fattargeneration som under storfursten-
démets sista decennium dgnade sig 8t att
forsoka skildra den moderna storstaden
brukar kallas ”dagdrivarna” och gjorde
flanerandet till forskningsexpeditioner.
De hade sina motsvarigheter 1 andra lin-
der och kunde behéva det eftersom Hel-
singfors dnnu inte kunnat besluta sig f6r
om staden var en stor sméistad eller en li-
ten storstad.

Man kan bara spekulera i huruvida de
svensksprikiga kinde en speciell pietet
eller ett sirskilt ansvar infor det forflut-
na. En annan tanke som ligger niira till
hands idr den starka nostalgi och eskapism
som kommer till synes i finlandssvensk
offentlighet under decennierna fére forsta
virldskriget. Den kommer dnnu tidigare
till synes 1 litteraturen, men den kan be-
tecknas som miirkligt tudelad. En del av
forfattarna sokte sig bort frn det tringa
rummet Finland till de europeiska met-
ropolernas breda bulevarder. Andra sokte
sig frin de bredare vyer Helsingfors kun-
de bjuda till en forestilld virld av viking-
ar och det gamla bysambhillets stillasta-
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ende och harmoniska férindustriella och
forfennomanska virld.

Minga av dagdrivarna tillhérde den
samling av begdvade volontiramanuenser
som tillbringade sin formiddag med att
lisa bocker pd Universitetsbiblioteket och
sin eftermiddag med att diskutera dem p3
Fazers kafé. For dem var senaste europe-
iska nytt ett skydd mot en vardag full av
trista lokala nyheter. Det var ocks4 ett siitt
att vinda denna vardag ryggen, ett annat
var att odla finess och ironi, bl.a. att som
Olaf Homén, Emil Hasselblatt och Hen-
ning Séderhjelm skriva Finlands forsta
detektivroman, Herr Corpuwieth, mdster-
detektiv, som utspelades 1 biblioteket med
litt identifierade kolleger som huvudper-
soner. Nir en av volontiirerna éver 13ne-
disken gjorde sig lustig 6ver den unge la-
tinprofessorn, senare statsministern och
universitetsrektorn Edvin Linkomies,
som nyligen forfinskat namnet Flink, sva-
rade denne férebriende ”Nu skall Magis-
tern inte forsoka vara kvick.” Svaret kom
blixtsnabbt:

kvick dn att inte vilja vara flink.”

"Det ir bittre att férsoka vara

Ironi var ganska frimmande inom den
finsksinnade delen av den bildade klas-
sen som 1 sin fosterlindska, sedliga och
ofta religitsa idealism tog livet pd stort
allvar; de finsksprikiga var benigna att
se de svensksprikiga som littsinniga el-
ler frivola. Flanerande, dekadens och dag-

driveri svarade inte heller mot den pro-
testantiska etikens krav. Ironin, ofta ur ett
overklassperspektiv, forefaller att vara en
instillning skapad av en kiinsla av utan-
forskap bdde 1 forhillande till det finska
Finland och tll Sverige. I den m&n man
kan generalisera i dylika frigor finns det
ocksa skil att beakta att de finsksinnade
ofta hirstammade frin pristslikter, me-
dan de svensksinnade och liberalerna ten-
derade att ha rétter 1 mera sekulariserade
och pragmatiska utévare av handel, indu-
stri och stadsniringar.” Troni avspeglade
en viss ambivalens eller paradox ifrdga om
den egna gruppen. A enasidan ansdgs de
svensksprikiga std for en optimistisk och
foretagsam livsinstillning, 4 andra sidan
upplevde man att de var en krympande

grupp, vars 8de var att duka under for de

livskraftigare “skogsfinnarna”.’!

Bibliotekarien, forfattaren och filosofie doktorn Henning
Soderhjelm (1888-1967) representerade dagdrivargeneratio-
nens urbana finlandssvenskhet. Fotografi fran miljon pa uni-
versitetsbiblioteket 1913.




I Rytm och rim (1899) tolkade Arvid
Morne den bittra instéillningen hos fin-
landssvensken som dr medveten om att
han offrar sina krafter for ett land dir
han ir oonskad. I dikten framtrider ocksé
en yverboren kinsla av att finlandssvens-
ken dr en mera hingiven patriot in den
som talar majoritetens modersmél och att
han som medveten om sin underging ska
ge finnen exemplet att utan ridsla se fa-
ran 1 vitbgat:

Din tid gér ut. Hvad mer! Den slagna
skara

Som bir mot undergéng ditt standar,

Skall minnas, vad din sdng fér Norden
var,

Och stupa for att detta land forsvara.

Spréaket har hir med Per Olov Barcks ord
tilldelats rollen av den “nationella mot-
stdndsandans symboliska budbirare”. Det
idealiserade vikingalynnet fir ensamt axla
bordan att forsvara Finlands frihet.”?

Den aktivism som bl.a. Mérne lade i
dagen hade inte mycket gemensamt med
dagdrivarna och kretsen kring tidskriften
Euterpe, som priglades av "lyxkultur och
sorglos livsglidje”, uppsluppna fester och
franska litteriira tidskrifter. Poesin, sir-
skilt foretridd av Bertel Gripenberg, var
mera polerad och skriven i poetiskt bril-
jerande form.”

Kring 1910 korsades minga riktningar
inom den svensksprikiga offentligheten.
Guss Mattsson konstaterade i en ledare i
forsta numret av Argus 1908:

Det iir siirskilt oss svensktalande finnar en
helig plikt att i detta hinseende fylla var

mission bide indt och utdt. Att didlost, att
kritiskt, men littjefullt se tiden an, lata allt
rulla f6rbi och icke sjilv leva odlarens rast-
16sa liv, det dr for oss svenskfinnar detsam-

ma som férsumpning och férsvinnande.
Spela vi icke positivt in dven dir var minori-
tetsstillning gor oss politiskt tillbakasatta, s&
ir var saga snart all.

Deklarationen kan lisas som en kultur-
svensk markering och som sidan kom den
att utgora en ledstjirna for tidskriften. I
sitt tidssammanhang dr texten emellertid
minst lika mycket en protest mot dagdri-
veri och mot den defaitism som lantdags-
reformen med dess for svenskheten starkt
forsvagade positioner forde med sig — 14t
vara att forfattaren ocksi sade sig vara
trote pd de stormar som gatt 6ver landet.
Hans avsikt var att den nya tidskriften
skulle utnyttja sin grinsposition:

I den andliga dubbelexistens de finska kus-
ternas lilla stam silunda méste fra — skan-
dinavisk till sprik, finsk till kynnet — ligger
1 ndgras 6gon en svaghet eller en absurdi-
tet. [...] Sdsom rikssvenska epigoner ha vi
foga att forritta, sdsom svensktalande finnar
med modersmaélets rykt f6r gonen befolka
vi ett eget land p4 odlingens virldskarta.”*

Socialisten Allan Wallenius kritiserade
i en recension av Henning Séderhjelms
Grinsmarksluft de svensksprikiga forfat-
tarna for att de 1 alltfor hég grad var bund-
na vid den akademiska huvudstadsmil-
jon.”> Henning Séderhjelms artikel "De
unga” i Argus 1910 blev ndgot av ett mani-
fest f6r flandrgenerationen i Helsingfors.
Samma ir debuterade Henrik Hildén,
Ture Janson och Runar Schildt. Séder-
hjelm konstaterade att ”de gamlas” kla-
gomdl 6ver ungdomens brister inte var
ndgot nytt, men denna ging klagade de
med ritta 6ver ungdomens liknsjdhet,
lojhet, kritiskhet och pessimism. Han
ansdg att omdomet delvis var riktigt och
tog sin utgdngspunkt i dttiotalismens rea-



lism och naturalism. Dess 6de hade varit
att férvandlas till reformforslag som togs
om hand av yrkespolitiker och bearbeta-
des i byrakratins kommittéer och utskott.
Pessimismen dominerade, inga nya ide-
al framtridde och de gamla gick i kvav
under ofirdsiren. I motsats till finnarna
hade ungdomen inget mél, bara en for-
svarskamp priiglad av okunnighet om det
finska, som framstilldes som en fiende.
Uppfattningen att man befann sig mellan
“puukkon och nagajkan” var emellertid
synvilla och inbillning. Man sdg inte det
stora och berittigade i att ett helt folk ar-
betade sig fram mot bildning och kultur.
Genom samarbete mellan sprakgrupper-
na kunde man avskaffa de svenskspriki-
gas kiinsla av att vistas i fiendeland.
Dagdrivarnas méal var en modern ur-
ban finlandssvensk roman med storstaden
som motiv och enligt europeiska modeller.
Flanérens roll var den utomstiende iakt-
tagarens och priglades av modernitetens
ovisshet och dekadenta pessimism. Kon-
stellationen speglade den svensksprikiga
overklassens sikra forfall infor en stigande
fennomansk och pessimistisk vig. Inom
sprakgrinsen fanns motsatsen mellan
”den svenska jorden” och stadens asfalt.
I en situation dir svenskheten pressa-
des av finska angrepp och rysk centralise-
ring vickte dagdrivarna kritik inom den
egna gruppen. Man angrep deras "bot-
tenlosa ynkedom” och sdg dem som ett
hot mot svenskheten. En av de angrip-
na, Henrik Hildén, svarade i Nya Argus,
men kunde bara erbjuda féga uppmunt-
rande forebilder sdsom den franske aris-
tokraten knibdjande vid giljotinen och
den amerikanske miljoniren rékande ci-
garetter pd Titanics kommandobrygga.
Det var knappast éverraskande att Rolf

Nordenstreng fann en spinstigare anda
i Svenskt i Finland.”®

Dagdrivarnas forsok att skapa en mo-
dern roman med staden som huvudperson
och deras strivan efter en blaserad urba-
nitet blev ett kort men intensivt mellan-
spel i ungdomens strivan att finna koor-
dinater. Den varade hogst ett decennium
—foérvinande linge for en riktning kinne-
tecknad av spleen och pessimism. Dag-
drivarna odlade ocksd storstadsfientlig-
het; deras dekadenta trétthet bekriftade
féordomarna hos kidrnsunda finnar. Le-
dan vid det "elindiga dagdrivarlivet” brots
med virldskrigets utbrott.

Dagdrivarna kom snarast litet férse-
nade till den forsta vigen av aktivism d&
ungdomen samlade adresser, utférde at-
tentat mot kollaboratérer och myndig-
hetspersoner, smugglade férbjuden lit-
teratur, vapen och revolutionirer. Ocks3
flera medlemmar av dagdrivargeneratio-
nen bytte bulevarden mot skyttegraven.
Till jigarutbildningen reste broderna
Eirik och Harald Hornborg, Erik Gro-
tenfelt och Erik Heinrichs i gott sillskap
med flera av dagdrivarnas romangestal-
ter. Heinrichs hade gjort sig kind som
journalist och elegant kisér under sig-
naturen "Morenkopp” i Dagens Tidning.
Han bytte flanerandet mot mera taktfas-
ta steg 1914 och var en annan person d4
han 4tervinde 1918: "Nir Erik Heinrichs
dterkom den underbara frihetsviren var
novellisten inknéppt i stram majorsrock
och hillningen var mannens som métt
ocksd andra verkligheter dn de litterdra.”
Heinrichs kan kanske riknas till de halv-
dilettanter som var kinnetecknande for
dagdrivarna, men hans militira karriir
var allt annat dn dilettantisk och ledde
till en befordran till general av infante-



Engagemangetijagarrorelsen paverkades av skola och universitet: jagarbroderna Erik, Gunnar, Olof och
Bertil Heinrichs i tysk uniform, fotograferade i Tuckum i Lettland fore avresan till fronten 1916.

riet, Mannerheimriddare och till posten
som kommendér for férsvarsmakten 194s.

Ryska och tyska jigare

De inhemska trupperna i Finland hade
indragits i bérjan av 1goo-talet. Planerna
pd att lita finlindare fullgéra sin virnplikt
i ryska forband neutraliserades av det pas-
siva motstdndet som dstadkom hinder pd
olika plan: prister vigrade lisa upp kun-
gorelser, tjinstemin vigrade forriitta upp-
bad och de virnpliktiga vigrade infinna
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sig di de kallades till uppbid. Aven om
resultaten ur rysk synvinkel blev bittre for
varje gdng innebar motstdndet en presti-
geforlust och uppbaden instilldes efter tre
ar. Finland alades i stillet att som sin in-
sats for rikets férsvar betala en arlig av-
gift, de s.k. militirmiljonerna. Nir forsta
virldskriget brét ut 1 augusti 1914 hade
Finland allts inga egna trupper. Den sista
kontingenten som avtjinat sin virnplikt
hade redan uppnitt 35 drs dlder. En del
finlindska officerare hade tjinstgjort el-
ler tjiinstgjorde i den ryska armén, men

~N



ocks4 deras antal hade minskat under de
politiska konflikterna efter februarima-
nifestet 1899 dd minga Svergick till civi-
la banor. De officerare som éverforts till
reserven inkallades 1914 1 aktiv jéinst och
hade inget val.”

Finland var alltsd ett synnerligen civilt
samhiille. Eftersom den fruktade tyska
landstigningen i sédra Finland uteblev
och Sverige férblev neutralt, stod Finland
— paradoxalt for en rysk riksdel —1 prak-
tiken utanfor virldskriget. Det mojlig-
gjorde en begrinsad handel visterut och
mycket I6nande leveranser till den ryska
armén och Petrograd. Efter en ekonomisk
forlamning under krigets forsta manader
upplevde Finland tack vare de ryska le-
veranserna en stark hogkonjunktur som
relativt abrupt upphérde 1917. Leveran-
serna fran Finland var viktiga f6r de rys-
ka krigsanstringningarna. Nir den ryska
generalstaben planerade att inkalla fin-
lindare till krigstjinstgoring stoppades
planerna av generalguvernér Seyn och
ryska myndigheter med argumentet att
finlindarna gjorde storre nytta i krigs-
industrin.”®

Ombkring 7oo finlindare sokte sig som
frivilliga till den ryska armén efter krigs-
utbrottet, de flesta i augusti—september
1914. Systematiska uppgifter saknas, men
det forefaller som om de svenskspraki-
ga var fitaliga bland de frivilliga i den
ryska armén. Bland dem fanns dock Eu-
gen Schaumans yngre bror Mikael, som
var uppvuxen i Polen, och petersburga-
ren Tito Collianders bror Rurik, som stu-
pade under general Judenitjs marsch mot
Petrograd 1919.

I studentkretsar vaknade hsten 1914
tanken pd att finliindare borde skaffa sig
militirutbildning f6r att i ett gynnsamt

lige kunna paverka Finlands 16sgéring
frdn Ryssland. Efter misslyckade forsok
att forverkliga planen i Sverige vinde man
sig till Tyskland, som accepterade att un-
der tickmantel av en scoutkurs utbilda
200 finlidndare 1915. Truppen utvidgades
med tiden i ligret i Lockstedt till nirmare
tvd tusen man och bildade 27:e preussis-
ka jidgarbataljonen, som hade frontansvar
vid Rigafronten. Det ir ett mitt pd hur
genomgripande relationerna mellan det
tidigare lojala Finland och kejsardémet
férsimrats, att tredubbelt fler finlindare
tog det landsforriadiska steget att intrida i
fiendens armé jamfort med dem som sok-
te sig till kejsardomet. I och for sig var ji-
garna inte unika, utan kan jimféras med
de tjeckiska, polska och sydslaviska ”le-
gioniirerna”, férband bestdende av krigs-
fingar, frivilliga och desertérer, som kim-
pade pa de allierades sida.”

Sérskilt en ildre generation av fin-
lindska politiker, som skolats i laglighets-
politiken och det passiva motstdndet mot
forryskningen, kinde obehag och skep-
sis infor jagarrorelsen. Ifall virldskriget
fitt en annan utgdng hade jigarna bli-
vit en fotnot 1 historien, medan de frivil-
liga 1 ryska armén hade intagit en stark
position. Nu dtervinde jigarna, visserli-
gen inte till det befrielsekrig mot Ryss-
land som de hade forestillt sig, utan till ett
inbérdeskrig, som segrare och nationens
hjiltar. Jimfort med dem har de ryska ji-
garna” fatt ett eftermiile som opportunis-
tiska lycksokare och likstillts med lands-
forridare. Jigarnas instillning till dem
var dnnu ofdrsonligare dn till "fredriks-
hamnarna” (i Finska kadettkdren utbil-
dade officerare) och andra tidigare kej-
serliga officerare. Man viigrade acceptera
dem som medlemmar i officersférbundet.



De sociala skillnaderna mellan de "rys-
ka” och "tyska” jigarna var betydande.
Diversearbetare, losdrivare och sjomin
var betydligt vanligare bland dem som
sokte sig till den ryska armén dn bland ji-
garna. [ den forsta gruppen, Pfadfinder-
kursens 189 finlindska deltagare, fanns
endast fem officersséner, medan 72 hade
en far i motsvarande civila imbetsmanna-
kategorier (akademisk slutexamen eller
befattning 1 imbetsmannakarens hog-
sta och mellersta skikt).1%
fiderna verkade i niringslivet, medan

Totalt 45 av

{3 kursdeltagare kom frin landsbygden
(22). Majoriteten (115-120, 64 procent)
var svensksprikiga; de finsksprakiga var
betydligt firre (70—75). Pfadfinderkur-
sen kan anses ha representerat hela fol-
ket med deltagare frin samtliga landskap
(utom Lappland), bida sprakgrupperna
och alla stérre socialgrupper. Nigot ge-
nomsnitt av Finland folk var kursdelta-
garna dock inte. Stadsbor, medlemmar
av over- och medelklassen och de svensk-
sprakiga var overrepresenterade. Snarare

Tabell 4. Jagarna enligt studentnation.

kan man siga att kursdeltagarnas socia-
la bakgrund motsvarade Finlands dnnu
unga bildade klass. Skillnaden jimfort
med folket koncentrerade sig till skol-
gingen. I Pfadfindergruppen hade 145
(76,7 procent) avlagt studentexamen. De
svenska studentnationerna var vil repre-
senterade (tabell 4).

De flesta finsksprikiga deltagarna i
Pfadfinderkursen kom frin Joensuun
klassillinen lyseo (9) och Helsingin Suo-
malainen Yhteiskoulu (8). Sprikf{érdel-
ningen kan till ritt stor del férklaras med
partitillhérighet. Svenska partiet och
Svenska folkpartiet hade mest energiskt
motsatt sig férryskningspolitiken bide
inom det passiva motstdndet och inom
aktivismen. Det fanns alltsd en god grund
for nyaktivismen bland de svenskspriki-
ga, medan de gammalfinskt orienterade
nationerna fér Tavastland och Egentli-
ga Finland endast levererade en handfull
kursdeltagare. Studentledare som kura-
torerna Artur Eklund (Vasa) och Arvid
Mborne (Nyland) spelade sannolikt en stor

Pfadfinder Lockstedt Summa
Nylands nation 61 (17,3 %) 35 96
Vasa nation 16 (10,2 %) 5 21
Karjalainen osakunta 16 (7,4 %) 13 29
Etelasuomalainen osakunta 12 (4,0 %) 9 21
Viipurilainen osakunta 9 (4,4 %) 10 19
Abo nation 8 (5.7 %) 8 16

Anm: % = andel av nationens varen 1915 narvaroanmalda manliga studenter.

Tre svenska Helsingforsskolor levererade en fjardedel av Pfadfinderkursens deltagare:

Pfadfinder
Svenska Normallyceum 24
Nya Svenska Laroverket 16
Nya Svenska samskolan 16
Summa 56

Samtliga jagare
33
17
21
71

Kalla: Lauerma, Kuninkaallinen Preussin jddkdripataljoona (1966), s. 105, 263-264.



roll, och de svensksprikiga hade littare
att tinka sig en framtid i Sverige om f6-
retaget misslyckades.

Av samtliga jigare hade 17 procent av-
lagt studentexamen, knappt 3 akademisk
slutexamen, de flesta horde till Pfadfin-
dergruppen. Tack vare sin senioritet och
grundutbildning var Pfadfindergruppen
1 fortsittningen vil placerad for beford-
ringar. Den svensksprikiga dominansen
var sd stark bland underofficerarna, som
befordrades till officerare innan 6ver-
foringen till Finland 1918, att man med
en viss 6verdrift har sagt att jdgarbatal-
jonen bestod av svensksprikiga officera-
re och underofficerare samt finsksprikigt
manskap. Klyftan mellan befil och man-
skap betonades av de tyska utbildarna och
forstirktes av att de unga studenterna sak-
nade den livserfarenhet som skulle ha be-
hovts f6r att handskas med den sociala
klyftan till manskapet. Det svenskspra-
kiga befilet och underbefilet beskylldes
for att gynna den egna gruppen vid ut-
nimningar och befordringar.!”!

Jdgarna kom frdn ett samhille dir de
finsksprikiga forskaffat sig en majoritet-
stillning p4 de flesta samhillssektorer. Ji-
garnas inordning i ett militdrt samfund
dir rollerna var omkastade utan att de
svensksprikigas foretride byggde pd an-
nat dn en ndgra ménader lingre utbild-
ning ledde till konflikter. Bataljonens
finsksprikiga intellektuella var kinsliga
for att Runebergsdagen firades som en
nationaldag, medan Aleksis Kivis, Ka-
levalas och Snellmans minnesdagar inte
uppmirksammades. Sprakfrigan utveck-
lades trots allt inte till mera dn ett starkt
irritationsmoment, inte till en friga som

skulle ha splittrat eller hotat truppens fort-
bestand.!??

Den andra virvningen som inleddes
1915 hojde antalet som tjanstgjort i Tysk-
land till 1 886 man, av vilka 189 Pfadfin-
der. Den stora kontingenten (1 505 man)
kom till Tyskland mellan september 1915
och maj 1916. Gruppen tiodubblades och
man gjorde medvetna anstringningar for
att bredda sammansittningen bade geo-
grafiskt och socialt med resultatet att trup-
pen blev ritt brokig. Som jordbrukare be-
tecknades 497 man, vartill kom ca 150 som
bedrev jordbruk och/eller fiske. Fran ar-
betarhem kom ca 500 och frin foretagar-
och képmannafamiljer omkring 260. I
motsats till "scouterna” var sénerna frin
akademiska familjer och tjinstemanna-
familjer ritt f3. Vid hégskolor studerade
ca 300, och 150—200 var skolelever. Antalet
arbetare och hantverkare var ungefir lika
hégt. Jigarna kom nu frdn ett betydligt
storre omrade och spridningen var stor.

Osterbotten var det dverligset viktigas-
te rekryteringsomridet, och de frimsta
virvningsomrddena var de finsksprikiga
socknarna Kortesjirvi (39 man) och Ala-
hirmi (43 man). Bland de svenska sock-
narna sinde Vord (28 man) och Replot
(23 man) de storsta kontingenterna. De
ménga dsterbottningarna forklaras 1 ritt
s& hog grad av geografiska faktorer och
de goda kommunikationerna till grann-
landet. Politiken spelade ocks in, Oster-
botten och Nyland var oppositionella inda
sedan virnpliktsstrejken 19g02—1904, me-
dan inlandsomridena Savolax och Kare-
len, som inte var aktiva i virnpliktsstrej-
kerna, placerar sig 1dngt nere.

De svenskspréikiga jigarnas andel hoj-
des av virvningens gensvar bland studen-
ter och i Osterbotten. Antalet svenskspra-
kiga jiigare uppgick till omkring 500, d.v.s.
25 procent av totalantalet. De svenskspra-



kigas andel var visserligen ligre dn i Pfad-
findergruppen, men fortfarande dubbelt
s& stor som man kunde forvinta sig uti-
fran befolkningens férdelning.

Matti Lauerma har betecknat sjilv-
stindighetsrorelsen som den sista stora
allfinlindska rérelsen 1 Finlands histo-
ria, vars ledning tveklost 18g i hinderna
pd den svensksprikiga minoriteten. Ge-
nom sin modiga aktivitet 1915 inldste de
unga svensksprikiga studentaktivisterna
enligt honom den privilegierade stillning

som deras sprakgrupp innehaft i Finland
under sekler. Samtidigt tryggade de sitt
modersmils stillning som det sjilvstin-
diga Finlands andra nationalsprik — och
samtidigt for sin sprikgrupp huvuddelen
av de hogsta posterna i Finlands armé i tre
decennier. Pfadfinderutbildningen fyllde
sin uppgift som Finlands armés forsta of-
ficersskola som utbildade 165 officerare,
av vilka 25 avancerade till generaler och

30 till 6verstar.®



Republiken

ar det pdgdende virldskriget gick

in isin sista och allt mer kaotiska

fas fick tanken om en frigorelse
av Finland ett allt starkare fiste, sirskilt
efter att den ryske kejsaren i mars 1917
hade tvingats avg4 och hela imperiet drevs
in i en revolutionidr malstrom. I juli sam-
ma 4r godkinde den finska lantdagen en
maktlag som frintog den ryska provisoris-
ka regeringen beslutsritten i alla frigor
utom sidana som gillde utrikespolitik och
militira angelidgenheter. Beslutet stadfis-
tes dock inte av den ryska regeringen som
i stilllet lit upplésa lantdagen och utlysa
nyval. De ryska motitgirderna gav yt-
terligare vind 1 seglen 4t sjédlvstindighets-
strivandena, och efter att bolsjevikerna i
bérjan av november gripit makten i Petro-
grad forklarade Finland sig sjilvstindigt
den 6 december 1917.

Syftet med det hir kapitlet ir att un-
derséka hur republiken och dess sprik-
politik tog form. I minga avseenden ir
det friga om att f6lja upp hur den nya sta-
ten etablerade sig bdde militért i virlds-

krigets utkant och politisk-administrativt
genom att bygga vidare pd den svenska
tradition och den svenska stat som man
samtidigt forholl sig ambivalent till. Ka-
pitlet tar sikte pd att féra bokverkets roda
trdd till den punkt dir objektet fér Fin-
lands historia definitivt foérdndras frin ett
forsvarsinriktat storfurstendéme till en

péstridig republik.

SJALVSTANDIGHET
OCH INBORDESKRIG

Kaoset var ingalunda slut efter sjilvstin-
dighetsforklaringen 1 december 1917.
Knappt tv8 minader senare spred sig
den ryska revolutionen till Finland och
fick naturen av ett inbérdeskrig, trots att
konflikten ytterst var en perifer utlopare
av virldskriget. Mot varandra kimpade
vita och réda inhemska garden som var-
dera fick uppbackning utifrin. De roda
erholl vapen och en viss operativ assistans
av revolutionirt sinnade ryska soldater
som stannat kvar i landet, men avgoran-

Den vita segerparaden pa Esplanaden i Helsingfors den 16 maj 1918. Firandet av segerparaden
konkurrerade lange med landets officiella sjélvstandighetsdag den 6 december.






de for hela konfliktens utgdng blev Tysk-
lands militdra stéd till de vita i formen av
en expeditionskdr, som pd ndgra veckor i
april 1918 kviiste de réda i sédra Finland.
Med tyskarnas stéd utgick den vita reger-
ingen i bérjan av maj 1918 som segrare i
kriget och inledde ett niira men, som det
snart skulle visa sig, kortvarigt samarbe-
te med Berlin.

Det ir i det nirmaste oméjligt att upp-
skatta stodet for inbordeskrigets parter
bland de svensk- och finsksprikiga, men
antalet stupade siger ind3 nigot om
sprikgruppernas engagemang. Bada
sidor samlade genast efter kriget in upp-
gifter om de avlidna, och i det stora pro-
jektet "Krigsddda 1914—1922” 1 bérjan av
2000-talet gjordes en minutiss kartligg-
ning pd individniva. Totalt stupade nd-
got 6ver tvd tusen svensksprikiga per-
soner 1 filt (inklusive olika slag av vild,
avrittningar, i fingliger m.m.). Bland de
svensksprikiga krivde kriget 1 116 offer
pa den réda sidan och 683 pa den vita.!

For manga svensksprikiga pd den bor-
gerliga sidan bekriftade inbordeskrigets
utgdng “kulturens seger 6fver barbariet,
bildningens seger 6fver riheten”. Enligt
dem hade kriget bekriftat farhigorna
om det moraliska forfall som rostrites-
reformens demokrati och parlamentarism
hade fort med sig. P4 ett site var krigsut-
gdngen en dtergdng till ett liige dir roster
vigdes och inte riknades, och det ridde
ingen tvekan om vilka réster som vigde
tyngst. Enligt Bertel Gripenberg gav kri-
gets utgang ett

glidjande och vilbehofligt vittnesbérd om
kulturens lifskraft, en kulturens seger 6fver
barbariet, som visar att en hogre kulturnivi
ingalunda behofver medfora forvekligande
och oduglighet f6r krigets hdrda virf. Det

som utgjorde den grundvisentliga och ut-
slagsgifvande dtskillnaden mellan den hvita
folkhiren och den réda réfvararmén var
just den f6rras hégre kulturnivd och hégre
moraliska niva.?

Minga ansdg som Mannerheim i sitt tal
till senaten efter segerparaden den 16
maj 1918 att landet borde {4 en fast sty-
relse. Efter tio &r av ordsvall, oférmdiga
och obildning kunde enkammarlantda-
gen inte limnas ordrd. Professor Wilhelm
Chydenius ansig att ”de flesta, dfven, si-
som revolutionen visat, arbetarne, haf-
va ju tréttnat pd den allmiinna och lika
réstritten”?

Sverige och inbirdeskriget i Finland

For Sverige utbrét det finska inbordeskri-
get 1 ett kinsligt lige. Hosten 1917 hade
det tilltritt en liberal-socialdemokratisk
regering vars mélsittning var att infora
allmin rostrite. Tiden priglades av inri-
kes spinningar, motstridiga instillning-
ar till konfliktens parter och hot om re-
volutionens spridning frin Ryssland och
tysk expansion norrut. I praktiken gillde
meningsskiljaktigheterna instillningen
till den vita regeringen i Vasa. Det roda
folkkommissariatet anholl inte om hyilp,
medan Sverige fick motta hela tre fram-
stillningar om en intervention i Finland,
som ocksd foresprikades av den svenske
generalkonsuln 1 Helsingfors. Nir den
svenska regeringen, trots de svenska ak-
tivisternas patryckningar, tillbakavisade
en militir intervention, kom diskussio-
nen att handla om annan hjilp till den
vita sidan i form av pengar, vapen och
frivilliga, eventuellt transitering av hjilp

frin Tyskland.



Den svenska regeringen motiverade
sin negativa instillning till en militir in-
tervention med att en sidan, med eller
utan tysk medverkan, kunde idventyra
den svenska neutraliteten och dra in lan-
det i kriget. Instillningen var ocks3 in-
rikespolitiskt motiverad d4 Socialdemo-
kraternas instillning till hjdlp till den vita
sidan var starkt avvisande. Efter att den
svenske utrikesministern Johannes Hell-
ner hotat med sin avgdng gick regering-
en med pd att tillita vapenkdp och tran-
sitering av krigsmateriel frin Tyskland
over svenska vatten. Vidare accepterades
att frivilliga fick medféra vapen; dessut-
om blundade myndigheterna f6r den fin-
lindska beskickningens illegala vapenkop
och vapentransporter 1 kurirposten och
for den olagliga virvningen av officera-
re till den vita armén. Sverige erbjéd en
medling som den vita Vasasenaten avvi-
sade med motiveringen att den inte f6r-
handlade med forbrytare; de réda var redo
att forhandla men foérhandlingarna ledde
ingen vart. Socialdemokraterna och LO
sympatiserade med den roda sidan men
var mycket kritiska mot de rédas upp-
ror, som de sdg som en bolsjevikisk kupp
mot en demokratiskt vald regering. P4
filtet fanns emellertid starka sympatier
for de réda, underblasta av det nygrun-
dade Vinsterpartiet, som organiserade
stora demonstrationer mot stédet till den
vita sidan.!

Den drivande kraften for stod till de
vita var hogeraktivistiska kretsar som ar-
betade for en svensk uppslutning p4 tysk
sida 1 virldskriget och sdg ett ingripande
i Finland som en upptakt. De hade redan
frdn bérjan av 1916 samarbetat med ”den
finska frihetsrérelsens utlandsdelegation”
i Stockholm. Frin svensk sida (Sven He-

din) framfordes tankar pd en dterfor-
ening mellan Sverige och Finland eller
stminstone Alands dterforening med Sve-
rige som tack for ett svenskt militirt in-
gripande. Planer f6r en militir resning i
Finland utarbetades och fick ny aktualitet
genom Finlands sjilvstindighetsforkla-
ring i december 1917. For hogerkretsarna
framstod de vitas kamp som ett férsvar
ocksa for Sverige. Nir aktivisterna inte
lyckades f6rmé regeringen att agera, orga-
niserade de ett upprop med 62 000 namn
for stod for en exportlicens f6r vapen till
de vita. Den svenska regeringen beviljade
inte pekuniirt stod till de vita, men ni-
ringslivet organiserade en medelinsam-
ling som stéddes av firmor med intres-
sen 1 Finland.

Den svenske statsministern hade
svarigheter att hilla ihop regeringen, av-
virja revolutionshotet och sld vakt om
neutraliteten. Finland fick till stor del
den hjilp man bad om, men det skedde
s& diskret att bdde de svenska aktivisterna
och andra i samtiden och senare kritise-
rade hjilpen utan att kinna till dess om-
fing. Den svenska regeringen pressades
4 ena sidan av vinstersocialisternas kam-
panj mot stéd till de vita och & andra si-
dan hégerns pdtryckningar om leveranser
av vapen och frivilliga. Den balanserade
mellan viljan att stédja demokratin i Fin-
land och undvika uppror i Sverige. Social-
demokraterna balanserade mellan lojali-
tet till demokratin och till arbetarklassen.
Hiirtill kom viinstersocialisternas kontak-
ter med bolsjevikerna och hégerns kon-
takter med tyskarna. De senare var ambi-
valenta, en del svenskar var villkorslost for
samarbete eller rent av vapenbrddraskap,
medan andra sdg tyskarna som konkur-
renter. Den svenska regeringen, en koa-



lition av liberaler och socialdemokrater,
forklarade att man inte avsg att ingripa
1 en konflikt som betraktades som en in-
tern finlindsk uppgorelse. En betydande
opinion ansdg att regeringen borde bistd
den vita lagliga regeringen, men regering-
en holl fast vid sin politik trots att namn-
insamlingen for leveranser av vapen till
Finland samlade 60 0oo underskrifter.

Konflikten i Finland var besvirlig for
den svenska vinstern, som féredrog att ar-
gumentera mot de finldindska aktivisterna
snarare dn for de roda. Stockholmsborg-
maistaren Carl Lindhagen férsokte utan
resultat medla mellan de stridande par-
terna. Opinionerna pd hoégerkanten for-
ordade en insats antingen av frivilliga el-
ler av reguljira svenska trupper, medan
den vite 6verbefilhavaren Mannerheim
framfor allt var intresserad av stabsoffi-
cerare och specialutbildat manskap. Fér
att koordinera rekryteringen av frivilli-
ga och for vapenanskaffningen grundade
aktivisterna Johan Mannerheim och Sven
Palme Finlands Vinner. Ordférande var
den vite 6verbefilhavarens bror, friherre
Johan Mannerheim. Féreningens fyrtio
virvningskontor verkade 1 hemlighet ef-
tersom lagen f6rbjod virvning till frim-
mande nations krigsmakt. Virvningen
svarade f6rst mot Mannerheims "bestill-
ning”, men snart borjade ”Svenska bri-
gadens organiseringsbyrd” virva for en
svensk trupp under svenskt befil. Som
truppens benimning visar var férvint-
ningarna hégt stillda, men endast om-
kring 800 man ansokte till brigaden. Av
dem kom endast en del fram 1 tid for att
delta i striderna. Vid inbérdeskriget slut
uppgick brigaden till 550 man.’

Totalt deltog 1 000—1 500 svenskar pd
den vita sidan (totalt ca hundra stupade),

av dem ungefir en tredjedel 1 Svenska bri-
gaden (37 stupade). De svenska officerar-
na gjorde en stor insats inom stabsarbetet,
som befilhavare och utbildare. Svenska
brigadens manskap var en ganska blan-
dad samling. Cirka 40 procent var arbeta-
re, manga arbetslésa. Andra stora grupper
var tjinstemin och studenter, och dir-
till kom lycksékare och dventyrare. En
del av brigadisterna anslét sig for att 3
fialtmeriter for sin officerskarriir, me-
dan andra var hégt utbildade akademi-
ker, somliga med rétter 1 Finland.

Omdomet om Svenska brigaden har
varit blandat. Relativt mdnga hade en tid
som stamanstilld bakom sig; dven om
de saknade krigserfarenhet hade de en
grundliggande militirutbildning. Att,
som ndgon ging skett, beteckna briga-
den som ett elitférband dr dock knap-
past berittigat. Akademikerna var ofta
antiryskt instillda och évertygade om
sin plikt att skydda Finland som en ska-
pelse av svensk kultur. Sin frimsta insats
gjorde Svenska brigaden vid den blodi-
ga kampen om Tammerfors, det storsta
tiltslaget 1 Nordens historia. Dir stupa-
de bl.a. historikern Olof Palme, tillsam-
mans med Axel Boéthius, initiativtaga-
re till brigaden.®

Insatsen i slaget vid Tammerfors inne-
bar en brytning i svensk politik. Svenska
brigaden avlénades med privata medel,
frimst av industrin, och dess militiira be-
tydelse var ganska liten, men det var forsta
gingen pa over ett sekel som en svensk
trupp under befil av svenska officerare
gick istrid. Den anda av finska kriget och
Finrik Stdl som besjilade initiativtagar-
na forstiirktes av brigadens nya flagga, en
giva av svenska Finlandsvinner, éverrickt
vid segerparaden i Helsingfors den 16 maj



1918. Flaggan pryddes av fyra underarmar
som greppade varandra kring mottot "La-
gen ir frihetens form”. Svenska brigaden
fick en efterfoljare i Frivilligkdren 1930,
som 1 sin flagga anvinde samma symbol,
nu med Débelns valsprik “Ara, skyldig-
het, vilja” som motto.”

Nir Gustaf Mannerheim avmonstra-
de Svenska brigaden den 27 maj uttryckte
han en viss bitterhet mot den svenska re-
geringen genom att be brigadisterna att
hiilsa sin regering att de dterknutit de se-
kelgamla band som varit niira att bris-
ta. Vid hemkomsten saluterades briga-
den av Vaxholms fistning och mottogs
av tusentals stockholmare. Den hiilsa-
des pd Skeppsbron av stadsfullmikti-
ges ordférande, marscherade anford av
Svea livgardes musikkar till Stadion dir
publiken jublade och vitklidda kvinnor
strodde blommor framfér brigaden, som
direfter harangerades av Svenska Aka-
demiens stindige sekreterare E. A. Karl-

feldt. I hogstimda ordalag erinrade han

Republiken

om Finlands och Sveriges gemensamma
historia och krigiska bedrifter. Efter ytter-
ligare tal marscherade brigaden till Svea
livgardes kaserner dir den méttes av di-
rektor Sven Palme som forlorat sin son i
Tammerfors.®

Vid atergdngen till vardagen blev mot-
tagandet emellertid helt annorlunda for
manga brigadister. Vinstern stimplade
dem som ”svartgardister”, och ménga
blev utfrusna pi samma sitt som strejk-
brytare och “klassférridare”. For att un-
derlitta deras stillning grundades ett
platsanskaffningskontor i Helsingfors.
Det ir oklart hur minga som sokte sig
tillbaka till Finland — enligt en uppgift
skulle det réra sig om ett hundratal.’

Man kan siiga att Finland 1 vissa av-
seenden — trots inbordeskriget — fick en

Svenska brigaden, som kdmpat pa den vita sidan i inbordes-
kriget, dtervande till Stockholm den 30 maj 1918 och mottogs

med hyllningar och hégstamda tal.
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god start som sjilvstindig stat. Till en
stor del byggde detta pd en kontinuitet
som till en borjan inte framtridde sd
tydligt som senare. Finland hade likar-
tade problem som flera av de nya stater-
na. Landets grinser var omstridda och
inbordeskriget splittrade befolkningen.
Sverige eftertraktade Aland, som ville
ansluta sig till moderlandet”. En del av
Osterbottningarna efterstrivade svenskt
stdd och Tornedalsomridet intresserade
en del av de expansionistiska finska frin-
defolksaktivisterna. De storsta efterstri-
vade omridena var Murmankusten, i de
mest ambititsa planerna hela Kolahalvon,
Ostkarelen och Ingermanland. Finland
drémde om ett finskt Ingermanland och
en eliminering, till och med f6rstéring av
Petrograd. Vid sidan av dessa mer eller
mindre aggressiva planer var planerna pa
en union med Estland ett fredligt projekt,
om ocksd knutet till den ryska frigan.

Man bor akta sig for att verbetona
den finlindska aggressiviteten. I Alands-
frigan, som behandlas nedan, skymtade
en vipnad sammansttning mellan Fin-
land och Sverige, men bada parter drog
sig tillbaka innan konflikten eskalerade
till en vipnad sammanstétning. I Torne-
dalen eskalerade konflikten inte till vip-
nade konflikter av nigon stérre betydelse.
De konflikter som engagerade finlindar-
na mest gillde Ishavskusten, Ostkarelen
och frivilligrorelsen for Estland.

Det ir inte mojligt att dela upp de kon-
flikter som engagerade finlindarna mest
i ”finska” och “svenska”, men ‘ven om en-
skilda finlandssvenskar, jigare och andra
engagerade sig vid Ishavskusten, Ostkare-
len, Ingermanland och Estland var dessa
omréden frimst av intresse for finskspra-
kiga och finsknationella kretsar. Aland

och Osterbotten stod diremot i centrum
for finlandssvenska intressen, 1 den man
de 6ver huvud taget engagerade. Indel-
ningen i 6st och vist sammanf6ll silunda
med andra utrikespolitiska tyngdpunk-
ter och bidrog till att befista uppdelning-
en i nordisk/skandinavisk respektive bal-
tisk orientering. P4 detta sitt kom valet
av politisk orientering under och efter
forsta virldskriget att kasta sin skugga
langt fram 1 tiden, mellan vita och réda,
finnar och svenskar, aktivister och kons-
titutionella, nordister och fenno-ugrister.
Aven om dessa inriktningar fanns redan
fore 1917 tog de ny form under de sista
dren av denna boks dmnesomride.

Gamla imperier, nya stater

Forsta virldskriget, som pdgdtt sedan
1914, avslutades i november 1918. I kri-
gets slutskede f6ll de tre centralmakter-
na och imperierna Tyskland, Osterrike-
Ungern och Turkiet. De foljde dirmed
det ryska kejsardémet i spiren som efter
tva revolutioner 1917 tvingats ut ur kri-
get och att sluta den kortlivade freden i
Brest-Litovsk 1918, som innebar att det
upprittades en serie vasallstater under
centralmakternas kontroll."”

De gamla rikena, “virlden av i gar”,
som Stefan Zweig kallade dem, hade gdtt
under och drog sina hirskare med sig."!
Nir fred dterintridde hade ett antal sma
eller mellanstora stater uppstétt i en zon
frin Finland i norr till Jugoslavien 1 s6-
der: Finland, de baltiska linderna, Po-
len, Tjeckoslovakien och Jugoslavien. Till
arvtagarstaterna kan man ytterligare rik-
na republiken Osterrike, som visserligen
bestred kontinuiteten frin kejsardomet,
och Ungern, som sdg sig som arvtagare



till hela det forkrigstida kungariket, d.v.s.
mycket mer dn det styckade Ungern som
segrarmakterna var redo att erkiinna. En
arvtagarstat var ocksd Radsryssland som
1922 stabiliserade sin stillning som Sovjet-
unionen. Landet bestred visserligen stats-
succession efter kejsardémet, men ock-
s& segrarmakterna maéste efter flera &r av
intervention, inbdrdeskrig och pdtryck-
ningar medge att bolsjevikerna 1922 kon-
trollerade en stor del av de omrdden som
tillhort kejsardémet. Som ytterligare en
arvtagarstat kan man beteckna Irland,
som 1922 tillerkindes ett 1dngtgdende
sjilvstyre. Detta gjorde ocksd Storbri-
tannien till den enda segrarmakten som
avstod territorium. I Frimre Asien och
pé olika hall i virlden grundades man-
datomriden under Nationernas férbunds
kontroll. De férvaltades av ndgon av seg-
rarmakterna och utvecklades med tiden
till sjilvstindiga stater.

De 16sningar som fastslogs 1 de s8 kal-
lade férortsférdragen i1 Paris som sléts se-
parat med de besegrade staterna och un-
dertecknades pa slott i Paris omgivning
(Versailles, St. Germain, Trianon, Neuil-
ly) skapade ett Europa som priiglades av
“Kleinstaaterei”. I detta avseende gick ut-
vecklingen emot huvudtrenden 1 Europas
1800-talshistoria, eftersom sméstater hade
varit relativt ovanliga i Europa fore 1918.

Kejsardémena hade sett sig som birare
av en traditionell, dynastisk ordning, dir
undersdtarnas sprak, kultur och etniska
tillhérighet var underordnade faktorer.
Under 18oo-talet hade det emellertid vux-
it fram ett radikalt annorlunda sitt att se
pa 6verhetens legitimitet. Mot hirskarhu-
sens nedirvda position stilldes demokra-
tins och nationalismens krav. Decennier-

na fore forsta virldskriget hade priglats

av en dragkamp mellan ”de statsbiran-
de folken” och minoritetsnationaliteterna.
Vid krigets utbrott var kampen fortfaran-
de oavgjord. I detta lige kom virldskri-
get att bli en katalysator och doktrinen
om nationernas sjilvbestimmanderitt ett
slagord som uppfattades som den princip
som skulle styra upprittandet av en ny
ordning efter kriget.

Nagot som ocksi ruskade om det krig-
forande Europa ordentligt var den ame-
rikanske presidenten Woodrow Wilsons
princip om nationernas sjilvbestimman-
de. Hans doktrin hade tv8 olika rétter. En
tradition gick tillbaka pd de amerikanska
och franska revolutionerna och betonade
folksuveriniteten, d.v.s. demokratiska och
konstitutionella kriterier, nirmast ritten
att vilja styrelseform och 6verhet inom
existerande statsbildningar. Den andra
traditionen hade sina rotter i den tyska
romantiken och den moderna nationa-
lismen som lade huvudvikten vid folkens
kulturella egenart. Eftersom statliga och
nationella grinser inte sammanféll, kriv-
des att folk och nationer skulle ha ritt att
frigora sig frin existerande statsbildning-
ar eller sammansluta sig ver existerande
grinser. | forsta virldskrigets slutskede
hade de krigférande makterna trottat ut
varandra och bérjade spela pd motstinda-
rens nationalitetsproblem.

Bade ententen och centralmakterna
uppgav sig kimpa f6r de sma nationer-
nas ritt. Den amerikanske presidenten
Wilson och yrkesrevolutioniren V.1. Le-
nin kimpade sdledes om Europas sjil ge-
nom att erbjuda fortryckta folk och grup-
per nationellt sjilvstyre, visserligen pd var
sitt sitt. Ingendera s3g "Kleinstaaterei”
som ndgot 1 sig 6nskvirt, men de var till
en viss grins redo att erkinna det natio-



Forsta varldskriget, vantan och spdnning i luften bland tele-
grampojkarna utanfér Hufvudstadsbladets kontor sommaren
1914. Kriget innebar en ny epok i nyhetsférmedlingen, vid
fredssluten fick Europas politiska karta en helt ny gestalt.

nella "uppvaknandets” realitet f6r att upp-
nd sina egentliga mélsittningar, for Wil-
son demokrati, fér Lenin virldsrevolution.
Bolsjevikerna gjorde principen till ett vik-
tigt inslag i sin politik och erkiinde ritten
att separera bla. i friga om Finland och
Polen — 13t vara att bolsjevikerna inte sig
dylika separationer som vare sig 6nskvir-
da eller bestiende.

18o0-talet brukar ofta kallas “natio-
nalismens drhundrade”. Epoker stim-
mer sillan 6verens med sekelgrinser och
ménga forskare har talat om “det linga
1800-talet” frin franska revolutionen tll
forsta virldskrigets utbrott. Franska re-

volutionen och Wienkongressens restau-
ration 1815 innebar forvisso borjan pd en
ny epok som i Europa priglades av na-
tionella "vickelser” och dragkamper mel-
lan nationer och imperier, majoriteter och
minoriteter. Men nir tog nationalismens
drhundrade egentligen slut? Manga har
dragit grinsen vid 1914, d4 en man som
bar det limpliga sliktnamnet Princip i
Sarajevo avlossade de skott som gjorde slut
pd virlden av 1 gdr” och dirmed ocks3
tyra kejsardomen.

Frigan dr emellertid om inte nationa-
lismens &rhundrade egentligen kulmine-
rade fem 4r senare. Med Wilsons slagord
om nationernas ritt till sjdlvbestimmande
steg nationalismen nimligen till en kok-
punkt. Man brukar hivda att den illa in-
formerade amerikanske presidenten blev
forbluffad 6ver alla dessa delegationer frin
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grupper som ingen hort talas om tidiga-
re och som alla krivde sjilvbestimman-
deritt. Pistdendet hor till den kritik som
riktades mot fredsférdragen och gjorde
Wilson till syndabock for alla de besvi-
kelser de forde med sig. Wilson var vil in-
formerad och hade en god stab, men han
hade skeptiska allierade och ett utgdngs-
lige dir det var omgjligt att vara alla till
lags. Bdde Frankrike och Storbritannien
insdg att Wilsons principer kunde vindas
mot dem sjilva. Det var snarare 1 deras
utrikesministerier man visade en nedl&-
tande likgiltighet f6r de delegationer av
bénder i firskinnspilsar som strémmade
till Paris med krav p4 nya stater och med
konstitutioner och grinskartor 1 nyinfér-
skaffade diplomatportfoljer.

Fredsférhandlarna i Versailles lyckades
inte 16sa de nationella problemen, frigan
ir om de ens lyckades gora slut pa kriget.
En del forskare anser med en viss ritt att
forsta hilften av 19oo-talet inte kinneteck-
nades av tvd virldskrig, utan av ett enda
krig med ett langt vapenstillestind. Argu-
menten har en del for sig, de krigférande
parterna var i stort sett de samma. Oster-
rike-Ungern hade visserligen forsvunnit,
men osterrikare och ungrare kiimpade for
samma centraleuropeiska slagord som for-
ut. Upplésningen av kejsardémena skedde
pé olika sitt. I Ryssland var det friga om
systemskiften och ett bortfall av random-
rdden, medan bolsjevikerna efter flera &r
av krig lyckades behilla makten éver det
ryska rikets kirnomrdden. De nya stater
som uppstod vid rikets vistgrins drogs in
i det kaos som upplésningen av riket gav
upphov till i form av inbérdes- och inter-
ventionskrig. De nya staterna slot bilate-
rala fredsférdrag med bolsjevikerna 1920—
1921, Finland 1920.

I Osterrike-Ungern var det friga om
en total upplosning dir sju stater delade
pé rikets territorium och resurser. Upp-
losningen var 1 huvudsak fredlig, frin-
sett Ungern, som hade grinskonflikter
med alla sina grannar. [ motsats till Ryss-
land blev upplésningen en internationell
angeligenhet eftersom segrarmakter-
na reglerade de nya staternas uppkomst,
ofta 1 detalj, vid fredskonferensen i Paris.
Aven om slutresultatet bokfordes i sepa-
rata fredsférdrag var det friga om sam-
ma fredsverk med en ambition att regle-
ra en fredlig efterkrigsvirld.

Fredsverket i Paris har utsatts fér hard
kritik, inte minst for att det inte kunde
forhindra ett nytt krigsutbrott 1939, som
enligt en uppfattning innebar att vad som
da borjade kallas forsta och andra virlds-
kriget sammansmalte till ett trettiodrigt
krig. Kritiken har inte minst riktats mot
tillimpningen av sjilvbestimmanderit-
ten. Fredskonferensen behandlade inte
frigor rérande Visteuropa eller kolo-
nierna, men ocksi i de omriden som be-
handlades var det mdnga grupper som
inte kunde gora sin rost hord eller dér be-
sluten gick emot av allt att doma allmiint
omfattade opinioner. Till saken hérde att
det i minga omriden var i det nirmaste
omdjligt att dra grinser s att de avgrin-
sade etniskt enhetliga omraden frdn var-
andra. Det dr knappast 6verraskande att
de nya grinserna gynnade segrarmakter-
na och deras allierade. Frigan komplice-
rades av att Osterrike-Ungern 1914 gick i
krig som en enhet, men 1918 hade tjeck-
er, polacker och sydslaver erkints som al-
lierade krigférande. Vid vapenstillestin-
det steg de alltsd upp ur skyttegravarna
som segrare medan deras tysksprikiga
och magyariska vapenbréder utpekades



som besegrade och krigsansvariga. Slut-
resultatet var inte enhetliga nationalsta-
ter, utan alla de nya staterna hade bety-
dande minoriteter (tabell 1).

I de baltiska staterna och sirskilt i Fin-
land var "minoritetsproblemen” kvantita-
tivt betydligt mindre dn i de centraleuro-
peiska staterna, men Finland skilde sig
ocks3 frin dem pd nigra andra avgérande
punkter. De sociala skillnaderna mellan
sprikgrupperna var inte stora i Finland.
Det fanns en svensksprakig elit, men den
var bara i begrinsad omfattning en del
av kejsardomets elit. Det fanns svensk-
sprikiga 1 alla sociala skikt, inklusive en
talrik svensk allmoge. En viktig omstin-
dighet var att sjilvstindigheten inte med-
forde ndgra enorma omvilvningar som
jordreformerna i Ost- och Centraleuropa,
dir sprikgrinser ofta sammanfoll med
sociala skiljelinjer. Det var inte litt for

Tabell 1. Minoriteternas andel av befolkningen i de
nya staterna efter forsta varldskriget.

Samtliga minoriteters andel
Ar av totalbefolkningen (%)

Jugoslavien 1931 57
Tjeckoslovakien 1921 52
Polen 1921 31-35
Rumanien 1930 29-34
Lettland 1930 27-28
Albanien 1930 22-24
Litauen 1923 16-18
Bulgarien 1934 13-16
Estland 1934 12-13
Ungern 1920 10-15
Finland 1930 10

Majoriteten utgors av den statsbarande nationalite-
ten, medan 6vriga grupper har betraktats som minori-
teter. Den forsta procentsiffran avser folkrakningsupp-
gift (som i allmédnhet ger for laga siffror for minoriteter),
medan den senare dr baserad pa en folkméangdsupp-
skattning. Separata folkrakningsuppgifter for serber
och kroater respektive tjecker och kroater saknas. Kalla:

Pearson
(1983), s.

, National Minorities in Eastern Europe 1848-1945
148.

den balttyska adeln att éver en natt forlo-
ra sina frimsta inkomstkillor (jordbruk
och statstjinst), sin politiska makt och so-
ciala status.

Kontinuiteten och de mindre sociala
klyftorna riddade inte Finland fran in-
bordeskriget 1918, men stabiliteten 1 det
langa loppet bidrog till att Finland var
den enda av de nya staterna som forblev en
parlamentarisk demokrati. Det berodde
ater pd att bonderna och eliten — eller 4t-
minstone merparten av dessa socialgrup-
per —stillde sig bakom staten och sig Fin-
land som sin stat dir de kunde driva och
forverkliga sina intressen. Lockelsen att
vilja aukrtoritiira styrelseformer och dik-
taturer minskade dirmed betydligt. Yt-
terligare en faktor var att sprikkonflikten
i Finland inte internationaliserades i nd-
gon storre utstrickning. Sverige var bara
intresserat av Aland, och finlandssvens-
karna ansig med ritta att NF:s minori-
tetsskydd hade mycket litet att bjuda dem.
Trots den turbulens som uppstod kring
Aland 1918—1923 var Finlands viistgriins
en fredlig grins.

ALANDSFRAGAN

Framviixten av ett modernt Alandsmed-
vetande kan ses i tillkomsten av regiona-
la 8lindska sammanslutningar, férbund,
distriktsorganisationer eller regiona-
la 8lindska sammanslutningar sdsom
Alindska segelsillskapet (1898), Alands
kvinnoférbund (1906-1914), Alands
Marthafilialférbund (1912), Alands Séng-
och Musikférbund och Alands idrotts-
forbund. Sammanslutningarna frimjade
ett “Alandsmedvetande”, men det finns
skil att se nirmare pd innehdllet 1 verk-
samheten.



P2 Julius Sundbloms initiativ grunda-
des 1895 en forening for svenskhetens be-
varande pd Aland. Alands Vinner, som
samlade den 3lindska eliten, inledde
verksamheten dret diirpd och utsig Sund-
blom att representera den vid det svenska
partimétet i Helsingfors 1896. Féreningen
skulle arbeta for bildning och férkovran
bland den svensksprikiga befolkningen
p4 Aland. Den stodde Alands folkhsgsko-
la, inrittade ett naturskyddsomride och
grundade Alands kulturhistoriska muse-
um (1905). Féreningarna kunde ses som
uttryck for en alindsk separatism, men
det motsigs av att verksamheterna folj-
de etablerade former i respektive foren-
ingar och folkrorelser, vilket vanligen
innebar att man f6ljde finlindska fére-
bilder. Alands Viinner motsvarade de ti-
diga hembygdsforeningarna pa fastlandet.
Den ordnade den f6rsta Runebergsfesten
pa Aland; femhundra personer samlades
pé folkhogskolan i Jomala. P4 program-
met stod bl.a. "Bjérneborgarnas marsch”,
en tabli ur Finrik Stil, tal till fosterlan-
det och ”Vért land”. Hur intensivt dlin-
ningarna levde med i Finlands offentliga
liv framgér av de minga fester som gick
i dessa tecken. Man firade Eugen Schau-
man och frin Sing- och musikfesten i
Mariehamn midsommaren 1908 sinde
drygt fyra tusen sdngare och publik en
hilsning till Leo Mechelin med tack for
hiingivet arbete i fosterlandets tjinst.!?

Alinningarna engagerade sig ocks3 i
finlindsk politik, bide i stindslantdagen
och i enkammarlantdagen. I det férsta en-
kammarvalet fick Aland tv4 representan-
ter, direfter representerades landskapet av
Julius Sundblom. Ar 1906 grundades en
kretsorganisation for SEP pa Aland. Den
leddes av Sundblom, som alltsi hade en

stark position i dlindsk politik och dirtill
var mycket betrodd i SFP. Eftersom SFP
var helt dominerande i valen pi Aland
innebar detta att Sundblom behirskade
mer dn nio tiondedelar av de 8lindska ros-
terna. Av de 6vriga rosterna tillfoll néistan
samtliga Socialdemokraterna. Att denna
SFP-dominans till stor del berodde pa
avsaknaden av alternativ dndrar inte pd
faktum. Alandsrérelsens bakgrund lig
inte i en lingtan till Sverige sedan heden-
hés. Alinningarna dndrade dsikt och po-
litisk orientering abrupt och éverraskan-
de hésten 1917

Tvi tolkningar 1917

”Alandsrérelsen” blev redan i samtiden
benimningen pd den strivan som syf-
tade till att Alandsarna skulle anslutas
till Sverige. Rorelsen fick sin bérjan med
ett méte 1 Finstrom 1 augusti 1917, Initi-
ativtagarna var nigra dlindska studen-
ter som anslutit sig till jigarrorelsen och
av tyskarna sints till Finland. De gick in
for att {8 fram beldgg for den dlindska
folkviljan, helst genom en lindsk hin-
vindelse till Sverige riktad till konungen.
Métet i Finstrom utlystes som en diskus-
sion om grundande av frivilliga brand-
kérer, men av protokollen som férdes vid
de moten didr kommunerna utsg sina re-
presentanter framgick att huvudirendet
var en framstillning till senaten om att
den ryska garnisonen skulle transporte-
ras bort frin Aland. Initiativtagarna an-
sdg det viktigt att handla innan fred slu-
tits. Alinningarnas begéiran om férening
med Sverige tillkom alltsd fére Finlands
sjilvstindighetsforklaring. Alinningar-
na hiivdade att eftersom det inte existera-
de ndgon sjilvstindig finsk stat utgjorde



Aland ur folkrittslig synvinkel inte en del
av det finska statsterritoriet. Kommuner-
nas ombud férklarade sig foretrida opi-
nionen i kommunerna och stimman be-
slutade att genom en deputation bringa
till den svenska regeringens och represen-
tationens kinnedom att ”den aldndska
befolkningen lifligt 4stundade sina dars
forening med Sveriges rike”. P4 grund av
daligt viider inhiberades deputationens
resa, men hinvindelsen 6verbringades av
de 4lindska studenterna och éverlimna-
des till det svenska utrikesdepartementet
den 13 december.®

Finstromsmoétet blev en vindpunket,
delvis genom att initiativet pd dlindsk sida
overgick till etablerade ledare pa Aland
som skickligt ledde en formaliserad och
effektiv folkopinion bakom “Alandsrérel-
sen”, som drev pd sin sak sd vil att mal-
sittningen nistan uppndddes.

Den snabba och effektiva lindska mo-
biliseringen har vickt frigan om rorel-
sens natur, malsittningar och drivkrafter.
P34 den hir punkten finns tv3 olika syn-
siitt eller tolkningar. Alinningarna sjil-
va hinvisade konsekvent till folkviljan i
teori och praktik. Den 8lindska folkvil-
jan, dokumenterad i en massadress och
en folkomrdstning, stod entydigt och nis-
tan enhilligt bakom kravet pd "en &ter-
forening med moderlandet”. Hanvin-
delsen till Sveriges konung framhall att
losryckningen frin Sverige 1809 inte brot
”de linkar, hwilka sedan hedenhos for-
enat dgruppens inbyggare med Sweriges
folk”. Alinningarna ddagalade sin trohet
genom bonderesningen 1808, men méste
med blédande hjirta motta underrittel-
sen att de inte lingre fick tillhora Sveri-
ge.* De kritiserade utrikesminister Carl
Enckell for att han hivdat att 8linningar-

nas Sverigetringtan var en helt firsk fore-
teelse frdn slutet av 1917. Under hundra
ar hade tanken pi en dterférening med
moderlandet aldrig 6vergivits, men vid
Rysslands sonderfall hade Alands folk 13-
tit hela virlden erfara vad som s linge
dolts i hjirtats djup. Hufvudstadsblader
hade pd samma sitt hivdat att sjialvstin-
dighetstanken levt linge, om ocks3 for-
dold, pa fastlandet.”

I skrivelsen till det svenska utrikes-
departementet framhélls att bakom den
stod 7 135 &linningar i vuxen 4lder som
hoppades att Sveriges regering skulle fin-
na en utvig att i samf6rstind med ett av
Sverige erkiint fritt och sjilvstindigt Fin-
land 16sa de svirigheter som kunde finnas
for att tillmotesga det lidndska folkets in-
nersta énskan. Till skrivelsen fogade stu-
denterna en promemoria, som ytterliga-
re betonade att linningarna bevarat sin
samhérighet med Sverige och blivit styv-
moderligt behandlade av finska staten.
Alinningarna fruktade finsk maktpoli-
tik 1 framtiden. Promemorian lyfte fram
néden pa Aland pa ett sitt som skulle
bli ett stiende inslag i den svenska argu-
menteringen:

Livsmedelsbrist hotar och synes bliva innu
fruktansvirdare genom den ryska solda-
teskens vilda framfart, som uppmuntras

av finska ligistelement. Alands befolkning
vintar i svenska regeringens snara ingripan-

de sin riddning ur sivil stundens néd som

framst ur framtida faror.!

De laglésa forhdllandena 1 Finland var ett
stiende tema i svensk press och den eta-
blerade, men nigot 6verdrivna, uppfatt-
ningen om bevipnade inkriktare innebar
att ett ingripande pd Aland kunde fram-
stillas som en humanitir insats.”



Samtidigt belyste den stora uppmiirk-
samhet som dgnades de laglosa forhéllan-
dena en alternativ tolkning av Alandsfra-
gans och Alandsrorelsens uppkomst. De
var inte ett resultat av en urgammal sam-
hérighetskinsla med Sverige och en sedan
1809 kiind stark lingtan till terforening
med moderlandet. Tvirtom var orsaker-
na mycket starkt férankrade 1 dagsaktu-
ell politik. Alinningarna sig med oro pi
att Finland under de sista decennierna
av féreningen med Ryssland blivit savil
ryskare och finskare som mera socialis-
tiskt. Manga finlandssvenskar upplevde
utvecklingen pd samma sitt, men skill-
naden var att linningarna hade méjlig-
heten att satsa pd en aktivare politik dn
de svensksprakiga p4 fastlandet. Styrkan i
de dlindska reaktionerna var silunda inte
ett uttryck for "linkar sedan hedenhdos”,
utan en snabb reaktion pd en forsimrad
situation och de mgjligheter som 6ppnade
sig f6r en annorlunda politik. Den gick
ut pd en separation frin kejserlig forrysk-
ningspolitik, rysk anarki och Finlands 6k-
ande f6rfinskning, men den innebar ock-
s& en 16sgoring frin finlandssvenskheten.
I detta perspektiv framstar den dlindska
mobiliseringen som ett specialfall av den
svenska nationalitetsrérelsen och sjilvsty-

relsekampen.!®

Alindsk tvekan

Den namninsamling som genomférdes
pi Aland i december 1917 resulterade
som ndmnts 1 7 135 underskrifter (drygt
95 procent av den vuxna befolkningen)
och massadressen kan ses som en avgo-
rande vindpunkt. Det idr pdfallande hur
argumenteringen inom Alands Vinner,
vars medlemskar frimst bestod av perso-

ner frin fastlandet, tog fasta pa inrikes-
politiska argument. De politiska f6rhél-
landena fick en etnisk aspekt genom att
invandrade finska arbetare och den rys-
ka garnisonen féretridde vinstern och
den 4lindska bondebefolkningen snarast
var konservativ. Liksom i den finlands-
svenska sjilvstyrelserorelsen dominerades
kraven av fruktan for férfinskning och
for det finsk-ugriska folkets benigenhet
for anarki och vdldsd&d samt avsaknad av
statsbildande egenskaper. Denna mérka
bild av det "finska alternativet” var i sjil-
va verket huvudargumentet for 6gruppens
anslutning till Sverige. Nationalitetsargu-
ment och inrikespolitiska argument do-
minerade den promemoria som juristen
och sedermera 6gruppens lantrdd Carl
Bjérkman framlade vid Alands Vinner
i december som i mycket argumenterade
for att 6verge ett sjunkande skepp. Lek-
tor Walter Sjéblom ansdg att det svenska
blodet var tjockare én det vatten som skil-
de Aland fran Sverige och att man hade
spraket, kulturen och ”de stora, stolta, bi-
rande historiska minnena” gemensamma
med stamforvanterna i vister. Det gillde
att ridda ”denna spillra av den svenska
utposten i Osterland”. Vicehiradshovding
Torsten Rothberg ansdg likasi att svens-
karna p3 fastlandet gick mot sin under-
gdng. Endast en anslutning till Sverige
kunde ridda en spillra av den svenska kul-
turen i Finland."”

Flera av dem som yttrade sig accepte-
rade att dlinningarna skulle ses som en
del av den finlandssvenska folkgruppen.
I diskussionen kan man sdlunda urskil-
ja tvi linjer som skulle spela en stor roll i
den fortsatta diskussionen. Grundargu-
mentet f6r den finlandssvenska kampen
mot den 3lindska "separatismen” blev



Republiken

Julius Sundblom och Carl Bjérkman atervinder till Aland den
13 juli 1920 efter att ha suttitifangelse i Abo och Helsingfors,
haktade for hogforraderi.

att linningarna var en del eller “spill-
ra” av hela den finlandssvenska folkgrup-
pen vars stillning dlinningarna inte bor-
de 6verge eller underminera. I Sjsbloms
yttrande om “blodets rést” kan man se
roten till den stindpunkt Alandsrorel-
sen 1 fortsittningen skulle forfikta lika
kategoriskt, nimligen att 3linningarna
inte var finlandssvenskar utan svenskar
eller dlinningar. Efter omréstning (21—
6 med sex nedlagda réster och sex reser-
vationer) konstaterades att en anslutning
till Sverige var 6nskviird.?’

Vid Alands Vinners sammantriide
framtridde ocksi tveksamhet angden-
de anslutningen. Kyrkoherden Mosan-
der tog avstdnd frin den negativa bild-

en av finnarna och sig inga ideella skil

for “ett dvergivande av fosterlandet” och
dirmed de svensktalande pd fastlandet.
Stadslikaren Arthur Gylling ansdg att vi-
sentliga skil talade emot en anslutning till
Sverige. Historiskt och geografiskt hor-
de Aland till Finland och det vore hart
att "ytterligare minska den svenska stam-
mens i Finland motstdndskraft mot vid-
riga inflytanden”.?!

Alinningarnas omorientering illustre-
ras vil av ”Alandskungen” Julius Sund-
blom, fodd pi Aland och utexaminerad
folkskolldrare frin Nykarleby seminari-
um. Han grundade 1891 tidningen Aland,
som han redigerade nistan hela sitt ter-
stdende liv. Han var lantdagsman for
SFP frin 1907 till 1919 med ndgra irs
avbrott under virldskriget och medlem
av SFP:s forstirkta partistyrelse till 1920.
Han fick av partistyrelsen i uppdrag att
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pa dess bekostnad till valet pi Aland 1908
“hemforsla i Stockholm vistande skeppa-
re och fiskare”. Aren 1914—1919 var han
ombudsman for Svenska litteratursill-
skapet dir han var stindig medlem. Ar
1916 hade sillskapet 33 medlemmar pa
Aland.?? Nir det gillde Alandsrérelsen
tvekade Sundblom s& linge att ledning-
en bland linningarna héll p4 att 6vergd
till andra ledare, sirskilt Carl Bjérkman
och bonden Johannes Eriksson. Vid rs-
skiftet 1917/1918 tog Sundblom slutligen
steget over till rorelsen.

Kaos pa ogruppen

Viren 1918 drogs Aland in i storpoliti-
kens vixlingar. Vid krigsutbrottet 1914
hade Ryssland ignorerat befistningsfor-
budet och placerat en garnison om %7 000—
8000 man pa darna. Ar 1918 hade den re-
ducerats till omkring tvd tusen man, som
drabbades av den allminna krigstrotthe-
ten och disciplinslésheten 1 den ryska ar-
mén. Den g februari 1918 anlinde den
s.k. Nystadskdren, en vit trupp omfattan-
de ca 450 man som retirerat frin fastlan-
det. Kéren rikade snart i skirmytsling-
ar med ryska férposter, men slét den 15
februari vapenvila med garnisonen. Si-
tuationen komplicerades snart av tva nya
aktorer. Med hidnvisning till humanitira
motiv sinde den svenska regeringen en
flottexpedition med uppdraget att skydda
civilbefolkningen, som i svensk press un-
der en lingre tid framstillts som offer f6r
garnisonens dvergrepp och godtycke. Tvd
roda truppavdelningar anlidnde frén fast-
landet, varvid krigshandlingarna dter brét
ut mellan Nystadskaren och ryssarna och
deras roda forstirkningar. Under svensk
medling ndddes ett vapenstillestdnd un-

der vilket den avvipnade Nystadskiren
evakuerades till Sverige. Hindelsen vick-
te forbittring pd den vita sidan som ansig
att svenskarna manipulerat och under-
tryckt telegram mellan det vita hégkvar-
teret och Nystadskdren, som gav en fel-
aktig bild av liget.”?

Sverige fick dock inte njuta linge av sin
stillning som ensam humanitir stormakt
pa Aland. Den 5 mars 1918 landsteg tys-
ka trupper pi Aland som en forberedel-
se for ingripandet 1 inbordeskriget i Fin-
land. Tyskarna gjorde mycket klartatt de
betraktade bdde den svenska flottexpedi-
tionen och de finska réda som onodiga
komplikationer. Bida forstod att klock-
an var slagen och drog sig bort fran éar-
na. Tyskarna sdg dter tll att den ryska
garnisonen enligt en 6verenskommelse
med bolsjevikerna evakuerades till Ryss-
land. I stillet infann sig en ny aktor, den
finlindska civilforvaltningen som varit
mer eller mindre lamslagen. Den g mars
anlinde den tidigare marinofficeraren
Hjalmar von Bonsdorff, som utsetts till
tf. landshévding och militirguvernsr pd
Aland. Han var inte siirdeles vilkommen.
Tidningen Aland uppmanade honom att
limna Aland och ilinningarna att ta sitt
dde 1 egna hinder. De tyska truppernas
befilhavare, amiral Hugo Meurer, f6r-
utsig konflikter mellan Sverige och Fin-
land, men tog inte stillning till frigan om
suveriniteten ver Aland. von Bonsdorff
fick dock verka forutsatt att han inte stor-
de de tyska operationerna.

Nir tyskarna efter landstigningen 1
Hangé den 3 april 1918 koncentrerade
sig p4 marschen mot och slutligen erév-
ringen av Helsingfors, kunde den segran-
de vita sidan ta kontrollen éver Aland. D4
hade &linningarna under ett par mina-



der fatt uppleva hur olika truppférband
under varierande flaggor och i vixlande
uniformer marscherade av och an p4 dar-
na utan att dlinningarna kunde gora an-
nat dn gora sig s& osynliga som mojligt.

Debatt om Alands stillning

Genom massadressen i1 december 1917
hade Alandsrorelsens forsta skede av-
slutats. Rorelsen hade lyckat kristallisera
alinningarnas svenskhet sd att den fin-
lindska svenskhet den fosterlindskt om-
fattat fick vika for en 6vertygelse om en
ling lingtan efter en dterforening med
moderlandet. Oron och motviljan mot
forfinskning och anarki hade &linningar-
na gemensamt med fastlandets finlands-
svenskar, men dlinningarna hade ett rea-
listiskt alternativ och valde Sverige. Nir
beslutet fattats och dlinningarna engage-
rat sig for anslutningen till Sverige skot-
te en psykologisk rationaliseringsprocess
om att detta for linningarna framstod
som resultatet av en urgammal lingtan
till Sverige.

Alandsfragan gav upphov till en livlig
debatt. Till dem som var tidigt ute hor-
de Bruno Lesch och Arvid Mérne, som
fore inbordeskrigets utbrott 1918 gav ut
en broschyr om Alands stillning. Lesch
konstaterade att allt tydde pd en mycket
tidig administration av Aland fran Abo.
Aland betraktades som en integrerad del
av Abo stift och lagmansdémet Osterland
1kung Hikan Magnussons brev 1362, dir
Finlands representanter fick ritt att vilja
konung pd samma villkor som omrddena
vister om Ostersjon. Strategiska synpunk-
ter stirkte inte Sveriges pretentioner: 7Ty
vad Sverige som stormakt icke miktade
med, skall ocksd otvivelaktigt 6verstiga

det nuvarande Sveriges krafter.” Enligt
Lesch och Mérne var det inte 6verraskan-
de att linningarna ville gd egna vigar,
“fullt berittigat redan p.g.a. de geografis-
ka férhillandena och en av dessa beting-
ad insularitet, som alltid varit dlinning-
arnas liksom andra 6boars sirmirke”.
Alinningarnas konservatism framkom
iatt de fore 1809 kiinde sig som dlinning-
ar och svenskar, efter 1809 kiinde de sig
fortsittningsvis som dlinningar, men de
kunde inte kiinna sig som finnar. Mérne
fokuserade, precis som i andra samman-
hang, pd den svenska likgiltigheten i frd-
ga om Finland:

Det 6vervigande mertalet av svenska natio-
nen visste ¢j ens att denna befolkning fanns
tll. [...] Sveriges folk hyste i varje fall ingen
onskan att for tryggandet av den egna rasens
och sprékets fortbestind dtervinna vare sig
dessa landsindar eller Aland, lika litet som
Sveriges finlindska politik ndgonsin under
drhundradenas lopp sirskilt varit inriktad
pa deras eller Alands vilfird.?*

Till rikssvenskarnas likgiltighet ansléts
overklassens ovilja och finskhetsrorelsens
motvilja. Efter att ha redogjort for svensk-
hetsrorelsen och det svenska uppvaknan-
det kom Lesch och Mérne in pa sjilva
kirnfrigan, nimligen om det var Sveri-
ges uppgift att stédja den kulturgirning
som samfillt utférdes av hela den svenska
nationaliteten, eller att enbart halla sin
hignande hand 6ver 8linningarna. Den
finlandssvenska nationaliteten hade tv3
uppgifter: att virna sitt eget liv och lojalt
som dittills delta i uppbyggnaden av den
finlindska staten, men dess tillvaro skulle
inte bli littare om den forlorade en bety-
dande del av sitt omrade och sin befolk-
ning. Mérne avvisade kraven pd de smi



Midsommarstangen har blivit en allmén symbol for det
alandska folket och kulturen. Traditionen &r dock aldre

_4n sjalvstyrelsetanken. Godby pa Aland 1911, fotografi av
Reinhold Hausen.
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nationernas sjilvbestimmanderitt, som
finlindarna sjilva dberopade:

Vi kunna icke finna att den lindska be-
folkningen vore en nation eller en nationa-
litet for sig. Det skall icke bliva majligt for
dlinningarna att forneka sitt deltagande i
den utveckling, som gjort Finlands svenska
befolkning till en samlad, m&lmedveten
nationalitet. Det stdr dem fritt att fly ur
striden, men att de varit med 1 det, dirom
vittnar sista drhundradets historia med ojiv-

bara fakta.?

Mbérne riknade upp en ldng rad aktivi-
teter dir dlinningarna varit med: lant-
dagen, virnpliktsstrejken, kampen mot
lotsviisendets forryskning m.m. Det var
oriittvist att tala om att Aland férsum-
mats. Aland var en dyrbar del av “vért
svenskland”, och livsintressena var ge-
mensamma:

Alidnningarna iro inte mer in gottlinning-
arna en nationalitet for sig. Deras sirstill-
ning inom det svenska Finland ir sprikligt
sett 1ingt mindre oomtvistlig dn vissa Oster-
bottniska landsindars, dir den éldre gene-
rationens dlderdomliga folksprik ir s& gott
som obegripligt for nykomlingen. Mellan de
vistliga dbolindska svenska skirgdrdssock-
narna och de 6stliga dlindska finnes ingen

bestimd geografisk eller etnografisk gréins.z6

Morne uteslot ingalunda en omordning
av Alands forhallande till Finland; lika
onaturlig som lésryckningen tedde sig,
lika naturlig var en dlindsk autonomi for-
utsatt att en styckning kunde undvikas.

Véren 1919 foreslog bankdirektoren
Emil Schybergson att Svenska Finlands
folkting (se s. 377—383) skulle tillsitta ett
Alandsutskott. Utskottet papekade att
alinningarna utgjorde bara en femton-
dedel av finlandssvenskarna, och ifall en
folkomrostning ordnades borde samtli-

ga beredas tillfille att uttala sig i Alands-
frigan. Schybergson hade redan tidigare
betecknat en folkomrdstning enbart pd
Aland som “en ren parodi”, man visste pa
férhand hur den skulle utfalla och kun-
de lika vil dekretera att Aland skulle for-
enas med Sverige utan slika ceremonier.
Han ansdg att en folkomrostning bland
hela den svenska befolkningen i Finland
skulle stimma bittre éverens med Wil-
sons punkter dn en folkomréstning be-
grinsad endast till Aland, och att den an-
tagligen skulle ge ett motsatt resultat.”’
Folktinget beslutade dock efter omrost-
ning att inte ta stillning till sjilva saken
eller huruvida en folkomréstning borde
komma i friga. Man yrkade p4 attifall en
I6sning av Alandsfragan gjordes beroende
av en utredning av folkopinionen i stillet
for en folkomrdstning pa Aland, skulle
hela den svenska befolkningen i Finland
beredas tillfille att antingen omedelbart
eller medelbart genom sitt folkting utta-

la sin mening i Alandsfrigan.”®

Relationerna mellan
Finland och Sverige

Den svenska politiken och sirskilt den
svenska expeditionen till Aland vickte
forbittring pa finskt hill. Svenska kon-
sulatet 1 Vasa rapporterade att senator
Heikki Renvall i februari 1918 uttryckt
sin forstimning dver Sveriges hillning.
Det fanns inget hopp om en nordisk po-
litik, och Renvall uttryckte sin djupa be-
svikelse 6ver att Sverige drog fordel av
Finlands noédlige. Det finlindska sian-
debudet Alexis Gripenberg beklagade
1 Stockholm att Sverige genom att fora
over roda vipnade styrkor till fastlandet
okat motstdndet mot den finlindska re-



geringen och dirmed férorsakat den di-
rekt skada.?’

Senator Renvall pdminde den svenske
utrikesministern Johannes Hellner om att
Sverige erkiint Finland inom storfursten-
démets grinser. Genom att siinda krigs-
fartyg till Ecker6 hade Sverige gjort sig
skyldigt till en folkrittsvidrig inbland-
ning i finska statsangeligenheter. Renvall
sig en sammansvirjning dir Sverige gett
Gripenberg vilseledande uppgifter och
dlinningarna upptritt illojalt. "En lyck-
lig I6sning p4 Alandsfragan skulle i hog
grad underlittas ifall Sverige avgav en for-
sikran att det under inga omstindigheter
gor ansprik pa Alandséarna lika litet som
nigot annat finskt statsomréde.”" Sveri-
ge var inte instillt pd en dylik prestigefor-
lust och pa att binda sina hinder, men de
skarpa finlindska reaktionerna och krig-
foringen vickte forsiktighet.

Fyra styrkor slet alltsi Aland 4t olika
hall och med olika motiv. Den svenska
expeditionen och den svenske marinmi-
nistern Erik Palmstierna forsokte f3 rys-
sarna och de vita och réda finlindarna
att limna 6arna och fick genom att lita
bli att vidarebefordra order frin Manner-
heim den 20 februari till stdnd ett avtal
mellan ryssarna och de vita, varigenom
Nystadskdren accepterade att 6verlim-
na sina vapen och transporteras bort éver
Sverige. Man férmidde likaledes ryssar-
na och de réda att limna éarna. Den
svenska truppstyrka som overfordes till
Aland uppgav sig ha kommit for att upp-
ritthdlla ordningen, inte for att ockupe-
ra 6arna. Dess uppdrag blev kort d& en
tysk eskader landsteg som en forberedel-
se for deltagandet i inbordeskriget 1 Fin-
land. Den svenska expeditionen drog sig
tillbaka, medan senaten avskilde Aland

fran Abo och Bjsrneborgs lin och bil-
dade ett eget lin.

Alandsrorelsen valde mitt i detta att
gora en ny hinvindelse till senaten och
regeringarna i Stockholm och Berlin dir
man forklarade att 95 procent av de myn-
diga dlinningarna uttalat sig foér en fore-
ning med Sverige. Senaten kunde svarli-
gen uppfatta detta som nigot annat in ett
av Sverige orkestrerat férsok att utnyttja
Finlands svira lige och tillskansa sig fin-
lindskt territorium. Senaten meddelade
att den gick 1 borgen f6r ordningen p3
Aland och varnade for "alla forssk, som
riktade sig mot Finlands enhetlighet”.*!

Emil Schybergson gick in for en linje
som omfattades av manga finlandssvens-
kar, nimligen att berittigade krav pa re-
former fran &lindsk sida skulle tillfreds-
stillas. Samma linje féresprikades av
en grupp opartiska kinnare av dlinds-
ka forhillanden. Alinningarnas frim-
sta oro gillde avnationalisering som en
foljd av finsk inflyttning. Farhigorna
kunde stillas genom vidstricke sjilvsty-
re, svenska som officiellt sprik, tjinste-
min som behirskade svenska och svenska
prister. Hirtill borde dlinningarna be-
viljas virnplikt i marinen pd fartyg med
svenskt kommandosprik och staten borde
satsa pd undervisningsvisendet och sj6-
kommunikationerna, helst daglig dng-
batskommunikation med Abo och Stock-
holm. Schybergson féretridde en linje
som omfattades av de flesta, en strivan
att vinna linningarna med godhet och
en sjdlvstyrelse som inte strickte sig till
separatism. Alinningarna borde “afsta
fran den isolering, som de hittills mer el-
ler mindre vidhallit, och beslutsamt taga
en stillning bland dem, som uppritthélla
den svenska saken i Finland”.*



De finska borgerliga partierna stod
ganska nira varandra i Alandsfrigan
och hivdade statens territoriella integri-
tet. Nir det gillde stédde Socialdemokra-
terna denna linje, men flera av partiets
ledare forfiktade andra principer. J. W.
Keto hivdade i en artikel i mars 1919 att
detavgérande var om dldnningarna upp-
levde sin statstillhérighet som ett tving.
Vid den socialdemokratiska partikongres-
sen pd vren framlade Johan Helo ett re-
solutionsférslag byggt pd principen om
folkens sjilvbestimmanderitt. Doktrinen
gillde bide folk och folkdelar. Helo avvi-
sade den p4 finlandssvenskt hall framfor-
da synpunkten att hela den svenskspraki-
ga befolkningen skulle {8 avgora saken.
Den var dlinningarnas sak. Helos for-
slag vann inte majoritet och d& betydde
det inte s mycket att de svenska social-
demokraterna godtog tanken om Alands
ritt att forenas med Sverige.”

Efter SFP:s upprop i Alandsfrigan be-
doémde Svenska Tidningen att stéd inte var
att rikna med frin tidningen Aland. De
finska rikstidningarna uttryckte tillfreds-
stiillelse med stindpunkten, men kriti-
serade motiveringen. Helsingin Sanomat
betonade att svenskarna intog en i flera av-
seenden privilegierad stillning och fram-
héll med eftertryck att Alandsfrigan “ej
ir en 'finlandssvensk familjangeligen-
het’ utan berér hela landet och e kan el-
ler fir avgoras mot "folkhelhetens’ vilja”.
Uusi Suometar uttryckte likasd tillfreds-
stilllelse 6ver SFP:s patriotiska utgdngs-
punkter, men gjorde sig lustig dver talet
om en finlandssvensk nationalitet. Svenska
Tidningen ansdg 4 sin sida att freden skulle
komma att grunda sig pd nationalitetssyn-
punkter. D4 skulle det dlindska kravets
skenbara styrka och dess faktiska svag-

het avslgjas. Om frigan en dag kom upp
pé det planet kunde man ta for givet att
"hela den finlandssvenska nationalitetens
beriittigade intressen beaktas och ej blott
de 25000 dlinningarnas 6nskningar”.**

Hufvudstadsbladet slog 1 januari 1919
fast att ingen stat var skyldig att utsit-
ta sig for risken av sjilvstympning. Det
stindiga svenska dberopandet av nation-
ernas sjilvbestimmanderiitt var endast
politisk advokatyr. Tidningen upprepade
det finlandssvenska standardargumentet
att linningarna inte var en nation utan
en ringa brikdel av en nationell enhet,
den finlandssvenska. Historiskt och po-
litiskt tillhérde de Finland, sprakligt och
etnologiskt tillhérde de den 6stsvenska
stammen. Det fanns tecken pa att fler-
talet borjade inse att ett tillmétesgdende
av finlandssvenskarnas krav inte kunde
undvikas. I Sverige borde man 4ter inse
att Finlands svenska nationalitet skulle
forsvagas om den férlorade en livskraf-
tig lem som Aland. Finland skulle hel-
ler aldrig godvilligt avstd Aland. Nagra
dagar senare konstaterades i en insinda-
re i Hufvudstadsbladet att uppfattningarna
var diametralt motsatta. I Sverige tinkte
man tydligen inte alls pd att en tredje part
— fredskonferensen eller nigon stormakt
— skulle intervenera. Om England skul-
le uppritthdlla havens frihet kunde dess
flotta ha behov av en del av Eckerélan-
det eller nigon & séder om Aland. Skri-
benten konstaterade att det for Finland
kunde vara en god 16sning 1 utbyte mot
skydd for ryska angrepp.®

I Sverige var man snar att pAminna om
att viigen till nordiskt samarbete gick 6ver
Stockholm och var beroende av svensk
vilvilja — Norge hyste inte alls samma in-
tresse for Finlands delaktighet i skandina-



vismen. Affontidningen pdpekade att det
var oforsynt att begira Sveriges introdu-
cerande férmedling samtidigt som man
hetsade mot Sverige. Ifall Finland inte
respekterade sjalvbestimmanderitten pd
Aland skulle Sveriges anstringningar att
infora Finland i den skandinaviska ge-
menskapen upphéra. Aland stod som en
mur mellan linderna, bara Finland kun-
de rasera den: "Detta m3ste ske snart; vi
imna icke lingre samtidigt spela stryk-

pojkar och vilgérare.”™¢

Alandsfrigan och Finlands orientering

Finlandssvenska intellektuella spelade
en central roll i Alandsfragan. Folkting-
et utsdg Edvard Westermarck, da rek-
tor for Abo Akademi, att tillsammans

Republiken

handlingarna i Geneve. I ett par uppsat-
ser pd internationella fora argumentera-
de Westermarck for Finlands syn. Han
framhéll Alandsbarnas historiska sam-
horighet med Finland, konkretiserat i
tillhérigheten till Abo stift och lin samt
att Sverige erkint Finlands sjilvstindig-
het utan ndgra territoriella férbehall. I en
annan uppsats betonade han att nationell
sjlvbestimmanderitt inte kunde gilla en
spillra av en nationalitet; detta skulle 6pp-
na dorren for statsupplosande tendenser.”’

I sitt stillningstagande och sin iver att
forsvara Finlands ritt var Westermarck
ganska typisk. I den akademiska striden
om Alands plats i historien tog finlindska
historiker, oberoende av modersmal, still-

Alandsfrégans behandling i Nationernas forbund 1921, senare
utférd malning av det avgérande métet i Genéve. Reproduk-
tioner av verket fick stor spridning som illustration till fragan
om Alands sjilvstyrelse och internationella status.

med professorerna Uno Lindelf och J.J.
Sederholm i samband med regeringens

delegation féretrida folktinget under f6r-




ning f6r Finland, medan svenska histori-
ker nistan lika mangrant slét upp kring
dlinningarnas sak, som indirekt var Sve-
riges. Detta giillde ocksd dlinningar som
Otto Andersson. P4 den svenska sidan
var det bara Uppsalahistorikern Harald
Hjirne som gick sin egen vig och ansig
att Alandsfrigan inte skulle tillitas pa-
verka viktigare frigor, som samarbetet
mellan Sverige och Finland.*

P4 brittiskt forslag éverfordes Alands-
frigan i september 1920 till Nationernas
forbund. NF tillsatte en juristkommis-
sion, som fastslog att Aland inte var en
intern finlidndsk friga. Den avgérande
behandlingen dgde rum under NF:s ses-
sion 1 Geneve den 20 juni 1921, och en
vecka senare fastslog NF:s beslutande or-
gan att darna forblev finlindska pd vill-
kor att Finland avgav garantier f6r be-
varandet av deras svensksprikighet och

militira neutralitet.®

Biist for alla?

Alandsfrigan hade en dtminstone indi-
rekt koppling till spriklagstiftningen i
Finland. Edvard Westermarck uttryckte
for Carl Enckell en férhoppning att ifall
NF inte ansig sig kunna avgéra Alands-
frigan 1921 saken skulle uppskjutas tills
Finlands riksdag reglerat den svenska
nationalitetens stillning, d.v.s. godkint
en spriklag. R. A. Wrede varnade for ett
uppskov med Aland, och Enckell fram-
holl att han inte kunde godta Wester-
marcks linje att med utgdngspunkt frin
och med utnyttjande av "en illojal rérel-
se” soka garantier fér den svenska befolk-
ningen inte bara p4 Aland utan ocks4 pi
fastlandet. Den 8lindske ledaren Carl
Bjorkman ansig att folktinget begagnat

sig av dlinningarna for egna indamal.*
Nir avgorandet hade fallit gratulera-
de Edvard Westermarck ilinningarna
—som inte var néjda med utgingen — for
att de var de enda som uppndtt nigot,
Sverige och Finland hade enligt honom
inte vunnit ndgot. Bedémningen ter sig
i dag skarpsynt och profetisk, men man
bér uppmirksamma att Finland behéll
suveriniteten och Sverige sikrade dter-
upprittandet av 6arnas demilitarisering.!
Man kan hivda att slutresultatet hade bli-
vit lngt simre om parterna uppndtt de
mal de sd forevivlat kimpade for. Ifall Sve-
rige tillerkints suveriniteten 6ver 6arna
hade detta inneburit ett tillskott av ming-
der av éar, sund och skir, miljéer Sve-
rige redan hade 1 6verflod. Om Sverige
inte kunde hélla sin egen ytterskirgird
bebodd, hur skulle landet ha klarat att
hilla en langt storre skirgdrd levande?
Alinningarna kriivde aldrig ndgra sir-
arrangemang, sirrepresentation eller au-
tonomi och skulle inte ha férfogat éver
ndgra sjilvstyrelseorgan, in mindre egna
forvaltningsorgan eller hemortsritt och
regionalt sjilvstyre. Det ir ett pifallande
faktum att dlinningarna aldrig tog upp
frigan om autonomi i Sverige. Ostkare-
larna har betraktats som illa rustade att
bevaka sina angeldgenheter i en modern
virld, men som villkor foér en férening
med Finland krivde de autonomi. Aliin-
ningarna stillde aldrig ndgra villkor f6r
sin "dterforening” och hade som en del
av ett ordinirt lin fitt ndja sig med den
kombination av avfolkning och sommar-
villeghetto som utmirker storre befolk-
ningscentras omgivning.
Alinningarnas beredskap att villkors-
lost kasta sig 1 Sveriges famn skulle ha
medfort att den dlindska sjilvstyrelsen



med egen f6rvaltning, landsting, flagga
m.m., som i dag marknadsfors som en
internationell modell, aldrig skulle ha
uppstatt.

Sverige vann inte territorium, endast
en neutralisering av farna — garantierna
for svenska spriket betydde inte mycket
for Sverige. Det viktiga var att ingen an-
nan befiste darna, for Finland att Sveri-
ge inte kunde goéra det. For Finland var
forlusten av full kontroll 6ver statsterri-
toriet en prestigeforlust, som aktualisera-
des 1 olika internationella sammanhang.
A andra sidan var det en prestigevinst att
vara partien av de f3 vilfungerande au-
tonomierna.

REGERINGSFORM
OCH SPRAKLAGAR

Den svensksprikiga politiken i Fin-
land efter 1906 styrdes av tvd ledstjirnor.
Den ena gick ut pd att den svenska na-
tionaliteten utgjorde ett i alla avseenden
“likaberittigat folkelement”. Den andra
innebar att man accepterade att de svensk-
sprikiga de facto intog en minoritetsstill-
ning och borde striva efter ndgon form
av minoritetsskydd. Fram till 1906 do-
minerade likstillighetskraven. Svensk-
hetens styrkekillor var tradition, bildning
och kapital. Fram till lantdagsreformen
1906 rickte dessa resurser och stdndslant-
dagens strukturer f6r att uppritthilla en
politisk jimvikt mellan svenskt och finskt.
Ettintresse for decentralisering eller ter-
ritoriellt inriktade krav framtridde forst
nir finskhetens 6vervikt kom till synes
genom den allminna rostritten. D3 blev
man tvungen att konsolidera samlings-
rorelsen pé territoriell grundval. Det inne-
bar kort sagt att man efter forluster pd na-

tionell nivd avgrinsade ett territorium dir
svenska politiska organ beholl den makt
de forlorat pd nationellt plan. Férenklat
sagt tog politiken sikte pd att samman-
smiilta stindsgrupper som kvantitativt
utgjorde en minoritet till en lokal eller
regional majoritet, eller kanske snarare
flera majoriteter.

Konsolideringsstrivanden

Under perioden 19061917 fanns inga for-
utsdttningar att férverkliga planerna, men
pé kulturella, ekonomiska och organisa-
toriska sektorer kunde man som en f6l;d
av mobiliseringen ldgga grunden for ett
”Svensk-Finland” genom territorialise-
ring, institutionsbyggande och organise-
ring. Ingen kunde veta vilka mojligheter
som skulle 6ppna sig genom sjilvstindig-
heten 1917, men den allminna konsoli-
deringen och férstirkningen av bygde-
politiken som dgde rum frin 19o6 framét
gav Svenska folkpartiet och andra organ
ett starkare mandat att stilla krav for
“Finlands svenska folk” eller “svenskfol-
ket”. Uppslutningen kring insamlingen
for Abo Akademi (se s. 387), delningen
av foreningar, firandet av svenska dagen
och forsoken att sikra den “svenska jor-
dens” férblivande i svenska hiinder vick-
te starkt motstdnd pa finskt hdll eftersom
de betraktades som uttryck for en isole-
rings- och separationspolitik.*

Under virldskriget 1ag sprikstriden
nistan nere, men den aktualiserades pd
nytt av den tidigare nimnda diskussio-
nen om Svenska folkpartiet i december
1916 dir lektor Einar Pontédn efterlyste en
“aggressiv svenskhet”, varmed han avsig
en aktivering indt. Han viinde sig sirskilt
mot en idldre generation som inte insig att



Republiken

Hundraarsjubileet av garnisonen pa Sveaborg fira-
des med en medalj 1908. Fastningen hade fatt be-
halla sitt svenska namn trots att den var rysk. Nar de
finlandska trupperna évertog fastningen 1918 and-
rade senaten dess 6versatta finska namn "Viapori”
till Suomenlinna och pa svenska till “Finlandsborg”.
Namnbytet vdckte starka reaktioner i svenska kretsar
och sags som ett uttryck for barbari och kulturléshet.
P& grund av protesterna accepterade senaten att det
svenska namnet "Sveaborg” fick anvandas.

svenskhetens fasta stod for framtiden var
en jordigande svensk allmogebefolkning.
Hans linje var starkt bygdepolitisk och
socialt radikal. Jordfrigan tillspetsades
under virldskriget da jordpriserna bér-
jade stiga och lockade jordigare att silja
sin jord. De aktiva svenskhetsstrivande-
na intensifierades genom grundandet av
Ostsvensk Tidskrift, som utgavs mellan ja-
nuari 1917 och februari 1918. Bakom tid-
skriften fanns en gruppering inom SFP
bestende av bl.a. Hugo Ekholm (senare
Ekhammar), Arvid Mérne och Gabriel
Nikander. Till gruppens malsittningar

hérde t.ex. att bevara den svenska jorden
i svensk dgo.

Mellanstadieférvaltningen spelade en
viktig roll i de diskussioner som fordes.
Den gillde inte primirt svenskheten som
sddan utan en demokratisering av for-
valtningen genom inférande av en admi-
nistrativ nivd mellan stat och kommun.
Dylika "hiradskommuner”, “landskap”
eller linskommuner kunde dock genom
en limplig dragning av kommungrinser
och andra grinser skapa svenska dmbets-
distrikt och dirmed liggas till grund for
ett svenskt territoriellt sjilvstyre.*

Vid SFP:s partidag i maj 1917 stroks
det sociala programmet for att det inte
skulle férorsaka motsittningar, vilket yt-
terligare stiirkte svenskhetsrorelsens in-
riktning pd spriket. Kulturhistorikern
Gabriel Nikander féreslog i sitt inled-
ningsanférande att de svensksprikiga
landskommunerna i Nylands, Abo och
Bjorneborgs samt Vasa lin skulle sirskil-
jas till egna linskommuner. Det var friga
om en allmiin reform dir svenska intres-
sen borde bevakas. Lantdagskandidaten,
arkitekt Harald Neovius foreslog 4 sin sida
i september 1919 att Finland borde upp-
delas i kantoner med si brett sjilvstyre
som mdjligt. Kring drsskiftet 1917/1918
utkristalliserades hgre forvaltning som
ett klart krav i den finlandssvenska po-
litiken. Det var en del av en existerande
om ocksa svagt utvecklad sjilvstyrelsetan-
ke. Den gick tillbaka pd de bygdesvenska
tinkesitt som fatt ett allt starkare stod se-
dan vindpunkten 1906."

Inbérdeskriget och det vita vapenbrod-
raskapet dimpade sprikmotsittningen
for en tid, men militiren gav ocksd upp-
hov till nya motsittningar om de svensk-
sprakigas overvikt bland arméns befil
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samt var och hur de svensksprikiga skul-
le avtjidna sin virnplikt. Bida frigorna
blev linge killor till misstimning. Hirtill
kom irritationsmoment som att Sveaborgs
finska namn Viapori dndrades till ”Suo-
menlinna”, pd svenska ”Finlandsborg”. 1
svensk text tillits senare det gamla nam-
net och “Finlandsborg” férsvann, men da
hade namnbytet redan férorsakat en het-
sig debatt och bitterhet 6ver den brist pd
kultur som de svensksprikiga ansig att
atgirden uttryckte.”

En ny grundlag tar form

Senaten framlade den 4 december 1917 ett
forslag till en republikansk regeringsform,
som bl.a. tog upp medborgarnas riitt att
anvinda sitt modersmadl i kontakten med
myndigheterna. I férslaget stadgades en-
bart (§ 11) att en finsk medborgare hade
rétt att i domstol och vid dmbetsverk i
egen sak anviinda sitt finska eller svenska
modersmal. Forslaget innehéll inga stad-
ganden om landets domstols- eller f6rvalt-
ningssprak. Det hir var det forsta steget
for att forsoka “16sa” spriakfrigan. Lag-
stiftningen om sprikens stillning i sam-
hiille, férvaltning och kultur var emel-
lertid bara en del av ett storre paket, vars
besvirligaste punkter inte gillde spriket
som sddant utan den svenska befolkning-
ens stillning, sjilvstyre och sjilvbestim-
manderitt.

Det forsta forslaget till regeringsform
blev vilande pd grund av krigsutbrottet i
januari 1918. Efter inbordeskriget avgav
regeringen 1 juni 1918 en ny proposition
med forslag till en regeringsform byggd pa
monarkiska principer, varvid den tidigare
republikanska forfoll.* Den nya proposi-
tionens stadganden angdende medborgar-

nas sprikliga rittigheter (§ 34) var iden-
tiska med den republikanska. Till § 34
hade dock ett moment tillfogats: "Den
finska och den svenska befolkningens i
landet kulturella och ekonomiska behov
skola enligt enahanda grunder av staten
tillgodoses.” Dirtill innehéll det nya, mo-
narkiska forslaget i friga om forvaltnings-
distrikt (§ 55) ett tilligg om att distrik-
ten skulle folja sprikgrinsen mellan den
finska och svenska befolkningen. I stad-
gandet om virnplike (§ 71) slogs fast att
en virnpliktig kunde fullgéra virnplikten
i trupp vars manskap hade samma mo-
dersmél som han sjilv. Efter behandling-
en lades propositionen att vila 6ver nyval.

Under en diskussion i den svenska lant-
dagsgruppen strax fore jul 1918 framférde
Emil Schybergson att det vore ett skick-
ligt motdrag ifall Alandsfrigan aktuali-
serades om lantdagen skulle anta en sir-
skild grundlag angdende nationaliteternas
inbordes stillning. Tanken omfattades
av ndgra tidningar och vickte intresse i
regeringen, som i slutet av januari 1919
framlade en proposition med “allminna
grunder fér ordnandet av de sprikliga
forhillandena inom rittsskipningen och
de olika omridena inom férvaltningen”.
For att motverka oron {6r fortryck sam-
manfattade regeringen forslaget till re-
geringsform, som limnats vilande, och
den nya virnpliktslagen. Forslaget togs
emot positivt, férutom i centerpartierna.

Propositionen inneholl endast de tre
ovan nimnda substansparagraferna (stod
enligt enahanda grunder, forvaltnings-
distrike, virnplikt). Lagforslaget var del-
vis ganska svivande: pd en del punkter
hinvisades till kommande lagstiftning,
och betriffande expeditioner pé svenska
konstaterades att sddana skulle utfirdas



“savitt det icke medfor stora svirigheter”.
Om svenska forvaltningsomréden fast-
slogs att deras grinser skulle dras lings
sprakgrinsen, “dir forhdllandena det
medgiva”. I propositionen fastslogs att
truppernas kommandosprak var finska,
men virnpliktiga skulle "savitt mojligt”
hinforas till trupper med deras moders-
mal som utbildningssprik.*’
Propositionen godkindes av stora ut-
skottet med mindre omstiliseringar och
tva reservationer. Till exempel pipeka-
de Agrarerna att de opponerat sig mot
motsvarade bestimmelser i virnplikts-
lagen och att de svensksprikiga inte be-
hovde ndgot grundlagsskydd. De oppo-
nerade sig ddrfor mot strivan att isolera
sprikgrupperna genom skilda lin samt
kyrkliga och pedagogiska forvaltnings-
omriden. Vid detaljbehandlingen kons-
taterade Agrarpartiets Kyosti Kallio att
den foreslagna separeringen av svenska
forvaltningsomrdden var omgjlig att ge-
nomféra. Hans partibroder A.O. Vuori-
maa framholl 4 sin sida att partiet inte
hade nagot emot att spraklagen upphojdes
till grundlag, men forslaget var oméjligt
att genomfora eftersom sprikgriinsen var
for oklar. Vuorimaa slog fast att ifall de
svensksprikiga ville ha en spriklag més-
te propositionens § 2, som alltsd handla-
de om overensstimmelse mellan forvalt-
ningsomrddenas grinser och grinserna
mellan sprikgrupperna, strykas. Para-
grafen innebar nimligen mycket annat
in att ordna sprakforhillandena i landet:

Den avser att hilla den vacklande svensk-
sprikiga byrdkratin under armarna. Den
avser att landet skall inritta nya stora im-
betsverk bemannade enbart av svenskspriki-
ga och pd detta siitt ge dem stort inflytande

i landet.™

Samlingspartiet vidholl forst sin stind-
punkt att § 2 borde ingd i lagen, men se-
dan Agrarerna under ledning av Santeri
Alkio meddelat att de skulle filla lagen
gick dven Samlingspartiet med p4 stryk-
ningen av paragrafen.?

Vid omréstningen stroks § 2 (forvalt-
ningsdistrikt) med 7o réster mot 33. Aven
§ 3, som allts handlade om virnplikti-
gas riitt att tjina 1 forband som verkade
pé deras modersmal, stroks med 62 ros-
ter mot 40. Besvikelsen var stor bland de
svenska riksdagsminnen. Det dterstod
bara en paragraf, om ritten att anviinda
finskt eller svenskt modersmadl 1 domstol
samt tillgodoseende av sprakgruppernas
ekonomiska och kulturella behov pd ena-
handa grunder. R. A. Wrede gav uttryck
for sitt missmod 6ver att tva av tre pa-
ragrafer strukits och att den dterstien-
de dessutom skulle godkinnas i en otill-
fredsstillande form:

Jag forstdr icke, huru man kan tinka, att
det vore majligt att pd svenskt hill nojas at
ett sidant forslag. Genom denna forind-
rade stindpunkt har ju hela saken numera
forlorat all betydelse i det syfte, som ddrmed
avsﬁgs.so

Det radikalaste stillningstagandet stod
Emil Schybergson for nir lantdagen for-
kastat § 3; han limnade riksdagen for all-
tid med en kirnfull avskedsreplik:

Behandlingen av detta drende har pd mig
gjort ett s& pinsamt, for att icke siga ddrhus-
miissigt intryck, att jag icke kan f6rmd mig
att vidare deltaga i lantdagens arbete.”!

I slutet av lantdagssessionen tog ocks4 le-
dande samlingspartister demonstrativt
stillning mot det slutresultat som skym-



tade. Till exempel bad Onni Talas att det
skulle antecknas i protokollet att han av-
sdg att rosta pd lagforslaget 1 den form det
fatt i grundlagsutskottet.

Arendet tersindes till stora utskot-
tet dirifrin lagforslaget dterkom godkint
med en rosts majoritet i oforindrat skick.
Foér lantdagen dterstod enbart att god-
kinna eller férkasta detta resultat. Wrede
uttryckte sitt djupa beklagande 6ver ut-
gdngen, inte frimst for den svenska be-
folkningens skull utan for helheten. Han
var overtygad om att dess framtid inte
berodde pd lagparagrafer utan pa dess
egen livskraft. Den skulle f6r o6verskad-
lig tid leva som en svensk nationalitet och
utveckla sin kulturella egenart och gora
viktiga insatser 1 landets liv. Utgdngen
var skadlig indt genom att den splittra-
de det block som bildades efter segern
over de réda 1 inbordeskriget och skapa-
de ett starkt missnéje hos den befolkning
som sdg som sin sirskilda uppgift att vir-
na landets lagliga rittsordning och tilli-
ka utgjorde en formedlare av visterlan-
dets kultur. Wrede antog att avvisandet
av den svenska befolkningens krav skul-
le viicka stor uppmirksamhet utomlands
1 en tid som erkint minoriteternas ritt.
Den aktuella stympade lagen kunde inte
godkinnas. Den enda 4terstdende para-
grafen uttryckte enligt Wrede en viktig
princip, men den var tvetydigt formule-
rad. Den ensamma paragrafen hade inte
stort virde:

Den svenska nationaliteten 1 landet ir icke
en tiggare, som behover lata sig avspisas med
de smulor eller stycken man behagar ricka
it densamma (Bral!) Den har fullt samma
ritt som den finska befolkningen att dtnjuta
fullstindiga medborgerliga rittigheter i lan-
det jamvil med avseende & spraket och att f3

de krav uppfyllda, som den betraktar sdsom

villkor for att kunna med framgéng i fred

och ro f4 skota sina egna angeligenheter.>

Nir lagen kom till tredje behandling den
24 februari 1919 inledde samlingspartisten
E.N. Setilid diskussionen med ett ling-
re inligg dir han framholl att lantdagen
redan tvd gdnger rostat en lag med mot-
svarande innehall 6ver nyval och att Sam-
lingspartiet stott detta for att éver huvud
taget fi en grundlag om sprik till stind.
Lagen gav svenskan en stillning som de
finsksprakiga med glidje skulle ha accep-
terat. Han konstaterade att det svenska
partiets sprakpolitik, som méiste stimplas
som nationalistisk, aldrig varit gynnsam
for svenskan och dess egentliga uppgift i
landet. Det gillde t.ex. isoleringspolitiken.
Insisterandet pd egna truppforband och
svenska forvaltningsdistrikt hotade att re-
ducera svenskan till ett lokalsprik. Politi-
ken var de svensksprikigas ensak och det
vore varken klokt eller fornuftigt att op-
ponera sig. Setili avslutade med att prisa
de svensksprikigas insatser mot férrysk-
ningsdtgirderna och inbérdeskrigets réda
vilde. Han uttryckte ocksd en forhopp-
ning om att de efter en tids isoleringsvird
skulle dterviinda till vad sprikgrupperna
hade gemensamt.”

De svenska reaktionerna vittnade om
overraskning och besvikelse. Processen
innebar att de svensksprikiga fick en-
dast en knapp ersittning for de sprik-
lagar som inte kunde f4s till stind. En-
tusiasmen f6r “sprikgrundlagen” var
omgirdad av mdnga begrinsningar och
mottogs av de svensksinnade med myck-
et ringa entusiasm. Strykningarna hade
gjort att det bara dterstod en substanspa-
ragraf, och dven den réstades éver nyval



av en dverraskande stor majoritet. Enligt
Hufvudstadsbladet hade man viintat sig
att Agrarerna skulle résta propositionen
over nyval, men det hade kommit som en
overraskning att hela Framstegspartiet
och nistan hela Samlingspartiet réstade
med Agrarerna for att paragraferna om
forvaltningsomraden och virnplikt skulle
strykas; den svivande avfattade forsta pa-
ragrafen beholls for syns skull.”*

Abo Underriittelser konstaterade 4 sin
sida att propositionen varit svag och att
den ytterligare forsvagats och forkortats
i lantdagsbehandlingen. Tidningen var
bittert besviken 6ver att grundlagen bli-
vit betydelsels:

Ett folkelement, som spelat den roll vdrt
svenska folk gjort i detta land, varken behs-
ver eller har ritt att forbli beroende av task-
speleriet. Det har ritt att nu gé sin egen vig.
Vi har misstagit oss pd finnarna. De missta
sig dven pd oss, om de tro att vi dro med pd
vad som helst.”

Féljande dag kommenterade Abo Under-
rartelser de finska tidningarna. Uusi Suomi
klagade 1 7sliskiga” fraser over att de
svensksprikiga tagit illa upp over stryk-
ningarna och éver att man inte insig bety-
delsen av § 1 —en tilltro till folks naivitet
som var nistan imponerande. Abotid-
ningen ansdg att det var frdga om en av-
talad komedi och att de finska tidning-
arna i sjil och hjirta var mycket tillfreds
med utgingen.’

Det djupa missnéjet pd svenskt hall
over hur grundlagsfrigan och 1 synner-
het spriklagstiftningen hanterats av lant-
dagen skapade en grogrund for radikala

krav pd sjdlvstyre och minoritetsskydd.

SJALVBESTAMMANDE
OCH MINORITETSSKYDD

Trots ambitionerna éverensstimde det
nya Europa inte med sjilvbestimman-
derittens mélsittningar, dven om man har
beriknat att frederna efter f6rsta virlds-
kriget innebar en halvering av de popula-
tioner som levde i en minoritetsstillning.
Som tidigare nimndes behandlade freds-
konferensen efter forsta virldskriget over
huvud taget inte Visteuropa eller kolo-
nierna — frinsett de besegrades kolonier,
som blev mandatomriden och férvalta-
des av segrarna. Ocksd i de omrdden som
behandlades var det mdnga grupper som
inte kunde géra sin rést hord, och i flera
fall gick besluten emot allmint omfatta-
de opinioner.

De frimsta orsakerna var att segrar-
makterna, liksom tyskarna fére dem, for-
sokte forsvaga Ryssland. De stodde dirfor
de nya stater som uppstod i randomréde-
na. Likas3 ville segrarna stodja sina nya
allierade 1 Centraleuropa, vilket ledde till
att Polen, Tjeckoslovakien, Ruminien och
Jugoslavien gynnades vid fredssluten, lik-
som Italien enligt det férdrag som slutits
d4 landet intridde 1 kriget pd ententens
sida. I mdnga omraden var befolkningen
uppdelad i manga etniska grupper eller
s& blandad att "klara” nationalitetsgrin-
ser var omojliga. Fredskonferensen 1919
och senare Nationernas férbund tillgrep
ndgra metoder som inte l6ste minoritets-
problemen, men som var av betydande
principiellt intresse: befolkningsutbyte,
folkomréstningar och minoritetsskydd.

Minoritetsskyddet ingick inte i NF:s
grundstadga utan i fredsférdragen och
sirskilda minoritetsskyddsfordrag med ett
tiotal stater. Fordragen garanterade mino-
riteternas likhet infor lagen, likstillighet i



friga om medborgerliga och politiska rit-
tigheter, ritt att utdva sin religion, frihet
frin diskriminering samt ritt att pd egen
bekostnad grunda sociala och religiésa in-
stitutioner och skolor, liksom Zven riitt att
anviinda sitt sprik i olika sammanhang.
Minoritetsférdragen évervakades genom
att medlemmar av NF:s rdd kunde ta upp
brott mot férdragen eller genom att mi-
noriteterna sjilva eller nigon annan stat
fiste rddets uppmirksamhet vid en dy-
lik friga i form av en petition. NF:s rdd
kunde sedan vidta dtgirder eller hinvi-
sa frigan till Internationella domstolen.

Minoritetsfordragen blev emellertid
inte ndgon storre framgdng och kritise-
rades kraftigt av bide stater och minori-
teter. De nya staterna var missnéjda med
att de pdtvingats férdragen och sdg dem
som en inskrinkning av sin nationella
suverinitet. Férdragen kunde uppfattas
som en inblandning i staternas interna
angeligenheter och som en uppmunt-
ran till "brikiga” minoriteter och de-
ras eventuella beskyddare. Regeringar-
na var inte redo att dras inf6r ritta av
sina egna minoriteter. I de flesta fallen
tillgrep segrarmakterna folkomréstningar
som kompromisser i mindre frigor, inte i
for Europas historia avgérande konflik-
ter sisom Elsass-Lothringen, Osterrikes
anslutning till Tyskland och skapandet
av Tjeckoslovakien och Jugoslavien. En
orsak var att segrarmakterna vigrade gd
in f6r omrostningar som kunde stiirka de
besegrade — man hade inte f6rt krig med
Tyskland i fyra ar for att tyskarna skul-
le kunna utvidga sin stat med miljoner
osterrikare och sudettyskar. En del terri-
toriella konflikter 15stes genom folkom-
rostningar dirfor att segrarmakterna inte
kunde enas.

Principen om sjilvbestimmanderitt
gav upphov till flera problem. Olika krav
pa vem som skulle {4 bestimma sjilv kun-
de viigas mot varandra i en folkomrést-
ning, men nigon méiste forst definiera
folket innan det kunde bestimma sjilvt.
Definitionen kunde i sjilva verket fore-
gripa resultatet. Aland utgdr hir ett bely-
sande exempel pd varfor folkomréstning-
ar inte var ett universalmedel och p3 att
svarigheterna var politiska till sin natur:
utgdngen kunde forutses beroende pd om
de som fick réssta var alla 8linningar (det
omstridda omradets invanare), alla fin-
landssvenskar (den storre nationalitet 3lin-
ningarna tillhérde), alla finlindare (med-
borgare 1 den stat en eventuell secession
skulle drabba) eller alla svensksprikiga
(medborgare 1 det gamla svenska rikets
bdda arvtagarstater frin 1809). Trots att
sjilvbestimmanderiitten i Alands fall gll-
de endast runt 20 0oo personer kom frigan
snabbt att engagera betydligt storre folk-
grupper och inte minst det finska fastlan-
dets svensksprikiga, vars nationella lojali-
teter ocksd varierade frin region till region.

Finlandssvensk sjilvstyrelse?

I maj 1918, omedelbart efter inbordeskri-
gets slut, mottes Svenska folkpartiets for-
stirkta centralstyrelse, lantdagsmin och
bygderepresentanter i Helsingfors for att
dryfta olika méjligheter till en finlands-
svensk sjdlvstyrelse. Partiordférande Eric
von Rettig utarbetade ett lingt PM om ak-
tuella frigor, nirmast som diskussionsun-
derlag. Listan upptog tiotals verksamhets-
former som kunde 6verforas till de egna
finlandssvenska landskapen, bl.a. sjuk-
vard och skolvisende.”” Métet utmynna-
de 1 krav som framfordes till regeringen:



1. Tvasprikighet med finska och svenska
som nationalsprak.

2. Omreglering av den administrativa,
judiciella och kommunala indelning-
en mot spriklig enhetlighet.

3. Kulturell och ekonomisk likstillighet
mellan sprikgrupperna.

4. Virnpliktens fullgérande i trupp-
avdelningar, ssmmansatta enligt de
virnpliktigas nationalitet samt deras
modersmal som utbildnings- och s&-
vitt mojligt kommandosprik.

De svenska kraven utgjorde en forsta
sammanfattning av vad den finlands-
svenska opinionen sig som nédvindigt
for att garantera de svensksprikigas trygg-
het. Den territoriella sjilvstyrelsen mot-
te dock starkt motstadnd. Helsingin Sano-
mat motsatte sig bestimt att de svenska
bosittningsomridena skulle sammanfo-
ras till storre forvaltningsenheter och av-
skrev tanken som omgjlig 1 praktiken. I
detta skede fiste bida sidor stérsta upp-
mirksamhet vid jordfrigan, men tidning-
en Pedersore forutspddde att svenska lin
och kantoner skulle bli svirast att f6r-
verkliga.”®

SFP:s styrelse tog under sommaren
1918 initiativ till att utreda bygdebe-
folkningens instillning till sjilvstyrel-
se av hogre ordning. Svenska Osterbot-
tens kommunalférbund sammankallade
ombud fér socknarna till ett storméte,
Svenska Osterbottens landsting, i slutet av
juni med 150 deltagare. De flesta diskus-
sionsfrigorna gillde "kantonalfrigan”,
svenska Osterbottens stillning som lin,
det svenska sprikets rittsliga stillning
samt virnplikten.>’

Svenska Osterbottens landsting var
den forsta allmogemanifestationen av en

anslutning till sjilvstyrelseidéerna och s3
uppfattades motet ocksd i Helsingfors.
Tinget visade ocksd pd spirande menings-
skiljaktigheter mellan den &sterbottnis-
ka bygdeopinionen och partiledningen
1 Helsingfors. De gillde dock inte sjilv-
styrelsen utan de virnpliktigas stillning
och behandling. Stodet for sjilvstyrelse-
tanken var starkt ocksa 1 sédra Finland,
vilket framgick vid ett vilbesokt lands-
ting i Borgd 1 juli. Dessa méten foljdes
upp av en kampanj, omfattande méten
i Helsingfors, Abo och Lovisa med re-
presentanter for kommunerna. Ett frd-
geformulir om 14 punkter skulle disku-
teras sedan punkterna forst behandlats av
SFP:s lokalavdelningar. De flesta diskus-
sionsfrigorna rorde sjilvstyrelseorganens
kompetens och befogenheter, sisom de-
ras rétt till lagstiftning. Vid métena fick
en separat skolstyrelse ett visst men inte
enigt stod, likasd en eventuell samgéing
pé kyrklig basis. Genom denna grundli-
ga, men ndgot splittrade, beredning for-
klarade partiledningen sig redo att lig-
ga fram ett forslag om ”kantonalsystem”
av schweizisk modell.®°

Vid Svenska folkpartiets partidag i
Vasa i september 1918 framkom inga ra-
dikalt nya synpunkter i sjilvstyrelsefra-
gan, men partidagen betraktades som en
viktig vindpunkt eftersom man ansig att
ett svenskt folk nu framtridde.®' Opinio-
nerna hade skirpts bland annat pd grund
av att manga befarade en “avnationalise-
ring” av de virnpliktiga under rekryt-
tiden. A andra sidan hade statsmakten
i juni 1918 avskilt Aland till ett separat
lidn, den forsta rent svenska forvaltnings-
enheten i Finland, vilket allmiint kunde
ses som ett steg i den riktning SFP fore-
sprikade. Partidagen upplevdes som av-



gorande d4 "den svenska stammen skulle
fatta definitiv och avgérande stindpunkt
i kantonfrigan”, dd svenskarna i Finland
nu ville skilja sig frin "flertalsnationen”.
Partiledningen fick stod och gavs i upp-
drag att genast skapa landskapssjilvsty-
relse samt vidta dtgirder for bildandet av
ett svenskt stift, svenska lin och svenska
truppforband. Man gav kraven eftertryck
nir man konstaterade att det endast ifall
de beaktades skulle bli mgjligt att avsty-
ra ett for landet 6desdigert “sirgdende”.
Sjilvstyrelsefrigans skande betydelse
framtrider i firandet av svenska dagen
1918 och i valkampanjen infor lantdags-
valet i mars 1919. De finska tidningarna
ansig 4 sin sida att de svensksprikiga ut-
nyttjade landets svéra lidge for att driva se-
paratistiska mal.®?

I de olika regionerna férde man sjilv-
styrelsefrigan vidare pd egen hand utan
att inviinta centrala beslut. Svenska Oster-
bottens kommunférbund anhéll 1 novem-
ber 1918 om att de svenska kommuner-
na i Osterbotten skulle avskiljas till ett
svenskt lin, som ocks3 skulle innefatta
Vasa. Landshévdingen Theodor Heikel
forordade anhillan och pipekade att be-
folkningen var orolig f6r att dess natio-
nella rittigheter inte skulle respekteras.
Kommunalfullmiktige i Helsinge sam-
mankallade ett méte fér Nyland den 30
januari 1919 dir man beslutade att limna
in en ansokan till statsrddet om grundan-
de av ett svenskt nylindskt lin. Helsing-
fors skulle bli site for linsstyrelsen, men
inte ingd i linet. Abolands skirgardskom-
muner hade fattat ett motsvarande beslut
den 29 december 1918. Vid de tvd senare
métena hérdes inga separatistiska krav.%

Kraven pd en omedelbar 18sning av
linsfrigan omfattades pi folkligt plan

i Osterbotten, medan ledningen i sédra
Finland avancerade forsiktigt och forsok-
te se till helheten. Under hésten 1918 hade
det framtriitt en annan form av radika-
lism, som kom till uttryck vid det urtima
landsting som sammantridde den 6 ja-
nuari 1919 1 Vasa 1 nirvaro av partiled-
ningen och langt 6ver hundra deltagare.
I den tidvis ritt upprorda diskussionen
framfordes krav pd att all gemenskap”
med finnarna skulle siigas upp; lingtan
till Sverige var lika stark pa den 6sterbott-
niska landsbygden som pa Aland. Som en
l6sning foresprdkades att den Ssterbott-
niska frigan skulle tas upp vid fredskon-
ferensen 1 Paris, 16sas genom en folkom-
rostning eller i en internationell domstol.
Skattevigran och virnpliktsstrejk fore-
slogs som pdtryckningsmedel. Forslagen
vickte olika reaktioner: till exempel ansig
professor Ernst Estlander att man genom
att vinda sig till Sverige bara skulle for-
svaga den svenska saken, medan rektor
Eirik Hornborg (Helsingfors) antog att
varken fredskonferensen eller Sverige var
intresserade av den svenska saken. Pro-
fessor Georg von Wendt utverkade dock
ett beslut som gick ut pd att man utsig
en delegation med ritt att vid behov vin-
da sig till de skandinaviska linderna f6r
att dessa vid fredskonferensen skulle ge-
nomdriva ett beslut som tryggade mino-
riteternas ritt.%

Beslutet ledde ocks3 till att en delega-
tion under ledning av von Wendt i janua-
r1 1919 reste till Stockholm och sedermera
dven till Képenhamn och Oslo och lim-
nade in ett skriftligt 6nskemal. Skrivelsen
till den svenska regeringen inleddes med
en undran éver varfor Sverige 1 sitt hiign
tagit dlinningarna som endast utgjorde
en femtondedel av Finlands svenska be-



folkning. Om en dterforening var méj-
lig skulle Osterbottens svenskar, som var
fyra gdnger fler, 6nska samma sak. Den
svenska minoriteten 1 Finland skulle ha
bruk for en avdelning f6r minoriteter vid
Internationella skiljedomstolen, dir mi-
noriteter kunde séka sin ritt. von Wendt
hoppades vidare att Sverige skulle under-
kasta frigan i dess "vidare omfattning”
en ny granskning och inte underlata na-
got som kunde erbjuda finlandssvenskar-
na den sikerhet som vore grundvalen f6r
hela den 6stsvenska nationalitetens fram-
tida existens. Antydan att finlandssvens-
karna kunde utsittas for nationellt for-
tryck gjorde saken delikat och 6mtilig.
I Stockholm mottogs von Wendt med
stor ilskvirdhet, sirskilt av den svenske
utrikesministern. Men frinsett en viss
publicitet som utnyttjade den implicita
kritiken av Finland vickte framstillning-
en ingen storre genklang. De flesta tyck-
tes anse att kraven komplicerade Alands-
fragan. Dagens Nyheter slog fast att den
Osterbottniska rorelsen inte var ett svenskt
intresse och att den till sin natur var tillfil-
lig. Andra kammaren avbgjde att behand-
la den vinstersocialistiske Stockholms-
borgmiistaren Carl Lindhagens motion
om att Sverige borde verka f6r minorite-
ternas ritt vid fredsuppgorelsen.®®
Reaktionerna i hemlandet var inte hel-
ler uppmuntrande. Hufvudstadsblader ut-
tryckte oro 6ver att Ssterbottningarnas t-
lamod brustit infor det finska vermodet.
Redan innan von Wendt avreste riktades
kritik mot hans kampanjresa, och efter
hemkomsten blev kommentarerna innu
beskare. I Stockholm hade von Wendt
gett en intervju dir han sagt att dster-
bottningarna inspirerade av den svenska
noten i Alandsfrigan om folkens sjilv-

bestimmanderiitt beslutat att ta saken 1
egen hand och forfara som &linningar-
na. Den svenska nationalitetens ritt skul-
le garanteras av Finlands lantdag eller
ocksd skulle man ansluta sig till Sverige.
Hufvudstadsbladet ansdg att forslaget var
olyckligt: sédana beslut borde prévas och
godkinnas av en svensk partidag, "icke
1 hastigt mod beslutas av ett under upp-
hetsad sinnesstimning sammantridande
landskapsméte”. Dessutom var det oklokt
att komma med hot mot dem man avsig
att komma 6verens med.®® von Wendts
Sverigebesok vickte dock dnnu storre for-
bittring i den finska pressen, och vid hans
hemkomst demonstrerade finska studen-
ter som krivde att han skulle imna sin
professur. Hinvindelsen till Sverige mot-
verkade snarast sitt indama3l. Svenskar-
na fick upp 6gonen for att problemet var
storre in man trott, men detta fick dem 4
andra sidan att mera malmedvetet arbeta
for Alands forening med Sverige.

Regionala motsiittningar

Vid ett landsméte 1 Vasa i december 1918
hade det ésterbottniska missngjet riktat sig
mot regeringens ovilja att ligga fram nya
forslag 1 syilvstyrelsefrigan. Missngjet hade
varit timligen latent, men ”den 8lindska
smittan” hade inverkat pd sinnena. Man
kunde ju inte ge dlinningarna utfistelser
om att regeringen skulle fatta positiva be-
slut. Efter uppoffringarna i inbérdeskriget
skulle den svenska befolkningen bevaka
sina livsintressen utan att bry sig om den
finska nationalistiska ulvaldten. Vid métet
framholls fosterlandskirlek och lagtrohet,
men man talade ocksd — utan direkt stéd
— om anslutning till Sverige, men detta
sdgs som en sista utvig.’



Det kan knappast heller ha tilltalat
partiledningen att kommunerna borja-
de bilda svenska lin pd egen hand. Som ti-
digare nimndes vinde sig Helsinge kom-
munalfullmiktige 1 januari 1919 till de
svenska kustkommunerna och mindre
stiderna i Nyland med en anhéllan om att
de skulle utse representanter for att beslu-
ta om de nylidndska svenska landskommu-
nernas (efter territoriella justeringar) och
stidernas (utom Helsingfors) sammanfs-
rande till ett svenskt nylindskt lin. Vidare
skulle man diskutera ett svenskt stift och
ett gemensamt sinnessjukhus for linet.%®

Trots det pd ytan enhilliga stédet for
partilinjen fanns det dven mera radikala
planer och krav. Enligt von Wendt var en
fast konsolidering av det svenska folket i
Finland den enda méjligheten att hindra
den dlindska separatismens spridning.
Finlands svenska folk borde bade indt och
utdt upptrida sjilvstindigare och inte dra
sig for att upptrida som part i utrikes-
politiska sammanhang. Inligget mottes
med bifall, men man kan anta att den-
na handlingslinje framstod som ganska
frimmande for majoriteten av de nirva-
rande.”’ Diskussionen avspeglade en upp-
delningien "allmin” och en radikal 6ster-
bottnisk fraktion. Liksom partiledningen
drog fraktionerna sig inte {6r att anvinda
dlinningarna pd olika sitt. Ett var som
modell eller hot: om vi inte far vad vi vill
ha slar vi in pd deras vig, vilket innebar
ett hot. Det andra var att erbjuda sig att
hélla dlinningarna tillbaka eller medla:
om vi fir goda villkor kan vi hilla lin-
ningarna tillbaka, kanske fi dem att inse
att de kunde 3 rimliga villkor 1 Finland.

Nir dlinningarna hésten 1918 arbeta-
de for en folkomrostning pd 6arna vann
planen stoéd inom SFP under férutsitt-

ning att hela det svenska Finland skulle
fa delta i den avgérande omréstningen —
sjilvbestimmanderitten gillde hela det
svenska Finland. Partiet forsokte dterkny-
ta relationerna till Aland, men den fram-
skymtande férsoningen krossades nir
dlinningarna vinde sig till Storbritan-
niens, USA:s och Italiens beskickningar i
Stockholm i november 1918. I januari 1919
reste en tremannadeputation bestiende
av Johannes Eriksson, Julius Sundblom
och Johan Jansson till fredsférhandling-
arna i Paris for att féra fram dlinningar-
nas sak. Kort fére avresan skirptes tonen
ytterligare genom en 8lindsk deklara-
tion att man pd grund av “den langva-
riga och hinsynslésa hets” som bedrivits
av de svenska tidningarna p4 fastlandet
beslutat att inte stilla upp kandidater i
lantdagsvalet. Féljderna av den skirp-
ta polemiken blev — tvirtemot de &ster-
bottniska striivandena — att Alandsfra-
gan i allt hégre grad skilde sig frin den
svenska saken p4 fastlandet. "Allsvenska”
och andra kretsar uttryckte sympati, men
var inte redo att engagera sig.”’

I slutet av 1918 hade liget mellan sprik-
grupperna tillspetsats, vilket bland annat
kom till uttryck i pressen. Helsingin Sano-
mat skrev t.ex. 1 oktober att Svenska folk-
partiet utnyttjade landets svéra lige for att
skirpa sina krav. I bérjan av januari 1919
skrev tidningen om “Finlands svensk-
extrema element pd olovliga stigar”, dir
radikala om in sm4 svenska kretsar hys-
te planer pd att avséndra delar av landet
(Aland, Osterbotten). Trots att de aldrig
hade utsatts for fortryck hade de valt att
konspirera med frimmande makter, vil-
ket bara skulle forsvira deras stillning.”!

Agrarerna framstod viren 1919 som
de svensksprikigas hdrdaste motstindare.



Partiet uppvisade likheter med bonde-
partierna i Baltikum, Centraleuropa och
Balkan. Det var nationalistiskt och fient-
ligt gentemot statstjinstemin och stor-
kapitalet. Partiet ville forfinska byra-
kratin, och 1 partiprogrammet frin 1914
slogs det fast att finskan skulle bli tjins-
temannakdrens diskussions-, protokoll-
och skriftviixlingssprik. I korrespondens
med centralmyndigheterna och myndig-
heter i omriden med svenska kommuner
skulle invinarna dock ha ritt att vinda
sig till myndigheten pé svenska och dven
{8 svar pd svenska. Agrarerna ville ocksd
inféra finska som undervisningssprak vid
alla universitet och hogskolor.”?

Agrarerna och SFP var bida repre-
senterade i Kaarlo Castréns av centerpar-
tierna sammansatta minoritetsregering
som tilltridde efter valet i mitten av april
1919. Utdver Agrarernas och Framstegs-
partiets ministrar representerade de 6vri-
ga ministrarna inte officiellt sina partier,
men de tvd svenska ministrarna tillhérde
SFP. Arrangemanget var ett resultat av
dmsesidig misstro. SFP hoppades kun-
na piverka regeringens politik i friga
om “de svenska kraven”. Santeri Alkio
(Agr.) konstaterade &ter att det i det ra-
dande utrikespolitiska lidget var viktigt att
ha tvd svenska ministrar. Det hade varit
oklokt att 1dta svenskarna gd i en fri op-
position under den svenska oron di svens-
karna forberedde sig for sitt ting och for
att sla fast grupprogram.”

I bérjan av 1919 var SFP:s ledning ut-
satt for en opinionsstorm. Den kritise-
rades for oféretagsambhet i friga om de
svenska kraven och anklagades rent av
for forrideri mot de svenska intressena.
[ ett inldgg 1 Hufvudstadsbladet forsvara-
de partisekreteraren Johannes Hedengren

emellertid partiledningen som enligt ho-
nom forsokt utféra de uppdrag den fatt av
partidagen 1 Vasa. De svenska nationali-
tetskraven hade sammanfattats och pre-
ciserats; ett upprop hade utfirdats infér
svenska dagen och ett manifest till Alands
befolkning, allt i éverensstimmelse med
partidagens stindpunkt.

Hedengren framhéll att frigan om
svenska lin var i det nirmaste utredd ge-
nom de utredningar som utférts av SFP:s
centralstyrelse, nirmast dess ordférande,
och hade diskuterats vid landskapsméten.
Auvsikten var att bryta ut de kommuner i
Nyland, sydviistra Finland och Osterbot-
ten diir befolkningens flertal var svenskta-
lande. De bildade sammanhingande om-
ridden, men det kunde inte undvikas att
betydande finska minoriteter medfoljde.
Detta borde emellertid inte vara ett pro-
blem eftersom minoritetsskyddet gillde
bide svenska minoriteter i finsk omgiv-
ning och finska i svensk. Detaljjustering-
ar kunde utféras senare, 1 6vrigt kunde
foljande ldn bildas: S6dra Nylands lin,
Abo skiirgérds lin och Svenska Osterbot-
tens liin. Aland utgjorde redan ett svenskt
lin. Helsingfors, Abo och Vasa skulle bli
huvudstider, men Helsingfors med f6r-
stider och Abo, vilka inte kunde hinfs-
ras till ndgot lin, skulle bilda sjilvstindi-
ga tvdsprikiga stithdllardémen — termen
var synbarligen ett 1&n frin Sverige dir
Stockholm hade en stithéllare, de vanli-
ga linen landshévdingar. Ifall Vasa inte
kunde ingd 1 det svenska kustlinet kunde
staden bli ett sjilvstindigt férvaltnings-
omrade. Dessa dtgirder kunde tack vare
SFP:s forarbeten genomforas enkelt pd
administrativ vig, medan inférandet av
storre sjilvstyrelseomrdden skulle kriva
omfattande forarbeten.”*



[ lantdagen férsikrade R. A. Wrede att
han sokt en 16sning i samforstind —endast
pa detta sitt kunde den medféra gagn for
bida sprikgrupperna. Enligt Wrede var
talet om fortryck mot finskan och pri-
vilegier fér svenskan missvisande efter-
som det endast var friga om forhillanden
som hade historiska orsaker. Forfinsk-
ningen fortgick med “sikerheten av en na-
turlag”.”> Wrede var 6vertygad om att de
svenska kraven pd intet sitt var for 1dngt-
gdende och pipekade att en trygg still-
ning for de svensksprikiga skulle gynna
hela samhiillet.”®

E.N. Setild jimforde & sin sida fin-
landssvenskarna med danskarna i Sén-
derjylland och fann att de forra hade en
oemotsigligt bittre position. Han defi-
nierade forsok att konstgjort ingripa i
sprikgrinser eller pdtvinga sprikbyte
som nationalism, och erfarenheten visa-
de att sddana forsok inte lyckades. Setili
bestred teorin att sprik och nationalitet
hérde ihop, att spriket var det enda kiin-
netecknet pd en nationalitet, liksom dven
péstdendet att det fanns tvd nationalite-
ter i Finland.”” Agrarernas ledare Santeri
Alkio hivdade 3 sin sida att de svenska
kraven inte understéddes av folket, utan
att det var den svenska éverklassen som
drev frigan. Enligt honom var politiken
nationalistisk och bildningsfientlig och
gick ut pd att isolera finnar och svenskar
fran varandra pd ett sitt som var mycket
skadligt f6r Finlands folk. Alkio betrakta-
de de svenska linen som ett sitt att hind-
ra befolkningen frin att lira sig finska
med mélsittningen att under denna svaga
stund for Finland 6verfora de ésterbott-
niska kustregionerna till Sverige.”®

Tanken om ett ” folkting” viicks
Engagemanget for sjilvstyre skirptes
d4 lantdagen den 11 februari 1919 ros-
tade ned de svenska kraven pa sjilvsty-
relse och sprikskydd. Vid olika tillfillen
framfordes att de svensksprikiga borde
vinda sig till fredskonferensen som en
sista dtgird for att trygga finlandssvens-
karnas stillning. Wrede {6rhéll sig emel-
lertid skeptiskt till denna idé, eftersom de
svensksprikiga hade en jimforelsevis god
stillning i utlandets 6gon.”

Tanken hade varitatt garantierna skul-
le lugna “oron” i Osterbotten, men niir
det visade sig att de finska partierna med
Agrarerna 1 spetsen genom detta beslut
forkastade tva av tre substansparagrafer,
reagerade flera ledande politiker. Redan
foljande dag vickte Ernst Estlander tan-
ken pd sammankallande av en svensk re-
presentantforsamling, ett “nationalrdd”,
for att hindra separata dtgiirder. Georg
von Wendt foreslog en svensk national-
forsamling, men centralstyrelsen ville inte
ensam fatta ett dylikt beslut utan valde att
sammankalla en urtima partidag. Det dr
emellertid ocksd méjligt att partiledning-
en reagerade pd ett telegram som nidde
partiordféranden von Rettig morgonen
den 13 februari. Budskapet var underteck-
nat av tre medlemmar i Svenska Oster-
bottens landstings delegation till Skan-
dinavien, nimligen Johannes Storbjork,
Gosta Moliis-Mellberg och Edvin Sund-
quist:

Yrkar pd omedelbart utfirdande av kallelse
till urtima svensk partidag snarast méjligt
efter valen fér undvikande av annars ofrdn-
komlig Osterbottnisk siraktion i nationali-
tetsfrigan.®’



Telegrammet kan ses som ett ultimatum
frin det radikaliserade Osterbotten el-
ler som ett nédrop frin de 6sterbottnis-
ka partiledarna att de inte kunde halla
sina skaror i styr. En annan mojlighet ér
att von Wendt via sina delegationskolle-
ger tryckte pd partiledningen. Det kan
ha varit en kombination av alla tre alter-
nativ. Stimningarna var likartade i Hel-
singfors dir partiets centralstyrelse och
lantdagsmin samlades till en 6verligg-
ning. von Wendt féredrog en till central-
styrelsen stilld motion om "inkallande av
en svensk nationalférsamling”. Efter en
lingre diskussion om huruvida man skul-
le sammankalla en partidag eller natio-
nalférsamling och om man skulle sinda
en delegation till fredskonferensen, beslu-
tade man att ssmmankalla en extra parti-
dag i Helsingfors den 8—g mars for att
diskutera frigan. Fyra dagar senare fick
beredningsutskottet i uppdrag att upp-
gora forslag som kunde foreliggas par-
tidagen 1 friga om en svensk national-
forsamling. Den forsta mars framlade
politiska utskottet ett forslag till hur va-
let till ”Finlands svenska folkting” skul-
le g4 till. Det fanns tvd alternativ: par-
tidagen kunde sjilv forklara sig vara en
fullmyndig representation fér Finlands
svenska befolkning, eller s& skulle man
fora en diskussion om avsikten med ting-
etoch dess befogenheter. Centralstyrelsen
ville emellertid i si hog grad som méjligt
forebygga dylika spérsmél och en vidlyf-
tig diskussion om dem.®! En knapp vecka
senare hade man utarbetat utkast till upp-
rop om folktinget, till dlinningarna och
socialisterna samt tv forslag till valord-
ning (valstimmor respektive proportio-
nellt valsitt).%

Urtima partidag

Svenska folkpartiets centralstyrelse var
synbarligen orolig f6r att diskussionen
skulle gd i ovilkommen riktning, sdsom
att partidagen skulle forklara sig sjilv vara
en “fullmyndig representation for Fin-
lands svenska befolkning” eller att parti-
dagen skulle stilla nirmare spérsmél om
avsikten med folktinget och dess befogen-
heter. Centralstyrelsen beslutade dirfor
att ordférande 1 sitt inledningstal i kort-
het skulle klargora syftet med folkting-
et. Detta kastar ett mirkligt ljus éver
hela foretaget; det verkar som om parti-
ledningen ville avstyra en diskussion om
madlsittning och andra storre frigor. Detta
viicker 1 sin tur frigan om man var orolig
for en fortsatt radikalisering. Var Folk-
tinget en avledningsmanéver for att lugna
”den 6sterbottniska oron”, den “storm av
forbittring” som uppstatt? I sitt Sppnings-
tal hivdade partiordféranden Eric von
Rettig att beslutet den 11 februari, niir de
svenska garantierna rostades ned, skulle
bli en vindpunkt. Svenskarna hade nu fétt
ett klart besked om vad lantdagens finska
majoritet var redo att ge dem. Rettig for-
klarade varfér man gitt denna skenbara
omvig. Nigon kunde méjligen siga, att
partidagen

icke representerar hela det svenska folket

1 Finland, och dd man pa finskt hall velat
lata forstd, att det endast ir den svenska
herremannaklassen och ej allmogen, som
ir missndjd med det nuvarande sakliget,
har centralstyrelsen ansett, att partidagen
denna gdng icke borde taga sig talan i fol-
kets namn, utan besluta att verlimna detta
it en annan institution, “svenska Finlands
folkting”, enkom for detta indamal vald

av hela svenskfolket. [...] och dess rost skall
icke kunna nedtystas, ty det dr nu icke blott



herremannaklassen, utan fastmer allmoge-

befolkningen, som vaknat till nationellt liv.34

Partiledningens hemlighetsfulla forbe-
redelser vickte stark kritik. Delegater-
na upplevde att de forvintades medver-
ka till tillsdttningen av ett organ om vars
mélsittning och uppgifter de saknade in-
formation. Avsikten var tydligen att vid-
ja till kiinslorna, inte till den klara efter-
tanken. Andra kriivde att centralstyrelsen
skulle redovisa eventuella motsittningar
1 partiledningen s att delegaterna kun-
de bilda sig en uppfattning om beslutsal-
ternativen.®

Till meningsskiljaktigheterna om
Folktingets roll kom ytterligare en ling
dispyt om vad organet skulle kallas. Riitt
manga delegater var redo for termen na-
tionalférsamling trots, eller 1 ndgra fall
tack vare, dess revolutioniira konnota-
tioner.’® Andra ansig att en nationalfor-
samling avsig nigot annat, en oavhiingig
stats konstituerande, grundlagsstiftande
forsamling som dirfor kunde uppfattas
som revolutionir. En del delegater fore-
sprakade termen "folkting” f6r dess enty-
dighet och skandinaviska klang. Diskus-
sionen framkallade ocksd innovationer
som “svensk nationalitetsférsamling” och
“nationaldag”. Diskussionen om benim-
ningen blev s livlig att sjilva huvudfrd-
gan om och i s fall hurdan férsamling
man skulle vilja skymdes.*’

Ordféranden kunde dock slutligen
klubba av beslutet att en representativ
forsamling skulle sammankallas. Dir-
efter valdes ett beredningsutskott till vil-
ket centralstyrelsen éverlimnade sitt ma-
terial. Valsiittet gav upphov till en ling
diskussion som delvis handlade om tek-
nikaliteter, men som ocks8 visade att par-

tidelegaterna var angeldgna om Folkting-
ets troviardighet. Besok i hemmen med
valurnor kunde inte komma 1 friga, och
man kunde heller inte kriva att viiljarna
deklarerade sig som svensksinnade. Fle-
ra delegater betonade vikten av att ocks3
socialdemokrater medverkade, diribland
Hjalmar Procopé, som betonade att det
nu inte var SFP utan svenskfolket som
samlades.®

Den g mars ordnades en omréstning
om namnet, och "Svenska Finlands folk-
ting” segrade klart. Overlag kan man
konstatera att namnfrigan avsléjade
ganska stora skillnader mellan 6sterbott-
ningar och nylinningar — ésterbottning-
arna var nistan genomgaende radikalare
och 1 hégre grad anhiingare av "national-
forsamling”, medan den nylindska inrikt-

ningen var forsiktigare.®’

Ett svenskt folk marscherar upp

Under varen 1919 tillspetsades motsitt-
ningarna mellan stad och landsbygd, Ny-
land och Osterbotten, éverklass och bon-
der. Avledningar av ordet "folk” var sd
frekventa i sprikbruket att man kan siga
att en vig av populism svepte éver Svensk-
finland. Till exempel skrev Kasko Tidning
i mitten av maj 1919 under rubriken "Ost-
svenskland” att Folktinget behovdes for
att finlandssvenskarna inte skulle bli ett
dringfolk under finnarna. I byarna viska-
de man om forrideri di ledarna lugnt satt
1 en finsk regering och trodde pa loften
avgivna i traingmdl. Efter nedréstningen
av spridkgarantierna dterstod bara vigen
till fredskonferensen.”’

Inldggen var extrema, men samma ten-
dens forekom pd andra hill. Wiborgs Ny-
heter gladde sig 6ver att det bland de 144



kandidaterna i folktingsvalet fanns star-
ka inslag av “allmogemin och verkliga
folkrepresentanter”. Detta visade mer dn
alltannat att den svenska nationella rérel-
sen spritt sig ut till bygderna. Den var inte,
som man pa vissa hall i det finska Fin-
land ville péstd, "en pa konstlad vig upp-
kommen 6verklassnationalism”. I stillet
handlade det om "en verklig folkrérelse,
som har sitt fasta stod ute i bygderna bland
den svenska allmogen”. Spriket dr mass-
nationalismens och budskapet kunde tol-
kas som att "den svenska samlingsrorel-
sens folkliga gren” definitive ndtt Hrochs
fas C.”! Parallellt med forhirligandet av
folket 16pte uppmaningar att anviinda till-
fillet och de nya slagord som spreds frin
Paris. Nationalférsamlingen borde fin-
na formerna for sjilvstyrelsen: "Medve-
ten om att den har bakom sig ett enigt
folk, dir i synnerhet bygdefolket foretri-
der den fasta viljan, ma den svenska na-
tionalférsamlingen begagna de tillfillen
nutiden erbjuder dll att trygga det 6st-

svenska folkets framtid.”*?

Folktingets stod och mandat

I mitten av mars 1919 publicerade den
vid SFP:s partidag tillsatta central-
nimnden “valordning f6r svenska Fin-
lands folkting” — i Svenska Tidningen
under rubriken “valordningen f6r natio-
nalférsamlingen” — dir forsta paragrafen
stadgade: “Folktinget representerar Fin-
lands svenska folk och bestir av 60 val-
da ombud.” Allusionen till den revolutio-
nira franska nationalférsamlingen 1789,
liksom termerna "folk” och “represente-
ra”, miste ha forargat manga pa finskt
haill. Genom ordvalet markerade man att
det fanns ett finlandssvenskt ”folk”, som

“representerades” av ett annat organ dn
Finlands riksdag. Nir Svenska Finlands
folkting samlades den 19 maj 1919 kl. 3
pé eftermiddagen i Helsingfors kunde
folktingsledaméterna blicka ut 6ver en
forsamling som valts av 110722 réstan-
de. Vid lantdagsvalet samma &r fick SFP
116 152 roster. D4 bor man beakta att bara
146 réster avgavs pa Aland mot 5520 i
lantdagsvalet. Frin inre Finland tillkom
emellertid 5 121 roster.”

Med tanke pd att Folktinget var en
ny institution kan resultatet valmatema-
tiskt sett betraktas som gott for Svenska
folkpartiet. Man kan uppskatta att %9 av
SFP:s normala viljarkdr engagerade sig
i folktingsvalet. Om man & andra sidan
beaktar det spinda politiska liget och det
faktum att partiet lyfte fram valet som ett
viktigt avgdrande dir det gillde att visa
en enig front éver partigrinserna var det
inte sirdeles imponerande att rostsiffror-
na i detta “opolitiska” val blev klart lig-
re in ilantdagsvalen. SFP anstringde sig
for att nd tveksamma grupper, men forlo-
rade 8linningarna och synbarligen dven
arbetarna.

I folktingsvalet strivade man efter en
“allmin svensk uppmarsch” och gjorde
sirskilda anstringningar att inkludera tre
grupperingar i det "folk” tinget skulle re-
presentera: de som bodde i svenskbygder-
na, de som bodde utanfér dem och dlin-
ningarna. Dirtill skulle centralnimnden
beakta att "olika meningsriktningar och
partier bland de svenska blir féretridda”,
aven viljare som var medlemmar i eller
sympatiserade med andra partier. Man
pipekade att ’de spridda svenskarna” sil-
lan haft méjlighet att ge "uttryck for sin
svenskhet och sitt innerliga samband med
den germanska kultur, vilken av svenske



Svenska Finlands Fulkﬁngval 1919.

Rostsedel
ar

Alands valkrets.

L

Erkindd. B il 5.

§- B Sdefbmi, 1§
ey, Jam

Floamidl, Yol B -
o= =

min i tiden planterats pd Finlands 6ds-  Réstsedel for Svenska Finlands folktingsval 1919. Valsedlar
liga strinder”.%* trycktes ocksa for de dlandska socknarna, dar valet vackte yt-
terst litet intresse. Endast 146 roster avgavs pa hela Aland.

En blick pa de sextio nyvalda folktings-
ledaméterna visar inte bara att de hade sin
politiska hemvist i SFP, utan ocks3 att det
var friga om ett parlament bestdende av
manliga lirare och bonder. Bland leda-
moterna fanns endast tre kvinnor, av vilka
bara “skriftstillarinnan” Helena Wester-
marck hade en titel som kunde beteck-
nas som en yrkesbeteckning. De tvd 6v-
riga betecknades med civilstind: "fru”
respektive “hovrittsrddinna”. De stors-
ta grupperna var lirare (14, bland dem
3 folkhogskoleforestdndare), bonder (13),
akademiker utan annan yrkesangivelse 4n
lird grad (10), foretagare (8, bland dem 3
bankdirektorer frin Helsingfors), prister
(5) och fria yrken (4).” Sammansittningen
var ganska nedsliende {6r en rérelse som
i offentligheten stindigt odlade "folklig-
het”, och man kan f6rstd de finska jour-
nalister som uppfattade det som pagick
pé scenen som ett pifund av den svenska
herremannaklassen.

Ledaméterna i Folktinget valdes frin
atta valkretsar: Helsingfors, Nylands stra
och viistra, Abolands, Alands, Osterbot-
tens sodra och norra samt "Inre Finlands
valkrets”. Den sistnimnda benimningen
var mera tilltalande in benimningen ”6v-
riga Finland”, som tidigare anvints vid
SFP:s partidagar. Mera problematiskt vi-
sade sig Aland vara. Landstinget i Marie-
hamn hade den g april diskuterat delta-
gande i Folktingets arbete. Endast en rost
héjdes f6r att man skulle delta. Den prin-
cipiella motiveringen for att inte delta var:
s linge Finlands svenskar icke erkiin-
na dldnningarnas ritt att yrka pé land-
skapets dterforening med Sverige, nédiga
forutsittningar for samarbete saknades”.%

Alands landsting meddelade att man
avbjt beredningsnimndens framstill-
ning om att dlinningarna skulle delta i
folktingsvalet. Ett "obetydligt antal per-



soner, hufvudsakligen bestiende af frin
fasta Finland hit inflyttade samt hir bo-
satta tjinstemin” hade visserligen stillt
upp kandidater och ordnat val, men lands-
tinget betonade att de invalda inte var be-
rittigade att representera befolkningen i
Alands valkrets.”” Kort innan Folkting-
et sammantridde meddelade landsting-
et 1 Mariehamn genom ett telegram att
man med odelad uppmiirksamhet f6ljde
Folktingets dtgirder for att fér “svensk-
folket ernd varaktig trygghet till sprak,
kultur och sjdlvstyrelse”. Samtidigt ut-
tryckte man en férhoppning om att Folk-
tinget skulle ha forstielse for linningar-
nas krav pd en dterférening med Sverige
for att "bevara Aland svenskt”. Ett Aland
som var anslutet till Sverige skulle "icke
skilja men vil ssammanknyta 6stsvenskar
och rikssvenskar”.”®

Samma dag inlimnade bankdirekts-
ren Emil Schybergson en motion diir han
framholl att det pd ullforlitlige hall upp-
gavs att Sverige pd det entrignaste yrka-
de pa att Alandsfragan skulle tas upp vid
fredskonferensen och att frigan sdlunda
kommit i ett farligt lige:

Vid sddant forhillande synes det vara Folk-
tingets ritt och plikt att uttala sig i frigan,
detta s mycket mer som det med fullt skl
framhallits att Alands befolkning icke 4r en
nationalitet for sig utan endast en del av den
svenska nationaliteten i Finland och att det
dirfér dr Folktinget, vilket sdsom represen-
terande denna nationalitet i dess helhet, har
att 4 dess viignar taga sig talan i frigan.”’

Utover dlinningarna fanns det en annan
grupp som inte ville sitta med i Folkting-
et. Beredningsnimnden f6r Svenska Fin-
lands folkting inbjod Arbetarférbundet
att delta i bildandet av ett svenskt folk-

ting med syfte att arbeta for svenskfol-
kets rittigheter utan avseende pd poli-
tiska dsikter 1 6vrigt. Forbundsstyrelsen
stillde sig avvisande och hinvisade till
den stindpunkt som slagits fast vid Ar-
betarforbundets forsta representantmé-
te 1907. Synbarligen avsig yttrandet att
partiet ogillade alla forsok att kringskira
den svenska nationalitetens utvecklings-
mdjligheter, “ivensom ogillade alla forssk
att uppviicka fiendskap mellan de olika
sprikelementen i virt land”.!1%°

Under Folktingets sammantride i Hel-
singfors den 19 maj 1919 behandlades ett
flertal propositioner'’!: 1) Nationalitetsfor-
héllandenas ordnande genom grundlags-
bestimmelser, 2) allmint program for en
framtida spriklagstiftning, 3) landskaps-
styrelse, 4) landskapsforbund, 5) svenska
lidn, 6) svensket stift, 7) svensk skolstyrelse
och 8) militirfrigan. "Det lindska spors-
mélet” var hela tiden nirvarande. Enligt
en del kunde dlinningarna, om de éns-
kade, “ridda sig” genom anslutning till
Sverige. Uppfattningen ansdgs ha stéd i
Osterbotten, men Folktinget krivde att
ifall man ordnade en folkomréstning bor-
de Finlands hela svenska befolkning ge-
nom folkomrostning eller tinget {4 utta-
la sig. Nagra av ledaméterna sade rent ut
att mot “ett nationalistiskt férblindat Fin-
land” kunde den svenska befolkningen
inte kvarhalla Aland. Man understrok att
detta inte var ett hot, men det var en klar
varning att utan reformer bade pa Aland
och pd fastlandet skulle det bli svirt att
argumentera f6r Finland 1 tvisten, liksom
ocks3 att fastlandssvenskarna kunde f6r-
lora motivationen for att gora det.!”?

Det rddde fran bérjan en viss osiikerhet
om Folktingets mandat. Det var skapat av
Svenska folkpartiet, och kom viren 1919



att bira ett "frontansvar” i sprikstriden.
Redan infor den ordinarie partidag som
skulle hillas hosten 1919 foreslog partiets
ordférande och viceordférande att Alex-
ander Frey skulle vidtalas att utreda "par-
tiets forhallande till folktinget”.!* Frey vi-
sade 1 sin utredning respekt fér dem som
inte formellt ville ansluta sig till partiet.
Han sig helst att Folktinget vore en repre-
sentation for "hela den svenska nationali-
teten i Finland”, oberoende av partistdnd-
punkt. Folktinget skulle ha tll uppgift
att fora fram de svensksprikigas asikter i
fragor som berdrde ”deras nationella livs-
intressen”:

Folktinget dr dirfor en for dllfillet vald
representation for Finlands svenska folk,
vars mandat upphor i och med att de fragor,

som nirmast féranledde valet, vinna sin
104

16sning.
Wasablader tinkte sig att partiet skul-
le tillvarata de svenska intressena “mera
indt”, medan Folktinget skulle dgna sig
it en mer “utdtriktad verksamhet” och i
offentligheten féra fram de svenskspra-
kigas asikter.!”

Folktinget och SFP hade flera olika al-
ternativ. Man kunde bygga ut sjilvstyret i
form av Folktinget som ett organ med en
legitimitet och som ndgot slags nationalre-
presentation. A andra sidan var Folkting-
et ett helt inofficiellt tillfilligt organ, som
saknade bide befogenheter och maktme-
del. De mera radikala stodde sig p4 ting-
ets folkvalda natur, medan konservativa,
som Wrede, och en del finsksinnade sig
en stat i staten. Folktinget blev sdlunda
ett forsta om ocksa bristfilligt forverk-
ligande av den finlandssvenska sjilvsty-
relsetanken.!” En alternativ vig var att
bygga upp en autonomi, eventuellt enligt

Finlands stillning i det ryska riket eller
utgdende fran svenska lin som bildade
ett landskapsforbund.!"”

Svenska Finlands folkting méttes un-
der tio intensiva dagar 1 Helsingfors den
19—28 maj 1919. Propositionerna och de-
battinldggen var ambititsa. Férhoppning-
arna om att detta bara var bérjan i frd-
ga om sjilvstyre och autonomi infriades
inte, men ndgonting blev dnd4 kvar f6r

framtiden.

Kulturautonomi: skolstyrelse
och militirfragor

Vid folktingssessionen blev frigan om fin-
landssvensk kulturautonomi central. Kul-
turautonomin kom frimst att gilla skola
och kyrka samt virnplikten. I ett nyte di-
rektiv som skolstyrelsen utfirdat i augusti
1918 saknades bestimmelser om f6rvalt-
ningen av de svenska skolorna. Frigan
viickte en intensiv debatt dir Folktinget
deltog aktivt. Skolstyrelsen ansig att en
svensk sektion vore tillrickligt, medan
man pd svenskt hill krivde en egen skol-
styrelse eller &tminstone en separat avdel-
ning av skolstyrelsen.!”®

I den lantdagsdiskussion som férdes
angdende en eventuell svensk skolstyrelse
lyfte man bl.a. fram ekonomiska faktorer.
Lantdagsmannen Kyésti Kallio motsatte
sig en delning av skolstyrelsen, eftersom
den skulle medféra alltfér hoga kostnader.
Lantdagen hade redan i tv betinkanden
framfort uppfattningen att skolstyrelsen
var alltfor vil bemannad och kostsam.!"”
Fragan avgjordes slutligen i statsradet ge-
nom omrdstning den 17 november 1919.
Med en rosts dvervikt, undervisnings-
minister Mikael Soininens, beslutade re-
geringen att gd in for en avdelning, vil-



ket innebar en autonomi pd en visentligt
hégre nivd dn vad alternativet, en svensk

sektion, hade inneburit.!?

Avdelningen
inrittades i april 1920 "f6r behandling-
en av drenden rorande de svensksprikiga
lirdomsskolorna och folkundervisnings-
anstalterna”!!!

En av de frgor som lyftes fram i syn-
nerhet i Osterbotten var militirfrigan.
Forutom tjinstgoringstidens lingd (tva ar
eller jugo manader) gillde frigan om de
svensksprikiga skulle jinstgora i svenska
forband under svenska officerare forlag-
da i svenskbygder och med svenska som
utbildnings- och kommandosprik. Fra-
gan hade vissa for alla parter obehagliga
konnotationer. Den virnpliktiga finska
armén (1881—1904) hade stupat pd att en
betydande del av de virnpliktiga vigra-
de tjinstgora i ryska forband. En av dem
som tog upp den kinsliga frigan var re-
daktér Edvin Sundquist som 1 ett tal i
januari 1919 konstaterade att jigarrorel-
sen 1 bérjan burits upp av svenska kraf-
ter men att den breddade virvningen lett
till att de finsksprakiga hamnat i majori-
tet. Den finska nationalismen gjorde att
svenska landsbygdspojkar som inte kun-
de finska betraktades som mindervirdi-
ga soner av fosterlandet. Som en foljd av
detta genomgick jigarna frin den svenska
landsbygden en svensknationell vickelse,
och blev 6vertygade om att militiren bor-
de delas upp pa spriklig grund."?

Lantdagens stora utskott forkasta-
de emellertid de svenska kraven péd att
trupperna i fredstid skulle stationeras i
manskapets sprakomrade och att samma
sprik skulle anvindas som utbildnings-
och kommandosprk. Dagens Press kon-
staterade: "Armén kan nir som helst bliva
en ganska effektiv denationaliserings-

apparat utan att svenska virnpliktige i
minsta man dtnjuta lagens skydd dir-
emot.” Tidningen pekade pi hotet frin
socialisterna och varnade for atgirder som
fran forsta borjan skulle gora virnplikten

impopulir.'?

Jordfrigan

I mars 1919 hade K. Rob. V. Wikman rik-
tat uppmirksamheten pd den finska pro-
pagandaverksamheten och den “finska
invasionen” 1 svenskbygderna. Enligt
Wikman gick de finska planerna ut pd att
skapa finska minoriteter i svenska sock-
nar och breda ut sig pd svenskarnas be-
kostnad.!*

Frigan om jorden vickte livlig debatt
pd Folktinget i maj 1919. Den hade en
tydlig koppling till de konkreta forslag
till landskapssjilvstyrelse och landskaps-
térbund som lades fram. Till planerna
hérde att landskapsforvaltningen skulle
ha riitt att genom expropriation forvir-
va fastigheter, utover statens ritt som re-
dan var fastslagen i lag. Expropriations-
ritten skulle gilla om jorden 6vergick till
ndgon annan in en slikting (inte mellan
sliktingar).

Till dem som uttalade sig under folk-
tingssessionen horde Henrik Ramsay,
som pédpekade att den svenska befolk-
ningen héllit styvt pd dganderiitten och
ritten att forfoga 6ver sin egendom. Ex-
propriationsriitten kunde endast tillim-
pas di egendom holl pd att 6verga ill né-
gon annan dn en slikting. Den kunde inte
anvindas generellt mot jordjobberi. Jo-
hannes Storbjérk pipekade att expropri-
ation inte var ndgot nytt och att landska-
pen kunde {3 en ritt som nu innehades
av statsridet. R. A. Wrede konstaterade
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-s@ank ditt hutvud, du svenske man...”

4 sin sida att man inte borde rubba en av
samhiillsskickets grundpelare och stédja
inriktningen pd expropriation av storfs-
retagens jordegendom eller av storgods
som i Baltikum. De allminna normerna
for expropriation miste f6ljas, och de till-
lit inte expropriation for att hindra svensk
jord fran att komma i finsk besittning.
Gosta Moliis-Mellberg ansig att det be-
hévdes en fast sprikgrins om man skul-
le kunna skydda den svenska jorden.'’
Emil Schybergson foreslog 4 sin sida att
jordforsiljning till en person som inte var
bosatt och mantalsskriven i omradet samt
till aktiebolag eller andelslag skulle vara

Frdgan om "den svenska jorden” och dess 6vergang till finsk-
sprakiga dgare var en mangarig debattfraga. Ar1917 blev
stamningarna allt mera apokalyptiska. lllustration i Fyren 27/1
1912.

ogiltig om landskapsférvaltningen inte
givit tillstind."®

Folktinget stod alltsd infér alterna-
tiven expropriation och tillstind, men
R. A. Wrede hivdade att utvecklingen
var beroende av den ridande andan —
ifall svenskarna ansfg att saken var vik-
tig skulle de inte silja till finska kopare,
men annars skulle inga lagrum kunna

hindra férfinskningen. Wrede stodde fri-
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villig kolonisationsverksamhet enligt mo-
dellen ”Svenska smdbruk och egna hem”,
dir han sjilv var medlem. Ocksd andra
framholl vikten av jordférvirv och jord
till de obesuttna, inte minst for att fore-
bygga emigration. Folktinget beslutade
slutligen att expropriation skulle kvarstd
i forslaget. Man tillsatte ocksa ett utskott
for att behandla frigan om den svenska
jordens bevarande.!” Efter omrostning
gick Folktingets utskott emellertid in f6r
Wredes l6sning och hela stadgandet om
expropriation utgick.!®

Universitetsfrigor

Kejserliga Alexanders-universitetet an-
holl hésten 1918 efter en relativt jimn om-
rostning att dess namn skulle dndras till
”Helsingfors Universitet”, eventuellt med
tilligget “grundat i Abo 1640”. Man var
overens om att epitetet "Kejserlig” skulle
strykas, men diskussionen gillde Alex-
ander Lis fortjinster. Kansler foreslog
att man skulle behilla namnet "Alexan-
ders-universitetet”, men fick inget stoéd
av ministrarna. Statsrddet indrade nam-
net enligt konsistoriemajoritetens stdnd-
punkt. Samma vilja att géra upp med det
forflutna framkom d& Svenska Tidning-
en 1 september 1918 krivde "Ryssprofess-
urerna bort!” Professurerna i rysk statsritt
respektive ryska spriket och litteraturen
hade tillkommit for att vicka tillgiven-
het fér tronen och sympati f6r Ryssland”.
Professuren i statsritt hade inga forespra-
kare och betriffande litteraturprofessu-
ren konstaterades att undervisningen haft
en ovetenskaplig karaktir och att univer-
sitetet inte behdvde mer dn en professur
i slavisk filologi och ett lektorat i ryska.
Rektor Waldemar Ruin ansig att detta

skulle leda till att den ryska litteraturen
féorsummades, medan professor Elfving
ansig att forslaget berodde pd missnoje
med insteinnehavaren och en allmin
motvilja mot allt ryskt. Detta borde inte
f3 overskugga att det var viktigt f6r lan-
det att genom litteraturen {3 en inblick i
grannfolkets sinnelag. Majoriteten var av
annan 4sikt och tjinsteinnehavarna for-
sattes pa indragningsstat i februari 1919.!"”

Det kanske mest talande exemplet pa
de starka kulturella och bildningsidealis-
tiska inslagen i sprakstriden var uppkoms-
ten av tvd privata universitet, ett svenskt
och ett finskt i Abo under sjilvstindig-
hetens forsta 4r. Hogskolorna hade dit-
tills varit helt koncentrerade till Helsing-
fors efter universitetets flyttning fran Abo
1827. Foregingarna till de forsta special-
hogskolorna grundades i eller flyttades
till Helsingfors: Tekniska realskolan pd
1840-talet (Tekniska hogskolan 1908),
Lantbruksinstitutet i Mustiala 1840 (den
hégre lantbruksundervisningen ansléts
till universitetet 1896), Finska handelsin-
stitutet 1898 (Finska handelshogskolan
1920) och Hégre Svenska Handelslirover-
ket 1908 (Svenska handelshégskolan 1927).

Tanken om ett andra, uttryckligen
finskt universitet aktualiserades 1847 av
finskhetsivraren, provinsiallikaren Wol-
mar Schildt (férfattarnamn Kilpinen) i Jy-
viskyld. Han inspirerades av invigningen
av stadens ligre elementarskola, som var
ett resultat av hans anstringningar att fo-
resld grundandet av ett universitet, som
han med en egen finsk nybildning kallade
“oppio”. Tanken vickte ingen storre gen-
klang, men skolan blev landets forsta till
universitetet ledande finsksprikiga hogre
elementarliroverk och staden fick lan-
dets forsta folkskolldrarseminarium 1863.



Universitetstanken holls levande i staden
genom att Schildt grundade en fond for
indamadlet och hans séner engagerade sig
i frigan.!?

Intresset for universitetsutbildning-
en okade tll foljd av industrialisering-
en, sprikstriden och det vixande antalet
studenter, som 1 allt hégre grad rekryte-
rades ur stidernas mellanskikt. Under ti-
den fore forsta virldskriget foreslogs flera
stider som limpliga orter for ett univer-
sitet, bl.a. Jyviskyli, Lahtis, Kuopio och
S:t Michel. Stiderna grundade kommit-
téer och utskott for att driva frigan, och
man arrangerade sommaruniversitet,
d.v.s. akademiska sommarkurser som
hélls av akademiska lirare.

I Abo kom kursaktiviteten sent i ging,
men de svenska sommaruniversitetskur-
ser som anordnades 1913—1917 lockade
257374 elever per sommar, av vilka en
tredjedel var finsksprikiga. Grundandet
av ett svenskt universitet i Abo drevs av
stadens burgna borgerskap och omgiv-
ningens godsigare. De sdg 1 stor utstrick-
ning universitetsgrundandet som ett dter-
upprittande av den gamla akademin i
Abo, "Academia Aboensis Rediviva”. Ar
1917 grundades Stiftelsen for Abo Akade-

mi. Undervisningen inleddes 1919 1 tre fa-

Provinsiallakaren, forfattaren och folkbildaren
Wolmar Styrbjoérn Schildts (1810-1893) dods-
annons i Suomalainen den 10 maj 1893. Adels-
mannen Schildt, med férfattarnamnet Kilpi-
nen, intresserade sig for finskans utveckling,
konstruerade nya finska ord och ett rattstav-
ningssystem. Han forsokte ocksa infora ett nytt
satt att ange lang vokal och vokaldiftonger,
"Pirildkaeri ja Teehtilaes” (Provinsiallakare och
Riddare). Systemet slog inte igenom och torde
ha anvénts sista gdngen i hans dédsannons och
pa hans gravsten i Jyvaskyla.
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kulteter (humanistisk, matematisk-natur-
vetenskaplig och statsvetenskaplig), som
fram till 1927 utékades med tvd fakulte-
ter (kemisk-teknisk och teologisk) och en
handelshégskola. Samtidigt pagick sedan
linge en kamp om undervisningsspra-
ket vid statsuniversitetet i Helsingfors.!?!

Infér grundandet av Abo Akademi
férde man en lingre diskussion om hu-
ruvida mélet skulle vara en praktiskt in-
riktad hogskola eller ett universitet, en
mangsidig grundutbildning eller ett
forskningsinstitut. Fér de flesta debatts-
rer och for donatorerna stod det klart att
lirositet skulle ha undervisning och forsk-
ning 1 humaniora och att det skulle bidra
till férsvaret av det svenska kulturarvet.

Twten dmobeiln
witd,
FAEAS mEE kil
FPirilakesri ja Temhtilma

Volmar Styrbjien Sehikt

fanhallistati nakksi kblemsn weda Jy-
veikylma haupunslisa Teukekis 6 pai-
rmom 18%) kslle & L pp, B2 vides 9
kfitanden ju B pedren vankans sireks|
sprokei ju knikeraksi kaipsukselsi mi-
salle, & Lapefle, @ verylle, 3 minisils,
11 lspsenlapsslle, monedls snkataisells ja
yetmrmlla
athidy Sohildl.

Kristus on minulle eloma jo bilema

on pvimmlle podiin.




Republiken

Edvard Westermarck (1862-1939), professor, sociolog och Abo
Akademis forsta rektor i ny rektorsornat vid invigningshog-
tidligheten i oktober 1919. Westermarck var en banbrytande
socialantropolog vid Helsingfors universitet, London School
of Economics och Abo Akademi. Han forskade bl.a. i dktenska-
pets och de moraliska idéernas historia. Han engagerade sig i
Finlands sak under ofirdsaren och i Alandsfragan.

Humanistiska fakultetens forsta profes-
surer var lirostolarna i svenska spriket,
nordisk historia, svensk litteraturhistoria
och filosofi samt frin 1920 nordisk kul-
turhistoria och folklivsforskning. Som sy-
nes var de svenska, nordiska och histo-

riska inslagen starkt framtridande, likasd
impulserna frdn de privata hogskolorna
1 Stockholm (1877) och Géteborg (1887).
Diirtill satsade Stiftelsen for Abo Aka-
demi och donatorerna ocksi pd kemisk-
teknisk utbildning 1 former som intresse-
rade industriminnen bland donatorerna
sdsom kemisk teknologi och skogspro-
dukternas kemi.

Man var ense om behovet av ett nytt
finskt universitet, men inte om var det
skulle placeras. Den finska nationen hade
inte egentligen grundat ett universitet ef-
tersom dess universitet var dess skapelse
i lika ringa grad som Dorpats universi-
tet var esternas. Nir man tog detta avgo-
rande steg borde det foregds av grundli-
ga Overviganden. Misstron vaknade d&
det framgick att de svensksinnade std-
de Jyviskyla.

Dragkampen slutade med en seger for
Abo. Universitetet grundades i februari
1920, och invigdes i juni 1922 med en fest
1 starkt finsknationell stimning. Insam-
lingarna for de tva universiteten i Abo,
det svenska och det finska, skilde sig frin
varandra: i Stiftelsen f6r Abo Akademi
spelade ndgra stordonatorer en avgoran-
de roll, medan motsvarande finska stif-
telse uppstod genom en massinsamling
av minga smi bidrag. Den grupp som
ledde insamlingarna for det finska uni-
versitetet i Abo och utformade dess verk-
samhet hade en pdfallande gammalfinsk
framtoning. J. R. Danielson-Kalmari, uni-
versitetets férsta kansler, bankdirektéren
K.N. Rantakari, U.L. Lehtonen, insam-
lingens 6verombudsman, och den forste
rektorn, historieprofessorn A. H. Virk-
kunen var framtridande gammalfinska
politiker och universitetet priglades av
gammalfinsk nationalism och allmin
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kulturkonservatism. Det ir silunda inte
overraskande att uppsittningen lirostolar
1 den forsta humanistiska fakulteten ter
sig som en omvind spegelbild av motsva-
rande vid Abo Akademi: Finlands histo-
ria, finska spriket, inhemsk och allmin
litteratur samt filosofi.?

Spréklagstifiningen

Efter lantdagsvalet viren 1919 rikade den
monarkiska regeringsformen p4 likadant
obestdnd som det republikanska férsla-
get (se s. 367). I juni 1919 6verlimnade
regeringen sitt forslag till regeringsform
till lantdagen. Det pdminde i hég grad
om sin monarkiska féregdngare, men till
paragrafen om medborgarnas rittigheter
hade fogats ytterligare en principdeklara-
tion: “Finska och svenska dro republikens
nationalsprik.” Dessutom skulle lagar och
forordningar samt skrivelser frin reger-
ingen och riksdagen avfattas pd finska
och svenska. Sjilvstyrelsetanken var dock
helt slopad. Den 21 juni 1919 godkinde
lantdagen denna grundlag, och en knapp
minad senare, nirmare bestimt den 17
juli 1919, stadfistes regeringsformen av
riksférestindaren Mannerheim.!?* Ge-
nom regeringsformen ersattes ocksd be-
ndmningen lantdag med riksdag.
Spriklagstiftningen kan sigas ha ta-
git form utifrdn initiativ frin olika hall.
Frigan om det officiella spraket i Finland
behandlades i regeringens proposition till
1919 &rs lantdag. Den utgick frin reger-
ingsformens bestimmelse (§ 14) om lan-
dets tvd nationalsprak och medborgarnas
rétt att anvinda sitt finska eller svenska
modersmdl i egen sak hos domstol eller
forvaltande myndighet och att utfd ex-
peditioner pd samma sprik. Grundlags-

utskottet sdg det som dndamaélsenligt att
samtidigt genom lag reglera frigan om
spriket 1 handlingar som inte var avsed-
da att utfirdas it enskilda sakigare el-
ler anviindes i inbordes skriftvixling och
dmbetsbokféring. I friga om myndighe-
ter vilkas dmbetsdistrikt inte omfattade
hela landet f6ljde propositionen den tidi-
gare principen i 19o2 rs sprikférordning
att det kommunala protokollspriket gill-
de dir. I friga om myndigheter med hela
landet eller tvasprikiga kommuner som
dmbetsdistrikt skulle det sprik anvindas
pé vilket irendet anhingiggjorts. Nir det
gillde interna handlingar borde myndig-
heter anvinda dmbetsdistriktets eller dess
majoritets sprik. Riksdagen remitterade
propositionen till grundlagsutskottet som
inte hann behandla den.!**

Vid 1919 drs lantdag inlimnades tre
lagforslag som gillde det svenska och
finska sprikets stillning i Finland. Ernst
Estlander och Ernst von Born limnade in
en motion som forsokte ridda si myck-
et som mojligt av den separata grundla-
gen om de inhemska sprikens stillning.'?®
Dirutover limnade E.N. Setilid in en
motion med tvd lagférslag. Det ena gill-
de anvindningen av finska och svenska
vid domstolar och andra dmbetsverk och
det andra den sprikkunskap som skulle
erfordras av statens tjanstemin. Motio-
nerna inlimnades 1 april 1919 di vigor-
na dnnu gick hoga efter den foreslagna
spriklagens fall. Setild ansdg att det un-
der den uppflammade sprikstriden var
viktigt att reglera dessa frigor i lantda-
gen och i lag, inte bara pd administrativ
vig som tidigare. En annan brist var att
gillande regler utgitt frin kommunal-
spriket men under antagandet att kom-
munerna var ensprikiga. Ytterligare ett
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problem var att insteminnen i vissa fall, sirskilt d4 myndig-
hetens distrikt omfattade hela landet, sjilva fick bestimma det
sprik de ansdg indamadlsenligt, vilket betytt att de centrala im-
betsverken behillit sin svenska prigel. Tjidnstemidnnens sprak-
kunskaper var dessutom langt ifran tillrickliga.'?

Lantdagen borde alltsd ta upp och korrigera spriklagarna.

Svensk- och tvasprakiga kommuner ~ Huvudprincipen borde vara att dmbetsdistriktets sprik skulle

vid tiden for spraklagen 1922. bestimma dmbetsspriket. Eftersom man i vissa trakter talade tvd
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sprak borde lagstiftningen sl fast hur stor
den andra sprikgruppen borde vara for att
omridet skulle betraktas som tvisprakigt.
Setild pidpekade att detta inte innebar en
rittskrinkning mot ndgon sprikgrupp
eftersom bida kunde férlora pé grins-
dragningarna. I tvisprikiga omraden bor-
de bdda spriken anvindas, majoritetens
sprik dock som huvudsprik ifall det inte
uttryckligen var friga om tjinster rikta-
de till minoriteten. I friga om enskilda
medborgares sprikliga rittigheter ansig
Setild att enskilda fortfarande skulle ha
rétt att vinda sig till myndigheterna och
f4 ut expeditioner pd sitt eget sprak ocksa
i tvdsprikiga omriden. Diremot vore det
ingen rittskrinkning ifall myndigheterna
utfiirdade sina beslut pd omradets sprak —

sm4 minoriteter var ju indd tvungna att
ldra sig majoritetens sprak. Undantag bor-
de dock goras for dtalade i brottmal, som
borde f4 handlingarna p4 sitt modersmal
om sd onskades. Setilld férordade griins-
dragning av dmbetsdistrikten si att mi-
noriteterna dtminstone skulle bli s& smd
som mojligt.

Riksdagen godkiinde lagarna i novem-
ber 1920, och de utfirdades i april 1921
Lag om finska och svenska sprikens an-
vindning vid domstolar och évriga myn-
digheter och Lag angdende den sprik-
kunskap, som skall av statstjinsteman
fordras. I sin slutliga form tridde lagar-
na i kraft efter att presidenten underteck-

nat dem i juni 1922.1%



Ett mobiliserat folk

Axel Olof Freudenthals svenska nationalitetstanke
var i grund och botten endast tvillingskott till Johan
Wilhelm Snellmans finska nationalitetsidé.

(o]
1809 férenades Finland med
r viirldens stérsta landsbasera-
de imperium. Anpassningen

var langsam och relativt mjuk, men inne-
bar indd manga olika slag av forindring-
ar. Finland fick en ny huvudstad, Helsing-
fors, som var ekonomiskt och strategiskt
limplig med tanke pd den nya situationen.
Abo lag for langt borta fran Ryssland och
for nira Sverige. Valet av huvudstad var
ettexempel pd hur Finland niarmades till
Ryssland — andra redskap var inférandet
av ryskt mynt och atgiirderna for att 6ka
handeln med Ryssland. Finland nirma-
de sig ocksa Ryssland genom férbittrade
kommunikationer. Ndgon inkorporering
eller sammansmaltning med Ryssland var
det emellertid inte friga om, dven om en
del av eliten koopterades, utan genom sin
autonomi kom Finland i stillet att fjéirma
sig frin det ryska imperiet.
Riksdelningen 1809 innebar att situ-
ationen forindrades for de svenskspra-
kiga i Finland. I det svenska riket hade
de tillhért riksstinden, men nigon si-
dan entitet fanns inte i Finland. De nya
stinden maiste alltsi konstitueras, vilket
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skedde under Borgé lantdag 1809 med
hjdlp av den svenska riddarhusordningen
och riksdagsordningen. Direfter drojde
det mer dn fem decennier tills lantdagen
sammankallades pd nytt. Detta skedde
1863, d4 stinden samtidigt dteruppvick-
tes som politiska korporationer. Vid den
hir tidpunkten hade en mobilisering av
befolkningen eller &tminstone av eliten
redan inletts utifrin sprik och olika slag
av associationer.

Den svensksprékiga eliten 1 storfurs-
tendomet solidariserade sig med de gusta-
vianska administrativa traditionerna och
iett senare skede de gustavianska grund-
lagarna. Eliten betonade i enlighet med
denna tradition att den bar ett ansvar for
storfurstendémet som helhet, inte for ni-
gon sprikgrupp eller region. Den bar helt
enkelt upp den svenska statliga traditio-
nen i Finland. Dess stillning komplicera-
des emellertid av att den ocksd bar upp en
rikstradition av att tjina hirskaren som
yanstemin och militirer. S linge rela-
tionerna mellan det ryska riket och stor-
furstendémet var goda var detta inget pro-
blem. Den svensksprikiga eliten kunde



tvirtom tjina och vara till nytta fér bade
storfurstendéme och kejsarrike genom
sin lojalism och sin tjéinstgéring i de ryska
vipnade styrkorna. Problem uppstod nir
lojalismen sviktade och den ryska riksled-
ningen krivde mer idn fasthllande vid en
gammaldags imperiell struktur dir eliten
inom den givna ramen fick styra mer el-
ler mindre som den ville.!

Overgingen frin ett korporations- och
stdndssamhille till ett medborgarsamhiil-
le och en masskultur stillde den svensk-
sprikiga eliten infor akuta och ol6sliga
problem. Ryssland var inte ett demokra-
tiskt medborgarsambhille, men att knyta
sin stillning till en stdndséverklass som
nirmast baserade sig pd hirstamning el-
ler en universitetsutbildad byrdkrati var
ind4 inte 1 lingden vigen till en fram-
gdngsrik karriir i ett samhille dir det
stdd som behévdes 1 val byggdes upp ge-
nom nykterhetsarbete och folkbildning.
An mindre representerades framtiden av
en officerskdr som utmirkt sig som kuva-
re av kaukasiska eller polska insurgenter.
Vad den svensksprikiga eliten behovde
var stdd frin ett mer jordnira finlands-
svenskt folk. Lika sjdlvklart var inte att
detta folk skulle stilla upp och leverera
stddet utan motprestationer.

Den svensksprakiga allmogen i Fin-
land hade 4 sin sida inlett sin existens i
storfurstendomet 1 ett lige som mdste ha
tett sig forvirrande for dess medlemmar.
Fo6r dem var den svenska traditionen av
mindre betydelse dven om den naturligt-
vis var ett skydd mot t.ex. livegenskap.
Folket stod utanfor hogkulturen och re-
lativt f4 av allmogen var lis- och skriv-
kunniga. Bonderna fortsatte att vara ett
stdnd i storfurstendémet, men fér bon-
derna spelade detta och lantdagens ned-

frusna stillning under ett halvsekel innu
mindre roll dn f6r de andra stdnden. Det
svensksprikiga folket kiinnetecknades av
ettidet nirmaste konservativt fasthillan-
de vid traditioner, men ocksd av en djup
splittring i friga om omvirldsorientering.
Den bottniska regionen styrde Oster-
botten mot Sverige och Stockholm som
forut tills den ekonomiska krisen inom
tjirbrinning och skeppsbyggeri gjorde
landskapet till ett ekonomiskt bakvatten.
Detta resulterade dter 1 utvandring till
grannlidnderna och till Amerika.

Ett alternativ for de svensksprikiga
kunde i teorin ha varit att hela 6verklas-
sen hade forfinskat sig. Det dr svirt att
peka pd ndgon klar enskild orsak till att
detta inte skedde. En orsak var att éver-
klassen dnda var mera upptagen av att for-
bli 6verklass dn att vara eller forbli svensk.
En 6ppning av dérrarna pd vid gavel till
forvaltningen for de finsksprikiga hade
skapat en konkurrerande grupp som still-
de krav — redan den tidiga finskhetsrérel-
sen gjorde klart att den avsdg att ta dver
forvaltningen, utbildningen och kulturli-
vet. Om overklassen ville bevara sina posi-
tioner kunde den inte existera som en fri-
svivande elit. Att lira sig finska var bade
besvirligt och f6r mdnga emotionellt mot-
bjudande. Uppfattningen att ett sprik-
byte i stor skala skulle leda till en sink-
ning av kulturnivdn var sikert f6r minga
uppriktig och passade in i tidens liror om
kulturbirare.

Splittring och mangfald

De svensksprikiga i Finland under
18oo-talet kan alltsd uppdelas i elit och
folk: under den férsta delen av seklet
fanns det tydliga skiljelinjer mellan den



svensksprikiga eliten och den svensk-
och finsksprikiga allmogen. Samtidigt
ir det viktigt att pdpeka att grinserna
mellan sprikgrupperna var ganska lit-
ta att 6verskrida i geografiskt och socialt
hinseende. Sprakbyten samt geografisk
och social mobilitet innebar att grinserna
standigt forindrades. Det bor ocksa note-
ras att det inom den svensksprikiga grup-
pen fanns andra skiljelinjer dn den mel-
lan elit och folk. En sddan skiljelinje [6pte
mellan stadsbor och landsbygdsallmoge:
i mitten av 1800-talet bodde mindre dn
sju procent av landets befolkning i stider,
och inte heller 4r 1900 var andelen storre
in tretton procent. Den bildade klassen
var ocks3 liten; stdndspersonerna (inklusi-
ve studenterna och en del av stadsbefolk-
ningen) har berdknats till 25 0oo personer
i borjan av 1800-talet, vilket motsvarade
tre procent av landets befolkning.

Aven niir det gillde utbildning och
lids- och skrivkunnighet var skillnader-
na tydliga. Sa sent som 1880 hade endast
knappt tvd procent av finlindarna éver
tio dr fitt en utbildning som omfattade
mera in folkskolans kurs. De regiona-
la skillnaderna var betydande och 1 stort
sett konstanta under 18oo-talet. Allmint
taget sjonk skrivkunnigheten frin séder
och sydviist till nordost, frin kust till in-
land. Den var klart hogst i stiderna och
pa Aland. Eftersom finskan i bérjan inte
hade nigon officiell anvindning var mo-
tiveringen for de finsksprakiga att lira sig
skriva inte stor, men skrivkunnigheten
spreds inte heller sirskilt snabbt inom
den svenska landsbygdsbefolkningen.
De svensksprikiga foérsamlingarna visa-
de ingen storre iver att ordna sina skol-
forhdllanden. Kustlige, stdnds- och klass-
skillnader var mera centrala dn det sprik

man talade. Den higa skrivkunnigheten
i de sydvistra delarna av landet berodde
sannolikt pd att befolkningen var mobil
och sysselsatte sig med handel och sjofart.
Ligst var lids- och skrivkunnigheten i de
ortodoxa forsamlingarna i 6stra Finland.?

Med tanke pd dessa skiljelinjer kan
man konstatera att utgdngsliget for en
mobilisering av de svensksprikiga inte
var det bista. Overklassen var splittrad
1 dmbetsmin, officerare, jordigare och
universitetsfolk och dessa var i sin tur so-
cialt skilda frin mellangrupper, stider-
nas sméfolk och landsbygdens allmoge.
En allians eller ens ett nirmande mellan
grupperna var inget enkelt projekt. Den
kraft som brot dodliget blev ndgot dver-
raskande "landsmélingarna”, d.v.s. med-
lemmarna av den landsmélsférening som
p& initiativ av A. O. Freudenthal grun-
dades 1 Helsingfors 1874. Som universi-
tetslirare och studentledare 1 Nylindska
avdelningen under flera decennier mobi-
liserade Freudenthal i det svenskspriki-
ga kulturlivets tjinst mobila och aktiva
unga personer som hade stdtt utanfér den
svensksprikiga borgar- och éverklassen.
Gruppen kring Freudenthal mobilisera-
deisin tur den svenska bygdebefolkning-
en som varit bortglomd eller negligerats.®

Mobilisering

Nir lantdagsreformen genomférdes 1906
och omvandlade ett av Europas dlder-
domligaste parlament till ett av Euro-
pas modernaste, hade befolkningen re-
dan mobiliserats enligt nya principer.
Sambhillet hade pd minga sektorer de-
lats enligt sprik, och medborgarna hade
blivit mer jimbérdiga och befann sig pd
en hogre bildningsnivd. De hade ocksi



organiserat sig som tidningslisare, {6r-
eningsmedlemmar, producenter, kon-
sumenter, partimedlemmar och genom
ménga andra av den nya tidens mang-
skiftande aktiviteter.

Mobiliseringen skedde ofta enligt
sprak, iven om man bér akta sig for att
overbetona sprikets betydelse. Sprik-
grupperna konstituerade sig i ett inveck-
lat niitverk av foreningar, intressegrupper
och sammanslutningar. De tog intryck av
varandra, linade verksamhetsformer och
maélsittningar och provocerade varandra.
Som forvaltnings- och kultursprik var
svenskan si att siiga inbyggd i samhills-
strukturen och krivde inte ndgra sirskil-
da tgirder 1809. Problemet var emeller-
tid att den ryska riksledningen stindigt
var bekymrad 6ver svenskans starka
och ryskans svaga stillning. Dirfor for-
holl man sig fran ryske hall skeptiskt till
svenskan, och forsokte i stilllet gynna fins-
kan for att bereda plats for ryskan.

De finsksinnades verksamhet inled-
des utanfér de existerande strukturer-
na, vilket innebar att de ocksa var forst
med att organisera sig. Under en stor del
av 180o-talet var de finsksinnade pd of-
fensiven och lag ett steg fore, delvis pd
grund av att det fanns ett tolkningsfore-
tride betriffande finskans stillning som
landets “egentliga” modersmal. Det fram-
stir ocksd som naturligt att en tidig sam-
manslutning dtog sig ett bredare spekt-
rum av uppgifter, helt enkelt for att det
inte fanns andra sammanslutningar. Det
forklarar ocksd Finska Litteratursillska-
pets breda spektrum av folkupplysning.
Svenska litteratursillskapet understrok
sin vetenskapliga framtoning, men blev
ocksd fondférvaltare och for ett decenni-
um huvudman for folkhilsoprojekt. Folk-

upplysningen omhindertogs pa svenskt
h&ll av Svenska folkskolans vinner.
Hur forhéll sig d& de bida mobilise-
ringarna till varandra? Det var inte {ré-
ga om att finnarna besatte en nisch som
limnats 6ppen av de svensksprikiga, utan
om tvd mobiliseringar d sprakgrupperna
s& att siga skapade sig sjdlva. Den svensk-
sprikiga 6verklassen hade svirigheter att
finna sin plats i denna bipolira struktur.
I inledningen behandlade jag Miro-
slav Hrochs modell fér nationell mo-
bilisering, och som jag konstaterade dr
det svart att tidfista Hrochs faser exakt,
inte minst dirfor att det dr friga om ut-
dragna processer och det kan finnas en
stor tidsskillnad mellan initialskedet och
mognadsskedet i en fas — det finns si-
lunda faser inom faserna. Kriteriet for
dateringen av faserna ir en viss grad av
organisering och gruppbildning. Fas A
inleds sdlunda f6r finskan med grundan-
det av Finska Litteratursillskapet och for
svenskans del med att A. O. Freudenthal
tridde fram kring 1860 och lade grunden
for den svensknationella rorelsen. Fas B
inleds med Snellmans agitation respek-
tive grundandet av den svensksinnade
tidningen Vikingen och Svenska lands-
mélsféreningen. Massorganisationer be-
tydde olika saker for de svensksinnade och
svensksprikiga, men massorganisations-
stadiet uppniddes for finskans del med
Folkupplysningssillskapet och uppbygg-
naden av nykterhetsrérelsen. For svensk-
ans del inleds fas C med grundandet av
Svenska folkskolans vinner 1882, Svenska
litteratursillskapet 1885, Nya Pressen 1882
och det svenska partimétet 1896, som var
ett viktigt steg i den process som ledde till
grundandet av Svenska folkpartiet. Som
jag tidigare konstaterade ir grinsiren i



viss man godtyckliga, men det dr danda
uppenbart att den svenska mobilisering-
en borjade betydligt senare dn den finska
och genomfordes snabbare.

Aven om mobiliseringen i huvudsak
skedde pd spriklig grund, si hade den
ocksd andra viktiga betydelser for sam-
hallsutvecklingen och individen dn de
rent sprikliga. Féreningsmobilisering-
en var bade f6r finsk- och svensksprikiga
samtidigt en skola i demokrati dir ocksé
husbénderna fick lira sig réstningstek-
nik, debatteknik, protokollféring och att
respektera majoritetsbeslut. Detta krivde
6vningar, som ofta var desamma 1 oli-
ka rorelser.'Till det gemensamma hor-
de ocksa soarékulturen med hilsnings-
tal, recitation, violinsolo, festtal, korsdng
och "Virt land”.

Klyvning

Det ir viktigt att pipeka att benimningen
Den svenska nationalitetens i Finland sam-
lingsrorelse, etablerad genom Axel Lilles
bok frdn 1921, ir missvisande genom att
nationalitetsrérelsen ocksd var en klyv-
ningsrérelse, som gick in f6r eller gav upp-
hov till en splittring av existerande fore-
ningar och institutioner. Benimningen
lyfter fram “samlingen” som en naturlig
och oundviklig utveckling. I sjilva verket
var den kanske i frimsta hand en politisk
losning pd “svenskhetens dilemma”, lik-
som troligen ocksd pd finskhetens. Sjil-
va begreppet idr ocksa ritt diffust — vad
avser egentligen "samling” och "rorelse” i
dessa sammanhang? Dylika begrepp far
litt en teleologisk prigel: det var histori-
ens avsikt att samla de svensksprikiga i
en rorelse med bestimt mél. Milet om-
fattades av de bildade klasserna, medan

allmogen och arbetarklassen stod utanfor.
Enligt detta synsitt dr den svenskspraki-
ga folkrorelsens fodelsedr siledes 1906.>

Klyvningen var tydlig inom skolvi-
sendet, som efter ett tvasprikigt mellan-
skede 1 uppbyggnadsfasen delades upp
enligt sprik. Inledningen var trég och
finskhetsrorelsen tvingades tillgripa in-
samlingar for att grunda de forsta sko-
lorna. Insamlingarna blev en modell f6r
framtiden och ett styrkeprov. De bidrog
till att utbyggnaden av det finsksprikiga
skolnitet blev exceptionellt snabb. Fin-
land hade pa 1g10-talet en skolbenigenhet
1 europeisk toppklass, hégre idn 1 6vriga
Norden. En orsak till finskhetsrérelsens
intresse for skolorna var att de paskyn-
dade sprikbytena i eliten och utbildade
de gidnstemin som var en forutsittning
for sprakforordningarnas genomférande.

Utbyggnaden av de finska skolorna
innebar ingen forlust f6r den svenska be-
folkningen; antalet elever i svenska sko-
lor fortsatte att viixa. Férlusten —om man
kan tala om en sddan — bestod i en 6k-
ande forfinskning av samhillet som hel-
het. Skolvisendets expansion medférde
en social breddning pd finskt hall, men
hade i detta avseende ritt liten inverkan
pé svenskt hall. Bland de svenska studen-
terna forekom diremot en viss koncentra-
tion till medicinska, juridiska, polytek-
niska och ekonomiska utbildningslinjer.
Den innebar en inriktning pd den privata
sektorn, d.v.s. tekniska, ekonomiska och
fria yrken, vilket minskade den tidigare
vanliga tjinstemannautbildningen bland
de svensksprikiga.

De bida litteratursillskapen, Finska
Litteratursillskapet (gr. 1831) och Svenska
litteratursillskapet 1 Finland (gr. 1885),
och forskningen i ”de nationella veten-



Ett mobiliserat folk

EKALEVALA PAIVA,

"Hvart tusan tar di nu vdagen”, J.L. Runeberg betraktar festtaget till Lonnrotsstatyn pa Kalevala-
dagen 1909. Runebergs stallning som nationalskald pa svenska fick konkurrens av bl.a. Elias Lonn-
rot och Aleksis Kivi. Den finsksinnade skamttidningen Tuulispdds forhoppning om hans detronise-
ring forverkligades inte.
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skaperna” uppvisar stora inbérdes lik-
heter trots ett halvt sekels tidsskillnad.
Det ir emellertid anmirkningsvirt att
det svenska sillskapet efter bara 4tta
ars verksamhet hade mer dn dubbelt si
ménga medlemmar som det finska. Nir
Svenska kulturfonden 1908 placerades
vid Svenska litteratursillskapet blev det-
ta ocksd en tyngre aktér inom den finan-
siella sektorn. Finska Litteratursillskapet
hade didremot en kortare vig till statskas-
san och producerade de lexika och hand-
bocker staten ansdg sig behéva. Bdda gav
ut stora folkloristiska materialsamling-
ar med samma utomvetenskapliga mal-
sittning att dokumentera finsk respekti-
ve svensk folkkultur.

De béda folkupplysningssillskapen,
Kansanvalistusseura (Folkupplysnings-
sillskapet) respektive Svenska folkskolans
vinner, verkade som ndgot av fortrupper
eller kanske rent av staber for nationali-
tetsrorelserna. De tillkom med bara tio &rs
mellanrum. Det forefaller som om SFV:s
medlemsantal under 180o-talets tv4 sis-
ta decennier skulle ha uppgétt till ca tvd
tredjedelar av det finska Folkupplysnings-
sillskapets. Med tanke pd de finska orga-
nisationernas potentiellt betydligt storre
befolkningsunderlag kan man konstate-
ra att Svenska folkskolans vinner lyck-
ades mobilisera en betydande del av sitt
potentiella underlag.

Mobiliseringens likheter

Mobiliseringen pd svenskt hill skedde ef-
ter att man pa finskt hall tagit motsvaran-
de steg. Det innebar att svenskan inf6r
dgonen pd den finsksprikiga allminhet-
en byggde upp en parallellaktion, dven
om det kunde finnas skillnader i tid. De

svensksprdkiga organisationerna bide
konkurrerade med och tog efter de finska.
I friga om mobiliseringens ideologi, tek-
nik och organisering var sprikgrupperna
1 manga avseenden lika varandra, till och
med i férbluffande hog grad. Helt identis-
ka kunde de inte vara eftersom samhil-
let stindigt férindrades, men det viktiga
dr att mobiliseringen hade en logik som
upprepade sig vid olika tidpunkter.

Folkupplysningsorganisationerna
liknade varandra, inte minst genom att
Svenska folkskolans vinner anvinde det
finska Folkupplysningssillskapets stad-
gar som modell. Bida anvinde ombud
som kontakt med medlemmarna och som
distributionskanal f6r litteratur, och bida
skaffade sig med tiden egna hus och sat-
sade pd bokutgivning, folkbibliotek, folk-
hégskoleverksamhet och kalendrar som
trycktes 1 stora upplagor. P4 bidas pro-
gram inférdes sdngfester och populira
foredrag, som utvecklades till akademis-
ka sommarkurser.®

Det fanns emellertid vissa tyngd-
punktsskillnader mellan folkbildnings-
organisationerna. A. A. Granfelt var en
av nykterhetsrorelsens ledare och gick in
for en kombination av folknykterhet och
folkbildning. P4 svenskt hill skapade Jo-
hannes Klockars med sina engagemang
en ndgot annorlunda kombination av
nykterhet, folkupplysning, folkhégskola
och ungdomsférening. Fér SFV var nyk-
terhetsfrdgan inte lika central och man
tenderade, liksom liberalerna och senare
Svenska folkpartiet, att betrakta nykter-
heten som en enskild angeligenhet dir
staten inte skulle ingripa med tvingsit-
girder som férbudslagar.

Liroplikt inférdes i Finland forst 1921,
men snart efter folkskoleférordningen



1866 hade statsmakten bérjat uppmuntra
respektive utéva patryckningar pd kom-
munerna for att f6rmad dem att inritta
folkskolor. Nir ansvaret f6r de hogre folk-
skolorna pa detta sitt 6verfordes pd kom-
munerna satsade SFV framgéngsrikt frin
1903 pd att understéda privata sméskolor
och sméiskolldrarseminarier.”

I friga om organisationer som var in-
vivda i lokalsamhiillet, sdsom Frivilliga
brandkéren, kunde man tinka sig att
hierarkiska strukturer frin stindsamhiil-
let levde kvar. Sidana relikter kan inda
knappast ha spelat ndgon storre roll ef-
tersom de svensksprikiga organisatio-
nerna mobiliserade framgdngsrikt ocksd
inom nya skolformer som ligre folksko-
lor och folkhdgskolor, likasd i nya folk-
rorelser som ungdomsféreningar. Med
tanke pd klyftan mellan byrdkraterna och
den svenska allmogen kunde man knap-
past rikna med ndgot stod frin dmbets-
minnen for att gynna mobilisering pd
svenska. Senare kan det storre svenska
bildade skiktet ha spelat in eftersom mo-
biliseringen krivde en viss investering av
kunnande. En faktor som kan ha bidra-
git var att den svenska befolkningsgrup-
pen var relativt liten och dirmed littare
att mobilisera. A andra sidan forsvarades
mobiliseringen av att de svensksprikiga
var spridda 6ver stora och delvis perifera
regioner med olika orienteringar.

En sannolikt avgorande faktor var upp-
levelsen av att befinna sig i en minoritets-
situation och att vara under attack. Man
maste beakta att spriket faktiskt var vik-
tigt f6r det svensksprakiga “folket”. Hur
perverst och manipulerat det 4n tedde sig
for socialister och fennomaner att torpare
och ittlingar till torpare réstade pa adliga
kandidater som hérde till landets stérs-

ta jordidgare, kan man inte utesluta att
de upplevde alternativen som virre. Tack
vare att Svenska folkpartiet (gr. 1906) kun-
de bygga sitt stod pd svenska foreningsniit-
verk blev mobiliseringen effektiv.

Nir svenskhetsrorelsen och dess parti
mobiliserat stora delar av allmogen dter-
stod att hilla kvar dessa viljare. Hur svirt
det var i en klassmiissigt splittrad disparat
rorelse framgick av de stindiga debatter-
na om Svenska folkpartiets karaktir. Var
det frdga om ett "normalt” parti med ett
preciserat program ocksd i frigor som be-
tecknades som “sociala”? Eller var partiet
isjilva verket ett kulturférbund som inte
hade andra gemensamma stindpunkter
utom dem som giillde svenskhet och kon-
stitutionalism? I det senare fallet kunde
man ifrigasitta om det var ett parti &ver
huvud taget eller en organisation byggd
pé en axiomatisk uppfattning om svens-
kans betydelse fér Finland, alltsd en stor
friga som inte var férhandlingsbar, men
till vars férsvar man kunde knyta den fin-
landssvenska befolkningen ocks genom
fraktioner och indirekt medlemskap. En
orsak till SFP:s framgdngar var uttryckli-
gen att partiet omgavs av en sky av fraktio-
ner inom partiet och pd grinsen till andra
organisationer. De hade ofta en arbetari-
dentitet av nigot slag, men deras mode-
ration och rekrytering ur det hégre ar-
betarskiktet gav dem en bred kontaktyta
mot bl.a. ungdomsféreningarna som éver-
vigde dubbelmedlemskap och stéd 1 val.

Svenska folkpartiets stadgar indrades 1
en pendelrorelse och skrevs om flera ging-
er mellan grundandet och sjélvstindighet-
en, men svenskheten kvarstod utan ind-
ringar som partiets minsta gemensamma
nimnare och storsta gemensamma mal.

Andringarna bestod frimst i att infora



eller stryka de sociala frigorna. Partiets
vinster krivde reformer, medan hégern
ansig att de endast skulle splittra partiet
till skada for svenskheten.

Hir dr det intressant att notera att
finskhetsrorelsen linge pd ett likartat
sitt betraktade sig som en i det nirmaste
opolitisk kulturrérelse for vilken foren-
ingsmobiliseringen linge framstod som
ointressant. Finskhetsrorelsen upprittholl
linge fiktionen att det bara fanns en finsk
rorelse trots klara fraktioner och klyv-
ningen i gammal- och ungfinnar. Finsk-
hetsrérelsen bestod emellertid av en tunn
intelligentia och av en allmoge som f6r-
vintade sig sociala reformer. Till dem hor-
de att stirka finskans stillning och byg-
ga ut skolvisendet pd finska. Mycket av
det som finskhetsrérelsen stod f6r var och
kunde effektivt framstillas som rittvise-
krav (imbetssprik, rostritt, jordreform).
Finskhetsrorelsen kunde framstilla sig
som helhetens eller dtminstone folkma-
joritetens representant och sprakror med
Yrj6-Koskinen som folktribun.® Svensk-
hetsrérelsens synligaste del bestod dir-
emot av eliten, dven om den med tiden
miste fista allt storre uppmiirksamhet
vid det finlandssvenska folkets krav och
acceptera att detta fick en synlig plats pa
partiprogrammet. Medlemmarna av eli-
ten hade ndgot att f6rlora och ville dir-
for stryka de sociala kraven eller stimpla
dem som partikulira intressen som kun-
de drivas av fraktioner, men pd en ligre
och mindre synlig nivd. Denna strivan
kolliderade emellertid ofta med partiets
nya folkliga framtoning.

P3 svenskt hill leddes mobilisering-
en pd bildningens tre nivder, d.v.s. veten-
skapen (SLS), skolvisendet och folksko-
lan (SFV), av tre samverkande personer.

Litteratursillskapet grundades pa initia-
tiv av professor C.G. Estlander i samrad
med kollegan professor A. O. Freudenthal
och journalisten Axel Lille. I den f6rsta
styrelsen blev Estlander ordférande och
Freudenthal viceordférande. P4 folkskole-
nivin samverkade samma tre herrar, men
nuien annan sammansittning. Estlander
hérde till bakgrundskrafterna och under-
tecknade uppropet om SFV:s grundande
1882 tillsammans med bl.a. A. O. Freu-
denthal, som intridde 1 styrelsen. Forsta
sekreterare blev Lille.

Lirdomsskolan hade inte samma typ
av nivorganisation som folkskolan, utan
skolor tillkom eller bytte undervisnings-
sprak genom separata beslut frimst réran-
de finansiering av enskilda skolor. Under
denna utdragna process spelade trion inte
en lika central roll, men Estlander var
adjungerad medlem vid skol6verstyrelsen,
medan Freudenthal stod f6r lirarutbild-
ningen och spelade en viktig roll nir det
gillde att vicka intresset for det svenska
spriket i Finland, ett intresse som utmyn-
nade i en normering som nddde en kul-
men genom utgivandet av Hugo Berg-
roths Finlandssvenska 1917. Diskussionen
om spriket avspeglade pid minga sitt de
utmaningar som de svensksprikiga i Fin-
land stod infér i slutet av 1800-talet och
borjan av 19oo-talet. Axel Lille ledde & sin
sida framgdngsrikt Nya Pressen frin 1882.
Trion gjorde viktiga insatser fér mobili-
seringen pa vetenskapens, kulturens och
politikens omréde.

Johannes Klockars kom emellertid att
gora en minst lika viktig insats pd folk-
rorelsernas sektor, bl.a. genom att l6sgéra
den svenska nykterhetsrorelsen frin bind-
ningen vid den finskt priglade nykterhets-
verksamheten.



Isolering?

Det var linge ett axiom att svenskan var
ett forsvinnande sprik, som snart sagt
pé alla nivder utom mdjligen den lokala
skulle vika for att ge plats fér nationens
“egentliga modersmal”. Nir den forvin-
tade utvecklingsgdngen — trots finskans
frammarsch — lit viinta pd sig och det rent
av uppstod en rérelse for att stoppa eller
vinda utvecklingen, viickte detta bide for-
virring och forargelse inom den finskspré-
kiga eliten. Det svenska motstindet tolka-
des som att de svensksprikiga sig ned pd
sina finska landsmin och inte ville intri-
daien gemenskap med dem. Det upplev-
des pa finskt hall som att svenskarna som
“bittre folk” ville isolera sig eller separe-
ra frin folkmajoriteten. De betonade att
de stod for hogre svensk kultur och att de
primitiva finnarna borde vara tacksamma
for att svenskarna tagit med sig sin kultur
till Finland och uppritthéll landets band
till Visterlandet.

De finska reaktionerna ir forstieli-
ga pd ett emotionellt och politiskt plan,
men samtidigt var de intellektuellt sett
illa underbyggda. Socialantropologer som
Fredrik Barth har betonat att varje et-
nisk grupp behover griinser, att det i sjil-
va verket dr den etniska grinsdragningen
som definierar gruppen, inte det kulturel-
la innehdllet. Grinserna strukturerar upp
interaktionen mellan grupper. Konstitue-
randet av en etnisk grupp ir beroende
bide av egen vilja att hdlla samman och
av omvirldens instillning.” For en mi-
noritet ir grinsdragningsmekanismerna
snarast en friga om sjilvbevarelsedrift.

18o0-talets finskhetsivrare hade inte
list socialantropologi, men de hade sjil-
va anvint sidana grinsdragningsmeka-
nismer. Samtidigt som finskhetsrorelsen

dvertog ett svenskt kulturarv, innebar den
ett avstdndstagande frn det svenska. Det
omfattade minga samhillssektorer frin
finsk folklore till namnférfinskningar.
Det var alldeles riktigt att de svensksin-
nade var “separatistiska”, men i denna
mening ir alla etniska grupper separa-
tistiska. Det 4r mera meningsfullt att an-
vinda termen for grupper som verkligen
var separatistiska, d.v.s. efterstrivade sjilv-
stindighet eller en annan statstillhorig-
het. I denna mening férekom separatism
i Finland 1 ringa utstrickning och under
en kort period pd fastlandet — diremot
pa Aland, men ocksa dir uppmuntrad
av det nya liget 1918.

Isolering ir knappast heller en adekvat
term, sirskilt om den avser det minimum
av egen kultur och grinsdragningar som
alla etniska grupper behéver. Sprakgrup-
pernas interaktion — miitt i t.ex. migra-
tion, blandiktenskap, sprakbyten, ekono-
miskt beteende — visar ingen hégre grad
av isolering eller social exklusivitet. Det
forefaller som om sprikgrupperna i sek-
ler haft ganska oskarpa grinser. De har
for det mesta inte varit antagonistiska el-
ler exklusiva. Socialt avancemang kan an-
tas ha varit besvirligare for de finskspra-
kiga, men i stdndssamhiillet var stdnd en
viktigare kategori dn sprdk. Den sociala
uppgdngen kunde genomféras pa en el-
ler flera generationer och féra en bond-
son till det lidgre pristerskapet. Dirifrin
stod vigen 1 princip, men sillan i prakti-
ken, 6ppen inda till adeln.

Mobiliseringens resultat

I vilken utstrickning kan man d3 be-
trakta den nationella mobiliseringen
som framgingsrik? En enkel definition



pé nationalism ir att det dr en rérelse som
strivar efter att nation och stat ska sam-
manfalla, normalt i form av politisk sjilv-
stindighet. Om man ser sjilvstindighet
som att uppnd en nationalstat eller en stat
dir den egna gruppen suverint utévar
statsmakt, maste man konstatera att bide
den svenska och den finska mobilisering-
en misslyckades. Den finska majoriteten
dominerade republiken, men lyckades inte
foga de nirmaste frindefolken (6stkare-
lare, ester) till staten. Statsmakten inom
staten inskrinktes av 8linningarnas ter-
ritoriella och finlandssvenskarnas insti-
tutionella autonomi och minoritetsrittig-
heter, som utvecklades under republikens
forsta ar. Finlandssvenskarna kunde inte
— och ville 1 allminhet inte — dstadkom-
ma ett sjdlvstindigt territorium eller an-
slutning till Sverige. P4 det storpolitis-
ka planet fick de alltsd vad de 6nskade,
nimligen en specialstillning 1 ett sjilv-
stindigt Finland. Manga svensksprikiga
upplevde ind& minoritetsskyddet som ett
nederlag, framfér allt for att det inte var
territoriellt. Kulturautonomin blev mera
inskrinkt in man 6nskat, och dessutom
medforde sjilvstindigheten en ny natio-
nalitetskamp som de svensksprikiga inte
var beredda pa.

Sammantaget kan man 4nd3 kon-
statera att badde de finsksprikiga och de
svensksprikiga uppnidde l6sningar som
de flesta finlindare verkar uppfatta som

acceptabla. Det finns alltid motsittning-
ar, men 1 fallet Finland stimmer tesen
om att minga sm4 konflikter ir bittre
dn en stor konflikt och kanske ocksd det
bista sittet att undvika en sddan. Mobi-
liseringen under autonoma tiden bidrog
sannolikt till att l6sningarna blev méjliga
och i lingden framstod som acceptabla,
ocksd om de inte var omtyckta. Etniska
konflikter ir sillan uppbyggliga, men i
ett jimférande perspektiv ter sig mobili-
seringen 1 Finland som konstruktiv. Den
gick 1 hég grad ut pd bildning och kultur,
pé att grunda skolor, spela amatorteater,
sjunga 1 kor, idrotta och forbittra ung-
domens seder. En klyvning av samhiillet
som den som dgde rum i Finland som en
f6ljd av mobiliseringen ir inte heller sir-
skilt uppbygglig, men eftersom allt skulle
dubbleras och géras pd bida spriken, blev
resultatet en mer eller mindre ddel kon-
kurrens 1 friga om att grunda sparban-
ker, folkskolor och ungdomsféreningar.

Aktivisterna pd bida sidor sig mobi-
liseringen som en process som gick ut pd
att infoga ”de vdra” i den egna sociala
gemenskapen, som en samlingsrorelse.
I motstdndarnas 6gon — och kanske ock-
s& ur ett helhetsperspektiv, i den mén né-
gon formadde anligga ett sddant — ted-
de samlingen sig snarare som splittring
och klyvning.



Ar 1871 firade man 100-arsminnet av
grundandet av Finlands f6rsta tidning,
Tidningar utgifne af et Sallskap 1 Abo. Isitt
tal konstaterade finskhetsrorelsens ideo-
logJ. V. Snellman att pressfriheten giillde
alla folk 1 Europa, och att det bara var en
tidsfriga innan den skulle inforas ocksa 1
Finland. Sprikfrigan var emellertid svd-
rare, dirfor att ”den angdr blott oss, den
ha vi ej gemensam med det évriga Euro-
pa och den 6vriga civiliserade virlden”!
Snellman demonstrerade pd denna punkt
en uppfattning som delades av ménga,
for att inte siiga alla, nationalitetsrérelser:
overtygelsen om att den egna nationali-
teten och dess kamp, den egna kulturen
och dess stillning var unika.
Overtygelsen var si genomgdende att
den kan siigas vara ett gemensamt drag for

nationalitetsrorelser. I en mening ir det-
ta ganska naturligt: pa vilka drag (sprék,
religion, historia) en nationell eller etnisk
identitet in byggs upp ir det centrala bud-
skapet att dessa drag dr nigot speciellt for
ifrdgavarande grupp. De representerar
ett fidernearv som berdr de delaktiga pd
ett djupt emotionellt plan och de har ett
speciellt ansvar for att stiirka identiteten
och féra den vidare. Didrmed blir en si-
dan kultur och identitet ocksd en stark
markor som uppritthiller en grins mot
andra. Hivdandet av det unika blir dir-
med sjilvhivdelse, ett sdtt att uppritthilla
det egna mot det frimmande, att dra en
grins mellan “oss” och ”dem”.
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